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Giéd. Gtod, gtod, gtod.

Ptody... Ptodow nie ma. Nie ma brzuchatych matek z bachorami w
srodku. Nie ma. Nie, nie, nie.

Nie ma ptoddéw, sg watroby. Watroby zte, ale dobre. Zte, kiedy sg
ptody. Kiedy nie ma ptodow, watroby dobre.

Teraz watroby dobre. Duzo watrdb, zywych i swiezych.
Gtéd.

Dwugtowy demon Purrhos rzucat wsciekle spojrzenia. Maty tebek,
na ktorym osadzone byty oczy, nerwowo krecit sie na prawo i lewo.
Pysk wystajacy z drugiej, wiekszej glowy gniewnie dyszat,
rozsiewajac wokot smrod zgnitych ryb.

Nie, czerwonoskory Purrhos nie jadt ryb. Tylko ptody i watroby.
Ptoddw nie byto, a watroby... Watroby ktebity sie w ciasnej
gromadzie skryte pod daszkami ze szmat. Demon sapat wsciekle.
Posrod bezbronnych watrdb byty tez watroby zbrojne w miecze.
Szto od nich zapachem stali i pewnoscig siebie. Szto od nich
nienawiscig i zadzg krwi. Byto ich wiele. Nazbyt wiele.


Are you Ready
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Purrhos sie wahat. Ciasno, duzo watréb ze stalg, a do tego ogien.
Nie, teraz nie mogt is¢ na towy. Za jasno, za duzy hatas, zbyt wielki
trum.

Wiec tylko sapat gniewnie.

A posrod watrob jest on! Pan, ktorego trzeba chronic. Ostaniac.
Trzymac przy zyciu. Tak dtugo, dopoki nie zdradzi. Pokad sie nie
cofnie.

Powtorzywszy to sobie po raz kolejny, Purrhos zeskoczyt ze skaty.
Szedt nizej, sadzac wielkimi susami. Chwytat skaty fopatowatymi
tapskami, by nie straci¢ rownowagi. Dwie gtowy osadzone na
wezowych ruchliwych szyjach ciggnety go w dot.

Znalazt skalny zakamarek, gdzie nie docierato stonnce. Przyczajony

w cieniu zamart ze wzrokiem utkwionym tam, gdzie kiebity sie
watroby.

—Ej, kuternoga! Chodzze tu!

Zawotany obrdcit sie z marsowg mina.

Ja ci dam kuternoge, koproskilo! — zaklgt w mysli. — Obaczysz, ty
eunuchu bez jajec, co to znaczy igrac¢ z Nicetasem! Ty psi odbycie

zafajdany!

Jednak gdy ujrzat Kaliksta, na jego sinej gebie wykwitt szeroki
usmiech.

—Belzebub? Ty tutaj?!



Pokustykat, dzwonigc zle zapietym pasem z niedbale
przytroczonym dtugim mieczem spatha. Huknat druha w ramie tapg
wielkg jak bochen, wyréwnat z drugiej strony, po czym objat go w
czutym uscisku.

—No, no, tylko bez takich! Nie przytulaj sie tak do mnie! Co ci jest,
kuternoga? Co z twoim kulasem? Mozesz normalnie chodzi¢?

Wielka Pies¢ zmarkotniat i opuscit ramiona.

—Kon mnie przygniott. Zgruchotat mi kolano. Pierwej to powiadali,
ze gira potrzaskana jak suchy patyk, a do tego zgnita i odjg¢ trza.
No, ale majg tu medyka Saracena, musi jakiegos maga, bo mi jg
odczarowat. Tyle ze zgina¢ nie moge, bo kolano w tubkach. Mowi,
ze tak do konca, to juz nigdy nie wyzdrowieje i zawsze bede
chromy. Ze zawsze bedzie kulas jako kloc drewna. Skata!
Utrapienie.

—Co? Podkowy zes koniom kradt, he, he, czy jak?

Nicetas popatrzyt dziwnie.

—Nie, Kalikst. Mysmy ciebie szukali. Za tobg jechali.

Belzebub przestat sie bawi¢ nozem, schowat go za pas i zblizyt
twarz do geby ositka.

—No, no — rzekt zimnym gtosem. — A to mi nowina! A gdziezes ty
mnie szukat? Szukaliscie? Kto? | po co, ha?

Dryblas wzruszyt ramionami.
—No mistrz kazali.
—Znaczy Atanazy.

—No, Atanazy.



Kalikst odruchowo siegnat po puginat. Wyrwat go na powrot zza
pasa i jgt nim wywijac przed nosem przyjaciela.

—Nawijaj! Nawijaj, jak to byto!

Jakajac sie i urywajgc, poczciwe drabisko zaczeto niechetnie
opowiadac o wyprawie i cigzacych na Belzebubie podejrzeniach
gildii. Ten szybko przerwat jego gadke.

—Co? | ty w to wierzysz? Daj spokdj!

—No co? — mruknat Nicetas.

—Jak to co? Myslisz, ze mogtbym zdradzi¢ gildie i mistrza? Ze
zajumatem i ruszytem na robote?

—No... — Wielka Pies¢ wzruszyt ramionami. — Na miescie gadaja.
Mistrz tez nie rzekt, zeby byto inacze;j.

—Nie... Mylisz sie! — twardo zaprzeczyt Kalikst.
Po obozie szwendaty sie grupki najemnikow, jakies cwane
dziarmagi rzucajgce zte spojrzenia, wreszcie zbrojni z armii

autokratora. Nie byto tu jak spokojnie pogadac.

—A ci tam? — wskazat gtlowa. — Te rude przygtupy i ten Saracen?
Czy mi sie zdaje, czy ich gdzies widziatem w Konstantynopolu?

—To moi. Z nimi jechatem, zeby ciebie szukac.

Belzebub patrzyt, jak rudy krotko ostrzyzony klaruje cos rudemu
kudtatemu. Obaj krzywili geby, spluwajac na pokaz. Widac¢ nie byli
radzi, ze Nicetas brata sie ze zdrajca. Albo przynajmniej chcieli, by
na to wygladato.

—Dawaj za mng — rzucit Kalikst. — Pojdziemy na bok, bo tu rozni
uchaja, lipig, a nam swiadkow nie trzal

Ruszyli miedzy namioty, tam gdzie gawiedzi byto juz mniej. Oboz



lezat w dolinie z rzadka porosnietej skarlatymi drzewkami. Tu i
owdzie sterczaty szarobiate skaty rzezbione przez wiatr i stonce w
wulkanicznym tufie na ksztatt pograzonych w modlitwie mnichow.
Jakis czas lawirowali miedzy tymi cudacznymi tworami natury,
szukajac dogodnego miejsca do rozmowy. To jednak nie byto takie
proste — wszedy petali sie hajemnicy, typigc oczami niczym hieny
za padlina.

Belzebub pociggnat kompana na sam skraj obozu. tagodne
wzniesienie nieopodal, ostoniete szerokimi ramionami cyprysa,
pozwalato w dyskrecji omowi¢ wazne sprawy.

—Gdzie tu, zafajdance?! Zawracac! Bo jak zajme obuchem po
tbach...!

Niczym spod ziemi wyrost przed nimi straznik. Tylko jeden, ale
solidnie uzbrojony w perski topor o szerokim ostrzu. A ze byt to
wielki drggal, kawat chtopa, przy ktorym nawet Nicetas wygladat jak
dzieciak, wycofali sie bez stowa.

Tak, z obozu nie szto si¢ wymkngc. Nie byli w nim wiezniami,
jednak obowigzywata ich dyscyplina. Zadnego szlajania sie po
okolicy.

—Gamoto! Coraz mniej mi sie to podoba.

Wreszcie, korzystajgc z nieuwagi straznika, znalezli sobie miejsce
odlegte o jakies piec dziesiatek krokow od najblizszych uszu.
Zalegli miedzy gtazami.

—Stuchaj, Nicetas, ta cata bujda o tym, ze zajumatem Atanazemu
papiery, to tylko dla picu. Prawda jest taka, ze mistrz wystat mnie z
misjq. Bo widzisz, Atanazy ma wizje. Chce naszg gildie ukochang
przerobicC tak, ze bedzie teraz najmocniejsza w catym cesarstwie.
Ten fant, ktéry mieliSmy zdoby¢ z monastyru Czarnego Mnicha, ma
wielkg moc. Ta moc pozwoli zapanowac nam, ztodziejom z
Konstantynopola, nie tylko nad miastem, ale tez nad wszystkimi
ziemiami, gdzie tylko siegniesz wzrokiem, a nawet duzo dale;.
Anatolia, Kapadocja, Paflagonia, Armenia, Grecja, Italia, Sycylia,



Butgaria, a z czasem, kto wie, moze nawet Syria. To wszystko
dzieki mocy lkony Upadtego Aniota, czy jak tez moéwig, lkony
Satanaela. Taka ona potezna.

Kalikst przerwat, bo w ich kierunku maszerowato dwoéch
tapserdakow najwyrazniej szukajgcych zaczepki. Mordy im sie
cieszyty, ze bedzie heca. Jednak nie mieli szczescia. Straznik z
wielkim toporem dostrzegt ich, a ze miat kompanéw w odwodzie,
teraz wszyscy wyszli, btyskajgc ostrzami.

—Problem jest w tym, ze Eutymiusz to zdrajca — ciggnat Belzebub,
nie zwazajgc na dobiegajace ich wrzaski i przeklenstwa. — Chce
przejac¢ wiadze w qildii, wiec znalazt najprostszy sposob: szkodzic,
zeby byto na Atanazego. |, rozumiesz, ten zdrajca zamiarowat od
samego poczatku tak zrobi¢, zeby wyprawa do monastyru po lkone
nie doszta do skutku. Tak macit wode, tak cwaniakowat, tyle ktod
rzucat pod nogi naszego mistrza, ze w koncu sprawa sie rypfa.
Tedy wezwat mnie Atanazy, moj ojciec przybrany, jak by nie
patrzec, i tak mi rzekt: Kalikst, synu! Mam dla ciebie misje. Jednym
stowem kazat mi jechac i wykras¢ ikone samemu.

Ositek sciggnat brwi ze zdziwienia, w jego oczach zamigotaty zte
ogniki. Nie bierze tego — pomyslat Belzebub i mowit dalej:

—Atanazy dat mi wszystkie dokumenta. To, ze je ukradtem, to tylko
bujda na pokaz. Mistrz musiat by¢ poza podejrzeniem, bo
Eutymiusz kazdg okazje wykorzysta tak, ze wyjdzie na jego, a
przeciw Atanazemu. Dat mi wiec mistrz wszelkie mapy i wskazowki
| kazat jecha¢ do monastyru. Nikomu innemu nie mogt zaufag, tylko
mnie.

Spojrzat katem oka na kompana. Jego skrzywiona mina mowita, ze
wcigz nie dowierza. Wiem, co go przekona — uznat Kalikst.

—Rzektem nawet do mistrza: Niech Nicetas jedzie ze mng, pomoze
mi w robocie. Przeciez ja sam nie dam rady, a moj najlepszy druh
nie opusci mnie w biedzie. A mistrz na to: Wiem, ze Wielka Pies¢ to
dobry ztodziej i oddany przyjaciel, jednak twoja misja polega nie na
sile, lecz na sprycie. Musisz poradzi¢ sobie sam, a Nicetas bedzie



mi potrzebny tu, na miejscu.

—Ale... W koncu i mnie mistrz postat za tobg. Czyli wyszio jednak
na twoje. Jakbym ci pomogt od poczatku, pewnie bys sie tu nie
znalazt.

tyka to — zarechotat w duchu Kalikst. — Jest dobrze. Jest juz mdj,
poczciwy gtupol.

—No ale... — ciggneto drabisko. — Jakze$ wtasciwie tutaj sie dostat?
Nas zbrojni zgarneli za mordobicie z jakimis tachami, co nas
ostrzelali na trakcie.

—No, no, wiasnie. Ja tak samo. To znaczy musiat ktos sypngc. Ktos
sie rozprut, co i jak, bo ten mnich juz na mnie czekat. Wiedziat, ze
bede chciat podjumac jego cudowng ikone. Przyskrzynili mnie,
troche siedziatem... No a teraz tu jestem. Tak to w skrocie
wygladato.

—To sprawka Eutymiusza?

—No pewnie! To do niego podobne... No bo kto inszy dat cynk
klesze? Rozumiesz wiec, ze moja misja musiata by¢ tajna od
poczatku do samego konca. Tyle ze to na nic sie nie zdato...

Wyjrzeli ostroznie z ukrycia — w poblizu nikogo nie byto. Przysiedli
wygodniej na skalnej tawie. Nicetas wyciggnat noge, z wyrazng ulgg
zdejmujac z niej ciezar ciata.

—No a teraz co zamiarujesz?

—Nie jest dobrze. Idziemy na wojne i jak widac¢ po tych typach z
toporami, nie ma jak stad prysngc. Ja to i tak chce nawiac, ale
mowig tez, ze za udziat w wojnie wymazg wszystkie przewiny. Sam
juz nie wiem... Na razie trzeba tanczyc, jak oni grajg. A pozniej sie
zobaczy. | tobie tez tak radze: nie ma co wiac, poki nie wiemy, co
sie kroi. Najpierw trza baczyc, co i jak, potem czekac na okazje.

—Teraz moze byc¢ najlepsza okazja — przytomnie zauwazyt Wielka



Pies¢. — Widziates? Wokot obozu budujg ogrodzenie i przybywa
zbrojnych. Majg nas szkoli¢ do walk z Seldzukami. Pozniegj
pojdziemy do Syrii na wojne. Mniej bedzie okazji do ucieczki. No i
powiadajg, ze za nami bedzie szedt sam basileus. Razem z silng,
armia. Zeby da¢ wsparcie w razie niepowodzen i coby rznaé tych,
ktdrzy dajg noge. Wiec teraz albo nigdy.

Rzeczywiscie — w oddali, po drugiej stronie obozu grupa robotnikéw
wznosita jakgs konstrukcje. Musze popatrze¢ na to blizej — pomyslat
Belzebub — i wykombinowac cos, zeby gruby nie nawiat.

—Jasne. Racja, bracie. Wiesz co? |dz do tamtych fajfuséw, tych tam
twoich ryzych kompandw. Ufasz im? Godni, zeby im powierzyc¢
naszg tajemnice?

—To przecie moi. Znam ich. Sie nie rozpruja, nawet jakby ich kotem
tamali.

—Dobra! Powiedz im, co i jak. Mozesz zdradzi¢ to, co ci
powiedziatem. Czyli ze Atanazy wystat mnie z misjg. | ze to byta
bujda z tym jumaniem, zeby sie Eutymiusz i jego zbiry nie
zwiedziaty. Powiedz im, jak sprawy wygladaja, a ja sobie
tymczasem polipie na obdz i na straze.

Nicetas pokiwat gtowg, po czym bez stowa pokustykat w strone
namiotow.

tyknat czy jeszcze nie dowierza? — myslat Kalikst. — Nie byt nigdy
zbyt cwany, ale teraz to juz sam nie wiem. Byle nie nawiat za
wczesnie, bo bedzie jeszcze potrzebny.

—Ej, Belzebub! — postyszat nagle za soba.

Odwrdcit sie z niechecia.

—A co z Zoe? — zapytat Wielka Piesc¢, z wysitkiem przerzucajgc
ciezar na zdrowg noge. — Tez pojechata za tobg...

—Zoe? Nie, nie widziatem Zoe od dnia, gdy opuscitem



Konstantynopol. A co z nig?
—Mpyslatem, ze ty wiesz. Ruszyta twoim sladem trzy dni pozniej.
—Nie widziatem jej. Pewnie jest juz z powrotem w Konstantynopolu.

—Moze i tak, cho¢ ona by nie ustgpita... Bys zmiarkowat, ze ktos za
tobg jedzie, nie?

—Bym zmiarkowat. Nikt nie jechat — sktamat po raz trzeci
zniecierpliwiony Belzebub.

Kalikst ruszyt na obchod obozu. Dla niego byto to nowe miejsce, ale
inni tkwili tu juz od dtuzszego czasu. Teren — dosy¢ sporg doline
potozong miedzy wulkanicznymi, postrzepionymi grzbietami —
pokrywaty regularne kwadraty tworzace poszczegolne czesci
obozowiska. W kazdym kwadracie staty cztery namioty mieszczace
po dwie dziesigtki i pieciu ludzi. Namioty... To byto zbyt dumne
okreslenie. Ptachty zaglowego ptotna natarte cuchngcg mieszankg
popiotu i ttuszczu. Od frontu dostepu do obozu bronita szeroka
brama, od ktorej szto w bok ogrodzenie: wat ziemi nabity skalnymi
okruchami. Od wewnatrz, jak i po zewnetrznej stronie tej
konstrukciji, ciggnety sie rowy wykopane na gtebokos¢ cztowieka —
to stad brano budulec. Fose wypetniaty kamieniste stozki zwrdocone
ostrymi koncami na zewnatrz.

Belzebub zasmiat sie pod nosem. Dla niego taka przeszkoda byta
btahostkg. Wystarczytaby lina i jakies solidne ostrze. Ale tez wat nie
byt murem wiezienia, nie po to go wzniesiono. To jeno odgrodzenie
obozu od swiata, by ustrzec najemnikow i rekrutow od pokus
zewnetrznego zycia. Owszem, mozna sforsowac ogrodzenie,



jednak nalezato uporac sie jeszcze z gorliwymi straznikami. A
zresztg... Coz tu prawi¢ o pokusach? W okolicy nie byto zadnych.
Cezarea o dzien drogi, inne miasta, nieco mniejsze, rowniez
wymagaty kilku dobrych godzin podrozy.

Jakies dwiescie krokow dalej wat konczyt sie — tam robotnicy,
najsilniejsze chtopy wybrane z tej catej zgrai, jeszcze nie dotarli.
Krazyli tylko zbrojni.

Musze to olipi¢ wieczorkiem — pomyslat — kiedy zmrok zapadnie.
Postuchac, popatrzec...

—I! Zapa-mietaj! Sobie! Ja! Tu! Jestem! Basi-leusem!!! Bierzesz to,
kozi odbycie? Rozumiesz, koproskilo, ty psie gowno?

Gtowa fajttapowatego rekruta odskakiwata jak tebek szmacianej
lalki. Nieborak cofat sie ku sekatej podporze z niedbale
oheblowanego pienka cyprysa, a tapsko krepego ositka co i raz
walito go po pysku. tapsko umiesnione, a przy tym pokryte
sciemniatymi bliznami. Miedzy nimi wit sie niewprawnie
wytatuowany waz morski z wielkimi ktami i ptetwami roztozystymi
niczym skrzydta.

Ositek nie byt zbyt wysoki. Nicetasowi siegatby — jak ocenit to na
oko Kalikst — do ramion. Kurdupel. Nabity w sobie kurdupel, ktebek
stalowych miesni. Maty byczek. Wsciekty pies hodowany do walk
na arenie konstantynopolitanskiego hipodromu. Brzydka,
szczerbata pokraka, ktora odpychata samym swym wygladem.

Mimo to Belzebub z respektem trzymat sie na odlegtosc.



—Whije ci to! Whije ci to do tego tba, swinskie fajno! Do mnie masz
gadac: panie. Tylko tak i nie inaczej! Panie! Panie! Panie! Makarym
jestem tylko dla mojej kobiety. No i moich kompanow, niech bedzie!
Ale nie dla takiego psiego katu!

Rekrut padt bez czucia na ziemie, zalewajac sie czerwienig. Kalikst
spojrzat nan bacznie.

—Ja go chyba skads znam... — mruknat do siebie. Podszedt blizej,
wchodzgc pod pote namiotu.

To ten gamon od Atanazego! Jak mu tam? Szachista, Tryfon
Szachista! Ten sam, ktorego w zautku przy Rybim Targu zaczepit
Hakoreki do spoétki z Cesarczykiem i Heretykiem.

—Co ty tu robisz, malaka? — szepnat zdziwiony Belzebub.
—Do mnie ta gadka, koproskilo?

Umiesniony byczek Makary miat jeszcze jedng tajng bron:
cuchnacy oddech, jaki tworzy przetrawiona mieszanka wina i
mocno naczosnkowanej baraniny. Wioneto tym na trzy kroki albo i
wiecej. Kalikst cofnat sie odruchowo.

—Cos nie tak, psi odbycie? Tez chcesz omiot?

Kompani Makarego wyszli z namiotu i probowali osaczy¢
Belzebuba, by odcig¢ mu droge ucieczki. Ich herszt part do przodu,
a geba mu sie sSmiata coraz bardziej.

—Nie buzuj sie tak, cztowiek! — powstrzymat go Kalikst. — Bo ci styja
gownem strzyknie i sie obryzgasz. Udupili nas tu razem, wiec daj
na przyciszenie. A co tam jest, to nie moja brocha, wiec odpadam.

Makary zmartwiat w pierwszej chwili. Juz sie szykowat na radosne
mordobicie, na famanie kosci i ttuczenie tbem o belke. A tu cwaniak
gada jak swoj. | do tego bunczucznie rzuca gromy z oczu, widac, ze
nie peka. Szacuneczek!



Potoczyt gniewnie wzrokiem, rzucit ukradkowe spojrzenia na
kompanow i widzgc ich zdezorientowane twarze, steknat z
rezygnacjaq:

—Precz stad, pokim dobry! Cwang gadke masz, ale nosi mnie, wiec
poszedt!

Kalikst bez stowa odwrocit sie na piecie i poszedt w swojg strone.
Obejrzat sie jednak po paru krokach: Makary stat nad skulonym
Tryfonem i tadowat mu miarowe razy. Twarz Szachisty
przypominata rozkwaszony arbuz.

—Gtupi$, ziomek — mruknat Belzebub pod nosem. — Trzeba byto
mnie stuchad i unika¢ ktopotow. A teraz cie bydle po ryju faduje...

—Makary. Po prostu Makary. Niektorzy mowig o nim Makary Byk
albo Maty Makary, ale nie. Na co dzien jest tylko Makary.

Nicetas pociggnat tyk wody nabranej z koryta do suchej tykwy.
Skrzywit sie i odrzucit prowizoryczne naczynie na sterte Smieci obok
namiotu.

—Szczyny nie woda! — burknat, a potem rzekt: — SzlisSmy mimo kilka
razy. Kindybat mu dygat do bitki, ale dat sobie siana. A ja tam
szacunek mam do siebie i nie bede z byle adelfim sie przytulat.
Jeden strzat i po nim, wiec go nie ruszatem.

Dryblas poruszyt znaczgco ramionami i trzasnat piescig o piesc.

—Ale wiesz, to jest jakis lepszy kizior. Nie tylko ma do bitki ochote,
ale tez paru tobuzdéw na smyczy. To z Cezarei jakis dziarmaga,



mocng ma kompanie i wirachg sie czuje nie bez powodu.

Styszgc rozmowe, podeszli Wit Wodnik i jego brat, Waldemar
Jatmuznik.

—Ledwie go dali do obozu, jat sie szarogesi¢ — powiedziat ten drugi.
— Ustawia ludzi, a za argument starczy jego tepa morda. Jak morda
nie starcza, idzie za nig pigcha. A ma jeszcze swojq psiarnie w
odwodzie. Mdwia, ze bedzie hekatontarchosem dowodzgcym setkg
najwiekszych kizioréw, co to sie na wojne zgtosili dla utaskawienia
przez basileusa. Albo i nawet domestikosem, ktory pokieruje catg tq
zbieraning z obozu.

Belzebub pokrecit z niedowierzaniem gtowa.

—Domestikosem? Odkad to byle oprych moze petni¢ tak zaszczytne
role w armii? Cos mi tu wyglada na to, ze sita Makarego z plotki
idzie, nie z jego prawdziwych przymiotow.

—Zaszczytne role? Armii? — wtracit sie Wit. — Popatrz dookota!
Zobacz, co tutaj jest! Zbieranina szumowin z catego cesarstwa.
Mordercy, rabusie, no ...

—No i ztodzieje — dokonczyt za niego Nicetas. — Czyli my Zadnej
zaszczytnej armii? Oddziaty stracencow, ktorych jedynym zadaniem
jest zging¢ za basileusa. Do takiego zadania Makary jest jak
znalazt. Jak nic poprowadzi wszystkie mety ku zaszczytnej Smierci.
Zdobywajgc wczesniej Antiochie na chwate autokratora.

Kalikst nabrat dtonig wody z koryta. Sprobowat i splunat. Byta
rzeczywiscie ohydnal!

—Co to... Cotojest...?
Waldemar zachichotat ztosliwie.

—Widac, zes nowy. Ta woda trupem smierdzi, ale nie ma innej. Trza
przywyknac, he, he.



Przywyknac! Dobre sobie! To juz chyba swinie w chlewach majg
lepiej. Belzebub postat Jatmuznikowi flegme pod nogi.

—A ten Makary ilu ma tych ziomkéw? Kto z nim trzyma?
Wielka Piesc¢ wygiat usta z niechecia.

—Mdwie przecie. To z Cezarei kizior, bande tam miat, ktéra kupcow
tupita i ze strazami sie ttukta. Zadzgat ponoc¢ jakiegos logotete z
dworu miejscowego praetora. Za to go chcieli dac¢ na stracenie, ale
cesarz na wojne ruszyt, to trafit tu. Skore moze wyniesie cato, jak
bedzie taki sam chojrak przed Seldzukami.

Zanim sie na dobre rozpanoszy, trzeba z nim sztame zatrzymac¢ —
pomyslat bez entuzjazmu Kalikst. — Przynajmniej na poczatek, a
pozniej, co bedzie, to bedzie.

Popatrzyt na Nicetasa i jego kompanow. Juz nawet wiedziat, jak
dotrze¢ w poblize Makarego. Zasmiat sie bezgtosnie.

—Wali¢ go. Mnie tam on nie ruszy — podsumowat hardo Wielka
Piesc. | nagle zmienit temat. — Belzebub, to co z tg Zoe?

—O co ci chodzi?
—Byta z tobg? Widziates jg7?

Ryzy bracia ze Zmudzi ciekawie nadstawili uszu. Naglacy ton w
gtosie Nicetasa swiadczyl, ze to nie bfahostka.

—Przeciez trzy razy mowitem. Nie widziatem jej od dnia, kiedy
wyjechatem z Konstantynopola. Nie wiem, co z nig. Pewnie w
miescie siedzi.

—Nie byto jej, kiedysmy wyjezdzali. A wiadomo, ze pojechata twoim
tropem. Miata jakies trzy dni op6znienia. Mogtes jej wiec nie
widzie¢, ale czemu mysmy jej nie spotkali?

—Nie wiem, odczep sie.



—Nie martwi cie jej los? Przeciez... Myslatem, ze to twoja...

Kalikst zacisnat piesci. Ledwo zapanowat nad falg wsciektosci,
widzgc w myslach, jak teb Nicetasa peka rozwalony o koryto z
wodg. Sapnat gniewnie:

—Nic ci do tego, kuternogo! Nie widziatem jej, powtarzam, i jestem
pewien, ze siedzi w ,Bezgtowym Scycie” albo ,U Teofilakta”, i sgczy
w dobrej kompanii chtodng retsine z Krety. Nic jej nie jest! A teraz
koniec tematu, nie gadamy o babach!

Kopnat wsciekle koryto i ruszyt w swojg strone, zostawiajgc
ziomkoéw zamilktych nagle ze zdziwienia.

—Nie jest normalny ten twoj przyjaciel, Wielka Pies¢ — odezwat sie
pierwszy Wit Wodnik. — Zawsze to powtarzatem...

—Zawrzyj jape!

Sciagnij swa sita mrok. Przywotaj ciemnosé, niech okryje cie niczym
skrzydta. Niech noc stanie sie tobg, a ty stan sie noca. Niech szara
godzina obejmie twoje dtonie, twoje ramiona, piers i cate ciato.
Niech czarne pidra zakryjg cie, a wtedy...

Nagty szelest. Idzie ktos!

Belzebub odskoczyt. Pobiegt kilka krokow w tyt i przywart, sciskajac
kamien. Nie, nic. To tylko w oddali jakas tajza szcza pod namiotem.

—Gamoto... Niechby cie... — mruknat.



Ruszyt byle dalej od namiotéw, na skraj obozu. Za nim ciggnety sie
kamieniste pustkowia i poryte wiatrem skaty Kapadocji. Droge do
nich grodzita zaimprowizowana straznica — kilka ognisk rozpalonych
miedzy skatami i dwa namioty z tufowg podmurowka. Posrdd nich
krecito sie kilku zbrojnych. Kalikst obserwowat ich chwile: to byli
Waregowie z cesarskiego kontyngentu. Grozni woje, ktorzy
zbieranine z obozu mieli za jedno. Ztodziej czy ochotnik z bozego
natchnienia — jak bedzie trzeba, usiekg réwno.

Jednak Belzebub miat sposob, zeby ich omija¢. Przynajmniej tak
prawit Czarny Mnich: P6zniej to przyjdzie samo z siebie. Wystarczy,
ze bedziesz tego chciat. Tylko pomyslisz, a nadejdzie. Jak twoj
stuga postuszny twym rozkazom. Ale nie od razu. Musisz pierwe;j
opanowac te sztuke.

Powtarzat wiec w myslach te stowa:

Sciagnij swa sita mrok. Przywotaj ciemno$é, niech okryje cie niczym
skrzydta. Niech noc stanie sie tobg, a ty stan sie noca. Niech szara
godzina obejmie twoje dtonie, twoje ramiona, piers i cate ciato.
Niech czarne pidra zakryjg cie, a wtedy znikniesz w cieniu ostoniety
od ludzkich spojrzen.

Nagle poczul, jak cos z wielkg sitg chwycito go za gardto,
wpychajac wydychane powietrze z powrotem do ust. Szarpnat sie,
charczgc. Ciasny chwyt utapit tez jego ramiona, nogi i piers. A
potem cios. Jakby piesc olbrzyma walgca go w brzuch.

Padt na kolana i rzygnat. Jego ciato pulsowato, jakby ktos zadat mu
trucizny.

Bol narastat. Belzebub nie miat dos¢ sity, by wstac. Przepetzt dwa
kroki i padt na twarz.

—Kto tam?! Hola! Co tam? — jeli pokrzykiwac straznicy. Kilku ruszyto
w strone Kaliksta, znaczgco unoszac swoje topory.

Przekrecit sie na plecy i czekat. Patrzyt tepym wzrokiem w gwiazdy.



Niech bedzie, co ma by¢! — myslat. — Nie mam juz sity. Niech mnie
znajda i obijg na smierc!

—Jest tam kto? Ej, bo jak przydzwonie w ten teb gtupi, to nie bedzie
co zbierac! — ryknat ktorys z Waregow.

—Ej, ztodziej! Nawia¢ chcesz? — wtérowat mu drugi.

Podeszli tak blisko, ze Kalikst mogt policzy¢ stalowe tuski na ich
kolczugach. Czut zapach potu i styszat wsciekte oddechy. Widziat
blask ognia w ostrzach toporow.

Ale oni go nie widzieli.

—Ech, diabet nocg ptata figle... — stwierdzit wreszcie jeden z
wojakow.

Przezegnat sie i ucatowat zawieszony na szyi krzyzyk. Zrobit
jeszcze krok w przod, muskajgc koncem buta policzki Belzebuba.
Nie, nie zauwazyt go ani nie wyczut.

Poszli.
A on lezat bez ruchu targany skurczami zotgdka. Gwiazdy mrugaty
uspokajajgco, zas ksiezyc zndéw pokazat swoj szyderczy waskKi

usmiech.

Wreszcie torsje ustaty. Kalikst wstat i zrobit kilka krokow. Nie czut
juz bolu, a im dalej szedt, tym bardziej narastata w nim euforia.

Tak! Miat je! Skrzydta mroku otaczajgce go swymi czarnymi
piorami. Krew pulsowata mu w zytach jak rozpalony otow.

—...a wtedy znikniesz w cieniu ostoniety od ludzkich spojrzen —
wyszeptat.

Ruszyt w strone ognisk, nie opuszczajgc jednak granicy mroku. Nie
mozna wejs¢ w petne swiatto! Przeslizgnat sie bokiem, cicho sungc



przy scianie namiotu.

Wkroétce posterunek Waregow miat juz za sobg. Zaczat biec. Nigdy
nie czut sie tak dobrze, nawet gdy odziany w stroj nocnego totrzyka
przemykat po murach Konstantynopola.

Przykucnat przy skale i krzyknat skrzekliwym gtosem w strone
straznikow:

—Diabolosss!... Diabolosss!...

Waregowie podskoczyli, jakby kto ich wrzatkiem polat. Chwycili
topory, jednak nie kwapili sie, by is¢ w mrok. Jeden,
najodwazniejszy, postgpit kilka krokdw w przéd i zakrzyknat:

—Odejdz! Odejdz, diable!

Na starym zotnierskim ptaszczu rzuconym niedbale w kepe
zeschnietego zielska spoczywat niewielki puginat. Wysmukty,
pozbawiony ozddb. Kalikst nie potrafit rozpoznac, skad pochodzita
ta bron, cos w niej jednak kusito. Musiat jg miec.

Bedzie jak znalazt do czasu, az oddadzg wszystkim ich wiasna.
Czyli gdy zostang uformowane oddziaty, wybrani hekatontarchosi i
ustanowiona dyscyplina. Tymczasem tylko gote piesci, a Kalikst nie
nawykt do takiej sytuacji.

Pochwycit kamien. Rzucit, tak zeby spadt kilkanascie krokow za
ogniskiem. Nim doleciat do celu, Belzebub pochwycit nastepny,
wiekszy i cisnat jeszcze dalej, by sprawi¢ wrazenie, ze ktos
przemyka w mroku.

Chociaz podstep byt oczywisty, Waregowie, przekrzykujac sie,
odskoczyli od ogniska, nadstawiajgc obnazone miecze ku
ciemnosci nocy. Przez chwile wypatrywali diabolosa krgzgcego
gdzies tam miedzy skatami.

Wykorzystat te chwile. Skoczyt i porwat puginat. Potem puscit sie
pedem w strone obozu.



—Tu jest! Tu byl — wrzeszczeli podnieceni zbrojni. Powoli ich strach
ustepowat. Brata gore zgdza mordu, mimo ze chodzito o goscia z
piekiet.

—Dawaj! tapaj! Tam! Cien jakis!
—Ukradt! Puginat ukradt! Tnij kurwisyna!
—Tam ucieka! Kurzy sie za nim! Tam jest!

Prozne wysitki. Kalikst byt juz daleko; tulgc do piersi swg zdobycz.
Tamci szybko odpuscili niepewni, co wtasciwie widzieli. Jakis cien.
Ktos. Cos. Cos niewidzialnego, ale nie do konca. Jakby cien. A
jednak cos rzeczywistego, skoro porwato néz i umkneto w noc.

A moze to byta jeno utuda? Mroczna mara?

Zdezorientowani chodzili wokot, patrzac, czy wrog, diabolos, nie
przyczait sie gdzie obok, by ich dopasc. Nie, chyba nie...

Przemykat w cieniu niezauwazony przez nikogo. Obo6z spowijat
mrok, tylko gdzieniegdzie pality sie ogniska strazy. Czasem
przeszedt gdzies samotny patrol, jednak cesarscy zbrojni nie
ryzykowali wyprawy miedzy namioty. Mety, nawet bez broni, pod
ostong nocy stawaly sie grozne i tylko czekaty, by skrycie ztupi¢
wojakoéw z ich broni.

Niech sie rzng miedzy sobg — uwazali straznicy i zaiste, mieli tego
efekty. Co ranek znajdowano nowe trupy. Zwitoki nieszczesnikow,
ktérych ktos udusit albo zattukt kamieniem. Nieznany sprawca,



ktérego nikt nie zamierzat szukac.

Belzebub przemknat wiec bez obaw, ze go nakryja. | tak dotart do
namiotu Makarego.

—Gamoto — klat oprych, rozprawiajgc z kompanami. — O co tu idzie?
Kiedy dadzg nam bron, kiedy naczniem rezac seldzuckich
zaprzancow? Kiedy dziabne pare gardet, wyharatam troche flakow
z zafajdanych psow, Saracenow?

—He, he! Dobrze ty gadasz, Makary! Turki nasze dziewki chedoza,
nasze wino ztopia...

—Nie zalewaj, Brodaty! Turki wina nie drynig. Za to al-haszisz zra.
Od tego im sit przybywa, moce majg diabelskie i mogg rebac za
trzech. A niech mnie! Obaczym, czy dadzg rade Makaremu!

—Al co? — dopytywat trzeci z rozmowcow, wodnistooki chudzielec,
Rus ani chybi, patrzac po twarzy. — Al-szmaszisz? Co to?

Makary przybrat madrg mine.

—Al-haszisz. Zwg to al-haszisz. Pono smierdzi i wyglada jak
wyschte fajno, ale jak wszamasz, to jestes jako mocarz. Saraceny w
Syrii to zrg. Gadajg, ze jak ktory to wezmie do geby, to nie masz na
nich sity. Pono coraz wiecej ich tam to gryzie i dlatego wojna jest.
Ze od tego na Konstantynopol idg. No, mnie to sie podoba. Bedzie
wreszcie jakies cacy mordobicie. Mowie ci, Radymicz, tobie by sie
nadato wszamac takie mazidto, tobys zywiej podskoczyt! A tak nic,
tylko spisz.

—Gorgco... Ja nie przywyktem. U mnie, w Listwieniu, w moim domu
nie ma tak duszno. To co tu robi¢? Tylko lezec.

Kalikst dobyt puginatu. Postapit kilka krokow w przod. Miat tatwo: w
namiocie panowaty catkowite ciemnosci. Stabe odblaski, odbicia
ogni straznikéw, ledwo tu docieraty. Oprychy lezaty na swoich
legowiskach, gwarzac z przymknietymi oczami. Brodaty gapit sie do
gory, jego oczy Isnity jak wegle rzucone w gaszcz czarnej trawy.



Ostrze zawisto o dton nad twarzg Makarego.

Nawet o tym nie wiesz — pomyslat z msciwg satysfakcjg Belzebub.
— Wystarczytoby jedno pchniecie. | juz bytby porzadek w obozie.
Jednego meta mniej. Szachista by mnie za to kochat. Reszta
ztodziei tez by pewnie nie narzekata.

Smagnat krepego bandziora korncem puginatu po pysku.

—Nienawidze komaréw — mruknat Makary. — Co za bydleta
diabelskie?!

A Kalikst cicho sie wycofat.

Wraoce tu jeszcze — pomyslat.

Rozdziat 2

Nastepny stracony dzien. Nie dziato sie nic. Stonce, cykady,
straznicy leniwie tazacy miedzy namiotami. Jeno robotnicy dobrani
sposrod najsilniejszych, a przy tym najmniej sprytnych, kopali z
mozotem wat okalajgcy obozowisko.

—Eee! Makary...

Byczek niechetnie rozwart powieki. Lezat na wyrze i chyba
przymierzat sie do popotudniowej drzemki.

—A, to ty. Wyszczekany ziomek. Czego tu?
—Tys z Cezarei.

—No i co z tego? — Z geby buchnat mu ten sam smréd. Baranina z
czosnkiem i przetrawione wino.

Skad, u diabta, ta Swinia ma wino? — pomyslat Kalikst. — Chyba Zze
ma flaki przesigkniete nim jak stary dzban. A miast krwi barani
ttuszcz rozcienczony biatym z Rodos.



—Znam tam paru ztodziei — rzekt. — Paru mocnych rebajtow...

—Taaa...? No cos takiego... — burknat bez zainteresowania ositek i
z zapatem zabrat sie za dtubanie patykiem w zebach.

—U nas w Konstantynopolu bywat taki jeden... Manuel Chazar.
Gadat o tobie...

Kalikst strzelat w ciemno. Bandziora z Cezarei znat jeno z
tawernianych opowiesci snutych przez ztodziei przy dzbanach z
winskiem. Pono byt niezty kizior i wazna persona w swiatku
kapadockich ztodziei. Niezorganizowanych, pozbawionych celow i
sensu dziatania, jaki dawata gildia. O nim to wtasnie mawiat czasem
Atanazy, kiedy roit o utworzeniu organizacji w inszych miastach.
Jednako Belzebub na oczy go nie widziat, nie wiedziat nawet, czy
oprych zawitat kiedykolwiek do stolicy.

Niemniej strzat byt celny. Widac¢ ztodzieje z Cezarei znali sie lepiej
niz koloni z jednej wioski. Na dzwiek jego imienia Makary skoczyt
na rowne nogi. Odrzucit patyczek, ktorym z takim zapatem
wyskrobywat resztki positku spomiedzy zebdw i z btyskiem w
oczach ryknat:

—A wiec to tak! To on do Konstantynopola jezdzit! | co gadat?
Mowze, ziomek!

—Ano brechat o tobie same dobre stowa. Bo szto o to, ze nasi
mistrze chcieli z wami, znaczy z Cezareg, wejs¢ w uktad. Coby z
waszym udziatem potozy¢ tape na szlakach kupieckich z Syrii i
ciggna¢ z tego wspolne zyski. Nasz mistrz, Atanazy Meklidos, sie
pyta: Masz ty tam zaufanych ludzi? Masz kogo na swego zastepce?
A na to Manuel Chazar: Ano jest paru, ale najlepszy z nich Makary.
Byk na niego moéwig. Taki jest silny i uparty. Da se rade.

—Nie tzesz aby, przyjacielu? — Zakapior wbit uwazne spojrzenie w
oczy Kaliksta. — Bo widzisz, u nas w Cezarei takie byty uktady, ze
ztodzieje nie zawsze miaty do siebie szacunek. No i jakies
przyczajki byty, jeden przeciw drugiemu i nie do konca wiadomo, o



co idzie. O, Chazar mocarz! Gadatem z nim pare chwil, ale nie rzekt
ni stowa, ze mnie wyrdznia. Myslatem se wtedy nawet, ze lipa, ze
on kiep i malaka. Dat mi ze dwie robotki, coby pozenic¢ kosatke
jednemu z drugim... No pozenitem, ale jakby nic dalej... A wiec
nawijasz, ze on mnie chciat?

—Tak byto. Jeszcze tak gadat: Ja tego Makarego trzymam w
skrytosci. To moja tajna bron jako te ognie cesarskie. Jak nim
uderze, to nikt sie nie spodziewa. Nawet on sam nie wie, ze bedzie
mi potrzebny.

Katem oka Belzebub ztowit przerazone spojrzenie. Tryfon Szachista
zmasakrowany na miazge. Najwidoczniej robit u Makarego za
niewolnika. | za dziewke. Brak kobiet juz zaczat psu¢ krew u
niektérych. Dawny zaufany Atanazego jawit sie jako obraz skrajne;
nedzy, bolu i rozpaczy. Napuchniete oczy, bezksztattny nos,
rozciete tuki brwiowe. Na policzkach slady zakrzeptej krwi. Jego
wzrok btagat o pomoc.

—Chodzze, pogadamy na zewnatrz — powiedziat Kalikst. — Mam ci
cos do powiedzenia.

Wyszli przed namiot. Belzebub wskazat gtowag: Chodzmyz jeszcze
dalej. Tam, gdzie konczy sie oboz.

—Mozna gdzies tu wino skotowac? — spytat. — | cos poszamac
lepszego niz ta breja, co nam rozdajg?

—Wina w brdéd. Miesa, ile dusza zapragnie. Nawet piwo w beczce,
jak bedziesz miat chetke. Tylko wiesz... Trza solidy mie€. | nimi
tadnie zabrzeczec.

Makary zarechotat zadowolony, ze sie rozumie ze swoim nowym
przyjacielem z Konstantynopola.

—A bron? Mozna tez jakies ostrze skotowac?

Zbir posmutniat.



—Gorzej. Z tym nie idzie. Ostrza nie mam nawet ja. Widzisz, wino |
mieso donoszg gady. Jak sie z nimi ustawisz, to doniosg wszystko
inne. Ale ostrza... Nie. Broni nie chcg opyli¢, bo wiedzg, ze to moze
by¢ przeciw nim. Ze by$my im kosatki pozenili, jak tylko nocka
zapadnie. No i to prawda przeca, he, he...

Kalikst wygiat usta ze zdziwienia. Przesadnie, niczym aktor w
theatronie. Jednako byczek wzigt to za dobrg monete.

—No wiesz, przyjacielu — szepnat Belzebub — ja wtasnie w tej
sprawie. O kosatke mi sie rozchodzi.

—Zapomnij! Gady uparte sg i nieprzekupne.

—Jakze to? Ale jeden ma koske. Ladny kawatek metalu, méwig ci...
—He, he! Nie wierze. Cos mi tu tzesz, przyjacielu.

—Jak mi Bog mity! W zyciu! tgarstwa mi nie w gtowie. Jeden ma
kosatke. Ladniusi puginat, az dusza sie raduje na mysl, coby takim

podziargac¢ gadow i porobic tu wiasne porzadki.

Oprych z Cezarei zbystrzat. Zrozumiat, ze to juz nie zarty, jeno
powazna sprawa.

—Ktory ma? Ktory ma koske, co?

—No ten duzy... Zwg go Wielka Piesc¢. A na chrzcie dali mu bodajze
Nicetas. Nicetas Wielka Piesc.

Makaremu az zalsnity oczy. Juz widziat w wyobrazni, jak ttucze
tbem tamtego o kamien. | drze sie: Ja tu jestem basileusem! Mnie
masz stuchac, koproskilo!

Zaraz jednak ogniki przygasty. Czoto sfatdowata nieufna mysl.

—Zaraz! A to chyba jakis twoj kompan? Widziatem was razem i to
nieraz. No i on chyba tez ze stolicy. No, popraw mnie, jezeli tze!



—A owszem, on tez z Konstantynopola — przytaknat z obojetng ming
Kalikst. — To taki przygtup z portu. Znamy sie, ale moim ziomkiem
nie jest. No c6zes$?! Mam traktowac jak swego kazdego gtgba, co
sie wylagt w tym samym miescie? Snuje sie za mng, gdzie bym nie
poszedt. W jape bym mu przydzwonit, ale po prawdzie jakos mnie
bardzo nie zawadza. No i przy tej okazji pokazat mi kosunie. Ale nie
chce zdradzi¢, skad ma. Jak sie pytam, to rechocze i tylko typie
oczami.

—Nie pekaj, przyjacielu. Juz ja z niego prawde wycisne. Makary ma
swoje sposoby!

Sposoby? Gadanie! Po prostu dopadt go w srodku nocy, gdy
Wielka Piesc tylko zasnat. Pomagaty mu jego zbiry — Brodaty i
wodnooki Rus Radymicz. Tamci trzymali Nicetasa za nogi i za
ramiona. Makary fomotat swym wielkim kutakiem raz po razie w
nos. Tak, by pokaleczy¢. Tak, by bolato.

—Brechaj! Brechaj, koproskilo, z psiego odbytu géwno, méw! Skad
masz kosatke? | gdzie jg kryjesz? No, nawijaj! Przed Makarym nic
sie nie ukryje!

Wielka Piesc¢ nawet nie pisnat. Byt kompletnie zaskoczony,
nieprzytomny, zaspany. Jucha zalata mu gardto, zatkata nos.
Prychat, duszac sie. Niechybnie zszedtby, jednako ciosy byczka
miaty tez swoj dobry skutek — udrazniaty oddech.

Wit Wodnik wyt. Wyt z wsciektosci. Trzymaty go jakies dwa draby.
Jego brata — nie inaczej. Waldemar lezat przycisniety do ziemi z
ustami wypetnionymi suchym piaskiem. Oprychéw w namiocie byto
wiecej — Makary zwotat catg swojg bande. Ktorys trzymat pochodnie



omiatajgcg stabym swiattem wnetrze.

Tylko Kalikst stat na boku. Skryty pod ptaszczem mroku,
niewidzialny. Wolny.

—Cho... jest? Jakhg khosatke? — wystekat z wysitkiem Nicetas. —
Czthowieniu, ja nhic nie...

tup! Lup, tup, tup! Makary nie miat litosci.
—Qdstgp go! Zostaw!

To ryczat Jatmuznik. Wyplut ziemie z ust, jakos udato mu sie
odepchngc¢ trzymajgcego go zbira. Szybko dostat za to trzy silne
ciosy i juz legt bez sit, broczac krwia.

Makary w jakims przebtysku gtebszej mysli zdat sobie sprawe, ze
grzmocac Nicetasa po twarzy, nie wyciagnie prawdy. Pozwolit wiec
dryblasowi odetchng¢, a nawet splungc i wysmarkac nos.

Wielka Piesc¢ siadt oparty o maszt namiotu. Mimo krwi zalewajgcej
mu twarz, oczy Isnity dziko petne furii. Miesnie rwaty sie do bitki.
Jednak nim obaczyt co i jak, juz oplotta go lina. Tkwit bez ruchu.

—Dobra, przyjacielu. Pogadamy na spokojnie. Mozesz by¢ pewien
jednego. Mnie nie omamisz. Ja wiem. Wiem, ze kitrasz ostrze.
Powiem ci tak: a miej sobie to ostrze. W koncu jestes nawet swoj
chtop i nie musze ci jumac twoich zabawek. Ja tylko chce wiedziec
jedno. Od kogo masz? Za ile? | jakie jeszcze masz wejscia tutaj? |
dlaczego nic o tym nie wiem? Nicetas nie odpowiedziat.

—Bo widzisz — podjat Makary po chwili milczenia. — Tak sie ztozyto,
ze w tym obozie basileusem jestem ja. Ja! Tutaj nic sie przede mng
nie ukryje. Musze wszystko wiedzie€. A i kosatka mi przynalezna.
Diabet jeden wie, kiedy oddadzg nam naszg bron. Wiec brechaj jak
na spowiedzi, co masz, gdzie masz i od kogo.

Ositek znow nie wyrzekt ani stowa. Zaczat szarpac oplatajgce go
liny, az caty namiot zadrgat. Maszty zaskrzypiaty, a ptétno



zafalowato niespokojnie. Makary ruszyt, by dosadzi¢ Nicetasowi
kolejng piesc.

Belzebub juz dtuzej sie nie wahat. Cicho dobyt swej broni. Ostrze
puginatu natarte weglem z ogniska chlasneto ramie zbira
trzymajgcego pochodnie. Ten zawyt i wypuscit zagiew. Zdrowg rekg
chwycit tryskajgca juchg rane, swiatto przygasto.

Trzy skoki i drugi cios. W oko. Makary nie podnidst juz swej piesci
do ciosu. Krotko ryknat, gdy ostrze noza rozdarto mu oczodot,
potem zacharczat i runat jak ktoda w tyt. Kalikst wyszarpnat ostrze —
teraz juz czarno-czerwone, ciachngt Radymicza w gardto. Poszta
krew, Rus z bulgotem padt na kolana.

—Zdhrada... Makhary... To zdhrada — wybetkotat i runat twarzg w
kurz. Tarzat sie w nim, prébujgc dtonmi powstrzymac buchajagcag
juche. Wreszcie znieruchomiat.

Brodaty juz nie dat sie zaskoczyc¢. Uniost nawet do ciosu fape
uzbrojong w kij. Niewiele mu to pomogto. Zaraz dostat kosatke pod
zebro — krotko i ptytko. Nie trzeba od razu zabijac, sam sie
wykrwawi...

Pt6tno namiotu zadygotato od nagtego ruchu wielu postaci.
Napastnicy widzieli, ze cos jest nie tak. Cos ich atakuje. Ktos?
Gdzie? Co?! Wit Wodnik nie czekat, co bedzie dalej. Ze zdwojong
sitg napart na dwoch bandziorow trzymajacych go za ramiona.
Jednego pchnat w tyt. Z drugim nie poszto tak tatwo. Drab oplott
ramieniem szyje Zmudzina i zaczat go dusié.

Dostat od Kaliksta kose w nerke i padt, charczac.

Wtedy juz ruszyt do walki Wodnik. Napart na drabow trzymajgcych
Waldemara. Rozprawili sie z nimi w try miga. Tego, ktéry probowat
przygrzmocic¢ Jatmuznikowi kamulcem wielkosci bochna chleba,
zdjat w ostatniej chwili Belzebub. Wbit puginat pod pache tamtego,
a pozniej drugi raz — w topatke. Zbir upadt na ziemie.

Po chwili kompani pomogli uwolni¢ sie Nicetasowi. Teraz juz nie



byto przebacz. Rozwscieczony Wielka Pies¢ skoczyt na bande
Makarego, sowicie rozdajgc razy. Tylko kosci trzaskaty, chrupaty
tamane nosy. Nikt jednak nie krzyknat gtosno, nie zawotat pomocy,
ktora i tak by nie przyszta. Stychac byto tylko zduszone jeki i
rzezenie.

Kalikst wycofat sie, kryjac puginat pod kamieniem kilka krokow za
namiotem. Wrdcit z dtugim na tokie€ zaostrzonym sekatym
patykiem.

Zabit nim ostatniego oprycha, ktory chwile wczesniej ztapat tlgca sie
pochodnie i pchnat nig w twarz Jatmuznika.

Waldemar, wyjac rozdzierajgco, skoczyt w przéd, by obali¢ zbira.
Ten jednak juz osunat sie martwy na ziemie.

Nicetas siegnat po zagiew. Jeszcze dawata nieco swiatta, obficie
przy tym kopcac.

—Khijek? Zatathwites ich zaostrzhonym pathykiem? — zdziwit sie,
wyszarpujgc te zaimprowizowang bron z szyi bandziora.

—A co? Masz lepszg kosatke? Te, za ktorg lipat Makary?

—Nho... Nie mam. Zadnej kosatki! Makharego chyba osiot w banke
kopnat. Gamoto! Khinol mi potamali!

Odrzucit kijek i chwycit sie za nos. Wcigz szta z niego krew,
zalewajgc usta.

—Niezly jest! Niezty jest Kalikst! Kotkiem ich zadzgat, jakby mieczem
wywijat! — rzekt z podziwem Wodnik. — O! A jak Makarego
przyszpilit. Patrzcie! W oko mu wepchnat!

Jatmuznik tez byt zachwycony.

—Zastuzylt sobie! Dobrze, ze ktos wreszcie te swinie wykonczyH! Tu
juz pot obozu robito podchody, jak tego ¢woka ztomotac.



Belzebub ostudzit ich zapaty.

—Doigrat sie. Teraz to bez znaczenia. Mamy... Raz, dwa... Szes¢
trupow. Trzech nawiato, ale jezeli chcg przezyc, to zawrg geby na
ktodke. Tyle ze tych tutaj musimy uprzatnac. | krew zetrzec, bo
zaraz gady sie zejda i bedzie bardacha.

—Dzieki, ziomek — powiedziat Nicetas, gdy juz opanowat krwotok z
nosa. — Kto go tam wie, tego Makarego. Pewno gdyby nie ty, toby
teraz tamci nasze trupy wlekli. A ja zem mysilat, ze ty po jego
stronie, nie po naszej. Bosmy tu juz szykowali na niego maty
wypad. Ale nas ubiegt.

—Nie ma za co dziekowag, Nicetas. Tys zawsze byt moim
kompanem, co sie nie dziato. Ale teraz nie trza nam gadac, tylko
truchta wyniesc.

—To co robimy?

—Z obozu z takg stertg zadzganych nie wyjdziemy. Gady sie
przyssq i bedzie bitka, ale wtedy z patykami nie damy rady. Ale jest
takie miejsce... Tam na tytach, gdzie jeszcze watu nie wzniesli.

—Co to da? Tam Waregi stojg. Zbrojne, przejscia pilnuja.

—Nie pekaj! Bedzie dobrze. Ty mi, Nicetas, wcigz nie wierzysz!
Myslisz, ze tze jako ten Saracen!

Ositek stropit sie.
—Nie... Ale... No...

—No wiasnie! Niech kazdy ztapie jednego i obwigze mu rany, coby
jucha nie kapata. Poniescie ich tam, gdzie poprowadze. Cicho,
geby na ktédke, no i lipajcie na gadéw. No co ty robisz, Wodnik?!
Mowitem, baczcie na juche. Jak ktory kapie, to szmatg mu rane
obwigzac, coby slady do nas kogo nie sprowadzity. No to juz!

Zrobili, co im Kalikst kazat, i ruszyli chytkiem w mrok. Szczescie, ze



odgtosy awantury nie sciggnety ciekawskiej gawiedzi. Straznicy tez
nie zdradzali zainteresowania. Tym bardziej teraz, gdy hatasy
ucichty i ponad obozem niosto sie jeno brzeczenie cykad.

Belzebub poprowadzit kompandw znang juz sobie sciezkg z dala od
strazy. Jeszcze sto krokdw i zobaczyli ognisko Waregow.

—Idziemy! — polecit cicho. — Pochyilcie sie tylko i mordy w kubet.
Targali trupy, az dotarli do skat. To byt juz kres obozowiska. Po
prawej ciggnety sie tufowe utomki, z lewej zas — ledwie wykopany
row.

—Zwalcie ich tutaj.

—Co to za miejsce? Rano przyjdg wat sypac, to ich znajdg i na
jedno wyjdzie.

—Zrzucaj tutaj i chodu. Nie mysl| o tym, co jutro!

Ciata z gluchym toskotem spadty do dotu.

Ptody! Ptody!
Ptody?

Nie, to nie ptody!
Watroby!

Czut ich zapach. Sapat. Krecit gniewnie gtowami. Plut z6itg Sling,



toczac na boki smrod gnijacych ryb.

Nie, Purrhos nie jadt ryb. Nigdy, chocby miat cierpie¢ katusze gtodu.
Tylko nimi smierdziat.

Czerwony demon jadt ptody i watroby. Ale te... Te tutaj nie
pachniaty tak swiezo. Nie! Watroby nie byty zywe. Martwe. Ale
jeszcze ciepte. Jeszcze krew w nich nie zakrzepta do konca.

Strzykajac parujaca cieczg z zotadka, ruszyt tam, gdzie prowadzit
go zapach. Na dot, za skaty. Tam, gdzie w oddali btyskat ogien.

A przy ogniu — oni. Zbrojni. Miecze. Teraz nie byto ich zbyt wielu.
Mogt poodrywac im gtowy i wydrze¢ swieze watroby. Tak, to kusito.
Paru zaspanych, stabych ludzi okrytych metalem. Dwa szarpniecia
pazurem, trzy ukgszenia ktow.

To pdzniej. Teraz trzeba nabrac sit, chwytajac fatwiejszy tup. Mniej
smaczny. Ale po nim przyjdzie czas na lepszg uczte.

Przemknat z dala od ognia i przywart do ziemi, nastuchujac. Cisza.
Tylko szum owadow.

Zapach. Nie potrafit sie dtuzej powstrzymac.

Szarpat trupy, bryzgajac krwig na boki. Watroby! Byty jeszcze
ciepte. Watroby! Dobre! Smaczne! Sycit sie ich aromatem, w ktérym
wyczuwat wino, czosnek i nuty innego miesa — zwierzecego. | ta
lekka twardos¢ ozywiana wcigz jeszcze swiezg krwia.

Purrhos zawyt z rozkoszg. Dobre! Dobre jest i wcale nie zdechte.
Jeszcze ciepte. Jeszcze zywe!

W podnieceniu wyszedt spod skrzydet mroku. Wtedy wiasnie
nadbiegli Waregowie zaniepokojeni dziwnymi odgtosami.

—Gamoto! — zaklat jeden. — Co...?! Co to jest?!

Zaraz zjawit sie drugi zbrojny. Krew odptyneta mu z twarzy, ale stat



dzielnie. Gdy opanowat mdtosci, wyszarpnat miecz i skoczyt w dot,
prosto na demona.

Bestia zawyta z radosci. Jeszcze jedna watroba! Ciepta! Sama
przyszta!

Ciach! Wareg padt bez zycia. | bez gtowy. Chlast! Wyptynety
wnetrznosci. Watrobal

Drugi straznik nie ryzykowat. Obrocit sie na piecie, a potem gnat w
strone ogniska ile sit w nogach.

—Uciekaj! Chodu!!! — wrzeszczat do kompanow nieswiadomych, co
czyha na nich w rowie. — Bestia! Zabita Holmiego! Ratuj zycie!
Bestia!

Tamci nie od razu uwierzyli. Mysleli: A moze tys, bratku, zbytnio do
beczultki sie tego wieczora przytulat? Moze zbytnios catowat jej
szerokie usta? Ich brodate geby rozciggnety kpigce usmieszki: Ten
nasz pijus Askold zawsze lubit figle!

Drwiny wywietrzaty im z gtéw, gdy zobaczyli czerwony teb.
Pozbawiony nosa i oczu, ale za to szczodrze uzebiony. Z paszczy
ciekta krew, a skrawki miesa dyndaty na ktach niczym listki na
wietrze. Zaraz wychynetfa z dotu druga gtowa. Jej nozdrza
poruszaty sie, wietrzac jeszcze wiecej watréb. Oczy btyskaty
ztowrogo jak nocna burza.

A pozniej demon znikngt w mroku.

Po Waregach pozostaty tylko strzepy



Nocne zdarzenia przyspieszyty to, co byto nieuchronne. Ledwie
wsrod ludzi rozeszta sie wiesc o pieciogtowym smoku, ktory
rozerwat ktami i pazurami, a potem spalit oddechem oddziat
okutych w zbroje Waregow, do obozu przybyty positki. Normanscy
najemnicy, ktdrzy swojg siedzibe mieli ¢wier¢ dnia drogi w kierunku
Cezarei, nadciggneli poznym popotudniem. Do wieczora objechali
okoliczne wawozy i pagorki, szukajgc krwiozerczej besti.
Bezskutecznie.

W tym czasie stratopedarches o nazwisku Koifides, dowddca strazy
wyznaczony jako tymczasowy nadzorca obozu, probowat rozwigzac
zagadke tajemniczego morderstwa rekrutow. To, ze sie mety braty
za tby i wzajemnie wykanczaty, nikogo nie dziwito. Niemal kazdego
ranka w rowach czy pod namiotami znajdowano swieze zwtoki —
sek w tym, ze zazwyczaj przyczyng smierci byto uduszenie,
skrecenie karku lub roztupanie tba kamieniem. Tym razem jednak
denaci zostali mistrzowsko zadzgani ostrzem — stratopedarches od
razu rozpoznat, ze w ruch poszedt puginat. To budzito niepokd;.
Ktorys z oprychow miat wiec nielegalng bron. Kto i skad? Tego nie
dato sie wyjasnic. Nikt nic nie widziat. Nikt nic nie styszat.

Poniewaz sledztwo stratopedarchesa nie przyniosto zadnych
efektow, wysitek dowodcow poszedt w inng strone. Zbrojni zapedzili
wszystkich bez wyjatku do sypania watow. Dzieki temu obo6z zostat
umochiony jeszcze tego samego wieczoru.

Nazajutrz przed potudniem do obozu przyjechat Aleksy Komnen. To
on miat pociggng¢ najgorsze szumowiny zebrane z catego
cesarstwa do zwycieskiego boju przeciwko Seldzukom. Do walki o
Antiochie, ztote miasto Syrii. Komnenowi towarzyszyli oficerowie,
wyznaczeni na hekatontarchoséw — a wiec pogtoski, jakoby Makary
miat zosta¢ wodzem setki wojownikéw, byty catkowicie
bezpodstawne. W jego swicie znalazt sie takze niewielki oddziat
jezdzcow klibanophoroi.

—Teraz nas wezmg w obroty... — mruczat Nicetas. — Puszczg bez
broni na Seldzukéw jak kozy na rzez...



—Gtupoty gadasz — studzit jego niepokdj Kalikst. — Oddadzg nam
bron i wyszkolg. Wyszkolg, tylko jeszcze nie wiem, jak i na kogo.

| miat racje. Po potudniu przybyt niejaki Charyton zwany Scholarem
— zarosniety dziad z dlugg brodg betkoczacy cos niewyraznie pod
nosem. Jeszcze wieksze zdziwienie budzit orszak, jaki mu
towarzyszyt. Kilkadziesigt wozéw wytadowanych rurami, syfonami i
pakunkami. Za nimi bojowe rydwany. Cata ta karawana z turkotem
przetoczyta sie gtdbwng alejg miedzy namiotami i znikneta na skraju
obozu w cieniu kapadockich skat.

—Cos$ tu Smierdzi, mowie wam. Cos tu jedzie trupem i stechlizng —
narzekat dalej Nicetas. Odpowiadata mu grobowa cisza.

—Jestem Tyberiusz. Zwg mnie tez Pigchulec. | tak tez mozecie na
mnie wotac: hekatontarchos Tyberiusz Pigchulec. Zwrdécie uwage
zwlaszcza na drugg czes¢ mojego imienia. Pigchulec to znaczy, ze
wasze zdanie sie nie liczy. Co macie mi do powiedzenia, nie
obchodzi mnie ani troche. Was zas powinno obchodzi¢ to, zeby
nigdy nie poznac¢ Pigchulca od najgorszej strony.

Nicetas smarknat i plunat flegma prosto pod nogi nowego dowddcy.
Ten zarechotat. Przedefilowat przed setkg swoich nowych
podopiecznych, nie okazujgc ani krztyny ztosci. Znaczaco
przebierat palcami swej mocarnej tapy, zaciskajac, to znow
rozluzniajgc sekate paluchy.

—Wiec tys jest... He, jak cie tam zwg?

—Nicetas. Nicetas Wielka Piesc.



Hekatontarchos wybuchnat szczerym smiechem.

—Wielka Pies¢? Ha, ha! No to trafit swoj na swego. Wielka Pies¢ na
Pigchulca. Pokazze te swojg tape, niech ocenieg, czy nie zwg cie tak
na wyrost.

Dryblas wznidst zacisniety kutak na wysokosc¢ oczu.

Tyberiusz btyskawicznym ruchem wyprowadzit cios prosto w
zotadek Nicetasa. Ositek zbielat na twarzy i z jekiem upadt na
ziemie. Oczy zaszty mu fzami.

—Widzisz, z piesciami to nie jest tak jak z kutasem — ttumaczyt
tymczasem Tyberiusz. — Kutas musi by¢ wielki i powolny. Pies¢
wielka moze by¢, ale nie powolna. Pies¢ musi by¢ szybka, zrobi¢
swoje jednym uderzeniem. Czyli inaczej niz kutas, bo nim raz
uderzy¢ to za mato. No co, dobrze mowie, chtopaki?

Stojace w nieco krzywych szeregach oprychy przytaknety bez
entuzjazmu. Setnik prawit dalej:

—Nic ci z takiej tapy, jak jestes$ ociezaty i mato bystry. Gdy
przedtuzysz swg piesc¢ ostrzem, to tak samo. Rozmiar ci nie
pomoze. Seldzuka bys$ nie ubit, bo to szybcy diabli, serce by ci
zaraz wydarli.

Patrzyt, jak Nicetas niezgrabnie dzwiga sie na nogi i staje w
szeregu.

—| do tego jeszcze kuternoga... — mruknat, widzgc nieporadne ruchy
ositka. — Czeka mnie duzo roboty z wami, tazegi.

Szedt dziarskim krokiem, patrzac kazdemu z rekrutéw gteboko w
oczy. Marsowa mina nie schodzita z jego twarzy, bulwiasty nos
wypuszczat ze Swistem powietrze. Chyba jednak ogledziny wypadty
pozytywnie, bo po chwili Tyberiusz przystanat, krzyzujgc ramiona
na piersi i gromko przemowit:



—QOdkad tu przybyliscie, zastanawiacie sie, co dalej z wami. Po co
tkwicie w tym obozie? Po co te waty dookota? Kiedy dostaniecie
bron? Kiedy ruszycie na Seldzuka? Takie pytania cisng sie do
waszych gtow, a ja na niektére zaraz odpowiem. Nie na wszystkie.
Jeszcze dzis przemowi do was nasz wodz, Strategos Aleksy
Komnen, ktory lepiej umie sktadac stowa i co tam nie wiecie, wam
rozjasni. Co do mnie, to rzekne krotko: bron dostaniecie i ruszycie
na Turka wtedy, gdy nauczycie sie, jak walczy¢. Tak, bo wywijanie
nozykiem w ciemnym zautku to jeszcze nie wojaczka. Ja was
naucze, jak by¢ zotnierzami. | dla was, i dla mnie lepiej, zeby to byto
jak najszybciej. Chyba kazdy z was chciatby poczu¢ juz smak
seldzuckiej krwi, pi€ jg, zamiast wdychac kurz tego pustkowia. No
powiedzcie, czy nie?

—Tak! Tak jest! Na Seldzuka! Krwi! Krwiiil — podniosty sie wrzaski.

—Dobrze! — pochwalit obrzympatéw Pigchulec. — Widze, ze
przynajmniej ducha bojowego macie, a to najwazniejsze. Zanim
jednak bedzie do was mowit wielmozny Aleksy Komnen,
poéwiczymy manewry. Zebyscie potrafili stana¢ prosto w szeregach
| przemieszczac sie w nich, nie gubigc kroku. Przynajmniej tyle na
poczatek.

Na manewrach mingt im czas do wieczora. Byt to czas kompletnie
zmarnowany. Hekatontarchos Pigchulec klat i plut z wsciektosci,
wzywat wszystkich swietych, wymieniat imiona wszystkich diabtow.
Bezskutecznie. Zbieranina rzezimieszkéw z catego cesarstwa nie
przejawiata checi do musztry, a wykonywanie rozkazow
przychodzito jej niemrawo.

—Co wy mi tu, ociezate dupy nieruchawe, koproskilo, za cienizne



odstawiacie, co to ma, do jasnej kurwy, by¢?! Ha?! Chcecie jak
jakies ltalczyki dupowate, jak niedojdy, co po grecku nie gadaja, iSC
| przed samym Strategosem Aleksem Komnenem stang¢. Ja
powiem: Hekatontarchia na prawo, trzy kroki do przodu i sta¢, a wy
jak woty pdjdziecie na lewo dziesie¢ krokdw? Niedoczekanie, tajzy,
bedziecie tu drepta¢ w miejscu, az sie nauczycie.

Musiat jednak dac¢ za wygrang. Przyszedt wieczor i oboz zalsnit
tysigcem pochodni. W oddali zagraty rogi i na ten dzwiek setnik
Pigchulec tylko westchnat z rezygnacja.

—No dobra, bando nieudacznikéw! — ryknat. — Ruszac sie! Na prawo
i marsz! ldziemy, réwno!

Strategos Aleksy Komnen zaczat bez ogrodek:

—Zginiecie! Wszyscy oddacie swe doczesne zycie i staniecie nadzy
przed Bogiem, ktory bedzie was sadzit. Za swe grzechy, tego
jestem pewien, traficie do najnizszych kregdw piekiet, by znosic
najgorsze katusze. Nim was jednak diabli bedg w kottach z
wrzacym ogniem gotowac, zobaczycie piekto tu, na ziemi. Piekto
zestane przez Szatana: seldzuckg nawatnice, dzikg, bezlitosng i
petng pogardy dla nas, chrzescijan. Zginiecie pod jej nozami jak
jagnieta na rzez powiedzione.

Wielmoza potoczyt wzrokiem po stuchaczach, patrzac, czy jego
stowa majg odpowiednig moc. Miaty — w blasku pochodni ISnigcych
wokot jak oczy diabtow widac¢ byto zaciete, ponure twarze.
Narastajgca w nich nienawisS¢ walczyta z cigzacym zniecheceniem.
Komnen z zadowoleniem przeszedt do dalszej czesci swej
przemowy:



—Zginiecie, bo jestescie bandg szubrawcow i metéw, ktore nie
nawykty do wojskowej dyscypliny. Bo wolicie siedzie¢ w tawernach i
przepijac solidy skradzione spokojnym kupcom, wydarte
mieszczkom i zrabowane wiesniakom. Zginiecie, bo brak wam
pokory i nie chcecie stuchac¢ swoich hekatontarchoséw.

Przerwat na chwile, by podkresli¢ wage ostatnich stow.

—Hekatontarchos jest dla was jak ojciec. Gdy bedziecie go stuchac,
przezyjecie, a przed Bogiem staniecie dopiero jako starcy pobieleni
siwizng. Gdy bedziecie powaza¢ swoich wodzdéw, Seldzuk dziki
przeleknie sie juz na sam widok waszych zwartych szeregow, bo w
lot pojmie, ze ma przed sobg wojownikéw dzielnych, doskonale
wyszkolonych, oddanych swemu panu, wiernych Bogu i ojczyznie.
Pierzchnie, a wy ocalicie swoj nedzny zywot. Mato tego! Basileus
cofnie wam wszystkie wyroki, daruje przewiny, a to, co
zdobedziecie na tej wojnie, bedzie wasze!

Tu stowa Strategosa przerwat wybuch radosci stuchajgcych go
ochotnikdw. Radosci nie do konca spontanicznej, a przynajmniegj
nie od razu. Setnicy groznym pomrukiem zagrzewali swoich
podopiecznych do odpowiedniego entuzjazmu:

—No, pokazcie swemu wodzowi, jak sie cieszycie! No, okazcie
troche wdziecznosci.

Jednako pozniej zachwyt oprychow dla stow Aleksego Komnena
ptynat juz z gtebi serca.

—Ztoto! Ztoto, wino i kobiety! Wszystko dla nas! Niech zyje
Strategos Aleksy Komnen! Niech zyje!

Wodz uniost w gore miecz, wtedy radosc ttumu siegneta zenitu.
Zgodny ryk odbijat sie echem o skaty:

—Antiochia! Antiochia! Ztoto!

—Tak, ztota Antiochia — ciggnat swg przemowe wielmoza, gdy gtosy



przycichty wreszcie. — Miasto, w ktorym od wiekéw rozbrzmiewata
grecka mowa, do czasu az posiadt jg Saracen. Utrata Antiochii to
sroga cena za to, ze siedem lat temu basileus Roman IV Diogenes
powstrzymat pod Manzikert bunczucznych najezdzcow ze stepu.
Niestety byta ich taka moc, ze nawet pobita w Armenii dzicz w
odwrocie pochwycita to piekne miasto. Dzi$ nadszedt dzien, w
ktérym cesarstwo moze pojsS¢ o krok dalej. | odzyskac¢ swe dawne
ziemie! Najpierw Antiochie i port Saint Simeon, pdzniej Laodycee,
Aleppo, Damaszek. Jerozolime! Bedziemy tak zdobywac miasto po
miescie, az odbudujemy cesarstwo w takich granicach, jakim byto
za czasOw cesarza Justyniana!

Gdy to powiedziat, zza postumentu, na ktorym stat Aleksy,
wytoczyta sie niewielka machina obleznicza osadzona na
drewnianych kotach, pchana z wysitkiem przez szesciu drabdw.
Wielkie chtopiska z mozotem przetoczyty ruchomag konstrukcje na
srodek placu i tam pozostawity.

Wodz odprawit ich krotkim gestem, wtedy zza szeregow wypadt z
toskotem rydwan. Zaprzegniety w dwa konie, szczelnie ostoniety
kolczugami oraz narzuconymi na nie ciezkimi kapami rwat naprzod
po wybojach jak narastajgca burza. Powozit brodaty ponurak
odziany w dtugi ptaszcz ze skory, Charyton Scholar.

—Ha! Haa! Haaa! — krzyczat.

Kalikst dostrzegt, ze jego ptaszcz wykonany z grubej skory ociekat
wilgocig, jakby rydwannik wyszedt wtasnie z rzeki po niechcianej
kapieli. Z tytu jechato na wozie dwdch zotnierzy rowniez odzianych
w grube ptaszcze z kapturami. Miedzy sobg trzymali dtugg rure z
miedzi usztywniong drewnianym dragiem.

Rydwan zatoczyt dwa szerokie kota po placu. Scholar wrzasnat
swoje Ha! Haa! Haaal!, po czym nagle rura pluneta dtugim
strumieniem ptongcej lawy.

W szeregach podniost sie szept niepokoju. Rzedy oprychow, ktorzy
niejedno widzieli, zafalowaty — trzy tysigce par oczu z przerazeniem
patrzyto, jak ognisty jezyk nabiera mocy niczym waz oplatajgcy tron



samego Szatana z piekiet, po czym oderwany sunie w powietrzu,
przybierajgc nagte ksztatt feniksa frungcego pod niebiosa.

Ptynny ogien spadt na maching, szczelnie otulajac jg ptomieniem.
Zottopomaranczowe jezyki ogarnety drewno, w ciggu kilku chwil
zamieniajgc wojenng konstrukcje w gorejaca, kopcaca kule.

—Gamo! Gamoto! Istne diabelstwo! Boze pomituj! — krzyczeli mniej
odwazni opryszkowie przyzwyczajeni najwyzej do mordobi¢ w
miejskich zautkach, ale nie do rury z piekiet plujgcej ognistg
Smiercia.

Na plac wybiegty ositki, ktore wczesniej przytargaty machine. Kazdy
z drabow dzierzyt kubet z wodg i teraz polewat nig trzaskajace
ptomienie. Na prézno! Zdawato sie, ze feniksowe jezyki siegnety
jeszcze wyzej i liznety chmury. Pomocnicy biegali tam i z powrotem
— od machiny do koryta, w ktérym zwykle pojono konie, a potem z
petnymi wiadrami prosto ku gorejgcej konstrukcji. Na nic! Ogien
szedt w gore i na boki i nijak byto go ugasic.

—Sztuczka Szatana! Gamo! Przeklenstwo! — szemrali rekruci
niepewni, czy snig na jawie, czy zawitali juz do piekta.

Strategos stat z rekami zatozonymi na piersi, z lekkim usmieszkiem.
Gdy ogien jat przygasac, uniost dtonie, dajgc znak, ze ma by¢ cisza.

—To, co tu widzicie, to nasza bron tajemna, zwana igro pyr, ogniem
greckim. Dzieto geniuszu poddanego cesarstwa, inzyniera
Kallinikosa, ktory z Bozg pomocg stworzyt cudowng substancje
ptongcg nawet na wodzie. Ognia greckiego bojg sie Persowie, bojg
sie Italczycy, Normanowie, Rusowie, Butgarzy, wszyscy, ktorym
przychodzito na mysl, by uprawiac zbodjectwo na ziemiach
cesarstwa. Teraz wy dostgpicie zaszczytu, by uzywac tego
cudownego oreza. Wiecej powie wam o tym Charyton Scholar,
nasz mistrz ogniowy.

Na podest wszedt brodacz, juz bez grubego ptaszcza, i ochryptym
gtosem zaczat:



—Qgien grecki zostat podarowany cesarstwu przez Boga ponad
cztery setki lat temu. Od tego czasu dzikie narody ze wszystkich
stron Swiata majg szacunek i powazanie dla sity rzymskiego oreza.
Nawet nie mysicie, by posigsc tajemng recepture ognistej
substancji! Zna jg tylko Bog, basileus i najwybitniejsze umysty
naszego imperium. Juz za samg mysl| o tym, by wykras¢ sktad
mikstury, nalezg sie baty i sypanie soli na zywe rany. Za proby
wcielenia tego w zycie: $mier¢. Smieré na torturach.

Scholar potoczyt wzrokiem po ttumie. Z zadowoleniem stwierdzit, ze
oprychy wyraznie zmarkotniaty.

—Igré pyr mozna wystrzeli¢ z miedzianego syfonu, tak jak
widzieliscie teraz. Mozna tez ciska¢ wypetnione nim garnki gliniane,
tak by rozpadajac sie, ranity wroga i oblewaty go ogniem. Jest to
bron, ktéra petnie swych zalet objawia podczas oblezen. Lana z
murow na dzicz potrafi zamieni¢ w morze ptomieni najwieksze
oddziaty napastnikdéw. Okrutne zniwo zbiera ogien grecki podczas
walk na morzu. Zalany nim okret nie ma najmniejszych szans, by
wrocic¢ do portu.

Szeregi zafalowaty, zaraz jednak wyréwnaty sie pod razami
hekatontarchoséw. Charyton Scholar przerwat, az tumult ucicht, po
czym prawit dalej:

—Nim ruszycie, by odebra¢ dzikusom naszg Antiochie, spedzicie w
tym obozie jeszcze kilkanascie dni. Bedziecie tu tak dtugo, az
poznacie wszelkie sposoby na to, jak walczy¢ ogniem greckim i
uzywac tego daru Bozego nie tylko do obrony podczas oblezen, ale
takze w trakcie zdobywania twierdz. Jednak musicie zachowac
nalezytg uwage! Ta bron nieumiejetnie stosowana szybko obrdci
sie przeciw wam, a to prowadzi do kleski.

Rozdziat 3
—Tedy, panie, zapraszam!

Jan ltalos gestem wskazat solidne drzwi z debowego drewna obite
stalowymi sztabami.



Basileus Roman IV Diogenes zmarszczyt czoto ze zdziwienia. W
starej latarni morskiej na konstantynopolitanskim cyplu Saragikos,
teraz domostwie swojego doradcy, bywat wielokrotnie — na ogot po
to, by poznac przysztos¢ odkrywang przez ptomienie swiec o
ksztattach demondéw. Wtedy jednak szedt zawsze do gory po
waskich kruszejgcych schodkach do pracowni ltalosa, zas istnienia
drzwi prowadzacych do jeszcze jednego pomieszczenia dotad nie
byt Swiadom. Dziwne, zwazywszy na ich niemate gabaryty.

—Coz tam, filozofie? Co6z tam?

—Panie, znalaztem rozwigzanie jednego z naszych problemoéw. Cos,
co pozwoli zapomnieC o ograniczeniach, ktére wynikajg z tego, ze
przysztos¢ poznajemy jeno wycinkowo. | ze nie mozemy ujrzec jej
wszystkich aspektow...

—Masz na mysili to, ze wcigz nie wiesz, kim jest skrytobdjca i kiedy
zaatakuje?

Italos targat brode, typiac przy tym sowimi oczami.

—Hmm... W zasadzie tak, tak to nalezy okresli¢c. Chociaz
stuszniejsze bytoby okreslenie: przysztos¢ nie odstonita przed nami,
kim jest skrytobdjca i kiedy...

—Dobrze, dobrze. Prowadz!

Filozof dobyt spod szaty klucz i z niematym trudem przekrecit go w
zamku. Szarpnat za pokryty sniedzig pierscien. Drzwi stanety
otworem, z wnetrza buchnat ciezki zaduch jak z zapomnianego
grobowca.

W srodku byto jeszcze gorzej. Powietrze wypetniat smrdod gnijgcego
miesa draznigcy zmysty niczym ostry szpikulec. Basileus szedt za
Italosem, wpatrzony w nieréwny ptomien pochodni. Niepewnie
stgpat w dot po spiralnych stopniach, ptytko oddychajac.

—Zapraszam, panie. Do smrodu mozna przywykngc¢, a tam na dole



jest wiecej przestrzeni, to i powietrze podlega lepszej cyrkulacji. Tu,
w przejsciu, stoi jak dym w kominie.

Cesarz nic nie odrzekt. Zakryt tylko usta i nos skrajem szaty.

Wreszcie doszli na sam dot. Filozof dobyt kolejny klucz i otworzyt
nim podwojne drzwi pokryte zielonym nalotem.

—To tajne przejscie, panie — ttumaczyt ltalos. — Mato kto o nim wie.
A wilasciwie juz nikt. Niegdys wiodto na zewnatrz muréw obronnych,
prosto do wody. Zewnetrzny wiaz byt tak dobrze skryty, ze nawet
podptywajac na wyciggniecie ramienia, nie wida¢ byto, co tu jest.
Tedy obroncy Konstantynopola podczas morskiego oblezenia mogli
sekretnie wymknac sie do todzi. To musiato by¢ dawno, jeszcze
zanim latarnia na gorze popadta w ruine. Przebudowatem nieco to
miejsce: teraz nie ma juz wyjscia za mury, sg za to obszerne loszki,
gdzie chowam swe tajemnice... A teraz, panie, pozwol, ze pokaze
ci jedng z nich.

Za zielonymi drzwiami znajdowat sie dtugi korytarz. Tu znowuz
uderzyt w nozdrza ostry smrod zepsutego miesa. Narastat, im dalej
szli.

—lItalosie! — zaprotestowat witadca. — Gdzie ty mnie wiedziesz? Do
trupiarni? Do zbiornika z odpadkami z jatki?

Roman Diogenes ze ztoscig naciggnat na nos swoj przetykany
ztotem ptaszcz. Szedt za doradca, obiecujgc sobie, ze jezeli
wycieczka okaze sie nic niewarta, skroci gburowatego uczonego o
gtowe. Zaraz doszli do ostatnich drzwi — zamknietych tylko na grubg
sztabe. Italos uchylit je z widocznym wysitkiem.

Ze srodka wydobyt sie syk, a pdzniej wysoki charkot, od ktérego
cierpta skora na plecach. Filozof Smiato postgpit w przéd,
oswietlajgc loch pochodnia.

W klatce z grubych stalowych pretow osadzonych na niezgrabnie
ociosanych kamiennych blokach siedziat stwor przypominajgcy
nadmiernie rozrosnietg jaszczurke siegajgcg ktebem do ramion



dorostego mezczyzny. Czarng, kostropatg skore bestii pokrywaty
ostre jak dziryty kolce, z ktérych sgczyt sie parujacy jad. Sposrdd
nich sterczaty skrzydta — niewielkie, zbyt krotkie do lotu, jakby
doczepione dla kpiny. Masywne tapska pokraki — a byty ich trzy
pary — nerwowo przebieraty, wprawiajgc w drzenie kamienng
podtoge zastang potrzaskanymi kosémi jakichs zwierzat i gnijgcymi
strzepami skory oraz wiosia. Zte, gteboko osadzone oczy potwora
typaty wsciekle na boki. Spomiedzy zoéttych ktow wionagt smrod
zgnitego miesa.

Cesarz cofnat sie. Na polu bitwy stawiat czota najdzikszym
zastepom barbarzyncow z dalekiego wschodu: Persom, Turkom,
Pieczyngom, Chazarom, rozrywat gardta Iwom i tamat rogi bykom,
jednak ta demoniczna bestia wzbudzita w nim strach idacy od
zotgdka do gardta, duszacy, tomoczacy w skroniach. Roman
Diogenes z trudem panowat nad odruchem, ktory kazat mu
natychmiast, juz teraz, niezwtocznie salwowac sie ucieczkag. Na to
jednak nie mogt sobie pozwoli¢, nawet jezeli jedynym swiadkiem byt
jego doradca.

—Co... Co to...? ltalosie...?
—Basiliskos. To jest, panie, cesarz wsrdd wezy.
—Basiliskos...

—Tak, panie. Najstraszliwsza bestia, jaka narodzita sie na tym
Swiecie. Szatanskie to dzieto, chociaz, Smiem przypuszczac, diabli
z piekta mogg ode mnie pobrac wiele nauk. To jest najstraszniejszy,
najbardziej potezny basiliskos, jaki swoimi krzywymi tapami kalat
Swietg ziemie. Jest to cesarz wsrod wezy i jaszczurdw, bestia
godna was, panie!

Wiadca cofnat sie zmieszany. Gdyby nie okolicznos$ci, przywotatby
grubianskiego filozofa do porzadku. Tak bunczucznie przemawiacé
do autokratora! Jednak w stowach Italosa musiata kry¢C sie jakas
gtebsza mysl.

—Co? Co to ma by¢?! Mowze!



Medrzec nie odpowiedziat. Miast tego patrzyt w rozmarzeniu na
stwora, po raz tysieczny podziwiajgc prezace sie pod czarng skorg
miesnie.

—Tylko popatrz na niego, panie. Zda sie, jest niezgrabny,
nieforemny, jakby diabet, wypiwszy beczke wina z piekielnych
owocow zia, ulepit go dla zabicia nudy, szukajgc najbardziej
nierealnej i niepraktycznej formy. To jeno pozory! Tylko popatrz,
panie! Ciato ma gibkie i prezne. Potrafi wi¢ sie niczym waz, skakaé
jak matpa, a tapy ma jak lew. Popatrz na te skrzydta! Za mate?!
Tak, za mate, by wzlecie¢ niczym jastrzab w przestworza, ale nie z
ptactwem ma sie on rownac. Te niezbyt szerokie btony to jego
dodatkowe wsparcie podczas walki. Skaczac, zyskuje dzieki nim
kilkanascie stop w gore, wzlatuje nad gtowe przeciwnika, by zaraz
spasc¢ w dot catym ciezarem swego ciata i rwa¢ pazurami
zaskoczong i przerazong ofiare.

—Jestem pod wrazeniem — mruknat niechetnie cesarz. — Ale co mi
teraz po takiej bestii? Nie w gtowie mi teraz widowiska na
hipodromie. Na zabawe przyjdzie czas po zwycieskiej wojnie.

—Nie, panie, to nie dla widowiska. Wierzaj mi, mnie rowniez nie w
gtowie popisy na arenie, cho¢ twe zadowolenie, jakie zapewnia
dobra rozrywka, bez watpienia takze lezy mi na sercu. Ale nie teraz!
To bedzie twoj obronca!

Roman Diogenes zasmiat sie nerwowo.

—M0aj obronca, ha, ha! Dopoki mu w brzuchu nie zaburczy. Wtedy
stane sie jego obiadem, przed ktérym ty bedziesz przystawka.
Troche gorzka i szczeciniastg, ale nie wyglada na to, by bestia byta
wybredna.

Italos jat nerwowo szarpac brode. Pociggnat nosem, kaszlnat. Nie
wiedzieC — z nerwow czy moze dopadty go pierwsze objawy
przeziebienia od ciggngcego z podziemi chtodu.

—Musisz mu, panie, pokazac, kto tu jest wtadcg. Musisz mu



pokazac¢ swoOj majestat i site, wtedy bedzie twoim stuga.
—Ach tak — rzekt z kping cesarz. — A wiec dobrze!

Podszedt blizej klatki i krzyzujgc ramiona na piersi, drwigcym tonem
zazgdat:

—Bestio, krélu wezy, zt6z mi proskynesis! Natychmiast, jakem
basileus Rhomaidn, z Bozego namaszczenia wtadca Cesarstwa
Rzymskiego!

Postapit jeszcze dwa kroki w strone potwora i wbit w jego oczy
stanowcze spojrzenie.

Slepia bestii miaty kolor czerwonego wina potyskujacego na dnie
pucharu. Lsnity niczym dwa klejnoty porzucone w ciemnosciach.
Catkowicie nieludzkie, nawet niezwierzece, obce. Diogenes
zamrugat powiekami, uniost reke ku skroni, garbigc sie pod nagtym
uderzeniem bolu i znuzenia.

Jakas sita jeta go ciggnacC w otchtan. W mroczng czelusc, gdzie nic
nie widziat, ale wyczuwat ruch. Tysigce, setki tysiecy dtugich ciat,
ptaskich tbow, z ktérych z sykiem wysuwaty sie rozdwojone jezyki.
Weze! Oplataty umyst cesarza, wciggajac go w czarng gtebie,
duszac, odbierajac resztki swiadomosci. Mrok gestniat az do barwy
smoty, nagle jednak zaczat czerwienieC. Basileus stracit dech,
wyschniety jezyk skotowaciat, przed oczami zatanczyt mu biaty pyt
niczym popiot z rozsypanego ogniska. Uszy wypetnit szum —
jednostajny, lepki, ciezki.

Witedy zobaczyt w ciemnosciach drugi — a moze ten jedyny
prawdziwy — teb stwora. Pieciokro¢ wiekszy, nabity nieregularnymi
guzami i kolcami wznosit sie ponad korpusem bestii — nierealny,
jakby basiliskos stanat na tle jakiego$s mglistego malowidta.
Wykrzywiona wsciekle paszcza uzbrojona w rzad ISnigcych ktow
pochylita sie, by zatopiC je w bezbronnej duszy cesarza.

—Panie, nie! — zakrzyknat Italos i pochwyciwszy wtadce za tokiec,
energicznie szarpnat go w tyt. Brutalnie, ale skutecznie. Roman IV



zatoczyt sie jak pijany, zaskrzeczat i padt bez sit w ramiona filozofa.

Medrzec odciggnat swego pana w bezpieczny kat, gdzie basiliskos
nie siegat wzrokiem, a i smrod gnijgcego miesa byt mniejszy.

Gdy Diogenes doszedt do siebie, uczony jat ttumaczyc:

—Panie, nie zdgzytem cie ostrzec! Nie mozna mu patrze¢ w oczy.
Nie wtedy, gdy cztowiek jest na to nieprzygotowany. Wzrok bestii to
obok jego mocarnych fap i pazuréw jeszcze jedna bron. Zniewala
nim nieostrozne ofiary, ktore podejdg zbyt blisko i okazg zbytnig
ufnosc¢. Jest podstepny, jak na cesarza wezy przystato, wiec
podchodzac do niego, trzeba mieC umyst ostoniety jak rycerze
ostaniajg swe ciato zbroja.

Basileus patrzyt na swego doradce zobojetniaty, tapczywie tykajac
stechte powietrze, ktore teraz miato dlan swiezos¢ morskiej bryzy.
Otworzyt usta, by cos rzec, jednak skotowaciaty jezyk odmowit
postuszenstwa. Roman IV wybetkotat tylko kilka niezrozumiatych
stow i zamilkt, krztuszac sie z braku sliny.

Jan ltalos pociggnat wladce w strone wyjscia.

—Musisz przeptukac gardto swiezg woda, panie.

Gdy cesarz doszedt do siebie, Konsul Filozofow zaczat ttumaczyc:

—Nie zdgzytem, panie, powiedziec€ ci o tym, jak straszna jest to
bestia. Gdybys sam wpadt w sidta jej wzroku... Coz, nic by ci nie
pomogto. Ale spdjrz na to z innej strony. Wyobraz sobie, jak
basiliskos zniewoli twoich wrogdw. Zanim ich rozszarpie pazurami



lub zadusi swym wezowym ciatem...

Roman IV Diogenes wlat zawartosc ztotego kielicha do ust. Kolejny
puchar wina przyniost ukojenie zaschnietemu gardtu i uspokoit
nerwy.

—Czutem sie jak zwykta mysz opleciona przez weza, wciggana do
wnetrza ziemi, do gadziej dziury. Ja, autokrator, wtadca Imperium
Rzymskiego sttamszony niczym byle kmiotek, strachliwy i bez
ducha. Owszem, masz racje, to straszny stwor, nawet nie dlatego,
ze cuchnie zgnilizng i potrafi wzlecie¢ na dwadziescia stop nad
gtowg ofiary, po czym szarpac jg pazurami. On wysysa umyst, dusi
mysli i odbiera chec¢ do walki.

-0 tak, panie. Zatem sam widzisz!

Nagle cesarz przybrat inny ton. Ostrym gtosem skarcit Italosa:
—Ale dalej nie rozumiem, jak ty sobie wyobrazasz, ze to piekielne
bydle miatoby przemienic sie w mojego obronce. Nie sadze, by
ugieto sie pod sitg mego majestatu. Wiec mow, Italosie, i nie krec,
bo juz trace cierpliwosc!

—A wiec, panie, zeby opanowac jego moc...

—Nie! Czekaj! Jeszcze jedno chce wiedzie¢, zanim powiesz mi o
opanowaniu jego mocy. Skad ty zes w ogole te bestie zdobyt?
Tylko nie méw, ze nabytes od syryjskiego kupca na targu albo

dostates w podarunku od innego takiego szarlatana jak ty...

—Nie jestem szarlatanem, panie! A basiliskosa nie kupitem i nie
dostatem, lecz przywotatem.

—Przywotates skad? Z otchtani piekiet?

—W istocie... Mozna tak rzec. W gruncie rzeczy, prawde mowigc,
nie wiem.

—Jak to nie wiesz?! — wykrzyknat wtadca.



—Nie wiem, skad pochodzg basiliskosy. Powiadajg, ze rodzg sie z
mroku i wezowej sliny w podziemnych jaskiniach Kapadociji. Inni
utrzymuja, ze ich ojczyzng jest Armenia, gdzie przychodzg na swiat
w gniazdach ortdbw z podtozonych jaj weza. Ich pierwsze Sniadanie
to ptasie piskleta przebijajgce swe skorupki. A gdy orla matka
nadcigga z odsieczg, i ona staje sie positkiem basiliskosa. Inni
jeszcze wywodzg zywot tego stwora z Cyrenajki i wedle mojego
przekonania...

Cesarz machnat dtonig w zniecierpliwieniu.

—Dosc¢! Zamilcz! Nie czas teraz na bajki! Miates wyjasnic, jak
sprawic, by bestia zostata mym stuga.

—Pytates, panie, skad pochodzg basiliskosy. Totez odpowiadam...
—Mniejsza z tym! Mow, co zrobic, by mie€ stwora na swe ustugi.

—Trzeba wytrzymac jego spojrzenie. Pobi¢ go w Swiecie, jaki
otwiera jego wzrok. Raz ztamany bedzie ci zawsze stuzyt i bronit cie
przed wszelkim ztem.

Roman Diogenes mimowolnie zadrzat.

—Jak?! Ledwie uszedtem z zyciem przygwozdzony jak kurczak pod
pazurami krokodyla. Bez magii nie idzie znieS¢ spojrzenia tego
twojego basiliskosal!

—Magia, jakg znam, nie jest w stanie nic zdziata¢. Mniemam, ze
zadna znana ludzkosci magia nie jest w stanie zabi¢ bestii,
przynajmniej nie dzieje sie to ot tak, bez niczego. Jednak weza
mozna pokona¢ wezowym sposobem. Podstepem i odwaga. A tej,
panie, tobie nie brakuje.

Cesarz przytaknat w milczeniu, inaczej wszak nie uchodzito. Jednak
w duchu czut co innego: wiedziat, ze Italos bierze go pod wios. Nie
mogt przeciez przyznac, ze na mysl o tym wezowatym stworzeniu z
widmowym tbem paralizuje go strach.



Filozof najwyrazniej wyczut wahanie w zachowaniu wtadcy. Zerwat
sie jak wystrzelony z procy, po czym dziarsko pobiegt po schodkach
do gornej pracowni.

—Panie...! Zakonczmy to teraz! Raz a dobrze! — krzyczat z pietra. —
Mam tu cos, co rozwigze ten problem.

Zszedt, niosgc gliniany dzban przykryty czarnym kawatkiem
materiatu. Postawit go na stole i rzekt:

—Panie, musisz mi zaufaé. To, co teraz zobaczysz, moze cie
zaniepokoic i zrodzi¢ rozmaite podejrzenia. Jednako to jest jedyny
sposob, by okietznaé kostropatego stwora i zdusi¢ jego moc.

Italos szybkim ruchem odkryt dzban. W srodku siedziat waz — biaty
jak mleko, zwiniety w kitebek. Filozof postukat w scianke naczynia —
teb zwierzecia uniost sie w gniewie, zielone oczy zalsnity jak mate
szmaragdy.

—Jego jad nie jest Smiertelny, ale ma bardzo silne dziatanie. Nalezy
tylko poddac sie temu, co niesie, a potem... Potem tylko musisz,
panie, poczu¢ w sobie prawdziwego wtadce i zdusi¢ spojrzenie
basiliskosa.

—Zaraz, zaraz! Jak to jego jad? Co ty, knujesz, Italosie?! — Wtadca
spojrzat na niego podejrzliwie.

—Musisz dac¢ sie ukagsi¢. Samemu stac sie wezem, chociaz na
chwile. A pdzniej zabi¢ dume wezowego cesarza, okazujac mu swoj
ludzki majestat.

W pierwszym odruchu Roman Diogenes chciat wyszarpng¢ zza
pasa poztacany puginat i dzgngc nim Italosa prosto w serce. Za
takg zuchwatosc¢, graniczacq ze zdrada. Za takie stowa, ktorych
nigdy nie nalezy wymawia¢ wobec autokratora. Zaraz jednak uszta
Z niego para i poczut graniczace z pewnoscig przekonanie, ze
jednak medrzec ma racje. To nowe uczucie zaskoczyto go — ztos¢
byta wygodniejsza i bardziej naturalna. Roman Diogenes podszedt



z niechecig do glinianego pojemnika i wpatrzyt sie w Slepia biatego
weza.

—Dziwny... Nigdy takiego nie widziatem. Skad go masz? — zapytat,
jednak zaraz zakrzyknat na mysl, ze Italos rozpocznie kolejng
opowiesc bez konca: — Niewazne! Daj mi go. Niech bedzie, co ma
by¢. | powiedz, co dale;.

Zielone oczy zalsnity. Poczut delikatne ukgszenie — jakby komara,
nie weza. Spojrzat na reke. Nie byto sladu zebow, tylko lekkie
zaczerwienienie.

Zielone oczy ISnity i rozszerzaty sie jak szmaragdowa gwiazda,
ktdra nagle rozbtysta na niebie. Miarowe migotania drgzyty w duszy
cesarza mate korytarzyki, wezowe przesmyki, a przez nie wyciekata
jego swiadomos¢. Poczut cigzenie w gtowie i cichy gwizd.
Swidrujgcy dzwiek zlaczyt sie w jedno z zielonymi btyskami, budzac
bol — dudnigecy, monotonny, narastajgcy znad karku.

—ltaloo... — wystekat tylko. Jezyk mu skotowaciat, toskot pod
czaszka siegnat apogeum, brzmiat jak lawina gtazow spadajgca w
gorach starej Grecji.

Ty zdrajco! — chciat powiedzie€. Krzyczat w myslach: — A wiec
jednak! Otrutes mnie! Biaty waz to zabojcal Pewno to on jest tym
skrytobojca, ktorego mi zapowiedziates. To ty jestes spiskowcem, a
twoja sliska, mata bestia barwy mileka jest mojg Smiercig! Badz
przeklety!

Zobaczyt obraz, jakiego nie chciat nigdy widziecC. Widziat samego
siebie na jakiej$ zagubionej wyspie na Morzu Egejskim, na



kamienistym sptachetku lgdu zalewanym zewszad stonym,
wsciektym morzem. Byt Slepy. Z pustych oczodotdéw sgczyta sie
cuchngca zo6ttawa ropa. | zaraz inny obraz: Michat Dukas na
cesarskim tronie. | jego smiech: Ha, ha, ha! Uzurpator Diogenes
wreszcie trafi tam, gdzie jego miejsce. Do ryb jako pokarm, niechze
obgryzg jego stare kosci. Przegrat pod Manzikert i odtad juz nic nie
znaczy. Ja jestem wtadca!

Widze to, co miato sie stac¢ siedem lat temu, gdyby nie proroctwa
Italosa — pomysilat basileus. — Ale przecie filozof zdradzit, pokazat
swg podtg twarz i podsunat mi biatego weza.

Nagle wszystko mineto, jakby Saracen cigt mieczem. Bol odszedt.
Zte mysli pierzchty. Tylko nie ustato falowanie. Fatamorgana jak na
pustyni, gdzie demony przeinaczajg rzeczywistosc.

Wtedy zaczety nim targac¢ zgota odmienne uczucia. Sita. Moc.
Pewnosc siebie. Radosc. Euforia.

Postapit chwiejnie kilka krokow w przod, w strone klatki basiliskosa.
Bestia dyszata gniewnie, a nad nig unosit sie widmowy teb
szczerzacy wielkie kty niczym smok z Kitaju.

Teraz jednak zaszta w niej jakas zmiana, co cesarz dostrzegt
dopiero wtedy, gdy zimne prety klatki ochtodzity mu czoto. Wielki
czerep stwora przypominat drewniang maske, sceniczny rekwizyt
komediantoéw rozbawiajgcych gawiedz na hipodromie w przerwach
miedzy rozgrywkami w tyzkanion.

—Ha, ha, ha — zarechotat blaszanym gtosem Roman Diogenes,
wyciggajgc dton przez prety. — No dawaj! Chodz tu!

Czerwone oczy cesarza wezy wygladaty teraz jak namalowane.
Jakby ktos postawit pedzlem dwie plamki na wazie zdobnej w
ksztatty stworow z dawnych opowiesci. Pozbawione blasku, bez sity
juz nie przerazaty. To jeszcze bardziej rozSmieszyto wtadce.

—Zbliz sie! Rozkazuje ci!



| o dziwo, stwor podszedt blizej pewien swojej mocy i panowania
nad cztowiekiem. Kiwat widmowg gtowq i wybatuszat slepia, jakby
gtos natury wcigz tudzit go, ze tak moze pokonac autokratora,
basileusa imperium.

—ZDbliz sie, zbliz... — szeptat Diogenes.

Widmowe ciato bazyliszka oddzielito sie od ciata ziemskiego — juz
nie tylko teb, juz nie tylko wielka paszcza z ktami i Slepia. Oddzielita
sie takze gietka szyja, korpus, skrzydta i masywne tapy. Diabelskie
stworzenie uniosto konczyny, by zadac¢ smiertelny cios pazurami,
by szarpac i rwac.

—Wygladasz jak zabawka z Kitaju... Nie zdotasz mnie pokonac —
wybetkotat cesarz, czujgc nagty przyptyw mocy. Tak silny, ze az
poczut mrowienie, a jezyk wysecht mu niczym todyga ostu na
anatolijskim pustkowiu.

Whbit wzrok w oczy basiliskosa.

Nagle ciemny loch zawirowat, a czern podeszta krwistg czerwienia.
Ta zaraz pojasniata, przechodzac w porfirowy réz, potem w biel.
Roman oslept na chwile. Swiat wokdét zawirowat, kamienna podtoga
wygietfa sie, falujgc niespokojnie.

Padt na plecy z krzykiem uwiezionym gteboko w gardle.

Gdy wstat, piwnica znikneta. Miast niej byta pustynia — wysuszona
potac spierzchnietej zottoszarej ziemi ciggngca sie az po horyzont.
W oddali ledwie dostrzegat niewysokie gory. Z nieba bit blask

nienaturalnie wielkiego stonca. Gorgco. Duszno.

Gdzie jestem? — ustyszat wtasng mysl. Zaraz w jego duszy
zabrzmiaty inne stowa: — Zabij! Tnij! Bez litosci.

Naprzeciw niego stata bestia. Basiliskos.

Bez widmowej gtowy. Bez drugiego ciata.



W swej dtoni wtadca ujrzat miecz. Piekny, z biatego metalu, o
rekojesci misternie rzezbionej na ksztatt gtowy zielonookiego weza.
Nie myslac dtugo, wzigt zamach i natart na stwora.

—Giiiin!!! — wrzasnat.

Basiliskos podskoczyt, wzlatujgc w gére na swych matych
skrzydtach. Ledwie uniknat drasniecia ostrzem. Diogenes natart na
stwora, z zapamietaniem mtécgc mieczem.

Stonce wypalato mysli. Pozostata tylko czysta nienawisc.

Dwa kwadranse pozniej cesarz opart stope na ucietym tbie
basiliskosa. Patrzyt, jak czarna krew cesarza wezy wsigka w
spragniong ziemie pustyni.

—Pokonates go, panie — ustyszat jakis gtos z oddali. — Pokonate$
go, jest juz twoim stuga...

Roman Diogenes poczut zawroty gtowy. Padt przed siebie, wprost
na nieruchome cielsko pokonanej bestii.

Jan ltalos pochylit sie nad kamienng skrzynig. W srodku dwanascie
biatych wezy o zielonych slepiach wygryzato swoje korytarze w
stygnacym ciele niewolnika. Otwarte prawe oko martwego
Nubijczyka wcigz patrzyto ze strachem i bolem, panikag i
przerazeniem. Lewe oko znikneto wtasnie w przetyku
wygtodzonego gada. Drugi waz juz wpetzat przez oczodot do
srodka gtowy, by wyssa¢ mozg.

—Moje malenstwa — rzekt filozof z rozczuleniem. — Jedzcie,



jedzcie...

Postyszat nagle dobiegajacy gdzies z gory fomot. Miarowy, gtuchy
dzwiek.

—Co to, do diabta...?
Stukot. Silny, ale jakby ptaski, drewniany.

Ktos ttucze w drzwi — zrozumiat wreszcie wyrwany z wyzszych
mysli Italos.

Zaklat pod nosem i niechetnie oderwat wzrok od swych matych
ulubiencow. Zamknat piwniczng komnate i z niechecig pocztapat na

gore.
¥ omotanie nie ustawato.

Przed wejsciem stat maty cztowieczek, wtasciwie karzet. Ubrany byt
fantazyjnie na modte zydowska.

—Witaj, panie — rzekt przybysz. — Jestem Jeroboam Joab z Jaffy, do
ustug. Moim panem jest...

Filozof przerwat mu.

—Nie, nie, Zydku! Nie potrzebuje twoich towarow! |dz do portu albo
na targ, tam znajdziesz chetnych, by kupi¢ twoje swiecidetka.

Karzet niezrazony ciggnat:

—Moim panem jest Aaron Joakim z Geth, kupiec bronig, ztotem i
klejnotami.

—Nie, nie, nie! — zaprotestowat Italos. — Nie potrzebuje ani broni, ani
ztota, ani klejnotow. Precz!

Niewielki cztowieczek nie dat sie zbi¢ z tropu.



—Panie! Basileus jest w niebezpieczenstwie! Grozi mu sSmierc!

—Brednie... — mruknat medrzec bez przekonania. Dtuzszg chwile
lustrowat przybysza, obracajgc w ustach syczace przeklenstwa. W
koncu jednak uchylit szerzej drzwi. Skingt broda, nakazujac mu, by
wszedt.

—MJ¢j pan, Aaron Joakim, jest wdzieczny basileusowi, ze nas,
Zydéw, traktuje dobrze jak Zaden inny wtadca cesarstwa —
ttumaczyt Jeroboam, stojgc w progu komnaty. — Nie zakazuje
modlitw, nie zakazuje handlu i nawet dozwolit, bySmy w obrocie
mieli bron i wszelkie inne cenne dobra, ktore wczesniej sprzedawac
mogli jeno Italczyki.

Filozof stuchat w milczeniu. Bacznie obserwowat niskiego
cztowieczka, wietrzgc jakis podstep. Ale nie. Karzet nie wygladat
groznie, nie nosit tez przy sobie broni, no bo jego niewielki kindzat
przesadnie wysadzany drogimi kamieniami byt raczej dworskg
btyskotkg dla gnusnych wielmozow. Do rozcinania papieru, ale nie
do zabijania.

—Dobry basileus, to i my lojalni i pokorni wobec tak zacnego wiadcy.
Pan mdj wozi najlepszg bron z Damaszku, Jerozolimy, nawet z
Kitaju, najlepszy sort i jakos¢. Pewnego dnia do pana mego,
Aarona Joakima, przybyli niezwykle podejrzani goscie. Dwoch ich
byto: starzec i bardzo mtody. Nie interesowaty ich miecze ani
szable, ani toporki i kiscienie, nasze najlepsze towary, lecz puginat.
Nie chodzito im o zwykte ostrze. Potrzebne nam magiczne ostrze,
ktorego przelekne sie demony — rzekli. — Ktore da nam takg moc,
ze demony straznicze ogarnie strach, a ich moc straci swa site. | tak
mowili, mowili bez konca. Pan maj, Aaron Joakim, od razu
zwietrzyt, ze to nikczemnicy i podte kanalie. Miat u siebie taki
puginat, a jakze, zdolny zamieni¢ wsciektoS¢ demondw w lek i
przerazenie. A jakze! Ale nie sprzedat im tej broni, gdy zas odeszli,
tak mi nakazat: Idz za nimi i nastuchuj, co méwia.

Karzet przeptukat gardto kielichem wina podanego przez ltalosa, po
czym opowiadat dalej:



—Poszedtem wiec. Nie jestem duzy, wiec tatwo mi sie skryc.
Sledzitem ich az do tawerny, gdzie siedli w kacie i jeli spiskowaé.
Nie bede ryzykowat — powiada jeden, ten mtodszy. — Bez broni,
ktdra nie pokona strazniczych demonow Diogenesa, nie zblize sie
nawet na krok do jego patacu. Nie zabije go. A stary rzekt wtedy:
Musisz zaryzykowac. Jak bedzie trzeba, oddasz zycie. Ale cesarz
musi zging¢. Musisz go zabic¢! Z dalszej ich rozmowy dowiedziatem
sie wszystkiego. Wiem, kim sg, co chcg zrobic, nie wiem tylko,
dlaczego knujg przeciwko naszemu dobremu wtadcy. Zem Zydek,
to nie szedtem do patacu, by sie nie ttumaczy¢ po stokroc¢
straznikom i logotetom. Aaron Joakim wskazat mi ciebie, panie, i
powiedziat: To medrzec i najwierniejszy druh i doradca basileusa.
On nie zawiedzie.

—Dobrze, Jeroboamie — rzekt po dtuzszej chwili milczenia Italos. —
Twoja opowies¢ niezwykle mnie poruszyta. Powiedz zatem, kim sg
owi spiskowcy.

—Ten mtody zwat sie jak jakis diabet. Belzebub. Tak, Kalikst
Belzebub! To on miat zabic. A ten stary, ktory namawiat do zbrodni,
ujawnit swe imie jako Atanazy Meklidos. To miejskie ztodziejaszki,
szumowiny okradajgce uczciwych kupcow, a najgorszy jest ten
stary. Oba juz nieraz daty sie we znaki naszym przyjaciotom z
kupieckiej domeny. Do nas przyszty, bo nam byli dotad nieznani.
Ale popytatem u innych negocjantéw, co z Jerozolimy i Sydonu
przybywajg do Konstantynopola. Ten stary ma tu w miescie
przebogate domostwo. A mtody to nie wiem, uciekt gdzies ani
chybi. To bezwzgledne oprychy, wiec, panie, ratuj wtadce!

Gdy Jeroboam wyszedt, Italos siegnat do wiklinowej skrzyni stojgcej
w kacie komnaty. Grzebat w niej, szukajgc swiecy o wtasciwym



kolorze. Wreszcie znalazt — miata barwe nieba, jakie widac z
przystani przed sztormem. Ksztattem zas przypominata demona o
gtowie ryby i ludzkich nogach.

Filozof zatrzasnat okiennice, zamknat drzwi i przytknat ogien do
knota. Pomieszczenie wypetnit niebieskawy dym wijacy sie w
ktebach pod sufitem. Coraz gtebsze chmury przystonity Sciany,
przykrywajgc cesarskiego doradce gestg powtokg sinej mgty.

Woskowa rzezba drgneta, rybi cztek poruszyt ustami, sciggajac
lekko ptetwy. Btekitny ptomien nieco zbielat.

—Kalikst... Kalikst Belzebub... — wyszeptat Italos.

Wizja przyszta szybciej, niz sie spodziewat. Zobaczyt zabdjce, o
ktorym mowit Zyd. Miody mezczyzna, potargany, brudny i pokryty
ranami. Lezat skulony na dnie jakiejs jamy, prawie nagi, odziany
jeno w brudng opaske na biodrach. Wylot dotu ostaniata gruba krata
z drewnianych draggow powigzanych rzemieniami. Wszystko
wskazywato na to, ze hultaj sie doigrat. Zapewne wpadt na
kradziezy, teraz tkwi pobity w loszku u jakiegos pana. To raczej nie
byt ten tajemniczy skrytobdjca, za ktorym staty sity demonow.

—Pewnie totrzyk spiskujacy z Italczykami — mruknat. — Jak to
Wenecjanie. Najprosciej wynajg¢ miejscowego skrytobojce, a jak
sie nie powiedzie, to oni sg czysci...

Italos odgarnat reka kteby dymu i podszedt do skrzyni. Nie szukajgc
dtugo, wydobyt stamtad drugg swiece — czerwong, prostg i gtadka,
ptongcg pomaranczowym ogniem. Postawit jg obok poprzedniegj i
zaczagt deklamowac:

—Atar. Atar. Atar. Zurwan...

Wtedy zobaczyt przysztosc. Kalikst Belzebub stat obok kata odziany
w poszarpane tachmany. Tak samo brudny, obity, o twarzy skrytej
pod skudlonymi wtosami. Mistrz topora ostrzyt swoje narzedzie
spokojnymi, dtugimi ruchami. Thum wokot podestu z pienkiem ryczat
w zniecierpliwieniu.



—Kacie! Nie zwlekaj! Utnij mu teb i rzu¢ na pozarcie psom!
—Zabij go! Nie ostrz, tylko juz zabij!

Mistrz matodobry nie reagowat na te zaczepki. Spokojnie robit
swoje. Wreszcie jednak gawiedz doczekata sie widowiska.
Zakrwawiona gtowa opryszka spadta w btoto, gdzie natychmiast
zaczely jg obracac¢ wygtodniate kundle.

Filozof zgasit czerwong swiece.

—Czyli doigra sie za swoje czyny... — mruknat do siebie. — Prawde
rzekt Zydowin. Jednak widac, ze ten jest niegrozny i nie pozyje juz
dtugo. Zobaczymy, jak ten drugi. Atanazy.

Tu ltalos ujrzat zgota inny obraz. Zobaczyt dostatnio odzianego
starca o zacietej twarzy, z gtowg okrytg lekkim hetmem. Mezczyzna
z dzikim blaskiem w oczach wywijat kiscieniem, probujgc nim trafic
w niewidzialnego przeciwnika.

—Zabije...! Zabije cie! — burczat niewyraznie pod nosem. — Dla
wtadzy zrobisz wszystko... Kazdg nikczemnosc¢! Ale dosc juz tego!

Starzec z dzikg furig wyprowadzit serie uderzen, tngc powietrze, az
buczato.

—Ciekawe... — mruknat doradca basileusa. Odpalit czerwong swiece
i znow jat przywotywac przysztosc.

Zobaczyt Atanazego Meklidosa w konstantynopolitarnskim porcie,
jak rozmawia z jakims obwiesiem. Stali na pustym nabrzezu z dala
od gawiedzi. Tamten nie wygladat na przyjemnego lekkoducha —
orlg twarz kryt pod czarnym, wyblaktym nieco od stonca kapturem.
Bawit sie puginatem, krecac ostrzem mtynka. Stuchat stow starca,
potakujac niechetnie.

—Metafrastes zaptacit najwyzszg cene... Ta sSmier¢ byta
niepotrzebna, ale prawda jest taka, ze to ja za nig odpowiadam...



Italos popadt w zadume. Metafrastes? Sergiusz Metafrastes? Czy
nie tak zwat sie ten logoteta z cesarskiego dworu zamordowany
niedawno w nie do konca wyjasnionych okolicznosciach? Tak, to
byt on. Wszystko zaczyna do siebie pasowac. Stary go zabit albo
najat jakiegos zbira, a teraz chce wrazi¢ ostrze w serce cesarza.

Czy ten w czarnym kapturze to moégt by¢ tym tajemniczym
skrytobojcg? Wielce prawdopodobne... Filozof nabierat coraz
wiekszej pewnosci, a brakujgce elementy uktadanki zaczety do
siebie pasowac. Trzeba zawiadomic basileusa i podjg¢ stosowne
kroki!

Zdmuchnat swiece i mruzac oczy od dymu, wyskoczyt na rozpalong
stoncem uliczke biegnacy przez cypel Saragikos.

Metody jak zwykle czekat przed wyjsciem z tazni. Wygrzebywat
koncem noza brud spod paznokci, gapigc sie na przechodzace
kobiety.

Gdy na szczycie schodow stanat Eutymiusz, karzet schowat ostrze.
Poczekalt, az jego pan pozegna sie z Teoleptem Medrcem, po czym
wykrzyknat rozentuzjazmowany:

—Pojmali Atanazego! Juz go mamy z gtowy!

Twarz Eutymiusza przeciagt przebiegty usmiech.

—Straz? Pojmata go straz?

—Tak, tym razem nie miat kogo podstawi¢. Szachista na wojnie, to i



Atanazego pojmali. Capneli we czterech, skuli fancuchem i powiedli
do patacu. Do wiezienia. Tym razem posiedzi, a moze go nawet tez
wezmg do wojowania z Seldzukiem. Dobra nasza i nasze
szczescie!

Szli Mese, roztrgcajgc ttum. Z tego przejecia Metody zapomniat
nawet o skarbach, ktore ich otaczaty. Nie interesowaty go tym
razem dobra na straganach kupcow, nie wyrysowata mu sie nawet
w gtowie mapa fantow do zwiniecia, ktéra nigdy nie pozwalata
kartowi przejs¢ swobodnie przez srodek miasta.

—Wybornie, wybornie... — powtarzat z zadowoleniem Eutymiusz. —
A zatem nic juz nie stoi na przeszkodzie, bym przejat petng witadze
nad gildig. Nawet jezeli wypuszczg Atanazego, w co nie wierze, ale
kto wie... Nawet wowczas nie bedzie miat szans na utrzymanie
wtadzy. Powtarzajgce sie incydenty podkopaty jego prestiz w radzie
gildii. Teolept Medrzec zapewnit mnie, ze mam juz wiekszosc¢. Nikt
juz raczej nie bedzie obstawat za Atanazym, a gdyby nawet...
Nieobecni nie majg racji, a tych, ktorzy beda robi¢ problemy...
urobimy.

—Pewno! Mam jeszcze jeden koncept na takich, co robig problemy.
Szpiegostwo!

—Szpiegostwo? Ze oskarzysz kogo$ o sprzyjanie Seldzukom? Ale$
wydumat! To pierwszy posrod sposobow, sprawdzony i uznany.

—Ano jasne! Mam juz w zanadrzu wszystkie argumenty, jakby trza
byto. Tylko podtozy¢€ to i owo, maty donosik i...

Zawiesit znaczgco gtos, zaciskajgc przy tym piesc.
Eutymiusz pokrecit gtowa.

—Nie, nie przewiduje probleméw. Bede miat wiekszos¢. Gildia
bedzie moja!

—Wielki mistrz gildii ztodziei w Konstantynopolu! — wydeklamowat
uroczyscie Metody. — To brzmi tak dumnie, ze az mi sie tezka w oku



kreci na mysl, ze to dzieki mnie i moim zastugom...

Styszgc to, Eutymiusz z niechecig siegnat do mieszka
zawieszonego u pasa. Wydobyt stamtad dziesieC ztotych monet i
podat Metodemu.

—Maty krwiopijca! Masz na razie tyle, reszte dostaniesz po radzie.
Jak juz zostane jedynym panem gildii.

Zaskrzypiato. Krata poszta w gore podniesiona przez stekajace liny.
Do dotu wpadta sznurowa drabinka.

—Wychodz! — rozkazat hekatontarchos Tyberiusz Pigchulec.
Kalikst nawet nie drgnat. Lezat skulony, ignorujgc dowaddce.

—Wychodz, powtarzam! | powtarzam to po raz ostatni, bo mozesz
zostac tu na dtuzej. Na duzo dtuzej. Na zawsze. Przykryjemy ci to
przytulne miejsce kamieniami i ziemia, zeby stonce zbytnio nie
grzato.

Belzebub niechetnie uniost glowe. Dwa dni, ktore spedzit w
polowym areszcie, sprawity, ze jedyne, co czut, to obojetnosc |
rezygnacja.

Niemniej wcigz potrafit sobie wyobrazi¢ lepsze miejsca niz dot
przykryty drewniang kratg. Dzwignat sie z ocigganiem, syczac z
bolu. Obite plecy zapiekty go chyba jeszcze bardziej niz wtedy, gdy
zbierat razy.

Schwycit koniec drabinki i jgt powoli iS¢ do gory. Mruzac oczy,



wypetzt na powierzchnie. Tam zalegt.

—No, widze, ze jednak nie zgtupiates tak do konca — rzekt
Pigchulec. — Jeszcze masz w sobie wole przetrwania. To dobrze
rokuje na przysztosc¢, bo w mojej hekatontarchii nie ma miejsca dla
przegranych i nieudacznikow.

Kalikst lezat bez ruchu, ciezko dyszgc. Tyberiusz siegnat po buktak.
Wylat kilka kropel na czoto swojego niesubordynowanego zotnierza.
| jeszcze kilka, ale nie za wiele. Belzebub machinalnie zlizat rzeskg
ciecz, wreszcie wyciggnat reke po wiece.

Pigchulec dat mu pi¢. Odczekat, az rekrut pociggnie kilka dtugich
tykéw, po czym rozkazat:

—Wstawaj!

Belzebub powldkt sie za dowddca, z niechecig stuchajac, co ten ma
do powiedzenia.

A ten prawit:

—Gdyby nie szczegdblne okolicznosci, za taki wystepek czekataby
cie kara smierci. Zabites cesarskiego zotnierza, swojego druha na
wojnie! | za co? Za nic, wystarczyto, zeSmy wam oddali
skonfiskowang wczesniej bron.

Kalikst splunat, wypychajac z ust kurz i drobny piasek.

—Nie za nic — wystekat z wysitkiem. — To bydle juz dawno sobie
zbierato, bo...

—Zamknij sie! To mnie nie obchodzi! Powiem ci jedno: teb ocalites
tylko dlatego, ze nie byt z mojej setki. Gdybys zadzgat ktéregos z
moich ludzi, sam bym cie skrocit o gtowe. A tak... W tamtej
hekatontarchii tez go niezbyt lubili, zwali nawet Szczepan Ztamany
Fallus. Za jego plecami, rzecz jasna. Ale takich fallusow tez nam
trzeba, w koncu nie jesteSmy na wycieczce, tylko na wojnie. A na
wojnie kazdy jest dobry, a im jest gorszy, tym lepszy, ze tak



powiem.
Tyberiusz wyciggnat reke, wskazujgc namiot w oddali.

—Zgtos sie do swojego dekarchosa. Odda ci twojg bron i da jakies
nowe tachy, bo tak do walki nie pdjdziesz. Jutro wyruszamy. Na
Antiochie, wiec bez zadnych rozréb tym razem.

Setnik podsunat mu pod nos swojg wielkg piache i wycedzit
jeszcze:

—| pamietaj! Jeszcze raz cos odstawisz, to skrece ci kark jak
kurczakowi.

Purrhos posepnym spojrzeniem wiodt za ciggngcg na potudnie
kolumng wojsk. Posrod nich szedt Pan, ktorego trzeba byto chronic.
| pilnowaé. Rowno uformowane dziesiatki i setki wojow niosgcych
wszystkie rodzaje broni jakie wykuto na tym sSwiecie. Szli
monotonnym krokiem spoceni, zmeczeni, milczacy. Demon na
odlegtos¢ wyczuwat ich zniechecenie i narastajgcag nienawisc.

Wszedt wyzej na skate i z tesknotg obrocit wzrok na pétnoc. Tam
byty ptody. Jeszcze teraz czut miedzy zebami, na jezyku smak
dzieciecego mozdzku niewyksztatconego jeszcze, galaretowatego
jak morski owoc. Purrhos az zawyt na wspomnienie tej uczty: dwa
dni drogi stad, ciggngc za maszerujgcym wojskiem, wpadt do jakies
osady, gdzie znalazt ciezarng niewiaste. Niewielka twierdza na
skatach strzeggca wioski otoczona byta murem — wysokim, gtadkim
i trudnym do sforsowania, obsadzonym przez straze. Jednak samg
wioske chronita jedynie fosa i ziemny wat nabity ostrymi skatami.
Ten nie stanowit ktopotu. Demon wpadt tam tuz przed switem, gdy



upojeni winem straznicy posneli przy ogniskach. Przemknat
niezauwazony, cicho jak nocny ptak. Wiedziony zapachem i
szczypaniem na koncu jezyka pognat w strone domostwa na
uboczu. Najpierw zabit cztowieka, ktory spat w pierwszej izbie, tulac
miecz do policzkéw. Purrhos wyrwat mu bron z reki i wbit miedzy
oczy, nim ten zdgzyt jekngé. Kobieta spata w drugim
pomieszczeniu. Darta sie, widzgc dwugtowg bestie, jednak demon
szybko jg uciszyt. Odgryzt jej gtowe i wycie natychmiast zgasto.
Wyplut czerep i nim niewiasta padta na podtoge, nim ostygta, nim
wyciekta z niej krew, wbit pazury w brzuch, wyszarpujac
kilkumiesieczne dziecie.

Zjadt je cate, mlaszczac z uciechy.

Ale to byto dwa dni temu. A teraz... Teraz otaczaty ich tylko gory —
nieprzyjazne, pozbawione zycia. Tu juz nie byto nawet sladu
cztowieczych osad, a jedyny zapach, jaki czut, to pot i zniechecenie
oddziatu ochotnikow.

Gdzies dalej, bardziej na wschod wyczuwat jeszcze inng won:
konie. Na grzbietach setek zwierzat jechali inni woje. Mowigcy inng,
mowa, lepiej odziani, obwieszeni jeszcze wiekszg kupg zelastwa.
Ciagneli w tym samym kierunku, gdzie kolumny, posréd ktorych byt
Pan.

Purrhos zawyt z Zatosci. Owszem, to oznaczato kilka tysiecy
zywych watréb. Gtod nie jest mu wiec pisany, ale watroby zbrojnych
nie nalezaty do jego przysmakow — kwasne, gorzkie i gnijgce.

—Oto Wrota Syryjskie — powiedziat hekatontarchos Pigchulec. —
Przetecz, za ktorg jest cel naszej podrézy.



—Antiochia... — wyszeptat Nicetas Wielka Piesc¢, z ulgg myslac, ze
wreszcie bedzie miat gdzie ztozy¢ umeczonego kilkudniowg jazdg
kulasa. Starat sie kry¢ z tym, ze sztywna noga z kazdym dniem
promieniowata coraz wiekszym bolem. Szczescie, ze powozit
rydwanem. Gdyby miat iS¢ taki szmat drogi o wlasnych sitach,
padtby gdzies tam jeszcze pod Cezareq. Jednak nawet na wozie
kolano sie meczyto. Marzyt o tym, by odpoczaé w obozie. Zeby
mozolna wedréwka dobiegta konca.

—Trzy godziny marszu stad. Nasi zwiadowcy doniesli, ze Seldzucy
nie tylko okupujg miasto, ale nieco dalej ustawili jeszcze oboz. Tyle,
ze z drugiej strony, od morza.

—Wielu ich? — zapytat z niepokojem Wit Wodnik, dekarchos
dziesigtki, do ktorej nalezat Kalikst i reszta kompanow z
Konstantynopola. Zmudzinowi marsz przez Cylicje i géry Amanos
rowniez dat sie we znaki. Nie przywykt do podrozy dalszych niz z
tawerny do tawerny, a teraz zabrakto dla niego miejsca na
rydwanie.

Pigchulec wzruszyt ramionami.

—Wielu czy nie... To trudno tak na oko. Wedle zwiadowcow, w
obozie sg ich ze dwie setki, jednak nikt nie wie, ilu siedzi w miescie.
Majg tam potezng cytadele, ktéra moze pomiescic cate
hekatontarchie dzikusow. Hordy potysieczne. W kazdej chwili mogg
nadejs¢ z pomocg tym w obozie.

Wit Wodnik otart pot z czota. Byt nieziemski upat, a metna woda,
ktorg niesli w buktakach, nie orzezwiata, lecz tylko wzmagata
pragnienie. Funkcja dekarchosa tez niezbyt lezata Zmudzinowi.
Godnos¢ przyznana przez Tyberiusza mito techtata préznosc¢ Wita,
kiedy jednak myslat o zwigzanych z tym powinnosciach, nachodzita
go fala stabosci. Zawsze lepiej sie czut, tylko obserwujac
wydarzenia i ztosliwie dogadujac.

—Jakie zatem bedg rozkazy? — wymamrotat z wysitkiem.



—Przejdziemy przetecz i zatozymy obdz w pot drogi do Antiochii. Nie
ma sie co kry¢, Turki pewno juz wiedzg, ze nadciggamy. Pewno
szykujg bron i zbierajg sity, by odeprzec¢ atak. Im szybciej wiec
pogonimy Saracena, tym lepiej. Musimy odcig¢ ich od dostaw
zywnosci i wszelkich inszych dobr, wiec pierw nalezy rozbic¢ ich
obdz. PAzniej opanowac port potozony poza miastem i stabo
chroniony. Tam sie Turki dtugo nie ostang, jezeli juz nie uciekty.

—Na pewno... — wtrgcit kpigco Kalikst. — Ustyszeli, ze Pigchulec
poskreca im karki jak kurczakom. | dali noge, gubigc portki.

Hekatontarchos udat, ze nie styszy. Uniost ramie i zakreslajac
szeroki tuk, prawit dalej:

—Jak juz zajmiemy port i zatozymy oboz, Antiochia bedzie nasza.
Bez zywnosci dtugo nie pociagna.

—My tez — mruknat przytomnie Wodnik.

—My tez, ale nam to nie grozi. Z Seleucji do Saint Simeon ptynie juz
konwoj dromon z zapatrzeniem wystany przez basileusa. A jezeli
jeszcze nie ptynie, to wyptynie akurat wtedy, gdy rozpoczniemy
oblezenie Antiochii. No, dos¢ gadania! |ldziemy w dot, przez
przetecz. Antiochia czeka...

Antiochia... Syryjska Antiochia... O tym miescie opowiadano
legendy, zwano je — z pewng przesada — Ztotg Antiochig. Od
czwartego stulecia po Chrystusie miasto nalezato do Cesarstwa,
jednako wcigz nekali je najezdzcy ze Wschodu. Najpierw Persowie,
pozniej Arabowie, ktorzy osiedli tutaj w roku Panskim 611, a pozniegj
— juz na dobre — w 637. Odtad Ztota Antiochia pokrywata sie



patyna, jakby nie ztotem stynefa, a kiepskiej jakosci miedzia.
Saraceni nie dbali o miasto — dla nich byta to odlegta kolonia
potozona gdzies na rubiezach, tuz pod niespokojnymi goérami
Armenii. Dla Cesarstwa przeciwnie — miasto miato znaczenie
strategiczne, stanowito brame do Syrii i Swietej Ziemi Jezusa
Chrystusa. Wazny port i twierdza strzeggca wejscia do Anatolii.
Basileus Nicefor Fokas w dziesigtym stuleciu wyrwat je z ragk
Arabow i przywrdcit dla Cesarstwa. Na ponad sto lat, do czasu gdy
armia Seldzukow rozbita pod Manzikert ponownie zebrata sie w site
| w drodze powrotnej ztupita miasto. Odtad Turcy tkwili w Antiochii,
niezbyt zdajgc sobie sprawe, jak wielki skarb posiedli.

—Dobry Panie Jezu... — wyszeptat Waldemar Jatmuznik.
—Dobry Panie Jezu... — powtorzyt za bratem Wit Wodnik.

Widziane w oddali wysokie mury obronne Antiochii sprawiaty
przygnebiajgce wrazenie. Owszem — w Konstantynopolu tez byty
mury, i to o wiele bardziej wynioste i mocne. Tyle ze
Konstantynopol to dom, zas wysokie mury w domu to spokgj i
sielanka. A w miescie, ktére trzeba zdobywac? To juz nie wyglada
dobrze.

—Tak, oto Antiochia i jej mury. Wznoszone przez basileuséw i o
dziwo, umocnione przez barbarzyncow ze stepow. A mozna
pomyslec, ze to dzicz, ktora potrafi jeno tuki gig¢ i kindzaty
wykuwac, ale nie wznosi¢ budowle. A zreszta... Jedno jest pewne.
Musicie je sforsowac — przekonywat Tyberiusz Pigchulec. — Nawet
za cene smierci. Innego sposobu nie ma.

Jest inny sposbéb — pomyslat Kalikst, ale zachowat te uwage dla
siebie. Wiedziat juz, jak moze upiec kilka pieczeni na jednym ogniu.
Hekatontarchos nie bedzie dtuzej nim pomiatal! No i sterczenie pod
murami miasta, budowanie machin oblezniczych z drewna, ktérego
w okolicy przeciez niezbyt wiele, a pdzniej wielodniowe
ostrzeliwanie grodu kamieniami... To niezbyt kuszgca perspektywa.
Dobra dla znudzonych zotdakéw, a Belzebub do nich nie nalezat.
Przywykt do szybkiego dziatania w ciemnosci.



W jego gtowie kietkowat nowy plan: zdoby¢ te przekletg Antiochie, a
poOzniej zabi¢ Diogenesa!

—Jest inny sposob... — mruknat bezwiednie pod nosem, ale
hekatontarchos ustyszat go.

—Doprawdy, wielki Strategosie? — zakpit dowddca. — A jaki? Moze
nam powiesz?

—Zaden — odpart natychmiast Kalikst. — Nie, nie... Nie ma.
Rozdziat 4

Do switu brakowato ledwie dwoch godzin. Noc otulata droge ptachtg
gtebokiej szarosci, miejscami rozpraszang mdtg poswiatg ksiezyca.

Nicetas byt peten ztych przeczuc. Z niepokojem stuchat
ztowr6zbnego grania cykad, chrapliwych oddechow koni i
chlupotania galaretowatej cieczy w zbiornikach z tytu rydwanodw.
Syfondéw wypetnionych Smiercionosng miksturg nie ostaniaty juz
skorzane pokrowce. Odszpuntowane dtugie rury z metalu sterczaty
gotowe do ataku niczym wielkie kty.

Turki musze juz o nas wiedzie¢ — myslat. — Nie pozwole przecie tak
po prostu podejsc¢ pod swoj oboz trzydziestu wozom bojowym z igré
pyr.

Zjechali ze stokow gor Amanos, kierujgc sie w strone Antiochii.
Jednak to nie miasto byto ich celem. Wobec wysokich muréw
zbudowanej na skatach twierdzy, otoczonych od potudnia rzekg
Orontes i jej rozlewiskami, sekretna bron Rhomaioi byta catkowicie
bezuzyteczna. Parli dalej w strone portu Saint-Simeon, ktory dla
okolicznych miast — bo nie tylko Antiochii — stanowit jedyne okno na
Swiat.

Obdz, o ktoérym doniesli szpiedzy, byt niezbyt dobrze ufortyfikowang
bazg wypadowg dla grasantow. Widac, ze powstat niedawno —
niechybnie na wies¢ o nadciggajacych wojskach Romana
Diogenesa. Nie stanowit przeszkody sam w sobie, jednako nalezato



wybic dzicz, ktora sie tam kryla.

W dolinie krajobraz ulegt niespodziewanej przemianie. Kamieniste
wzgorza porosniete kartowatymi drzewkami nagle ustgpity miejsca
bagnom i rozlewiskom. Znad wody ruszyty na zer komary gtodne
nowej krwi z potnocy. Mineli ten odcinek, kingc cicho.

Wkroétce mokradta ustgpity miejsca zyznym tgkom. W oddali
zamajaczyty kontury Antiochii. Szaroczarne niebo dzgaty dziesigtki
— nie! — setki wiez, a nad ich blankami kiebity sie nietoperze, ledwie
widoczne w mdtym Swietle szydercy na niebie.

Mineli miasto w ciszy niczym duchy. Dotarli do rozstajow, gdzie stat
niewielki meczet. Byt pusty. Zamkniete na gtucho wierzeje, smukty

minaret, opuszczone budynki wokot Swigtyni. Przejechali obok niegj,
skrecajgc w strone morza.

Na lewo widac byto jeszcze jedng przeszkode: most odgrodzony od
traktu kamienng brama, ktérg nocami ostaniata solidna krata z
grubych pretow. To byta czes¢ umocnien powstatych wiek temu,
jeszcze wowczas, gdy miasto nalezato do cesarstwa.

—Obudowali sie jak w Konstantynopolu — mruknat Nicetas, patrzac
na stalowe okucia. — A tera my to bedziem zdobywac...

Droga do portu byta szersza niz trakt posrod gor, wiec mogli tez
jechac nieco zwawiej. Nim minety dwa kwadranse, dotarli w poblize
obozu Seldzukow.

Ledwie rozpoznali w mroku ksztatty namiotow, hekatontarchos
Pigchulec ryknat:

—Pigtka wozow na lewo! | atak. Pompowac. | ognia! Pigtka na
prawo, i ognia!

Turcy wszczeli alarm. W obozie, otoczonym niskim ziemnym watem
wzmocnionym kamieniami i zaostrzonymi drggami, powstat dziki
rejwach. Zerwani z potsnu Seldzucy wyskoczyli z wyciem ze swych
namiotow, z legowisk pod konskimi brzuchami, tapigc za tuki i



szable.

—QOdpalaj! — ryknat Kalikst do swojego pomocnika w wozie,
Muhammada. Saracen skrzesat ogien i juz po chwili dzierzyt w reku
niewielkg zagiew. Belzebub wyrwat mu jg i zakomenderowat:

—Dobra, teraz pompuj! Pompuj, bracie, zeby im zdrowo przypizdzic!

Muhammad bez stowa doskoczyt do wajchy dwutaktowej pompy |
jat nig energicznie porusza¢ w gore i w dot. Cisnienie w syfonie
rosto.

—Nicetas, gamoto, na lewo i tam prosto! — wrzasnat Kalikst. Czut,
jak krew coraz szybciej bebni mu w zytach na skroniach.

Ositek postusznie skierowat konie we wskazane miejsca. Diugie
tygodnie szkolenia w obozowisku pod Cezareg nie mogty przecie
pojS¢ na marne. Watpliwosci, niepewnosc¢, zagubienie — teraz te
stabe uczucia pierzchty niczym stado sptoszonych gotebi. Dryblas
dziatat, jakby kierowat nim aniot. Albo demon.

Z gory sypnat sie roj strzat. Jednak okrywajgce kolczugi solidne
skérzane ptaszcze z kapturami skutecznie chronity nie tylko przed
ogniem, ale takze przed seldzuckimi grotami. Rydwan pedzit dalej
wzdtuz palisady obozu Turkéw. Za nim toczyty sie nastepne wozy,
czekajac na...

—Wali¢ w nich!

...rozkaz. Kalikst z rykiem radosci odciggnat spust syfonu, kierujgc
jego wylot wysoko ponad wat. Z lufy poleciat ognisty jezyk,
czerwonozotty ptomien wypluty — zda sie — z trzewi bestii z
ostatniego kregu piekiet. Zatoczyt wielki tuk i spadt na gtowy
nadbiegajacych Seldzukow.

Whnet podniosto sie wycie. Ptonety trzy najblizsze namioty i
wszyscy, ktorzy byli w ich poblizu. Pomaranczowe jezyki ognia w
jednej chwili zmienity jutowe konstrukcje w huczgce pochodnie.



Wrzaski palonych ludzi szybko przerodzity sie w jeki konajacych.
Ten czy ow, nie wiedzac, z czym ma do czynienia, probowat zgasic
ogien. Jeden skoczyt do koryta z wodg dla koni. Inny zerwat jakas
szmate, narzucajac jg na ptonacy grzbiet. Ktérys padt na ziemie i
tarzat sie w piasku. Na nic. Woda tylko rozniosta ptongca galarete
po kubraku pierwszego. Ptachta z jurty niecita jeszcze wigekszy
ogien, piach nie ugasit greckiej Smierci.

Seldzucy gineli, wydajgc z siebie nieludzkie krzyki — jak zywcem
oprawiane kozleta.

—QOgnia! Strzelac! Ognia! — ryczeli dowddcy, ale nikomu juz nie
trzeba byto tego powtarzac. Zew smierci, zgdza mordu ogarneta
oprychow z zautkdw Konstantynopola, Nicei, Cezarei... W
powietrzu zawist smrod spalonego miesa, a konie z tureckiej,
stepowej rasy, rzgc gtosno, biegaty w amoku z ptongcymi
grzywami.

Kalikst odrzucit pusty syfon i zerwat z siebie ciezkg skorzang
kapote. Juz nie bedzie potrzebna. Wyszarpnat szable, zeskoczyt z
wozu i pognat na Turkow.

—Muhammad! Nicetas! Na pogana!

Saracen bez stowa poszedt w slady Kaliksta. Nicetas tylko pokrecit
gtowa, tapigc sie za przetragconego kulasa.

Dwaj ztodzieje przeskoczyli przez wat i z nagimi ostrzami pognali w
gtab obozowiska. Choc¢ wcigz trwat jeszcze ostrzat, mimo ze z
nieba spadaty strumienie igré pyr, Belzebub nie wahat sie — runat
miedzy uciekajace niedobitki wrogow. Szabla poszta w ruch.

Odcinat ramiona, nogi, glowy niczym aniot zagtady, niczym swiety
rycerz w religijinym amoku. Seldzucy przerazeni piektem, jakie na
ich gtowy sprowadzili Rhomaioi, nie bronili sie, porzucali swoje
kindzaty, tuki i szable.

Wkrotce i w innych rydwanach zabrakto paliwa w syfonach, wiec
zbiry w stuzbie basileusa obnazyty swe ostrza i poszty czynic rzez.



W tym nie miaty sobie rownych. Strach Turkéw dodat im nowych si,
wzbudzit najdzikszg furie, rozpalit szat, jakiego nie mogty
dostarczyC nawet najwieksze jatki w zautkach miast.

Za nimi poszli zaczajeni na tytach najemnicy z Normandii, a
wreszcie piesze wsparcie z ostatniej linii. Ryk triumfu atakujgcych
zdawat sie wzniecac jeszcze wieksze ptomienie. Przepetniony
wojennym zapatem, ogtuchty od ryku nacierajgcej armii Belzebub
rzucit sie w przdd jak cztek, ktéry po dtugiej wedréwce przez
pustynie nagle dostrzegt oaze. Skowyt palonych zywcem dzikuséw
byt mu najpiekniejszg melodiag, jednak na tym nie poprzestat. Chciat
wiecej! Wiecej krwi!

W oddali dojrzat rannego Turka ze zmiazdzong nogg. Wrog czotgat
sie jak rozdeptany robak, toczac przerazonym wzrokiem po
ogarnietych ptomieniami namiotach.

—Taaak! Jestes w piekle! — rzucit msciwie Kalikst. — Piekto na tym
ziemskim Swiecie! Ale tam, gtebiej, bedzie jeszcze gorzej.

Rechoczac, dwa razy zatopit ostrze w piersi Seldzuka. Dzikus
nawet nie jeknat — po prostu klapnat w katuze krwi i znieruchomiat.

Belzebub na odchodne chlasnat go ostrzem w twarz i pobiegt
szukac innych ofiar. Znalazt je szybko. Dwoch obroncow runeto na
niego z cienia, wznoszgc nagie szable.

Tylko sie zasmiat szyderczo. Tamci byli zaspani, moze czyms
otumanieni, pewnie tym al-hasziszem, co to miat dawac niby
nieziemskg site, a sprowadzat sennosc¢ i ogtupienie... Kilkoma
krotkimi cieciami Kalikst rozptatat im gardfa i zawyt z radosci.



W morzu ognia, posrod wrzaskow, jazgotu, potepienczego wycia, w
Swietle btyskajgcych ptomieni nikt nie zwracat uwagi na Purrhosa.
Zapach palonego miesa ludzkiego i konskiego tym bardziej
pozwalat wyjs¢ z ukrycia. W piekle jeszcze jeden demon nie robit
roznicy.

Purrhos czut watroby. Watroby jeszcze zywe, ale juz umierajgce.
Juz umarte, ale wcigz ciepte. Nie czekajac, pomknat w slad za
Panem, rozszarpujac zwtoki, z ktorych nie umkneta jeszcze ostatnia
iskra zycia.

Gdy wgryzt sie w pierwszg watrobe, w oddali zalsnity promienie
stonca. Szedt nowy dzien. Dzien chwaty, w ktérym jego Pan
odmieni losy Swiata.

Obaj — cztowiek i demon — wyli z radosci.

Roussel de Bailleul jednym haustem wychylit resztke wina, po czym
gniewnie odrzucit pusty kielich w kat namiotu. Naczynie z brzekiem
przetoczyto sie po dobrach zabranych z obozu Seldzukow:
saracenskich szablach, fukach i dzbanach ze srebra.

—Nie badz gtupcem, Komnen! — syknat najemnik. — Basileus to,
basileus tamto!... Wcigz powtarzasz obietnice swego wtadcy,
pozostajgc slepy na prawde!

Aleksy sciggnat brwi z gniewu. Nie nawykt do tego, by ktokolwiek —
a zwtaszcza italski barbarzynca — méwit do niego tym tonem i takimi
stowy. Jednak zbyt to milczeniem. W koncu tkwili w tym bagnie
razem.



—Twoj basileus wystawit cie na pewng smierc! — krzyczat rycerz. —
Taka jest prawda! Wystawit nas wszystkich! Wiedziatem to od
poczatku. Wiedziatem, ze za jego obietnicami kryje sie podstep.
Obiecat mi ztoto Antiochii, liczac, ze wykrwawie sie, zdobywajac
miasto, a on minie jego bramy, depczac ciepte jeszcze trupy.

Norman szarpnat za sprzgczke ptaszcza. Obrebiona srebrem
materia z cichym szelestem sptyneta na ziemie. Pochylit sie nad
misg z wodg i kilkkoma energicznymi ruchami ochlapat twarz.

—Przeklety kraj... W nocy zimno, w dzien skwar taki, ze nie idzie
wytrzymac...

Strategos sploétt rece na piersi i rzekt z przekgsem:

—Powiadasz, ze wiedziates, jednako przystates na propozycje
basileusa. Nikt cie do tego przecie nie zmuszat.

Rycerz sapnat gniewnie i ocierajgc twarz z wody, jat ttumaczyc:

—Owszem, mogtem wyrzec sie naleznego mi ztota i opuscic¢ ziemie
Grekdéw. SzukacC szczescia gdzie indziej: moze u Rusow, moze u
Niemcow... Jednak Diogenes jest mi tyle winien, ze musiatbym
mieC naprawde wazny powod, by zapomniec o takiej fortunie.
Zresztg nie to sie liczy. Poprzysiggtem sobie...

—Taaa...? — zapytat Komnen, bo jego rozmdéwca popadt w
przedtuzajgca sie zadume. — Coz takiego? Coz to za przysiega?

—Ze zdobede to miasto i odzyskam to, co moje, i to, co Diogenes
obiecat mi, liczac, ze polegne.

—Chwalebna dzielnos¢ — zauwazyt z przekasem Aleksy.

—Tyle ze teraz widze to wszystko inaczej. Tego miasta nie da sie
zdoby¢! Cztery setki strzelistych wiez, mury wysokie na pietnascie
krokow i cytadela... Tego miasta nie zdobedziemy nawet po roku
oblezenia. Nie takimi sitami.



—Basileus nadcigga z catg armig. Jest juz pod Cezareg. Szybko
moze przyjs¢ nam z odsiecza.

—Nie wejdzie, dopoki my sie nie wykrwawimy — wszedt mu w stowo
de Bailleul. — Taka jest jego taktyka!

—Jezeli nawet... Spalilismy ob6z Turkéw, odbilismy Port, drogi
wokot miasta sg nasze. Do portu wptyng galery z czesciami do
maszyn oblezniczych, jadtem, napitkami, wszystkim, co trzeba do
przetrwania tu dtugich miesiecy. Wezmiemy ich gtodem. Jak bedzie
trzeba, to zaczekamy tu cho¢by do zimy. Albo i do nastepnego lata.

—Jest jeszcze twierdza. Na tytach. Nie mozemy jej pozostawic.

—Baghras? Nie stanowi az takiego zagrozenia. Owszem, jezeli
przyjdzie nam tkwic tu diuzej, twierdze trzeba bedzie spali¢ tak jak
ten obdz. To oczysci droge do Cylicji i sprawi, ze nie bedzie nam
grozit atak zza plecow. Jednako Baghras mozemy zablokowac tak
samo jak Antiochie. Wzig¢ gtodem.

—Mato ludzi. Nie mozemy prowadzi¢ dwoch oblezen jednoczesnie.
Dlatego tez mowie, ze twoj basileus...

—Basileus wkroczy, kiedy bedzie potrzeba. Mamy port, a to
najwazniejsze.

Norman myslat chwile, wpatrujgc sie w mape. Wreszcie pokrecit
gtowa.

—Gdy bedziemy nazbyt dtugo siedzie¢ pod Antiochig, nadejdg
seldzuckie positki z innych miast. Aleksandretta, Aleppo, Marat...
Kto wie, jakie tam sg sity, a tylu miejsc naraz nie upilnujemy. No,
gdyby Roman Diogenes przekroczyt gory... — ostatnie zdanie
wypowiedziat z przekgsem, wbijajgc wzrok w oczy Komnena.

Ten wzruszyt ramionami.

—Seldzucy nie majg tu silnych garnizonéw. Owszem, Antiochia jest



doskonale ufortyfikowana, ale Turki dobrze walczy¢ potrafig jeno w
stepie, atakujac na swych krepych konikach. Zas broni¢ miasta?
Unikac¢ ostrzatu, planowac¢ kontrataki, rozsgdnie dysponowac
wszelkim dobrem niezbednym do przezycia? To nie jest domena
Seldzukdéw. Oni nie sg dobrymi obroncami.

Najemnik dalej krecit z niedowierzaniem gtowa. Siegnat po nowy
kielich i nalat wina z glinianej flaszy.

Ruszyt sporo po potnocy, gdy rowne chrapanie wspottowarzyszy
niedoli zaczeto trzgs¢ namiotem. Wymknat sie cichcem, baczac,
czy po obozie nie krecq sie straze. Strategos Aleksy Komnen nie
bez racji uznalt, ze nie nalezy pozostawiacC kwestii bezpieczenstwa
armii zbirom ani Normanom o watpliwej lojalnosci, totez na warcie
postawit swoich tudzi. Ci nie mieli zmitowania dla tajzow.

—Ciemnosc... Niech okryje mnie niczym skrzydta. Niech noc stanie
sie mnag, a ja stane sie noca. Niech szara godzina obejmie moje
dtonie, moje ramiona, piers i cate ciato. Niech czarne piora zakryjg
mnie, a wtedy znikne w cieniu, ostoniety od ludzkich spojrzen...

To spadto nan z bolem jak ostatnio i jeszcze wczesniej. Cierpienie
zgieto go wpdt, przed oczami zalsnity ognie niczym wybuch greckiej
Smierci. Pdzniej poczut ftomotanie w brzuchu. Porzygat sie, nie
panujgc nad zotgdkiem.

—Kto tu? Co tam? — zaszczekat straznik. Wychynat nagle z cienia,
znikad, bez gtosu, gadzim zwyczajem, jak nocny waz polujacy na
gryzonie. — Bydle, widze cie, wytaz!

Belzebub minat zotdaka. Szybko przemknat miedzy namiotami i



dopadt ogrodzenia ze sprzezonych tytem wozéw. Po rozbiciu
koczowiska Seldzukéw Strategos nakazat, by poza linig rydwanéw
usypac jeszcze wat i nabi¢ go zaostrzonymi palami. Kalikst
przeskoczyt ponad pryzmag ziemi, co natychmiast sciggneto
straznikow.

—Turki czy kto$ od nas? Hola, ty tam! Pokaz sie od razu, to
unikniesz stryczka!

Ztodziej tylko zarechotat pod nosem i pobiegt traktem na Antiochie.
Po jakichs dwustu krokach przystanat, dyszac. Pogon z obozu mu
nie grozita, jednako musiat sie teraz zmierzy¢ z powazniejszym
problemem. Do miasta byta... Z godzina marszu, moze wiecej. Niby
niedaleko, ale wierzchem szybciej.

Na konie z obozu nie mogt liczy¢ — tym razem by nie przemknat tak
tatwo. Gady podniostyby rejwach... Nie, o tym lepiej nawet nie
myslec.

Stanat posrodku drogi i zamknat oczy. Czekat, wotajgc w myslach.

Najpierw go poczut. Zniewalajgcy smrod wywotat ponowne
kottowanie w zotgdku. Fetor bijgcy od demona budzit tylko jedno
wspomnienie: noc, ktorg spedzit z obitg gebg w stercie odpadkéw
na targowisku w porcie. Po tym, jak wdat sie w mordobicie z
miejskimi szumowinami grasujgcymi wokot
konstantynopolitanskiego hipodromu. Z metami, zbirami, ktorzy
zacnych ztodziei z gildii mieli za paniczykow. Wtedy ztamali mu nos,
reke i dziabneli koskg w bok. Cudem przezyt przytulony policzkiem
do rybich wnetrznosci.

—Kurwie syny... Ale w koncu was dopadlismy — mruknat,
przypominajgc sobie jatke, jakg zrobit im trzy dni pozniej z
Nicetasem. Lachudra, ktéry owej nocy roztrzaskat Belzebubowi
kinola, zdychat najdtuzej, duszac sie w tej samej kupie Smieci.

Nie zdgzyt nawet usmiechngc sie do tego wspomnienia. Purrhos
liznat go w kark, dyszac cieptym smrodem.



Belzebub rzygnat w piach ostatnimi resztkami obiadu.

Zaraz potem chwycit demona za szyje — te grubszg, na ktore;
osadzony byt teb z wielkg paszczg — i jednym skokiem wspiat sie na
grzbiet bestii. Palce przylgnety mu do zoéttej ropy cieknagcej po
kostropatej skorze demona, jednak nie zwrocit na to uwagi.
Purrhos, czujgc ciezar swojego jezdzca, opadt na cztery tapy. Teraz
jeszcze mniej przypominat istote o ksztattach czteka — byt jak odarty
ze skory pies albo jakas afrykanska bestia znieksztatcona przez
okrutnego mistrza czarnej magii.

—Nuze! Na Antiochie! Dawaj!

Czerwona hydra szparko ruszyta naprzéd, jakby od urodzenia
przyuczali jg nosic¢ jezdzca. Kalikst po kilku chwilach musiat
przyznac, ze gdyby nie fetor wydzielany przez Purrhosa, bytby on
wymarzonym wierzchowcem. Demon, cho¢ przecie ludzkich
ksztattdw, na czworakach mknat niczym maty i wytrzymaty turecki
konik. Ptaty odchodzacej skory szybko przestaty budzi¢c w
Belzebubie odraze.

Jadac, poddat sie niewesotym myslom. Wszystko szto nie tak. Z
jednej strony nie byto zZle — wojna coraz bardziej mu sie podobata.
Rzniecie dzikusow ze stepu, podrzynanie im gardet, odrgbywanie
cztonkdéw, a nade wszystko zalewanie ich ptongca galareta, przed
ktdrg nie ma ucieczki — takich przyjemnosci nie dostarczaty zadne
mordobicia w stolicy. Gdyby jeszcze nie ten panoszacy sie
Pigchulec! Bez tego ¢woka zabawa bytaby weselsza.

Ale pamietat tez o swojej powinnosci. Miat ubi¢ Diogenesa!
Wysaczy¢ zen krew i zanies¢ mnichowi! Po to przeciez zaciggnat
sie na wojne.

Uzurpator niegtupi, nie pcha sie tam, gdzie najwiekszy ogien.
Spokojnie sobie siedzi w Cylicji, czekajac, az my sie wykrwawimy.
Az zdobedziemy mu Antiochie. A nie tak miato by¢! — westchnat w
duchu.

W obozie gadali, ze basileus przytgczy sie do kampanii, gdy



Komnen i de Bailleul odzyskajg Antiochie. A tu sie zanosito na
dtugie miesigce jatowego oblezenia. Kalikst zrozumiat to, gdy tylko
ujrzat mury miasta. Niemal tak niedostepne jak w Konstantynopolu.

—Nie ma co gtowkowac, trzeba dostac sie do srodka i zatatwic to
inaczej — mruknat. — A pdzniej zabi¢ Diogenesa.

Wkroétce dojechali w poblize ufortyfikowanego mostu na rzece
Orontes. Za nim byta Antiochia.

Belzebub zeskoczyt z grzbietu demona. Gestem nakazat bestii, by
czekata na miejscu. O dziwo, stwor zrozumiat polecenie albo po
prostu nie przejawiat wtasnej woli, by uczyni¢ cokolwiek innego.
Przylgnat do ziemi i tak trwat, czekajgc na rozkaz Pana.

A ten ostroznie podszedt do bramy. Styszat i czut oddechy
straznikéw tkwigcych z drugiej strony. Kilku spato, dwoch lub trzech
trwato w potsnie i tylko jeden krgzyt niespokojnie po ostonietej z
zewnatrz galeryjce. Jego miarowe kroki odbijaty sie echem po
kamiennym stropie budowli, szczek broni ptoszyt nietoperze
krazace ponad dachem.

Mogtbym ich zabi¢ kilkoma pchnieciami — pomyslat Kalikst. — Z
demonem wystatbym ich do piekta, zanimby sie pobudzili. Ten co
nie $pi, stracitby teb, zanimby wyszarpnat ostrze zza pasa.

Powstrzymat jednak swojg morderczg nature.

Turki wzmocnig tylko straze i jeszcze bardziej uzbrojg most. Nie ma
co, pozniej ich wypatrosze.

Skinagt na Purrhosa, nakazujgc mu iS¢ przez rzeke. Bestia ujawnita
swoj kolejny talent — potrafita doskonale ptywac, nie moczac przy
tym zbytnio jezdZzca na swoim grzbiecie. Szybko dotarli na drugi
brzeg.

Tutaj Belzebub poczynit pierwsze wazne spostrzezenie: fortyfikacje
na moscie faczyty sie z gtdbwng brama. Atak na miasto z tej strony
byt szczegdlnie trudny, bo tuz za rzekg wyrastaty potezne mury



obronne Antiochii wysokie na jakies trzydziesci stop albo i wiece;j.
Kalikst ruszyt wzdtuz nich, szukajac jakiegokolwiek wytomu, ktory
pozwolitby mu wedrzec¢ sie do srodka. Na proézno: mury zostaty
solidnie wzmocnione, jakby mieszkancy grodu zyli w nieustanne;
sSwiadomosci, ze wczesniej czy pozniej czeka ich oblezenie.

Posuwat sie dalej wzdtuz linii umocnien. Co kilkaset krokéw, na
odlegtos¢ leniwego strzatu z tuku, wznosity sie grubo ciosane,
klockowate baszty. Nigdzie nie dostrzegt zadnego tajnego wejscia,
dziury w murze ani drzewa, po ktorym mogtby sie wspig€. Im dtuzej
szedt, tym byto gorzej. Wkrotce mokrg ziemie z brzegow rzeki
zastgpity kamienie i ostro zakonczone skatki porozrzucane w
okolicy niczym ciernie. Tu miasto zaczynato sie wspinac na gore
Silpion.

Purrhos nawet nie jeknat, gdy parli w strone szczytu, jednak kon nie
datby rady. Nie mowigc juz o rydwanach z ogniem greckim. Tam,
gdzie miasto stato na rownej ziemi, dostep do srodka utrudniata
rzeka i otaczajgce jg bagna. Na skatach byto juz sucho, jednak
spietrzone gtazy, rozpadliny, spiczaste kamienie zniechecaty do
ataku.

Tu mogt dostacé sie tylko sprytny ztodziej. Kalikst obejrzat doktadniej
jedng z wiez: na wysokosci kilku krokow dostrzegt niewielkie
okienko. Tak jak w innych basztach, pod nim nie byto nic, co
utatwiato wspinaczke, ale jakby zarzuci¢ tam line... Musiat
sprobowac.

Odestat demona, by swym smrodem nie sciggnat uwagi obroncéw.
Purrhos stanat na dwie nogi jak cztowiek i odszedt w tyt, sadowigc
sie na skatach w oddali. Belzebub siegnat do tobotka uwigzanego
na plecach. Z wnetrza dobyt gliniany dzban wypetniony smotg. Bez
chwili wahania natozyt grubg warstwe czarnej substancji na ptaty
skory ostaniajgce podeszwy sandatow. Rozwinat line z hakiem,
ktdrg byt opasany — swoje kradziejskie narzedzie, bez ktérego nigdy
nie ruszat na robote.

—Nie takie mury sie zdobywato — mruknat cicho, wspominajac
Konstantynopol. Tyle ze w stolicy cesarstwa miat do czynienia



najwyzej z rozleniwionymi straznikami w ptaszczach wyszywanych
srebrem, a nie z czujnymi Seldzukami ze stepu.

Zakrecit ling i postat hak na gzyms okienka. Stalowy pazur ze
zgrzytem zaczepit o wystep w murze. Nie tkwit zbyt mocno, jednak
Kalikst zaryzykowat. Starajgc sie rozktadac ciezar ciata przede
wszystkim na wysmotowanych podeszwach, a nie na sznurze,
powoli dotart do gzymsu.

Okienko w zamierzeniu budowniczych miato stuzy¢ jedynie do
ostrzatu atakujgcych — byto zbyt waskie, aby sie przecisnac.
Zresztg wytamywanie drewnianych okiennic narobitoby zbyt wiele
hatasu.

Zarzucit wiec hak wyzej, na kolejny parapet. Szpon nie utrzymat sie
— spadt w dot, cicho stukajgc o mury. Belzebub wymierzyt w inne
miejsce i tym razem stalowy pazur utkwit, jak powinien.

Po jakichs dwéch kwadransach zdotat dotrze¢ na blanki. Jednym
susem wskoczyt na szczyt wiezy i przylgnat do muru.

Cisza, pusto, spokojnie. Najwidoczniej w tym miejscu obroncy
Antiochii nie wystawili strazy — w kohcu zadna armia nie
powazytaby sie na atak od strony skat.

Kalikst odwingt z sandatow wysmotowane ptaty skory i cisnat je w
dot, za mur. Juz nie bedg potrzebne. Zwinat line i nie tracac czasu,
zbiegt po schodkach na ulice.

Byt w Antiochii.

Rozdziat 5

Puste ulice miasta pobrzmiewaty jedynie niegtoSnym szuraniem
jego sandatéw ledwie styszalnym na tle koncertu cykad.

Nagle z oddali poniosty sie inne dzwieki. Ostre, obce, metaliczne.
Belzebub skoczyt do najblizszej bramy. Hatas narastat. Ktos
nadchodzit.



Z uliczki wypadto czterech zbrojnych odzianych w luzne czarne
stroje. Ich twarze skrywaty zawoje, spod ktorych btyskaty tylko
biatka oczu. Kazdy dzierzyt w garsci obnazone ostrze.

Ide po mnie! Zweszyly psy, co jest na rzeczy — pomyslat Belzebub,
chwytajgc za rekojes¢ szabli. Byt gotéw zadac cios, jednak szybko
oszacowal, ze nie miat szans. Mogt zabi¢ jednego, dwdch, nawet
wszystkich czterech, korzystajgc z zaskoczenia. Ale co dalej? Ci
tutaj na pewno nie byli sami — niechybnie w odwodzie czyhali
nastepni. Gdzie wiec uciec? Jak umkngc¢ w nieznanym miescie,
posréd obcych zautkow?

Jednak nie. Turcy — bo oni to byli, sgdzgc po mowie — najwyrazniej
szukali czego innego. Patrzyli po oknach domostw, po bramach, po
murach.

Jeden podszedt do drewnianych drzwi, do ktorych przylgnat Kalikst.
W reku trzymat... Nie, nie gtodne Smierci ostrze, lecz kubetek z
biatg farbg i pedzel. Belzebub wstrzymat oddech. Seldzuk namazat
dwie szybkie kreski. Po chwili naniost ten symbol na mur i nocni
wedrowcy szybkim krokiem poszli dalej.

Krzyz. To musiat by¢ krzyz, bo co innego. Dwa przecinajgce sie
mazaje. Krzyz. Krzyz u pogan?!

Przystawit ucho do naznaczonych drzwi. Nic, cisza, najwyrazniej
domownicy spali snem sprawiedliwych i nocne wydarzenia mogty
napedzi¢ im stracha dopiero rano, gdy odkryjg symbole.

Pobiegt za czworkg zbrojnych. Skrecili w gtgb miasta, poruszali sie
pewnie, jakby wedtug wyznaczonej trasy. Doszli do niewielkiego
placyku, gdzie oznaczyli az troje drzwi. Znikneli w mroku, a
Belzebub przestat ich Sledzi€. Przystanat w cieniu i czekat.

Dtugo nie dziato sie nic, wreszcie jednak z jednego z domow
wyszedt skulony starzec. Rzucit szybkie spojrzenia na boki i
poswiecit kagankiem na znak. Potart palcem farbe, jakby
sprawdzajgc, czy da sie jg zmazac, ale biata maz szybko wnikneta



w deski drzwi.

Nim zniknagt w drzwiach, Kalikst wyszarpnat puginat i doskoczyt do
niego.

—Morda! — warknat. — Cicho by¢! Do srodka!

Starzec nawet nie jeknat. Belzebub wepchnat go do sieni |
zatrzasnat drzwi.

—Bez hatasu, dziadku! — powiedziat. — Nie przychodze po twoje
mieszki ze ztotem. Na nic mi one teraz.

—Ech?... Czego?... Kim jestes?... Co?... — mamrotat starzec.

—To ja tu zadaje pytania. A ty na nie odpowiadasz. Nie na odwrot.
Kto tu jeszcze $pi?

—Ano ja, moja zonka, céra z mezem, no i wnuczka... A tys
pewnikiem jeden z tych zalotnikow... Ale jak mowie, Aszken jest
Bogu przeznaczona.

—Zawrzyj gebe! Przestan beblac i nawijaj, ktos ty i dlaczego
Seldzuki w srodku nocy smarujg na twych drzwiach krzyz! — Swoj
rozkaz Kalikst podkreslit lekkim dzgnieciem puginatu.

Starzec jakby zmalat. Ostrze noza zostawito krwawy slad na jego
policzku.

—Nie, nie, ja nie wiem. To zbdje jacys, pewnikiem do rabunku sie
sposobig...

—Dosy¢, dziadek! Co ty mi tu mieszasz za kity?
Mezczyzna umilkt, uciekajgc wzrokiem w bok.
—Dobra, to ja bede teraz gadat! Filujgc na ciebie, widzi mi sie, zes

Armenczyk. Mieszkasz tu od dawien, zanim Turki przyszly, i jestes
chrzescijanin. Nie przeszedtes na wiare Mahometa i teraz, kiedy



wojna tuz, Seldzuki znakujg ci dom jako zdrajcy albo wrogowi. No,
Zle gadam?

Brodacz odetchnat z widoczng ulga. Kimkolwiek byt tajemniczy
gosc¢ nachodzacy go w srodku nocy, nie trzymat z tureckimi
zarzgdcami miasta.

—Dobrze, nieznajomy. Domyslam sie, zes jednym z tych Rhomaioi,
ktdrzy czajq sie pod miastem. Chodzmy gtebiej do domostwa, to
powiem ci, jak jest w Antiochii.

—Nazywam sie Wazgen Bifian — zaczat swag opowies¢ starzec, gdy
juz siedli w przestronnej izbie jadalnej. — Jestem skrybg w miejskich
magazynach zboza. Jak stusznie zgadtes, wierze w Jezusa
Chrystusa, zas religia gtoszona przez Saracenow jest mi obca jak
kazda inna herezja. W Antiochii zyje juz od ponad czterech
dziesiagtek lat, totez najazd Turkoéw przed siedmiu laty nie wywotat u
mnie leku ani nie zdziwit. Przez Antiochie przetaczaty sie wojny i
wszelkie insze kataklizmy, o ktérych nie warto juz wspominac.
Zostawmy to kronikarzom. Zadna z tych katastrof nie podkopata
mojej wiary, wiec gdy przyszty Seldzuki, rowniez trwatem przy religii
Chrystusowej. Trzeba oddac sprawiedliwosc¢, ze Turkowie pozwalali
nam zyc, tak jak chcemy, i nie zmuszali do apostazji. Jest nas tu
wielu chrzescijan: Armenczycy, Romanczycy, Syryjczycy...
pozwalali nam zy¢ i wyznawac swojg wiare.

Do izby weszta mtoda kobieta. Wazgen przerwat opowiesc.
Niewiasta odziana byta jeno w lekki tiul, pod ktorym pieknie kraglity
sie ksztattne uda i dorodne piersi. Wydatne usta az prosity, by je
catowac.

—Dziadku, co tu sie wyrabia? Kto zacz?

—Aszken? Dlaczego nie spisz? Jak ty wygladasz?! Okryj sie
natychmiast!

—He, he — zarechotat Kalikst. — | ty chcesz takg dziunie cycatg do
klasztoru oddac? To juz lepiej mnie jg daj, to pokaze jej, co to
rajskie rozkosze.



Starzec machnat tylko reka.

—Zalotniki kazdego dnia tu sie ztazg i musisz wiedziec, ze bywali tu
panowie znamienitsi niz ty, nieznajomy. Wielmoze i bogacze. Ale
wszystkim powtarzam: Aszken jest Bogu przeznaczona.

Dziewczyna spuscita skromnie oczy. Oparta dtonie na podotku i
sptoszona umkneta za drzwi. Armenczyk opowiadat dale;j.

—Jak stusznie rzekites, nieznajomy... Jak mam cie zwac?
—Kalikst. Jestem Kalikst z Konstantynopola.

—A wiec, jak stusznie rzektes, Kalikscie z Konstantynopola, gdyscie
podeszli pod miasto, Seldzucy zaczeli nas inaczej traktowac. Nie,
nie robig rzezi ani nie kazg wyrzec sie Chrystusa. Nocami krgzg po
miescie i stawiajg znaki. Kilku juz zgineto, nie wiadomo co z nimi.
Moze jeczg w lochach cytadeli, moze juz ptywajg napuchnieci w
Orontes. Boimy sie, nie wiedzac, co nas czeka. Dzis postawili
symbol krzyza na moich drzwiach. Nie wiem, co teraz. Nie wiem,
jakie majg zamiary.

Belzebub pokiwat ze zrozumieniem gtowa.

—A te domy tu obok? — zapytat. — Kto tam zyje?

—Wszystko Armenczyki. Badrig Ptatnerz i Nerses z Edessy, kupiec
zbozowy. Z Nersesem robie interesy, to méj zaufany druh. Badrig to
tez uczciwy chrzescijanin. Wszystkich nas spotka podobny los...
Ostatnie stowa wypowiedziat z nieskrywang zatoscia. Widacé, ze lata
nieszczes¢ wcale nie uodpornity go do konca. A moze przeczuwat

witasng sSmierc.

Kalikst wstat i wyjrzat przez szpary w okiennicy. Wstawat juz swit.
Czas byto sie zwijac.

—Postuchaj, starcze, jutro przybede tu, ledwo noc zapadnie. Czekaj



na mnie razem ze swoimi sgsiadami Armenczykami. Dowiedz sie
tez, jezeli masz takg sposobnosc, jakie straze stojg nocami przy
bramach. Czy wielu ich, jak uzbrojeni. Jak czesto sie zmieniaja.
Jutro wszystko mi powiecie.

To rzekiszy, Belzebub zastonit twarz zawojem i wyskoczyt na ulice.
Musiat stad wia¢, nim wzejdzie stonce.

W potudnie po obozie rozeszia sie radosna wiesc: do portu Saint-
Simeon przyptynat transport z Seleuciji. Dziesie¢ galer dostarczyto
czesci do machin wojennych — a wiec dobrej jakosci drewno,
stalowe korbowody, sprezyny, tancuchy, mocne liny... Nowe
zapasy ognistej galarety inzyniera Kallinikosa, a takze rzecz moze
najmniej wojenng, ale za to najbardziej przydang: jadto we
wszystkich postaciach.

Co prawda zapasy dowiezione z najblizszego portu cesarstwa nie
mogty starczy¢ na dtuzej niz na kilka dni, moze tygodni, jednako w
obozie zapanowata euforia podsycana najdtuzej i najbardziej
oczekiwanym dobrem — winem. Za cud mozna uznac, ze beczki z
napojem Dionizosa nie zostaty od razu rozpite przez oddziaty
wystane przez Aleksego Komnena do pilnowania portu. W istocie ta
czesc armii wyztopata tylko potowe, po czym padta nieprzytomna
twarzg w btoto. Reszte odzyskat patrol czujnie wystany przez tych,
co pozostali w obozie. Ryki radosci trzesty okolicg do wieczora.

Kalikst nie brat udziatu w bachanaliach. Niepokoita go mysl, ze tej
zbieraninie totrow wystarczy kilka beczek wina, a juz zanikata w
nich dusza rycerzy, zas odzywata sie natura pospolstwa, ktore swe
szczescie mogto odnalez¢ tylko w petnym kielichu.



—Chlejem, ziomki! Chlejem, az padniem! — wyt Nicetas szczesliwy
jak nigdy. Zupetnie zapomniat o potamanym kolanie. Nadawat ton
dionizjom, szczodrze lejgc kompanom wino do kubkow.

—Kalikst, patrz co mam! Catg wielkg beke wypetniong ambrozja, od
ktérej bogowie zachowujg wieczng mtodosc i nieskonczone zycie.
Napijze sie ze mng!

A i owszem — Belzebub nie stronit od napitkow. Jednako teraz jego
mysli krgzyty wokot armenskiej uliczki w Antiochii. Machinalnie
przyjat od Wielkiej Piesci drewniany kubek z winem. Pit, nie czujgc
smaku.

Czekat tylko wieczora...

Badrig Ptatnerz i Nerses z Edessy wygladali niemal tak, jak
Wazgen Bifian, tyle ze ich brody miaty nieco ciemniejszy kolor.
Wszyscy spogladali na Kaliksta takim samym smutnym wzrokiem.

—Dzis tuz przed zachodem znikngt Hetum Maty — opowiadat
zbolatym gtosem gospodarz. — Ztotnik, rzemiesinik z bozym
natchnieniem, ktéry nie miat sobie rownych nie tylko w Antiochii, ale
nawet w Aleppo i Laodycei.

Przerwat. Po chwili opowies¢ podjat Nerses:

—Turki weszty do warsztatu Hetuma i zabralty, i jego, i ztoto. Gdzie
go powiedli i jaki jego los, tego sie mozna jeno domyslac.
Wszystkich nas czeka podobna dola: jednego dnia jest cztowiek.
Drugiego wszelki slad po nim zanika.

Armenczycy zgodnie pokiwali glowami.

—Coscie sie zwiedzieli? Jak Seldzuki bram pilnujg?

—Emir postat po positki do Mosulu i Bagdadu. Tam juz formujg sie
oddziaty, ktére majg wyjs¢ naprzeciw zotnierzom basileusa. W



miescie zas kazdej bramy pilnujg po dwie dziesiatki ludzi, a na
wiezach zawsze jest co najmniej pieciu.

—Chyba zndw spali — mruknat Kalikst. Kolejny raz udato mu sie
wspig¢ na mur, nie wzbudzajgc najmniejszego zainteresowania
straznikow.

Jezeli tak uwaznie pilnuje bram, to nie powinno byc¢ ktopotu ze
zdobyciem miasta — uznat.

—W catym miescie panuje batagan — mowit dalej Badrig. — Za dnia
Turki biegajg, gromadzg na murach bron i machiny.

Do izby weszta Aszken. Tym razem ubrana byta w dtugg biatg
tunike siegajaca az po kostki. Belzebub z trudem wytowit wzrokiem
spod fatdéw materii jej kuliste, obfite piersi. Rozmarzyt sie, w
myslach zdzierajac z niej szate.

Niewiasta postawita na stole dzban wina, biaty chleb i oliwki.
Wazgen dostrzegt pozadliwy wzrok Kaliksta sledzacy kazdy je;
krok.

—Aszken, zda sie, ze matka cie wotata... |dzze do niej.

—Akurat, stary pryku, wotata... — mruknat cicho Belzebub.
Dziewczyna poszta, zamiatajgc podtoge skrajem tuniki.

—Firuz moze ci pomoc — powiedziat gospodarz.

—Tak, jezeli wejs¢ do miasta, to tylko Firuz. — Armenczycy znow
wykazali sie zadziwiajgcg zgodnoscia.

—Co znowu za Firuz?

—Firuz zmienit wiare — klarowat Nerses. — Z Chrystusowej na islam.
Jest Armenczykiem jak my, ale zdradzit religie naszych ojcow. Nie
nam to oceniac, bo 0osadzi go Bog, gdy przyjdzie na to czas. To
straznik. Gdyby nie przeszedt na wiare Mahometa, pewnie



siedziatby tu z nami, biadolgc nad losem krajanow. A tak stuzy pod
tureckim dowddcg w Bramie Ksigzecej. Mtodzian, ledwie trzydziesci
wiosen mu stukneto, fatwo go bedzie przekabacic¢. Tylko jakis
argument trzeba znalezc.

—Jaki? — zapytat Kalikst.
Wyttumaczyt mu to Wazgen:

—Firuz jest ktotliwy i zapalczywy. Seldzucy nie ufajg mu, a on chce
za wszelkg cene wykazac, ze jest dobrym muzutmaninem. | ze
mozna mu powierzy¢ odpowiedzialny odcinek. Ale Turki i tak mu
nie wierzg. Przeciwnie, poniewierajg nim, a jeden z seldzuckich
zotdakow, jak powiadajg cichaczem, zbatamucit mu mtodg zone. Do
tego on sie akurat nie przyzna, ale taka jest prawda. Wcigz stara
sie przekonaC samego siebie, ze wybor, jaki poczynit, jest wiasciwy,
jednak wszystko przeczy jego naiwnej wierze. To jest jego stabosc,
ktorg mozesz wykorzystac.

—Gdzie on mieszka? Jest u siebie teraz? Ma stuzbe?

—Kilka ulic stad. Niedaleko. Odkad podeszty wojska basileusa,
stuzbe ma tylko za dnia. Mowitem, ze Turki mu nie ufaja.

—Nic to, prowadzcie...

Szybko przemkneli przez nocng Antiochie, nie napotykajac
straznikdw ani patroli malarzy. Domostwo Firuza znajdowato sie
kilka minut marszu od uliczki trzech Armenczykow.

—Czekaijcie tu — zakomenderowat Wazgen Bifian.



Starzec zakotatat w solidng brame. Po chwili drzwi uchylity sie.
Kupiec zbozowy wszedt do wnetrza domostwa straznika.

Nie byto go jakis kwadrans.

—Jezeli masz odpowiedni zapas solidow, Antiochia bedzie twoja —
rzekt do Kaliksta. — Firuz chce z tobg gadac¢. Sam na sam. My
wracamy. Bog z toba.

Armenczycy nagle rozmyli sie w mroku. Belzebub skinagt im gtowg,
na pozegnanie i ruszyt w strone drzwi.

Straznik przechrzta stat tuz za nimi.

—Ty jestes tym postancem od basileusa Diogenesa? Jestes jego...
jak to mowig... logoteta?

—Tak, jestem Kalikst... Meklidos spowinowacony z Fokasami i
Komnenami. Sam autokrator Roman IV Diogenes zlecit mi to
zadanie. Powiedziat: Nie bede na twg misje zatowat solidow.
Turkom nie mozna przeciez ufa¢, bo oni nigdy nie bedg szanowac
kogos, kto urodzit sie chrzescijaninem.

—Zaprawde, madre stowa wypowiadajg usta basileusa.

Firuz byt chudy, a przy tym dosy¢ wysoki, czym stanowit catkowite
przeciwienstwo trzech Armenczykow, ktorzy przyprowadzili tu
Kaliksta. Tamci ujmowali swojg jowialnoscig i zatroskaniem.
Straznik krecit sie nerwowo, nieustannie miedlgc dtonmi, jakby nie
wiedziat, gdzie je utozyé¢. Tart nimi wodniste oczy, drapat sie po
gtowie, wreszcie jedng przykryt usta, drugg zas trzymat w
nienaturalnej pozycji wzdtuz boku.

Ubrany byt na modte tureckg w luzne portki i kamasze z
zawinietymi noskami. Przycieta po seldzucku broda Isnita od
ttuszczu.

—Basileus nakazat mi, bym przybyt do Antiochii i obchodzit



wszystkie chrzescijany. | gtosit im dobrg nowine...

—Ale jam wyznat nowg wiare... W Allaha.

—To nie wiara! To jeno herezja, co tu duzo gadac. Jak mowia, te
apostazje przynidst szarlatanowi biaty byk na swoich rogach. Zle
uczynite$, oddajac sie jej, ale nie jest to grzech sSmiertelny. Bytes
przecie chrzczony w chrzescijanskiej swiatyni.

Armenczyk wzruszyt ramionami.

—Ano bytem. Ale teraz po trzykro¢ wypowiedziatem szahade. La
ilaha ill’Allah wa-Muhammadun rasulu Allah...

Kalikst prychnat z pogarda. Unidst palec jak kaptan podczas
kazania.

—| c6z znaczg te stowa?! Coz to za jezyk? Nie wiesz nawet, co to
znaczy.

—Wiem, co znaczg te stowa. To jest...

Belzebub nie dat mu dokonczy¢.

—Kiedy gtowisz sie, co znaczy rasulu ala, podstepny Turek chedozy
ci zonke na boku, bo dla niego zawsze bedziesz nedznym
Armenczykiem i niewiernym, ktéremu on nie zaufa.

Przechrzta zbladt. Cofnat sie o krok, zaciskajgc piesci do biatosci.

—Co!? Skad wiesz? Znaczy sie, co ty méwisz? Jaki Turek?! Co te
stare gtupki ci naopowiadaty?

Niedobrze! Kalikst za wczesnie uderzyt. Trzeba byto dtuzej go
urabiac. Ale przepadto — przystgpit do zmasowanego ataku.

—Nie mozesz wierzy¢ Turkowi! Turek ma tylko jeden cel:
wykorzystac ciebie, wykorzystac¢ twg rodzine, zajg¢ twoje dobra, a
gdy bedziesz niepotrzebny, poderzng¢ ci gardto. Turek jest



podstepny, zty i plugawy. No powiedz, co dobrego spotkato cie od
Turka? Masz wsréd Turkow przyjaciot? Czy twoja rodzina wywodzi
sie z Turkow i czy z Turkami jada wspodlne wieczerze?

—Chodze do meczetu...

—Meczet! Czym jest meczet? Puste sciany, pomiedzy ktorymi nie
ma Boga! Swiety Barttomiej apostot i $wiety Tadeusz tzy tocza,
patrzac na ciebie z niebios, gdy mowisz, ze w meczecie jest Bog. W
meczecie jest tylko brudny, chytry Turek, ktory patrzy, jak tylko
oszukac naiwnego Armenczyka.

Firuzem wyraznie targaty sprzeczne uczucia. Z jednej strony ten
postaniec od autokratora wyraznie z niego kpit. Szydzit ze
swietosci, Izyt braci Seldzukow, no i zte stowa mowit o Firuzowej
kobiecie. Zwtaszcza to ostatnie doprowadzato go do szatu. Ledwie
powstrzymat odruch, ktoéry nakazywat mu chwyci¢ miecz i
natychmiast skroci¢ przybtede o gtowe, a trupa wyrzuci¢ do
rynsztoka ku uciesze bezpanskich psow.

No ale z drugiej strony... W gtebi duszy przechrzta musiat przed
sobg samym przyznac, ze logoteta, czy kto on tam, prawit nie od
rzeczy. Dla Turkow zawsze byt tylko brudnym Armencem. Mieli go
za zdrajce, choc jeszcze w niczym nie uchybit swoim powinnosciom
wobec emira. No i jego zona, Aghavni... Przyrzekata mu wiernosc¢
przed chrzescijanskim ksiedzem, zas po tym, jak wypowiedziat
szahade, po tym, jak zostat Turkiem, ona oddata sie Jaghiemu
Sijanowi, jego dowddcy, jak ostatnia kurew z najpodlejszego
lupanaru. Tak, Jaghi Sijan byt winien, Aghavni byta winna, wszyscy
byli winni. W Firuzie narastata ztosc.

—Czego ty ode mnie chcesz, przybtedo?! — mruknat wsciekle, z
nieskrywang niechecig, ale Kalikst wiedziat juz, ze wygrat.

—O umowionej porze, o Swicie zabijesz najwyzszego rangg oficera,
ktory dowodzi tobg w Bramie Ksigzece;.

—t otr Jaghi Sijan. To on jest...



—Zarzniesz go i wszystkich, ktorzy stang za nim.

—O swicie bedg spali. Tylko ze moja zmiana bedzie wtedy, gdy juz
stonce wzejdzie. Nie ufajg mi! Majg mnie za zdrajce! Wiec tylko za
dnia dozwalajg stuzy¢. Nie, zebym lubit po nocach wystawac na

wiezy z mieczem w dtoni, wszak dzienna stuzba to przywilej, ale...

Belzebub uciat te przemowe krotkim gestem.

—Jakos wejdziesz. Chodzi tylko o to, zebys tam byt, zaciukat kogo
trza i odblokowat brame. Musisz tylko wyrzngc¢ tych, co bedg miec¢
baczenie na kotowrot i mogg podniesc przedwczesny alarm.
Najlepiej we snie. My wejdziemy zaraz, jak tylko uchylisz brame.
Zrobimy reszte. Firuz przytaknat i oblat sie potem. Otart dtonig
wilgotne czoto. Rece drzaty mu jak w febrze. Dyszat, Swiszczac
Nerwowo.

—Zrobie tak... Zrobie... Ale basileus musi mi to wynagrodzic.
Ryzykuje wszak zyciem. Gdy Turki mnie zdybig z nozem w reku,
gdy sie do nich skradam...

—lle solidow ztagodzi twoj niepokoj?

—Sto! Chce sto solidow!

—Tak niewiele? Mozesz mie€ jeszcze wiece).

Firuz poczerwieniat.

—Co? Ty kpisz sobie ze mnie! Sto solidow to niewiele?

—To niewiele. Nie znasz hojnosci naszego basileusa! Autokrator
zadecydowat, ze po opanowaniu Antiochii przez trzy dni bede
sprawowac w niej rzady jego zdobywcy. Cesarz wejdzie do miasta
dopiero potem, wiec do tego czasu, co chwycisz, to twoje. Mozesz
bra¢ wszystko. Sto solidow! Dwiescie! Sto tysiecy! lte mozesz

unies¢ w garsciach!

—Niezwykta hojnos¢ — wybetkotat oszotomiony Firuz. — Az wiary dac¢



nie moge. To przeciez tu tyle ztota, ze...
Umilkt, patrzac koso na Kaliksta.

—Jak wiesz, co i jak buchngc, to sie nie chwal — zarechotat
Belzebub — tylko ostrz swoj mecz. | jutro o swicie rznij Turkdéw bez
litosci, a podzniej uchyl brame. Swych ziomkoéw Armenczykow nie
ruszaj, ale co Seldzuka, moze by¢ twoje. Potraktu; to jako swojg
zaptate. Powiem ci jeszcze cos: jak otworzysz nam brame, musisz
sie spieszycC. Rychto ruszg po tupy nasi.

Przechrzta tylko pokiwat gtowg. Szczescie odebrato mu mowe.

—\Wynocha, tajzo! Strategos wypoczywa. Byle kogo nie przyjmuije.
Zabieraj stad dupe, powtarzam!

Kalikst strzyknat sling.

—Uchaj, gadzie! Nie nagiagtem tu, coby bajac o dziuniach ani o
dupodajach, co bys pewnie wolall Mam dla Strategosa nie lada
wiesci. Wiec dymaj do wielmozy i mow, ze wojak Kalikst Belzebub z
Konstantynopola wie, jak tacno zdoby¢ Antiochie.

Straznik popatrzyt nan ztowrogo, ale dla swietego spokoju wsunat z
powrotem miecz do pochwy i mruknat:

—Dobra. Czekaj tu, ale jezeli tzesz, to sam cie zetne. Tu na srodku
placu, moim mieczem.

Kwadrans pozniej Strategos Aleksy Komnen pytat:



—Jak powiadasz?! Brama Ksigzeca? Czyli najbardziej wysunieta na
potnoc. Na lewo od gtéwnego mostu? Jej nie bratem pod uwage, bo
nie jest zbyt korzystnie potozona.

Kalikst zgodzit sie ze swoim wodzem.

—A i owszem. Wszedzie rzeka, bagna, gory... Gtéwny most
prowadzgcy do miasta ufortyfikowany. Nie ma co marzy¢, by go
przejsc ot tak sobie. Mozliwos¢ jest inna. Trzeba potozy¢ wtasny
most wyzej, z bali drewnianych. A dalej, jeszcze wyzej nurtu
Orontesu jest niewielka ktadka zwana Psim Mostem. Jezeli Turki go
jeszcze nie porgbaty, to mozna przejs¢. Znaczy ludzie przejdq i
konie, ale rydwany juz nie. To jest kladka z kilku desek.

Strategos w zamysleniu patrzyt na mape. Wodzit palcem wte |
wewte, marszczgc czoto.

—Jakby nie spojrzec, to nie jest dla nas korzystny wariant. Antiochia
to jednak doskonale umocnione miasto, sam Bog je widac
zaplanowat. Gorzej, ze Bozy plan podstepnie wykorzystali
Turkowie, zajmujgc grod.

Komnen oderwat wzrok od mapy i spojrzat uwaznie na Kaliksta.
Jego ciemne oczy Isnity ztym blaskiem, ktory Belzebub natychmiast
odczytat jako nieufnos¢ i podejrzliwosc. Strategos siegnat po
niewielki mieczyk stuzgcy mu do ciecia owocow i jgt nim obracac,
jakby chciat cos w ten sposob wyrazic.

—Przejdziemy most. A pozniej co?

—Pdzniej do Bramy Ksigzecej. A tam... A tam czeka umowiony
przeze mnie cztek, ktory otworzy wierzeje.

—Zdrajca?
—Tak. Armenczyk co sie przechrzcit na wiare Mahometa.

—Skoro na wiare Mahometa, to sie nie przechrzci!, tylko
wypowiedziat szahade. Oni nie uznajg chrztu.



—No tak, tak — potwierdzit Kalikst. — Na jedno wychodzi.

—Dobrze zatem. Jak umdwites$ sie z tym cztowiekiem? Gdzie go
spotkamy, jakie jest hasto i kiedy otworzy brame?

—O nie, wielmozny panie! Tutaj to juz moja rola.
—Twoja rola? Co masz na mysli?

—Ano jakie jest hasto i jak brame otworzyc, to ja juz wiem i nikt inny.
| ja to sobie bede wiedziat. Taka bedzie moja oferta.

—Twoja oferta? Oferta?!!! — Aleksy Komnen byt wyraznie
wzburzony. — Co ty sobie wyobrazasz, szumowino? Ze bedziesz
stawiat mi warunki?! Ze jaki$ handel bedziesz uprawiac jak
Syryjczyk czy inny Zydek?

—Tak, Strategosie — odpart Kalikst, nie dajgc sie zbi¢ z tropu. — Jam
tu nie dla chwaty basileusa ani dla chwaty Pana Boga w niebiosach.
Jam jest ztodziej i kanalia, wedlug waszego, wielmozow, pojecia.
Nie mam honoru, wiec wszystko przeliczam na solidy. Mowie
szczerze, jak jest.

—Na solidy, powiadasz? Czyli ile oczekujesz?
—A nie, tym razem nie o solidy chodzi! Chce by¢ hekatontarchosem.

—Setnikiem? Ty?! Dobre sobie! — Aleksy Komnen zatrzast sie ze
Smiechu. Z rozmachem wbit mieczyk w wielkiego arbuza. Wodnisty
sok chlapat na boki, spod zielonej skorupy wyptynat rozowawy
migzsz. Strategos zadat jeszcze kilka szybkich cioséw, zamieniajgc
OowWOC W miazge.

—Tak. Chce by¢ hekatontarchosem — powtorzyt Belzebub — zamiast
Tyberiusza Pigchulca.

—Ha, ha, ha! — zasmiat sie Aleksy. — Drobny ztodziejaszek chce
zastgpi¢ na odpowiedzialnym stanowisku Tyberiusza Pigchulca,



weterana i wyge!
—Tak wtasnie chce.

—A co bys powiedziat, jakbym cie kazat powolutku na pal wbic?
Albo zawiesi¢ za nogi w petnym stoncu? Albo gotego puscic pod
brame, zeby cie Turki strzatami naszpikowaty, zanim zdgzysz dac¢
drapaka?

Kalikst zarechotat szyderczo. Juz czut, ze zyskat, co chciat.
Komnen musiat po prostu zademonstrowac swojg wyzszosc i site.
Ale ugnie sie. A gdyby jednak chciat spetni¢ swoje sSmieszne
grozby, w ciemnosci stat na strazy Purrhos.

—Panie, ja wierze, ze nie masz powodoéw, by tak robi¢. Chce byé
hekatontarchosem, bo jestem dobry, prosta sprawa. Skoro potrafie
otworzy¢ miasto, to bede wiedziat, jak zdoby¢ inne twierdze. A czy
nie o to chodzi na wojnie?

Aleksy Komnen nabit na mieczyk kolejny owoc. Tym razem byt to
granat. Zaczat wydtubywac ze srodka stodkie pestki.

—I co mam niby zrobi¢ z Pigchulcem? Jego nadzia¢ na pal?

—Nie kryje, ze taki widok sprawitby mi rados¢, ale nie. Niech
zostanie po prostu pod mojg komenda.

—Porachunki? Matostkowy jestes, Zzotnierzu.

—To nie porachunki... Lepiej, zeby kazdy byt na swoim miejscu.
Wedle rozumu i umiejetnosci.

—Nie wiem, moze robie wyjatkowe gtupstwo, moze szatani mnie
opetali, ale niech ci bedzie. Ale pod jednym warunkiem! Gdy
rzeczywiscie przyczynisz sie do tego, ze zdobedziemy miasto,
bedziesz hekatontarchosem, jednako tylko do pierwszego btedu.
Jakakolwiek wpadka, pijany zotnierz z podlegtej ci setki, ktory
narzyga mi pod namiot, bedzie dla ciebie wyrokiem smierci. Nabije
cie na pal albo zawiesze na stoncu.



Jezeli narzyga, to ja mu pierwej jaja utne, a pozniej sam na kotek
nabije — pomyslat Kalikst.

—Jutro, panie — rzekt — bedziesz Swietowat zwyciestwo w sercu
Antiochii. A wtedy nie bedziesz juz myslat o tym, by nabija¢ na drag
swoich najlepszych bohateréw. To ci moge obiecac.

—Krew... Morze krwi, nienawis¢, smierc¢ i zdrada... — wyszeptat
Slepiec w szkartatnej riasie. — Taaak, tam bedzie zdrada po
dwakroc! Widze... Widze...

Odwrdcit twarz od stonca. Przystonit dtonmi powieki, jakby chciat
zetrze€ z nich sceny okrucienstwa. Promienie padajgce z
rozpalonej kuli malowaty na jego bielmach obrazy przysztosci.
Blizsze, dalsze, nie zawsze doktadne. Teraz jednak nie miat
watpliwosci: wizja rzezi syryjskiego miasta byta az nazbyt wyrazna.
Wrecz namacalna. Jakby patrzyt swoimi wtasnymi oczami. Jakby
stat za murami Antiochii posrod umazanych krwig zdobywcow i
obroncow, spetanych tancuchami smierci, ogarnietych ogniem
walki.

Tart czoto i skronie tak dtugo, az obraz zniknat. Ogarnety go
ciemnosci, cho¢ na skorze czut palgce promienie cypryjskiego
stonca.

Krecac gtowa, zaczat is¢ w dot wzgdrza waskg sciezyng, ktorg sam
wydeptat. Na szczycie stonce najszczodrzej zsytato mu dar
widzenia, wiec chetnie tu przychodzit. Znat kazdy kamien, kazdg
nierownosc¢ drozyny...



Nad gtowag postyszat wrzask jastrzebia. Zaraz doszedt go krzyk
drugiego, nieco stabszy, jakby mniej pewny, ale peten zycia. Ptaki —
drobna samiczka o ptowych skrzydtach, i wiekszy samiec o
popielatych piérach i zywych pomaranczowych oczach —
przemknety nad starcem, odfruwajgc nad pobliskg przepascé.

Szkartatny mnich westchnat ciezko. Widziat przysztos¢, widziat
rézne jej rozgatezienia i wiedziat, ze to jeszcze nie teraz. Jeszcze
nie nadeszta ta chwila, gdy strumyczki czasu zbiegng sie w jeden
rwacy nurt, a niesione nim wydarzenia poptyng prosto do celu.
Przeklety stuga Satanaela mogt wyrzadzi¢ zbyt wiele szkdd, a jego
wybraniec pojsS¢ roznymi drogami, nie zawsze tymi, ktore wiodty do
tego jedynego dobrego rozwigzania. Ztodziej mogt, wezmy, zgingc
wczesniej — to nie bytoby tak zte, bo uniemozliwitoby triumf
Czarnego Mnicha. Jednako opryszek o diabelskim imieniu byt
potrzebny i musiat przejs¢ swg droge do ostatecznego celu. Gorzej,
gdyby wyrwat sie spod kontroli i rozwinat swojg wtasng, zupetnie
nieprzewidziang wersje przysztosci.

Starzec zszedt z najbardziej stromego wzgorza. Teraz jego drdzka
wiodta nieco tagodniejszym stokiem, jednak byto wiecej kamieni
staczajgcych sie z gory. Tu mape przeszkdéd musiat poznawaé na
nowo — niemal kazdego dnia wiatr, stonce i wszystkie inne sity
natury rysowaty wtasne szlaki, trzesgc starymi gérami Troodos.

W koncu doszedt do swej pustelni. Byt to niewielki kamienny
budynek, kolisty, ustawiony przed wiekami z prostych, niedbate
wygtadzonych blokow bazaltu. Mate okienka, pozostawione raczej
dla powietrza niz swiatta, sugerowalty, ze pierwszym mieszkancem
eremu rowniez byt slepiec.

Zblizyt sie do drzwi pustelni, nie wszedt jednak do srodka. Zasiadt
na kamiennej tawie przed eremem i stuchat gtosu ptakow.
Jastrzebie szybowaty gdzies w przestworzach nad jego gtowa,
krzyczac, az echo szto. Slepiec w szkartatnej riasie czekat
cierpliwie. Nagle gtosy zniknety, tylko wiatr zawodzit ponuro. Gdzies
tam w oddali zastukaty spadajgce kamienie, nizej szelescity
zeschniete drzewka. Na te gtosy nie zwracat uwagi, wreszcie
jednak sie doczekat.



Jastrzebie wracaty. Styszat fopot skrzydet obydwojga, a pdznigj
triumfalny wrzask ptowej samicy.

Mnich siegnat pod tawe, dobywajac stamtad skorzany rekaw.
Nasunat go na ramie i wyciggnat reke do jastrzebicy. Ta postusznie
sfruneta mu na nadgarstek, rzucajgc wczesniej zdobycz trzymang w
pazurach — obroconego w krwawg miazge zajaca.

—Daleko zaleciatyscie, daleko... — mruknat z zadowoleniem eremita.
Siegnat po zdobycz przyniesiong przez ptaki i wyszarpnat spod
siersci pierwszy kes miesa. Krew zalata mu brode, jednak nie
zwracat na to uwagi. Powolnymi, oszczednymi kesami odrywat
kolejne porcje, dtugo je zujac, wysysajac wszystkie soki.

Wreszcie nasycit gtéd — nie potrzebowat przeciez wiele. tagodnym
ruchem strzgsnat samice z ramienia, po czym wykonat gest zachety
dla drugiego jastrzebia. Ten ochoczo podfrunat i od razu wbit dzidb
w podsuniety mu strzep kroliczego miesa. Szarpat ochtapy, az krew
bryzgata, ochlapujgc twarz eremity. Ten jednak tylko sie smiat:

—Jedz, jedz, drapiezniku. Moze jeszcze kiedys, Bog da,
przypomnisz sobie, jak polowad.

Rozdziat 6
Firuz przywitat ich z odcietg gtowg Jaghi Sijana w garsci.

—Ha, ha! Urznatem mu jg! — Smiat sie jak opetany, a w jego
wodnistych oczach tyskaty ztowrogie ogniki. — Jak zlegt spac,
powiedziat: Jeno na chwile, musze odpoczagé, trzecig noc juz tkwie
w tej bramie, wypatrujgc Rumow. Znaczy na wieczng chwile, ha,
ha!

Wywijat gtowg Turka, bryzgajac z gory krwig. Ciemne krople padaty
im na gtowy i ramiona, znaczac zbroje i kolczugi rudymi plamami
niczym rdza.

—Ty tam! Morde zawrzyj i otwieraj brame! — rozkazat Kalikst. —



Straze pobudzisz!

Firuz popatrzyt dziko na boki, czy nikt nie idzie. Opart teb Sijana na
krawedzi muru.

—Tak, tak... Jasne — powiedziat zduszonym gtosem. — Jaghi niech
se tu spoziera na przedpole, a ja zaraz odrygluje brame. Juz ide na
dot, schodze.

Belzebub nawet nie zdgzyt krzyknac, by zaczekat. Chciat wejs¢ do
srodka po linie i zabiC straznikbw wtasnorecznie. Ale tamten juz
pognat w dot schodami.

—Dwdch? — mruknat cicho Nicetas. — No to zaraz go na rozen
nadziejq i tyle bedzie z naszego zdobywania Antiochii.

Mimo bolgcego kulasa Wielka Pies¢ upart sie, by iS¢ razem ze
wszystkimi totrami zdobywac¢ Antiochie. Teraz stat w pierwszej linii,
Sciskajgc w spoconych dtoniach rekojes¢ wielkiego miecza spatha.

—Nie kracz, kuternoga, bo mnie wpieniasz!
—A co, nie mam racji? Gtupek ten Firuz.

—No gtupek, ale gtupi majg szczescie. Tylko czekaj, zaraz
wejdziemy do srodka.

Kalikst myslami byt juz w srodku miasta, juz widziat, jak Antiochia
ptonie, a ponad nig wznosi sie jek rozpaczy zarzynanych dzikusow.
Jednak gdzies tam, pod skérg czut, ze Firuz skrewi.

Ale nie. Szczeknety sztaby, zachrzescity tancuchy. Wzmocniona
stalowymi guzami brama drgneta, stekneta i powoli zaczeta iS¢ w
gore. Belzebub skoczyt w przod. Gdy tylko wierzeje odstonity waski
przesmyk, przylgnat do kamieni i wpetzt do srodka. Za nim poszta
reszta. Lotry z trudem kryty podniecenie. Byli juz w srodku, od
miasta odgradzata ich jeno zelazna krata.

Hatasy zaalarmowaty straznikow. Nagle wysypali sie z bocznych



drzwi, wrzeszczgc cos w swej dzikiej mowie. Ale nim dobiegli do
schodow prowadzacych do korbowodu, ktérym krecit Firuz,
zdobywcy naszpikowali ich strzatami. Zaraz nadbiegli nastepni,
uzbrojeni w gote szable. Juz wiedzieli, ze dokonata sie zdrada, a im
nie pozostato nic innego, jak zgingc.

Stusznie mniemali.

Ledwie krata uniosta sie w goére na dwie stopy, Kalikst byt juz w
srodku. Tuz za nim suneta cata setka od Tyberiusza Pigchulca, on
sam i reszta hatastry.

—Zabij! Zabij Turasa! — zaryczaty totry.
—Antiochia nasza! Nasza! Zdobyta!

Przedwczesna rados¢! Od sgsiedniej baszty biegty juz dwa oddziaty
Seldzukdéw. Spomiedzy uliczek nadciagneli nastepni. Nagle wokot
Bramy Ksigzecej zaroito sie od tureckich zbrojnych ze skowytem
odpierajgcych nocny atak.

Gdy Firuz podciggnat wyzej krate, napastnicy wlali sie jak fala
powodzi, z rykiem triumfu, szczekiem mieczy, szabel, toporkow,
kiscieni, maczug. Konstantynopolitanskie totry, hultaje z Nicei,
Cezarei, bandziory z catego cesarstwa runety z impetem w gtgb
miasta ztaknione obiecanego ztota, klejnotow, cudow, rozkoszy...
Seldzucy swymi strzatami prébowali powstrzymac ich pod brama.
Za pozno! Ledwie siegneli do kotczanow, juz spadty na nich ostrza
mieczy.

—Do przodu! Zdusic¢ ich! — ryczat Tyberiusz Pigchulec, odzyskujac
wigor i, jak mniemat, panowanie nad sytuacja, jednak jego
zotnierzom nie trzeba byto juz stow zachety. Parli do przodu,
wywijajac ostrzami, tngc zaskoczonych Turkow jak suche zboze.

Kalikst wyt z radosci. Na rydwanie mimo dtugich dni szkolenia wcigz
czut sie nieswojo. Ciezkie stroje, syfony z greckim ogniem, turkot
okutych két bojowego wozu — owszem, to rozpalato w nim zar walki,
jednak zarazem musiat caty czas trzymac¢ emocje na wodzy.



Najmniejszy btagd mogt kosztowac zycie nie tylko jego samego, ale
takze kompanow.

Teraz jednak nie istniaty zadne granice. Tanczyt z potprzymknietymi
oczami, stuchajgc swistu swojej szabli, skowytu ranionych
obroncoéw miasta, obryzgiwany krwig. Seldzucy nie przyszykowali
sie do nocnego ataku. Mieli bron, ale nie zdofali okry¢ piersi i gtow
zbrojami. Lekkie szaty szybko nasigkaty krwig rozcinane i
rozrywane rownymi ciosami ostrzy razem ze skorg |
wnetrznosciami.

W waskich zautkach Antiochii, w mroku nocy, pod ciemnymi
murami z rzadka tylko rozswietlonymi przez pochodnie, totry czuty
sie jak u siebie w domu. Tu oprychy mogty pokazac, ze nie bez
przyczyny basileus pchnat ich na pierwsza linie. Lata ulicznych
mordobi¢ dawaty im przewage nad regularnymi wojami nawyktymi
do walki w polu. A Seldzucy, stepowy ludek, tym bardziej nie
potrafili sie bi¢ w tej ciasnocie.

No i totrom nie trzeba byto dowddcy. Chociaz Pigchulec i inni
hekatontarchosi zdzierali gardta, z nawyku kierujgc swoje setki w
ten czy w inny zautek, rozochocona hatastra obwiesiow wiedziata
sama, co czyni¢. Nie mysleli, nie planowali swych krokéw — po
prostu bezbtednie szli tam, gdzie pchnetfa ich bandycka natura.

Tym sposobem rozproszyli trzy oddziaty Turkow.

Przez brame wlewaty sie kolejne zastepy atakujgcych. Kiedy na
miejskim bruku zastukaty kopyta normanskich najemnikow, Kalikst
uznat, ze teraz nadszedt czas na inne dziatania.

Zaciukat dwoch seldzuckich straznikow bezradnie wymachujacych
zakrzywionymi mieczami i ruszyt przez ttum w strone bramy.
Rycerze Roussela de Bailleul skierowali sie w prawo, z groznym
toskotem mknac ku gtdéwnej bramie miasta. Gdy przejechali, Kalikst
pobiegt ich tropem, az zgietk bijatyki za jego plecami przycicht.

Belzebub schowat szable i skryt twarz pod zawojem. Nie chciat, by
ktokolwiek poznat w nim jednego z armii zdobywcow. Choc¢ nie znat



miasta, ztodziejska natura skierowata jego kroki we wtasciwg strone
— do potudniowej czesci Antiochii.

Przebiegt jeszcze kilka ulic i przystanat. Nagle szeroka aleje, ktorej
przezornie unikat, wypetnit ciemny, szepczacy ttum. ldgce w
kolumnach postaci spiesznie podgzaty w jednym kierunku — ku
gérnym dzielnicom. Zdziwiony Kalikst spostrzegt, ze to tureccy
zotnierze. Szli, nie patrzgc za siebie. Nie uciekali, choc¢ cel ich
marszu mogtby na to wskazywac.

Wiec co zamierzali?

Belzebub przeczekat, az minie go ostatnia grupa i cicho pomknat za
nimi. Parli rownym krokiem w gore miasta. Wkroétce juz wiedziat, co
jest na rzeczy.

Seldzucy szli ku cytadeli na wzgdrzu Silpion.

—Szczury... — mruknat Kalikst. — Chowajg sie... Jeszcze wam
dupska przysmazymy!

Zawrdcit na piecie i odbit w bok, do zachodniej dzielnicy. Nie poznat
jeszcze zbyt dobrze tego miasta. Pamietat tyle, co zobaczyt
podczas pierwszej swojej bytnosci w Antiochii, i tyle, co zapamietat
z mapy. Wkroétce zabtgdzit. Niebo zasnuwaty ciemnoszare chmury
ledwie rozswietlane sierpowatym ksiezycem, w niektorych
domostwach ISnity ptoche swiatta. To jednak nie wystarczato, by
wskaza¢ mu witasciwg droge. Biegt przez waskie uliczki, starajgc sie
zapisacC w gtowie uktad bram, murdéw i placow. Na nic to — wszystkie
zautki wygladaty tak samo, wkrétce miat juz pewnosgé, ze krazy w
kotko.

Wokot robito sie coraz gtosniej. Zautkami przemykali uciekinierzy,
targajgc pospiesznie zwiniete tobotki. Byle dalej od nadciggajgcego
zywiotu!

—Rumi! Rumi! — niosto sie zawodzenie w tureckiej mowie.

Mijajgc ogarnietych panikg mieszkancow Antiochii, Belzebub dotart



wkrotce do zachodniej czesci murow powyzej Bramy sw. Jerzego.
Jeszcze kilka setek krokow szerokg alejg i byt w dzielnicy
chrzescijan.

Panowata cisza, jakby wojna jeszcze tu nie dotarta. Widac
Armenczycy woleli przeczeka¢ zdobywanie miasta ukryci w
piwniczkach.

Gdy przez jakis kwadrans nic sie nie wydarzyto, Kalikst doskoczyt
do drzwi domostwa Firuza. Przystawit ucho do desek. W srodku
pobrzmiewaty gtosy, jednak niezbyt wyrazne, sttumione. Nie byto w
nich strachu.

Wrdcit za cuchngce skrzynki. Czekat. W tym czasie hatas bitwy
rozlat sie po catej Antiochii. Wrzaski atakujgcych totrow, kwik koni
najemnikow, szczekanie ostrzy i lament mordowanych.

Wtem zza rogu wyszedt przechrzta. Taszczyt jakis wor, sapigc z
wysitku.

—A... Jestes — szepnat Kalikst.
Odczekat jeszcze, az Armenczyk docztapie na prog, po czym
cichutko pomknat za nim. Dobyt puginatu i przytozyt ostrze miedzy

topatki przechrzty.

Firuz zmartwiat. Jeknat, uscisk na worze zelzat. Tobot spadt na
podmurowke z gtosnym brzeknieciem.

Belzebub zarechotat.
—Co, pekasz? To ja, a nie Turki, ktérych okradtes.

Straznik odetchnat z widoczng ulga, ale niepokdj nie opuscit go do
konca.

—Aaaha, ty... Ales mi stracha napedzit! W ogdle zem cie nie styszat.

Przekrecit gtowe, typigc w tyt. Nie miat jednak odwagi, by stang¢



twarzg w twarz z niespodziewanym gosciem.

—No i co lipasz jak sowa? Bierz wor i pakuj dupsko do chaty, bo
jeszcze ktos obaczy i bedg gadac bez potrzeby.

Armenczyk chwycit za tobot i postusznie przestgpit prog. Kalikst
ruszyt za nim.

—Obtowites sie tej nocy, co? — zagadnat, gdy ktapnety za nimi
solidne drzwi. — Lup zgarnates jak stary ztodziej.

Tamten zakaszlat nerwowo, nie wiedzgc, c6z znaczg te stowa.

—Skorzystates z mojej rady, co? No to blatnie! Odebrates swojg
naleznos¢ za pomoc?... Za teb Sijana oderzniety podczas snu? | za
podniesiong brame?

—A juzci. Tak jak rzektes. — Firuz powoli zaczynat odzyskiwac
pewnosc siebie. Stowa Belzebuba byty dziwne, ich znaczenie
niejasne, ale wygladato na to, ze totr jest zadowolony z obrotu
sprawy. W koncu zdoby¢ takie miasta jak Antiochia to nie lada
wyczyn. A on, Firuz, miat w tym swoj wielki udziat i teraz nalezaty
mu sie dzieki. — Tak, jakzes mi radzit, odebratem sobie obiecane
solidy samemu, coby basileusowi ze skarbca nie wyciggac.

—Twej trosce o ztoto naszego wiladcy mozna tylko przyklasngc. Ale
powiedzze, komus to buchnat! Sijanowi z domostwa? Swoim
dawnym kompanom z wojska? A mozes jakiegos bogatego kupca
przydybat i gardziotko mu poderznat?

Straznik poczerwieniat.

—To byty Turki! — wykrzyknat. — Saraceny plugawe, nalezato im sie!
Za wszystkie lata, gdy krew naszg pili. Teraz, co moje, odebratem.

—Taaa... No blatnie... Wielce mi sie to, co méwisz, podoba. Bo ja
tez Turkdw nienawidze jak gadow. Nalezato im sie, a jakze.

Armenczyk chrzaknat.



—No tak. To rozgosc sie, zacny panie. A ja zatacham wor dalej,
coby tu na widoku nie lezat. Jeszcze ktos wejdzie...

Zarzucit tobot na plecy i pocztapat w strone drzwi w gtebi korytarza.
Kalikst odczekat chwile, po czym rzucit z kpina:

—Turkow nienawidze jak gadow. Ale jeszcze bardziej nienawidze
zdrajcow. A juz szczegolnie zdrajcow podwaojnych. Takich, co to
najpierw na smier¢ wydajg swoich ziomkow, a pdzniej podcinajg
gardfa swoim nowym panom.

Firuz zmartwiat. Puscit wor. Pakunek spadt z ciezkim grzechotem
na podtoge.

Belzebub powoli wyciggat szable. Stal zajeczata, trgc o pochwe.

Nagle Armenczyk skoczyt w bok, wyszarpujgc zza pasa swojg bron
— miecz o cienkim ostrzu, niezbyt dtugi, zgrabny. Cigt nim
powietrze, w oczach Firuza rozzarzyta sie cata ttumiona dotad
wsciektosc.

—Sam jestes zdrajca! — wychrypiat. — Ty jestes zdrajca i bydle jakich
mato! Juz ten Sijan byt lepszy, jemu predzej bym zaufat. Czutem,
czutem, ze przyniesiesz tylko same ktopoty.

—He, he, he! Solidy odmienig kazdego, nie ma mocnych...

Szedt powoli w strone straznika, hipnotycznie bujajac koncem
szabili.

—Jakbys pytat mnie, dlaczego nie znosze zdrajcow, tobym nie
potrafit odpowiedzie¢. W koncu dzieki tobie weszliSmy do Antiochii.
Ale cos mi mowi, ze jednak cie nienawidze. A czemu? Jeden diabet
wie chyba. Bo widzisz, jak tak pomysle, tobym zrobit tak samo. Tez
bym zaciukat tego Sijana.

Armenczyk runat w przod, przeptywajgc pod ramieniem Kaliksta ze
sztychem skierowanym na wprost. Ztodziej odskoczyt i zachichotat.



—Chyba po prostu cos mi w duszy gada, ze zdrajca moze zdradzi¢
w koncu i mnie. Moge ja zdradzac, moge innych namawiac do
zdrady, ale lepiej nie mieC obok siebie sprzedawczyka, ktory na to
poszedt.

—Jestes obfgkany! — wrzasnat straznik i ponowit swéj manewr.
Skoczyt z wyciggnietym mieczem, liczac, ze trafi przeciwnika w
brzuch i szybko zakonczy walke. Brakowato mu jednak szczescia |
umiejetnosci.

Belzebub obrdcit sie w bok i lekko cofngt. Nawet nie opuszczat
ostrza. Wystarczyt silny kopniak w brzuch Firuza.

Ten zacharczat i wybatuszyt gaty z bolu. Z ust pociekta mu lepka
slina i zawista jak ruchomy stalaktyt. Armenczyk chwile tkwit zgiety
WpOt, zaraz stracit rownowage jak pijany. Kalikst mogt go teraz
tatwo wykonczyc, ale nie chciat. Nie w tej chwili. Doskoczyt do
straznika i kolejnym kopnieciem wybit mu miecz z dtoni.

Ztodziej przytknat koniec szabli do policzka przechrzty. Pociekta
krew. Patrzyt na tego ludzkiego robaka rozdeptywanego powoli na
Smierc¢ i nie czut nic. Pogarda uleciata zen wraz z pierwszym
kopnieciem. Nienawis¢? Ztos¢? A moze wspotczucie?
Zrozumienie? Czerwien z policzka zaczeta sptywac cienkim
strumyczkiem prosto na Isnigca od ttuszczu brode przycietg na
seldzuckg modte. Nie, nie czut absolutnie nic, los zdrajcy byt dlan
catkowicie obojetny.

Dlatego odcigt mu ucho. Machinalnie szarpnat szablg, patrzac, jak
muszlowaty kawatek ciata poleciat w bok.

Straznik zawyt z bolu.

—Litosci! Nie zabijaj! Wez ztoto! Jest twoje, ale daruj zycie! Bierz
ztoto!

—A wezme, wezme, owszem.



To mowigc, uniost szable | zdecydowanym cieciem pozbawit Firuza
drugiego ucha. Nim ten zdazyt zawyc¢, odrgbat mu nos.

Ryk bdlu szybko przeszedt w gtuchy gulgot. Czerwien buchnetfa ze
wszystkich ran, Armenczyk nie miat nawet jak zatamowac
krwotoku. Ztapat sie za resztki nosa obydwiema dtonmi, kurczowo
przyciskajgc je do twarzy. Widac¢ tu najbardziej bolato.

—Arch... Chrr... Kurchr... Wii... Schrynu... Arch...

Probowat cos jeszcze powiedziec, ale zaraz padt zgiety wpot,
miotajgc sie w rosngcej katuzy o barwie wina.

Kalikst zostawit go i niespiesznie podszedt do wora. Schowat szable
| rozsuptat sznur.

Ztoto. Monety. Jakies babskie btyskotki z drogimi kamieniami. Kilka
kielichow wysadzanych rubinami i szmaragdami. tancuchy z
z6itego metalu.

Podniost tobot | dotargat nad dogorywajacego Firuza. Straznik
charczat w agonii. Kalikst chwycit gars¢ solidow i wepchnat mu je
do ust. Zotty metal zmieszat sie z krwia, Armenczyk odruchowo
wciggnat ztoto do gardta. Jeszcze bardziej wybatuszyt oczy, drgajac
w konwulsjach.

Nim zszedt z tego swiata, Belzebub wysypat mu na teb catg
zawartos¢ worka.

—Masz, masz swoje ztoto. Zostawiam ci je, ale zycie zabieram.

Kopnat kielich ISnigcy kamieniami. Naczynie z brzekiem potoczyto
sie po podtodze.



Antiochia ptoneta. Zdobywcy opanowali juz wszystkie dzielnice,
metodycznie przetrzgsajgc dom za domem. Kawalerzysci Komnena
z mieczami w dtoniach gnali na swych wielkich koniach po bruku i
rozbijali ostatnie skupiska walczacych. Nie zsiadali z
wierzchowcow, a waskie zautki nie pozwalaty im na swobode
dziatania, jednak wystarczyto, ze zamajaczyli w oddali, z toskotem
przemkneli po alejach, a juz seldzuckie niedobitki pierzchaty byle
dalej w mrok.

Normanscy najemnicy nie baczyli juz na to, co sie dziato dookota.
Turek nie Turek, Syryjczyk czy Armenczyk — kiedy tylko ustaty
najbardziej zaciete walki, a gtdwne sity wroga zostaty rozbite, skupili
swg uwage na odbieraniu naleznosci. Szukali bogatych kupcow,
rezydencji wielmozow, seldzuckich wtadcow miasta, ich syryjskich
namiestnikdw w nadziei, ze ci za darowanie zycia zapewnig im
najszybszy zysk.

Po tupy ruszyta tez zbieranina totréw. Tych juz nikt nie pilnowat.
Setnicy nawet nie probowali okietzna¢ zywiotu, jakimi staty sie te
wszystkie szumowiny, te plugawe oprychy z najpodlejszych dzielnic
Konstantynopola, Nicei i Cezarei, przed ktérymi teraz otworzyty sie
bramy raju. Mordowac, gwatcic, krasc i pi€¢ ze szczescia do
upadtego — o tym snili i teraz mieli to w zasiegu reki. Bandziory na
stuzbie basileusa Romana IV biegaty upojone zwyciestwem, siekac
bez litosci kazdego, kto sie nawinat. Niby Syryjczycy to nie
wrogowie, Armenczycy tez, a w koncu i Zydzi nie stanowili
zagrozenia, ale kto by tam po nocy patrzyt czy to Saracen, czy
pejsaty, czy dobry chrzescijanin. Wszyscy rowno nadstawiali
gardfa, oddajgc swe liche ztoto i bezwartosciowe zycie. Wrzaski
zarzynanych i rechot zbiréw niosty sie po ulicach Antiochii.

Tak to wygladato, gdy Kalikst odnalazt swoich kompanow.
Nicetas, o dziwo, odzyskat w petni zdrowie. Umazany jucha,

dzierzac wielki miecz w garsci, odrywat szybkimi ciosami tby z
karkow albo ramiona od korpuséw. Kobiety, dzieci, kaleki. Bez



roznicy.

—Kulas! Co ty, do kurwiej pizdy, robisz?! — ryknat na niego
Belzebub. — Czys ty juz do cna ogtupiat?

Wielka Piesc¢ przystanat na chwile i toczgc wokot nieprzytomnym
wzrokiem, wybetkotat:

—Ale Zze co? Niby co mowisz?... Ze co robie?...

—Tak, wielki, tepy ¢woku! | ta reszta tez. Chcecie, zeby was
Komnen obaczyt? Za to mnie, kurwisyn, na pal wbije, jak nie bedg
was pilnowat. Jestem hekatontarchosem, zapomniates o tym, tepa
kupo bezmysinego géwna? Co tu sie w ogdle wyrabia?

—Komnen? Znaczy Strategos? lii, tam! — Nicetas lekcewazgco
machnat wielkg fapa. — Oni teraz majg wieksze zmartwienie na
gtowie niz pilnowanie moczymordow i oprychow. Aleksy jest pod
cytadelg. A Seldzuki sg w $srodku, za murami. Wszyscy nawiali i
tam se zrobili meline.

Belzebub pokiwat glowg. Sam przecie widziat oddziaty Turkow
maszerujgce w ciemnosciach do poétnocnej dzielnicy miasta.

—A reszta gdzie? Zmudzini, Muhammad, cata reszta. No i gdzie
Piachulec?

—Ano tazg tu gdzies i tupig. Wodnika widziatem ledwie co, jak
chedozyt jakgs grubg babe z cycami. Nie wiem czy jg gwatcit, czy to
ona jego. No a gdzie Pigchulec, to nie wiem.

Kalikst popatrzyt na boki. Dostrzegt kilkunastu swoich ludzi, znaczy
ze swojej hekatontarchii przejetej po Tyberiuszu. Biegali jak
opetani, kilku ttukto sie z krewkimi miejscowymi Armenczykami, tak
bez przekonania, raczej na postrach.

—Pigchulec! — wrzasnat Kalikst.

Teraz by sie przydat ten stary cap. Belzebub powoli zaczat zatowacé



swojego pomystu wykopania Tyberiusza. Wtadza jest stodka i
upajajaca, ale nie tu — w miescie ogarnietym amokiem i ogniem. Tu
wtadzg byty tylko dzikie zadze. Teraz widziat, ze nazbyt pochopnie
nastawat na zaszczyty. Dowodzi¢ zgrajg jest dobrze wtedy, gdy
wszystko idzie wyrobiong koleing i nie trzeba zbytnio sie ktopotac
drobiazgami. Wystarczy czasem okazac troche okrucienstwa,
niekiedy szczypte taskawosci, a innym razem porwac ttum gromkim
okrzykiem, wyzywajac wrogow od kozojebdéw. Ale teraz... W tym
kotle petnym wrzacej lawy, jakim stata sie Antiochia, nalezato
znalez¢ jakis inny sposaob.

—Pigchulec! — wrzeszczat Belzebub.

Pigchulca jednak nie byto.

—Nicetas! — zawotat wiec nieszczesny hekatontarchos. — Znajdzze
mi jakiegos$ konia albo jeszcze lepiej podjezdzaj rydwanem.

Pojezdzimy troche po miescie i zrobimy porzadek.

—Rydwany stojg za murami. Tam, gdzie je zostawilismy przed
atakiem.

—No to co tu stoisz i sie lipasz jak gtupi? Fruwaj po wéz i masz tu
by¢ migiem. Albo znajdz mi co inszego.

—Hmm... — Wielka Pies¢ podrapat sie w czoto, rozmazujgc na nim
czyjas swiezg jeszcze krew. — Mogq byc¢ konie. Paru najemnikéw
rannych, dogorywajg nieopodal. Moge buchngc ich wierzchowce.
—Nie. Wiesz, co? Jednak chce rydwan. — Kalikstowi przyszito na
mysl, ze bedzie wygladat niezwykle szykownie w bojowym wozie
ogniowym prowadzonym przez wiernego pachotka.

—Ale to potrwa... Daleko sg te rydwany.

—Nie szkodzi. Zaczekam. Ale ty juz przebieraj girami!

Wielka Piesc skrzywit sie, jednak nic nie powiedziat. Z wyrazng
niechecig pocztapat w strone bramy.



Belzebub postanowit zaczekac, a jakze.
Skoro bedzie rydwan — pomyslat — nie ma co dymac piechota.

Witedy przypomniata mu sie Aszken. Cycata i dorodna panna, ktérg
staruchy chciaty oddac na poniewierke do klasztoru.

—Znaczy sie dziewica — mruknat.

Zarechotat i ruszyt w strone domostwa Wazgena Bifiana.

—Gtupis! — powiedziat Nicetas dwa kwadranse pdzniej.

Widzt Kaliksta rydwanem zaprzezonym w dwa dorodne ogiery,
nieco dzikie, ale silne i szybkie. Gtowa Belzebuba kiwata sie, kiedy
podskakiwali na wybojach.

—Zwolnij, gruby! No co jest?! Co tak szybko...?

Wtedy poczut, ze z rozbitego czota zndw ciurkiem leci mu krew. Nie
mogt nijak jej powstrzymac — szmaty tylko wchtaniaty szkartat, ale
nie tamowaty krwotoku.

—Przypal!

—Eee... Co?

—Przypal — powtorzyt Nicetas. — Rana sie bedzie babra¢. Wez

zagiew i se przytdz do banki, raz a dobrze. Bo jak nie, to nie
dojedziesz nawet do tej cytadeli.



—Zabije kurwich synéw! Nie daruje!
—Tak, tak.

—Zawracaj, kuternoga! Zawracaj i zwotaj chtopakow. Rozniesiemy
tych armenskich ciuli w drobny pyt.

—Akurat. Siedz na dupie i wez se te zagiew do banki przytoz.

Belzebub ani myslat stuchaé. Ocierajac juche cieknacy ze tba,
wyprostowat sie w pedzacym rydwanie. Ztapat kompana za ramie i
potrzasnagt nim.

—Wracaj, malaka! Nuze! Dawaj! Obijem Armenczykow!

Nicetas mruknat tylko cos niezrozumiale i strzgsnat dtonn namolnego
ziomka. Ten wpadt w furie.

—Co to, bunt?! — wrzasnat, z trudem trzymajac rownowage. Kropelki
krwi chlusnety na boki niczym zywe rubiny. — Jestem twoim
dowddcy, a ty masz mnie stuchac! Wiec rozkaz brzmi: zawracaj,
zbierz wiare i puscimy brudasow z dymem. Wyrzniemy co do
jednego!

Dryblas przetozyt lejce do lewej dtoni. Obrocit sie i prawym kutakiem
tupnat prosto w szczeke Kaliksta. Hekatontarchos bandy oprychow
rungt w tyt, grzmocac potylicg o deski rydwanu. Znieruchomiat,
nawet nie jekngwszy.

Nicetas rzucit krotkie spojrzenie przez ramie. Narastata w nim
przekorna i msciwa mysl, ze smier¢ Belzebuba przywitatby teraz
obojetnie, jezeli nie z cichg radoscig. Niechby nawet zdecht jak
pies! Kalikst nie byt tym samym dobrym kompanem, co jeszcze
kilka tygodni temu. Byt jako jakis Turek czy inny Saracen, albo co
gorszego. Podstepny i ztosliwy. Zupetnie inny cztowiek i tego
Nicetas nie mogt zniesc. | juz nie szto nawet o te pare stow, ktore
miedzy nimi padty. Wyczuwat przez skore jakis nieuchwytny zapach
otaczajacy jego niegdysiejszego przyjaciela — to budzito w Wielkigj



Piesci glucho warczacg wsciektosc.

Jednak powstrzymat ztosc i dalej prowadzit rydwan tam, gdzie
powinien. Do swoich.

Kalikst nie byt zbyt madry. O nie! No owszem — Aszken panna jak
marzenie. Stodka jak saracenska chatwa, dorodna jak ruski kotacz,
nic tylko rwa¢ i smakowac. Ale gdyby Belzebub pomysilat, wziatby
pod uwage okolicznosci. A te swiadczyty przeciwko niemu — jest
wojna, jest oblezenie miasta, jest ogien, rzez i poniewierka.
Armenczyki tu zyjg od lat, nie sg przecie gtupie i wiedzg, ze za
kazdym wojskiem, basileusowym czy innym, idzie gwatt, smierc i
pozoga. Zawsze sie przyplacze jakis chedoznik ze sterczacym
chojakiem, by zbatamuci¢ dziewice.

Zamiast koscistych dziadkow Kaliksta przywitaty mtode chtopy.
Bracia, kuzyni, sgsiedzi czy kto tam inny — dosc¢, ze kumotrzy
Wazgena Bifiana i obroncy czci Aszken. Wysypalty sie ich bez mata
jakies dwie dziesigtki. Wszyscy z tym dzikim btyskiem w ciemnych
oczach. Zbrojni w wielkie drewniane paty nabijane gwozdziami, w
pogiete szable, w dtugie kindzaty, co tam kto miat. Nie, nie
zaatakowali od razu. Dali mu chwile nadziei, ze moze osiggnac
swoj cel. Akurat! Gdy juz wszedt gtebiej do domostwa, gdy juz
zwietrzyt stodki zapach niewiasty i byt gotow wydoby¢ swoj orez,
spuscili mu tomot. Cud, ze nie pochlastali go na plasterki. Jakos sie
wybronit, jednak krew pociekta i to solidnie. Uciekt przez okno,
niemal tamigc kulasy. Zty, poraniony i oszotomiony. Tego sie nie
spodziewat.

Obudzit go palacy bdl. Zobaczyt nad sobg rozrechotang twarz
Nicetasa dzierzgcego pochodnie.

—He, he, no co jest, Kalikst? Zyjesz?
Czoto palito go, jakby wsadzit teb w ognisko. Pulsowato, niosgc bal
w giab ciata razem z krwig, rozsadzajgc zotadek. Nie wiedziat, co

sie dzieje.

Wielka Piesc rzekt mu, w czym rzecz.



—Poboli, ale zaraz przestanie. Przypalitem ci rane, bo jucha szta
caty czas. Armenczyki ci niezle przydzwonity, nie powiem. Jeszcze
troche i bys catkiem zszedt, duzo krwi stracites.

—Zabi¢ kurwich synow...

—Daj se spokoj, Kalikst. Mamy wieksze problemy. Seldzuki skryty
sie w cytadeli. Mogg tam biedowac¢ miesigcami, majg jadto, wode,
bron i wysokie mury, ktérych juz tak ftatwo nie sforsujemy.

Belzebub dtugo jeszcze walczyt z bolem, ktory odbierat mu
zdolnos¢ myslenia. Niby wiedziat, co mu tam Nicetas opowiadat, ale
jakos$ nie przyjmowat tego do siebie. Dopiero po jakichs dwoch
kwadransach zwlokt sie z prowizorycznego postania na podtodze
rydwanu i ruszyt w strone cytadeli.

—Pigchulec! Pigchulec, adelfi, gdzie$ ty sie podziat?! — wrzasnat.
Czy tez chciat wrzasnac, jednak z gardta wydobyt mu sie tylko
skrzek. Czoto pulsowato nieskonczonym boélem. — Tyberiusz,
chodzze tu, jak cie wotam!

Zdegradowany hekatontarchos wychynat z ttumu ponurych
najemnikéw, miedlgc stowa pogardy. Otaczata go niewidoczna, ale
wyczuwalna chmura nienawisci, jednak zachowywat sie jak na
zotnierza przystato. Znat mores i zasady, wiec tylko sktonit gtowe,
opierajac dton na piersi.

—Tak?

Kaliksta zaskoczyt niespodziewany spokoj Pigchulca. Upodlony
setnik nie powinien odpusci¢ zadnej okazji, by sie mscic¢ i odgryzac.
Jednak zachowywat spoka;.

—Co tu jest? Co z tg cytadelg?

—No co ma by¢? Seldzuki w srodku...

—W srodku?... — Jak przez mgte przypomniat sobie milczace



kolumny wroga idgce ku potudniowej czesci miasta. To byto tak
niedawno, a jednoczesnie jakby nie w tym zyciu, zastoniete mgta.
Bolat go teb. — Dlaczego nikt ich nie zarznat?

Pigchulec wzruszyt ramionami. Popatrzyt na swego nowego
dowddce jak na osle gowno, splunat i powoli jgt ttumaczyc:

—Wszystkie wojska Seldzukow po rozbiciu linii obrony na murach,
zamiast sie dac grzecznie zarzngg, ruszyty tutaj: do cytadeli. To
silna forteca, miasto w miescie usadowione na wzgorzu i tak
ulokowane, ze nikt go nie zajdzie od tytu. Tam skaty, urwiska
catkiem niedostepne.

—Gdzie sg wszyscy? Dlaczego nie ruszyliscie na nich?

—Z kim niby? Wszyscy pladrujg miasto, tu nas tylko garstka.
Tyberiusz prawde gadat — pod cytadelg znalazta sie znikoma czes¢
ich wojsk. Kilku hekatontarchosow, paru rannych, ktérzy nie mieli
sity biegac po domostwach, szukac ztota i uciech, no i klibanophoroi

Komnena. Najemnikéw nie byto, ani jednego.

—Pigchulec, dlaczego nie zebrates naszych?! Dos¢ juz tych zabaw!
Gdzie nasi ludzie?

Tamten tylko zarechotat kpigco. Splunat i odwrdécit sie na piecie.

—Poczekamy do rana... — zadecydowat Kalikst. — Niech se tam
Seldzuki siedzg jak szczury. Rano ich wybijemy.

Rozdziat 7
—Zdobyli Antiochie? To fatalnie! Jak to sie mogto stac?!

Basileus prychnat gniewnie, odsuwajgc w bok Italosa. Odrzucit pote
namiotu i wyszedt na zewnatrz. Stangwszy z rekami splecionymi na
piersi, patrzyt, jak od bramy maszerujg kolejne oddziaty wojsk. Do
wybudowanego rekami totréw obozu docieraty coraz to nowe sity
zbierane z najdalszych zakatkow cesarstwa. Rhomaioi z



przygranicznych temow, Butgarzy, Armenczycy, Syryjczycy... Piesi,
konni, na wozach... Wszystkie jezyki mocarstwa mieszaty sie z
rzeniem koni, wyciem bydta prowadzonego na ubdgj, szczekiem
ostrzy krzyzowanych podczas ¢wiczen i zgrzytem stali na
ostrzatkach. Waty otaczajgce obozowisko zdawaty sie az peczniec¢
od narastajgcego ttumu. Byto coraz ciasniej, a wcigz przybywali
nowi. Jednak Roman Diogenes nie mogt jeszcze ruszycC. Nie po
tym, co sie stato. Gdy juz tamci ztupig Antiochie, pochlejq,
pochedozg, wyrzng ostatniego Seldzuka, trzeba bedzie przesungc
ich dalej — w giab Syrii. By zdobywali kolejne twierdze, w koncu
kiedys muszg pasc. Antiochia okazata sie stabo broniona, ale
Maarat, Trypolis, Damaszek czy wreszcie Jerozolima — tam juz
oddadzg ducha Bogu, konczac wszystkie problemy basileusa.

—To znaczy... Z jednej strony dobrze, ze Seldzucy tak tatwo oddali
miasto. To nam daje nowg nadzieje na przysztosc, ze jednak
przeciwnik nie jest tak silny. Ale ci mieli zging¢! Wykrwawic¢ sie pod
murami Antiochii i ostabi¢ sity obroncéw. Trzy tygodnie jatowego
oblezenia, po ktorym wkraczamy my, roznoszgac na ostrzach
Turkow i tych totrow, ktorzy sie jeszcze ostali, a wraz z nimi
najemnikdw od de Bailleul. Tak miato by¢, a co jest?! Zdobyli
miasto, a wszyscy moi wrogowie przezyli.

Jan ltalos, ktory stat tuz za plecami wiadcy, bezradnie wygiat usta.
Szarpigc brode, wysunat sie naprzod.

—Skrytobdjca jest bohaterem.

Wiadca gniewnie sciggnat brwi. Ze swistem wypuscit powietrze, co
miato znaczy¢: Italosie, dos¢ mam twoich zagadek.

—To on. Ten, ktory miat cie, panie, zabi¢. To znaczy ma cie zabic.
To on przyczynit sie do tak niespodziewanego zdobycia miasta.
Uzyt podstepu.

—Jak to? Co ty mowisz? Skad wiesz?! — Basileus byt wyraznie
wzburzony. — Nie chcesz powiedziec, ze ten stary ztodziej, jak mu
tam... Atanazy!... zaczat wreszcie mowic¢ prawde? Czyzby dos¢ juz
miat pieszczot rozpalonym zelazem? Czy moze widziates to w



swoich magicznych ognikach, ktére tylko mamig i pokazujg nie
wiadomo co, bo nie prawde przecie?

—Tak, panie, widziatem to w kolejnej wizji. Atanazy jest twardy i
wszystkiemu zaprzecza. Za to ognie pokazaty mi to, czego nie chce
powiedziec stary.

—To dopiero teraz mi o tym mowisz? Czyli znamy morderce! Nic,
tylko go skroci¢ o gtowe. A z najemnikami i resztg bandy poradzimy
sobie inaczej.

Italos odczekat, az przez obdz przetoczy sie kawalkada wozow z
nowymi sitami — wareskimi najemnikami i Rusami pokrzykujgcymi
cos niezrozumiate w swej Spiewnej mowie. Gdy harmider ucicht
nieco, rzekt:

—Ujrzatem ten obraz w nocy, ale dopoki postaniec nie przynidst
wiesci o zdobyciu Antiochii, nie pojmowatem, w czym rzecz. Teraz
mi sie wszystko przejasnito, bo wczesniej sadzitem, ze to wizje zbyt
odlegtych obrazow z przysztosci. Widziatem tego chwata, jak
wkrada sie do miasta. Pdzniej jak prowadzi wojow do watki przez
otwartg brame, a pdzniegj... morduje ciebie, panie.

Diogenes ryknat wsciekle.

—Dos¢! Co to za jeden?! Mow!

Filozof bezradnie wzruszyt ramionami.

—Qbraz byt niejasny. Nie widziatem, kto zacz. Tak jakby cos go
kryto. Jego twarz zawsze otoczona jest mrokiem, gestg czernia,
jakby chronit oblicze w cieniu przed ludzkim wzrokiem.

Wiadca tego nie zdzierzyt.

—Myslisz, ze jakbym kazat obic cie kijami, to by ci przejasnito

obraz? Jakbym dat cie oprawcy, by ci piety przypalit, moze wtedy
ujrzatbys to, czego nie pokazaty twoje ptomyki?



Coraz czesciej nachodzita go my$l, ze doradca tze. Ze te wszystkie
wizje, ktdre mu przedstawiat, to omamy sprowadzane jakas
diabelskg sztuczka, trujgcymi ziotami, ztg magig. Moze stusznie
oceniat Italosa patriarcha, majac go za szatana i heretyka, ktory
Sciggnie samo nieszczescie i ma w sobie tylko zdrade? Moze to
wszystko — myslat Roman Diogenes — to jeno sprytna mistyfikacja,
by mnie opeta¢ i doprowadzi¢ do zguby? Zadnego skrytobojcy
nigdy nie byto i nie ma, i nie bedzie, a strach przed nim, to fancuch
petajacy wole. Ale po co? Komu zatem stuzy filozof? Jakie ma
zamiary?

Zbytnio dozwolitem mu sie oplata¢ tymi bajedami — wyrzucat sobie.
— Uwierzytem mu tak tatwo, a teraz trace nad wszystkim
panowanie. Tak nie moze byc¢. To sie musi skonczy¢. Moze
rzeczywiscie oddam go na katusze, niech wyspiewa, co sobie roii z
kim knuje spisek...

Mysli te musiaty sie odbi¢ na twarzy Diogenesa, bo Italos
pospieszyt z wyjasnieniami.

—Panie, ja wiem, ze to zdaje sie byc jakims szalenstwem. Gonimy
za cieniem, za odbiciem w wodzie, za szumem piasku
przesypywanego przez wiatr. Ale to nie jest zwykty opryszek, ktory
idzie po to, by zdoby¢ sakiewke ze ztotymi monetami. To zywe
narzedzie skrytobojczego rzemiosta, za ktorym stoi potezna magia.
Nie moge jej przenikngc, nie moge ujrzec jej petnej natury. Ale
zapewniam cie, panie, ze grozi ci niebezpieczenstwo, sam zresztg
widziates. Nie masz powodow, by watpi¢ w mojg lojalnosc, bo
nieraz ukazywatem ci nadchodzace zagrozenie. Zawsze miatem
racje, ocalitem ci zycie. Teraz tez nie pozwole, by twoi wrogowie
dopieli swego, by ziscili swoje zbrodnicze rojenia, jednako tym
razem nasz przeciwnik jest silniejszy. Nie potrafie go jeszcze
zmiazdzycC, na razie moge tylko trzymac na odlegtosc.

Wiadca nie rzekt ani stowa. Dyszac gniewnie, wszedt z powrotem

do namiotu. Przelotnie spojrzat na mape i ptynnym ruchem siegnat
po dzban z winem. Po chwili odstawit jednak naczynie. Spojrzat w
sowie oczy ltalosa i powiedziat:



—Dobrze, wystarczy nam tyle, co wiesz. Wyslemy postanca do
Antiochii z rozkazem do Komnena, zeby natychmiast scieli
bohatera, dzieki ktéremu udato sie zdoby¢ miasto. Albo nie! To bez
sensu, bo to ostabi morale wojska, co Komnen zechce wykorzystac
przeciwko mnie. Trzeba rzecz zatatwi¢ po cichu. Trzeba na niego
nastac zabdjce. Skrytobdjce na skrytobdjce. Niech jedzie tam,
postucha, o kim to ztodzieje Spiewajg piesni przy winie, kogo wielbig
i nazywajg zuchem, i w nocy... niech mu poderznie gardto.
Zwalczymy przeciwnika jego wtasng bronig.

Italos zarechotat dziko.

—Mam lepszy pomyst, panie. Zabodjca moze nie sprostac temu
zadaniu.

—A wiec...?

—Basiliskos, panie. Teraz nadszedt jego czas.
—Skad bedzie wiedziat... — zaczat Diogenes.
Filozof tagodnie wszedt mu w stowo.

—Bedzie wiedziat, zapewniam cie. Juz ja o to zadbam.

Gdy minety trzy godziny od poétnocy, Italos ciezko dzwignat sie z
postania. Caty czas czuwat, nie sSpigc, lecz pozostawat w letargu,
ktory nie dawat mu odpoczynku, ale skracat czas. Potart dtonmi
skronie, potem czoto, jednak niewiele to pomogto: wcigz przyttaczat
go mrok i ciezka cisza. Z wysitkiem dopadt poty namiotu i wyjrzat na
zewnatrz. Chtodne powietrze orzezwito go troche, skierowat wiec



swe kroki w strone niewielkiego wawozu na tytach obozu.

Minat straznikow pilnujgcych masywnej bramy z drewnianych pali.
Tylko basileus oraz jego doradca mieli prawo wejs¢ poza nig. Gdy
zbrojni odsuneli rygle i uchylili ciezkie wierzeje, medrzec gtebiej
naciggnat kaptur na gtowe i ruszyt w giab jaru.

Szedt dosyc¢ dtugo, az dotart do niewielkiej jaskini. Tam pod
skalnym sklepieniem stata klatka wykuta z grubych stalowych
sztab. W srodku lezat basiliskos.

Bestia czuwata. Jej ztowrogi syk obijat sie o sciany groty. Filozof
zadrzat. To z zimna — przekonywat sam siebie.

—Przecie to ja go wyhodowatem — mruknat, by odpedzic¢ niepokdj. —
Wiem, jak go okietznac.

Basiliskos skoczyt w przdd z gardtowym charkotem, walgc pyskiem
o prety. Filozofa owionagt smréd zgnilizny, od ktérego zakottowato
mu sie w zofadku. Z trudem powstrzymat mdtosci, cho¢ czut juz w
gardle smak zotci. Wreszcie stanat rowno na nogi i obracajgc w
ustach stare zaklecia, spojrzat prosto w oczy bestii — wzrokiem
ostrym niczym puginat docierat do samego jestestwa stwora.

Wezowy demon przysiadt na swych pokracznych tapach, slepia
zalsnity zielonym blaskiem. Widmowy teb, ktéry sie z niego
wysunat, uderzyt prosto w umyst Italosa. Rozswietlone kty
ociekajgce jadem dopadty najgtebiej skrywanych stabosci medrca.

Ten jednak szybko podjat wyzwanie. Wyszeptat zaklecie, piszagc w
powietrzu trzy szybkie znaki: Ozyj, wstan, zabij! Obok filozofa
pojawit sie wysoki na osiem stop szeroki w barach barbarzynca z
wielgachnym mieczem. Upior-zabdjca powstaty z okruchdw pamieci
medrca, z jego wspomnien, snéw i marzen wywingt swym orezem
miynca i cigt widmowego weza w kark. Niewidzialny teb odpadt z
gtuchym foskotem, bryzgajac na boki kroplami jasnosci. Wojownik
zaryczat triumfalnie, chociaz jego krzyku nie mogta stysze¢ zadna
zywa istota. Tylko Italos i basiliskos.



Do straznikdw pilnujgcych tajnego miejsca dotart jeno syk i charkot.

Italos nie tracit czasu. Spojrzat gtebiej w oczy bestii i zaatakowat jej
umyst obrazami.

Stwor natychmiast ucicht. Opadt na podtoge klatki, jakby ktos
podciat jego krzywe tapy i przygigt mu kark.

Pierwsza wizja — dw tajemniczy totr, ktory miat dokonac zabdjstwa
witadcy. Wkrada sie w srodku nocy i precyzyjnie wbija noz ze
zbiorniczkiem na krew prosto w serce Spigcego basileusa.

Gadzina tylko zasyczata bezsilnie. Nie, to byta zbyt mglista scena,
za mato szczegotdw. ltalos pokiwat ze zrozumieniem gtowg —
wszakze i on nic nie byt w stanie wywnioskowac na podstawie
takich strzepow.

Zestat wiec na cesarza wezy dwie nastepne wizje. Lotrzyk
wkradajacy sie przez mury Antiochii, biegnacy w srodku nocy przez
waskie uliczki miasta. Ztodziej spiskuje ze zdrajca, armenskim
straznikiem.

Basiliskos ryknat krétko. Taaak, juz ten obraz wrzynat mu sie w
gtowe, budzit na nowo dzikg nature, podrywat do walki. Ale to
jeszcze nie byto to. Po kroétkiej chwili ozywienia bestia opadta z
powrotem na dno klatki, dyszgc smrodliwie.

Wtedy medrzec przywotat swojg ostatnig wizje. Pchnat jg z petnig
mocy, ze wszystkimi szczegotami, oddajac nie tylko obraz, ale
takze smak, zapach i uczucia.

Skrytobodjca wdziera sie do miasta, biegngc na czele zgdnej Smierci
| gwattu hatastry. Byt tam tez zdrajca z ucietym tbem swojego
dowddcy.

Demoniczne stworzenie z piekiet wydato z siebie niski charkot,
gtosno tupigc szostkg fap. Filozof juz wiedziat, ze tym razem cesarz
wezy wyczut zwierzyne.



Trzema zdecydowanymi ruchami odryglowat klatke. Basiliskos
wypadt na zewnatrz jak mtody psiak i wielkimi susami pognat w
mrok nocy.

Po chwili Italos ustyszat wrzask rozrywanych na strzepy straznikow.

Bestia posilita sie, opita krwi i ruszyta, by dopasc totrzyka z
Konstantynopola.

Atanazy Meklidos nastuchiwat. Po wiongcych wilgocig korytarzach
wiezienia rozniost sie nowy dzwiek. Juz nie wycie innych
nieszczesnikow trzymanych w kamiennych celach, wotajgcych o
litos¢, ztorzeczacych czy tez betkoczacych niezrozumiale w
jezykach barbarzyncéw. Juz nie szczek kolczug i mieczy straznikow
leniwie snujgcych sie raz na po6t dnia wzdtuz krat. Nie byt to tez pisk
szczurow walczacych z najstabszymi mieszkancami lochéw o
resztki lichej strawy — chleba i zepsutych ryb. Dzwiek 6w nie byt tez
kapaniem wody sptywajgcej po murach ani swistem wiatru
wypedzajgcym z zakamarkow kurz i zbtgkane dusze umartych.

Postyszat odgtos krokéw kogos, kto we krwi miat nawyk skradania
sie. Towarzyszyt temu szelest ptaszcza.

Stary mistrz odsunat sterte wilgotnej stomy, ktora stuzyta mu za
przykrycie, i z wysitkiem dzwignat sie do pozycji siedzacej. Chwile
walczyt z pulsujgcym pieczeniem i tomotaniem serca. Opart plecy o
zimng sciane. Czekat. Po chwili w szarym mroku korytarza
zamajaczyta znajoma sylwetka. Atanazy gniewnie wciggnat
powietrze, ostabione ciato nagle ozywita skrywana dotad
wsciektosc.



—Stychac cie... jak objuczonego osta na Mese — wystekat z
wysitkiem.

Eutymiusz stanat o krok od kraty.

—Nie musze sie specjalnie kryC. Straznicy leza zamroczeni winem
nieco wzmochionym ziotami. Spig, a gdy sie obudzg, nie bedg
pamietac, kto im postawit trunek.

Meklidos zakaszlat.

—Czego chcesz? Juz masz wszystko... Wygrates.

—WSszystko czy nie, tego jeszcze nie wiemy. Musimy porozmawiac.
—Precz, zdrajco! Bylismy kompanami...

Przybysz zasmiat sie teatralnie.

—Ha, ha, ha! Kompanami? A kto nastat na mnie skrytobdjce? Tego
tam, w starym ptaszczu z kapturem, co dotad szlajat sie w porcie.

Chciatem ci przystac jego gtowe jako prezent, ale zanim przesytka
doszia, juz pojmali cie straznicy. A ze sie zasmiardia, tom jg kazat
wyrzuci¢ na smietnisko na Rybnym Targu.

Atanazy westchnat cicho. To prawda, po ostatnich wydarzeniach,
gdy odkryt, ze przyczyng jego wszystkich nieszczesc jest
Eutymiusz, postanowit go zgtadzi¢. Sprawa Metafrastesa przelata
czare.

—Widac, ze$ stracit grunt pod nogami. Dziatate$ pochopnie. Bo
nawet jezeli temu tachmycie udatoby sie mnie zadzgac, to co?
Myslisz, ze rada qildii by to przyjeta bez stowa? Wszyscy wiedza,
ze zywisz do mnie nieche¢. Ze obawiates sie, iz przez twoje btedne
decyzje zostaniesz na zawsze pozbawiony wiadzy nad gildia, a ja
zajme twoje miejsce. Zabicie mnie nie usztoby ci na sucho.
Mniemam, ze nie miatbys szans na ponowny wybor na wielkiego
mistrza. Totez pozbywajgc sie mnie, dziatatbys na swojg szkode.



Stary mistrz syknat z bolu. Usitowat znalez¢ lepszg pozycje, tak by
nie draznic przypalonych stop i boku. Ale przez stowa Eutymiusza
teraz czut zar w catym ciele.

—Jak widzisz, ja siegam po bardziej wyszukane sposoby. W szachy
nie wygrasz, pedzac do przodu wszystkimi figurami. Trzeba
rozplanowac ruchy, a ty najwyrazniej o tym juz nie pamietasz.
Dlatego tez potraktuj to wszystko jako gre, ktdrg ty po prostu
przegrates, potwierdzajgc, ze nie nadajesz sie na wielkiego mistrza.
Zestarzates sie...

—Rozwalitbym ci teb jednym ciosem kiscienia, gdybys tylko miat
odwage stangc przede mng twarzg w twarz — rzekt z wysitkiem
Meklidos. — Ty jednak zawsze wolates$ uciekac sie do intryg. Nawet
teraz boisz sie wejs¢ do mojej celi, bo a nuz udusze cie gotymi
rekami.

—Moze nie mam klucza?
—Nie kpij! Ten prosty zamek mozesz otworzy¢ nawet palcem.
Wystarczy jeden z twoich wytrychow, ktore zawsze nosisz przy

sobie.

—To prawda. Taki zamek to dziecieca igraszka. Az dziw, ze ty
jeszcze go nie pokonates; skoro wystarczy do tego palec.

Atanazy postyszat szczek wytrycha w zamku. Po chwili krata z
cichym zgrzytem usuneta sie w bok. Eutymiusz wszedt do srodka.

—Alez smréd! — jeknat i dodat z kping: — Jak ty to wytrzymujesz z
dala od swojej wielkiej rezydencji z ogrodem?

Stary mistrz splunat w jego kierunku.
Eutymiusz tylko zarechotat.

—Miates mnie udusic¢ gotymi rekami. A ledwie masz sity, by splungc.
Stabys...



Meklidos opadt na postanie ze stomy i zamknat oczy.

—Czego ty wtasciwie chcesz? Odejdz ode mnie. Idz i daj mi umrzec.
—Nie tak szybko... Na to zawsze masz czas.

Gdy stary mistrz dtugo nie odpowiadat, Eutymiusz rzekt:

—Widzisz, to jest tak... Gdybys wcigz byt tak silny i madry jak
dawniej, jak wtedy, gdy sie poznalismy i w pozniejszych latach...
Witedy bym nawet nie Smiat wystepowac przeciwko tobie. Owszem,
lubie wtadze i wptyw na ludzi, ale nie jestem tez glupcem
niezdolnym do poswiecenia i wiernosci. Ale juz od wielu miesiecy
obserwuje cie, jak niszczysz naszg gildie.

—Precz! Nie chce tego styszec.

Atanazy zatrzgst sie od kaszlu. Jego stopy buchnety nowym
ptomieniem bolu.

—Tak, niszczysz gildie. Nie mogtem tego tolerowac i musiatem sie
tym zajac¢, bo prowadzites nas do zguby. Zresztg zobacz, jak
wyglada teraz nasza organizacja. Wielu chtopakéw walczy w
syryjskich oddziatach basileusa, niektorzy juz nie zyjg. Gildia
potracita wptywy. Zamiast zarabia¢ na wojnie, oddaje za darmo swe
najlepsze sity. A dlaczego to wszystko? Bo wymyslites jakiego$
paniczyka, ktory jakoby chciat przetraci¢ fortune na heretycki fant.
tadny theatron, jednako teraz mozesz sie przyznac: zadnego pana
sktonnego ptacic¢ krocie za Czarng Ikone nie ma. | nie byto. Ty
chciates jg dla siebie, ale po co? Skoro méwig, ze to przeklety
obraz, na ktorym namalowany jest uspiony demon, i ze go mozna
ozywic, to po prostu zdaje mi sie, ze jestes opetany. Nie miatem
wyboru, musiatem cie usungc.

Wiezien poderwat sie na kolana, nie zwracajgc juz uwagi na bol.

—Byt On byt! Przyszedt do mnie, dat zaliczke, dat plany, powiedziat
wszystko... To mogta by¢ zwykta ztodziejska robota.



—Byt? A gdzie jest? Dlaczego nikt inny go nie widziat? Od wielu dni
moi ludzie przetrzgsajg miasto, wypytujg o tych, co wyjechali albo
sie ukrywajg. Myslisz, ze taki bogaty pan z kufrem petnym solidow
zdotatby sie ot tak po prostu rozptyng¢ w powietrzu? | dlaczego od
tamtego dnia nie przyszedt do gildii, by poznaC naszg decyzje w
sprawie zlecenia?

Meklidos juz otworzyt usta, by zaprotestowac, nagle naszty go
jednak watpliwosci. Wytezyt pamiec... Kiedy i gdzie spotkat tego
zleceniodawce? Jak sie zwat? Jak wygladat? Mistrz nie mogt sobie
tego przypomniec. To byto w nocy, tak, to musiato by¢ po zmroku.
Siedziat samotnie w swoim gabinecie, pdzniej zjawit sie tamten...

Zaraz! Jak to?! Wszedt po prostu do mojego domu? — myslat
goraczkowo Atanazy. — Czyzby wpuscit go Tryfon? | co méwit? Nie
pamietam! Przeklety Eutymiusz ma racje?! Nie, to niemozliwe!
Pamie¢ mnie zawodzi... Ale on byt, byt!!

Nie zapomniat jednak tego, co nastgpito nad ranem — obudzit sie w
fotelu tuz po wschodzie stonca. Na stole lezat suty mieszek, zas
pod nim plik papieréw. W gtowie mistrza brzeczaty wtedy wyrazne
stowa: Znajdz lkone Upadtego Aniota, a dostaniecie po tysigckro¢
tyle, co tu.

W sakiewce byto sto solidéw. Nikt nie dawat tyle za robote. Zadng|

Eutymiusz musiat wyczu¢, ze Atanazy sie waha, bo rzucit
triumfalnie:

—No co? Jednak mam racje? Nigdy nie byto tego cztowieka, a tys
go sobie po prostu wymyslit. Skad masz te plany i co one
przedstawiajg, juz nawet nie chce mi sie roztrzgsac. Nie chce znac
ogromu twego opetania, wystarczy mi, ze juz nie mozesz
zaszkodzi¢ gildii.

—t zesz! — jeknat wsciekle Meklidos. — Probujesz mi wmowic
diabelskie konszachty i obted, ale tym sposobem nie uciszysz
sumienia. Nie szukaj dla siebie wymowek. Jestes zdrajcg. Jestes
zdrajcg zastugujgcym jeno na Smierc!



Gorgczkowo przywotywat obraz tajemniczego nieznajomego.
Zdawato mu sie, ze pamieta jego stowa, jednak... Jednak nie,
zawsze przystaniata je mgta. Tylko ztoto z sakiewki ISnito jasnym
blaskiem w jego wspomnieniach.

—Chciatem jedynie dobra gildii — wyszeptat. — A ty state$ na mojej
drodze. A przeciez mogliSmy dziata¢ razem...

Dopiero po dtuzszej chwili Atanazy spostrzegt, ze jest w celi sam.

Nastuchiwat, oddychajac ptytko, jednak z wieziennych korytarzy nie
dochodzit juz zaden dzwiek. Widac¢ Eutymiusz odszedt, zresztg nic
dziwnego — nie mieli juz o czym gadac.

Meklidos probowat tak sie utozyc, by badl idacy od przypalonych i
obitych cztonkdéw nie promieniowat na cate ciato. By ¢mit w miejscu,
ale nie pulsowat. Dla starego mistrza bytaby to niezwykta i rzadka
chwila ulgi. Bo na to, ze catkowicie przestanie go bole¢, juz nie
liczyt.

Narzucit na grzbiet sterte mokrej stomy i zapadt w btogostan,
zapominajac na chwile o piekacej skorze. W myslach wrocit do
czasow, gdy Eutymiusz nie byt jeszcze zdrajcg, a dobro gildii dla
nich obydwu znaczyto to samo.

A jezeli ma racje? — znow naszty go watpliwosci. — A jezeli prawde
on gada? Demony uczynity sobie ze mnie posmiewisko,
podsuwajgc to, czego nigdy nie byto, mamigc i zwodzac tylko po to,
by przywies¢ mnie na skraj szalenstwa, a pozniej Smiac sie, ze
umieram w cierpieniu...



Nagle porzucit te mysli, ze zdziwieniem patrzac w strone korytarza.
No tak, Eutymiusz otworzyt krate wytrychem, chwile stat tu i gadat,
po czym zniknat. Jednak nie zamknat drzwi, wiec teraz... Teraz
cela stoi otworem!

Odrzucit stomiane przykrycie i jat czotgac sie w strone wyjscia.

—Tak, tak — wyszeptat. — Jest zdrajca, ale w ostatniej chwili okazat
przyzwoitosc i dat mi szanse, bym uciekt. Mowit przecie, ze
straznicy zmorzeni snem. Po zaprawionym winie. To szansa, by
ujsc z tego cato.

Ozywiony zapomniat o0 bolu. Stanat na przypalonych stopach i
ttumigc jek, pocztapat w strone korytarza.

Dopetzt jakos do kraty. Ostroznie wyjrzat — nie, nie dostrzegat nic,
choC potmrok mogt skrywac najrézniejsze putapki.

Nie zwlekat dtuzej. Pokustykat w strone wyjscia, szybciej i szybciej.

—Ztodziej... Ztodziej... Ztodzieeeej!!! — niespodziewanie zawyt jakis
nieszczesnik z celi obok. Meklidos nie widziat jego twarzy, dostrzegt
tylko potargane, skottunione witosy, blask przestraszonych oczu i
wychudzone dtonie niczym u szkieletu.

Stary mistrz nie zwlekat. Wiedziat, ze cokolwiek uczynit Eutymiusz,
by mu pomdc w ucieczce, szansa nie bedzie trwata wiecznie. Gdzie
sg straze? Czy zdota wyjs¢ dalej niz poza najnizszy krag tego
piekta? Jak przemkng¢ przez wyzsze pietra wiezienia?

Nie rozmyslat juz dtuzej nad tym, lecz pocztapat do przodu. Mijat
cele, z ktorych dochodzit skowyt umierajgcych, ich obtgkancze
szepty, ich puste btagania... Starat sie iS¢ jak najciszej, zachowujgc
odpowiednig odlegtos¢ od krat. Po tych szalencach umeczonych w
kazamatach mogt oczekiwac tylko najgorszego. Nie chciat
niepotrzebnej szamotaniny z zywymi trupami.

Tak dotart do schoddw prowadzacych w gore do jasno oswietlonej



komnaty. Ptomienie oliwnych kagankow btyskaty niespokojnie.
Czuc byto Smier¢, odor krwi.

Z wysitkiem wdrapat sie po stopniach i zmartwiat. Na kamienne;
podtodze dostrzegt trzy poskrecane ksztatty. Straznicy lezeli bez
ruchu, a spod ich ciat ciekty waskie strumyczki krwi zlewajgce sie
na srodku pomieszczenia w wielkg katuze.

Eutymiusz nie przebierat w srodkach — pomyslat Atanazy i
skierowat swe kroki pod Sciane, by oming¢ trupy. Syczac z bolu,
przestawit stotek zagradzajgcy mu droge i kustykajac, ruszyt do
kolejnych schodow. Te prowadzity juz na zewnatrz — pamietat, jak
go ciggneli. Krete stopnie konczyty sie w niewielkiej komnatce, z
ktdrej wiodta droga na szeroki korytarz.

Dalej trzeba skreci¢ w prawo — stary mistrz odtwarzat w myslach
droge, jakg musiat pokona¢. — Tam przecie znow straz, no
niepodobna, zeby Eutymiusz wszystkich zadzgat. Znajac go,
przekupit gwardzistow. Skad wiec te trupy? On nie wyciggat
puginatu, gdy nie byto potrzeby, a przeciez tu musiatby ubic¢ zbyt
wielu. Na gorze musieli wiec zostac zbrojni. ..

Atanazy postapit kilka krokow w tyt i jat nastuchiwac. Z gory nie
dochodzit zaden dzwiek.

—Wszyscy martwi — postyszat nagle skrzeczacy gtos za plecami. —
To gtupie, wiem. Bo miato bycC inaczej.

Mistrz obrdcit sie, jednak zanim ujrzat, kto zacz, rozpoznat juz jego
gtos. Metody, przydupas Eutymiusza.

—Miato by¢ inaczej — powtorzyt karzet. — Bo tych tutaj ubic¢, to i
owszem. Ze niby wiezien uciekt, otwierajac kraty diabelskg
sztuczka, to pasuje. Uciekt i zadzgat straznikow na dole. Ale tych
tam na gorze?

Metody zamachat zakrwawionym ostrzem miecza. Ta bron w
zdeformowanych, wykreconych dtoniach pokurcza mogta budzi¢
strach tylko u dzieci. Wystarczytby jeden silny kop... Ale Atanazy



nie miat tyle sity. Stat zmartwiaty, stuchajgc gadaniny karta.

—Jak mogt zabi¢ tych tam na gorze — paplat Metody — skoro lezy
tutaj, miedzy celami, martwy jak kamien? Nie mdgt przeciez wyjs¢ i
dokonac cichej rzezi od celi az do bramy, podrzynajac gardta albo
rozpruwajgc brzuchy wszystkich straznikdw po kolei, bo przeciez
zabili go tutaj. Zabili go, nim sami skonali. To dopiero ludzie bedg
gadac! Straznicy zabili wieznia Atanazego Meklidosa!

Zarechotat i skierowat sztych prosto w piers starego mistrza. Ten
nie zdgzyt nawet sie odchyli¢. Ostrze, z cichym zgrzytem
zawadzajgc o zebra, przeszito na wylot. Przebito ptuca, odebrato
oddech... Buchnetfa krew.

—He, he, he! Ale co tam! Niech sie glowig! Pomyslg, ze czary jakies!
Ze stary byt nie tylko spiskowcem, ktéry dybie na zycie basileusa,
ale do tego magiem czy innym czarownikiem. Albo ze zgtupiat i mu
sie kierunki pomylity! Ha, ha, ha! A moze przeniose twego trupa do
samej bramy, to sie nie bedg dziwowac?

Oczy Atanazego zaszty mgta. Puszczajac krwiste babelki,
wychrypiat:

—Po co to... wszystko?... Mogtes mnie dzgna¢ w domu, na ulicy...
Po co to przedstawienie?

—Mistrzuniu, gtéwka juz stabo pracuje, co? Co za pytanie?! A
owszem, mogtem cie zaciukac nieraz, jak chociazby
zaszlachtowatem w twoim domostwie tego szpiega z dworu. Albo,
jak gadasz, na ulicy. Albo jeszcze gdzies indziej. No pewno,
sposobnosci byto mrowie! Tylko o to sie rozchodzi, zeby nikt, nikt a
nikt, nie mogt oskarzy¢ o nic mistrza Eutymiusza. Zeby te pierdziele
z rady nie rzekty, ze to Eutymiusz wymysilit, jak sie ciebie pozbyc,
stare préchno. A tak to nikt nic nawet nie pisnie. Powiedza: Chciat
nawiacC zza krat, ale go straz ubita. | koniec. Po rozmowie. Mistrzem
zostanie juz na zawsze Eutymiusz.

Metody wyszarpnat miecz z piersi Atanazego, po czym odrzucit go
w kat.



—Co ja, durny?! Gadam do trupa? Ech, chodu stad!
Pobiegt schodami na gore.
Rozdziat 8

Seldzucy od dwoch dni tkwili skryci w cytadeli, nie wychylajac sie
na zewnatrz. Spomiedzy waskich blankéw btyskaty niekiedy ostrza
szabel i dzikie oczy, czasem zza murow stychac byto zawodzenie
modlitw, jednak poza tym Turcy nie dawali znaku zycia. Siedzieli
cicho, czekajac, co bedzie dalej.

Zas zdobywcy dopiero zebrali sie do kupy. Wczesniegj, rabujac,
gwatcac i palac, zapomnieli, po co tak naprawde sg w ztotym
miescie Antiochia.

Belzebub, wcigz jeszcze obolaty po bitce stoczonej z
Armenczykami, ruszyt na obchod zaimprowizowanego obozu.
Panowie, jak Aleksy Komnen czy dowddca najemnikow, zajeli
wygodne komnaty w pobliskich rezydencjach, zadowalajac sie
raportami przynoszonymi przez postancow. Swoim zotnierzom nie
pozwolili jednak wytchnac¢ i nakazali utworzenie pierscienia wokot
wroga. Nieopodal cytadeli stanety rydwany oddziatéw ogniowych i
pierwsze machiny obleznicze mozolnie sktadane przez ciesli.
Zbrojni czekali na rozkaz ataku.

Byli co prawda tacy, ktorzy sarkali, ktorym mato byto grabiezy i
mordowania, ktorzy nie dosc¢ sie nabrali ztota. Macili, wzniecali
niepokoje, jednak szybko uciszyli ich hekatontarchosi.

—Seldzuki w cytadeli sg jak ten wrzdd na dupie. Niby nic, ale swedzi
| boli — narzekali wojacy, patrzac z dala, czy nie otwierajg sie bramy
fortecy, wypluwajgc skottowang gromade dzikich wyznawcéw
Allaha.

Inni powtarzali zastyszane wiesci:

—Gadajg, ze z twierdzy wiedzie sekretny korytarz pod ziemig, co ma



wyjscie za murami miasta. Mogg nim wyjs¢ i zaskoczyC nas z
drugiej strony.

Cos musiato w tym by¢, bo Strategos Komnen nakazat zamkna¢
wszystkie bramy do Antiochii, obsadzic je ludzmi i pod karg smierci
zabronit dalszego szabrowania.

Kalikst plut sobie w brode: Diabli mnie podkusili, coby sie rwac do
zaszczytow setnika. Miast ztota szuka¢ w sekretnych loszkach
Armenczykow albo dziewki chedozyc, ot chociazby Aszken stodkag
dorwac i wreszcie cnoty dziewiczej pozbawic, trza mi pilnowac tej
szajki, zbieraniny oprychow, ztodziejstwa najgorszego sortu. Do
gildii by ich nie przyjeli, w porcie by ryby kradli przekupniom, a teraz
ja mam ich nianczy¢, bo jak nie, to mnie Strategos bez sadu o
gtowe skrdci, a pozniej obi¢ jeszcze kaze.

—Ej, Piachulec! Wez ty pozbieraj tych niedodymanych tachudréw,
sprawdzze, czy sie nie szwendajg, gdzie ich nie prosili.

Tyberiusz zachowywat spok¢j, ale w jego oczach Isnity dlugie
puginaty nienawisci. Kalikst jednak tego nie widziat, lekce sobie
wazgc grymasy zdegradowanego setnika.

—Sg wszyscy jak nalezy...
—Dobrze! Dobrze sobie radzisz, Pigchulec.

Z czasem obozowisko obiegta nowa wiesc. Basileus w drodze! Juz
jest w gorach, przekracza tancuch szczytow i wkrotce zejdzie w dot
z doborowymi jednostkami w petnym uzbrojeniu. Pie¢ dziesigtek po
tysigc ludzi albo i wiecej, moze osiem dziesigtek. Wtedy Seldzuki
juz sie nie uchowaja, nie bedzie takiej sity, by tkwili dalej w cytadeli.
Pd&zniej zwycieska armia pdjdzie na wschdd i na potudnie, do miast
Syrii i Palestyny.

—A tam tyle ztota, tyle pieknych patacow, w ktorych czekajg gorace
dziewice, gtodne mitosci i porzgdnego drgga miedzy nogami. O,

takiego jak moj! Saraceny rezydencje sobie pobudowaty ze ztotych
cegiet, przyozdobity czerwonymi, zielonymi i srebrnymi kamieniami,



a w fontannach tryska im wino. Nic, ino czerpac¢ kubkami. — Tak to
opowiadaty sobie oprychy, patrzac na szare mury twierdzy, gotowi,
by iS¢ w dalszy bdj. Tylko jeden sie trafit, przygtup obwieszony
sSwietymi medalikami, ktory inaczej gadat:

—Swiety miecz wiary Chrystusowej zmiecie pogany niczym
archaniot Gabriel, niczym swiety Jerzy, co smoka Mahometa
pomordowat. | zal$ni Swiatto z niebios, jasne jak w dniu stworzenia
Swiata, oslepi tych, ktorzy w grzechu zyjac, oddali dusze wierze
szatanow. | przyjdzie basileus, wielki stuga Bozy, zgniecie
wyznawcow Allaha i wyswobodzi gréb naszego Pana w
Jerozolimie.

Mijaty godziny, kolejny dzien zmierzat ku wieczorowi, a
spodziewane positki nie nadchodzity. Zrazu nikt sie tym zbyt nie
przejmowat. W koncu powiedziane byto: nasz wtadca nadejdzie po
trzech dniach od zdobycia miasta, kiedy juz zuchy, ktére odbity
Antiochie, pouzywajg zycia.

Strategos postat na zwiad cztery grupy po dwoch konnych, majac
swiadomosc, ze dalsza wojna bez wsparcia nie jest mozliwa.
Postancy dostali jasne rozkazy: przemkng¢ do oddziatow
Diogenesa, chociazby jeszcze tkwity pod Cezareg. Powiadomic i
wracac z wiescia.

Minety dwa dni, trzy... Zaden ze zwiadowcow nie powrocit.

Czwartego dnia od Bramy Swietego Pawta nadbiegt zdyszany
straznik.

—Saraceny! — zakrzyknat. — Turki idg tysigcami po sam horyzont,
konca ich nie widac. Majg machiny i tysigce zbrojnych! Atabeg
Mosulu, Mas’ud, na czele! Biada nam!

—t zesz, tchorzu! — ryknat Kalikst, siegajac po szable, by jak
przystato na dowodce setki zbrojnych, skarcic¢ gtupola, ktory sieje
panike.

Szybko okazato sie, ze postaniec nie tgat.



W rzeczy samej Turkow byto nieprzeliczone mrowie — gdy jedne
oddziaty byty pod miastem, inne ledwo majaczyty na widnokregu.
Pierwszy szereg stanat na odlegtosc strzatu z tuku, zatykajac na
przedpolu dragi z nabitymi gtowami nieszczesnych zwiadowcow
wystanych do basileusa. Twarze pomordowanych wykrzywiaty
nieludzkie grymasy, widac byto, ze nie spotkali szybkiej Smierci.

Pod Antiochie maszerowaty rowne szeregi seldzuckiej piechoty, za
nimi konnica, zas w dali — oddziaty ciurow ciggngce machiny. Te
wprawiaty niegdysiejszych zdobywcow, a teraz obroncéw miasta, w
najwieksze zadziwienie. Przeciez mizerna sztuka wojny oblezniczej
tego stepowego ludu nie mogta sie rownac z tym, co w tej materii
stworzyt swiat chrzescijanski!

Machiny nie byty wysokie, wida¢ napastnicy nie planowali odbi¢
miasta poprzez mury. Bo i stusznie — mimo pozaréw szalejgcych
miedzy domami, mimo zniszczenia i rzezi zewnetrzne umocnienia
Antiochii pozostawaty w stanie nienaruszonym. Wysokie na trzy
dziesigtki albo wiecej stop nie pozostawiaty ztudzen smiatkom,
ktorzy chcieliby wedrzec sie do srodka prosto przez blanki. Widac,
ze Seldzucy o tym wiedzieli — dlatego horda ciggneta tarany z
grubych bali zaopatrzonych w kamienne gtowice. Nie zamierzali
zatem atakowac murow, tylko bramy.

—Spalimy im to w try miga — pocieszali sie obroncy, ktorzy jeszcze
trzy dni wczesniej stali tam, gdzie teraz rozbijali swoj ob6z dziko
wygladajacy wojownicy ze Wschodu. — Polejemy im na tby ogien
grecki, zaraz pojdg z dymem. Nawet im te skory, co na drewno
ponawlekali, nic nie pomoga, igro pyr wszystko zamieni w zywe
pochodnie.



Jednak prawdziwi zotnierze, jak Tyberiusz Pigchulec widzieli co
innego: morze turbandw zalewajgce ze wszech stron Antiochie. Od
Bramy Swietego Pawta az do Swietego Jerzego po drugiej stronie
miasta. Tu i tam wykwitaty juz pierwsze namioty, widac ze Seldzucy
szykowali sie juz do dtugiego oblezenia, nie zamierzajgc narazac
swoich sit na zbyt szybkie wytracenie.

Kalikst tez dostrzegt, w czym rzecz.

—Otoczg miasto, odbijg port. Nie bedzie dostaw, basileus nie
przyjdzie z odsiecza. Za mato nas jest. My tu bedziemy gtodowac, a
jeszcze majq przecie zajetg cytadele w miescie, to bedag nas
nekacé... Zle to widze...

Zaiste, cho¢ mowit to z przekory, jego stowa szybko okazaty sie
prorocze. Pierwszy atak od strony cytadeli nastgpit jeszcze tego
samego dnia tuz po zmroku. Z poczatku nic nie zwiastowato, ze
przeleje sie krew. Za murami warowni mrugaty tysigce ognisk,
stychac byto walenie w bebny, kwik koni, odlegte zawodzenie w
saracenskiej mowie.

Nagle wrota cytadeli rozwarly sie i na otaczajgce jg wojska
Rhomaioi wypadta szpica sttoczonych wewnatrz Seldzukéw. Z
podniesionymi mieczami, z wrzaskiem na ustach rzucili sie do boju,
pewni, ze oto nadeszta chwila, gdy znéw posigdg miasto.

Zle jednak trafili. Aleksy Komnen przewidziat taki wariant. Na mury,
do obserwacji nadchodzacej hordy, odestat najmniej przydatnych
wewnatrz miasta hultajow z hekatontarchii ogniowych. Kazat im
ustawic syfony z igré pyr na blankach i produkowac gliniane bomby
wypetnione grozng substancjg. Pracami kierowat Charyton Scholar,
ktory wraz z trzema pomocnikami pod ochrong pieciu zbrojnych w
piwnicy jednego z domostw faczyt sekretne sktadniki upiornej
mikstury. Te ogniowcy wlewali do swoich syfondw, dzbanow i
wszelkich inszych naczyn, ktore miaty wkrotce rozbic sie na tbach
dzikich napastnikow. W kazdej wiezy siedziato dwoch
obserwatorow, ktorzy sledzili ruchy wojsk. W razie czego miel
wszczg¢ alarm — jeden biec do Strategosa, drugi czynic¢ larum na



miejscu. Chociaz Bog raczy wiedziec, na co by sie to zdato, gdyby
Seldzucy ruszyli do ataku na catej szerokosci muréw, biorgc za cel
wszystkie bramy i wieze.

Za to w srodku miasta, pod cytadelg, zostali najlepsi rycerze —
kawaleria Komnena i najemnicy. Klibanophoroi, rzecz oczywista,
nie mieli sposobnosci, by walczy¢ w uliczkach miasta, siedzac na
koniach ze swoimi dtugimi kopiami. Zsiedli wiec z wierzchowcow |
chwycili za miecze. Czekali w ukryciu, by nie da¢ przeciwnikowi
Szans na rozpoznanie sit.

Obok nich stali ludzie Roussela de Bailleul zaprawieni w pieszym
boju.

Strategos Komnen dobrze wiedziat, ze zdobywanie murdw bedzie
dla Turkow zbyt ucigzliwe. Latwiej przypusci¢ szturm od srodka.
Gdy obserwatorzy dostrzegli wzmozony ruch w okolicach tylnej
bramy cytadeli prowadzgcej miedzy skalne wzgorza, nie byto juz
najmniejszej watpliwosci. Atak musiat nastgpic€ od tej strony.

| nastgpit. Na plac przed fortecqg zaczety wylewac sie kolejne fale
Seldzukow. Szli do boju pewni zwyciestwa, przekonani, ze majg do
czynienia z garstkg straznikow. Gdy turecka nawata siegneta
srodka pola, z bocznych uliczek wyszli zotnierze ustawieni przez
Komnena. Z jednej strony — osobiste oddziaty Strategosa, z drugiegj
zas Normanowie. Pierwsze rzedy najemnikow skryly sie za
tarczami, osfaniajgc idgcych za nimi tucznikow. Tym sposobem
zablokowali wyloty uliczek biegngcych na prawo od bramy cytadeli.
Z lewej nie byto domow — tam ciggnety sie wzgorza rzadko
porosniete drzewami, niedostepne, wtopione w strukture muréw
obronnych. Klibanophoroi staneli w miejscu, gdzie pozostat jedyny
przesmyk do miasta, zamykajgc tym samym pierscien z tarcz
osaczajgcy Seldzukow.

Rozbrzmiata komenda i na turbany rozpedzonych Turkéw spadt
deszcz strzat. Szpica zachwiata sie, kilkudziesieciu atakujgcych
padto z charkotem, jednak za nimi szli nastepni, depczac ciata
dogorywajgcych pobratymcéw. Z uniesionymi szablami, mieczami i
krotkimi widczniami parli ku Rumim, znienawidzonym Rzymianom,



niezrazeni ich nagtym manewrem.

tucznicy nie przerywali ostrzatu. Raz za razem naciggali cieciwy,
miotajgc pociski w pierwsze szeregi biegnacych. | znéw
kilkudziesieciu padto, jednak bramy cytadeli wyrzucaty dalsze
positki dla atakujgcych. Pierwsze szeregi Seldzukow zblizyty sie do
tarcz. Najemnicy, a z drugiej strony zbrojni Komnena, widzieli dzikg
nienawis¢ niczym czarny ogien ptongcg w oczach Turkéw. Styszeli
przeklenstwa mamrotane pod nosami — niezrozumiate, ale tym
bardziej grozne. Wtedy tucznicy cofneli sie, a ich miejsce zajeli
ogniowcy.

—Na nich! Spali¢ kurwich koprosklilo! — ryczat Kalikst, miotajgc
pierwszy dzban wypetniony igro pyr. Krotki szczek rozbijanej gliny,
zaraz sttumiony huk ptomieni i dziki, bezsilny wrzask. Juz leciaty
nastepne bomby: garnce i amfory z zarzagcymi sie ogonami.

—Nuze, dawaj! Rzucac! Raz! | raz! — wrzeszczat Belzebub,
zachecajac swych kompanow, by nie szczedzili sit, jednak im nie
trza byto tego powtarzac. Turki wyly przerazone, rzucajgac miecze,
szable i krotkie wtocznie, jazgoczac ,Alla, Alla, Alla”. Odrzucali
ogarniete ogniem turbany, jednak byly to prézne wysitki — z6te,
pomaranczowe i czerwone jezyki ogarnety ich wiosy, brody i szaty,
ktorych juz tak szybko nie mogli sie pozbyc.

Tak odrzucili pierwszy atak. Ale prawdziwa sita wroga czaita sie za
murami Antiochii.

Dwugtowy demon Purrhos byt w ekstazie. Tureckie watroby
smakowaty niezwykle. Byly stodsze i bardziej korzenne niz te, ktére
wyszarpywat pospolitym chtopom z Romanii albo tez Armenczykom



czy Zydom. Tamci mieli wnetrznosci zbytnio przetrawione
kwaskowatym winem, wyjatowione, pozbawione aromatu. A te Turki
— inaczej. Choc¢ ich ciata oblepiata wielotygodniowa warstwa brudu,
choC wonieli jak dzikie zwierzeta, to watroby mieli czyste i delikatne
niczym ptody. W pierwszej chwili Purrhos az nie mogt w to
uwierzy¢. Czy smak oszukiwat? Wyrwat jeszcze jedno krwiste
ktebowisko spod zotgdka nadbiegajgcego Seldzuka i natychmiast
wpakowat je miedzy zeby. Zasmakowato dziecieciem z brzucha
miodej matki.

Wkrotce odkryt, ze wsrdd zbrojnych w turbanach jest tez insze
jadto. Watroby tych drugich, nielicznych, smakowaty jeszcze
stodziej, z aromatem orzechow i miodu. To nie byli Turcy, lecz
Saraceni z Arabii. Inna byta tez ich mowa, ale mieli powazanie w
szeregach Seldzukow.

Demon przekasit, po czym ruszyt dalej, trzymajgc sie skraju
chaszczy. Wojownicy oblegajgcy miasto nie dostrzegali go, za to on
widziat wszystko. | rozumiat wiele. Ci tutaj byli wrogami. Pan,
ktdrego trzeba chronic, tkwit w srodku. Na razie bezpieczny. Ale jak
dtugo? Niedtugo. Nie, nie, nie! Pan tam za murami bez ptodéw do
jedzenia, a oni tu — zbrojni i wielu ich. Purrhos pokrecit smetnie
dwiema szyjami. Zbyt wielu. Nie miat szans, by ich pozabijac.
Dziesieciu, stu — to by dat rade. Ale tysigc, dziesigtki tysiecy?

Wiec robit to inaczej. Pomatu. W ciemnosciach, w krzakach, w
wykrotach napadat na pojedynczych zbrojnych z seldzuckiego rodu.
Rychto sie jednak spast i stracit apetyt. Wiec tylko wygryzat im
twarze, biorgc pod jezyk gatki oczne.

Poczatkowo nikt nie zwrdcit na to uwagi, jednak wkrétce Saraceni z
Arabii wszczeli awanture z Turkami, ze ci Sciggajg na nich zte
moce. Ze swoja nieczystoscig przywotujg demony i plugawe sity
iblisdw. Zaraz polata sie pierwsza krew posrod sprzymierzonych.
Kurd z Mosulu zaciukat Seldzuka, po czym sam zginat rozniesiony
tureckimi ostrzami. Dwoch nastepnych, ktorzy rzucili sie do dalszej
bitki, z rozkazu atabega Mas’uda natychmiast scieto. Spokgj
zapanowat jednak nie na dtugo.



Wewnetrzny gtos mowit Purrhosowi, ze powinien wnikng¢ za mury i
tam chroni¢ swego Pana. Byc blizej niego. Krecgc wezowymi
szyjami, jat iSC powoli w strone najblizszej bramy.

Nagle przystanat. Weszyt i wypatrywat. Wtem ryknat, nie dbajac, ze
styszg go zaniepokojone i rozwscieczone Saraceny. Cos tam byto.
Cos nadchodzito. Cos, co szio, by zabi¢ Pana.

Tam! Na przeteczy! Tam jest! Bestia, ktéra chce zabi¢ Pana! Tam!

Nie zwazajgc juz na nic, z gardtowym gulgotem czerwony demon
zaczat biec w strone gor. Jego skora nabrata teraz barwy swiezej
Krwi.

Basiliskos nastany przez ltalosa pedzit, az ziemia toskotata. Wielkie
tapska rozgniataty na pyt drobne kamyczki, a duze obracaty w zwir.
Widziat, jak chowa sie przed nim wszelkie stworzenie. Ptactwo
milkto, zapominajgac swych spiewow, drobne gryzonie truchlaty
przycupniete w swych kryjowkach miedzy kamieniami i tylko weze
nieruchomiaty w zachwycie, syczgc miarowo w pochwalnym
hymnie: ,Badz pozdrowiony, cesarzu”.

Ich wiadca nie zwazat na hotdy, miat swoj wasalny obowigzek do
spetnienia. Gnat, coraz wyrazniej czujgc zapach ofiary. Jego droga
wiodta do gory poprzez zbocza, na ktorych coraz mniej byto zieleni,
za to wiecej skat. Wkrotce zrobito sie tez zimniej i ucichty gtosy
zachwyconych wezy.

Tuz pod przeteczg czekat na niego positek. Gorski koziot
przemykajgcy szparko po gtazach zamart, widzgc blask slepi
basiliskosa. Zaraz zgingt rozszarpany przez kty i pazury bestii.



Cesarz wezy przezut nasigkniete krwig mieso, zgniott na miazge
kosci i pogalopowat dalej, trzesgc gorami.

Gdy dotart na przetecz, przystangt zdumiony. Droge zastgpito mu
dziwne stworzenie. Czerwone, dwugtowe. Nie przypominato nic, co
dotgd miato SmiatoS¢ spojrze¢ basiliskosowi w oczy. Stwor stat na
dwdch tapach, ale widac byto, ze ciezar ciata i tbéw ciggnie go ku
ziemi. Byt mniejszy, Izejszy, a jego dwie gtowy na dtugich szyjach
nie pozwalaty na zachowanie stabilnej postawy. Na trzy kroki przed
basiliskosem czerwony demon o kostropatej skorze opadt na cztery
tapy, zas jego tby przywarty do korpusu. Nim witadca wezy zdazyt
zareagowac, cuchngca rybami bestia wybita sie w gore.

Zabojcze spojrzenie ISnigcych Smiercig oczu wcale na nig nie
dziatato. Basiliskos szybko dostrzegt tez inng przewage
czerwonego demona: byt zwinniejszy. Nim cesarz wezy zdgzyt
uniesc teb, czerwony stwor siedziat mu na grzbiecie.

Pierwsze, co poczut, to bol wyszarpywanych skrzydet —
najczulszego miejsca, teraz promieniujgcego paralizujgcym bolem.
Szkartatny demon zatopit kty u ich nasady, jednoczesnie szarpiac je
pazurami. Bez wysitku, jakby tamat gatazki matych drzew.

Oderwane skrzydta padty na kamienie. Trzepotaty chwile jak
latajgce ryby, wreszcie zesztywniaty zalane czarng krwia.

Basiliskos zawyt z boélu, az z okolicznych zboczy zeszty grzmigce
lawiny. Probowat stracic demona z grzbietu, ten jednak nie
puszczat. Zatopit zeby w swiezej ranie i oderwat wielki kawat skory.

Spadt dopiero wtedy, gdy gadzina stracita go ogonem, niczym
maczugq walgc przez teb. Stwor poturlat sie, na kilka dtugich chwil
tracac orientacje. Mniejszy tebek trzasnat o kamien, az cos
chrupneto. Z rozcietych narosli jeta sgczycC sie zo6ia ropa.

Cesarz wezy wykorzystat te okazje. Przebiegt po grzbiecie swego
wroga, ttukgc go zrogowaciatymi tapami po gtowach. Zaraz
zawrocit, obracajgc pysk w strone ofiary. Wytezyt catg swg moc
piekielnego spojrzenia, starajgc sie zniewoli¢ demona. Widmowy



teb basiliskosa urdst do rozmiaréw wozu zaprzezonego w dwa woty,
Swietlista paszcza zatopita kty w umysle przeciwnika.

Ten jednak znow pokazat, ze nie imajg sie go zadne wezowe
sztuczki. Poderwat sie, po czym jak zapasnik skoczyt na kark
jaszczura. Pochwycit go i jat dusic.

Basiliskos zaczat gwattownie wywija¢ ogonem, by straci¢ z grzbietu
swojego przesladowce.

Jeszcze tego samego wieczoru, gdy ustaty walki pod cytadela,
Strategos Aleksy Komnen kazat przyprowadzi¢ wszystkich
ocalatych murarzy. Rzemiesinicy zeszli sie popedzani przez
klibanophoroi, niepewni, co ich czeka. Szybko jednak ich obawy
znikty — szto tylko o robote.

—t apac za kamienie, co tam na kupie lezg — komenderowat jeden z
domestikosow Komnena. — Przeniescie je tu, a pozniej zrobicie
mur. Tak jak idzie ta linia, od skat az do tamtej sciany. Podwojnie
gruby, coby Turki nie miaty jak wyj$¢ ze srodka. Chyba ze se, diabty
jedne, skrzydta doprawis...

Murarze bez ociggania zabrali sie za swojg robote. Jedni mieszali
wypalony wapien z wodg i piaskiem na zaprawe, drudzy chwycili za
topaty i jeli kopac¢ réw pod fundamenty. Szto to niesporo, wiec
domestikos zapedzit do pracy takze przygladajacych sie temu
hultajéw z oddziatu ogniowego. Ci kleli z poczatku, jednak gdy
chwycili za narzedzia, bramy cytadeli szybko otoczyt row gteboki po
kolana — za ptytko, by zapewni¢ stabilng konstrukcje jakiejkolwiek
budowli, ale nie byto czasu na solidne rzemiosto.



Zanim zapadta noc, przed bramg cytadeli wyrdst mur wysoki na
dwu chtopa, gruby na krok. By wzniesc¢ te konstrukcje, trzeba byto
rozebra¢ dwa niewielkie budynki, ale ludzi do roboty nie zbrakto.
Wieczorem Aleksy Komnen kazat wezwac ciesli. Mistrzowie, majac
za materiat drewno pozciggane z catego miasta, wzniesli po
zewnetrznej stronie muru pomost, po ktérym mogli poruszac sie
tucznicy.

Turcy juz nie mieli szans, by przeprowadzic¢ z cytadeli szybki i
niespodziewany atak.

To byt jednak najmniejszy problem dla obroncow Antiochii.

—Zobacz, kuternoga! Zobacz, moc ich! Tylko patrze¢, jak zaatakuja.
Moze nawet tej nocy.

Kalikst zatoczyt szeroko ramieniem, patrzac na swiatta setek ognisk
przed miastem. Przy kazdym grzato sie dziesieciu albo i wiecej
Turkow i arabskich Saracenow. Posrodku obozowiska stat zdobny |
rzesiscie oswietlony namiot atabega Mas’uda, wodza armii spod
sztandaru Mahometa.

—Do miasta nie wlezg... Ale gtodem nas wezma.
—Gdzie gtodem? — zarechotat Wielka Piesc.

—Ano gtodem — powtorzyt Kalikst. — Styszatem, jak gadat Strategos
ze swoimi. Kazat jadto z catej Antiochii zgromadzic¢, znaczy to, co
mozna do sktadu zebrac. Zboze, wino, wedzone albo suszone
miesiwo. Oliwe. Zelazne zapasy dla wojska. A mysmy tyle tego juz
zezarli i wychleli, kiedy sie zdawato, ze zwyciestwo nasze! A ile
wdeptalismy w ziemie, ile wina sie polato... Miesigc i bedziemy
gtodowac.

Ta nowina wielce zafrasowata Nicetasa. Drab pomarkotniat,
dochodzac do stusznego wniosku, ze jednak zawsze lepiej by¢ po
tej drugiej stronie muru. Zapolowa¢ mozna, a jak bedzie juz
naprawde zle — nawia¢. Z wtasnym oddziatem czy tez bez niego.



Purrhos uciekat. Biegt, nie ogladajac sie za siebie, co sit w nogach,
byle dopasc¢ grupy wysokich i ciasno zbitych skat.

Catonocna walka nie przyniosta rozstrzygniecia. Basiliskos byt zbyt
powolny i za mato zwinny, aby zwyciezy¢ czerwonego demona.
Czasem grzmotnat go tapa. Kilka razy siekngt pancernym ogonem.
Jednak jego najsilniejsza bron — paralizujgce spojrzenie — nie
dziatata.

Szkartatna bestia, mimo swoich przewag, mimo ze byta
nadspodziewanie zwinna i szybka, rowniez nie potrafita zakonczyc¢
tego starcia. Jaszczur miat grubg skore pokrytg kolcami i ftuskami,
pod nig wity sie stalowe wiezy miesni. Duszony, szarpany, gryziony
wcigz tkwit niemal bez ruchu, wywijajac ogonem.

Oba stwory kottowaty si¢ do brzasku, bez utraty tchu wymieniajac
ciosy, strzykajgc jadem, wyjac i charczgc. Na nic to. Zaden nie byt
w stanie osiggnacC przewagi.

Gdy znad szczytdéw wyjrzaty pierwsze promienie stonca, w
niewielkim tebku Purrhosa odezwat sie od legty gtos niczym sSwist
powietrza: ,Tak go nie zabijesz. |dz miedzy skaty”.

Czerwony demon postuchat szeptu. Jat biec w strone kamiennych
filarow strzeggcych wejscia do niewielkiego wagwozu.

Gdy do nich dotart, wiedziat juz, co ma robi¢. Przesmyk, z poczatku
szeroki i obwarowany kilkoma skatkami, szybko zamienit sie¢ w
waski korytarz o wysokich scianach. Purrhos pedzit tak dtugo, az
dyszenie za plecami ustato.



Spojrzat w tyt. Zalany czarng krwig, poraniony i wsciekty basiliskos
utknat miedzy kamieniami. Nie mogt ruszy¢ w przod, bo przesmyk
zbytnio sie juz zwezit. Droge odwrotu zablokowaty mu pojedyncze
skatki, kamienne kleszcze trzymajgce jego ogon i tapy w mocarnym
uscisku.

Czerwony demon skoczyt do gory. Wbijajgc pazury w szczeliny,
wdrapat sie na gore, na szczyt zbocza.

Gdy dostrzegt trzy wielkie gtazy lezace tuz na skraju przepasci,
zrozumiat, jak na zawsze uciszy¢ szamoczgcego sie na dole
cesarza wezy...

Strategos Jozef Tarchaneiotes byt krepym cziekiem niskiego
wzrostu, wygolonym na tyso, zas$ jego twarz zdobit sumiasty was
niczym u Turczyna. Teraz spod tego wasa wydobyt sie niechetny
pomruk.

—Panie, to nie jest dobra decyzja. To znaczy... No to nie o to
chodzi, zebym smiat podawac w watpliwosc... Tys basileus, Bogu
rowny, i tobie podejmowac decyzje. Ale chodzi o ludzi. To prosci
zotnierze, rwg sie na Seldzuka, bitwy im sie $nig, tupy, mord,
pozoga... Trudno ich tu utrzymac¢ w zamknietym obozie, gdzie walg
mieczami jeno w kukty drewniane. Ich morale upada, a i
umiejetnosci, cho¢ wyuczone, wymagajg bardziej namacalnego
potwierdzenia. W boju.

Wiadca niewzruszony stowami Tarchaneiotesa ubodt konia pietami
| skierowat sie na plac manewrowy, skad dochodzit szczek broni i
turkot bojowych rydwandw.



Strategos popedzit wierzchowca, jadgc za basileusem.

—Drogi Jozefie, jestes moim najlepszym generatem, wiele razem
przeszlismy. Zwyciezylismy pod Manzikert, toczylisSmy udane boje
na Sycylii i w Butgarii, pokonalismy setki wrogow. Jak dotad
wychodzilismy z tego bez szwanku, a nawet z laurem zwyciezcy.
Totez po co teraz zadajesz pytania, w ktérych nie ma ni sensu, ni
logiki?

—Ludzie marniejg, krwi im trzeba!

—Co6z bys chciat? Gdy zima idzie, przez gory prowadzi¢ dziesie¢
tysiecy ludzi, konie, wozy, caty tabor...? Walczy¢ chcesz, gdy
wysoko w goérach, na przeteczach zalega snieg, a koloni, miast
dostarczac prowiant dla wojska, dojadajg resztki w oczekiwaniu na
wiosne? Chcesz, by twoich ludzi wystawic nie tylko na tureckie
szable, ale takze na gtdd i chtod?

Dojechali do placu. Tam setki wojow Sciggnietych z najdalszych
zakatkdéw imperium, z Butgarii, Macedonii, Sycylii, Armenii, toczyty
swoje pozorowane bitwy, wsciekle bijgc mieczami. Lecz choc bitwy
byty udawane, a bron tepa, co i raz ktorys z zotnierzy padat,
broczac krwia.

—Panie... Mowisz o zimie, jakbysmy mieli na Rus jechac. Ale wiesz,
ze w Antiochii zimy lekkie. W Syrii Sniegu nie uswiadczysz.

—W gorach, na przeteczach... Jest snieg.

—Jest przez tydzien i to na grubos¢ podeszew w butach. To zadna
przeszkoda dla armii. Ja wiem, panie! Ty masz swoj koncept jakis.
Zwlekasz z wymarszem z catkiem innej przyczyny. Gadajq, ze
kazesz tu nam czekac, by tamci sie wykrwawili. Wystawieni na
Smier¢ majg oczyscic¢ przedpole i ostabi¢ gtowne sity przeciwnika.
—Kto gada? — syknat Diogenes. — Podasz mi ich imiona?

Jozef przeklat sie w myslach za swoj niewyparzony jezyk.



—Nie moi! Nie znam. Jacys przy winie przy ognisku.

—Nie wierze w te zatosne wykrety, ale niech tam! Powinni sie
cieszyC, ze sg tu, a nie tam. Tak sie rwg do tego, by dac szyje pod
seldzuckie szable?

Posrod walczacych zawrzato. Trzech Grekow zbrojnych w kroétkie
machairy naparto na rostego Syryjczyka wysokiego na siedem stop
albo i wiecej. Ten dzierzyt w garsci maczuge na dtugim stylisku.
Wywijat nig, az buczato. Grecy biegali wokot niego jak mrowki,
ktorym ktos rozdeptat kopiec. Dwa szybkie ciosy dryblasa i juz
jeden z napastnikow lezat na ziemi, wyjac z bolu.

—Ten jest dobry — przyznat z aprobatg basileus. — Co to za jeden?
Strategos sciggnat w namysle brwi.

—To jest... Zwg go... Anicet Bestia. Syryjczyk.

—Silne bydle.

—| szybkie jak na takiego dryblasa.

—Podoba mi sie. Przyprowadz go do mnie.

W tym momencie Anicet Bestia zwalit z n6g trzeciego Greka. Wtedy
naprzeciw stanat czwarty. Z tukiem. Napiat cieciwe. Puscit.

Strzata wbita sie Syryjczykowi w oko. Grot przebit czaszke i wyszedt
z tytu gtowy. Wielkolud nawet nie ryknat — padt jak ktoda, a z rany
pociekt mbézg wymieszany z krwia.

—Za pozno — skonstatowat spokojnie wtadca. — Moze i masz racje,
Jozefie. Marnujg sie tu strasznie. Dlatego nie bedziemy czekac do
wiosny. Wyruszymy wczesniej: gdy nadejdzie fewruarios.

Czekac tu jeszcze do lutego?! Toz gotowi bunt podniesc! —
pomyslat Tarchaneiotes, ale na gtos nie wypowiedziat juz ani stowa.



Rozdziat 9

Kalikst jednym ruchem nadgarstka skrecit kotu kark. Jazgot i
drapanie pazurami ustaty. Trzy krotkie ciecia nozem i na bruk
sptynety wnetrznosci zwierzecia.

—A tego nie szamamy? — zapytat z nutkg zawodu Nicetas.
Belzebub popatrzyt na parujgce flaki. Pokrecit gtowa.

—Lepiej nie tykaé. Gdyby tak z bydlecia jakiegos, z wotu czy cos, to
by sie dato poszamac, nie moéwigc juz o polewce. Ale wiadomo,
gdzie to lata i co zre?

Dryblas podrapat sie po brzuchu.

—Ale mato — jeknat, patrzgc na chudg tuszke kota.

—No skoros taki niedozarty, to se zbierz, ale ja tego nie tkne. Tylko
mieso.

Mowiac to, Kalikst odwrocit si¢ na pigcie i ruszyt na mury. Tam juz
Zmudzini grzali wode na polewke.

Wielka Pies¢ machnat rekg i poszedt za kompanem.

—Zobaczymy, jak bedziesz gadat, jak zabraknie kotow. Wtedy
pozostang nam tylko szczury. Ale bedziemy je szamac cate.

—Bredzisz. Jeszcze kilka dni i to sie skonczy. Mowie ci.

—He, he, he — zarechotat Nicetas. — Stysze to juz od czterech
miesiecy. Jeszcze powiedz, ze lada dzien i nadejdzie basileus. Ze
przyjdzie i pobije Seldzukdw.

Co racja, to racja. Takie nadzieje towarzyszyty im od poczatku
jesieni, kiedy tu przybyli. Najpierw zdobywali miasto, byle zdgzy¢
przed nadejsciem armii z Konstantynopola. Zeby wiecej wina
wychlac, wiecej ztota nabrac, wiecej dziewek wychedozyé. Pdzniegj,



gdy hordy atabega Mas’uda zamknety ich w murach miasta, pojawit
sie nowy ton. Przyjdzie basileus z mocg zbrojnych i rozniesie
dzikusow w pyt. Nie przyszedt i nie rozniost.

Gdy stali pod miastem, zastanawiajac sie, jak wejs¢ do srodka, byt
koniec lata. Mineta jesien, nadeszta zima. Stohce zbladto i grzato
stabo jak rozdmuchane przez wiatr ognisko. W nocy woda w
katuzach pokrywata sie cienka inkrustacjg lodu.

Wraz z zimg przyszedt gtod.

Najpierw obroncy Antiochii zjedli wszystko, co zostato w spichrzach,
magazynach, w domowych spizarniach i sktadach. Wtedy jeszcze
nikt nie czut strachu. Prawdziwy gtdd, a wraz z nim lek, nadszedt
wtedy, gdy wojacy zjedli ostatnie placki upieczone z ostatnich
garsci maki.

Pozniej doszto do bitwy o konie. Najemnicy de Bailleula swoje
zarzneli i zjedli wczesniej. Normanowie nie czuli zbyt wielkiego
przywigzania do wierzchowcow, zwyczajni takoz walczy¢ jako
piechota. Inaczej kawalerzysci Komnena. Ci przyjechali na swych
najlepszych koniach z wybranego chowu, rasy pétnocnej, a wiec
wiekszych i silniejszych. Klibanophoroi nie chcieli ich da¢ na
zatracenie.

Zbrojna banda ogniowcow wybita im gtupote z gtowy, mordujac
Kilku kawalerzystow. Tak dla przyktadu. Reszte spetano lub obito, a
najczesciej i jedno, i drugie. Rzez koni trwata catg noc. Przez dwa
tygodnie byto co do ust wtozyc.

Pd&zniej przyszedt czas na psy i koty. Wsciekte szajki grasowaty po
domostwach umierajgcych z gtodu mieszkancow Antiochii,
przetrzgsajac ich podwaorka i piwnice w poszukiwaniu zwierzat.

Szybko staly sie nie lada frykasem. Niektorzy, inaczej niz Kalikst,
nie wzgardziliby kocimi flakami.

—Nie chce tu dtuzej tkwi¢ — warknat Belzebub, gdy w koncu uliczki
zamajaczyta smukta sylwetka chronionej przez nich baszty.



—A co? Dasz noge za mur, gdy sie sciemni? Tak jak wtedy, co zes
chciat atabega udziabac¢ puginatem w srodku nocy?

Belzebub wydat wsciekle usta na wspomnienie nieudanej wyprawy.

—Ma zbyt dobrg ochrone i za lekki sen. Zbudzit sie i wia¢ trza byto.
Ledwom z zyciem uszedt, bo tych Saracendw sie tam zbiegta chyba
z setka. Ale teraz... Teraz to mam inszy plan.

Weszli po schodkach na mur, a po nim do baszty Juz tam czekat
Wit Wodnik z bratem. Zmudzini podsycali ogien pod kociotkiem, w
ktorym bulgotata woda i troche lisci.

—Macie kota, to go zrébcie...
—Chudy cos$ — jeknat Waldemar.

—To se znajdz tlustszego! Na polewke starczy. Za kilka dni
wyjdziemy z miasta. Nie tylko wyjdziemy, ale przegonimy
psubratow spod muréw raz na zawsze.

Tak Kalikst gadat, ale prawda wygladata zgota inaczej. Raz juz
probowat zmienic uktad sit. Myslat, ze przynoszac gtowe Mas’uda i
osadzajac jg na dragu, ostabi ducha bojowego wsréd Seldzukow, a
wznieci wojenny zapat wsrod Rhomaioi. Niestety, misterny plan
przenikniecia do obozu wroga i zabicia atabega to byta zupetna
gtupota.

Z drugiej strony Belzebub wiedziat, ze tedy droga. Siorbigc goragcqg
polewke z kota, patrzyt w dal na skiebione pod murami wojska
tureckie. Kilka nieudanych szturmow odpartych dzieki ogniom
greckim i coraz wyrazniej dajgca sie we znaki zima ostudzity zapat
Seldzukow. | jeszcze cos: podczas krotkiej wizyty w obozie wroga
Belzebub byt swiadkiem awantury miedzy Turkami a Saracenami z
Arabii. Nie rozumiat, o co poszto, ale pokaleczone zwtoki z
wypatroszonymi zotgdkami i zmiazdzonymi gtowami swiadczyty, ze
ktos w cichosci wykanczat zotnierzy atabega jednego po drugim
pod ostong nocy. Domyslat sie, czyja to sprawka.



Turecko-saracenska zbieranina coraz mniej przypominata regularne
wojsko i coraz bardziej niszczyty jg strach, zniechecenie i
niepewnosc¢. Taka armia nie powinna byc¢ trudna do pokonania. Sek
w tym, ze obroncoéw Antiochii rowniez ogarnety czarne mysli. Nie
zamierzali wychylac sie poza bramy dalej niz na dtugos¢ ostrza
miecza.

Kalikst spit resztki polewki z michy. Zupa nie byta az tak zta. Mato
ttusta, troche gorzka, ale ciepta i pozywna. Nalat sobie jeszcze,
wytawiajgc chochlg kawatki kociego miesa.

Mieszkancy miasta mieli jeszcze inny sposéb na gtod. Gotowali
skérzane stroje i buty z dodatkiem kory z drzew. To jednak nie
wystarczato — marli jak muchy. Co dzien przez miasto ciggnety
ponure kondukty zatobne — kilka wychudtych postaci wlokgcych
terkoczacy wozek z ciatem owinietym catunem. Smier¢ zbierata
coraz wieksze plony, totez pod katedrg sw. Piotra, najwiekszg
Swigtynig Antiochii, nieustannie ktebit sie ttum rozmodlonych
Armenczykow, Syryjczykow i Rhomaioi. totry z Konstantynopola i
Cezarei, ktore niedawno kpity z Boga i piekta, teraz klepaty
pacierze, catujgc medaliki i krzyzyki pozawieszane na szyjach.

Do katedry przychodzili takze Normanowie, choC rzymscy heretycy.
Stali z boku, modlgc sie po swojemu, bluznigc w swej
barbarzynskiej mowie: Wierze w Ducha Swietego, Pana i
Ozywiciela, ktory od Ojca i Syna pochodzi... Teraz jednak nikt nie
baczyt na apostazje, najemnicy mogli sobie wywodzi¢ Ducha
Swietego takze od Syna Bozego, wszyscy mieli wieksze
zmartwienia niz ekskomunika, jakg juz lata temu natozyt na caty
tacinski Kosciot patriarcha Michat Cerulariusz.

Kalikst patrzyt na te rozmodlong zbieranine i powoli zaczat mu
switac pomyst. Mysl kietkowata, cho¢ nie wiadomo byto, co z nigj
jeszcze wyrosnie: kolczasty chwast czy drzewo.

Wyszedt z katedry, kierujac sie w strone cytadeli. Odkad stanat tam
mur odcinajgcy dostep do bramy, Seldzucy zaprzestali juz
wypadow z twierdzy. Kilku straznikow z syfonami igré pyr tkwito w



gtodowym otepieniu, patrzgc niewidzacym wzrokiem w dal. Gdyby
teraz Turcy przypuscili szturm, niemrawi obroncy nie mieliby szans.
Tamci najwidoczniej uznali jednak, ze nie warto narazac ludzi.
Czekali, az gtod wszystkich wykonczy.

Nagle wzrok Belzebuba padt na sterte Smieci pod murem cytadeli.
Szkielet konia, stare szmaty, deski, z ktoérych ciesle ustawili pomost,
ludzkie i zwierzece kosci porozrzucane w beztadzie, pekniete na pot
miecze. Wszystko przysypane ziemia.

Na samym szczycie cuchngcej sterty tkwit utomek witdczni wbity
drzewcem do dotu. Na zatknieto tkwit przegnity, czesciowo spalony
teb, na ktory ktos nasadzit brudne strzepy turbanu.

Jednym kopnieciem Kalikst stracit trupig gtowe i wyszarpnat
witdcznie. Ztamana wpot i przerdzewiata z pozoru do niczego nie
mogta sie juz nadac.

Chyba ze do rozgromienia Seldzukéw koczujgcych pod murami
Antiochii...

Tryfon Szachista popatrzyt na boki, czy nikt go nie sledzi. Cisza.
Tamci Spig. Baszte spowijat mrok, tylko ksiezyc skrzyt sie na
murach i dachach.

Zbiegt po stopniach na waskg uliczke obok muru i przemknat
miedzy domy. Szedt szybkim krokiem tak dtugo, az miat pewnosc,
ze zaden z jego kompanow nie wlecze sie za nim.

Pogtaskat delikatnie zgrubienie pod ptaszczem.



Kto ma teb na karku i troche zrecznosci w rekach, nie bedzie
gtodowat — pomyslat. — Trzeba tytko znalez¢ dobre miejsce na
uczte.

Od czasu gdy Makary miat go za swojg zabawke, Tryfon bardzo sie
zmienit. Ztamany kilka razy nos i wybite zeby nadaty jego twarzy
grozniejszy wyglad, zas z oczu wyzierata zto$¢ i chytrosc.

Nie dam sie juz wiecej nikomu ponizac¢ — postanowit sobie
Szachista. — Nie bede popychadtem dla nikogo, choéby miat piesci
jak arbuzy. Przeciw piesciom: sita umystu. Przeciw tepej sile: mo;
spryt.

Wspomniat nauki Atanazego. Twoja madrosc i sktonnos¢ do
filozofowania nie ochroni cie w bitkach z rozbdjnikami — mawiat
mistrz. | stusznie. Sama madrosc¢ i filozofowanie na nic sie nie zda
w takich warunkach. Ale madros¢ potgczona ze zrecznoscig w
dtoniach, starannie ¢wiczong, moze przynies¢ owoce. Gdy przyszty
pierwsze dni gtodu, Tryfon spostrzegt, ze na murach i gérnych
pietrach baszt lubig siada¢ gotebie. Baty sie ludzi i skrzydlatych
drapieznikow, jednak przywabiato je ziarno rozsypane na
parapetach. Po niezbyt dlugiej obserwacji Szachista poczynit
kolejne spostrzezenie — ptaki miaty swoje ulubione miejsca, gdzie
najchetniej siadaty, sptywajgc na odpoczynek z podniebnych
szlakow. W tych miejscach Tryfon ustawit putapki, ktore sam klecit
ze sznurkow i desek. Byty to konstrukcje dalekie od doskonatosci,
zawodne, jednak z pieciu miejsc chocC raz dziennie udawato sie
schwytac chociaz jednego. Wystarczyto, by przezyc.

Zdobycz niewielka, lecz pewna. Szachista wiedziat, ze ta nedzna
porcja miesa wystarczy, by uchroni¢ go od smierci gtodowej, jednak
rozdana kompanom, tylko wielu narobi smaku, a nie przyniesie
nijakiego pozytku. Musiat sttumi¢ naturalny dla siebie odruch
braterstwa, ktory w lepszych czasach nakazatby mu podzieli¢ sie
dobrem z ziomkami. To byfa jedna z nauk, ktore data mu Antiochia.
Niech kazdy mysli o sobie. Kto zje, ten przezyje. Jest wojna, a na
wojnie nie ma litosci.

Powtarzajgc te proste prawdy, kazdej nocy wymykat sie z



przydzielonej mu baszty, by w spokoju pochtong¢ upolowanego za
dnia gotebia. Inaczej, niz zwykli to czyni¢ inni hultaje, nie buszowat
po domostwach. Tych wcigz zamieszkanych bronity desperackie
niedobitki Armenczykow czy Syryjczykow. Natomiast w
opustoszatych zbyt czesto grasowali wygtodniali najemnicy w
nadziei, ze znajdg w piwniczce worek maki, ptat suszonego miesa
albo i zapomniany dzban wina. Z reguty nie znajdowali nic, ale z
tym wiekszg gorliwoscig przetrzasali kolejne kwartaty miasta.

Tryfon odkryt pewniejsze miejsce, gdzie nikt go nie nachodzit —
obrécony w zgliszcza kosciot Sw. Ignacego Antiochenskiego.
Wycofujacy sie Seldzucy podtozyli pod niego ogien, teraz swieta
budowla straszyta wypalonymi, czesciowo zrujnowanymi scianami.
Straszyta na tyle skutecznie, ze nikt nie widziat potrzeby, by
zaglagdac¢ do wnetrza. Poczerniate twarze aniotow na rzezbach
straszyty niczym demony. Wszedzie swad spalenizny. Opuszczone
piekto — tak wiasnie Szachista myslat o tym miejscu.

Rozejrzat sie uwaznie po okolicy i gdy miat juz pewnosc, ze nikt go
nie obserwuje ani nie sledzi, przemknat przez rumowisko kamieni
do srodka budowli. Trzymajac dton przy scianie, doszedt do bocznej
nawy. Wybrat kilka szczap z przygotowanej zawczasu sterty i utozyt
z nich niewielki kopczyk.

Po trzech pacierzach siedziat, grzejgc sie przy ogniu. Nadziany na
miecz gotgb, wczesniej wypatroszony i oskubany z pior, skwierczat
cicho, a kropelki roztopionego ttuszczu z sykiem kapaty w ogien.

Szachista wpadt w btogi nastréj przed uczta, cho¢ kawatek miesiwa,
jaki sobie szykowat, wygladat nader zatosnie. Jednak to i tak byt
lepszy positek niz to, co spozywali jego kompani. Tamci gryzli kore |
zagryzali pierwszym Sniegiem.

Nagle zesztywniat. W oddali dostrzegt Swiatetko. Jeden ptochy
ognik migajacy gdzies posrodku kosciota.

—Najemnicy... — szepnat i w panice jat gasic¢ ptomienie. Cicho
odtozyt miecz z gotebiem na bok, butem rozrzucajgc drewka. Na
niewiele sie to zdato, wiec zerwat z grzbietu ptaszcz i narzucit go na



ognisko, duszac ptomienie. Co tam! Ptaszcz sie jakis znajdzie, ten i
tak dziurawy i postrzepiony, za to obiadu nie odbierze mu nikt! | nikt
nie pozna jego kryjowki.

Naiwne byto to myslenie. Gdyby do kosciota rzeczywiscie weszli
Normanowie, zatosna szamotanina Tryfona tylko wzbudzitaby ich
rechot. Jednak to nie byli najemnicy. Dopiero po chwili dojrzat, ze
petgajacy ognik btyska na knocie wielkiej Swiecy. Ledwie to
zrozumiat, klika krokow dalej zaptoneta nastepna. A zaraz po nigj
kolejna, i jeszcze nastepna, az nagle posrodku spalonej swigtyni
zalsnit zottopomaranczowy krag ptomykow.

Szachista wstat, otwierajgc usta z przestrachu. Nim jednak zdgzyt
wydac¢ okrzyk przerazenia, jakis tubalny gtos przemodwit:

—Tryfonie...

Przerazony postapit krok w tyt, padajac na tlacy sie ptaszcz. Zawyt
z bolu i podskoczyt, walgc tbem o sterczacg belke. Przeklat
szpetnie.

—Nie bluznij, Tryfonie... — postyszat znéw. Chociaz Szachista
probowat przebi¢ wzrokiem ciemnosc¢, widziat jedynie chybotliwe
ogniki.

—Kim... Czym... Jestes...? — wybetkotat, przezwyciezajac strach.
—Jam jest swiety Ignacy Antiochenski, patron tej spalonej swiatyni...
Tryfon opadt na kolana.

—Jezu Chryste, Panie moj, wybacz mi moje grzechy...

—Nie wzywaj imienia Pana nadaremno. | nie bluznij, bom ani ja, ani
nasz Pan nie przyszedt cie sgdzi¢. Nie jest to twoj czas, by z

Bogiem sie zlgczyc.

Mysli Szachisty trzepotaty jak chwytane gotebie: Swiety Ignacy
Antiochenski? Ale dlaczego? Gdzie? Dlaczego go nie widze?



Dlaczego do mnie? Czy nadchodzi moja smier¢? Powiedziat, ze
nie, ale co w takim razie? Czy jednak umre? Ale dlaczego nic nie
widze? Nie widze Swietego...?

—Pewnie masz wiele pytan, Tryfonie Szachisto. Nie musisz sie
lekac¢, powtarzam. Nie widzisz mnie? To chodz tu blizej, a poznasz
me oblicze.

Wstat z kleczek i drobnymi krokami ruszyt w strone swiec.
Rozgladat sie na boki, jednak nikogo nie dostrzegt. Dopiero gdy
dotart za krag ognikow, spostrzegt, ze otaczajg one kamienng
rzezbe ustawiong we wnece po przeciwnej stronie ottarza. Figura
przedstawiata brodatego starca z dtugimi wtosami, w biskupich
szatach, z ksiegg w dtoni.

Znow padt na kolana.

A rzezba przemowita:

—Nie lekaj sie, powiadam. Przybytem tu, do swigtyni naszego Pana,
ktéra nosi moje imie, by ci dac stowa otuchy i poprowadzic cie ku
drodze zbawienia.

—Swiety Ignacy, czy i mnie czeka meczenska $mieré? Czy i ja mam
pOjS¢ na smier¢ jak Pan Nasz Jezus Chrystus? — Szachista nie do
konca wiedziat, co mowi, jednak czut, ze tak powinien.

Rzezba szybko wyprowadzita go z btedu.

—Zamilcz, Tryfonie i stuchaj! — nakazata.

Tryfon zamilkt i stuchat.

—QOd czterech miesiecy pod murami miasta stoi armia pogan,
plugawych wyznawcow herezji Mahometa. Otoczyli Antiochie,
odcieli drogi, zdobyli tez port nieopodal, pilnujg szlakéw wiodacych

przez gory. Basileus daleko, nikt nie przyjdzie wam z pomoca,
zanim nie nadejdzie wiosna.



—Biada nam — jeknat Tryfon.

—Zginiecie z gtodu — potwierdzit swiety Ignacy. — Ale... — dodat po
chwili — jest dla was jeszcze jedna szansa. Nie wszystko jeszcze
stracone! Musicie tylko odnalez¢ relikwie!

—Relikwie? Gdzie? Jakg?

—Swietg Wtdcznie, ktora kaci przebili bok Pana Naszego, Jezusa
Chrystusa, gdy cierpiat kazn na krzyzu. Wtécznia jest tu, w
Antiochiil Znajdziesz jg pod podtoga katedry Swietego Piotra.
Musisz kopac!

—W ktérym miejscu? Katedra jest ogromna!

—Posrodku! Szukaj! Szukaj wszedzie! Kop! A jak juz znajdziesz
Swietg Widcznie, to Bog wysle wam do pomocy armie aniotéw, z
ktdrej pomocg pokonacie saracenska zaraze, plugastwo
Mahometowej herezji. Seldzucki atabeg umknie niczym zajac, jego
horda pojdzie w rozsypke, a wy zapomnicie, co to gtéd i zimno. Na
chwate Pana, idz, odszukaj Swietg Wtdcznie!

Tryfonowi cisnety sie na usta liczne pytania, lecz nagle spostrzegt,
ze swiece wokot posggu swietego zaczynajg powoli gasngc. Po
chwili zapadta ciemnosc.

Zapach zduszonych knotow delikatnie draznit jego nos. Szachista
podszedt do rzezby i wyciggnat dton.

—Swieta Witdcznia... — wyszeptat.



—Wierzysz mu, panie? — spytat Roussel de Bailleul, szybkimi
ruchami odkrawajgc z pieczonego tba konskiego waskie paski
miesa. Chude sciegna byty catkowicie pozbawione ttuszczowej
otoczki. Zwierze przed ubiciem rowniez gtodowato.

Strategos ucatowat srebrny krzyz zawieszony na szyi. Juz to
wystarczyto za odpowiedz.

—A ty nie wierzysz w Pana Naszego, najemniku? Nie wierzysz w
meke Panska? Powiadasz, ze Smier¢ Jezusa Chrystusa na krzyzu
byta jeno pozorna, a Pan Nasz stworzyt iluzje swej smierci... jak to
gtoszg wszyscy plugawi heretycy?!

Norman obruszyt sie.

—Ja plugawym heretykiem?! Nic takiego nie gtosze! To ty gtosisz...
panie — wykrztusit de Bailleul, z trudem zachowujgc spokd,.

Chciat by¢ uprzejmy, majgc swiadomos¢, ze napieta sytuacja, w
jakiej sie znalezli, moze w kazdej chwili doprowadzi¢ do wzajemnej
rzezi. Stosunek sit tez nie dziatat na jego korzysc¢. Ale zarzuca¢ mu
herezje?! O, Grecy lubili obnosic sie z poboznoscig jak nie
zotnierze, ale jacys pokutnicy. Jednak w duszy wszyscy byl
przewrotni jak sam diabet. Norman nie dowierzat zadnemu z nich.

—Ten tu jednak tachmyta nie wyglada mi na swietego — podjat — lecz
na wydrwigrosza. Bo sam powiedz, panie, skad on jest?
Ztodziejaszek pewnie, z Cezarei albo nawet z Konstantynopola.
Skazany na sSmier¢ w boju tak jak i my wszyscy...

Aleksy jakby nie ustyszat tych stow.

—Czy watpisz, ze swiety Ignacy Antiochenski oddat zycie za wiare?
Ze zginat $miercig meczenska niczym Pan nasz? Chcesz
powiedziec, ze swiety Ignacy Antiochenski nie mogt objawic sie
zotnierzowi walczgacemu na chwate Boga w szeregach basileusa,
ktdre takoz Bozymi sg szeregami?

Najemnik zaklat cicho.



—W nic juz nie watpie. Dobrze! Dobrze, niech bedzie! Ale nie
wszystkich przekonasz. Niewielu przekonasz.

—Brak wam wiary, tacinnicy. Brak wam wiary...

Strategos nalat sobie wody z dzbana i dtugo pit. Gdy odstawit
naczynie, siegnat po puginat. Wbit jego koniec w konski teb. Po
chwili pokrecit gtowa.

—~Wydobedziemy te wtdcznie spod podiogi katedry Swietego Piotra,
tak jak byto w widzeniu. Niech on kopie. Tak dtugo, az sie dokopie.
Wtedy pojdziemy na Seldzukow.

—Bodg dat nam znak! Bog chce, zebysmy bez leku wyszli przeciw
Saracenom i rozsiekali, i spalili ich plugawe hordy! Do katedry!
Swiety rzekt do mnie tymi stowy: Znajdz Swietg Widcznie, a zesle ci
do pomocy armie aniotow, z ktdérej pomocg pokonasz saracenskag
zaraze, Mahometowg herezje plugawa. Tak rzekt do mnie swiety, a
gtos miat tubalny jak pomruk burzy, zas z oczu strzelaty mu skry!
Twarz jego srebrzyta sie niczym szlachetny metal, a wokoét glowy
Swiecita aureola. Bit od nigj taki blask, ze zajasniato jak w potudnie,
choc to byt przecie srodek nocy. Skrzyta sie jak zywe ztoto, jak
korona basileusa, tylko po stokroC€ razy mocniej! Pozniej Swiety
Ignacy Antiochenski powiedziat tak: Jestes wybrancem, tobie
powierzam te misje, ktorg jest wielkie zwyciestwo prawdziwej wiary
nad gnijgcg herezjg saracenskiego pastucha!

Nikt z dawnych kompanow nie poznatby Trytona krzyczgcego do
ttumu z dzikim blaskiem w oczach. Szachista odziany w biatg
powtodczystg szate na podobienstwo mnicha lub kaptana trzgst



wychudzong dtonig, w ktdrej dzierzyt Pismo Swiete.
Ttum podchwycit jego stowa.
—Spali¢ meczety! Wyrzng¢ Seldzukow! Powiesi¢ Saracenow!

—Przeca meczety spalone, a Saraceny zaciukane... — zauwazyt
ktos przytomnie.

—Spali¢! | spalic Armenczykdéw, bo to zdrajcy i saracenskie parobki!
Tryfon skierowat te emocje na wiasciwg droge.

—Pan nasz chce, zeby$my odnalezli Swietg Wtdcznie! Ona bedzie
znakiem naszej jednosci i zwyciestwa. Relikwia poprowadzi nas do
zwyciestwa!

—Na Saracenow! Bij!

Byli jednak tacy, co watpili.

—Musi dobrat sie gdzies w piwniczce do zapomnianego dzbana
wina, bo gada jak gtupek! U nas w Nicei to w tawernach kazden

takie miat widzenie. Jak popit wiecej wina, to i swietych widziat,

—A dlaczego jemu miat ukazac sie swiety! A kim on jest? Koproskilo
dupowaty! Dlaczego jemu sie miat ukazywac, a nie mnie...

—Obi¢ mu ryja, to przestanie brednie rozpowiadac!

Do rekoczyndw jednak nie doszto. Kalikst Belzebub wskoczyt na
pustg beczke i wrzasnat jak przystato na hekatontarchosa:

—Co wy, ciury z oslej dupy?! Co wy, zafajdani malakas, co sie wam,
synom kurew i pétgtéwkow, nie podoba, co?! Swiety cziowiek do
was przemawia, o widzeniu swoim opowiada, o tym, jak Pan Nasz z
niebios postanca tu nam wystat, dobrg nowine wam niesie, a wy
co?! Zarty se robicie, kpiny urzadzacie, heretyki!



Wage swych stéw podkreslit, dobywajgc miecza. Zte szepty zaraz
ucichty — nikt nie chciat zaczynac niepotrzebnej bitki z setnikiem
ogniowcow.

Wkroétce nastgpity dwa wydarzenia, ktore potwierdzity stowa
Tryfona Szachisty. Podczas mszy w katedrze, choC drzwi byty
zamkniete, zerwat sie wiatr, wida¢ z samych Niebios, i zaczat
targa¢ kartami Pisma Swietego. Zaraz tez wierni postyszeli szept
dochodzacy gdzies z mrocznego kata.

—Szukajcie... Szukajcie... Zwyciestwo jest bliskie...

Jeden odwazny poszedt zajrzec, co sie tam kryje, czy ktos kpin nie
robi, jednak nikogo nie znalazt. To musiat by¢ sam swiety.

A gdy spojrzeli do Pisma Swietego, spostrzegli ze ksiega otworzyta
sie na stowach: Przyszli tedy zotnierze, a pierwszego ztamali
golenie i drugiego, ktéry z nim byt ukrzyzowan. Lecz przyszedtszy
do Jezusa, gdy go ujrzeli juz umartego, nie tamali goleni jego. Ale
jeden z zotnierzéw widcznie otworzyt bok jego, a natychmiast
wyszta krew i woda. A ktory widziat, wydat Swiadectwo, i prawdziwe
jest swiadectwo jego, a on wie, iz prawde powiada, abyscie i wy
wierzyli.*

Wkrotce pojawit sie inny znak, potwierdzajgcy stowa Tryfona
Szachisty. Swiety Ignacy Antiochenski przyszedt we $nie do
Charytona Scholara i powiedziat te same stowa: A gdy znajdziecie
Swietg Witécznie, Bog wysle wam do pomocy armie aniotéw, z
ktdrej pomocg pokonacie saracenskg zaraze...

Nikt juz nie watpit w prawdziwosc¢ tego proroctwa, chociaz Charyton
Scholar wcigz zachodzit w gtowe, kogo przypomina mu gtos
Swietego Ignacego rozbrzmiewajgcy z mroku nawet woéwczas, gdy
sie juz zbudzit...



—Kopcie! Kopcie dalej! — pokrzykiwat Tryfon Szachista ogarniety
Swietym uniesieniem. — Czuje, ze ona jest tuz. Jeszcze dwie stopy i
znajdziemy relikwie!

Teraz nikt juz nie watpit w jego stowa, a przynajmniej nie mowit tego
na gtos. Aleksy Komnen, gdy ustyszat opowies¢ Charytona o
nocnych glosach, tylko utwierdzit sie w przekonaniu, ze Swieta
Widcznia przyniesie zwyciestwo. Polecit wybra¢ sposrod
mieszkancow miasta najsilniejszych chtopow, dat im kilofy i topaty i
nakazat kopac. Pobozni Armenczycy i Syryjczycy, styszac w czym
rzecz, ochoczo wzieli sie do pracy, zas Tryfonowe pohukiwanie byto
im w zasadzie zbedne.

Tak minat pierwszy dzien. Swieta Witécznia sie nie znalazta, wiec
ludzie matej wiary jeli sarkac, ze Szachista bajdurzyt i wszystko
zmyslit.

Entuzjazm wiekszosci nie stabt tez drugiego dnia. Dziura w
podtodze katedry siegata teraz az po sam oftarz. Rzekiby ktos — im
dtuzej kopig, tym mniej widac relikwie. A jednak nie. Podniecenie
rosto, pracowici kopacze, panowie, zotnierze i zwykli gapie czuli, ze
juz zaraz ziemia wyda im swiety grot, ktory przebit bok Jezusa
Chrystusa. Szepty modlitw obijaty sie o sklepienie swigtyni.

Tryfon nie tracit animuszu.

—I rzekt do mnie Pan Jezus: Kopcie! Kopcie tak dtugo, az
znajdziecie widcznie, ktora rzymski zotdak przebit me ptuco, a
wtedy nadejdzie zwyciestwo nad plugawym Mahometem. Sto
tysiecy aniotdw w karnych hufcach pojdzie naprzeciw seldzuckiej
zarazie, zmiazdzy ich, zaleje ogniem, a pdzniej usiecze lodowym
gradem. Ich nedzne dusze po6jdg do najnizszego kregu piekiet,



gdzie bedg skwiercze¢ na wrzgcym oleju, btagajac o przebaczenie.
Kopcie i nie traccie wiary!

Niestety mimo tych nawotywan, mimo szczerego zapatu i
przelanego potu, mimo rozbitej i rozoranej podtogi w katedrze,
relikwii jak nie byto, tak nie byto.

Gdy zapadta noc, Belzebub wymknat sie z baszty i cichaczem
pobiegt do swojej nowej kryjéwki — ruin kosciota Swietego Ignacego
Antiochenskiego. Teraz pozostawata juz zawsze pusta. Odkad
Tryfon ustyszat gtos Swietego, zyt tylko nadziejg i uniesieniem. Nie
polowat na gotebie, nie piekt ich w opuszczonych murach.

Kalikst pogrzebat w stercie gruzu, po czym, kryjac co$ pod
ptaszczem, przemknat w kierunku katedry. Gdy doszedt w poblize
Swiatyni, przystanat i jat obserwowac okolice. Chociaz Strategos
Aleksy rowniez ulegt Swietemu uniesieniu, wcigz myslat trzezwo i
wiedziat, ze nie wszyscy dobrze mu zyczg i wielu nie wierzy
Szachiscie. Totez przed wejsciem do katedry wystawit swoje
najlepsze straze, ktore miaty zakaz wpuszczania kogokolwiek,
nawet duchownych. Uzbrojeni po zeby klibanophoroi patrolowali
najblizsze uliczki wokot Swigtyni rozjasnione latarniami i
pochodniami.

Ale Belzebub nie musiat sie tym przejmowac.

—Sciagnij wiasng sitg mrok — powtarzat stowa swojej modlitwy. —

Przywotaj ciemnosc, niech okryje cie niczym skrzydta. Niech noc
stanie sie tobg, a ty stan sie noca. Niech szara godzina obejmie

twoje dionie, twoje ramiona, piers i cate ciato. Niech czarne pidra
zakryjg cie, a wtedy znikniesz w cieniu ostoniety od ludzkich



spojrzen.

Ciemnosc¢ przyszta i ostonita go. Niezauwazony mingt wojakéw
przemierzajgcych uliczki wokot katedry, przeszedt obok straznikow
stojacych u jej wejscia, po czym wniknagt do wnetrza.

Tam, okazato sie, tkwito jeszcze dwdch zbrojnych, ktorzy stali obok
dziury w podtodze swiatyni. Zatkniete w zelaznych stelazach
pochodnie oswietlaty sciany budowli, rzucajgc migotliwe blaski na
blade figury swietych.

—Gamoto — zaklagt cicho Kalikst. Liczyt na to, ze jednak wewnatrz
nie bedzie nikogo. To komplikowato jego plany, ale nie az tak
bardzo, by nie dopigt swego.

Cicho niczym skrzat minat straznikow i zasadzit sie w cieniu. Jeden
ze zbrojnych spat na stojgco — kiwat sie oparty o kolumne,
pochrapujgc od czasu do czasu. Drugi zachowat czujnosc, jednak
nie na tyle, by zwracacC uwage na to, co dzieje sie na dnie wykopu.
Belzebub wybrat takie miejsce, gdzie padat cien i straznicy nie
mogli go zauwazyc.

Powoli, ostroznie jat drgzy¢ ziemie, postugujac sie puginatem.
Podwazat ostrzem niewielkie grudki, po czym wybierat je rekami.
Podtoze byto twarde i zimne, czubek noza kilka razy ze zgrzytem
zawadzit o niewielkie kamienie.

—Hejze! Co tam! — krzyknat nagle jeden ze straznikéw. — Kto tu?

Wyijat pochodnie ze wspornika na scianie i energicznym krokiem
podszedt do brzegdéw wykopu. Poswiecit.

Jednak czuwajg... — Kalikst skulit sie, w myslach powtarzajac swojq
modlitwe: — Przywotaj ciemnosc¢, niech okryje cie niczym skrzydta.
Niech noc stanie sie toba...

Wtedy ocknat sie drzemiacy zbrojny.

—No, no co tam sie dzieje, Nicefor?



—Nie wiem, styszatem... Pewnikiem ztodziej. Takie skrobanie jakies.
—Ze niby relikwie chce pokrasé? A na co tu ztodziejowi relikwia?

—No sprzeda¢ moze. Ty wiesz, ile mozna za takg Swietg Wtdcznie
od tacinnickich handlarzy dostac? Oni to tasi sg na takie cuda.

Odeszli, ale Belzebub wcigz styszat niespokojne dyszenie zotdaka.
Drugi szybko znow zapadt w drzemke, jednak Kalikst wolat
odczekac. Przywart do ziemi i przed kwadrans nawet sie nie
poruszyt.

Wznowit prace, ale tym razem byt ostrozniejszy. Gars¢ po garsci
wydobywat kolejne grudki ziemi, az wreszcie dziura siegata juz na
dtugosc ramienia. Wtedy wyjat z zanadrza wiécznie i ostroznie
umiescit jg na dnie jamy. Dla pewnosci przysypat to miejsce ziemig
wybrang przez kopaczy. Znéw ubit i wymknat sie z dziury.

Zbrojni niczego nie spostrzegli. Oparci o kolumny katedry tkwili w
potsnie.

Rozdziat 10

—Rumowie juz zdychajg z gtodu, rozumiesz to, Suleyman? Nie
pociggng dtugo, Allah da, to oddadzg miasto, nim nastanie
dzumada al-ahira. Bedzie nasze, juz czuje zapach krwi.

Nasir odciagt z rozna pasmo jagnieciny i niespiesznie wpakowat je
do ust. Przezuwat powoli, patrzac na gorujgcg nad miastem wieze
katedry.

—Al-ahira? Jeszcze jeden miesigc? Nie, moj przyjacielu. Ja tu nie
zniose ani chwili dtuzej. Rumy uparte sg i glupie, prawdziwej wiary
sie bojq, strach im wyjs¢ na ostrza stug Allaha. Nie oddadzg miasta,
predzej zdechna.

—Gtod ich wygoni — stwierdzit Nasir. Obrécit rozen, nadstawiajgc
nad ptomienie drugi bok tuszki. Mieso powoli nabierato koloru ztota.



Dym wokot niego wit sie cudownym aromatem.
—Tak musi pachng¢ szoste niebo... — mrukngt z rozmarzeniem.

—Szo6ste? A dlaczego szoste? — Suleymana ogarniato coraz
wieksze rozdraznienie. Gadanie jego kompana byto jako ta mucha
brzeczaca nad gtowg podczas snu.

—W szdstym pachnie pieczona jagniecina i duszony patlican jak na
dobry obiad. Tam mozesz najesc¢ sie do woli, zaspokajajgc gtod i
gaszac pragnienie najczystszg wodg z anielskich zrodet i
niebianskim winem. W siddmym, tam gdzie podndzek tronu
Najwyzszego, wije sie zapach wanilii i sezamu jak na deser
podczas suttanskiej uczty. Tam juz gtéd pozostaje wspomnieniem,
kuszg cie za to stodkie aromaty i teskny Spiew dziewic.

—Gtupis, Nasir. Gadasz jak nedzny wierszokleta z Damaszku. Gdzie
mnie tam o niebie sgdzi¢, jak tkwimy na ziemi szejtana otoczeni
Rumami i Arabajami. Arabaje wredne, oby Allah przeklat ich dzieci i
zony, braci i siostry. Arabaje zdrajcy, im ufac nie nalezy. Naszych
mordujg pod ostong nocy, cichaczem podrzynajg gardta i
wypruwajg watroby.

—Tez gardze Arabajami, tymi tchorzami i mieczakami i nie pojmuje,
czemu atabeg ciggnie ich za soba. To seldzucka sprawa zdobycie
Antiochii. Ale, trzeba oddac im sprawiedliwosg¢, to nie Arabaje rzng
naszych po nocy. To bestia! Turan jg widziat. Widziat bestie! Mowit,
ze jest na dziesieC stop wysoka, ma piec gtow i skrzydta jak iblis z
piekiet. Jej czerwona skora...

Zamilkt.

Ze zdziwieniem patrzyt na strzate, ktéra znienacka trafita
Suleymana w sam czubek gtowy. Jego kompan nawet nie jeknat.
Siedziat jak i wprzody, tylko oczy zachodzity mu mgta.

Zaraz obok spadta nastepna strzata. A za nig trzecia, pigta, caty rJg,;.
Nasir spojrzat w kierunku Antiochii. Pierwsze, co zobaczyt, to ttum
ludzkich szkieletow wylewajgcy sie ze wschodniej bramy miasta. Za



pierwszym szeregiem, ostonietym tarczami, zbrojnym w miecze i
wiocznie, szli tucznicy, rowno szyjgc miedzy seldzuckie namioty.

Drugie, co spostrzegt, to wychudzonego imama w porwanej szacie
niesionego na ramionach zotnierzy. Musiat to by¢ imam czy jak tam
ich zwali w mowie Rumow, bo dart sie jak opetany:

—Oto Bog mitosierny dat nam znak! Swieta Relikwia, wtdcznia, ktora
przebita bok Pana Naszego, Jezusa Chrystusa, data nam site i
odwage. Z nig, niesieni wiarg i stusznym pragnieniem zemsty,
pobijemy mahmuckich apostatow czczacych fatszywag ksiege
przyniesiong na rogach biatego byka. Pan Nasz dat nam znak, dat
nam do reki cudowng bron. Z nig zadamy bol, ogien i krew! Bog
przemowit do mnie! Sam Pan Bog do mnie rzekt tymi stowy: Znajdz
Relikwie, znajdz jg w katedrze, a zwyciestwo bedzie twoje i chwata
bedzie twoja, a ztote miasto Antiochia ocaleje. | oto niose przed
wami Swietg Widcznie, i oto idziemy walczyé na chwate Bozg i po
zwyciestwo Chrystusa!

Tym stowom towarzyszyt triumfalny ryk i bicie mieczy o tarcze.
Rumowie szli, jakby niosta ich anielska sita, jakby rzeczywiscie Bog
dat im moc.

Trzecig i ostatnig rzecza, jakg dostrzegt oniemiaty Nasir, byt grot
strzaty zblizajgcy sie do jego szeroko rozdziawionych ust. Nim
zdazyt je zamkngg, pocisk przebit mu szyje.

Zaskoczenie zrobito swoje. Turcy, ktérych namioty staty najblizej
murow miasta, z niedowierzaniem patrzyli na sungcqg w ich strone
armie wymizerowanych Rumow. Ci, ktorzy swe schronienie mieli
dalej, pierwej nie baczyli nawet na dobiegajgce ich hatasy. Mogto to



by¢ wszystko, ale przecie nie atak umierajgcych w Antiochii
poddanych basileusa.

Prawda dotarta do nich wraz z okrzykami paniki i wyciem
mordowanych. W obozie zapanowat chaos, Seldzucy przekrzykiwali
sie z Arabajami, wodzowie wydawali sprzeczne rozkazy. Nikt sie
nie bronit, a jezeli juz, to beztadnie, bez zbroi, bez koni, idgc na
samobojcze zatracenie w sam srodek zawieruchy. Ten czy ow ciat
celnie, ranigc wroga, jednak natychmiast padat rozsieczony
ostrzami rozmodlonych szkieletow.

—Bd&g z nami! Bi¢ ich, kurwichsynow Turczynow! — ryczeli ogarnieci
narastajgcym szatem chrzescijanscy wojownicy.

—Morduj! Zabij! Rznij! Chrystus Panem! Chrystus pokazat nam
droge!

Pierwsze szeregi uzbrojone w miecze weszty miedzy namioty,
podktadajgc pod nie ogien. Lucznicy nie przerywali ostrzatu — szyli
rowno w gtgb obozowiska, az strzat im zbrakto. Wtedy porzucili tuki
i dofgczyli do rzezi, chwytajgc za szable, machairy, czekany, toporki
| co tam kto miat, czym potrafit zada¢ smierc.

W awangardzie atakujgcych ciezko cztapat Nicetas Wielka Pies¢. W
garsci dzierzyt ogromny dwuostrzowy perski czekan ze ztotymi
kutasikami dyndajacymi posrodku dtugiego stylistka. Nie byta to
bron dobra do kottowaniny w bitewnym ttumie, jednak drab wywijat
nig, jakby trzymat w fapie lekkg szable. Sptoszeni Turcy uciekali juz
na sam widok jego zacietej geby i btyskajgcych smiercig ostrzy.
Szerokie zamachy Nicetasa padaty wiec w préznie, jezeli nie liczyc
namiotow, wozow i drzew. Wszystko inne, co zywe i miato nogi,
uciekato. Tu jednak z pomocg szli Zmudzini — Wit Wodnik wywijat
mieczem niczym oliwng gatgzka, lekko i figlarnie jak dzieciak.
Rekawy natozonej pod kolczuge siermieznej tuniki z ptotna nasigkty
krwig zarzynanych Seldzukéw. Po prawicy Nicetasa szedt
Waldemar Jatmuznik. Ten dla odmiany uzbroit sie w niewielkg
maczuge o gtowicy z dwunastoma guzami. Walit nig z namystem,
oszczednie, ale co grzmotnat, to trup.



—Za moje grajace kiszki! — mowit zabijanym. — Za to, cosmy tam
tkwili za murami! Chrystus dat znak: wysiec Seldzukow! Cigc€ i nie
pytac!

Nieco dalej w cichosci sungt Muhammad. Milczacy Saracen
uzbrojony w dwie zakrzywione szable cigt szybkimi jak wazka
ruchami, odkrawajgc dtonie z uniesionymi mieczami, ramiona, uszy,
nosy, a zdarzato sie, ze i cate gtowy.

Krew, wycie mordowanych, kottowanina. Tak byto.

Jednak gdy dzielni obroncy Antiochii doszli do drugiej linii tureckich
namiotow, stracili swg najmocniejszg bron — zaskoczenie. Zostata
im tylko wiara i nagie ostrza.

Seldzucy zaczeli zbiera¢ sie do kupy.

—Na kon! Na kon i jazda na skrzydfa! Ostawi¢ ob6z w tyle — jat
wydawac rozkazy atabeg Mas’ud.

Jego nawotywania przyniosty pewien skutek. Ci, ktorzy stali
najblizej, wskoczyli na grzbiety wierzchowcow i unikajgc walki,
ruszyli do manewru. Wédz dotgczyt do nich, mkngc na matym, ale
ragczym gniadoszu.

—Na skrzydta! Opusci¢ oboz!

Atabeg wiedziat, co robi. Nie byto juz sensu broni¢ namiotow —
podpalanych, sieczonych, zalanych krwig dzieci Allaha. Tu
chciwos¢ i zgdza tupow, z jakiej styneli barbarzyhcy z Zachodu,
musiata zrobi¢ swoje.

Niech wejdq i zajmg swg uwage pladrowaniem — myslat. — Niech
przetrzasajg zgliszcza w poszukiwaniu ztota, cennych kamieni i
pulad, ostrzy ze stali, jakiej nigdy nie nauczg sie ku¢. Gdy juz do
reszty poswiecq sie grabiezy, my wejdziemy na powrot, uderzajac
w sam srodek ich hordy.

Rumowie szli do przodu ze spiewem, modlitwg i radosnym wyciem,



nie myslac jednak o rabunku. Parli w slad za Turkami. Doborowe
wojska Aleksego Komnena, normanscy najemnicy Roussela de
Bailleul i pospolita czern z portow Konstantynopola i przedmiesc¢
Cezarei — oddziat totrow-stracencow. Maszerowali ramie w ramie
niesieni natchnionymi stowy Tryfona Szachisty:

—Rzekt wtedy Pan: A kto we mnie uwierzy, kto ustucha mych stéw,
nie majgc w sercu zwatpienia, zwyciezy i do niego naleze¢ bedzie
krélestwo moje. Swieta Witdcznia jest mym znakiem, znakiem
triumfu tych, co wierza, i znakiem Smierci dla zaprzancow, ktorzy
wyparli sie jedynej wiary. Tak Pan Nasz mowit i wskazat, jak pobi¢
Turka! Aniotowie sg z nami! Czy styszycie ten szum? To skrzydta
aniotow, ktore prowadzg nas w bgj. Dalej! Dalej, krwi!

Tylko jedna hekatontarchia przerwata swoj marsz, odbijajgc w
prawo. Na jej czele szedt Kalikst Belzebub.

—Tam! — wskazat czubkiem miecza. — | tam dalej, za drzewami.
Konie! Mus nam potapac te, ktorych jeszcze Seldzuki nie zajumaty.
Albo nie padty od zawieruchy. Nuze, hultaje!

Dopadli pierwszej zagrody — tu sttoczone byty na oko ze dwie
dziesigtki wierzchowcow z kwikiem depczacych po trupach zwierzat
padtych od strzat.

—Brac je i do miasta! | zaprzega¢ wozy! A reszta za mng! Do drugiej
zagrody!

Nim gtowne sity doszty do konca obozu, w strone Antiochii gnato juz
pieC dziesigtek jezdzcow.

—Mate te konie — krzyknat Pigchulec wczepiony palcami w grzywe.
— Do wozow sie nie zdadzg. One do wierzchu, nie do zaprzegu.

—Mate konie, ale silne — odpart Belzebub. — Nie do zaprzegu, ale
my je i tak zaprzegniemy. Jak bedzie trzeba, to po trzy.

—Bredzenie — mruknat Tyberiusz. — Potamig kulasy, ledwo z miasta
wyjada.



Kalikst udat, ze nie styszy. Nie zamierzat teraz strzepic jezyka po
proznicy i z przegranym nieudacznikiem Pigchulcem wdawac sie w
gtupie gadki.

—Zaprzegac! — krzyknat tylko, gdy wpadli za mury miasta.

W tym czasie obroncy miasta prowadzeni przez swiete
nawotywanie Tryfona Szachisty wyszli spomiedzy ptongcych
namiotow i nie zamierzali sie zatrzymywac. Zaciete, wychudzone
twarze pokryte brudem i krwig, dzikie btyski w oczach, postawione
na sztorc ostrza — nie, tych wojéw nie skusito pladrowanie. Szli, bo
wotat ich Bog. Szli, by zabi¢ ostatniego Seldzuka i zatkng¢ jego
gtowe na tyczce wbitej przed gtbwng bramg Antiochii.

Widac¢ Seldzucy zrozumieli w czym rzecz, bo rzucili sie do
beztadnej ucieczki. Ci, ktorzy umykali chyzo, uszli z zyciem.
Przemkneli dalej na wschod, w strone Aleppo. Ci opieszali, ktorym
roito sie w glowach bohaterstwo i dzielna walka, szybko postradali
zywota, a ich odciete tby tonety w btocie.

W pobliskim lasku w cieniu niewysokich drzewek cyprysowych
siedziat Purrhos. Demon mlaskat z ukontentowaniem, bo nim
nadeszli ludzie z miasta, posilit sie watrobami trzech straznikow,
ktérym nieopatrznie przyszto do gtdw przetrzgsac¢ okolice obozu.

Czerwona bestia przyczajona sycita wzrok obrazami Smierci, rzezig
| kKrwig wsigkajgcg w bagno. Znac byto, ze nadchodzg lepsze dni.



—Jazda, brac te konie! Zaprzegamy!

Kalikst wskoczyt na pierwszy rydwan. Zwyciestwo pod murami
Antiochii byto zbyt tatwe. Wrecz nierealne. Po prostu wylegli z
miasta ze spiewem i modlitwg na ustach i rozbili w puch
obozowisko dzikusow ze stepow. Jakby ¢cwiczyli manewry, jakby to
byta zabawa i podchody, a nie prawdziwa wojaczka. Owszem, krew
sie lata, odrgbywane cztonki leciaty na boki, ale w tym nie byto
prawdziwego ognia walki.

Prawdziwy ogien walki byt tylko, gdy na pole wyjezdzaty rydwany z
igro pyr.

—Zaprzegac konie i jedziemy w druga strone. Przez miasto, Bramag
Swietego Jerzego i do portu. Musimy odzyska¢ Saint-Simeon!

| tu miat racje. W zniszczonym obozie Seldzukéw byto jadto, nowa
bron, troche kosztownosci, jednako nikt nie wiedziat, jakie sity
wroga czyhajg na syryjskiej ziemi. W gtebi kraju, na wschodzie
niechybnie przetaczaty sie po stokro¢ wieksze hordy Turczynow.
Port byt gwarancjg, ze do Antiochii wkrotce dotrg positki. A w razie
niepowodzenia pozwalat szybko uciec z tej niegoscinnej ziemi.

—Ruszamy! — zakomenderowat Belzebub, gdy juz drugi rydwan
zostat zaprzezony do zdobycznych koni. Troche miat racji
Pigchulec: koniki byty nikczemne. Co z tego, ze silne? Silne, gdy
wiozty na sobie Seldzukow, ale przy wozach bojowych...

Jednak daty rade. Kalikst, pohukujgc na zwierzeta, oktadajac je
batem, skierowat rydwany przez srodek miasta do zachodniegj
bramy. Za nim z turkotem potoczyty sie nastepne wozy.

—QOgien! Smieré! Kara Boska! — krzyczat w uniesieniu Charyton



Scholar. Mistrz igré pyr zadbat o to, by na rydwanach znalazty sie
syfony petne najwyzszej jakosci mieszanki ognistej.

Mineli z tomotem Brame Swietego Jerzego i wypadli na trakt
wiodacy do portu. Nie byta to najkrotsza droga — szybciej dotarliby
do celu przez ufortyfikowany most w potnocnej czesci miasta.
Tamtejszy szlak prowadzit bezposrednio do Saint-Simeon. A tak
musieli jecha¢ po nierownych wertepach i zboczach, nim dotarli do
nieco szerszego traktu dochodzgcego do mostu.

Gtupi jest — myslat z msciwg satysfakcjg Tyberiusz Pigchulec. — Bo
po co tak, skoro tamtedy lepiej? Mostu przy porcie na pewno lepiej
pilnujg niz traktu. Nie przejdzie go tak tatwo. Toz tacniej przelecie¢
po prostej drodze do celu.

Belzebub jednako dobrze wiedziat, w czym rzecz. Nim zdobyli
miasto, poznat okolice i drogi dojazdowe. Na gtdwnym szlaku byto
zbyt wiele miejsc wymarzonych na zasadzke. Tam na pewno
czekali Seldzucy, na otwartym polu, gotowi by uderzy¢ szerokg
tawa, spychajac rydwany do bagien. Po tej stronie mostu nikt sie
nie spodziewat ataku.

Wozy z chrzestem toczyty sie po kamienistej drodze, poganiane
konie cicho parskaty, wypuszczajgc spod chrap biate obtoczki. Byto
zimno.

—Lipaj, na moscie pusto! Nie moze to byc! — rzekt Nicetas, gdy
dojezdzali do przeprawy przez rzeke.

A jednak tak byto. Rydwany przeleciaty z turkotem na drugi brzeg.
Naprzeciwko mieli juz tylko Saint-Simeon.

—Co to znaczy? — mruknat Kalikst do Wielkiej Piesci. — Nikt przy
zdrowych zmystach nie odpuscitby takiego miejsca.

Powiedziat to w ztym momencie. Gdy oddziat dojezdzat do
kolejnego zakretu drogi, spomiedzy pobliskich wzgorz wyjechata
seldzucka konnica.



—Gamoto! — zaklat Belzebub.

Teraz zrozumiat: to byto jeszcze lepsze miejsce na zasadzke niz
most. Z lewej strony mieli rzeke, z prawej — tagodne stoki gor
Amanos porosniete kartowatymi drzewkami. Niewielkie cyprysy
pozwalaty skry¢ sie zaczajonym jezdzcom, jednak nie stanowity
przeszkody podczas ataku.

—Alla! Alla! Alla! — wyli Turcy, gnajac z gory prosto na rydwany
Rhomaioi. Z nieba posypat sie rdj strzat. Stalowe groty zabebnity na
burtach wozéw. Z miejsca padto kilka koni, kilku ludzi jeczato,
umierajgc. Ltucznicy mierzyli celnie.

—Stac! Z wozéw! Kry¢ sie! — komenderowat Kalikst, jednak nikt nie
baczyt na jego stowa. Woznice wpadli w panike, kazdy part w swojgq
strone, z rykiem popedzajac konie. Jedni chcieli jechac dalej, by jak
najszybciej przemknag¢ przez zasadzke. Inni uznali, ze lepiej
zawrocic. Pdzniej byto jeszcze gorzej. Dwa wozy zderzyty sie
posrodku drogi, syfony z igré pyr bryznety ogniem, sprowadzajgc na
ziemie istne piekto. Ptongca maz chlusneta na konie, zamieniajac je
w zywe pochodnie. W bitewnym pospiechu nikt nie pomyslat, by
przykryC zwierzeta kolczugami ostonietymi warstwg mokrej skory
bydlecej, jak zwykto sie to czyni¢. Zdobyczne wierzchowce kilkoma
szarpnieciami wyzwolity sie z uprzezy i z przejmujgcym wizgiem i
rzeniem pognaty na wszystkie strony swiata, tratujgc ludzi i wozy.

Grecki ogien spadt tez na ludzi, ci jednak zawczasu ostonili ramiona
i gtowy skorzanymi ptaszczami z kapturami. Wystarczyt jeden ruch,
by pozbyc€ sie ptongcej kapoty, palgcej jak Herkulesowa koszula.

| cbz z tego, skoro zaraz spadty na nich strzaty tureckich
tucznikow?! Dwoch dokonczyto zywota na miejscu, dwoch innych,
lekko rannych, kryto sie pod szczatkami wozow. Reszta probowata
uciekac, lecz niewiele to dato. Seldzucka jazda wpadta na droge,
siekac szablami wszystko, co sie ruszato.

Kalikst ogarnat wzrokiem okolice. Nie byto szans, by przec dalej, a
dzicy wojownicy ze stepow zdawali sie zlatywac ze wzgorza niczym
lawina.



—Na most! Wracamy na most! — zakrzyknat.

To byto jedyne miejsce, gdzie mogli jeszcze stawiC opor. Zresztg,
bez rozkazu Belzebuba ci, co przezyli i utrzymali swoje rydwany w
ruchu, gnali wkasnie w tamtg strone. Dwa wozy potoczyty sie drogg
prosto do Antiochii, jednak reszta skrecita na prawo. Ci co
przejechali za rzeke, jeli ustawia¢ zapore z wozow, sczepiajac ich
tyty. Lufy syfondw z igré pyr typaty ztowrogo, czekajac na turecki
atak.

Nie wszystko wiec byto stracone. Kalikst kazat Nicetasowi dobi¢ do
reszty. Dryblas poganiat konie, kulgc sie pod grotami strzat
bebnigcymi po deskach wozu.

Za nimi gnata dzika horda jezdzcow. ... Belzebub nie dowierzat
witasnym oczom — z tytu toczyt sie tez woz Pigchulca. Co on tam
robit?

—Wy tam! Szybciej — wrzasnat do niego. — Turki! Turki za wami! Na
most.

Rydwan Tyberiusza przyspieszyt i wkrotce znalazt sie tuz za ich
plecami. Jeszcze chwila i bezlitosnie chtostane batem konie
wyciggnety woz dawnego hekatontarchosa w przod, zjezdzajac
przy tym na skraj drogi. Obydwa zaprzegi zréwnaty sie.

—He, he... — zarechotat Nicetas. — Tym nie potrzeba zachety! Rwg
do tytu, ze im konie zaraz padna!

—Niech rwa. Przepusc ich! Niech jadg pierwsi — zakomenderowat
Belzebub i krzyknat do Tyberiusza: — Jazda przodem! Na most! |
blokujcie jak tamci! Tylko dla nas przejazd!

Pigchulec kiwnagt gtowa, zaraz jednak Kalikst dojrzat cos
niepokojgcego. Na twarzy starego zotnierza wykwitt chytry
usmieszek, w reku pojawit sie tuk. Z grotem strzaty skierowanym w
ich strone.



—Co jest?! Co...7?!

Gdyby nie ped rydwandw i podskakujgce kota, pocisk bytby celny —
tak musnat tylko turban Muhammada. Ten zareagowat
btyskawicznie — wyszarpnat tuk z pokrowca, chwycit strzate, natozyt
na cieciwe...

Nie zdazyt jej wypuscic.

Wibcznia cisnieta przez kompana Tyberiusza zwanego Hyginem
Chytrusem przebita mu piers i wyrzucita za burte wozu. Muhammad
nawet nie jeknat, z ciezkim tomotem spadt na pobocze drogi. Zaraz
przykryt go kurz wyrzucany spod kot.

—Zabit! Zabit go! — jeknat Kalikst.

W tej samej chwili nastepna wtdcznia poleciata w jego strone.
Uskoczyt w bok, ale i tak ciezki grot rozorat mu piers, po czym
wszedt gteboko w udo.

Belzebub zawyt z bolu.

—Ty kurwi pomiocie! Co ty my$late$?! — krzyknat Pigchulec. — Ze
bedziesz hekatontarchosem? Ze bedziesz rzadzit mna ty, byle
tachmyta, syn kurwy i ztodzieja? Ze bedziesz mnie miat na
rozkazy? Mnie, starego wojaka?! To juz koniec, rozumiesz?!

Trzeciej wtoczni juz nie mieli, totez Hygin ztapat za tuk i starannie
wymierzyt. Wypuscit strzate. Kalikstem wstrzgsneto silne uderzenie
w ramie, pociekta ciepta krew. Nie czut juz bolu.

Nicetas tez oberwat. Dostat w plecy i w lewe ramie. Mimo to wcigz
poganiat konia, kierujgc rydwan w strone mostu.

—Ha! Haa! Jazdaaal

Obejrzat sie na chwile. Turcy w wyciem pedzili dwadziescia krokow
za nimi.



Tyberiusz uniost koniec syfonu i skierowat go na Kaliksta.
—Pton, kurwi bekarcie! Zdychaj, szumowino!

To moéwigc, wypuscit z lufy strumien ptonacej lawy, kierujgc rure w
przéd, tak by ped powietrza zepchnat igré pyr na gtowe Belzebuba.
Dobrze wymierzyt. Rozpalona smuga galaretowatej substancji ze
skwierczeniem zamienita rydwan w pojazd samego diabta. Ptonety
konie. Ptongt woz. Ptoneli Nicetas i Kalikst.

—Ha, ha, ha! — zarzat dziko Pigchulec. — Pozdréw w piekle
Belzebuba, Belzebubie!

—Do... rzeki... Nicetas! Kieruj do wody... — wyjgkat Kalikst. Gdy to
mowit, poczut jeszcze uderzenie stalowego grotu. Dostat w brzuch.
Kolczuga pekta, jednak wstrzymata uderzenie. Ostrze weszto w
ciato na trzy palce. Resztka sit wycharczat: — Do wody, ratuj nas...

Wielka Piesc juz wczesniej zamierzat tak zrobic, nie miat jednak
gdzie zjechac¢. Wzdtuz drogi rosty poskrecane cyprysy, petno byto
dziur i skat. Wreszcie dojrzat przeswit. Szarpnat wodze, obracajgc
zaprzeg na prawo. Ptongcy rydwan wpadt w pas wysuszonych
krzakow. Gatezie natychmiast zajety sie ogniem, odgradzajgc woéz
od gonigcych ich Turkow.

Od rzeki dzielito ich piecdziesigt krokow kamienistej, porosnietej
trawg ziemi. Gdyby przemkneli ten niewielki odcinek... Niestety,
jedno z ptongcych zwierzat nie strzymato. Padto jak sciete, walgc
sie z rumorem pod kota wozu. Nadpalona uprzaz pekta, uwalniajac
drugiego z koni, a trzeci zahaczyt kopytami o kota i dzikim kwikiem
rungt pod woz.

Wtedy wybucht syfon z igré pyr, ktory dotad jakims cudem
wytrzymat gorgco.

Kalikst poczut, jak lize go wielki jezor wrzacej lawy, jak zdziera z
niego skorzany ptaszcz i resztki peknietej kolczugi, jak pali mu
wtosy i skore, a potem...



—Panie, twoj zabdjca, zabdjca z przyszitosci, nie zyje! Nic ci juz nie
grozi!

Roman IV Diogenes sieknagt mieczem, odrabujac teb kukle.
Stomiany wieche¢ osadzony na dragu i uformowany na ksztatt
ludzkiej gtowy poleciat pie¢ krokow w tyt i opadt z cichym
pacnieciem. Basileus zadat jeszcze kilka pozorowanych ciosow,
wreszcie wbit ostrze w ziemie i obrdcit sie do Italosa.

—Doprawdy, filozofie? Masz pewnosc¢?

—Wrtadco moj! Gdyby byto inaczej, nie zawracatbym ci gtowy. Nocny
skrytobojca, ktorego widziates w wizji, ktorego ja widziatem w wizji,
smazy sie w piekle, a diabli kazdego ranka, w potudnie i po zmroku
wbijajg mu rozpalony puginat w serce jako kare za grzechy. Za te,
ktére ma na sumieniu i za te, ktoére chciat popetnic.

—Dopiero teraz? Tyle dni musiato przemingé? Tyle czekania, by ta
twoja gadzina zabita chtystka w czarnym stroju? No, ale lepiej
pozno niz wcale. To miejsce doprowadza mnie do szatu. Zobacz,
filozofie, co robi z nudéw autokrator, basileus Rhomaion, pogromca
Seldzukow. Wali ¢wiczebnym mieczem w drewniang kukte jak
pierwszy lepszy rekrut, ktdry nie poznat jeszcze smaku krwi. Wiec
powiadasz: martwy?

—Tak, panie! Basiliskos zrobit swoje. Tak jak zapowiadatem. Przed
tg bestig nikt nie moze ujs¢ z zyciem.

Prawde mowigc, Jan Italos nie miat bladego pojecia, jakie byly losy
skrytobdjcy i czy chodzit po ziemi, czy tez w rzeczy samej dokonat
nedznego zywota. Nie miat pojecia, jednak nie mégt juz dtuzej tego



ciggnag. ltalosie, czyzby twoj potwor zgubit droge? Nie wie, ktoredy
do Antiochii? — Panie, trzeba okazac cierpliwos¢. Cesarz wezy
potknie totrzyka niczym kurczaka na sniadanie. — Italosie,
zaczynam nabieraC podejrzen, ze kpisz ze mnie i wykorzystujesz
mOoj szacunek dla ludzi nauki. Mam wrazenie, ze twoja magia jest
warta tyle co siers¢ wyliniatej kozy. — Panie, mylisz sie i wyciggasz
pochopne wnioski. Jeszcze kilka dni i spostrzezesz, zem miat racje.
Bestia rozszarpie twoich wrogow. Ciggle te same pytania i te same
odpowiedzi — gdyby nie byly coraz bardziej niebezpieczne dla
reputacji i zycia Konsula Filozoféw, to zanudzityby go na smierc.

Codziennie medrzec ze wstydem spuszczat wzrok coraz nizej.
Wiadca patrzyt nan z politowaniem, usmiechat sie dobrotliwie, z
lekka kping, jednak Italos czut, ze narasta w nim gniew, buzuje
niczym lawa w trzewiach wulkanu i przyjdzie dzien, ze eksploduije.
Uczony czut, ze igra z ogniem, ze stoi na skraju przepasci.

Dlatego tez tego dnia postanowit przedstawi¢ Diogenesowi dobrg
nowine. Mierzwigc brode, bezwiednie zastaniat usta.

—Widziatem panie, widziatem, jak to byto, a prawde ukazat mi
niebieski ptomien. Opryszek ostrzyt wtasnie swoj skrytobdjczy noz i
polerowat jego powierzchnie, patrzac na blask promieni stoinca
wedrujgcy po metalu. Basiliskos najpierw oderwat mu zdradzieckie
ramie, to, ktérym miat zadac cios w twe serce. Pozniej przygwozdzit
go swoim paralizujgcym spojrzeniem, a gdy skrytobodjca
zesztywniat, bestia oderwata mu ktami drugie ramie, rozorata
pazurami flaki, a na koniec jednym ktapnieciem paszczy zmiazdzyta
gtowe. Widziatem to, panie, i zapewniam, ze z mordercy zostata
jeno miazga. Nigdy juz ci nie zagrozi.

Basileus rzekt tylko:

—To dobrze. To dobrze, mgj filozofie.

Co tam, nie widziatem tego, ale inaczej by¢ nie mogto — rozmysilat
gorgczkowo ltalos. — Cztek z nozem, nawet najsprytniejszy

opryszek, nie ma takiej mocy, by ubi¢ cesarza wezy. A ze nie byto
wizji? A ze nie wrdcita bestia? Coz, to w koncu dzikie stworzenie,



ktéz wie, gdzie teraz sie czai. Pewnie rozszarpuje wszystkich
skrytobdjcow, jacy trafiajg sie po drodze.

—Dobre sg tez wiesci z Antiochii — powiedziat wkadca. — Miasto
obronione, oblezenie rozbite, port odzyskany. Co prawda moi
pozostali wrogowie cudem uszli z tego z zyciem, Komnen i ten
normanski najemnik. Ale nic to! Gdy dotrzemy do Antiochii, wydam
im rozkaz, by szli dalej. Zdobywali nastepne miasta: Aleppo,
Laodycee... Az wyplenimy seldzuckg zaraze z Syrii i z Ziemi
Swietej. | tak dtugo, az oddadzg zycie Bogu, walczac za sprawe
cesarstwa.

—Czy to znaczy, ze wyruszamy?

—Dos¢ juz tkwienia tutaj, Italosie. Wojsko i lud przestanie mnie
szanowac, jezeli osobiscie nie zdobede Syrii. A brak szacunku rodzi
spiskowcow i skrytobdjcoéw. Czas pokazac, kto tu jest panem.

Rozdziat 11

A potem otworzyto sie przed nim piekto. Piekto byto mokre i zimne,
piekto byto rzekg przetaczajgcg wody w mroczng otchtan. Piekto
miato smak zakrzeptej krwi, spalonej skory, czarnego piasku, zalu,
bolu, rozpaczy.

Rozwart szerzej oczy i ustyszat ten dzwiek. Ohydne mlaskanie i
chrzest tamanych kosci. Nie chciat wiedzieC kto, a moze co to byto.
Czym mlaskato, czyje kosci famato. Nie chciat tego widzie¢, jednak
duszny smrod, ktory przemocg wdart sie do jego piersi, dzgnat
zardzewiatg szpilg w mozg i nakazat podnies¢ oczy.

Znat ten fetor. Znat ten obmierzty zapach rybich trupéw.
Znat czerwong, kostropatg skore bestii. Purrhos. Dwugtowy demon
rwat na strzepy ludzkiego trupa. Z trzaskiem tamat zebra i miednice,

probujac niezgrabnymi tapami dostac sie do watroby.

Kalikst nie chciat dtuzej czekac. O czymkolwiek roita bestia,
jakiekolwiek miata zamiary, nie chciat jej dtuzej widziec¢, styszecC i



czuc¢. Odepchnat sie od mokrego piasku, pozwalajac, by porwat go
czarny nurt rzeki.

Gdy sie ocknat, byt juz ranek. Lezat z twarzg wtulong w piersi
kobiety. Zielonej od wielodniowego dryfowania w wodzie, bez oczu,
wtosow i jednej reki. Jej piers tez nie byta wiasciwie piersia, lecz
gnijgca nabrzmiatg purchawka. Trup cuchnat nie gorzej niz Purrhos.

Belzebub szarpnat sie z obrzydzenia, zaraz jednak sparalizowat go
bol ledwie zasklepionych, a teraz znow otwartych ran. Wczesniej
ich nie czut, teraz odezwaty sie z podwojnym, poczwornym
pulsowaniem. Na udzie, ramieniu, brzuchu. Na catym ciele,
spalonym jak mieso, ktére zbyt dtugo lezato na ruszcie. Poczut
tomotanie w czaszce, na szczescie zemdlat, nim rozsadzito mu
gtowe.

Woda zniosta go bezwtadnego na nastepng tache. Tam rowniez

lezaty trupy, jednako Swiezsze i mniej cuchngce, okryte kolczugami,
oblepione btotem.

—A ze czego?

—Ten to nie trup! Dycha jeszcze.



—Nie moze to byc¢. Patrzze no, toz on caty posiekany, truchto
znaczy.

—Ale dycha!

—To, rozumisz, trupie gazy. Robacy, co gryza trupa, jak sie nazra,
to pierdza. Zupetnie jak cztek po misce bobu. Pierdzg i tam, gdzie
wyzrg trupa, to sie te ich gazy zbierajg. Jak ruszysz takiego, to puf!
Pierdy robakow ruszajg truchtem, ale to nie znaczy, ze on dycha.

—No ta! Kiedy ci mowie, gtupoto. Nie gazy, tylko rusza gebg i
powietrze wcigga, i wydmuchuje. Jak zywy. No sam popatrz!

—A dajze mi spokdj! Co bede jakims strupieszatym Saracenom na
ryto sie gapit? Dorznij go!

—Ale to nie Saracen. To tak jakby cesarski.
—Znaczy z armii basileusa? Czekajze, no! Zara popatrze na niego,
tylko... temu tuta)... echh... ma dobrg szable, Turczyn plugawy...

echh... nie moge, za sztywny, psi syn!

—Czekaj, pomoge. Nie tak trza! Prosciej pierw odrgbac reke. Znaczy
samag dton. O tak. Jeb! | juz.

—Ale zes zrobit, durnoto! To tera jeszcze trudniej sciggnac, bo nie
ma za co utapi¢. Co ja mam tera, zebami mu te paluchy oderwac?!

—Walnij w nie! Mocniej! No jeszcze! No i widzisz... Taka graba to
same kosci i skoéra, to nie ma co trzymac.

—No, ale szablisko jak sie patrzy! Saraceny tadnie potrafig wyku¢
ostrze. Zobacz, jaka brzytewkal!

—Temu cos nie pomogta, psiemu synu.

—Bo to trzeba jeszcze bi¢ sie umi¢. Samo ostrze nie starczy.



—A z tym cesarskim co robim? W teb czy jak?

—Wezmy go do wielebnego Zachariasza. On uradzi.

Wielebny Zachariasz wzniost dtonie do nieba. Na jego twarzy
pojawit sie wyraz nieopisanego szczescia.

—Bdg wystuchat naszych modlitw! Bog chce, abysmy szli dalej |
krzewili prawdziwg wiare jako prawdziwi synowie Jezusa
Chrystusa, Pana Naszego! Mamy nowego Strategosa Boga!

—Strategos... Strategos... — rozlegly sie szepty.

Zakapturzone postaci — w dziurawych kolczugach, w pikowanych
kubrakach, za duzych zbrojach, w tachach niedobranych, pewnie
skradzionych lub zwleczonych z trupow — z nadziejg i niepokojem
patrzyty na poranionego wojaka znalezionego na tasze posrodku
rzeki Orontes.

—Byta przepowiednia — ciggnat Zachariasz. — Gdy wody przybiore
barwe krwi, gdy zaptonie miasto, gdy stang naprzeciw siebie wielcy
krolowie, gdy ptacy bedg zywi¢ sie oczyma trupow lezgcych w
lasach i na polach, gdy szczek krzyzowanych ostrzy bedzie niost
sie po gorach i dolinach, wtedy nadejdzie Strategos. Znakiem jego
bedg zywioty. Ogien! Woda! Ziemia! Powietrze! Powiadam! Oto
Zjawit sie Strategos Boga, ktory poprowadzi nas ku chwale!

Jeden z zebranych, czarniawy brodacz w pikowanym kaftanie, spod
ktérego wystawata brudna, postrzepiona tunika, nie kryt swojego
niedowierzania. Opart sie na drzewcu maczugi i burknat:



—Znaczy gdzie te zywioty? Jasniej praw, Zachariasz, bo od tych
proroctw we tbie sie miesza.

—Zywioty! Cztery zywioly sg i one znakiem Strategosa Bogal!

Zarosniety niedowiarek, a zwat sie on Walentyn Kudtacz, sapnat ze
zniecierpliwieniem:

—Ja tam zadnych zywiotow tu nie widze. Gdzie one, pokazze!

Wielebny rzucit nan niechetne spojrzenie przekrwionych ze
zmeczenia oczu. Opuscit ramiona i roztrgcajgc zebranych, podszedt
do lezacego.

—Qgien! Skore ma poparzong, kubrak spalony, wtosy spalone. Oto
znak zywiotu ognia! Woda! Znaleziony zostat w wodzie, w rzece
Orontes. Widac, ze zywiot wody powstrzymat go przed smiercig od
zywiotu ognia! Patrzaj: ziemia! Woda zabrataby go, ale znaleziony
zostat na tasze, na ziemi posrod nurtu rzeki. Znac¢ na nim slady
btota. To ziemia, ktéra walczyta z zywiotem wody. | powietrze.

Zapadta cisza. Zachariasz uniost twarz i potoczyt triumfujgcym
wzrokiem po zebranych. Jednak Kudtacz dalej sarkat:

—No co z tym powietrzem? Tu sie twoja wyliczanka nie trzyma kupy,
wielebny!

—Wiatr! Nie czujesz, jak wieje? Nie czujesz powietrza, ktére
przewraca drzewa i wznieca na wodzie fale wysokie na pie¢ stop?
Od miesigca powietrze stato, nawet tam, hen na morzu. W dniu,
gdy znalezlisSmy Strategosa Boga, zywiot obudzit sie. Wzburzyt
rzeke, czynigc fale i spychajgc jego nieprzytomne ciato na ziemie.
Oto czwarty znak!

Rzeczywiscie, od rana dut wicher, zupetnie inaczej niz w ostatnich
dniach. Jednak niedowierzanie Walentyna udzielito sie tez innym.

—Ano wieje, ale zywiotu ziemi nie pokonat. Wieje, ale czy bardziej
niz kazdego dnia? — gadali.



—Wode pokonat.

—Wode pokonata ziemia. Powietrze winno w takim razie teraz
pokonac ziemie.

Wielebny Zachariasz uciat te czczg gadanineg:

—Nie zawsze zywioty sg przeciw sobie. Nieraz bywa, ze wespot ida.
Ogien nic by nie znaczyt, gdyby nie wiatr rozdmuchujgcy ptomienie.
Woda z ziemig, czyli bagno, usmierci nawet najsilniejszego konia,
wciggajac go w gtebie mutu. Temu sama woda ani sama ziemia, by
podofata. Innym razem ogien, powietrze i ziemia idg razem na
rozpalonej do zaru pustyni, gdy karawane zabija burza piaskowa.
Zatem powiadam: wszystkie cztery zywioty, jako gtosi proroctwo,
zwiastujg nadejscie nowego Strategosa Boga! Ja, Zachariasz
Wielki, wielebny zakonu Braci Krzyzowych, potwierdzam i daje
Swiadectwo! Nasza krucjata przeciwko Allaszej herezji podaza z
Bozg pomocg do ostatecznego zwyciestwa.

Czut sie jak... Nie, to trudno opisac prostymi porownaniami. Daleki
byt od stanu btogosci, ale tez nie cierpiat tak, jak powinien cziek
ranion w trzech miejscach, w tym raz masywnym ostrzem wtoczni.
Na plecach, brzuchu, udzie i na ramieniu — tam gdzie dostat, czut
delikatne swedzenie, jakby muskanie trawki lub dotyk skrzydet
motyla. Jego ciato wolne byto od bdlu, jednako obrazenia, jakie
odniost podczas walki, w dwojnasob pality mu dusze, a
przynajmniej to, co z niej zostato.

—Wody?



Unidst lekko gtowe. Ramie otulat mu opatrunek z biatej szmaty,
dtugi zawoj ciggnacy sie od tokcia az po pachy. Taki sam dostrzegt
na udzie, na brzuchu... Na piersiach i na plecach. Byt okrecony
materig jak umarty przed ztozeniem do grobu.

—Strategosie, chcesz wody?

To byto jego ciato, ale nijak nie pasowato do duszy. Dusza
umierata. Dusza cierpiata. Cierpiata od ran, wstydu i ponizenia.
Cierpiata od zdrady. Pton, kurwi bekarcie! Zdychaj, szumowino! —
stowa Pigchulca huczaty mu w gtowie niby dzwiek dzwonu w
katedrze.

—Boski Stategosie, oto woda. Zechciej skosztowac. Wielebny
Zachariasz zalecit, bys pit wode jak najczescie;.

Belzebub oderwat wzrok od biatych zawojoéw. Przy nim stat mnich
chudy jak tyka podtrzymujaca winne grona. Odziany w prosty,
wyszarzaty habit. W reku dzierzyt gliniany kubek.

—Wina bym wolat.

—Nie lza wina. Woda. Wody kazat pi¢ duzo nasz wielebny.

—A tys kto?

—Jestem brat Roscistaw. Z Rusi jestem.

—Gdzie ja? Co to za miejsce?

—W zamku Baghras. Nieopodal Antiochii.

—Wiem. Ale skad...? Dlaczego?

—ZnalezliSmy cie, Strategosie.

—Ze kto? Kto znalazt?

—No nasi ludzie. Naszli cie umierajgcego na stercie trupow. W



rzece, na wyspie, broczacego krwig. Umierajgcego. Woda cie tam
wyniosta, a ziemia zatrzymata, jak méwito proroctwo. Wielebny
Zachariasz siedm dni wczesniej wizje miat, w ktorej obaczyt, ze
nadejdziesz. Wszystko zgodzito sie.

Kalikst opadt ciezko na postanie. Dopiero teraz dostrzegt kolejny
szczegot — spoczywat w szerokiej toznicy z baldachimem niczym
wielmoza, jak sam basileus w przestronnej komnacie ozdobionej na
Scianach gobelinami. Podtoge wyscielat dywan w saracenskie
WZzory.

—Wody, panie?

—Dajze spokdgj z tg wodg! Wina przynies, bo przecie tego nie bede
brat do ust. Woda to dla koni. Dla ludzi jest wino.

—Teraz dopiero ja wizu, ze stusznie prawisz, Strategosie. Wino ma
przecie w sobie i wode, bez ktorej zginie kazde boskie stworzenie,
ma tez substancje zyciowa, spiritus, ma tez insze ingrediencje mite
dla czteka, poprawiajgce jego zdrowie i nastrgj. Tak, niezwtocznie
doniose wina.

Gdy wrdcit, Belzebub wychylit naraz po6t dzbana. Od razu poczut sie
lepiej. Ustat bdl ran, ktory czut w duszy. Ustato swedzenie ran na
ciele. Szum w uszach ustgpit, powieki przestaty cigzy¢ jak mtynskie
kamienie.

—Dobra, mnichu czy kim ty tam jestes...

—Zaiste, jestem mnichem. Moje imie to Roscistaw.

—Tak, Roscistaw. No wiec, Roscistaw, nawijaj. Co to za chryja?
Dlaczego ja tu jestem? Kim jest Zachariasz i dlaczego méwisz do

mnie Strategos.

Chudzielec w habicie ozywit sie. W jego oczach zalsnity ogniki, na
twarzy wykwitt rumieniec.

—Jestesmy zakonem Braci Krzyzowych. Inaczej zwag nas



krzyzowcami. Idziemy do Ziemi Swietej, by zgniesé Allahowe
plugastwo, fatszywa religie heretyka Mahometa, dzikiego pastucha
ze stepow. ldziemy, by wypali¢ ich ogniem, wyrzng¢ mieczem, a
gdy ich krew wsigknie w ziemie, odbudowac Boze Krolestwo.
Wielebny Zachariasz, gdy tylko postyszat, ze basileus Roman idzie
na Seldzukow, padt krzyzem w bazylice Hagia Sophia i siedem dni
modlit sie do Pana Boga. Na siédmy dzien Pan przystat swego
aniota, a tez rzekt. Zbierz ludzi, wszystkich dobrych chrzescijan,
biednych i bogatych, niskiego stanu i wysokiego, zawotaj ich i kaz
iS¢ na boj do Ziemi Swietej. Albowiem nie zazna spokoju w raju nikt,
ktoérego strach odwiedzie od szlachetnej walki w imie Jezusa
Chrystusa. Jestesmy ubodzy, skromni i prawi. Nie oddamy
Saracenom najmniejszego sptachetka ziemi.

—Wielu was? — zapytat Kalikst, z trudem powstrzymujac sie od
Smiechu. Tak, istotnie, ta zbieranina nie odda Seldzukom ani
sptachetka ziemi. Seldzucy akurat bedg ich pytac!

—Z Konstantynopola wyruszyto nas dziesiec tysiecy. Bozy lud ze
wszystkich zakatkow cesarstwa, takze z Rusi, z Italii, z ziem
Frankow, nawet z Germanii. W drodze dotgczaty do nas dalsze
szeregi wiernych. Teraz jest nas dwadziescia tysiecy.

—To wiecej niz ma armia Komnena...

—Rycerze Aleksego Komnena poszli juz na Aleppo. My zas
ubiegniem ich i basileusa.

—Basileusa? A gdzie jest basileus, méwze, mnichu!

—Wielki wtadca z Konstantynopola idzie juz przez przetecz w gérach
Amanos. Idzie na Antiochie. Zanim nadejdzie, my pojdziemy na
Ma’arrat.

Belzebub chciwie pociagnat kilka gtebokich tykow wina.

—Dwadzies$cia tysiecy... To straszna sita. | gdzie oni teraz?

—W Antiochii, a gdziezby? Odkad Komnen odszedt na Aleppo, my



zdobywamy miasto.
—Zdobywacie? Jakze to?
—Spojrz, Strategosie. Wyjrzyj przez okno.

Z wysitkiem ruszyt sie z loza i przeszedt przez pokdj. Nie czut bélu,
jednako wcigz brakowato mu sit. Opadt na parapet. Miasta nie byto
stad widac, przystaniaty je okoliczne wzgdrza porosniete cyprysami.
Jednak czarny stup dymu idgcy az po samo niebo doktadnie
wskazywat, gdzie lezy Antiochia.

—Zdobywacie...

—Pienimy plugastwo. Ogniem wypalamy zaraze heretycka, Allasza,
bijem niewiernych. Tak jak kazat nam Jezus Chrystus, przysytajgc
swego aniota do wielebnego Zachariasza. A gdy odzyskamy
Antiochie, trzeba bedzie broni¢ innych miast przed upadkiem w
herezje. A ty, Strategosie, poprowadzisz nas do zwyciestw.

—Ja Strategosem?

—Tak, Strategosem Boga. Jezus Chrystus wskazat cie, bys szedt na
czele Braci Krzyzowych, prowadzac krucjate. Wielebny Zachariasz
miat widzenie. Gdy cie znalezli, kazat cie tu przyniesc i opatrzyc.
Uzdrowit cie, opatrujac ci rany sling aniotéw. Inaczej bys nie wyzyt.
Petne sity wrdcg ci za dwa, trzy dni.

—Daj no mi jeszcze wina, to zaraz mi wroca. Strategos Boga,
powiadasz...

* * %

Nazajutrz Kalikst poczut sie na tyle dobrze, ze nie baczac na
biadolenie Roscistawa, kazat sobie przyniesS¢ czyste odzienie, bron
i osiodtac konia. Mnich zniknagt na dtuzszg chwile. Wrocit, niosac



czarng riase, skorzany kubrak i zdobny hetm stozkowy z kolczugq
na bokach. Wszystko niedobrane, jakby zdarte z trzech trupow.

—T3q kleszg szmate zabieraj! | przynies mi tunike. Krotka! | portki
jakies — rzekt Belzebub, odrzucajac czarny stro;.

—Wszyscy chodzim tak odziani. Zakonni jestesmy, a nie dworscy
strojnisie. Umiar i cichos¢. Oto nasze zasady.

—Co ty gadasz, starcze?! Czy ja wygladam na dworskiego
strojnisia? Przecie nie bede fazit jak klecha. Zaraz sie zaplacze w te
sukienke i juz po mnie! Nuze! Dawaj cos zotnierskiego. Portki
dawaj!

Roscistaw bez stowa wyszedt z komnaty. Tym razem uwingt sie w
try miga. W garsci trzymat stréj najwyrazniej zdarty z jakiegos
Saracena. Jeszcze znac byto rude plamy krwi. Jednak Kalikst nie
narzekat. Odziat sie i siegnat po szable.

—Moja! To dobrze! Lubieg ja!

—Sciskates ja, panie, jakby$ sie z nig zrost!

—A konia jakiegos dostane?

Mnich powiodt go na dot, gdzie inny z krzyzowcdw czekat juz nan z
biatym arabem, z siodtem jak dla basileusa: czerwong skoére

przetykaty ztote nici.

—He, he — zasmiat sie bezwiednie Kalikst. Wygladato na to, ze
mnisi-gtupole traktowali go jak swojego wtadce.

Wskoczyt na grzbiet wierzchowca i niezatrzymywany przez nikogo
pognat w strone Antiochii.

Straznicy przy bramie doprowadzili go do Zachariasza. Starzec
zajmowat miejsce w biesiadnej sali cesarskiego patacu, nieco
zrujnowanego i spladrowanego jeszcze podczas pierwszej bitwy o
Antiochie. Siedziat przy stole, ztopigc wino z wielkiego dzbana, a



przed nim na srebrnej paterze lezat barani udziec.
—Umiar i cichos¢ — mruknat Belzebub.
Wielebny przywitat go z przesadng wylewnoscia.

—Strategosie! Wiec juzes doszedt do sit! B6g ma cie w opiece, to
widac. Nikt inny nie wstatby tak szybko. Zajmij miejsce i posil sie!

Kalikst ciezko klapnat na koncu stotu — tam gdzie zwykli siada¢
suwereni — i chwycit naczynie z trunkiem. Pit tak dtugo, az ukazato
sie dno.

Zachariasz tylko kiwat gtowg z zyczliwoscig. Obok niego siedziat
Walentyn Kudtacz z brodg umazang ttuszczem oraz wygolony na
tyso oprych z nosem jak kartofel.

—To Fabian Sycylijczyk — przedstawit go wielebny. — Bedzie twoim
przybocznym razem z Kudtaczem. To teraz twoi ludzie, Strategosie.

Drab z pijackim kinolem usmiechnat sie szelmowsko i pokiwat
gtowq. Kudtacz wzniost dzban do géry i gtosem zdradzajgcym
nadmiar trunku we krwi wybetkotat:

—Twe zdrowie pijem, wodzu!

To mi sie podoba — pomyslat Kalikst. — Lepiej niz w
Konstantynopolu. Ziomki sg, jest heca, bedzie dobrze. Starzec
postanowit rozwiac jego watpliwosci:

—ZdobyliSmy Antiochie. Tak, my zdobylismy, bo wielmoze basileusa
niby w miescie byli, ale nie potrafili zaprowadzi¢ tu porzadku. Spojrz
po murach, Strategosie. Zobaczysz trupy Turczynow, psubratow
Allaszych, ktorych ukaralim za gtoszenie plugawej wiary. Zaden
Saracen sie nie uchowat. Zawisli wszyscy, a kto nie zawist, tego
spalilim. Cytadela takoz poszta z dymem. Tam byty jakies Turki,
alesmy ich wyrzneli. Syryjczykow tez, bo to zdrajcy i tchorze. No,
chyba ze sie do nas przytgczyli, przysiegajac wiernosc. |
Armenczykow zesmy wyrzneli, bo to nardd chytry i podstepny.



Teraz miasto jest nasze. Zatem, Strategosie, czekamy dalszych
rozkazow. Czy mamy tutaj, w Antiochii, sie obwarowac i tu miec
swoje krolestwo? Czy is¢ dalej, zdobywac kolejne grody na chwate
Pana?

—A gdzie wojska basileusa? — zapytat Kalikst. — Gdzie oddziaty
Komnena i normanscy najemnicy? Przecie oni tu byli.

—Poszli dalej, jak nas obaczyli. Miasto oddali, gadajac, ze i tak tu
zaraz przyjdzie Diogenes i zrobi z nami porzadek. Poszli dalej, na
Aleppo. Tam teraz toczg krew. Chociaz tutaj nie zrobili jeszcze
porzadku. Dopiero my, krzyzowcy, pokazalismy, jak ma byc.

Belzebub przezut miesiwo i skinagt, zeby mu doniesli wina.

—Jezeli mnie pytacie... — zamyslit sie — to juz mam dosc tego
miasta. Zem tu spedzit dtugie miesigce i powiem wam, ze nic tak
mnie nie mierzi, jak widok muréw Antiochii. To miasto kojarzy mi sie
z glodem, nedzg i brakiem nadziei. Tu juz nic nie ma. Jeno
pogorzelisko i trupy.

—Dobrze prawi Strategos! — rykngt Walentyn Kudtacz. — Ztota nie
ma, miasto ztupione, trza nam dalej!

—Czyli Aleppo? — Kalikst nagle poczut ogarniajgcg go btogos¢. Po
miesigcach gtodowki baranina i wino zamroczyty go niemal
natychmiast.

—W Aleppo cesarscy, Strategosie — ttumaczyt Fabian. — Lepiej nam
IS¢ na potudnie, do Ma’arrat. To wielka twierdza. Jak ja
zdobedziemy, zyskamy panowanie nad catg Syrig. A wtedy juz
zadne miasto nam sie nie oprze.

Belzebub wspomniat glupig gebe zdrajcy Pigchulca. Jego
pogardliwy rechot, gdy wysytat go na smierc. Kpine w gtosie i
oczach, ten triumf i rados¢, ze jego znow na wierzchu. Nie! Tego
nie mozna byto pusci¢ ptazem! Nie, nie, nie! | jeszcze raz nie!

—To idziemy na Aleppo — zadecydowat Kalikst. — Za cesarskimi.



—Ale powiadajg, ze Ma’arrat...

—Gtupis! Ma’arrat to solidna twierdza, bez machin oblezniczych jej
nie zdobedziemy! Wyginie wielu naszych, a... a Pan Nasz nie chce
przecie, aby dobrzy chrzescijanie gineli na prézno! Lepiej podgzac
w Slad za zbrojnymi Komnena. Postuzymy sie nimi jak narzedziem.
Oni w gruz obrécg mury, wytamig kraty i stepig zeby seldzuckigj
hydry. My, idgc za nimi, dobijemy jg! Zadamy jej Smiertelny cios,
sami nie ronigc ni kropli krwi! A potem zajmiemy miasto. Wszystko
skarby Aleppo bedg nasze, zagarniemy je, nim basileusowi wojacy
zdazg cokolwiek tkngc.

Wielebny podrapat sie po skroni. Sapat, z wyraznym wysitkiem
roztrzasajgc to, co rzekt Strategos.

—Dobrze gada! — zawyrokowat w koncu. — Po co mamy marnowac
naszych! Znaé, ze przepowiednia sie nie mylita. Oto wddz, jak sie
patrzy! Wie, jak duzo zdoby¢, niewiele tracac!

W tej chwili z hukiem rozwarty sie drzwi. Wbiegto dwoch
krzyzowcow, prowadzgc na postronku Saracena. Musiat by¢ to ktos
znaczny: turban miat biaty, a na nim ISnigcy klejnot. Jego kolczuga
ISnita brgzem i ztotem. Na nogach nosit buty z pieknej skéry
zdobione srebrng nicia.

—Patrzcie go, jaki cudak! — wrzasnagt Kudtacz. — Toz to ani chybi
sam suttan!

—Okup bedzie, kupa ztota! — krzyknat radosnie Sycylijczyk.
Draby podskoczyty do jenca i jety go szarpac za brode.
—Mowze! Cos za jeden?!

—Saracenski krol!

—Cesarz Seldzukow!



—Chodzta mu brode urzniem! Razem z tbem!
—A pdzniej nabijemy na szpice i bedzie straszyt wrony!
Wtedy wstat Zachariasz i powiedziat:

—Zaraz, zaraz! Nie tak szybko. Wezmiem go na meki, niech Spiewa,
gdzie Seldzuki, gdzie Saraceny, jakie sity majg i co knuja. A skad
on tu?

—Kryt sie w cytadeli — wyjasnit jeden z mnichow. — W podziemiach
jak szczur. Tam jeno sSmieci byty i puste beczki. Znac, ze chciat
przeczekac. Bysmy wyszli z miasta, a on myk! | tyle bysmy go
widzieli! Do swoich by uciek!!

Wielebny zatart rece z radosci.

—Wybornie! Zaraz go damy na meki, powie nam, gdzie i$¢. Gdzie
stabsze sity. W Laodycei czy moze w Ma’arrat. Trze mu bedzie
dupe przypiec, to zdradzi swych kompanow w jeden pacierz.

Kalikst chlapnat do dna potezny haust wina, odsunat z hukiem tawe
| burknat:

—Jaka Laodycea? Jakie Ma’arrat? Rzektem przecie! |
postanowitem, a ja jestem Strategoseml Aleppo! ldziemy tam, gdzie
Komnen i jego banda! Za nimi idziem!

Wino szumiato mu w gtowie. Trunek oraz sute jadto, jakiego dawno
nie miat w ustach, pobudzito jego zmysty i ozywito skrytego
demona.

—Nie! Nie bedzie zadnych tam. Zadnych, mowie, odpytywan i
jakichs tam okupow! Co mi tam ztoto?! Sami przecie gadacie, ze
jestescie bracia ubodzy i cisi. | ze stuzba Bogu, zwalczanie herezji i
Allaszej religii to wasze... hep... nasze, powotanie i psi obowigzek, i
powinnosc.

Przerwat na dwa tyki i prawit dalej:



—Kto nie doswiadczyt gtodu, kto nie znat udreki, nie majgc w ustach
wina i miesiwa smakowitego, nie wie, co jest wazne w zyciu. Na nic
btyskotki, na nic drogocenne klejnoty! Doczesne bogactwo nic nie
znaczy, bo po nim zostaje jeno pyt i nicos¢. Nijakiego tez nie bedzie
pozytku ze stdw heretyka, Mahometowego dzikusa, co ze stepow
przybyt i ogtupit lud. Tak samo bedzie ogtupiat was ten oto tu
Saracen.

Krzyzowcy ucichli. Patrzyli po sobie zdezorientowani, wzruszajgc
ramionami. Wreszcie nieSmiato odezwat sie Zachariasz:

—Prawde rzekt Strategos! Widac, ze Bog przemawia jego ustami.
Nie mylita sie przepowiednia. To swiety cziek! | nas, grzesznych, na
dobrg droge prowadzi i wskaze, co stuszne, a co grzechem jest!

Po tych stowach nikt sie nie odezwat. Belzebub rwat zebami
miesiwo, rozgladajgc sie za chlebem i oliwkami do przegryzki.
Mlaskat ukontentowany, w koncu wytart palce w kubrak.

—Znaczy, co ma by¢? — przerwat milczenie Fabian. — Co z tym
paniczykiem z Saracenow?

—Jak co? Zaraz ci pokaze!

To mowigc, Kalikst skoczyt ku jencowi. Dobyt szabli, unidst jg do
gory i krzyknat:

—Jak ciachne raz go przez teb, to przetne na pot?

—Tak od razu? Znaczy jednym walnieciem?

—Nie da rady. Nie ma takiej sity.

Natura totrow natychmiast podszepneta im szybkie odpowiedzi,
choc¢ nie zastanowili sie na sensem tego, co gadajg. Dopiero po

chwili... Dtuzszej chwili...

—Eee, znaczy co? Ubi¢ go mamy?



Zamiast odpowiedzieC, Belzebub skoczyt na stot, roztracajgc misy |
dzbany. Polato sie wino, bryzgajac na biesiadnikow. Resztki
miesiwa prysty na twarze krzyzowcow.

—Skata! — zaklat ktorys po grecku, choc¢ z facjaty byt to raczej Rus
czy inny Stowianin. — No co to ma byc¢?!

Ucicht szybko, widzac, ze Kalikst podnosi swg szable. Catkowicie
zaniemowit, gdy ich nowy Strategos wybit sie w gore, skaczac na
Saracena.

A poOzniej...

A pozniej patrzyli z rozdziawionymi gebami, jak jednym uderzeniem
rozcina strojnego wyznawce Allaha od tba po pachwine. Rozkrojony
niczym wot w rzezni Saracen, a moze Seldzuk, kto go tam wie, padt
rozptatany na dwa krwawe strzepy. Krew chlusneta na podtoge,
rozlewajac sie w wielkg katuze.

Walentyn splunat i pokrecit glowg z niedowierzaniem.

—Na rany Jezusa Chrystusa, Pana Naszego! Takiego czegos to
zem jeszcze nie widziat! To jest cos, Strategos!

—No przecie... — westchnat Fabian. — Ty bys tak, Kudtacz, nie
umiat. Nie? Tak jednym cieciem... Ciach! | juz mamy dwodch
suttanow, he, he...

—A ty bys potrafit?! Akurat... tba bys mu nawet za jednym razem
nie odciat.

Te prozng gadanine uciat Zachariasz:

—Pan nam daje nowy znak, ze oto nadszedt nasz Strategos Boga!
Zatem idziem na Aleppo!

—Na Aleppo! — zakrzykneli chérem krzyzowcy.



Rankiem wyruszyli w dalszg droge. Najpierw zwiadowcy na rgczych
koniach z Arabii. Kalikst, korzystajgc z petni wkadzy, postat ich w
$lad za wojskiem Komnena. Pdzniej uformowat jeszcze trzy grupy
szpiegow. Jedna poszta ku gorom, w strone przeteczy, z ktorej miat
nadejs¢ basileus. Drugiej nakazat jechac do portu Saint-Simeon.
Stuchac, co gadajg tamtejsi, kto przyptywa, a kto wyptywa. Trzeci
oddziat ruszyt na potudnie, by sledzi¢ ruchy hord Seldzukdéw. Czy
szykujg sie do kolejnych bitew? A moze uchodza, zostawiajgc puste
miasta?

Dopiero po opuszczeniu Antiochii Belzebub zrozumiat, jak wielkg,
armig przyszto mu dowodzi¢. Krzyzowcy odziani w ztachane habity i
postrzepione riasy, okryci zdartymi z trupow kolczugami, kaftanami i
zbrojami zalewali catg doline rzeki Ororites. Kolejne szeregi
zakonnikow ciggnety sie az po horyzont, nawet gdy miasto znikto
juz z oczu.

A jacy oni tam zakonnicy?! — myslat z drwing Kalikst. — Banda,
oprychy, szumowiny! Plugawe zabijaki, zboje i ztodzieje jako ci,
ktorymi dowodzitem. Ubrali sie w suknie swietych, betkocze o Bogu
i Chrystusie, bredzg o swej misji, a naprawde to tylko jedno im w
gtowie... Gardta podrzyna¢, dziewki gwatcic i bra¢ tupy. A po sobie
pozostawic tylko zgliszcza, ptongce ruiny i siwy dym... | za to ich
lubie!

Zasmiat sie do swoich mysili. ISC na czele takiej hatastry to
najlepsze, co mogto mu skapngc z nieba.

—Hekatontarchos, he, he — mruknat pod nosem. — A ja zem mysilat,
ze to juz wyzej nie da rady wejsc. A tu prosze... Strategos Boga...
Ha, ha, ha! Tosmy teraz z Komnenem jak kamraty...



Rechotat upojony szczesciem i winem pocigganym z buktaka, ktory
zdawat sie nie mie¢ dna, jakby Pan Nasz po raz wtéry powtorzyt
cud z Kany Galilejskie;.

Obudzit go smrdd ryb i gtosne mlaskanie. Otworzyt oczy.

Nad sobg obaczyt ohydng morde Purrhosa. Dwugtowy demon plut
cuchngcg piang niczym wscieklty pies. Lewa tape czy reke, jak to
zwac, opart na piersi Kaliksta. Prawg potozyt na jego gardle, jakby
chciat pokazac, ze gdy zechce — zadusi go jednym ruchem.

Obydwa tby wisiaty tuz nad czotem Belzebuba. Ten z paszczg ziat
smrodem. Ten z oczami swidrowat go wzrokiem.

Kalikst szarpnat sie, by zrzuci¢ z siebie obrzydte cztonki demona.
Na nic. Czerwona bestia trzymata mocno.

—Dhhh... Ghhh — wycharczata.

Pomocy! Wezcie te ohyde ze mnie! Zattuczcie to!

Tak pomyslat, ale nie mogt wydoby¢ gtosu. Popatrzyt na boki.
Straznicy przed namiotem najwyrazniej spali schlani wywleczonym

nie wiedzie¢ skad winem.

—Phom... Phomm — wystekat tylko, jednak zaraz Purrhos zdusit
jego stowa.

—Dhh... — odpowiedziat mu demon. — Dhjo... Dhjoog... Dhjooo-gee-
eenhes!



Diogenes! — zrozumiat Kalikst. — To potrafi mowi¢? Ten obmierzty
stwor gada!

—Dhjooo-geenhes — charczata mu nad gtowg bestia. — Zhaaa...
Zhaaa... Zhaaa...

Tego stowa czerwony potwor juz nie umiat wymaowic.

—Zhabi¢ — wyskrzeczat za niego Belzebub. — Zabic! Zabi¢
Diogenesa!

—Zhabic! — potwierdzit Purrhos i splungt na twarz Kaliksta zottg
flegma.

A potem znikngt w mroku. Tylko smrod pozostat.

—Miatem zabi¢ Diogenesa — szeptat Belzebub. Krecito mu sie w
gtowie. — Pan moj kazat mi zatopic puginat w sercu uzurpatora. |
wydobyc jego krew. Zabic! Krew!

Powtarzat te stowa, trzesac sie z zimna.
—Zabi¢ basileusa... Zabic... — betkotal, jakby sie szaleju najadt.

Nie mogt juz zasngC do brzasku, dreczac sie mysla, ze jego pan nie
okaze ani krzty litosci. Nie bedzie miat zrozumienia dla
niepokornego stugi.

| cho¢ gdzies tam, w zakamarkach jego postrzepionej duszy
odezwat sie cichy gtos szepczacy: Nie masz pana nad sobg, sam
jestes sobie wtadcg, krolem, basileusem, nie musisz stuchac
szalonego starca, to zaraz przyszto otrzezwienie.

—Gdy tylko dopadne uzurpatora, mam zatopi¢ w jego sercu puginat
— wymamrotat w otepieniu. — Jest to specjalny n6z. Wewnatrz
ostrza ma kanalik potgczony ze zbiorniczkiem w rekojesci. Gdy
wbije puginat w serce Diogenesa...



Wcigz snujacy sie w powietrzu fetor demona odebrat mu dech.
Pozostaty tylko niespokojne mysili.

Rozdziat 12

—Krzyzowcy, powiadasz? — Roman Diogenes walnat piescig w stot.
Puchar z winem zatrzast sie, rozlewajac kilka kropli trunku na
mape. — A co to za jedni?

—Dzicz z Zachodu, panie. — Jozef Tarchaneiotes start rekawem
plame z pergaminu i stuknat palcem, pokazujgc Aleppo. — Sg teraz
tu! Weszli do miasta, gdy tylko nasze wojska ruszyty na Ma’arrat.
Mordujg bez litosci, nawet starcow i dzieci, kobiety gwatcg, a potem
zarzynajg. Mezczyzn nabijajg na pale, obdzierajg zywcem ze skory
lub rozdzierajg na strzepy konmi dla uciechy.

—Jakze to? Przeciez seldzuckich obroncow Aleppo ludzie Komnena
wycieli w pien! Kto tam sie mogt ostac?

—Widac nie robi im réznicy, czy kto do Boga sie modli, czy do
batwana saracenskiego, Allaha. C6z sie dziwi¢? To zbieranina
najgorszych szumowin z catej Europy. Z Italii, z ziem Frankow,
nawet z Rusi. No i ze wszystkich zakagtkow Cesarstwa. Zwg sie
zakonem Braci Krzyzowych lub krzyzowcami, jakby sluby boze
poczynili, jednako to zwykli zbdje i rzezimieszki.

—Ha! To jak banda, ktorg prowadzi na przedzie Komnen. A wielu
ich? Jakie majg uzbrojenie?

Tarchaneiotes oderwat wzrok od mapy i zaczat przechadzac sie
wokot stotu.

—Sg stabo uzbrojeni — rzekt. — To znaczy majg to, co znajdg po
drodze, co ztupig i ukradng. Ale sita ich, powiadajg, ze nawet dwie
dziesiatki tysiecy ich ciggna. Ging jak gzy, ale zaraz nowi do nich
dochodza. Nie wiedzieC€ skad i jakim psim zmystem. Jakby cata
Europa pozbywata sie swego najplugawszego robactwa.

—A dowddca? Kto nimi kieruje?



—Zw3g go Strategosem Boga, iscie po naszemu. Ale kto zacz i jakie
ma zamiary, to nikt nie wie. Wystatem do Aleppo swoich szpiegow,
ale jeszcze nie wrocili i wiem tyle, co ludzie gadajg. Jedno jest
pewne: nie sg grozni dla nas.

Basileus podniost ze stotu miecz, ktory dociskat brzegi mapy |
patrzyt dtugo na btyski kagankow petzajgce po ostrzu.

—Ze nie sg grozni, to oczywiste. Uzbrojona w kije hatastra nie moze
sie rownac z najlepszymi wojskami Cesarstwa Rzymskiego.
Pytanie: czy my mozemy te dzicz okietznac i uzy¢ do swoich
celow?

Wiadca oderwat wzrok od klingi i spojrzat na swego generata.
Wyraz jego twarzy wystarczyt za odpowiedz.

—W takim razie, poki trwa wojna, niech robig, co chcg —
zadecydowat Diogenes. — Gdy wybijemy Seldzukdow, rozgonie te
bande na cztery wiatry, a prowodyrow kaze stracic. Krzyzowcy...
Dobre sobie!

—Krzyzowcy? Czy jak tam gadasz o nich? — Nicetas Wielka Pies¢ z
wysitkiem siegnat do michy z miesem. Syknat z bolu: rana na
plecach wcigz sie jatrzyta. Ztapat ociekajgcy ttuszczem udziec
barani i wbit w niego zeby.

Wit Wodnik popijat tylko wino. Przytaknat:

—Ano krzyzowcy. Naszto sie wiary z Zachodu i zewszad. Wodzow
nad sobg nie maja, tylko gwatca, mordujg i rabujg. Wolni sa.



Korzystajq z zycia.

—Mhmmm — mruknat z petng geba dryblas. — A to blatnie. Czyli
kiedy? Dzis w nocy?

—Nie, musisz sie jeszcze wykurowac. Przecie ty ledwo miecho w

lapie trzymasz. Myslisz, ze co? Ze nie widaé, jak krzywisz gebe z
bolu? Ze nie stychag, jak syczysz, gdy cie kto lekko tylko w ramie
klepnie? Ty sie, chtopie, nie tap za nic ciezszego niz ten udziec i

dzban wina.

—My sie juz tym zajmiemy — popart brata Waldemar Jatmuznik. — Ty
se tu tylko zryj zaretko, chlej winko, siedz wygodnie, a my se damy
rade z reszta.

Nicetas popatrzyt nan jak na wiejskiego przygtupa, nie okazujgc
jednak ani cienia ztosci. Otart ttuszcz ciekngcy po brodzie i rzekt:

—Co ty mi tu, koproskilo, wciskasz za bzdury? Myslisz, ze co? Zem
ja baba, co pod pierzyng dupe bedzie grzac i patrzac, jak inni robig
dobrg robote? Powiem wam cos, ryze przygtupy. Teraz jest ostatnia
chwila. Basileus roztozyt nieopodal ob6z, pét dnia drogi od
naszego. Rychto ruszymy, by zdobywaé¢ Laodycee. Pierw my, za
nami wtadca. Strategosi Diogenesa wejdg nam na gtowe i diabet
jeno wie, gdzie nas poslg i co nam kazg. A moze pozbyc sie bedag
chcieli? Wirgca do lochéw albo w niewole oddadzg Saracenom jako
okup za jakiegos dupowatego paniczyka, co miecz by chciat za
ostrze chwytac¢, bo nawet nie wie, gdzie rekojes¢. Co teraz bedzie,
to nikt nie wie. Niepewny jest nasz los i jak mamy to zrobic, to teraz,
nie ma co czekac.

Oderwat zebami wielki kawat miesa i zujac, z petnymi ustami
zakonczyt swojq tyrade:

—Oczywiscie pozwole wam zajgc sie robotg, a co tam! Tylko robcie
tak, zebym ja mogt to wszystko zakonczy¢ po mojemu. Ale nic beze
mnie, ryze przygtupy!

Wodnik wetknat palec do nosa. Dtubat w nim zawziecie,



rozmyslajgc z widocznym wysitkiem.

—Ano dobra, niech tam ci bedzie. My bedziemy twoimi rekami. Masz
tapy stabe jeszcze, to my ci naszych uzyczymy.

Waldemar wszedt mu w stowo:

—ldzie o to, ze masz dziure w plerach, rane nad tokciem, a do tego
morde poparzonag, jakby cie na ruszt zamiast prosiaka wzieli.
Kozika do patroszenia ryb nie potrafisz chwycic, to nie struga;
herosa. Nie moéwie juz nic o tym kulasie szpotawym, co ci sie
jeszcze nie zrost.

Dryblas nie dat sie przekonac.

—Ano mam gebe poparzong i dziure w plecach. Wiec dlatego
musze to by¢ ja, a nie ty i brat. Wy mozecie, owszem, troche
pomaoc, ale przecie sami gowno zrobicie. Jedng fape mam obolatg,
ale drugg sprawng i ta jedna jest jak was dwoch razem wzietych,
ryze kurduple!

Jalmuznik splunat pod nogi i machnat reka.

—Jak tam sobie chcesz. Ale jak cie potamie do cna, to my nie
bedziemy czekac. Krzyzowcy tez nie bedg sie ogladac na takiego
tepego ¢woka jak ty.

—Aaa, braciszkowie krzyzowi... - zamruczat Wielka Piesc,
puszczajgc mimo uszu przytyki Zmudzina. — Coraz bardziej mi to
podchodzi. Bo tutaj, méwie ja wam, bedzie tak, ze sie zy¢ w ogole
nie da.



Wieczorem rozpoczeli przygotowania. Najpierw ryzy bracia poszli
za oboz, z trudem przekonujac Nicetasa, by zostat. Nie tylko z
powodu ran. Tak wielkie chtopisko po prostu zbyt zwracato na
siebie uwage.

Wit z Waldemarem chwile krecili sie po obozie, zagadujgc do
siedzgcych przy ogniskach wojakéw. Tu wypili kilka tykow wina, tam
uszczkneli troche miesiwa z rozna, temu cos rzekli, z innym
pozartowali i nagle znikli w mroku.

Whytonili sie z niego po drugiej stronie obozowiska, tam gdzie stali
ponurzy klibanophoroi. Uzbrojeni po uszy straznicy pilnowali
niewielkiego wgtebienia w skale obudowanego dragami i
ostonietego grubym ptétnem zaglowym.

Zmudzini przekradli sie w poblize wneki i przywarli do ziemi.
Obserwowali okolice.

—Widzisz jakiegos? — szepnat Waldemar.

—Jednego. Tam jest, o widzisz, ten cien. Gdzies jeszcze drugi byc¢
musi, wczoraj ich dwdch tu byto. No i trzeci dalej.

—To ilu w koncu?

—Trzech.

—Ale teraz widzisz dwoch?

—Nie, teraz to jednego.

—Gamoto! Z tobg tak zawsze! Idziemy i konczymy ich.
—Czekaj! A mleko?

—Ano tak. Dawa,.

Wodnik siegnat do zawinigtka przytroczonego do pasa. Odwinat



skérzany zwaj, wycigagajac z niego cztery strzatki z mlekiem
czarownic. Dwie podat bratu.

—Wiesz, ile chodzenia byto za tym? Saraceny naszego dekoktu nie
znaja. Ani Syryjczyki. No ale trafitem takiego jednego kupca z
Laodycei. Antymos go zwg. Gada, ze go ta wojna zrujnowata i nie
idzie normalny handel. To sie zabrat za towar, ktérego prézno
szukac na straganach Konstantynopola. Mleko czarownic, trucizny,
nawet al-haszisz, co go Saraceny zjadajg, zeby do walki mie¢
wiekszy zapat. Trzyma sie z dala od bitew, ale teraz jest tu w takiej
wiosce niedaleko. Bron tez ma niezgorsza, lepszg niz to, co mozna
na Turkach zdobyC...

—C$$$... Zawrzyj morde! Co mnie jaki$ handlarz obchodzi?!
Trzymaj strzatki i idziemy!

Zakradli sie blizej sktadziku. Stali poza kregiem mdtego Swiatta
rzucanego przez pochodnie zatknietg na draggu. Obserwowali.

—Ty bierz tego tutaj. Ja tamtego.

—A ten trzeci?

—Strzatek moze nie starczyc.

—To trzeba go bedzie uciszy¢ inszym sposobem.

Na ich szczescie zbrojni padli po matej dawce mleka czarownic,
ktora zwykle nie wystarczata na dorostego chtopa. Albo towar,
ktérym handlowat Antymos, byt lepszej jakosci niz w stolicy, albo
kupiec nie wiedziat, ze dekokt tatwo rozrzedzi¢ zwyktym kozim
mlekiem.

Dos¢, ze straznikom wystarczyto po jednej strzatce. Usneli cicho jak
dziecieta i nim narobili rumoru, walgc sie z catym okrywajgcym ich

zelastwem na plecy, Zmudzini uciszyli trzeciego.

Wopadli do sktadziku, nie dbajac juz o pozory. Mieli przy tym wiecej
szczescia niz pomyslunku. Gdyby w okolicy znalazt sie jeszcze



jeden straznik, raczej nie uszliby z tej przygody z zyciem.
Piecdziesigt krokow dalej siedziato przy ognisku osmiu zbrojnych.

Whytoczyli ze skalnego wgtebienia niewielkg beczutke. Wit skradat
sie przodem, baczac, czy droga czysta. Waldemar cztapat za nim,
posapujgc z wysitku. Narzucit tadunek na plecy. Ledwie trzymat sie
na nogach.

—A niech... — wydyszat. — Trza byto wzig¢ Nicetasa. Z dziurg czy
bez, lepiej by sobie z tym poradzit.

Szli slamazarnie, jednak jakim$ cudem udato im sie omingé
zbrojnych Aleksego Komnena. Gdy dotarli z powrotem miedzy
ogniska swoich kompandw, nikt nie zwracat na nich uwagi.
Wszyscy byli zbyt pijani.

Zmudzini tatwo opuscili obéz. Potoczyli beczutke daleko w
kamienng pustynie, miedzy skaty i wawozy.

Basileus rzucit wsciekte spojrzenie na twarz Roussela de Bailleul.
Najemnik poczynat sobie zbyt smiato.

—Zdobylismy Antiochie, jak byto w umowie — powiedziat. — Jednako
ztota nie nabralismy tyle, by wyréwnac¢ nasze rachunki. Albo miasto
byto juz wczesniej spladrowane przez Seldzukow, albo tez
kronikarze tgali, opisujac jego bogactwa. Totez przypominam o
umowie i prosze o zwrot diugu.

Roman Diogenes zerwat sie z krzesta. Dtugimi krokami przechadzat
sie po namiocie, wreszcie stanat przed Normanem i wydyszat:



—A to juz nie moja wina, ze nie potrafites w najbogatszym miescie
pogranicza zebrac dla siebie i swoich ludzi tyle ztota, by stato sie
zadosc¢. Nie jestem twg nianka, de Bailleul, i twa niezaradnos¢ mnie
nie interesuje.

Najemnik udawat obojetnos¢. W srodku jednak buzowat. Po raz
kolejny potwierdzity sie jego podejrzenia, ze wiadca
Konstantynopola chciat ich jeno wykorzysta¢ w swych wojennych
roszadach. | nie zamierzat ptacic.

—Panie, ale nie taka byta umowa. Ja sie nie skarze, ze tupy z
Antiochii niezbyt mnie usatysfakcjonowaty, cho¢ przyznam, ze
liczytem na wiecej. Ale dates stowo, panie, ze zdobywszy miasto,
bedziemy mogli odejs¢, zabierajgc nie tylko to, co znajdziemy za
jego murami, ale takze ztoto, ktére winien nam jestes jeszcze z
dawnych czasow.

—Wojna wcigz trwa...

—Ale my w niej nie bedziemy uczestniczy¢. Ja wiem, panie!
Liczytes, ze wyginiemy wszyscy albo przynajmniej ja i moi
najbardziej zaufani ludzie, i nigdy nie zgtosimy sie po naleznos¢. A
jednak przezylismy i teraz domagam sie zwrotu solidow.

Basileus z rezygnacjg opadt na krzesto. Cata ztos¢ nagle mu
odeszta.

—Dobrze, de Bailleul... Oddam ci to ztoto, ile tam chcesz. Chociaz
przychodzisz w ztej chwili. Trwa wojna i czeka nas najwazniejsza
bitwa o gtowny port tego wybrzeza. Ztoto potrzebne jest na inne
wydatki, a co wiecej, nie mam go tu az tyle. Swoje solidy
odbierzesz w Cezarei, gdzie przeniostem tymczasem dwor z
Konstantynopola. Tam tez zgromadzitem zapasy ztota niezbedne
do prowadzenia wszelkich dziatan wojennych. Zarzgdza nimi, wedle
moich dyspozycji, logoteta ton oikeiakon. On wyptaci ci wszystkie
naleznosci co do nummi.

Roussel de Bailleul spojrzat zdziwiony na Diogenesa. Co ta
szczwana hiena znowuz planuje? Jaki fortel obmyslita? —



zastanawiat sie.

—Panie, rad jestem, ze doszlismy do porozumienia. Ale wnosze, ze
twa nagta taskawosc¢ nie bierze sie znikad...

—Owszem, masz stusznos¢, Rousselu. Otrzymasz ode mnie
stosowny glejt i pismo dla logotety, jednako dopiero gdy
zdobedziemy Laodycee. Nie moge pozbywac sie swych
najdzielniejszych oddziatow w przededniu tak waznej bitwy.
Zdobycie drugiego portu pozwoli mi umocni¢ panowanie na morzu.
Nadejdg nowe positki i nie bede musiat was juz dtuzej
przetrzymywac. Bedziecie wolni.

—Ale to oznacza dodatkowe koszta. Zdobycie Antiochii, Aleppo,
Ma’arrat i teraz Laodycei... Stawka rosnie. Majgc w pamieci twoje
kilkuletnie problemy ze sptaceniem dtugow, z oddaniem nam
naszych pieniedzy, moge podejrzewac, ze i tym razem cos sie nie
powiedzie. Wybacz, panie, ale moi ludzie przestali juz ci ufaé.

—Ale ufajg jeszcze tobie, a ty ich przekonasz, ze warto podjgc
ostatnig walke.

—Skad taka pewnosc¢, panie? Nie jestem twym poddanym, czoto
chyle przed tobg tylko dla zachowania dworskiej etykiety, ale nie
jako wasal.

Basileus zniecierpliwiony machnat reka, jakby opedzat sie od
muchy.

—Nuzg juz mnie twoje bunczuczne stowa, za ktére powinienem
nabic cie na pal. O wczesniejszych problemach z wyptatg
naleznosci mozesz zapomnie€. Wtedy byty lata chude, gdysmy
scalali rozdzierane cesarstwo. Teraz jestesmy na wojnie. Na wojnie
zdobycznej i zwycieskiej. Stusznej politycznie i optacalnej pod
kazdym innym wzgledem. Ztota nie zabraknie dla nikogo. Kto jest z
nami, moze tylko zyskac.

Najemnik zacisnat usta. Wsciektos¢ walczyta w nim z chciwoscia.
Diogenes pomogt wygrac tej drugie).



—Rozliczymy sie po bitwie, masz na to moje stowo! Oddam wszelkie
naleznosci i nie bede trzymat cie dtuzej w szeregach mej armii. A
teraz, Rousselu, udaj sie z powrotem do swego obozu, bys zdgzyt
przed zmrokiem.

Przez caty dzien snuli sie bez celu, czekajgc wieczora. Nicetas od
potudnia stosowat przyspieszong kuracje, pochtaniajgc kolejne
dzbany kwaskowatego wina, jedynego, jakie zostato po ztupieniu
twierdzy Ma’arrat. Trunek nie byt dozwolony, jednako Strategosi
przymykali na to oko. Dopoki wojacy nie brali sie miedzy sobg za
tby i nie byto trupow, wodzow nie obchodzito pijanstwo. Zwtaszcza
na trzy dni przed kolejng bitwa.

Dryblas kurowat sie z tak wielkim zapatem, ze gdyby to miato trwac
dalej, wieczorem nie trafitby o wtasnych sitach nawet do kloaki. Wit
Wodnik zatatwit sprawe jak doswiadczony medyk, ktory wie, ze
roznym dawkowaniem leku osigga sie rézne cele. Dolewat mu wina
tak ochoczo, ze Wielka Pies¢ wkrotce spadt pod tawe catkowicie
zamroczony.

—Coby tylko zdgzyt podnies¢ dupsko przed potnocg — mruknat
Waldemar, gdy wyciggali go spod ndg pozostatych biesiadnikow.

—Ma osiem godzin z oktadem. Akurat sie wyspi i bedzie jak
noworodek. Trzezwy i niewinny. Znasz go przecie. Ma wprawe.

Fortel Wodnika nie zawiodt. Nicetas chrapat caty dzien przy ognisku
rozciggniety jak ktoda, lecz gdy nadeszta noc i zrobito sie troche
chtodniej, skoczyt dziarsko na nogi. Potoczyt wokot wzrokiem,
ochlapat twarz wodg z wiadra i wychrypiat:



—No, to chodu! Ukrecimy gnidzie jaja!

To nie byto jednak takie proste. Tyberiusz Pigchulec nigdzie nie
ruszat sie bez swojej swity. Zbrojni towarzyszyli mu, gdy chodzit po
obozie, za$s jego przyboczny — Hygin Chytrus — nie opuszczat go
takze podczas narad w namiocie. Krzykliwy entuzjazm Nicetasa
niewiele tu pomagat — trzeba byto czekac¢ na dobrg okazje.

Trojka przyjaciot cierpliwie Sledzita swego hekatontarchosa. Ten nie
przemeczat sie specjalnie. Tuz po zmroku obszedt okolice, baczac,
czy wszystko jest, jak by¢ powinno. | byto: straznicy pilnowali
wejscia do obozu, oprychowaci zotnierze spokojnie chlali wino, a na
niebie swiecit ksiezyc. Zadowolony Pigchulec zdat raport
Strategosowi Komnenowi i dziarskim krokiem pomaszerowat do
swojego namiotu, by tam oddac sie rozkoszom pijanstwa.

—No i co? Teraz bedzie przelewat z petnego w prozne, znaczy z
dzbana w swe gardto, a my, zamiast robi¢ to samo, catg noc
spedzimy z dupg w gownie — narzekat Wielka Piesc.

Zaiste, pie¢ krokdw za namiotem hekatontarchosa rost cyprys, pod
ktérym podpici wojacy zatatwiali swe potrzeby. Hultaje nie zadawaty
sobie trudu, by chodzi¢ do odlegtej kloaki. Dowddcy za sranie pod
namiotem byli gotowi wbi¢ na pal, ale nie mogli pilnowac kazdego i
w kazdym miejscu obozu.

Jakas godzine po poétnocy Pigchulec wytoczyt sie ze swego
namiotu. Chwiejnym krokiem pocztapat w strone drzewa.

Tam, ledwie opuscit portki, nadziat sie na koniuszek puginatu



Jatmuznika. Az obryzgat sobie nogi z wrazenia. Chciat krzykngc,
ale zaraz spadta mu na usta ciezka tapa Nicetasa, a Wodnik
przydzwonit Tyberiuszowi w teb kawatkiem draga. Setnik padt na
twarz, ryjgc nosem we wtasne szczyny.

Nim zdofali go skrepowac i odciggna¢ w bok, z namiotu wychynat
Hygin.

—Panie, c6z tam? Czy wszys...?

Umilkt nagle, bo strzatka z mlekiem czarownic rzucona przez Wita
wbita mu sie w oko. Tylko jeknat z bolu i zaraz padt.

Skoczyli w przéd z odkrytymi nozami pewni, ze zaraz z namiotu
wysypig sie pozostali kompani hekatontarchosa. Jednak nie. Tamci
byli juz na tyle zamroczeni, ze toskot walgcego sie Chytrusa nie
zrobit na nich wrazenia.

—To co teraz?

—No co? Hygina damy w krzaki, tam za drzewem. A tego
zabieramy.

—Nie — zaprotestowat Nicetas. — Bierzemy obu.

Przed oczami staneta mu scena, gdy pedzili z Kalikstem rydwanem,
uchodzac przed poscigiem Seldzukdéw. Gtupia, rozesmiana geba
Chytrusa, te jego pogardliwe, kaprawe oczka i wtdcznia, ktora
przeszyta piers Muhammada... Nie, Hyginowi tez sie nalezato.
—Nie damy rady! Dwaoch nie dzwigniemy!

—WYy wezcie Pigchulca. Ja zajme sie tg gnida.

—Nie podotasz — protestowat Wodnik. — Przeciez jestes
podziurawiony jak...

Wielka Piesc¢ nie dat mu dokonhczyc¢. Zarzucit Chytrusa na plecy
niczym worek z pszenica. Nie stuchajgc, co majg w tej sprawie do



powiedzenia blizniacy, zagtebit sie miedzy namioty. Nawet nie
syknat z bolu.

Kamienna pustynia, skalne wawozy. Suchy wiatr i zacinajgcy w
oczy kurz. Blade swiatto ksiezyca.

—Gdzie teraz? — zapytat Nicetas. — Gamoto, ktoredy dalej? Konie
zaraz nogi potamig w tych dziurach.

—Nie bdj nic. Znamy droge — zapewnit Wodnik, jednak troche
zwolnit, uwazniej patrzac pod nogi. Kluczgc wsrod ostrych gtazow |
rozpadlin, prowadzit za uzde wierzchowca ze spetanym Pigchulcem
przewieszonym przez siodto. Za nim szedt Jatmuznik. Ten widzt na
grzbiecie swojego zwierzecia Hygina, zas na koncu jechat Wielka
Piesc.

—ldziemy na samg gore — ttumaczyt Wit. — Tam jest taki skalny jezor
wysuniety w strone obozu. Bedg mieli co podziwiac, jak nie teraz, to
rano. Nie dopadng nas, bo nie znajg drogi, za ciemno na szybki
poscig. A my w tym czasie damy noge w drugq strone. Zjedziemy z
gor drogq na potnoc. | tyle nas bedg widziec!

—I do krzyzowcow!

—Tak, stamtad pojedziemy prosto do braciszkow. Wolnos¢, ziomek!
Bedziemy wolni!

Na te stowa Nicetas zawyt z radosci, az echo poszto.

—Haaa! Wooolnos¢! Haaa!



—Zawrzyj morde, jeszczesmy za blisko obozu! Postyszg nas!

Na dole nikt nie zwrdcit jednak na to uwagi. Za to ocknat sie
Chytrus.

—Co...7 Co jest...? Czego...? — betkotat. — Kto wy? Wypusccie!

Waldemar uciszyt go jednym mocnym ciosem w ucho.

Na szczycie wzniesienia obaj wiezniowie sie ockneli. Tym razem
jednak Zmudzini pozwolili im na wybuchy strachu i nienawisci.

—Co to ma by¢, koproskilo?! Co wy tu...? Skata! — klat wsciekle
Pigchulec, gdy obalili go z siodta na ziemie. Szarpat sie, prébujac
zerwac wiezy. — Kurwiesyny, co to za btazenstwa?! Rozwigzac
mnie!

—To nie btazenstwa, Tyberiusz! Mamy pewne rachunki do
wyrownania. Nie bedzie ci do smiechu, o nie! My sie za to troche
posmiejemy!

Hekatontarchos ryknat wsciekle i przeturlat sie w bok. Jednym
szarpnieciem zwigzane na plecach rece przetozyt do przodu, po
czym chwycit za strzemie konia, na ktorym go przywiezli. Dat susa
w gore i po chwili siedziat juz w siodle z nogami zwieszonymi z
boku niczym niewiasta. Zanim jednak zdotat umkng¢, dostat w teb
maczugg od Waldemara. Spadt z wierzchowca zalany krwia.

—Widzieliscie go, jak na konika wskoczyt? Na nic te cyrkowe
sztuczki, Pigchulec. Nie uciekniesz sprawiedliwosci.



Hygin Chytrus, widzac to wszystko, tylko mett przeklenstwa, jednak
nie probowat ucieczki. Nie do konca rozumiat, co sie dzieje.
Wiedziat jedno — jest zle. To nie zakonczy sie zwyktym obiciem
mordy.

Przeczucie go nie mylito. Ryzy bracia zaciggneli skrepowanego
wojaka na skraj przepasci. Nie, nie zrzucili w dot. Zaczeli przykuwac
tancuchami do skaty.

—To na nic, zaraz ztamie ci reke — pogrozit Wit, gdy Chytrus
probowat sie wyrywac. Nie poskutkowato. Wiec Wodnik uczynit, co
obiecat.

Wycie Hygina obudzito nieprzytomnego Tyberiusza. On tez zawist
na skale z ramionami wyciggnietymi na boki jak skazaniec na
krzyzu. tancuchy trzymaty mocno. Mogli tylko plu¢ z wsciektoscig i
rzucac puste grozby.

—Kurwiesyny! Niech no tylko moi was dopadng! Zdrajcy! Nabijg was
na pal. W dupska wam wrazg kofki, takie cienkie, zeby was za
szybko nie rozerwato. Zebyscie kwiczeli jak cioty, gdy im dogodzié,
koproskilo! Bedziecie zdychac przez miesigc!

Nicetas podsunat mu swg wielgachng pigche pod sam nos.

—Nikt nas nie dopadnie, a nawet jezeli, to ty juz tego nie zobaczysz.
Samzes$ zdrajca! Pamietasz, co byto nad Orontes? Pamietasz, jak
zabites Muhammada? A potem jak chciates ubi¢ mnie? Wspomnisz,
jak zdradzites Kaliksta i jak zginat!

—Skata! Wy mety! Szumowiny! Smieci

—Pamietasz... A jak nie, to zaraz sobie przypomnisz. Zginiesz tak
jak on — zapowiedziat dryblas i skingt na Zmudzindéw.

Ci juz czekali z beczutkag igré pyr i zapalong pochodnig. Waldemar
odbit korek, po czym uniost barytke nad gtowe Pigchulca. Oleista
ciecz sptyneta po twarzy i piersi skazanca. Wsigkta w odzienie,
Sciekta po nogach do butéw.



—Nie zatuj mu, lej hojnie, niech nasigknie!

—Dla drugiego musi starczy¢ — odpart Jatmuznik, wskazujac brodg
Hygina. — Zresztg jak mniej, to lepiej. Nie zdechnie tak od razu!
Bedzie powoli sie smazyt jak miesko na ruszcie.

—Niee! Nie rob tego!!! — wrzeszczat Pigchulec. — Nie zabijesz chyba
swojego hekatontarchosa?! Nie dopuscisz sie takiej zdrady! Nie
zrobisz tego, kurwisynu!

—A ty co? Samzes reke przytozyt do zdrady. Kalikst Belzebub byt
twoim hekatontarchosem. A tys go zdradzit i zabit. Wodnik, dawaj
pochodnie!

Straznicy w obozie dostrzegli nagty wybuch ognia w gorach na
horyzoncie. Nie styszeli jednak wycia umierajgcych, ich
przerazliwego skowytu, nie czuli swadu palonych ciat.

Nie rozumieli, c6z znaczg ptomienie. Strategos Komnen kazat
wyruszy¢ zwiadowcom, a reszcie wojska przygotowac sie do
odparcia ataku Seldzukow.

Ten jednak nie nastgpit. Wkrétce ogien na skatach dogasi, a
zwiadowcy wrocili z wiesciami.

Nikogo nie ma. Turkéw ani widu, ani stychu.

Zweglone zwioki Pigchulca i Chytrusa odkryli dopiero przed
potudniem, gdy dotarli na miejsce kazni.

Nicetas, Wit i Waldemar pedzili w tym czasie do Aleppo.



Starzec w czerwonej riasie jeknat z bolu. Zatoczyt sie w tyt i upadt
na plecy. Ostre krance kamieni poszarpaty szate szybko
nasigkajaca krwia.

Eremita zastonit dtonmi oczy. Cho¢ byt slepy, widziat. Teraz widziat
to najgorsze. To, czego nie chciatby nigdy zobaczy¢, nawet za cene
odzyskania wzroku. Obrazy, jakie wymalowato stornce na jego
przykrytych bielmem oczach, byly niczym puginat ranigcy jego
serce, jak maczuga tamigca jego kosci. Jak trucizna wypalajgca
zyty.

—Nie... Odejdz... Precz... — wycharczat resztkg sit, przekrecajac sie
na bok. Ztapat rekami za kolana i tak tkwit ogarniety goraczka,
chociaz stonce grzato najmocniej jak mogto o tej porze roku.

Gdy zaczeto powoli chyli¢ sie ku zachodowi, starzec zebrat sity.
Wstat i nie zwazajgc na pieczenie otartych plecéw, ruszyt w strone
swojej samotni.

—Juz czas... Juz nadszedt czas.
Macajac kijem, szybko zszedt na dot wzgorza. Minagt przetecz z
wyschnietym jeziorkiem i kamiennymi okruchami skat, az dotart do

znajomej juz sciezyny, ktora wiodta na szczyt gory Throni.

Gdy dotart do celu, przystanat z twarzg obrécong na wschdéd. Zimny
wiatr szarpat jego brodg i strzepami szkartatnej riasy.

Starzec unidst ramiona i zawotat:

—Juz czas... Przybywajcie! Juz nadeszta ta chwila.

Zaraz postyszat topot skrzydet. Jastrzebie zataczaty coraz
ciasniejsze kofa, zlatujgc nizej z krzykiem, czujac, ze dzieje sie cos

nowego, nienaturalnego, az wreszcie przysiadty na wyciggnietych
nadgarstkach pustelnika.



Tym razem eremita nie miat ze sobg skorzanych rekawow, ktore
chronityby go przed ostrymi pazurami ptakow. Nie dbat o to. Czujac
cieptg krew ciekngca po tokciach, wyskrzeczat peten ekscytaciji:

—Powstrzymajcie plugawego stuge Satanaela! Uratujcie chtopaka!
Juz! Teraz! Lecécie! Na wschod! Laodycea! Tam! Leccie! Pies
Satanaela musi wreszcie oddac zywot. Na wschod!

Powtarzat to jeszcze dtugo, nawet gdy topot ptasich skrzydet umilkt
w oddali.

Rozdziat 13

—Patrz no! — rzekt Sycylijczyk, trzesgc odcietg gtowg kilkuletniego
dzieciaka. — Seldzucki pomiot! Dziabng¢ mnie chciat! Nozykiem!
Tom mu teb urznatf!

Fabian rzat z uciechy, jednak Kaliksta jakos to nie bawito.
Czerwony demon nekat go co noc, plujgc smrodliwg sling,
obezwtadniajgc fetorem snietych ryb. | powtarzat to swoje Dhjooo-
geenhes. Nijak nie szto sie od bestii uwolni¢. Nawet w murach
Aleppo Purrhos potrafit znalez¢ droge do komnaty Belzebuba.
Przypominat o powinnosci wobec jego pana.

Kalikst nie mogt przez to spac.
—Zabi¢ Diogenesa... — mruknat, nie kontrolujac juz tego, co mowi.

—Co? Kogo zabi¢? — zdziwit sie Sycylijczyk. — Bachor chciat mnie
ubi¢, ot co!

—Gamiso malaka! Zabierz to ode mnie! Co mnie jakis gngj
obchodzi?! Po co mi teb jakiegos osranego szczyla! Precz mi stad,
gtabie!

Fabian zmyt sie jak niepyszny, mamroczac przeklenstwa.

Aleppo gorzato. Odkad miasto opuscity wojska Aleksego Komnena,
panowanie w nim objeli krzyzowcy. Aleppo odzyskane — jak to



mowili miedzy sobg, dziwujac sie, ze ludzie basileusa okazali takg
lekkomysInosc¢: nie wyplenili seldzuckiego ani saracenskiego
robactwa. Dzielni mnisi-biedacy ochoczo zabrali sie do pracy,
wypetniajac obowigzki, ktorym nie podotali Rhomaioi. Uliczki Aleppo
sptynety czerwieniag: dzielni bojownicy Boga nie patrzyli, czy to
Saracen, czy Syryjczyk. Pod noz poszli Armenhczycy, Zydzi,
chrzescijanie i wyznawcy Allaszej herezji. Wszyscy zastuzyli na
SmierC — toz tu sami zdrajcy, spiskowcy i kaci!

Belzebuba to jednak nie radowato. Dawniej znalaztby w tym
najprzedniejszg zabawe. Teraz jednak, dreczony przez czerwonego
Smierdziela z dwiema gtowami, nie potrafit odnalez¢ juz dawnej
radosci.

Szedt uliczkami ogarnietego piektem Aleppo. Wojska Komnena
wraz z najemnikami i bandziorami z karnych hekatontarchii,
zdobywajgc miasto, dokonaty juz swego: gdy krzyzowcy weszli za
mury, przywitat ich trupi smrod, tureckie gtowy zatkniete na
tyczkach, zrujnowane mury i ptongce domostwa. Zniszczenie i
pozoga — pomyslat wtedy Kalikst, jednak prawdziwe pandemonium
ujrzat dopiero wtedy, gdy Walentyn, Fabian i reszta kompanii
ruszyfa, by czysci¢ miasto z plugastwa.

—Naprzdd, bracia! Bierzta ich! Seldzuka pali¢ i mordowac, i
zdrajcow Armenczykow razem z nimi! Naprzod, bracia! Nuze! —
nawotywat Belzebub.

A jednoczesnie czut, ze to wcale nie on komenderuje, to nie jego
ludzie z rzeniem i rechotem biegajg za kazdg zywq dusza, jaka sie
uchowata w Aleppo. Patrzyt na to wszystko jak na zdobng mozaike
w domu jakiegos wielmozy. Widziat ptomienie, widziat miecze w
rekach walczacych, widziat ptacz, gwatt i snujgcy sie wokot czarny
dym. Jednako wszystko to byto nierealne, odlegte, jakby utozone z
kolorowych kamyczkow.

Myslat tylko o jednym. Nie, juz wyrzucit z gtowy chec¢ zemsty na
Piachulcu. Caty czas nienawidzit bydlaka, Smiat sie na mysl, ze
bedzie przypiekat mu stopy, ze wytupie oczy, odragbie rece i nogi, a
potem zostawi okaleczonego kadtubka na pastwe losu i zdziczatych



kundli. Takie wizje nachodzity go niekiedy, jednako co innego
wypetniato jego dusze. Czy tez to, co z niej zostato.

Czerwona bestia, cuchngcy demon nie dawat mu spokoju. Budzit
go w srodku nocy, gdy Kalikst lezat zamroczony winem w objeciach
miejscowych dziwek ocalonych przez braciszkow z uwagi na ich
jakze pozyteczny fach. Purrhos rozpruwat kobietom brzuchy,
odrywat glowy, a potem pochylony nad Belzebubem cedzit z
charkotem:

—Dhjooo-geenhessss... Dhjooo-geenhes!

Raz Kalikst skoczyt na demona z szablg, thngc — jak mu sie zdato —
prosto w szyje z oczami i nosem. Czerwony stwor sprytnie umknat.
A potem tupnat go mocarng tapgq, orzac policzki pazurami. Belzebub
padt zalany krwig, z dzwonieniem w uchu.

—Zhaaa... Zhabic¢! — powtarzat cuchngcy potwor. Znikat, gdy
nadbiegali straznicy chronigcy Strategosa.

Zakonnicy-biedacy wkrotce spostrzegli, ze z ich wodzem dziejg sie
dziwne rzeczy. Raz, ze zamiast chedozyc¢, krwawo rznie dziwki i
odcina im gtowy. To jeszcze nie budzito zdziwienia, w koncu rzecz
zwyczajna, jedni lubig na tozu, drudzy na stojaka... Ale dla jakiej
przyczyny przywodca jest potem taki roztrzesiony?! Telepata nim
goraczka, betkotat cos niesktadnie, oczy mu ISnity niczym wilkowi
ze stepu. Wokot ust toczyta sie piana.

—Strategos postradat rozum — zaczeli szepta¢ miedzy soba.

—Ja to tam zem od poczatku gadat, ze on jakis taki... Nie jest nasz,
to obcy.

—Wielebny sie mylit? To nie jego wskazywato proroctwo?

—Musi, ze sie pomylit. Zwiodt go szatan. No jak inaczej? Turkow i
zdrajcow Syryjczykow z Armenczykami pospotu nie chce w boju
rezac. Ale z kurwami w toznicy rozprawia sie, jakby bitwe na sSmier¢
| zycie toczyt. A kurwéw nie ma duzo, inni tez by chcieli poswawolic.



Co to za wodz, co swym zotnierzom dziwek nie da, chociaz sam juz
skorzystat?

—Pewnikiem masz racje. To byto fatszywe proroctwo. Tak gadali
zrazu cicho, niepewnie, pozniej coraz gtosniej. Wreszcie Walentyn
sie zniecierpliwit.

—Co jest, Strategos? Chorys? Zara znajdziem ci medyka. Saraceny
sg w tym biegte, co jak co...

—Znajdziecie medyka? Ha, ha, ha! Gdzie, jak zescie wszystkich
zywych stalg po gardle potraktowali?! Gdzie tu chcesz, gtgbie, najs¢
jakiegos medyka, ha?

Kudtacz wzruszyt ramionami.

—No to Roscistawa zawotamy. On tez zna sie na zdrowotnych
miksturach i ziotach. Rane umie opatrzy¢ i gorgczke zbic.

—Nie trza mi Roscistawa — warknat wsciekle Belzebub. — Nie trza mi
zadnego medyka, chocby i biegtego Saracena!

—To co, Strategos? Czemu nie prowadzisz nas na chwate Boga do
nastepnej bitwy? Czemu dziwkom brzuchy rozpruwasz, a nie
chcesz dalej wies¢ krucjaty w imie Pana?

Kalikst nie miat dtuzej do niego cierpliwosci.

—Precz mi z oczu, durna beko sadta! | tak nie zrozumiesz, szkoda
nawet na ciebie jezyka strzepic!

A gdy Walentyn zamart zdziwiony, sgdzac ze to zart, Belzebub
wyrwat z pochwy szable i cigt tamtemu nad gtowa. Kudtacz z
sapaniem i gniewnym mruczeniem poszedt w swojg strone.



Tej nocy Kaliksta znow dopadt demon. Obudzit fetorem ryb, ale z
zaslinionej gardzieli nie wydobyt sie zaden dzwiek. Purrhos cicho
poswistywat przez nos, smutno patrzgc na swego Pana. W tapach
tulit niczym dziecie zakrwawiong watrobe wyszarpnietg komus to z
trzewi.

—Czego chcesz?... Czego...? — wymamrotat Belzebub. Po tym
wszystkim widok i zapach demona przestat budzi¢ w nim
obrzydzenie i strach. Przygniataty go tylko zmeczenie i rezygnacja.

Zwlokt sie z toza i trac powieki, docztapat do fotela w rogu komnaty.
Niegdys ten pokoj musiat zajmowac nie lada wielmoza. Syryjczyk
lub Seldzuk, dobrze postawiony, bo optywat w zbytki. Sciany
pokryte kilimami, zdobione tace, dzban na wino, kielichy z wielkimi
jak piesc rubinami, szable ze ztotymi rekojesciami zawieszone na
Scianie. No i ten baldachim sptywajacy barwnym jedwabiem.

| krew na suficie.
—Czego chcesz, smierdzielu?! Bedziesz dtugo mnie dreczyt?...

Czerwony demon nie wydat nawet jekniecia. Wpatrywat sie
szklanym wzrokiem w Belzebuba i tylko cicho fukat, oddychajac,
jakby mu brakto powietrza.

—Wiem, tak, wiem... Mam zabi¢ uzurpatora. Wiem. Pamietam. Ale
dlaczego wiasnie teraz? Dlaczego teraz mnie nachodzisz co noc i
dreczysz swoim smrodem? Dlaczego nie miesigc temu ani dwa?

Bo dopiero teraz Diogenes ruszyt na wojne i nie chronie go
barbarzynskie demony — przemowit niespodziewanie stwor. A
wiasciwie nie tyle przemowit, co Belzebub ustyszat go w myslach.
Gtos bestii rozbrzmiewat mu wewnatrz glowy basowym tonem
niczym ryk bawotu. — Dopiero teraz mozesz go zabic.



—Gamoto! Ty potrafisz moéwic?! Jak cztowiek? — Kalikst mato nie
spadt z toza.

Moge i nie moge. Moge w myslach twych, nie moge w dzwiekach.
Ty zabij. Zabij!

—Dlaczego...? Dlaczego dopiero teraz do mnie mowisz?

Wczesniej nie byto o czym... Wczesniej Diogenes schowany za
ochronnym kregiem demondw, nie mogtes go zabi¢. Teraz mozesz.
Teraz jest juz w Antiochii. Jest tu niedaleko. Musisz porzucic ich.
Porzucic tych... Is¢. Musisz is¢, wraca¢ do Antiochii i zabi¢
uzurpatorow. Pan kaze... Paaan!

Belzebub bezwiednie przytaknat: Tak, tak, masz racje, demonie.
Przeciez Pan mi kazat. Mym zadaniem jest zabi¢ basileusa i jego
krew wessac do kanalikdbw puginatu. Tak, jak polecit Pan. Taki
wydat mi rozkaz, a ja jestem temu postuszny.

Zaraz jednak przyszta inna mysl: Czarny Mnich, kim on jest? Kim
jest i czego ode mnie chce? Teraz ja jestem panem, ja tu rzadze, a
na moje rozkazy sg dwie dziesiatki tysiecy gotowych na wszystko
krzyzowcow, dzielnych wojownikow za wiare. Dlaczegéz mam sie
wystugiwac jakiemus mnichowi z dalekiej krainy, ktory nie ma nade
mng zadnej wkadzy? Nie ma nic... poza tym demonem.

Purrhos jakby styszat te mysli. Wbit sie Kalikstowi w gtowe swoim
widmowym zawodzeniem:

Pan dat ci czas, bys mogt odnalez¢ nowego siebie i przygotowac
sie do swej misji. Teraz nie ma odwrotu, Teraz nadszedt czas, a ty
nie masz drogi ucieczki. Zabi¢ Diogenesa masz. Zabic. Uciekac nie
mozesz. Twoja armia nie pomoze. Zabije ja ciebie.

Demon opuscit wzrok i spojrzat na trzymany w tapach strzep
ludzkiego ciata. W nagtym ataku gtodu wgryzt sie w watrobe,
tryskajgc na boki krwig. Gdy skonczyt positek, bez jednego dzwieku
ruszyt ku wyjsciu. Nim Belzebub zdgzyt wykona¢ chocby ruch reka,
znikngt w mroku nocy.



Kalikst skoczyt w slad za nim. Rozwart szeroko drzwi.

Za progiem na podtodze lezato zmasakrowane ciato Roscistawa.

Nazajutrz, gdy Belzebub raczyt sie na sniadanie przednim winem z
Cypru, przyszedt Walentyn.

—Strategos — rzekt — ja musze z tobg dwa stowa zamienic.

Kalikst rzucit mu niechetne spojrzenie. Niespiesznie odgryzat mate
kaski z baraniego udzca. Popijat chtodnym trunkiem o zottawej
barwie.

—To jest bardzo wazna rozmowa. Musze z tobg jedno wyjasnic.
Zdradzi¢ ci pewng tajemnice — zachecat Kudtacz, roztaczajgc wokot
won zjetczatego tluszczu i winne wyziewy.

—No czego?

Tamten rozejrzat sie nerwowo, podrapat po brodzie i szepnat:

—Nie tu. Chodzmy stad, gdzie indziej... Przejdzmy sie po miescie.
Zte uszy stuchaja. A to wazna rzecz.

Belzebub ledwie sie powstrzymat, by nie zrzuci¢ go ze schodow.
Ostatnio wszyscy co$ od niego chcieli. Nakfaniali do rzeczy, na
ktore nie miat ochoty. Jednak ruszyt niechetnie, otartszy palce w
jedwabny obrus.

—Pamietasz, Strategosie, proroctwa? Cztery znaki, po ktérych



wielebny Zachariasz rozpoznat, ze to ciebie dotyczy
przepowiednia?

—Qgien, woda, ziemia, powietrze... Tak, takie byto proroctwo. | coz
z tym?

—Ano sie wielebny skapowat, ze to nie ty.

Kalikst spojrzat gniewnie na Walentyna. Czut nadciggajace
problemy wdzierajgce sie w jego nowe zycie niczym hatasliwa
horda ze Wschodu.

—Jak nie ja? Przecie to ja!

—Toz ja nie gadam nic o proroctwach. Jestem tylko prosty cziek,
miecz wiem, jak trzymac i jak nim smier¢ zadawac. O boskich
znakach i wyroczniach nie mnie sgdzi¢. To wielebnego
przeznaczenie. Tyle, ze to wtasnie wielebny teraz prawi, ze sie
omylit. Zes ty nie jest naszym Strategosem z przepowiedni. Bo
ledwie zesmy weszli do Aleppo, to miast na rzez nas prowadzi€ i do
boju porwac, chodzisz, jakbys rozum postradat. No i ten
RosScistaw...

—Przecie mowitem. Nie jam go ubit. To czerwony demon o dwoch
gtowach go posiekat, rozszarpat, by zasia¢ we mnie strach.
Wielebny najlepiej powinien wiedziec, ze i Pana Naszego demon
kusit, a c6z mnie dopiero!

—Gadajg, ze zadnego demona nie byto. Nikt go nie widziat. Mowia,
ze to tys$ naszego brata pomordowat, cho¢ on nawet miecza nie
nosi. Zaczeli nasi rozne rzeczy gledzic.

—Ciekawe nader... No i co z tym teraz?

Niby od niechcenia opart dton na rekojesci szabli. Ta rozmowa
podobata mu sie coraz mniej. A wiec mowig, ze nie jest juz
Strategosem Boga?

—Ja tam nie wiem. Widze, zes chwat, co sie zowie, i potrafisz



wzbudzi¢ w ludziach zapat do walki o stuszng sprawe. Wiem, ze
umiesz mieczem wywijac i niestraszny ci ogien walki. A dla mnie to
najwazniejsze, nie tam jakies proroctwa czy inne klesze
wydumanki. No widze, zes swoj chtop. Tylko ze...

Belzebub zasmiat sie nerwowo. Naprawde niewiele brakowato, by
wyszarpnat szable i odciat ten brodaty, kudtaty teb betkoczgcy cos
na jego temat. A kim ty jestes, koproskilo, by ocenia¢ mnie,
Strategosa Boga, Kaliksta Belzebuba!? — miat na koncu jezyka.

Jednak nie. Powstrzymat zte mysli. W koncu Walentyn nie okazywat
— poki co — wrogich zamiarow.

—No moéw, skoro zes zaczat!

—... Tylko ze jakesmy zdobyli Aleppo, to niektérzy zaczeli gadac, ze
nie ma w tobie wiary ani zapatu. Ze nie rzniesz saracenskich
pomiotow jak przystato na chrzescijanina, ze brzydzisz sie krwig
Seldzuka, jakbys nie na Strategosa Boga byt stworzon, tylko na
jasnie wielmoze jakiegos, co do bitwy o stuszng sprawe nie stanie,
bo jest za miekki i strach go ogarnia.

—t garstwa! Ktoz tak twierdzi?! Moéwze! — Kalikst ztapat tamtego za
brode, przypart do muru mijanej rezydencji i zaczat szarpac, az
oczy Walentyna nabiegty krwig. Drugg rekg utapit za gardto i dusit.
Gin, gnido! — buzowato mu w gtowie w rytm krwi tetnigcej w
nabrzmiatych zytach na skroni. — Zdychaj zdrajco, judaszu! Znam
cie! Judasz! Zdrajca!

—Sthra... tegos, przhe... stan... — wycharczat Kudtacz. — Ja...
szecie z thoba... thrzyma...

Poluzowat uscisk, ale dalej przyciskat Walentyna do Sciany domu.
—No wiec czego?
—Wielebny gada, ze musi znowuz poddac cie probie i przekonac

sie, czy to chodzito o ciebie, czy nie. Chce cie poddac probie
zywiotdw. Ognia, wody... Po kolei. Jak wyzyjesz, znaczy, ze$ nasz.



Belzebub cisnagt Kudtaczem o bruk. Nim chtopisko zdotato sie
pozbierac¢, przywalit mu piescig prosto w nos. Chrupnety kosci, na
twarz Walentyna sptyneta ciepta posoka.

—Co, petaku? Co ty, ¢woku, chcesz powiedziec¢? O co ci w ogole
chodzi?

—Strategos, przestan...
—Jaki masz w tym interes, zeby mi o tym wszystkim gadac, co?

—No przeciez wtasnie mowie... A ty walisz po mordzie, jakby nie
wiem co.

—Wstawaj. | nawijaj!

Kudtacz niemrawo dzwignat sie z kupy btota, rozcierajgc krwawigcy
nos. W oczach btyskaty mu zte ognie, jednak mowit spokojnie:

—Chodzi o to... Twoj poprzednik, zwat sie on Eulaliusz Paschalis,
zginat bohatersko w boju juz dobrych kilka miesiecy temu. Ubili go,
gdysmy jeszcze nie mieli takiej sity. Gdysmy ogniem tepili herezje |
niewiare wsrod Serbow. Ci plugawcy, cho¢ wiare heretycka jakas
wyznaja, site w sobie majg niecodzienng, musi diabelska, do bitki
sg skorzy i w niej wprawni. No i ubili nam wodza w putapce w
gorach. Miast wybrac najsilniejszego sposrod nas, wielebny czekat
na znak. No i po miesigcu przyszto objawienie.

Przerwal, ocierajac krew. Zaklat pod nosem i mruknat:

—Wina bysmy wypili, coby nie gadac tak po préznicy. Gwattownys,
Strategos, bijesz bez opamietania. Widac, zes nasz pan.

Kalikst cierpliwie wystuchat biadolen Kudtacza, w koncu jednak
doszedt do wniosku, ze nic nie osiggnie, walac go po mordzie i
rzucajgac w btoto.

—Dobra, otworzymy w tawernie bukfak.



Jakis kwadrans p6zniej Walentyn opowiadat dalej juz nieco
udobruchany:

—Przyszito objawienie. Bog zjawit sie w nocy wielebnemu i
powiedziat, po jakich znakach rozpozna¢ nowego wodza.

—Woda, ogien, ziemia, powietrze. Juz to wiem, co dalej?

—QOd pot roku, miast iS¢ naprzod i zdobywac miasta, btgkamy sie w
poszukiwaniu nowego wodza. Najpierw to wszyscy chodzili jak
swieci, w uniesieniu, pewni, ze zara jakis cud nastgpi, niebiosa sie
otworzg i na chmurze sptynie nasz nowy Strategos. No ale
pozniej... Nic nie byto, mijat miesigc za miesigcem. Bracia poczeli
sie buntowac, byty bitki i mordy miedzy nami. Wielu odeszto, by
ztgczyc¢ sie z innymi zakonami.

—To sg jeszcze jakies inne?

—Ano pewno, ze sg! Jest Zakon Jezusa Krola, co chcg nawracac
modlitwg i ogniem, sg tez Prawi i Sprawiedliwi, ktérzy powiadajg, ze
to wszystko spisek wiadomych sit. Inni tez sg, a wszyscy ciggng do
Ziemi Swietej. Im wiecej nas, tym lepiej, ale musimy byé jednoscia,
a nie drzec€ koty ze sobg i tworzy¢ nowe bractwa tylko po to, by
pozniej walczyC o wptywy.

Kalikst sapnat z niedowierzaniem. Prostak i cham, jakim sie jawit
Kudtacz, teraz pod wptywem wina potrafit zdoby¢ sie na niegtupie
mysili.

—No i potem, jakesmy cie znalezli, to wszystkim byto za jedno, czys
ty ten z wizji, czy przybteda jakis. Bytes mogt nas poprowadzic.
Chcieli wszyscy, coby wielebny przestat goni¢ za wiatrem i brat to,
co Bog daje, czyli ciebie. Pierw gadat Zachariasz, ze tys nie jest
boskim wybrancem, bo powietrza zabrakto, znaczy czwartego
zywiotu. Alesmy go przekonali, ze powietrze to wiatr, co wiat mocno
od tygodni. Na to wielebny rzekt, ze owszem, wicher duje, ale
zywiotu ziemi nie pokonat, co znaczy¢ miato, ze sie nie liczy. | dalej
mowit, zes nie nasz. Ale jam go przekonat, Strategos. Bo przecie



nie zawsze zywioty walczg przeciw sobie. Czasem wespot ida.
Koniec byt taki, ze wielebny uznat cie za naszego postanca od
Boga. Za wodza.

—Zaiste, nie bladzit dtuzej — pokiwat gtowg Belzebub, uwaznie
przygladajac sie Walentynowi, czy czasem nie tze. Wygladato
jednak, ze mowit prawde.

—Ano. Ale teraz znéw go naszto. Gada tak: Trzeba go poddac
probie jeszcze raz. Znaczy najpierw ogien...

Kudtacz zawiesit znaczaco gtos. Rozejrzat sie na boki jakby w
obawie, ze ktos bedzie podstuchiwat. Ze pdzniej doniesie.

—I co z tym ogniem? — Kalikst napetnit mu kubek winem. Stukneli
sie.

—Qgien, Strategos. Ogien! Rozumiesz? Zachariasz kaze cie poddac
probie ognia. To jest tajemnica, wiec sza! Ja ci tego nie mowitem!
Ale bedzie tak: wyciggng cie w nocy z toza i powiodg na stos.
Podpalg. Jak wyzyjesz, to bedzie nastepna préba. Wody. A pdzniej
ziemi. | powietrza. Wszystkie cztery, jak byto w majakach
wielebnego.

Belzebub zrozumiat. Zachariasz zawsze zdawat mu sie niespetna
rozumu, ale teraz jego szalenstwo osiggneto apogeum. Proba ognia
na stosie... Tego nikt nie mogt przetrwac.

—Kiedy to bedzie?

—W nocy. Dzi$s w nocy przyjda po ciebie. Spetajg i powiodg na stos.
Podpala. A jak przezyjesz, bedzie proba wody...

—Ha, ha! Jak przezyje, powiadasz?
—Tak, Strategos. Mnie tez sie to wydaje ucieszne. Mysle sobie, ze

czys ty od Boga przyszedt, czy tez nie, chyba nikomu by taka proba
na zdrowie nie wyszta.



—Dobrze gadasz. Nawet Jezus Chrystus byt tylko cztowiekiem i na
krzyzu zywota dokonat. Co tam dopiero na stosie!

—Zatem jest tylko jedno wyjscie z tej sytuacii.
Kalikst podrapat sie po brodzie.

—Jakos nic mi nie przychodzi do gtowy. Nic takiego, co by mi sie
podobato.

—To moze sie nie podobac, ale to jedyny sposob. Musisz zabic
wielebnego. Zabi¢ go, nim nastanie potnoc. Bo inaczej on zabije
ciebie. Musisz go zabic tak, by wszyscy bracia nie mieli watpliwosci,
ze to gniew Bozy. A ty to potrafisz, Strategos. Znasz takie sztuczki.

—Ano znam — przyznat Belzebub.

—Znam ja te sztuczki — mruknat, zatapiajgc sie w mroku. Stohce
zachodzito za murami Aleppo, zalewajgc ulice miasta czerwienia.
Czerwien lata sie tez skadingd: dzielnym krzyzowcom jeszcze mato
byto uciech. Rzneli Saracenéw, wyciagajgc ich z najgtebszych dziur
| piwniczek. Przy czym znaczenie stowo Saracen zyskato juz dawno
catkiem nowe znaczenie: mogt nim by¢ wyznawca Allaha,
Syryjczyk, Armenczyk, nawet Zyd czy chrzescijanin, ktory nie
nalezat do bractwa i w ztej godzinie znalazt sie w ztym miejscu.

—Sciagnij swa sita mrok. Przywotaj ciemnosé, niech okryje cie
niczym skrzydta. Niech noc stanie sie tobg, a ty stan sie nocg —
ciggnat swa recytacje Kalikst. Biegt po waskich uliczkach Aleppo
owiewany chtodnym powiewem nadchodzgcej nocy. Skryty pod
ptaszczem nocy, niewidzialny dla ludzi.



Musisz zabi¢ wielebnego. Zabi¢ go, nim nastanie potnoc — te stowa
brzeczaty mu w uszach jak ponure memento. Scisnat mocniej
rekojesc puginatu. Jak odebrac zycie szalonemu Zachariaszowi, nie
budzac podejrzen jego poplecznikdw? Nie... To niewykonalne. Za
mato czasu. Trzeba zaczekac na lepszg sposobnosc. A nagte
ruchy, nerwowe dziatania do niczego nie prowadzg. Niecierpliwi

przegrywaja.

Saracenski patacyk, ktory zajmowat wielebny, umiejscowiony byt w
potudniowej czesci miasta, nieco na uboczu, z dala od zgietku
Smierci. Niegdys musiat zy¢€ tam znaczny pan. Za wysokimi murami
z biatego kamienia rozciggat sie pachnacy kwieciem, peten zieleni
park. Za nim — rezydencja z rozowych kostek granitu ozdobiona
zielonymi i czarnymi kostkami, zwienczona fantazyjng wiezyczka
niczym minaret. Zachariasz szybko polubit to miejsce, zapominajac
0 cnocie ubdstwa, ktérg gtosit. Dostepu do patacyku pilnowali
zbrojni o ponurych gebach, z nagimi mieczami ISnigcymi w blasku
zachodzgcego stonca.

Belzebub wbiegt w brame do ogrodu, niemal depczac po palcach
straznikom. Ci go, rzecz jasna, nie widzieli. Szybkimi krokami
dopadt gestwy krzakow dzikiej rézy i tam przywart do ziemi,
nastuchujac.

Po parku krecito sie kilku zbrojnych. Braciszkowie, cicho
rozprawiajgc miedzy sobg, przemierzali ogrodowe alejki bez
zadnego planu ani rytmu, znac, ze fach straznika byt im jednak
obcy. To miato swe dobre i zte strony. Dobre, bo tatwo byto ich
przechytrzy¢, nie wiedzieli, do czego jest zdolny sprytny ztodzie;j.
Zte — bo nie znali rutyny i diabli wiedzg, co im mogto nagle strzeli¢
do thow.

Obserwujac ich, Kalikst zyskiwat coraz wiekszg pewnos¢ siebie.
Nie, te zapite tajzy w niczym nie mogty mu zagrozi¢. Oni tylko
patrzyli. Nie mieli czujnego ucha, wiec nie styszeli, jak Belzebub
stgpa gtowng alejg w strone wejscia do patacyku. Dla nich byt jeno
wiatrem szumigcym posrod lisci.



Opart dton na zdobnym uchwycie podwojnych drzwi. Nastuchiwat.
Wewnatrz panowata cisza.

| wtedy zawrdcit. Puscit sie biegiem ku bramie, nie dbajac juz o
pozory. Drobne kamyczki, ktorymi wytozone byly alejki, zgrzytaty
mu pod stopami. Wyskoczyt na ulice.

—Zabitbym cie, wielebny, z niewystowiong rozkoszg — mruknat do
siebie. — Tak bez powodu, bo w sumie nie mam nic do ciebie. Ale
na to przyjdzie jeszcze czas...

Teraz biegt z powrotem do miasta. Po trzech klepsydrach dotart juz
na miejsce: do starej cytadeli Qal’at Halab. Wieczoér byt parny,
wygrzane za dnia kamienie promieniowaty cieptem, w dali sennie
graty cykady, jednak pomiedzy murami ponurej fortecy ogarniat go
narastajgcy chtdd. Tu mieli swojg siedzibe bracia krzyzowcy. Takze
Walentyn i Fabian. Ci, jako zaufani wielebnego, zajeli najlepsze
komnaty — na ostatniej kondygnacji, wybudowane z myslg o
dowddcach.

Jednak wieczorem tatwiej byto ich spotkac w sali biesiadnej trzy
pietra nizej. Mdte swiatto kagankow i ogien buzujacy na palenisku
rzucaty niemrawe sSwiatto, w pomieszczeniu panowat potmrok.
Belzebub zakradt sie do stotu, przy ktérym obaj raczyli sie winem.
Niewidzialny stuchat, o czym prawia.

—Basileus bije Seldzuka, jakby mu diabet sprzyjat — betkotat
Sycylijczyk. — Ja tam swoje wiem, on dusze zaprzedat albo co.

—Gtupis! — skarcit go Kudtacz. — Armie silng zebrat, samych
wyszkolonych ludzi, dobrze uzbrojonych. Solidow nie zatowat na
wyprawe. A i jeszcze ma tych najemnikow, ciezka jazde i te
oddziaty stracencow siejgce poptoch ciektym ogniem igro pyr.
Gtupie Turki nie wiedza, co to, i pierzchaja, jakby im ktos w tyiki
gorgce zelazo wrazit. Najemniki i stracency czyszczg mu przedpole,
a cesarz dobija tych, co sie ostali. Ot i cata tajemnica.

—Twierdze Marre zdobyli, jakby to wioska jakas byta broniona przez
pastuchow. A nie umocnione miasto! Musi jakas magia tu byc.



Diabelstwo. Gadajg, Ze to ten szarlatan z Kalabrii... Ze to on dat
moc Diogenesowi, przez to basileus tylko se idzie i wycina w pien
Turkéw. No a teraz Laodycee zdobywa. Tam sie Seldzuki najsilniej
umocnity, to przecie ich port najwazniejszy. Dam se obie tapy uciac,
postawie jeszcze dwa worki ztota, ze zdobedzie je magig z marszu,
nim Turki glupie zrozumia, co sie dzieje.

Walentyn odrzucit w kat obgryziong kos¢ baranig. Wziat tyk wina i
przeciggle beknat.

—No i bardzo dobrze! Diabty czy magia, i c6z po tym? Toz dla nas
lepiej. P6jdg wojaki basileusa, przyjdziemy my i odbierzemy, co
nam nalezne. Ja tu nie widze nijakiego zmartwienia. Weseli¢ nam
sie trza. Jeszcze troche, a to wszystko bedzie nasze. Jak Aleppo.
No Zle ci tu?

—Morza brak... — rzekt markotnie Sycylijczyk. — No a ta pustynia
dookota... To jest gorsze nizli piekto. Gorgco, duszno, to nie jest
miejsce dla ludzi.

Kudtacz wzruszyt ramionami. Z Fabiana wychodzit czasem
mieczak, jakby go z wosku ulepili.

—Chtopie, wez sie w garsc. Chlapnij wina, przekas i przestan
bredzi¢. Méwie ci, bedzie dobrze. Pierw Diogenes pogoni
Seldzukdéw z Laodycei. Pézniej ruszy dalej, a miasto zostawi nam.
Wezmiemy miasto, cesarscy nie podejda, bo nas wiecej. Morze
bedzie nasze, tylko port oddamy basileusowi, coby wiedziat, ze ma
W nas przyjaciot, nie wrogow. Zresztg i tak by nas wykurzyli
wczesniej czy pozniej. Mogli se odpuscic twierdze w Aleppo, ale
port to zupetnie inna sprawa. Tak czy inaczej, w Laodycei se
poczekamy. Ostaniemy na dtuze;.

—Wielebny nie dozwoli. Bedzie kazat is¢ dale;j.

—He, he, wielebny nie bedzie miat nic juz do gadania. Jezeli
Strategos nie skrewi.

Nagle do sali wparowata nowa gromada krzyzowcow. Rechoczac,



zajeli miejsca przy najblizszym stole. Zaraz wylgdowaty na nim misy
z baraning i dzbany petne wina. Oraz lampki oliwne. Nagle zrobito
sie jasno. Zbyt jasno. Kalikst cofnat sie w cieh pod oknem. W kacie
cuchneto rzygowinami i moczem, jednak nie mogt ryzykowac, ze
straci ostone skrzydet mroku.

Teraz jednak stabiej styszat, o czym gadajg tamci.

—...Strategosa, jak mu rzektem o prébie ognia, to... — perorowat
Walentyn. — Nic nie podejrzewa... zatatwiona... zabije...

Kalikst postanowit jednak zaryzykowac. Wyszedt zza kotary i
postgpit dwa kroki w strone stotu. Zamart skulony, nadstawiajac
uszu.

—Strategos nie jest taki gtupi — przytomnie zauwazyt Sycylijczyk. —
On jest... No jakis dziwny... Nigdy nie wiadomo, co mysli. Nie
wiem, czy tak tatwo uwierzyt w twoje bajki.

—Ty sie nie martw, ja wiem, ze to potknat. Préba ognia to brzmi tak,
ze kazdy by sie zestrachat.

Fabian zerknat niespokojnie na boki i szepnat:
—Zabije wielebnego?

—Dzis. Ma dzis to zrobi¢, tak go podpuscitem. Kiedy juz zadzga
starego, moi ludzie wyskoczg z ukrycia i go przyskrzynig. Nie
wywinie sie. Upieczemy dwie pieczenie na jednym ogniu. Najpierw
zatatwimy Zachariasza, a pozniej usuniemy z drogi Strategosa.
Powieszg go na najblizszym drzewie za morderstwo wielebnego. A
pdézniej...

—Tego jeszcze zesmy nie ustalili — wszedt mu w stowo Sycylijczyk.
— O tym, kto stanie na czele bractwa...

Kudtacz trzasnat go piescig w szczeke. Fabian runat w tyt,
zalewajgc sie krwia.



Nikt nie zwrdcit na to uwagi.
—Mpyslatem, ze juz sobie to wyjasnilismy...

Belzebub nie stuchat wsciektych przeklenstw Sycylijczyka. Sungc
wzdtuz sciany, ruszyt ku wyjsciu. Nikt go nie zauwazyt.

Noc zapadta na dobre i nie musiat sie juz kry¢ w zatomach murdw.
Biegt srodkiem ulicy ztgczony duszg i ciatem z mrokiem,
niewidoczny, cichy jak nietoperz. Gdy mijat znudzonych straznikow
w bramie patacyku wielebnego, brakowato dwoch godzin do
potnocy. Scisnat rekojes¢ puginatu i przemknat do wejscia.

Odstonit skrzydta ciemnosci, stajgc przed drzwiami komnaty
Zachariasza.

—Zabite$... Za... Ale... — betkotat starzec, gdy ustyszat, co ma do
powiedzenia Belzebub.

—Tak, wielebny. Zabitem Walentyna Kudtacza i Fabiana
Sycylijczyka. Jednego po drugim. Pierwszemu poderznatem gardto,
gdy szedt do dziwki upojony winem. Spiewat jakas sprosna
piosenke o chedozeniu, ale jej nie dokonczyt, bo krew go zalata, ha,
ha, ha! Sycylijczyka ubitem prosciej, wsuwajgc mu ostrze puginatu
pod zebra. Poszedt szuka¢ swego kompana. Znalazt go i w tej
samej chwili powedrowat do piekta. Dwa zimne trupy!

Kalikst wyszarpnat zza pazuchy noz i btysnat ostrzem przed nosem
Zachariasza.

—Przypatrz sie dobrze, starcze! Tym zabitem Fabiana. Mam jeszcze



drugie ostrze, mojg umitowang szable saracenska. Nig przecigtem
gardto Walentyna.

Wielebny cofnat sie w gtab komnaty. Ze strachu dtonie drzaty mu
niczym liscie na wietrze, oczy Isnity jak kaganki oliwne.

—Przestan! — krzyknat, oblizujgc spierzchniete usta. — Po co... Po
co mi to mowisz?! Czego chcesz?! Zawotam...

—Swoje straze? Nie zawotasz, bo ci tutaj, co pilnowali pietra, lezg
bez czucia skrepowani jak barany wiezione na rzez. Tamci na
dworze nie ustyszg twoich jekow. Jestes zdany na mnie.

—Chcesz mnie... zabi¢? Ty, Strategos Boga?

—Tak, te dwa ostrza przygotowane zostaty dla ciebie, wielebny. Nim
nadejdzie potnoc...

Zachariasz z niespodziewang jak na swoj wiek sitg odepchnat
Kaliksta i rzucit sie do wyjscia. Szarpngwszy rzezbiony uchwyt,
jednym ruchem otworzyt drzwi.

—Starcze, ty nigdzie nie idziesz! — Belzebub ztapat wielebnego za
wiosy i obalit na ziemie. — Powiem ci, jak jest. Owszem, chciatem
cie zabi¢. Bo nie jestem twoim Strategosem Boga. Bo wasza Swieta
krucjata nic mnie nie obchodzi, nie dbam o to, czy was wyrzng
Saraceny, czy to wy ich wybijecie. Ty$S mnie namascit na wodza, na
Bozego postanca, ale mylites sie. Zacnie. Com pouzywat, to moje.
Nie narzekam. To rozkoszne uczucie ptawic sie we wiadzy.
Korzystac z urokow zycia niczym basileus.

—Co ty mowisz?... Przeciez proroctwo...

—Nie przerywaj mi! Stuchaj! Wiadza, ktorg mi oddates, stracita swo;
smak, gdy przyszedt do mnie zdrajca. Walentyn. Tak. On. Rzekt mi,
ze chcesz poddac mnie probie ognia, a pdzniej wody, powietrza i
tak dalej. By sprawdziC, czy na pewno zestat mnie Bog.

—Znaki byly czytelne. Raz okazane nie pozostawiajg watpliwosci.



Proba? Proba ognia, méwisz? Nie, ja nic takiego...

—Wiem — przerwat mu Kalikst. — Teraz juz to wiem. Podstuchatem
zdrajcow. Walentyna i Fabiana. Chcieli, zebym zabit ciebie. O tak!
Powiem szczerze, miatem na to ochote, bo wiedziatem, ze przyjdzie
czas, gdy odkryjesz, ze nie jestem wybrancem Boga.

—Nie, proroctwo... Proroctwo wskazato na ciebie.

—Ja tam nie wiem. Nie czuje sie zadnym Strategosem Boga. Ale co
tam... Gdybym nie miat nic inszego do zrobienia... — Przed oczami
Kaliksta zamajaczyty dwa tby Purrhosa. Az poczut smroéd demona |
postyszat jego stowa: Zaaabiiij. — Gdybym nie miat wazniejsze;

roboty, tobym se dalej uzywat zycia jako wasz wdédz. Tylko zatosne
spiski tych dwdch pokazaty mi, ze nic tu po mnie. Opuszczam wiec
to miejsce, zostawiam was, krzyzowcy. Musicie znalez¢ sobie

lepszego Strategosa. Prawdziwego, jezeli w ogole ktos taki istnieje.

Starzec stuchat Belzebuba, powoli uspokajajgc oddech. Opadt
ciezko w fotel i wbit wzrok w podtoge.

—Nie zostawiaj nas. Tyle miesiecy szukaliSmy wodza, ktory bedzie
w stanie nas zagrza¢ do czyndw. Poprowadzi¢ do zwyciestwa. Bez
ciebie znow nadejdzie czas niepewnosci, leku i strachu. Musisz z
nami zostac. Jestes Strategosem Boga, cokolwiek by nie mowity
proroctwa. Nie znajde nikogo lepszego.

Kalikst zaczat sie domyslac.

—Zatem od poczatku wiedziates, ze przepowiednia nie dotyczy
mnie. Ze nie jestem wybrancem Boga.

—Wiedziatem i co z tego?... Najwazniejsza jest wiara, a ci dzielni
chwaci wierzyli, ze jestes Bozym postancem. To ich czynito
lepszymi. Miesigce po smierci twego poprzednika Eulaliusza
Paschalisa byly czasem zwatpienia i chaosu. Bracia tracili wiare,
jety nimi kierowac najnizsze pobudki, zapominali o Bogu...
Zapominali o stusznej walce w imie Pana. | wtedy natrafilismy na
ciebie. Proroctwo nie zostato do konca wypetnione, ale ktéz by o to



dbat?! Ja wiedziatem... Wiedziatem. Musisz wiec zosta¢ z nami.
Musisz dalej prowadzi¢ nas do walki z Saracenami! Tyle miast
jeszcze czeka...

—Zegnaj, wielebny. Odchodze.
Starzec nie zatrzymywat go.

Kalikst ruszyt o swicie.

Zapach wojny ciggnat sie po catej Syrii. Opusciwszy Aleppo,
Belzebub skierowat sie drogg na potudnie, w strone Ma’arrat. Znaé
byto, ze przeszty tedy wojska, ze toczyly sie bitwy. Puszczone z
dymem wioski, splgdrowane poletka, trupy pieczone przez
rozpalone stonce pustyni. Nieliczni wiesniacy, widzgac zbrojnego
jezdzca, kryli sie posrod osmalonych dymem zgliszczy.

A przeciez przez te okolice miata przetoczyc sie jeszcze gorsza
szarancza — krzyzowcy. Ci nie zostawig za sobg ani zywej duszy,
obrdcg w ruine wszystko, co ulegnie sile miecza i ognia. Ta kraina
nie poznata jeszcze smaku piekta. To miato dopiero nadejsc.

Gdy minat twierdze, w zapachu dymu i zniszczenia pojawita sie
nowa nutka, coraz wyrazniejsza. Smrod snietych ryb. Purrhos.

Wkrotce go dojrzat z dala od drogi. Czerwony demon sadzit wielkimi
susami, utrzymujgc rowne tempo z koniem Kaliksta. Belzebub nie
widziat jego mordy, jednak przysiagtby — cuchngca bestia usmiecha
sie zadowolona, ze oto nadchodzi ta chwila.

Chwila, dla ktérej Purrhos zostat stworzony.



Rozdziat 14

Trzeciego dnia fetor zgnitych ryb nie wywotywat juz w jego brzuchu
sztormow, nie dusit w gardle, nie wyciskat tez z oczu. Kalikst wcigz
jednak okrecat twarz zawojem i starat sie ptytko oddychac.

—Dhjooo-geenhes... Zhaaabi... — Czerwony demon nie odstepowat
go ani na krok. Czait sie w cieniu skat, chowajgc tby przed swiattem
wiosennego stonca, i tylko syczac, powtarzat swoje zaklecie: —
Zhaabiii¢, zhaaa...!

—Juz ty lepiej przymknij morde, co?... — powtarzat znudzony
Belzebub.

Obserwowat obdz basileusa. Przed sobg miat przepas¢ gteboka na
jakies sto stop, dalej szeroki pas pustynnego stepu urozmaiconego
jeno zzeranymi przez wiatr i stonce skatkami. Wojska cesarza
stacjonowaty na tagodnym wzniesieniu pokrytym kilkunastoma
suchymi drzewkami. Miedzy namiotami krecili sie straznicy, jednak
wiekszos¢ zbrojnych chronita sie przed coraz silniejszym upatem w
cieniu, siedzgc lub potlezac pod ostong ptéciennych baldachimow.
Nie zna¢ byto, ze nadcigga najwieksza bitwa, jaka miata spustoszycC
te ziemie.

Ten pozorny bezruch niepokoit Belzebuba. Wiedziat, ze wtadca jest
dobrze chroniony, nawet jezeli wyglgdato to inaczej. Dlugo nie mogt
dojsc¢, gdzie odpoczywa Diogenes. Najwiekszy i najbardziej zdobny
namiot Isnigcy w promieniach stonca od drogich kamieni i ztotych
nici, byt w istocie miejscem, gdzie wtadca zwykt naradzac sie ze
swymi Strategosami. Dopiero z czasem wypatrzyt, gdzie basileus
chodzit na nocny spoczynek. Jego namiot nie roznit sie od tych, w
ktorych spali prosci zotnierze, jednak zostat umieszczony w srodku
kota wyznaczanego przez krag z wozow bojowych. Tam tez krecito
sie najwiecej zbrojnych.

Kalikst obserwowat wiec wszystkie drogi dojscia i ucieczki. Patrzyt,
ktoredy chodzity patrole i kiedy Roman IV opuszczat swe
schronienie. Spojrzat dalej, na linie horyzontu. Z tego, co juz zdotat



ustali¢, o jakies po6t dnia drogi, jadgc w kierunku Laodycei, rozciggat
sie drugi oboz, dowodzony przez Aleksego Komnena. A w nim
kompani Belzebuba — Wit Wodnik i Waldemar Jatmuznik, o ile
przezyli i nie dotgczyli w zaswiatach do Muhammada i Nicetasa. No
| ten zdrajca, Tyberiusz Pigchulec... Belzebub splunat na mysl o
nim. Kazdej nocy zasypiat, snigc o katuszach, jakie bedzie zadawat
setnikowi, gdy juz go dopadnie. Nikczemnik nie zginie zbyt szybko.
Jego smierC trwac bedzie cata dobe albo diuzej!

Najpierw jednak czekato wazniejsze zadanie: zabi¢ uzurpatora
Diogenesa.

Oderwat wzrok od falujgcej w stoncu pustyni i wycofat sie miedzy
skaty, tam gdzie rozbit swoje obozowisko. Za dnia bat sie palic¢
ogien, by dym nie zwabit ludzi basileusa, musiat wiec zadowoli¢ sie
resztkami wczorajszego positku — miesem chudej kozy, ktorg dwa
dni wczesniej ukradt w jednej z wiosek. Byto tykowate, a do popicia
miat tylko metng wode, jednak nie narzekat. Ogryzt kosci do
ostatniego widkienka, oproznit buktak i utozywszy sie pod skata,
czekat, az zapadnie mrok.

Wieczor przyniost nagte ochtodzenie. Ziemia i kamienie szybko
tracity ciepto zebrane za dnia, a od morza ciggnat zimny podmuch.
Kalikst zerwat sie z legowiska i przez dtuzszg chwile skakat,
przywracajac zywsze krgzenie krwi. Rozciggnat miesnie, a potem
pochylit sie nad wygastym ogniskiem. Wygarnat z popiotu kawatki
spalonego drzewa. Start je na kamieniu, po czym przyczernit twarz i
wierzchy dtoni. Musiat by¢ gotow na kazdg sytuacje, nie zawsze i
nie wszedzie mogty go chronic skrzydta cienia.

Z niechecig skryt miedzy skaty swojg ulubiong szable. Ta bron



towarzyszyta mu nieprzerwanie od poczatku, gdy stat sie nowym
cztowiekiem... Od monastyru Czarnego Mnicha. Przeszedt z nig
wszystkie bitwy i potyczki, nie zgubit jej nawet wtedy, gdy zdrajca
Pigchulec wydat go na smierc¢. Trudno, teraz nie mogta mu w
niczym pomaoc. Tylko przeszkodzi¢ w cichej robocie skrytobojcy.

Zabrat wiec puginat, ten z kanalikiem na krew Diogenesa, noszony
jak relikwia w skdrzanym pokrowcu zawieszonym na piersi, oraz
dwa inne noze. Okrecit sie w pasie ling i ruszyt w dot zboczem.
Waski sierp ksiezyca ledwie oswietlat droge, niekiedy nikt za
chmurami.

Rybi fetor z nieustanng sitg draznigcy nozdrza, sugerowat, ze
Purrhos wlecze sie gdzie$ za nim. Kalikst przystanat.

—Trzymaj sie ode mnie z daleka! Czuc cie na sto krokéw, a to mi nie
pomoze. Ja przywyktem juz, owszem. Ale straznicy uzurpatora od
razu zwachaja, ze cos jest nie tak. A wiec zostanze tu czy
gdziekolwiek! Nie lez za mna!

Czerwony demon postuchat. Smrod opadt. Kalikst puscit sie lekkim
biegiem do obozu Romana |V.

Wieczor rozpalit w obozie dziesigtki ognisk, odszpuntowat beczki z
winem, nabit na rozny miesiwa. Rozbrzmiewat gtosami tysiecy
WOjOW Krzepigcych sie w ostatnig spokojng noc przed bitwa.
Ostoniety skrzydtami mroku Belzebub przeniknat przez pierwszg
linie posterunkow strazy.

Diogenes zndow postuzy sie Komnenem i naszymi ludzmi — mysilat
Kalikst, przemykajac miedzy ogniskami. — Pusci ich w przdd, a sam



bedzie ogladat bitwe z daleka. Wejdzie dopiero na dymigce
zgliszcza...

Przebiegt jeszcze kilka krokow i padt na ziemie, bo szli straznicy.
Nie widzieli, go, ale wolat nie kusi¢ losu. Blask ognisk odbierat mu
niewidzialng ostone.

—Turki sg gtupie i tchorzliwe — perorowat z przekonaniem jeden z
wojow, chrzeszczac zbrojg. — Jak basileus ich wykurzy z portu, to
cata pétnocna Syria bedzie nasza. A ja mowie, ze oni od razu
czmychng do Saracenii, tam na wschod daleko, bo wojownicy z
nich zadni. Wojna sie skonczy.

—Gtupis$ — rzekt na to drugi. — Teraz sie dopiero zacznie wojna. Co z
tego, ze oddali kilka miast? Nie mieli tu zebranych sit, a positki
atabega z Mosulu to jedna drobina tego zywiotu. Oni sg jak piasek
zasypujacy pustynie. Bedzie ich wiecej i wiecej, bez konca...

Straznicy przeszli, niczego nie spostrzegajac, a Kalikst, lawirujac
miedzy kolejnymi patrolami, dobiegt do wewnetrznego kregu
namiotow. Posrodku znajdowato sie schronienie cesarza. Na razie
jednak panowata tu cisza, nienaturalna cisza.

Upewniwszy sie, ze w poblizu nikogo nie ma i nie czeka go zadna
niespodzianka, wskoczyt na jeden z wozow. Wypetniaty go beczki
ze swiezg wodg dla wtadcy i z trudem udato mu sie wcisng¢ tak, by
nikt go nie dojrzat. Naciggnat zawoj gtebiej na twarz, opart tokcie na
kolanach i zamart bez ruchu.

Musiat doczekac, az ucichng gtosy w obozie, a Diogenes uda sie na
spoczynek.



Nim wyszedt z ukrycia, mineto pot nocy. Ksiezyc przewedrowat po
niebosktonie, thgc na pot Droge Mleczng. Kalikst przywotat stowa
swej modlitwy do mroku, by na nowo otuli¢ sie skrzydtami cienia.

Niewidzialny przeszedt na palcach w strone namiotu basileusa.
Przed wejsciem tkwili dwaj warescy gwardzisci. Z tytu dostrzegt
sylwetki dwoch kolejnych. Pilnowali, by do wtadcy nie przedart sie
zaden intruz. Byli gorliwcami i wiernymi psami Diogenesa i to nieco
komplikowato plany Kaliksta.

W tej sytuacji miat dwie mozliwosci. Podkrasc sie z boku i po cichu

wykroi¢ dziure w namiocie. Lub tez wnikng¢ od frontu, przeciskajac
sie miedzy wojami, liczac, ze go nie wyczujg. Po zastanowieniu sie,
wybrat jednak ten pierwszy pomyst. Padt na ziemie i powoli czotgat
sie w strone namiotu. Stopa po stopie, piedz po piedzi.

A pozniej noz. Kroétkie ciecie, otwor dtugi na fokie€. Nikt nie ustyszat
dzwieku rozdzieranej materii. Nikt nie widziat — bo nie mégt — jak
wslizguje sie do wnetrza namiotu basileusa.

W srodku byto jeszcze ciemniej niz na zewnatrz. Kalikst odczekat,
az wzrok przywyknie do czerni. Wkrotce zaczat rozrozniac ksztatty
przedmiotow. Posrodku stato wysokie toze.

Basileus spat spokojnie, lezac na wznak z ramionami rozrzuconymi
na boki. Z lekko rozchylonych ust wydobywat sie chrapliwy warkot.

Nic prostszego — pomyslat Belzebub. — Moge go zarzng¢ jak
gtupiego baranka.

To wzbudzito w nim podejrzenia. Wszystko poszto zbyt tatwo.
Zblizyt sie na palcach do wyjscia z namiotu i spojrzat przez poty.
Waredzy stali nieruchomo niczym skalne posagi.

To nie jest Diogenes — przyszto mu nagle do gtowy. — Jakiegos
dziadka podstawili, coby zwieS¢ na manowce skrytobdjcow i
zamachowcow.



Przyjrzat sie uwaznie twarzy spigcego. W mroku niewiele widziat,
tylko ksztatty. Czy starzec miat te blizne na skroni, pamiagtke po
ranie zadanej przed laty podczas wojny w Butgarii? | te drugg, na
ramieniu, zle zasklepiong rane po strzale z tureckiego tuku? Kalikst,
upewniwszy sie, ze mezczyzna spi gteboko i nie obudzi go dotyk,
musnat jego twarz. Tak, miat blizne, wyraznie wyczuwalne
zgrubienie.

Byt tez slad po seldzuckim grocie na reku. To jednak lezat przed
nim Roman |V Diogenes, basileus Rhomaién we wtasnej osobie.

Belzebub nie tracit juz wiecej czasu. Siegnat po puginat Czarnego
Mnicha. Delikatnie przejechat palcami po ostrzu. Gtownia o
wezowatym ksztatcie pokryta byta ptaskimi rytami. Przekrecit
pierscien u nasady rekojesci, wtedy odblokowata sie wewnetrzna
zapadka, otwierajgc kanalik na krew.

Chwycit mocno bron i wznidst reke do ciosu.

—Diogenes, uzurpatorze... — szepnat. — Pozdrow diabolosow w
piekle.

Naraz postyszat nad gtowg szum ptasich skrzydet. Para jastrzebi
zataczata waskie kota, trgc pidrami o ptétno namiotu.

—C0bz to? Sowa sie kotacze?... — mruknat jeden ze straznikéw.
—To nie sowa... Patrz, to jastrzebie!

—Jastrzebie po nocy? Czary jakies?

Ptaki znizyty lot, bijgac pazurami o ptétno.

—Kjek, kjek, kjek! — rozlegt sie nagle wrzask drapieznika. Chrapliwy i
ostry. Zaraz odpowiedziat mu drugi ptak, samiczka:

—Kje-ek, kje-ek, kje-ek!

Jej gtos byt cichszy, za to bardziej melodyjny.



Kalikst wypuscit puginat i ztapat sie za gtowe. Poczut nagty bal,
jakby ktos wlat mu pod czaszke rozgrzany otow. W uszach
zatomotata lawina spadajgcych gtazow. Przed oczami zalsnity
czerwone i fioletowe kregi.

Ten gtos! Skrzek tego ptaka! Byto w nim cos znajomego. Nazbyt
znajomego! Krzyk jastrzebia obudzit w Belzebubie jakies odlegle
wspomnienie... Nie wiedziat czego. Nie pamietat. Nie rozumiat.

—Co...? Co sie dzieje?... — wybetkotat z wysitkiem.

—Kjek, kjek, kjek! — wrzasnat znowu jastrzab, a wtedy Kalikst padt z
charkotem na kolana. Poczut nagle, ze traci pewnos¢ siebie, te
nienawisc i ztos¢, ktora dotad nim kierowata.

Na zewnatrz zrobit sie jeszcze wiekszy harmider.

—Ptaki... Dwa... Nie, to nie sowy... Jastrzebie albo orty! Co z tego,
ze w nocy nie latajg?! Te latajg! Coby tylko sie basileus nie
zbudzit... — mowili do siebie Waredzy.

Wkrotce przyszli ci z tytu zwabieni dziwowiskiem, po nich nastepni
dwaj stojacy wczesniej za wozem z woda.

—Kjek, kjek, kjek!

Czerwono-fioletowe kregi pojasniaty, nagle Belzebub zaczat
rozroznia¢ nowe ksztatty. Widziat jakies ciemne lochy jakby w
zamku... Nie! To byta jaskinia! A w niej on ze swojg szabla. |
dziewczyna rozpieta na krzyzu z grubych bali. Widziat, jak ptacze.
Styszat, jak go btaga. Przerazenie w jej oczach i gasngca mitos¢. A
pozniej btysk ostrza, okrutny Smiech, jego smiech i koniec.

—Zoe... — wyszeptat. — Zoe...
Za chwile zobaczyt inne obrazy. Byta noc. Konstantynopol. Szli na

robote ubrani w czarne ztodziejskie stroje. Biegli w cieniu domdw,
kryjac sie pod drzewami az wreszcie dotarli do wysokiego muru.



Rezydencja bogatego kupca italskiego, ktory zbit fortune, handlujgc
bronig przewozong miedzy Genug, Konstantynopolem a Lewantem.
Tego dnia dostali zlecenie od konkurenta, ktory uprawiat ten sam
proceder, tyle ze z mniejszg skutecznoscig. Powiedziat tylko:
Kradnijcie dla siebie, ile zdotacie unies¢: ztoto, papiery
przewozowe, co tam chcecie. A czego nie dacie rady wyniesc,
zniszczcie, podpalcie, rozsypcie... Zeby dran poznat smak
niepewnosci i wiedziat, co to strach.

Staneli pod murem. | wtedy... Zamiast wspig¢ sie po linie i
przeskoczy¢ na drugq strone, Zoe przywarta do niego, obejmujac
go ramionami. Poczut jej usta — wilgotne, petne mitosci, wiecznie
niespetnione. Jej dlonie btgdzace pod fatdami tuniki, gwattowne
bicie serca i krotki, urywany oddech. Odwzajemnit jej pocatunki,
spijajac z nich catg stodycz i czutosc.

Nagle go odepchneta, Smiejgc sie.

—Mamy robote, mdj demonie mitosci... Nie mozemy sie tak
obsciskiwac jak wiesniacy w pszenicy. Skacz przez mur, a ja za
toba!

Zoe! Zoe! Zoe!

To wspomnienie spadto na niego jak pekajgce niebo. Poczut uscisk
na sercu, tracit dech.

A pozniej znowuz: widziat jak jg zabija, jak dzga jej ksztaltng piers
zimnym ostrzem szabli. Jak rechocze uradowany jej nieszczesciem.

—Zoe! Zoe, przebacz mi! — krzyknat, nie dbajgc juz o nic.

—Kjek, kjek, kjek! — wrzasnat jakby w odpowiedzi jastrzab i zaraz
zawtorowata mu samiczka: — Kje-ek, kje-ek, kje-ek!

—Hola! Kto tu?! — Waredzy wpadli do namiotu wiadcy. Zalsnity
pochodnie. Szczeknety miecze. — Skrytobodjca! Lapac go! Zabic!

Padt zemdlony. Puginat z demonicznymi rytami lezat daleko wbity w



ziemie.
Od smierci pod mieczami Waregow uratowat go basileus.

—Pochwyccie go — rzekt, zeskakujac z toza. — Skujcie go
tancuchami. Chce wiedzie¢, co to za jeden i kto go nastat.

—Chce wiedziec, co to za jeden i kto go nastat — powtorzyt
podniesionym gtosem Roman Diogenes swojemu doradcy, wbijajac
wen wsciekte spojrzenie. — Bo przeciez nie jest to ten skrytobojca, o
ktorym tyle styszatem. Przecie on juz oddat ducha Bogu, czyz nie?

Konsul Filozoféw poczerwieniat. Odwrdcit twarz, by wtadca nie
widziat zmieszania i paniki wykrzywiajacej jego spokojne oblicze.
Zakaszlat i rzucit potgebkiem.

—Kto go tam wie...
—Co mowisz, Italosie? Gtosniej, nie stysze, co tam mamroczesz!

Starzec czut narastajgcy niepokdj cigzacy niczym kamienna kula
zawieszona u szyi. Wiadca byt rozsierdzony jak nigdy, a jemu przed
oczami stanety te lata poniewierki, gdy patriarcha Kosma i jego
ludzie za punkt honoru postawili sobie skazac barbarzynce z
Zachodu na wygnanie lub smier¢.

—Panie... — wymamrotat filozof. — To w istocie jest 6w zabdjca, ktory
przysporzyt nam tylu ktopotow.

—Ten, ktdérego rozszarpat twoj basiliskos? Ten, ktérego smier¢
widziates w swoich magicznych ognikach?



—Panie, ja wiem! Ja rozumiem! Raczysz teraz sobie ze mnie kpiC i
jak na to spojrzec tak za boku, to owszem, masz racje. Bo
uwazasz, zem sktamat.

—A nie sktamates? Miat nie zy¢! A zyje!

Medrzec powoli odzyskiwat rezon. Bardzo chciat powiedziec:
Otgatem cie, panie, bom juz dtuzej nie mogt znies¢, ze kryjesz sie
za moimi proroctwami jak zajac. Ze boisz sie stawi¢ czota
zagrozeniom, na mnie zrzucajgc kwestie swego bezpieczenstwa.
Zes$ ode mnie uzaleznit losy swojego cesarstwa, a me stowa winny
by¢ dla cie jeno wskazowka, a nie wyrocznig. Poswiadczytem
nieprawde, bo nie chciatem, by strach dtuzej krepowat cie petami
niemocy.

Tego rzec nie mogt, bo nawet najbardziej dobrotliwy wtadca nie
zdzierzytby takiej zniewagi. Zachowat wiec te przemyslenia dla
siebie i postanowit skierowa¢ uwage Romana Diogenesa w inng
strone.

—M03j panie! Ten cztek nie jest zwyktym opryszkiem. Jest ogarniety
wtadzg demona i to demon daje mu witalng site, ktéra przywraca go
do zycia po smierci!

Italos przerwat, chcac nada¢ swym stowom wiekszej mocy. Skrzywit
sie teatralnie, by wtadca nie miat watpliwosci, ze majg do czynienia
z sitami nieczystymi.

—Mdbw dalej — rozkazat basileus. — | nie rob scen jak kuglarz na
hipodromie. Ttumacz!

—Pamietasz, ilekro¢ go ogladates w wizjach, czerpigc site z
magicznego ognia, zawsze otaczata go mroczna aura. Nigdy nie
moglismy dojrzec jego twarzy ani ustysze¢ prawdziwego gtosu jego
mocodawcow. Nieraz bylismy juz na jego tropie, juz niemal
wiedzielismy, kto zacz i jak go zabi¢. Zawsze jednak ktos, a moze
co$, jakas sita, stawata nam na drodze. Kto przywrdcit skrytobojce
do zycia? Jaki demon nim wiada? A zresztg to niewazne! Co



innego jest wazne!
—Kto chce mojej smierci? Kto go nastat?

—Tak, panie! Tylko to sie teraz liczy. Wierze, ze uda nam sie z niego
wydoby¢ catg prawde torturami. A pozniej wydac katu. Najpierw
odcig¢ gtowe. Pdzniej pocwiartowad, cztonek po cztonku. Kazdy z
nich nastepnie spali¢ w innym miejscu, w osobnym ognisku. Po tym
demon juz sie nie odrodzi, a twoj zabdjca nie bedzie ci wiecej
zagrazat.

—Dobrze, zatem niech $piewa ptaszek. Chce wiedzieé, kto stoi za
spiskiem.

Siedziat skuty kajdanami jak galernik, zamkniety w klatce dla
dzikich bestii z Afryki. Byto mu to obojetne. Duchem btakat sie z
dala od tego miejsca.

W gtowie wcigz styszat wrzask jastrzebia: Kjek, kjek, kjekl Ptasi gtos
dzgat go gdzies w sam srodek serca jak maty puginat. Zatruwat
krew, nie pozwalat zebra¢ mysli.

Co to za ptak? — nieustannie powtarzat sobie to pytanie. — Dlaczego
mnie neka? Dlaczego jego krzyk wydaje mi sie tak znajomy...?

Do klatki podszedt basileus Diogenes.

—Panie, ostroznie — ostrzegt go Italos. — Jest skuty, ale wcigz moze
rzuci¢ na ciebie zty urok. Wystarczy mu zte spojrzenie...

—Nie wyglada mi na takiego... Coscie mu za miksture zadali?



Trzesie nim, jakby miat zaraz wypluc jezyk.

—Nic, panie. To musi byC zta magia, ktora teraz z niego uchodzi. Nie
radze sie zblizac.

To jeszcze bardziej rozochocito wladce. Siegnat po szable i wsadzit
jej koniec miedzy prety. Drasnat jenca w ramie. Ten nawet nie
jeknat. Toczyt rozbieganym wzrokiem, jakby w ogole nie dostrzegat,
co sie dzieje.

—Mowze! Kimze jest twdj pan? Z czyjego dziatasz zlecenia?
Moj pan?... — myslat Belzebub. — Kim jest moj pan, no wtasnie?...

Nie pamietat. Nie wiedziat. Czaito sie w nim niejasne wspomnienie
mrocznej mocy, sity poteznej jak gtebia morza, bezkres oceanu,
wyniostej jak najwyzsze szczyty pokryte czapami sniegu. W
zakamarkach pamieci przechowywat wspomnienie strachu i
niepewnosci, jakie wigzaty sie z obcowaniem z cieniem, z jego
gtebig i zimnem. Z kim? Z czym? Odkad ustyszat wrzask nocnego
jastrzebia, nie mogt sobie przypomniec. Nie wiedziat, kim jest, kim
byt, dokad podagzat.

Z czasem wygrzebat z otchtani zapomnienia jakies strzepy.
Konstantynopol... Gildia ztodziei... Wtedy nie miat zadnego pana
nad sobg. Byt lojalny wobec organizacji, wykonywat pewne zadania,
ale nikt nie byt dysponentem jego woli. Mogt robi¢, co uznat za
stosowne i warte uwagi.

Mistrz Atanazy? Nicetas? Zoe?

Tak! Piekna Zoe! Jego wierna towarzyszka, jego najlepszy
przyjaciel, jego... kochanka.

Powoli wracata mu swiadomos¢ dawnych chwil. Obrazy z
przesztosci uderzaty w niego niczym kamienna lawina, rozbudzajgc
ukryte wspomnienia.

—Zoe... — wyszeptat. — Zoe, ja cie zabitem... Kochana... To nie



moze byc¢! Ja cie zabitem!

—Zoe? — czujnie podchwycit basileus. — Kim jest Zoe? Czy to two;
mocodawca? Oj, chyba nie... Méwze! Co kryjesz?

—Ja... Ja nic nie pamietam... — wybetkotat Kalikst. — Nie wiem, kim
jestem. Te ptaki...

—QO co, do diabta, chodzi z tymi ptakami? Dlaczego w nocy
zaatakowaty m¢éj namiot dwa oszalate jastrzebie? | dlaczego ten
idiota teraz o tym bredzi? To nie ma sensu! Italosie!

—Tak, moj panie!

—Taki jestes madry! Konsulem Filozoféw sie mienisz! Zatem
przedstaw mi logiczne wyttumaczenie tej sytuacji! Dlaczego ten
gtupiec chciat mnie zabi¢? Dlaczego betkocze cos bez sensu, miast
wydacé swego zleceniodawce i iS¢ na ugode? | o co, zaprawde,
chodzi z tymi jastrzebiami? Dlaczego te ptaki latajg noca?

Italos bezradnie roztozyt rece.
—Musi to byc...

—Tak tak, wiem. Jakas ciemna magia! Dos¢ juz mam twych
klamliwych stéw, ktére nic nie wyjasniajg, ale majg sprawic
wrazenie, ze cos wiesz. A ty nie wiesz nic. Wiec teraz juz zamilcz!

Medrzec cofnat sie, chowajgc dionie w potach szaty. Roman
Diogenes odrzucit szable. Wsunat dton przez szpary klatki, ztapat
jenca za tunike i rzekt:

—To dzieki tobie Komnen zdobyt Antiochie. Ty jestes tym cichym
bohaterem, ktéry wdart sie do miasta i wprowadzit tam moich ludzi.
Przez wzglad na to jestem sktonny p6js¢ na pewne ustepstwo.
Zapomne, ze cie znalezli z puginatem przy moim tozu. Ze$ prawie
spetnit swe zadanie i zatopit ostrze w mym sercu. Chce tylko jedno
wiedziec: kto chce moje Smierci, kto cie przystat? Wyjaw to, a
daruje ci zycie. Zostaniesz wygnany na tereny wroga. Jezeli



przezyjesz, uchodzac od szabel Saracendw, to twoj zysk. Zatem
gadaj! Kto!

Kalikst dtugg chwile walczyt jeszcze z mrokiem niepamieci,
probujac wydobyc€ z jej bezmiaru cos, co bytoby prawdg, a nie
kolejng utuda.

—Nie pamietam... Nic nie wiem! — krzyknat rozwscieczony. — Dajcie
mi spokoj! Dajcie mi umrzec, skoro i tak chcecie mnie zabic! Nic nie
wiem! Nie pamietam!

Wtedy nagle znow postyszat krzyk jastrzebia:

—Kjek, kjek, kjek!

—Tylko nie to... — wyszeptat.

—Znowu te ptaki — powiedziat Roman IV. — Co to ma znaczyc¢?...
—Kjek, kjek, kjek!

—Dlaczego... — betkotat Kalikst. Poczut pulsujgcy boj pod skroniami.
— Co... Co sie znéw dzieje?!

Nagle zaczety sptywac na niego niekontrolowane obrazy,
chaotyczne, bezsensowne, nieuporzadkowane, jednak powoli
wydobywat z tego coraz wyrazniejsze wspomnienia. Krzyk
jastrzebia podziatat najpierw jak salwa z igro pyr, pozniej stat sie
lodowatym gorskim potokiem.

Przypomniat sobie, kto go zniewolit. Powrdcit bol, ktéry odczuwat,
wiszac w klatce nad przepascia. Narastata w nim rozpacz i tesknota
za Zoe.

—Dobrze... — wystekal, trzesac sie jak w febrze. — Dobrze, cesarzu.
Powiem ci, co wiem... Zdradze ci, kto chciat by¢c moim panem i
uczynit mnie swym niewolnikiem. Stuchaj wiec uwaznie, bo wiecej
tego nie powtorze.



Basileus skingt na Italosa.
—Wiesz, co robié?

—Tak, panie. Zadnej litosci. Jeszcze dzi$ posle ludzi, by zatatwili
sprawe.

Diogenes rozejrzat sie dyskretnie wokét siebie. Oboz tetnit zyciem,
trwaty przygotowania do bitwy. Plotke o nocnych wydarzeniach w
namiocie wiadcy przy¢émity wiesci spod Laodycei. Oddziaty
Komnena wraz z normanskimi najemnikami zamknety miasto
zelaznym pierscieniem. Szpiedzy donosili, ze Seldzucy nie mieli
szans, by utrzymac sie zbyt dlugo. Widok wiez oblezniczych
obtozonych mokrymi skérami, plujgcych ogniem greckim przerazat
ich niczym szatani z piekta. Konstrukcje pchane przez sprytnych
Rhomaioi przypominaty im jakies ogromne dzikie zwierzeta,
potwory z siodmego kregu piekta strzykajgce ptomieniami
spomiedzy zebow. Rzecz jasna, zdawali sobie sprawe, ze to tylko
narzedzia bojowe Rumow, jednak dusze niewiernych ogarniat
narastajacy lek. Lek przed tym, co nieuchronne. A nie wiedzieli
jeszcze, ze wkrotce nadciggng wieksze sity prowadzone przez
samego basileusa.

Mimo harmidru, jaki panowat w obozie, Roman IV wolat odciggnagc
filozofa na bok. Tej rozmowy nie mogt nikt styszec, a zacisze
namiotu przestato juz byc¢ tak bezpieczne.

—Chodz ze mng i postuchaj uwaznie. Chce, zeby ta sprawa byta
zatatwiona perfekcyjnie.

Medrzec postusznie ruszyt za wtadca, ktory dziarskim krokiem



wszedt miedzy namioty. Gestem nakazat ochraniajgcym go
Waregom trzymac sie z dala. Ignorujgc pozdrowienia oficerdw i
petne szacunku okrzyki swych zotnierzy, poprowadzit swego
doradce poza oboz. Dopiero gdy stanagt na szczycie niewielkiego
wzgorza nieopodal, uznat za stosowne wyjasni¢, w czym rzecz.

—lItalosie, to sprawa delikatna i nikt sie nie moze o tym dowiedziec.
Nie w tym rzecz, ze mam jakies$ obiekcje natury ogdlnej. Prawde
mowigc, wrecz powinienem dokonac tutaj pokazowej egzekucji, co
by polepszyto morale dworu oraz powstrzymato innych spiskowcow.
Jednak przez wzglad na basilisse Eudoksje musze schowa¢ dume i
zaprzesta¢ mysli o pokazowej karze. No dobrze, chodzi o basilisse
oraz rody, ktore mogtyby wykorzystac taki pretekst do wzniecenia
buntu.

Filozof pokiwat glowa. Zerwat suchg trawke i zujac jej todyge,
stwierdzit:

—Rozumiem, panie. Gdybysmy byli w Konstantynopolu, moglibysmy
trzymac rody na krotkiej smyczy. Tam by do zadnych buntow nie
doszio i taka pokazowa egzekucja utrzymataby w ryzach
spiskowcow. Jednako tutaj, z dala od szerokiej perspektywy, jakg
daje Konstantynopol, z dala od patacu, swych logotetéw, skarbca i
gwardii patacowej, z dala od ustalonego porzadku, ktéry od setek
lat jest gwarantem trwania cesarstwa, tutaj musisz zachowac
pewng powsciggliwosg, panie.

—Stusznie prawisz, moj wierny ltalosie. — Cesarz byt wyraznie
ukontentowany, ze jego doradca tak dobrze zrozumiat go w tej
delikatnej kwestii. — Ot6z catkowicie masz racje i az mnie korci, by
odtozy¢ kare na pozniej i natozyc jgq juz po zwycieskiej kampanii w
Swietle dnia.

—Ale kt6z wie, czego dopusciliby sie zdrajcy, nim nadesztaby ta
chwila? Nie wolno im pobtazaé, czyz nie tak, panie?

—Nie mozemy tam postac nikogo z naszych ludzi. Nawet nikogo z
tych, ktorzy znajg naszych ludzi i winni im sg przystuge. To musi
by¢ ktos, kogo bede mogt wykorzystac do zlikwidowania



niewygodnych spiskowcow, a pozniej, gdy skonczy sie wojna,
przyktadnie ukarac na otarcie tez Eudoksii.

—To najlepsze rozwigzanie i mam juz kogo$ na oku. Obiecatem im
petne utaskawienie w twoim imieniu, panie, oraz adekwatne do
wagi sprawy wynagrodzenie w ztotych solidach.

Basileus popatrzyt z niepokojem na swojego doradce.

—Utaskawienie? Zaraz! Ty nie méwisz o tych oberwancach, ktorzy
uciekli Komnenowi? O tym kuternodze i dwéch ryzych braciach?

—O nich wtasnie mowie.

—Oszalates, zdradzg nas jak inni! Uciekng, nie wykonajg roboty albo
pOzniej rozpuszczy zte jezyki po pijanemu.

—Panie, to sg opryszki z Konstantynopola. Bedg wdzieczni, gdy
zwrocimy im wolnosc | pozwolimy wroci¢ do miasta w zamian za
pewng przystuge. Beda trzymac geby na ktodke, tego jestem
pewien. Usta zamknie im wiszgca nad nimi zemsta rodu, a jak sie
nawet wygadajg w pijackich majakach, to i tak nikt nie da wiary ich
historiom. A jak da, to jakby wtasnymi rekami sobie stryczki ukrecili.
Nie majg powododw, by gadac. Zresztg jest na to jeszcze inny
sposob. Pozbedziemy sie ich, nie brudzac sobie rgk. Mam juz
wszystko przygotowane.

—Twoje gierki mnie niepokoja, Italosie. Skad pewnos¢, ze we trzech
dadzg rade? Lepiej dobrac¢ im jeszcze kilku ludzi, tych tam
oberwancow i tajdakéw. Bedzie z tego jakis pozytek.

Konsul Filozoféw pokrecit glowa. Szarpigc brode, popatrzyt
podejrzliwie na boki.

—Nie mozemy, panie. To sie wyda! Zwaz na jedno: tych trzech
uciekto z twej stuzby. To zdrajcy i tchorze, ktorzy nie chcieli oddac
zycia za cesarstwo i sSwietg wiare chrzescijanska. A do tego,
wyobraz teraz sobie, uciekajgc z armii Aleksego Komnena, dokonali
rabunku i mordu na mieszkancach przypadkowego domostwa.



Dziwnym trafem zaszlachtowali dobrze urodzonych. Dla ztota. Ale
duzy oddziat, cata wyprawa juz nieco burzy ten mit. Ludzie zaczng
gadac, ze basileus szykowat wielkg wyprawe. Powstang plotki.
Ludzie beda snu¢ domysty, dlaczego skazancy nagle odzyskali
wolnosc i to w trakcie wojny.

—Stusznie prawisz, ale caty czas nie przekonate$s mnie, jak ci trzej
majg podotac¢ zadaniu.

—To wyuczeni ztodzieje. Skras¢ czyjes zycie to dla nich jak
przywiaszczy¢ sobie mieszek z solidami. To musi by¢ cicha robota.
Pod ostong nocy, z puginatem w dtoni, a nie najazd z mieczami i
pochodniami. A o to, by tych trzech poradzito sobie nie gorzej, niz
cata hekatontarchia, zadbam juz ja. Dam tym opryszkom cos, co w
nocy zapewni im przewage. Widzenie sowy. Z pewnym matym
dodatkiem. Tym samym sposobem rozwigzemy tez problem
gadatliwosci. Nim dotrg do Konstantynopola, wyplujg z krwig swoje
witasne ptuca.

—Trucizna?

—Dziatajgca bardzo powoli, ale skutecznie.

Wiadca rozmyslat dtugg chwile, patrzgc na smugi dymu wijgce sie
nad obozem. Wreszcie obdarzyt Italosa wzrokiem petnym niecheci |
rzekt:

—Dobrze... Niech zatem bedzie, jak mowisz. Uwolnij tych tajdakow,
tylko dyskretnie. Upozoruj ucieczke, pdzniej puscimy za nimi
poscig, ale w innym kierunku. | wykorzystaj ich dla sprawy. Zadbaj,
zeby tym razem wszystko poszto jak nalezy.

—Tak bedzie! Juz tak to rozegram, ze wyjdzie na nasze. Powiedz mi
jeszcze, panie, co uczynimy z tym niedosztym skrytobdjcg? Kazesz
go nabi¢ na pal?

Basileus w zamysleniu targat brode.

—Nie — postanowit wreszcie. — Wydat swoich mocodawcow,



wczesniej wykazat sie mestwem podczas zdobywania Antiochii. Nie
moge go w tej sytuacji tak po prostu nabic jak owce na rozen. To by
podkopato morale moich zotnierzy. Dlatego kara bedzie inna.
Znajdz mi kata. Niech publicznie zetnie mu gtowe.

Rozdziat 15

Dwa dni pdzniej ogniowe oddziaty Aleksego Komnena poczynity
wytom w murze obronnym Laodycei. Natychmiast wdarli sie tam
najemnicy, a gdy wschodnia brama staneta otworem, do miasta
wjechali klibanophoroi. Tureccy obroncy, ktérzy osobiscie
doswiadczyli zawzietosci i mestwa Rumow oraz ich piekielnego
ognia igro pyr, nie zwlekali. Gdy tylko postyszeli tetent kopyt
cesarskiej jazdy, rzucili sie w panicznej ucieczce do portu, by
skorzystac z ostatniej szansy na uratowanie gtéw. Starzy
mieszkancy Laodycei zatrzaskiwali z tomotem drzwi i okiennice
domostw, liczac na to, ze zdobywcy nie puszczg ich dobytku z
dymem. Byli jednak tacy, ktérzy zdecydowali sie podjg¢ walke,
wspierajgc seldzuckie oddziaty ulokowane wewnatrz miasta.
Rozgorzato tam prawdziwe piekto.

Kiedy szpiedzy doniesli basileusowi najnowsze wiesci z pola bitwy,
ten zaraz wydat rozkaz wymarszu. Gdy prowadzone przezen
oddziaty dotarty pod mury Laodycei, wcigz trwaty jeszcze walki.

Ustaty wieczorem. Luny ptongcych domoéw i statkdw w porcie
rozswietlaty noc, zdatoby sie, ze to zachdd stonca wcigz trwa i trwa
mimo nadchodzacej potnocy.

Przez ten czas Kalikst tkwit za kratami zakuty w tanncuchy. Jego
klatka zostata wciggnieta na woéz, a czterech ponurych
kawalerzystow pilnowato, by jeniec bezpiecznie dotart na miejsce
przeznaczenia — do miejskich lochow.

Dopiero w Laodycei przestat styszec€ jazgot pary jastrzebi. Ptaki,
ktore wczesniej caty czas towarzyszyty mu ze swoim kjek, kjek,
kjek, teraz szybowaty wysoko ponad zasnutymi dymem dachami
budynkow. Ich nawotywania ginety w zgietku miasta, w wyciu
zarzynanych ofiar, w trzasku palonych doméw.



Straznicy powlekli go do przysadzistej wiezy w poblizu portu.
Pociggneli kretymi schodami w dot, nie szczedzac razow i grubych
stow. Wiezienie byto puste, cho¢ kamienng podtoge znaczyty dtugie
slady krwi, a w pomieszczeniu cuchneto Smiercig i strachem.

Dostat zimng cele, w ktorej smrdod rozktadu i katuze krwi byty
jeszcze wieksze. Straznicy nie zdjeli mu jednak tancuchow.

—Ej, wy tam, gady! — warknat Belzebub. — Co jest? Bransoletki to se
zabierzcie, co!

—Milcz, bydle! — ryknat ich dowddca. — Zostaniesz skuty, jak jestes.
Az do egzekuciji. | zawrzyj gebe, radze ci. Chyba ze chcesz, zebym
ja to zrobit tym... — Straznik znaczaco uniost wielkg maczuge
nabijang kolcami.

—Do egzekuciji... — szepnat Kalikst i juz wiecej sie nie odzywat.
Lezat na gnijgcej kupie siana, probujgc zebra¢ mysli.

Pozniej zapadt w meczacy sen.

Obudzit sie z ktujgcym uczuciem niepokoju. Co gorsza, niezbyt
pamietat wydarzenia ostatnich dni. No tak — zamach na uzurpatora
sie nie powiodt. Tyle wiedziat. Ale co byto przyczyng porazki? Co
powstrzymato go przed zatopieniem puginatu w sercu Diogenesa?
Byt przeciez tak blisko! To pamietat doskonale! Przypominat sobie,
jak muskat ryty na gtowni noza, jak przekrecat ukryty pierscien w
rekojesci. Byt tak bliski wykonania zdania. Ale co mu
przeszkodzito?... Tego nie pamietat.

Podpetzt do krat. W gtebi korytarza dojrzat nieruchome sylwetki
straznikow podobnych do rzezb. Nie, nie wygladali na takich,
ktérych mozna przegadac i przekupic.

—Gamoto! — zaklat cicho. — Jak ja was, gady, nienawidze! Jak ja
bym wam te gtupie tby porozbijat... Gdyby nie te tanncuchy, inacze;
bysmy pogadali.



Na gorze zdobywcy miasta dogaszali ostatnie pozary i dobijali
rannych. Laodycea byta zdobytal

Nastepnego dnia straznicy gdzies znikli, a pobitewny zgietk ucicht.
Gdy ze skwierczeniem zgasta ostatnia pochodnia, lochy ogarnety
ciemnosci. Z zewnatrz nie docieraty tu zadne dzwieki, Belzebub
styszat tylko kapanie wody Sciekajgcej po Scianie, szelest wiatru w
szparach, czasami w ktores z cel pisnagt szczur.

Najpierw tylko lezat, probujac przebi¢ wzrokiem ciemnosci.
Galopujace mysli pedzity w bezkresng czern jak bojowy rydwan
ciggniety przez oszalate z bélu konie. Z czasem mdte swiatto
przenikajgce przez niewielkie okienko w koncu korytarza
przywrocito naturalne ksztatty kratom i grubo ciosanym kamieniom
Scian.

Wstat i pobrzekujac tancuchami, docztapat do krat.
—Ejze! Jest tam kto?! Gady!

Chwycit za prety i zaczat szarpac krate. Poruszyta sie o wios,
wyrobiony kamien zazgrzytat, jednak po jakims kwadransie
szarpaniny wiezien zdat sobie sprawe, ze nic z tego. Widac przez
lata futryna sie nieco obluzowata, ale wiasnie tyle — lata — musiatby
trzgsc zelaznymi pretami, by odzyska¢ wolnosc.

Ruszyt wiec w drugg strone, na koniec celi. Obmacywat sciany,
szukajgc obluzowanych kamieni. Sekretne przejscie wykute i
wykopane przez innych wiezniow, zamaskowane granitowym
blokiem? Szybko zdat sobie sprawe, ze to gtupota. Opadt wiec
zrezygnowany w kacie, opierajgc policzek o zimng powierzchnie



muru.

Do wieczora niewiele sie zmienito. Gdy zaszto stonce, znikta tez ta
drobina swiatta sgczaca sie przez jedyne na tym poziomie okienko.
Wtedy na dobre zatracit rachube czasu, a pomieszczenie znow
zalata ciemnos$¢, ktérg niespokojny umyst moégt zapetniaé
dowolnymi ksztattami.

Rydwan mysli pedzit z toskotem ku niewidocznej przepasci...

Po6zniej zasnat. Obudzito go tomotanie w krate. Gad przyniost
jedzenie.

—Masz tu, zryj! Zebys nie padt za wczesnie...

—Co przyniostas, szynkareczko? — zaczepnie zapytat Kalikst. —
Wina bym jeszcze popit, ino lekko schtodzonego, tak jak zwykle!

—Ja ci, malaka, dam! Naszczac ci moge do miski, bedziesz miat
wino!

Straznik wsunat naczynie w szpare pod kratg i podzwaniajgc
mieczem, poszedt na goére. Tyle dobrego, ze zostawit nowg
pochodnie.

Belzebub siegnat do miski. Rozgotowana i nieco zatechta kasza
polana ttuszczem. To i tak wiecej, niz mogt oczekiwac. Wylizat
naczynie do dna.

Wkroétce pochodnia zgasta, a po straznikach nie byto ani sladu.
Kalikst lezat, stuchajac kapania wody w celi obok.

Nazajutrz koto potudnia ustyszat chrzest zbroi i dziarskie kroki kilku
straznikdw. Szli, niosgc pochodnie, prosto do jego celi.

Ten, ktory przynidst mu wczesniej kasze, otworzyt krate i pierwszy
wszedt do srodka.

—A gdzie wino? Przecie zamawiatem — zachichotat Kalikst.



—Morda! — ryknat gad i kopnat go w twarz. — Zaraz odechce ci si¢
zartow. ldziesz spotkac sie z katem! Bierzemy go!

Zbrojni wywlekli go na korytarz i powiedli kretymi schodkami w
gore. Gdy wyszli z wiezienia, az sie zachwiat — swiatto dnia
bolesnie wbito mu igty pod powieki. Zamknat oczy i pozwolit
prowadzic sie jak baran na rzez, nie wiedzgc wcale, dokad go
wioda.

Spotkac sie z katem — tyle powiedzieli...

W koncu rozchylit ostroznie powieki. Mrugajac, przyzwyczait oczy
do stonecznego blasku. Wprowadzili go na plac peten rozochoconej
gawiedzi.

—Idzie! Wiodg go! — darta sie tluszcza.
—Czarownik! Zdrajca! Morderca!
—Szybciej! Co sie guzdrzg?! Jak sami nie umita, dajta go nam!

Belzebub popatrzyt po wykrzywionych nienawiscig twarzach. Byli tu
miejscowi Syryjczycy, ktorzy mieszkali w Laodycei, zanim jeszcze
przyszli Turcy. Byli Armenczycy, byli Zydzi, byli Rhomaioi. Byli
takze wojacy z oddziatow cesarza, dojrzat nawet kilka znajomych
twarzy ze swojej hekatontarchii. Widowisko przyciggneto wszelkiej
masci wiéczegow, opryszkow, bandziorow i oberwancow
ogatacajgcych trupy na polach bitew. Teraz cata ta szumowina
sptyneta do miasta zwabiona czyms nowym — egzekucja.

Wojna rozlata tyle krwi, zostawita za sobg tyle trupow, ze kolejna
Smierc nie powinna budzi¢ juz wiekszych emociji. Kazdego dnia
gineta w mekach setka niewinnych, jezeli nie tysigc. Odbierano im
zycie na wszelkie mozliwe sposoby, daleko bardziej okrutne niz
katowskie sciecie. Odrgbywano gtowy, odcinano ramiona, nogi,
palono, sieczono mieczami, przebijano wtdczniami i szpikowano
strzatami.



To jednak byta wojenna codziennosc. A oprawca, katowski topor,
pieniek ustawiony na srodku miejskiego placu — o, tego dawno nie
ogladano! No i — jak pomyslat Kalikst w przyptywie wisielczego
humoru — to byt znak pokoju. Wspomnienie tego, ze nie zawsze
bedg toczyC sie tu bitwy i oblezenia. Egzekucja za najdrobniejszg
chocCby przewine byta dla wielu obietnica, ze wojna odejdzie i znow
nastang lepsze czasy. Takie widowisko byto rownie mite, co
przejazd basileusa rozrzucajgcego ttuszczy solidy ze swej
przepastnej sakiewki.

Straznicy poprowadzili Belzebuba w strone drewnianego
podwyzszenia, piesciami i patkami torujgc sobie droge wsrod
wyjacego z uciechy ttumu. Gawiedz najchetniej rozszarpataby
skazanca juz tu, zanim dojdzie do miejsca kazni. Zbrojni ledwie
uchronili go przed piesciami i patkami, nie byli jednak w stanie
powstrzymac lecgcych kamieni. Kalikst ostonit glowe ramionami.

—Morderca! Spiskowiec! Zdrajca!

Patrzac na twarze poczerwieniate z ekscytacji, na rozszerzone z
nienawisci oczy, na krzywe zeby i ztamane nosy, nie miat
watpliwosci. Gawiedz przyszia tu bynajmniej nie z mitosci do
basileusa. Bo jakiez uczucia wobec konstantynopolitanskiego
witadcy mogt zywi¢ syryjski sprzedawca ryb, ktory przez lata ptacit
podatki Fatymidom, p6zniej byt ograbiany przez Seldzukéw, a teraz
zobaczyt nowego pana — Romana IV. Umeczony wojng mottoch
pozadat igrzysk. A kogo $cinajg i za co, to juz furda. Bez znaczenia,
byle byto widowisko, theatron. Nic to, ze wokot trup sciele sie jak
piasek na plazy, ze krew niewinnych znaczy wszystkie drogi do i z
Laodycei. Tamto rzecz zwyczajna — jakis zotnierz zabija drugiego
albo morduje miejscowego chtopa, bo jest gtodny i napitby sie wina.
Ktoz by widziat w tym jakgkolwiek przyjemnosc¢?! Ale publiczne
Sciecie skrytobojcy, ktory zamierzyt sie na wielkiego pana? O, to sg
prawdziwe igrzyska!

Kalikst obserwowat okolice. Na tarasie okazatej rezydenciji
potozonej w poétnocnej czesci placu siedziat sam basileus w
towarzystwie swoich Strategosow, logotetdw, stug i osobistej
gwardii Waregow.



Chociaz na placu byto wielu zotnierzy z jego hekatontarchii, nie
dojrzat nigdzie ryzych Zmudzinéw Nikogo ze swych najlepszych
ziomkow.

Pewno wszyscy zgineli jak Nicetas... — westchnat. A przeciez w
gtebi duszy tlita mu sie iskierka nadziei, ze kompani wyratujg go z
opresji. Zorganizujg ucieczke, odbijg, ocalq... Ale nic z tego. Starzy
przyjaciele zawiedli.

—He, he, widzisz, zdrajco? — zagadnat straznik, dowddca oddziatu,
ktory przywlokt go na stracenie. — Widzisz ten mottoch? Kazden
jeden by ci gardto wlasnorecznie poderznat. | jezeli liczysz na cud,
to zapomnij. Cudu nie bedzie, nikt cie nie uratuje. He, he!

Gad nie ktamat. Gdyby miata nadej$¢ pomoc, statoby sie to juz.
Patrzyt nerwowo na boki, jednak nic, po ziomkach ani sladu.

—Moze czekajg na ostatnig chwile... — mruknagt. — Moze chcg
wybrac lepszy moment...

Czut jednak, ze sie oszukuje. Ze jak pajak snuje pajeczyne,
pajeczyne ztudzen i mirazy. A pdzniej sam w nig wpada,
Szamoczgc sie niczym mucha.

—Oprawco! Nie zwlekaj! Utnij mu teb i rzu¢ na pozarcie psom!

Zobaczyt go: spodziewat sie odzianej na czarno postaci z twarzg
ocieniong kapturem. Miast tego ujrzat Saracena rostego na jakies
siedem stop, w czerwonych portkach wyszywanych ztota nicig, w
biatej koszuli i narzuconym na nig zielonym kubraku. Jego twarz
porastata krotka, misternie wycieta broda, spod nosa zwisaty
fantazyjnie zawiniete, nattuszczone wasy. Na wygolonej do skory
czaszce zbieraty sie kropelki potu.

—Gamoto! Co to za cudak? — jeknat Kalikst. Saracen trzymat w reku
dtugi, prosty miecz o kunsztownie zdobionej rekojesci, na ktorej
btyszczat zielony, ISnigcy kamien.



—Jezu Chryste, a co to za przebieraniec?! — wystekat Italos. — To on
ma dokonac egzekucji?

—Ha, ha, ha! Dobry jest, czyz nie? — Basileus byt w wysmienitym
humorze. Skinat na stuge, by ten przesunat nieco baldachim
chronigcy wtadce przed stoncem. W tym czasie drugi z pachotkow
nalat chtodnego biatego wina i podsunat tace z oliwkami, matzami i
wedzonymi sardynkami. — To jest, moj drogi filozofie, seldzucki
sultan Mehmet Mustafa. Do niedawna byt tu panem i wiadca,
rzekibys nawet, srogim bogiem jak jakis Zeus.

—On to raczej jakis Allah.

—Niech bedzie Allah! Wiec byt tu niczym Allah albo drugi po nim.
Jak mi doniesiono, podczas oblezenia, owszem, starat sie i
zmysinie kierowat swoimi wojskami, a gdysmy sie wdarli do miasta,
uciekat jako jeden z ostatnich. Pierw chciatem go ubic albo skazac
na jakies wymysine tortury i Smierc. Spali¢c zywcem na przyktad. Ale
pozniej pomyslatem, niech wezmie udziat w moim przedstawieniu,
za to daruje mu zycie.

—Gdyby nie okolicznosci, rzektbym, ze winno by¢ na odwrat.
Schwytanego seldzuckiego dowddce scina nasz bohater... Szkoda
tylko, ze nasz bohater okazat sie rowniez zdrajca.

Italos patrzyt na podest. Saracen ostrzyt swoje narzedzie
spokojnymi, dtugimi ruchami. Thum ryczat w zniecierpliwieniu.

—Kacie! Nie zwlekaj! Utnij mu teb i rzu¢ na pozarcie psom!

—Zabij go! Nie ostrz, tylko juz zabij!



Nagle medrzec uswiadomit sobie, ze widziat te scene! To przeciez
ta wizja, ktérg miat po donosie Jeroboama, pomocnika zydowskiego
kupca! Ale przecie wtedy wygladato to zgota inaczej. Wedtug
tamtego objawienia, ztodziejaszek miat by¢ skazany juz pare
dobrych tygodni temu. Leb miat mu odcig¢ nie turecki suttan, tylko
kat w czerni, anonimowy i cichy, w milczeniu zadajacy sSmierc¢.
Gdyby wtedy lepiej oszacowat czas i miejsce, nie pomylitby sie w
ocenie sytuacji, a basileus pojmatby skrytobodjce juz wczesniegj!

—Jak mogtem sie tak pomyli€... — szepnat, skubigc brode. — To
mogto kosztowac zycie nie tylko witadce, ale takze i mnie.

—Co mowisz, ltalosie?

—Ten Czarny Mnich, panie... Nie wiem, kto to jest, ale udato mu sie
kilka razy pokrzyzowa¢ nam plany. Wcigz nie wiemy, kto to jest i
jakie ma zamiary. Moze nam jeszcze nastreczy¢ sporo ktopotow.
Caly czas nas zwodzit i boje sie, ze jeszcze sie nie poddat.

Basileus gestem nakazat mu zamilkng¢. Na podest wyszedt
logoteta odziany w biatg tunike z zielono-ztotg lamdwka, strojny i
oficjalny, tak jakby znajdowat sie na dworze w Konstantynopolu, a
nie w szarej od dymoéw pozarow Laodycei. Wyciggnat reke ponad
ttum i o dziwo — gawiedz umilkta nieco, dzieki czemu urzednik mogt
odczytac wyrok:

—Z woli Bozej mitosiernie nam panujgcy autokrator basileus
Rhomaidn, hagios, niketes, Roman IV Diogenes, wladca Cesarstwa
Rzymskiego, zdobywca Armenii, Butgarii, Serbii, Sycylii i Syrii,
przez Boga naznaczony do panowania nad ludem chrzescijanskim,
na mocy prawa i protokotu skazat obecnego tu Kaliksta zwanego
Belzebubem, do niedawna zotnierza, ktérego obowigzkiem byta
walka w imie basileusa, ktorego powinnoscig byto oddanie zywota,
gdy tylko zasztaby taka potrzeba. Jednako 6w Kalikst Belzebub z
podkuszenia szatana, z inspiracji odwiecznych wrogow cesarstwa
podnidst byt zbrojng reke na naszego pana, basileusa Rhomaion
Romana IV Diogenesa. Za ten czyn winien zdrajca poniesc¢
powolng i bolesng smierc¢ na palu, by w cierpieniu miat czas



zrozumie¢ ogrom swej zbrodni i ukorzyc sie przed Bogiem. Jednako
majgc na wzgledzie wczesniejsze zastugi Kaliksta Belzebuba...

Nazbyt dtuga przemowa zaczeta juz nuzyc ttum, ktory i tak nader
cierpliwie czekat na obiecane widowisko. Szum wzmaogt sie,
poleciaty obelgi i przeklenstwa.

—Malaka! Wal sie!
—Koncz juz!

—Kacie, do roboty!
—Niech kat go obraca!

Basileus rzucit w cizbe wsciekte spojrzenie. Wstat, potoczyt
ghiewnym wzrokiem po placu.

—Widagé, ze to wschad, Italosie. Ze te prowincje nie zostaty jeszcze
nalezycie nauczone szacunku dla majestatu. Patrz! Nawet nie
dadza logotecie odczytaC wyroku. Czasami nachodzi mnie mysl, ze
lepiej byto ostawi¢ te ziemie Saracenom, Seldzukom, Zydom...
Niechby sie sami tu ttukli i wyrzynali, bo nigdy nie beda naleze¢ do
Swiata rzymskiej, europejskiej kultury.

—Warto miec te prowincje w posiadaniu, panie. Dajg dostep do drog
handlowych na catym wschodzie...

—Nie musisz mi przypominac, filozofie! Wtasnie po to ruszytem na te
wojne. Jednak spojrz na te wrzeszczace geby. Na te skudtane
brody, brudne turbany i mycki. Jakzez ci ludzie r6znig sie od
mieszkancow Konstantynopola...

Logoteta zakonczyt swg mowe, co gawiedz przywitata gardtowym
wyciem i jeszcze goretszymi okrzykami zachety, by juz natychmiast
dokonac egzekucji.

Mehmet Mustafa zakonczyt ostrzenie miecza.



Kalikst cicho klat pod nosem. Wygladato na to, ze nie miat co liczyc
na ziomkow. Zywi czy martwi nie zamierzali go uratowac, a teraz
juz byto za pézno. Pomocnicy kata przykuli skazanca do stalowego
pierscienia na podtodze podestu, osobno kazda reke i noge.
Kleczat wiec z twarzg przy pienku rozciggniety jak rozgwiazda.

Witedy po drewnianych stopniach weszta nowa postac — prezbiter
odziany w biatg riase, na ktdra narzucony miat czarny phelonion ze
ztotym krzyzem wyhaftowanym na plecach.

—Btogostawiony Bog nasz w kazdym czasie, teraz i zawsze, i na
wieki wiekow — rozpoczat swg modlitwe kaptan. — Krolu Niebieski,
Pocieszycielu, Duchu Prawdy. Ktory wszedzie jestes i wszystko
wypetniasz, Skarbie Dobra i Zycia Dawco, przyjdz i zamieszkaj w
nas, i oczysc¢ nas od wszelkiej zmazy, i zbaw, o Dobry, dusze
nasze...

Belzebub przerwat pienia duchownego:
—Jezeli myslisz, ze mnie naciggniesz na te swe spowiedzi, klecho,
to lepiej daj se spokoj. Twoj Bog jakos nigdy mi nie pomagat, to i ja

teraz nic nie mam do niego.

—Bluznisz, synu! W godzinie smierci winienes okazac¢ pokore i
strach przed Bogiem, wyzna¢ grzechy i prosi¢ o przebaczenie.

—QOdejdz, klecho! Nikomu nie jestem nic winien, o nic nie bede
prosit.

Saracenski kat ztapat Kaliksta za poszarpang tunike i pchnat do
przodu, przyginajgc mu kark do pnia. Pomocnicy naciggneli



tancuchy, niemal wykrecajgc stawy Belzebuba.

—Koproskilo, boicie sie, co?! — zawotat do nich skazaniec. — Ze wam
nawieje spod miecza tej cioty wystrojonej? Tylu was na jednego!...

Kat stanagt w szerokim rozkroku i podniost miecz.
Witedy Kalikst ustyszat krzyk jastrzebia.

—Kjek, kjek, kjek! — ponad placem rozniost sie chrapliwy wrzask
drapieznika. — Kjek! Kjek!

Zaraz zawtorowat mu drugi ptak, nieco ciszej:
—Kje-ek, kje-ek, kje-ek!

Belzebubowi zakrecito sie w gtowie. Zapomniane, wypierane z
pamieci obrazy wrocity z sitg rozztoszczonego byka. Przeniknat go
badl, jakby zwierze uderzyto go i poniosto bezbronnego na swych
rogach, a pdzniej zrzucito w btoto i tratowato racicami.

—Kim ja jestem?... — wystekat Kalikst. — Co sie dzieje? Co to za
przeklete ptaki?

Ostry gtos jastrzebia przywotat z mroku kolejne obrazy.

—Zdradzitem Czarnego Mnicha... — szeptat do siebie skazaniec. —
Zdradzitem Dukasow... Wyjawitem wszystko basileusowi. Jestem
zdrajcg? Zdrajca? Nie! To przeciez oni! To przeciez oni zabili Zoe!
Ja zabitem Zoe! Przez nich! Przez czarnego szarlatana! | miatem

zabiC autokratora. Co sie dzieje? Co jest z mojg glowg?

Nieprzyjemny szum narastat. Oczy Kaliksta zaszty tzami, jakby dusit
go dym. Seczki w deskach podestu zaptonety czerwieniag, pdznie;
fioletem, nastepnie zzieleniaty. Pulsowaty kolorami, a pod czaszkg
Belzebub styszat toskot fal rozbijajgcych sie o cypel Saragikos.

—Krrek, krrek, krrek! — Gtos ptaka zyskat nagle jakas zgrzytliwg
nute. Kalikst czut, jakby mu po gtowie przeskakiwaty zgbki pity.



Wtedy Belzebub poczut nagle smrod snietych ryb. Fetor byt tak
intensywny, ze zakottowato mu sie w zotadku. Wnetrznosci
podeszty do gardta, naraz jednak przyszto otrzezwienie. Kolorowe
blaski przed oczami znikty, tarcie pity ustgpito, uspokoit mysii.

Ustyszat gardtowy ryk Purrhosa. Katem oka spojrzat w tyt.

Czerwony demon wdart sie na podest. Jednym skokiem dopadt
Saracena. Ten, wcigz stojgc z mieczem uniesionym do ciosu,
wyprowadzit uderzenie w jeden z tbow potwora. Zelazo
zaswiszczato, przecinajgc powietrze — bestia w pore uskoczyta.
Mehmet Mustafa dopiero wéwczas uswiadomit sobie, co za
stworzenie go atakuje. Zrenice oczu powiekszyty mu sie do
rozmiarow ztotego solida. Rozdziawit gebe i z brzekiem opuscit
miecz.

Stat tak przerazony i bezbronny. A Purrhos machnat tapskiem,
odrywajgc pazurami dton Saracena — te, w ktérej trzymat miecz.
Drugi cios wyrwat mu z twarzy szczeke. Seldzucki suttan z
charkotem padt na deski. Z krwawej rany na twarzy wydobywaty sie
rozowe banki.

Demon podbiegt do pienka. Kilkoma szybkimi szarpnieciami zerwat
tancuchy, uwalniajgc skazanca. Pochwycit jeden ze stalowych
warkoczy i wzigwszy szeroki zamach, uderzyt nim na odlew w tyt.

Tym ciosem skosit dwoch nadbiegajacych straznikow. Uderzenie
byto tak silne, ze wyrwato zbrojnym miecze z rgk i obalito ich na
podtoge. Skamieniaty ze strachu prezbiter stat niczym posag,
mamroczgc stowa modlitwy.

—Krolu Niebieski, Pocieszycielu... — Wyciggnat zesztywniatg dton, w
ktorej dzierzyt poztacany krucyfiks.

Czerwona bestia nie okazata cienia strachu przed krzyzem. Rzucita
sie na duchownego i jednym ktapnieciem paszczy oderwata mu
gtowe. Czaszka chrupneta, a spomiedzy warg demona pociekt
mozg zabarwiony krwig. Widac jednak ta przekaska nie byta w



smak Purrhosowi. Zaraz wyplut gtowe prezbitera i rozstawit szeroko
ramiona, by odeprzec atak nadbiegajacych straznikow.

W tlumie zebranym na placu wybuchta panika. Gawiedz, niedawno
jeszcze tak spragniona krwawego widowiska, teraz z okrzykami
przerazenia szukata najszybszej drogi ucieczki. Wokoét podestu
nagle zrobito sie pusto. Najblizsze szeregi zaczety napieraé na tych,
co stali dalej. Tamtych blokowali jednak gapie, ktorzy przybyli na
miejsce kazni jako ostatni. Dotychczasowe okrzyki zachecajace
kata zastgpity teraz jeki rannych i zadeptywanych na smier¢ ludzi.

Na taras zajmowany dotad przez basileusa wyszli tucznicy. Nim
jednak zdazyli napiac¢ cieciwy, Kalikst skoczyt w ttum, mieszajgc sie
z gawiedzig. Przebiegt kilka krokdéw i utknat.

Poleciata pierwsza chmura strzat. Groty zadudnity w deski podestu,
kilka dosiegto Purrhosa. Demon wyrwat je z ciata, a wokot rozeszta
sie nowa fala rybiego smrodu. Zawyt, pokazujgc tucznikom, ze ich
pociski nie sg mu straszne.

Nim tucznicy zdazyli znow napigc cieciwy, czerwona bestia pognata
za Kalikstem. Przeskoczyta nad jego gtowgq i zaczeta torowa¢ mu
droge, machajac fapskami, jakby przedzierata sie przez geste
zielsko na dzikiej tace. Jednak zamiast lisci i todyg traw na boki
leciaty krwawe ludzkie strzepy. Dtonie, nogi, gtowy...

Belzebub wykorzystat zamieszanie. Kilkoma szybkimi ruchami
omotat wokot dtoni i n6g majtajgce sie kawatki tancucha, by nie
przeszkadzaty mu w biegu.

Przerazeni ludzie wrzeszczeli, pedzac przed siebie jak oszalate
bydto.

—Sam diabolos! Koniec swiatal!
—Matkobosko, swiety Klemensie, swiety Pantaleonie, ratujcie nas!

—Mordujg! Saraceni! Uciekac!



Kalikst pomknat za nimi, pokrzykujgc:

—Piekto sie rozwarto! Armagedon! Sad Bozy nadchodzi! Szatani
mordujg chrzescijan! Uciekac!

Niesiony ludzkg falg, doptynat do waskiego zautka. Dalej nie dato
sie juz iS¢ — wybuchta bijatyka, ludzie oktadali sie piesciami,
deskami, wyrwanymi skads drggami. Ktos siegnat po ndz, pociekta
krew. Belzebub nie czekat, az awantura ucichnie. Wdrapat sie na
ramiona ositka przed sobg. Nim ten zdgzyt go strzgsnac,
przeskoczyt na plecy jakiejs grubej baby. Ta nawet nic nie poczuta
— przerazona rozpychata obfitym biustem skottowang gawiedz
blokujaca przejscie. | w ten sposob przemknat do wylotu uliczki.
Zeskoczyt miedzy ttukacych sie obwiesiow i schylony dotart do
nastepnego zautka. Skrecit wen.

Nagle poczut szarpniecie. | drugie, ktére postato go na bruk.

—To ty jestes! Co mieli cie $cigc!

Nad nim stat krepy bandzior gtadko wygolony na tbie. Chytre oczka
biegaty na boki, jego umiesnione tapy sciskaty koniec tanncucha przy
nodze Kaliksta.

—To teraz bedziesz moj, znaczy ztapatem cie.

Mowit po grecku, ale nie trzeba byto wprawnego ucha, by
wychwyci¢ stowianski akcent. Serb albo Butgar, diabli go nadali!

—Wstawaj! Zawiode cie tera prosciutko do cesarza, to i nagrode
dostane.

Belzebub szarpnat noga, jednak na prézno, to bydle miato miesnie
rownie mocne co stalowe okowy pozostate na jego przegubach i
kostkach.

—To jak mam wstac, jak trzymasz? — spytat Kalikst. — Lancuch za
krotki, musisz puscic.



—Takis sprytny? Poluznie, a ty wtedy nawiejesz? He, he, nic z tego!
Lez! A teraz odkrec¢ obydwa tancuchy z ramion i dawaj rece na
plecy.

Zrobit, jak rozkazat oprych. Odwinat dtugie na tokie¢ metalowe
warkocze i utozyt wzdtuz tutowia.

—Dobra, teraz morde do kamienia i ani ruchu.

Krepy ositek puscit fancuch i skoczyt mu na kark. Nim jednak zdotat
pochwyci¢ Belzebuba w zapasniczym uscisku, ten wywinat sie
btyskawicznie. Napastnik byt jednak czujny — w jednej chwili
powrocit do pozycji stojgcej, zacisnat piesc i z obrotu wyprowadzit
cios wymierzony w szczeke Belzebuba.

Prawie mu sie udato. Kalikst poczut musniecie powietrza, gdy
sekaty kutak przeleciat o wtos od jego nosa. Nie czekat, az oprych
poprawi drugim uderzeniem. Zdzielit go pod oko swobodnym
koncem tancucha. Poprawit drugim, walac w srodek czaszki. Krepy
z charkotem upadt na kamienie, z rozcietego tba poleciata krew.

—Za cienki jestes, przyjacielu — syknagt Belzebub. Okrecit z
powrotem fancuchy wokoét przegubow i zdjat z Serba, a moze
Butgara, pas z przytroczonym dwustronnym czekanem. Po namysle
zdart z rannego skérzany kubrak. Byt poprzecierany, porozdzierany,
ale i tak lepszy niz brudne strzepy tuniki. — Nagiego odziates, Bog
zaptac! — rzucit zbirowi na odchodne.

Biegt tak dlugo, az ucichta wrzawa wywotana przez atak demona.
Wkrétce dotart do dzielnicy portowej, niegdys zapewne petnej
gwaru i ruchu, dzis zasnutej dymami, cichej. Tu toczyty sie ostatnie
walki, gdy uciekajgce na okrety niedobitki Seldzukéw odpieraty
ataki zotnierzy basileusa. Po starciach pozostaty zmasakrowane
trupy ludzkie i konskie oraz ruiny kilku domow puszczonych z
dymem przez Turkow dla zmylenia poscigu i spotegowania
bataganu. W zatoce portowej wcigz jeszcze ptonety maszty
kupieckiej galery zbyt wolnej, by uciec przed zapalajgcymi strzatami
Rhomaioi.



Kalikst nie wiedziat, co robi¢. Powinien uciekac jak najszybciej, nie
miat nawet butow, nie méwigc juz o koniu, zas zamiast solidami w
mieszku, pobrzekiwat zerwanymi kajdanami u rak i nég. Czekac¢ do
nocy? Wtedy bytoby tatwiej umknac, skry¢ sie w cieniu i po cichu
opusci¢ miasto, a potem uciekac byle dalej. Ale kt6z wie, co jeszcze
wydarzy sie przed nadejsciem nocy?! Cesarz wysle wojsko na
miasto, by sttumi¢ panike, zamknie wszystkie bramy, obsadzi mury
zotnierzami, a innych pusci w pogon za zbiegiem. Zeby chociaz
mogt pozbyc sie tych pierscieni z metalowymi ogniwami!

Pobiegt wzdtuz nabrzeza w naiwnej wierze, ze gdzies znajdzie
jakas zapomniang todz... Woda pokryta byta grubg warstwg
potamanych i nadpalonych desek, zdechtych ryb i Smieci, posrod
tego wszystkiego dryfowaty trupy. Nie znalazt nic, co nadawatoby
sie do ptywania.

Ruszyt z powrotem do miasta w strone petnej kramow uliczki
przechodzacej — co odkryt dopiero pézniej — w suk. W tej czesci
miasta nie byto juz tak spokojnie jak w porcie. Wsrod zrujnowanych
sklepikow, ograbionych sktadow i poprzewracanych straganow
grasowaty miejskie ztodziejaszki pladrujgce wszystko, co sie
jeszcze ostato po bitwie o miasto. Belzebub nie wchodzit im w
droge. Tamci tez przemykali chytkiem w obawie, ze zaraz
wmaszerujg tu straznicy, by zrobi¢ porzadek.

W jednym z domostw przylegajgcych do suku znalazt troche
wedzonych ryb. Zeschty niemal na wior, ale Kalikst ztapat jedng |
poczat jg chciwie to ssac, to podgryzac. Oszukawszy nieco gtod,
ruszyt na dalsze poszukiwania.

Najwazniejsze — pozbyc sie zelastwa u nog i na rekach. Gdzies tu
musiat byC jakis warsztat, kuznia albo chociazby narzedzia, ktorymi
mogtby wybic nity z kajdan. Z tg myslg przemierzyt kilka nastepnych
uliczek, jednak nic nie znalazi.

Nagle ustyszat gtosy nadchodzacych zotnierzy. Gdyby to
przynajmniej byli jego kamraci z oddziatu bojowego! Ale nie, to byta
piechota basileusa przetrzgsajgca miasto i wytapujgca niedobitki
Seldzukéw. Gdyby odnalezli Kaliksta, natychmiast dowlekliby go



przed oblicze wtadcy. Umknat wiec w najblizszg brame, niegdys
bronigca dostepu do pokaznej rezydencii.

Roztrzaskane wierzeje i wszechobecny batagan wskazywaty na to,
ze dom juz wczesniej zostat doszczetnie spladrowany. Mimo to
Belzebub wkrotce odkryt prawdziwy skarb: skrzynie petng odzienia.
Najwidoczniej nalezata do jednego ze stug, sgdzac po gatunku i
fakturze materiatu. Zrzucit z siebie kubrak zabrany zbirowi, potem
zdart resztki swojego ubrania. Podart na pasy koszule z cienkiego
ptétna i owingt nimi przeguby, zakrywajgc kajdany, jak tez
zwisajgce ogniwa tancucha. Teraz wyglgdato to niczym opatrunek
natozony na opuchniete rece. Tak samo zastonit zelastwo na
nogach, po czym przypasat miecz i naciggnat na siebie dtugg tunike
do ziemi, biatg z niebieskim wzorem ozdabiajgcym brzegi rekawow.
Na to narzucit lekki burnus z biatej wetny. Zakryt twarz kapturem i
upewniwszy sie, ze zotnierze juz przeszli, ruszyt w strone bram
miasta.

Liczyt na to, ze idac spokojnie, odziany w czyste szaty, nie wzbudzi
niczyich podejrzen. Wygladat jak jeden z miejscowych, Syryjczyk
albo Armenczyk, stuga wystany przez swego pana po sprawunki.
Dtugi czas przemierzat puste ulice, lawirujgc miedzy trupami i
stertami smieci. Wkrétce dotart do miejsca, w ktérym zniszczen
wojennych byto mniej, za to wiecej ludzi. Nie widac juz byto oznak
paniki albo tez krecacy sie tu mieszkancy miasta nie wiedzieli nic o
ataku czerwonego demona zajeci codziennymi sprawami.
Obecnos¢ w Laodycei samego basileusa gwarantowata im, ze
unikng zwyczajnych zotdackich rzezi, gwattéw i podpalen.
Pierwszym edyktem Romana Diogenesa po zdobyciu miasta byto
przyznanie rodowitym mieszkancom miasta praw i gwarancji
nietykalnosci. Nie bez przyczyny. Wtadcy zalezato, by Laodycea —
wazny port i osrodek handlu — jak najszybciej odzyskata dawng
Swietnosc¢ i umozliwita regularne dostawy towarow z Seleucji
Konstantynopola.

Na jednym z przewrdconych straganow Kalikst znalazt wiklinowy
kosz. Wziat go, by jeszcze bardziej upodobnic sie do mieszkancow
podgzajgcych za swoimi sprawunkami. Kilka razy mijaty go patrole
zotnierzy, jednak nie wzbudzit niczyich podejrzen.



Chwile grozy przezyt przy bramie miejskiej, gdzie straznicy uwaznie
lustrowali kazdego wchodzgcego i wychodzacego. Byto dosyc¢
gorgco, wiec ich podejrzliwosc¢ wzbudzit kaptur burnusa, pod ktérym
Belzebub kryt twarz.

—Ty! Cos za jeden? Pokaz gebe! — rozkazat jeden z zotdakow,
zastepujgc mu droge. — Mozes ty Turek?! Zdejmuj to!

Kalikst niespiesznie odstonit twarz i Smiato spojrzat w oczy
straznika.

—Hm, no na Seldzuka to ty mi nie wygladasz... — mruknat tamten. —
Ale czekaj! Ja cie skads znam! Skad ja cie znam?

—Tego nie wiem, panie. Zapewne widziates mnie wczesniegj, bo
przechodzitem przez te brame juz nieraz — odpart spokojnie
Belzebub, jednoczesnie ktadac dton na rekojesci ukrytego miecza.
— M¢j pan posyta mnie w interesach, dzis juz przemierzatem te
droge dwa razy.

—Nie, ja cie gdzies indziej widziatem — upierat sie straznik i zawotat
do swych kompanow: — Gamoto! No skad ja znam te gebe, niech
mi ktos powie.

Kompani tylko pokrecili glowami.
—A po co ci wtasciwie ten koszyk?

—Pan mi nakazat nazbierac zi6t zdrowotnych na oktady. Rosng za
miastem niedaleko pod drzewami. Pan moj, znany i szanowany
obywatel Laodycei, zostat ranny, gdy bronit domu przed seldzuckg
dzicza, ktéra uciekajgc w poptochu, chciata wznieci¢ pozar. Pan
moj dobyt miecza i poprowadzit nas do boju, by pomoc basileusowi.
Stad tyle ran na mym ciele, ale, chwali¢ Boga, nic mi nie dolega.
Zas moj pan nie miat tyle szczescia. Dostat. ..

—Dobra, idz juz zbierac te ziota! — machnat rekg znudzony tg
przemowa zbrojny.



Belzebub naciagnat kaptur i wszedt w brame.
Rozdziat 16

Dwiescie krokow za miastem pozbyt sie koszyka i zaczat iS¢
szybszym krokiem. Po godzinie marszu przeklat wtasny pospiech,
ktoéry nakazat mu opusci¢ miasto bez konia. Moze datby zotdakom
basileusa wiecej okazji do pojmania, jednak teraz, cztapigc w
petnym stoncu z nogami poobcieranymi przez kajdany, byt w takim
samym stopniu narazony na wpadke. Rozgladat sie wokot,
oczekujac, ze juz zaraz zza tej tam skaty albo zza tamtej kepy
drzew wyskoczy oddziat zbrojnych, ktorym wyraznie przykazano:
Ma by¢ zywy, caty nie musi.

Zamiast poscigu dojrzat wkrotce parke jastrzebi. Szybowaty w
oddali spokojne i wolne. Nie styszat ich gtosow, jednak juz same
sylwetki ptakow wzbudzity w nim to dziwne uczucie bezwtadu. W
gtowie narastat szum, przed oczami migaty kolorowe ptatki.

—Co sie ze mng dzieje?... — wyszeptat. Po suszonych rybach teraz
czut pragnienie potegowane przez narastajgcy skwar, jednak nie to
byto przyczyng ostabienia.

Wiedziat jedno — musi uciekac¢ byle dalej na pétnoc, w strone
Aleppo, tam szybciej znajdzie pomoc. A pdzniej — do
Konstantynopola. Wspomnienie rodzinnego miasta podziatato nan
jak dzban wina wypity kilkoma szybkimi tykami. Zabi¢ cesarza?
Zabi¢ Czarnego Mnicha? IS¢ na wojne z Seldzukami? Mscic sie za
upodlenie, niewole i Smier¢ Zoe? Mysli przelatywaty przez gtowe
Kaliksta, ttukac sie pod czaszkg jak sptoszone nietoperze.

Przystanat. Wpatrzony w wirujgca na niebie parke drapieznikow
opadt na kolana.

—Co sie ze mng dzieje?... — wymamrotat, walczac z pulsujgcym
szumem rozsadzajgcym czaszke. Zakryt uszy dtonmi, jednak to
tylko wzmocnito hatas. — Dosc juz! Co to jest?



—To twoja dusza — ustyszat cichy gtos.

—Boze... — wyszeptat Belzebub. — Ja chyba umieram. Czy to gtosy
z piekta... Co to jest?...

—To twoja dusza — znéw odpart ten sam gtos.

Kalikst z wysitkiem podnidst wzrok. Jakies dziesie¢ krokow przed
nim majaczyta czerwona drgajgca plama. Potart oczy, zamrugat.
Goragce powietrze falowato, znieksztatcajgc obraz.

—Co... Co to jest? Kim jestes? Czym?

—Moje imie nic ci nie powie — ustyszat. — Zwg mnie Czerwonym
Pustelnikiem. Niewazne. Nie ma na to czasu.

—Kim jestes? Gdzie ty jestes?

—Jestem... pustelnikiem. Gdzie jestem? Daleko. To nie jest w te;
chwili najwazniejsze. Teraz widzisz jeno odbicie mojej sylwetki
niczym miraz na pustyni. Me ciato znajduje sie daleko stad, a ja nie
mam zbyt wiele czasu, by wszystko ci ttumaczyc¢. Postuchaj!

Belzebub wstat i zrobit kilka krokow w przdd. Rozmyty ksztatt nabrat
ostrosci — ujrzat przed sobg sSlepego starca w szkartatnej riasie.

—Zapewne zadajesz sobie pytanie, skad ten szum w twojej glowie,
gdy tylko na niebie pojawig sie te dwa jastrzebie. Ten wiekszy, o
bardziej chrapliwym gtosie, przechowuje w sobie czesc¢ twojej
duszy. Ten ptak to w pewnym sensie ty. Mozna tak powiedziec.

—On to ja?

—Pamietasz Czarnego Mnicha? Co ja sie zresztg pytam, przeciez to
twoj pan i twoje przeklenstwo, zaleznie od tego, jakie sity na ciebie
dziatajg! Ten heretyk dokonat okrutnego czynu na twojej
niesmiertelnej duszy. Rozbit jg na dwoje, odrzucajac to, co dobre.
Zostawit to, co najbardziej pasowato do jego zamiaréw. Wyrwat z
ciebie twg dobroc¢, mitos¢, uczciwosc¢. Po to, bys byt mu Slepo



postuszny. Po to, by mdgt cie wystac ze skrytobdjczg misja.

—Co0? O czym ty mowisz? Przeciez ja zyje! Nikt mi duszy nie
odebrat. Nie jestem trupem! — Kalikst postgpit jeszcze trzy kroki do
przodu. Widziat zmarszczki na twarzy starca, ale jego sylwetka
WCigz pozostawata niewyrazna, jakby utkana z czerwonej mgty.

—Zyjesz... | nie zyjesz zarazem... To, co zostato w tobie, to, co
zwiesz duszg, jest wszystkim, co w tobie najgorsze. Odbierajgc ci
dobro i uczciwosc¢, Czarny Mnich uczynit cie tepym narzedziem
mordu. Nie byt jednak w stanie zrobic jednego: zabi¢ odebranej ci
czesci duszy. Umiescit jg w tym ptaku, w jastrzebiu, liczac na jego
rychtg smierc. Ale ja go uratowatem. Gdy krazy ci nad gtowa,
odzywa sie w tobie utracone jestestwo. Zaczynasz przypominac
sobie rzeczy, ktore heretyk wypalit torturami i cierpieniem. Ty i
jastrzab na te krotkg chwile faczycie sie potbwkami duszy, stajgc sie
jedng istotg, chociaz w dwdch ciatach.

Belzebub przykucnat, podnidst z ziemi kamien i cisngt nim w
kierunku starca.

—Precz, maro! Precz, diabolosie! Czego chcesz?

Pocisk przeleciat przez widmowe ciato eremity i spadt w oddali,
wzniecajac kieby kurzu.

—Nie wierzysz mym stowom albo nie rozumiesz ich. Nic w tym
dziwnego, wiec nie bede teraz wszystkiego ci ttumaczyt. Wyciggnij
tylko ramie i pozwal, by usiadt na nim jastrzab. Wtedy pojmiesz, w
czym rzecz.

Kalikst niechetnie uczynit, czego chciata zjawa. Zaraz ustyszat
zgrzytliwe krrek, krrek, krrek! i jastrzab, zatoczywszy kilka coraz
mniejszych kregow, tagodnie przysiadt na przedramieniu
Belzebuba. Mimo tancucha i owijajgcego go ptétna pazury ptaka
lekko drasnety skore, wyciskajac z niej drobne kropelki krwi.

—Musisz postarac sie o skorzany rekaw, by lepiej chronit cie przed
szponami jastrzebia — powiedziat starzec, jednak Kalikst juz go nie



styszat. Dotkniecie ptaka przeniosto go wstecz w czasie i na inne
miejsce. To juz nie byly niejasne wspomnienia wywotywane przez
krzyki parki drapieznikow. Nagle zrobito sie ciemno. Czut stechty
zapach tufowego monastyru, smrod trupich braciszkow i Smierci.

Znow zobaczyt Zoe. Wisiata rozpieta na krzyzu z grubych bali.
Naga i pokrwawiona, zardzewiate warkocze tancuchow do krwi
oplataty jej ramiona i uda. Mimo strupdéw i zaschnietych sladow
czerwieni, mimo czarnych, posklejanych brudem witoséw wcigz
emanowato z niej piekno.

—To ty... — wyszeptata Zoe. — Teraz wiem, ze to ty. Prawdziwy.
Kochany...

—Przeciez méwitem — ustyszat Kalikst wtasny gtos. — To ja jestem.
Wtedy z mroku wytonita sie jeszcze jedna postac.

—Dos¢ tych gruchan — rozkazat nagle Czarny Mnich. — Zabij jg!

A po chwili rzekt z jeszcze wiekszym naciskiem:

—Nuze! Zabij ja! Nie zwlekaj, bo goscie radzi obejrze¢ widowisko. —
Odwrdcit sie do kogo$ skrytego w cieniu. — Jak widzisz, panie,
mamy tu przyktad bezgranicznej, slepej mitosci. Ale mitosc¢ to
uczucie przegranych, mitos¢ to stabos¢ cztowiecza, a wiec trzeba
sie jej wyzby¢, by osiggnac¢ swoj cel. Mitosc jest slepa, wiec ten, co
ja odczuwa, rowniez jest slepcem. Nasz urodzony zabdjca nie
moze czu€ mitosci. Jak sie jej ostatecznie wyzbedzie, bedzie
gotow... Nuze, no zadaj jej cios i zakoncz to przedstawienie!

Nie od razu spetnit ten rozkaz, ale bynajmniej nie z litosci... | to byto
jeszcze gorsze niz samo morderstwo... Wreszcie klinga Belzebuba
weszta gteboko, az po jelec, w srodek brzucha dziewczyny. Z rany
jeta sgczyc sie krew.

Szarpnat jg za wtosy. Zoe zawyta rozdzierajgco, jednak zaraz
umilkta. Z ust pociekta jej spieniona czerwien.



—Dlhaczhego?... — wycharczata dziewczyna. — Khoch... Khochatam
cie... Dlhaczhego mnie zabijasz...?

Dlaczego jg zabitem? Dlaczego? Zabitem! Zabitem! — powtarzat w
myslach. Pod czaszkg poczut tupanie, ogarneta go oslepiajgca fala
jasnosci, ktéra wkrotce zaczeta stopniowo przygasac. Pozniej juz
byta tylko ciemnos¢. Ocknat sie po kilku klepsydrach z twarzg przy
ziemi. Jastrzab krgzyt mu nad gtowa, cicho pokrzykujac.

—Ona zyje — ustyszat nagle.

Z wysitkiem uniost gtowe. Widmowy starzec wcigz stat na drodze
utkany z czerwonego dymu.

—Co...?
—Ona wcigz zyje. Zoe. Nie zabites je;j.

Belzebub zerwat sie na réwne nogi. Podbiegt do pustelnika. Chciat
pochwyci¢ go za ramiona, lecz jego dtonie przeniknety przez miraz.

—Gadaj! O czym ty mowisz? Przeciez pamietam! Wbitem jej szable!
A potem skrecitem kark.

—Nie ma czasu na wyjasnienia. Nie teraz. Mogag cie pojmac w
kazdej chwili. Jezeli chcesz ujS¢ pogoni i przywrocic to, co utracites,
przywroci¢ swoje dawne zycie, musisz dotrze¢ do mojej pustelni.

—Gdzie?
—Na Cyprze. W gérach Troodos.
—Jak mam sie tam dostac?

—Zawroc¢ do miasta. Jeszcze dzis do portu w Laodycei zawinie
kupiecki statek z Famagusty. |dz tam i zaokretuj sie. Statek
wyptynie w rejs powrotny jutro rano. Gdy juz bedziesz w
Famaguscie, musisz kierowac sie do srodka wyspy, w strone
wzgorza Throni.



—Ztapig mnie. Jestem zbiegiem.

Starzec w szkartatnej riasie rozcapierzyt palce i powoli zacisnat dton
w piesc. Kalikst poczut, ze kajdany obejmujace jego przeguby i
kostki, pekaja.

—Odwin szmaty i pozbadz sie zelastwa — nakazat pustelnik. —
Zawroc¢ do miasta, jednak zanim do niego wejdziesz, wez kosz,
ktory porzucites za murami. Gdy skierujesz sie jakies tysigc krokéw
boczng drogq idgcg od bramy, dojdziesz do niewielkiego jeziorka,
duzej katuzy wiasciwie. Na jego brzegach rosng ziota, bardzo
aromatyczne. To jest ostrowonka, poznasz na pewno. Wypetnij nimi
kosz i wracaj do miasta. Pamieta;: jestes stugg swojego pana. Nikt
cie nie zaczepi.

Belzebub zaczat odwijac ptétno z przegubdéw. Stalowe obrecze
wygladaty tak, jakby ktos je roztupat rowno na dwie czesci. Nie
wygladat juz jak zbieg, raczej jak zabiegany chtopiec na posyiki.

—Tym zmylisz zotdakow basileusa, ale nie oszukasz Purrhosa.
Bestia bedzie podgzac za tobg krok w krok. Chociaz teraz
uratowata cie od sSmierci, wkrotce obroci sie przeciwko tobie. Gdy
zaczniesz uciekac, oddalajac sie od Diogenesa, gdy stanie sie
jasne, ze nie wykonasz zadania, dwugtowy demon zabije cie.

—To co robi¢?

—Nie mam dosc¢ mocy, by przeniesc cie do mojego eremu, ani sam
nie moge pokonac drogi do ciebie przez mrok bezczasu. Moge ci
jednak pomoc w inny sposob: wez to!

Starzec wyciggnat dton, w ktorej btysnat srebrny tancuch z
zawieszonym na jego koncu rownoramiennym krzyzem. Pertowa
masa zabarwiona na bfekitno zal$nita w swietle stonca.

—To jest amulet, ktory powstrzyma Purrhosa — wyjasnit pustelnik,
wypuszczajgc fancuch spomiedzy palcow. — Nie bedzie mdgt cie
zabiC. Pamietaj jednak, ze krzyz nie uchroni przed pazurami i ktami



bestii innych ludzi, ktorzy znajdg sie blisko ciebie.

Belzebub podnidst talizman. Ramiona krzyza pulsowaty réznymi
odcieniami btekitu niczym falujgce morze lub niebo, na ktérym wiatr
przepedza chmury. Posrodku skrzyty sie ztote litery, jednak Kalikst
nie potrafit ich rozczytac. Nie byta to greka ani facina, ani nawet
ruska cyrylica. Symbole nie przypominaty zadnego z alfabetow,
jakich uzywaty chrzescijanskie narody.

—Zawracaj do miasta i jak najszybciej dostan sie na Cypr — rozkazat
starzec. — Zostawiam ci jastrzebia jako towarzysza niedoli. Bedzie
ci przypominat, kim jestes i jaki jest twoj cel. Dbaj o niego. Jesli
podroz sie przedtuzy, musisz zapewni¢ mu pozywienie, bo sam nic
nie upoluje. Gdy zginie, na zawsze pozostaniesz tylko cieniem
siebie samego. Zywym trupem pozbawionym najpiekniejszych
czastek duszy. Bestig, ktora potrafi tylko nienawidzic.

Drugi z ptakdéw znizyt lot.

—Kjek! Kjek! Kjek! — zawotat spiewnie, przeleciawszy nad gtowg
Belzebuba. Rozpoznat gtos samicy.

—Jg zabieram — rzekt starzec. — Gdyby nie jej pomoc, jastrzab z
twojg duszg dawno juz by zdecht. Ale teraz bedzie pomagac¢ mnie.
Bedzie moimi oczami w gérach.

To powiedziawszy, eremita w szkartatnej riasie zniknat. Kalikst
chwile stat, wpatrujgc sie w miejsce, gdzie jeszcze przed chwilg
widziat sylwetke starca.

To miraz — pomyslat. — Omam zestany przez stonce, gtod i
zmeczenie.

Zimny dotyk srebrnego tancucha z btekitnym krzyzem przekonat go,
ze to nie byt sen na jawie.



—A! To znowu ty! Co tam masz? — zapytat zotdak przy bramie.
—Ziota. Takie, jak mi nakazat pozbiera¢ maj pan.

—Pokaz! Co to za zielsko?

—To jest... hmm... ostrowonka.

—Na oktady?

—Na oktady. | nie tylko. Mowig, ze od tego przyrodzenie sterczy
lepiej niz u byka, a twardsze jest niz kamien. Mozna heblowac catg
noc, a sit nie ubedzie.

—Ha, ha, ha! To takie rzeczy twemu panu na mysli! No dobrze,
idzze. Bo pan pewnie czeka u wrot swego haremu i nogami
przebiera, he, he. Ech, te Syryjczyki, Saraceny... Tylko jedno im w
gtowie.

W miescie zapanowat juz spokdj. Trupy gapiow rozszarpanych
przez Purrhosa uprzatnieto, ci, co ocaleli, rozeszli sie, opowiadajgc
znajomkom, czego byli Swiadkami. Pewnie na trzech stuchaczy
zrazu jeden uwierzyt, dopiero za kilka dni ludzie zaczng sie
zastanawiacC, czy czasem ta sama pogtoska powtorzona przez
dziesieciu ludzi nie jest jednak prawda. Teraz najwazniejsze byto
uprzatng¢ swoje domostwa, zebraé dobra, ktore ocalaty, otworzy¢
sklepy i rozstawi¢ kramy. Na roztrzgsanie, ile jest racji w opowiesci
o demonie, przyjdzie czas wieczorem, w tawernie przy dzbanie
wina.

W porcie niewiele sie zmienito. Fale miotaty potamanymi deskami i
zdechtymi rybami, posrdd ktérych dryfowaty trupy. Morze musiato je
przyniesc¢ z gtebszej wody — na drugim koncu nabrzeza Kalikst
dostrzegt woz grabarzy, zbierajgcych zwtoki polegtych. Bedg mieli



tutaj jeszcze kilka dni roboty.

Dalej zobaczyt statek, o ktorym mowit pustelnik. Byt to okret
wojenny przebudowany na jednostke kupiecka. Poktad dromony az
dudnit od stop tragarzy wynoszacych z tadowni worki ze zbozem,
beczki z winem i paki ze skorami. Belzebub pokrecit sie miedzy
nimi, wreszcie wypatrzyt kapitana.

—Ludzi do pracy wam nie trzeba?

—Widzisz tego grubego z czerwona gebg? To Konstantyn. Dowodzi
tragarzami. Moze cos bedzie miat.

—Chce ptyngc na Cypr. Zabrac sie na poktad.

—A umiesz cos? — Wilk morski tasowat go pogardliwym
spojrzeniem. — Wygladasz mi na chudziaka.

—Roznych rzeczy sie w zyciu imatem. Dam se rade z kazda robota.

—Ptywates kiedys? Znasz sie na marynarskiej robocie? Do tego trza
mieC krzepe i nie ba¢ sie wody.

—Dam rade.

—A niech tam! | tak nie mamy dosc ludzi. Kilku poszto na stuzbe do
basileusa, ledwosmy przybili do Laodycei. Skusity ich tupy wojenne.
Jakby nie wiedzieli, ze najlepsza robota podczas wojny to handel.
Ale nie ptace duzo! Dostaniesz strawe, dzban wina i sto nummi na
dzien.

—Niech bedzie. Chce tylko doptyna¢ do Famagusty.

—Wyruszamy jutro rano, tuz po wschodzie stonca. Nie petaj sie bez
potrzeby, nie zachlej, nie chodz na dziwki, bo nie bedziemy czekac.

Kalikst spojrzat w niebo. Wysoko, pomiedzy lekkimi chmurkami
szybowat jastrzgb. Lepsza czesc¢ jego duszy.



Dopiero gdy port rozmyt sie w oddali skryty za mokrg bryza,
Belzebuba opuscit skurcz zotgdka, ktory towarzyszyt mu od chwili,
gdy wrdcit do miasta. Stroj stugi chronit go przed przypadkowym
zatrzymaniem, szybko jednak zauwazyt, ze po Laodycei krgzg
patrole, ktére ani chybi majg za zadanie pochwycic¢ go i z powrotem
zawlec na $ciecie. Smiat sie w duchu z naiwnosci zotdakow
basileusa. Nawet gdyby postawili na nogi wszystkich zbrojnych,
ktorzy ruszyli na wojne z Seldzukami, po zmroku nie mieliby szans.
Skryty pod skrzydtami cienia przeslizgnatby sie na mury, a z nich
zszedt po linie tak jak to robit juz nieraz. Z drugiej strony musiat
jakos dotrwac do wieczora i te dluzace sie chwile napawaty go
nieustannym niepokojem. W nocy nie wyzbyt sie obaw — siedziat w
kacie tawerny, obserwujgc spode tba pijgcych marynarzy i
weszacych wszedzie zotnierzy. Pdzniej poszedt spa¢ do wspdlnej
izby, bo osobne zajeli kupcy i oficerowie ze statku. Lezgc pomiedzy
sapigcymi, chrapigcymi, burczacymi i pierdzgacymi majtkami ze
statku, cuchngcymi starym potem i wypitymi trunkami, nastuchiwat,
czy nie nadchodzg gady, by z powrotem zabrac go za kraty.

Nic jednak sie nie zdarzyto. Noc mineta spokojnie, nie liczac
mordobicia, jakie miato miejsce tuz pod oknami tawerny. Doszto do
niego miedzy rabusiami zwabionymi przybyciem dromony a
zotnierzami pilnujgcymi statku. Pobite opryszki szybko uciekty,
jeden tylko zostat, wypuszczajgc czerwone bagbelki z rozharatanego
gardfa.

Na morzu Kalikst zapomniat o strachach Laodycei. Stuchat huku fal,
topotu zagli, jeczenia wioset w dulkach i odlegtego, ale wcigz
wyraznego wrzasku jastrzebia. Ptak szybowat nad statkiem, a
wtedy Belzebuba nachodzity wspomnienia. Zte wspomnienia. Bol i
rozpacz w oczach Zoe, rechotliwy Smiech czarnego heretyka...



Jak to mozliwe, ze Zoe zyje? A moze widmowy starzec ktamat, by
da¢ mu nadzieje?

Zatopiony w myslach nie spostrzegt nawet, gdy dtonie z catej sity
zaciskane na linach zagli zamienity sie w krwawg miazge.
Wrzeszczenie bosmana plujgcego najgorszymi przeklenstwami
brzeczato mu w uszach jak mucha. Cos, na co sie nie zwraca
uwagi, przynajmniej dopoki owad nie lata nad gtowg. Machinalnie
wykonywat polecenia, a w zasadzie nasladowat ruchy innych, bo
nie rozumiat zupetnie, czego wiasciwie chce ryczacy bosman.

—Wybieraj grota szot! Ruchy, adelfi, ruchy! Gamoto!

Belzebub robit, co mogt, jednak nie szto mu to za dobrze. W gtowie
rozbijaty sie wspomnienia, serce ktuta tesknota. Lina coraz
bolesniej parzyta dtonie. Upadt na deski, ciggngc za sobg reszte
majtkow.

Stary wyga podskoczyt do nich i ryknat:

—Do kurwiej nedzy! Co to ma by¢, adelfi? Do dupy z takg robotg!
Gamo! Widac, ze swiezynka! Ptywates kiedys? — zwrocit sie do
Kaliksta. — Znasz choc¢ troche marynarskg robote?

—Noo... prawde moéwigc, statki widziatem tylko w porcie. W
Konstantynopolu.

Twarz bosmana zalata czerwien wsciektosci. Otworzyt usta, by
rykng¢ i wyrzucic z siebie nastepny potok przeklenstw, nagle jednak
machnat rekg i wskazat na maszt.

—Wejdzze na gore. Siedz tam i patrz na boki. Nie chce cie widzie¢
ani stysze¢. Chyba ze dojrzysz okret piratéw. Wtedy drzyj morde, ile
dasz rade.

—Pewnie. To umiem robi¢. — Zmeczony Belzebub usmiechnat sie
gtupkowato.



—Precz stad! Na gore!

Kalikst nie zwlekat. Ztapat za line i zaczat sie wspinac¢ po maszcie
ze zrecznoscia, ktora zadziwita marynarzy.

—A jednak! Jednak cos umie! Skacze lepigj nizli matpa.

Na szczycie masztu znajdowata sie niewielka poprzeczna belka z
podczepiong u spodu siecig. Nie byto to zbyt wygodne miejsce,
jednak Kalikst, nie myslac dtugo, objat nogami reje, przewigzat sie
w pasie ling i tkwit tam, patrzac na jednostajne morze.

Gdzie nie spojrzat — sktebione fale, na ktérych tanczyty stoneczne
refleksy. W oddali majaczyta Syria ledwo widoczna jako waski szary
pasek. Wkrotce dojrzat jeszcze cos — czarny punkcik zblizajgcy sie
szybkim lotem do ich statku. Jastrzgb! Kaliksta znéw ogarnety
zawroty gtowy, jednako znacznie stabsze niz dotad. Utracona czesc¢
duszy, teraz niesiona na ptasich skrzydtach, bolesnie wdzierata sie
do jego serca, jednak za kazdym razem cierpienie byto mniejsze.
Zamknat oczy, starajgc sie uspokoic scisniety zotgdek.

Nagle poczut, ze spada. Ze leci z szeroko roztozonymi ramionami
prosto na pokfad, na gtowy pracujgcych majtkow. Przerazony
otworzyt oczy i krzyknat:

—Kjek! Kjek! Kjek!

Zobaczyt wtedy siebie siedzgcego na rei, obwigzanego linami.
Przytulonego do masztu z gtowg opuszczong na piersi. Wtedy
zrozumiat. Widziat oczami jastrzebia! Czut jego skrzydta, jego
lekkos¢ podczas swobodnego lotu pod chmurami. Nie wiedziat,
skad ten dar i czy to co$ dobrego, czy tez zty omen, przeklenstwo
rozbicia duszy miedzy cztowieka i ptaka. Radowac sie czy
rozpaczac? Nie myslat o tym. Tylko znéw wrzasnat:

—Kjek! Kjek! Kjek!

Za chwile byt juz sobg. Podnidst gtowe, ciggngc wzrokiem za
odlatujacym drapieznikiem.



Wiatr od morza zacinat lekkim chtodem. Belzebub naciggnat kaptur
burnusa. Ubranie, niegdys ISnigce bielg, teraz przypominato tach
zebraka, jednak dawato ochrone przed wichrem. Przytozyt gtowe do
masztu i stuchat monotonnego toskotu fal i furkotu zagli. Nawet nie
spostrzegt, gdy zapadt w drzemke.

Znow widziat scene, gdy zabija Zoe. Ostrze szabli wdzierajgce sie
w brzuch dziewczyny i ohydny rechot Czarnego Mnicha. Cierpienie
| rozpacz utraconej mitosci w gasngcych oczach jego ukochanej.

—Nie... — mamrotat. — Nie zabitem cie, Zoe. Nie! Przebacz!
Obudzit go znajomy fetor gnijgcych ryb. | ryk jak toskot lawiny.

Purrhos wisiat na szczycie masztu, sciskajgc olinowanie zagla.
Wiekszy teb, ten z paszcza, wisiat Kalikstowi nad uchem,
paralizujgc hatasem i smrodem. Mniejsza gtéwka, osadzona na
ruchliwej szyi, wita sie niczym waz, w jej slepkach ptoneta furia,
nozdrza dyszaty wsciekle.

Liny zagla zaczety pekac, wiec czerwony demon ztapat za maszt.
Drewno zatrzeszczato ztowrdzbnie.

—Dhjooo-geenhessss... Dhjooo-geenhes!

Belzebub szarpnat line, ktora utrzymywata go na rei. Na prézno.
Pod wptywem obcigzenia wezty zacisnety sie na kamien. Nie byto
ucieczki od stwora, wisiat jak kurczak spetany na straganie
handlarza drobiem.

Co gorsza, z pasa, ktory od wejscia na poktad nosit pod burnusem,
znikta jego nowa bron — dwustronny czekan odebrany opryszkowi z
Laodycei.

—Dhjooo-geenhessss... Zaaabijjj! Terrrasss!

WSsciekte oczka swidrowaty Kaliksta niczym rozpalone do biatosci
stalowe wiertta.



—Zabije... — wycedzit w odpowiedzi, starajgc sie nie wciggac
powietrza nosem — ale twojego stworce i pana. Tego cuchngcego
heretyka kryjacego twarz przed stoncem. Zabije go jak nic!

Dwugtowy ryknat, plujgc zéttawa sling. Maszt hustat sie jak trzcina
na wietrze, trzeszczac przy tym coraz bardziej niepokojaco.

—Zhabijj! To roskas, Paanaa...
Przeklete sznury! Teraz Belzebub przeklinat swojg gtupote, ze poza
czekanem nie zabrat ze sobg noza. Chociazby matego kozika do

strugania patykow! Wszystkie skarby swiata za kozik do strugania
patykow!

—Rosskass... Zhabi¢! Pan kazat!

—To nie jest mgj pan, bestio! Idz precz i powiedz temu staremu
capowi, ze przyjde i poderzne mu gardto.

—Nie.
—Co nie?

—Nie poderzniesz — wydyszat catkiem wyraznie, po ludzku Purrhos i
siegnat tapg ku gardtu Kaliksta. — Ja cie teraz udusze.

Rozcapierzyt paluchy pokryte jakas dziwng czerwonoszarg mazia.
Nagle je cofnat i zawyt, jakby go palili zywym ogniem.

—Bdl! Skad? Co to?

Kalikst dopiero teraz sobie przypomniat — to ten krzyz, ktoéry dat mu
starzec! Wyszarpnat tancuch spod koszuli i mocno scisnat
potyskujacy talizman, by bestia nie wyrwata mu go z reki. Pamietat
przecie, jak tatwo rozprawita sie z tancuchami, kiedy mieli go
scinac.

—B4l! Co to? Skad masz? — Demon odchylit wiekszy teb i Swistat



cicho przez zeby w niespokojnym oddechu. W oczach matej gtowki
pojawit sie strach. Kalikst dostrzegt to.

—Ha! A wiec boisz sie! Dobrze gadat starzec!

Stwor chuchnat, niemal pozbawiajgc Belzebuba przytomnosci.
Kalikst na chwile oslept.

—Wynocha, czerwony smierdzielu! — wystekat. — Do swego pana,
precz!

Kolejne chuchniecie jak wybuch wulkanu. | gniewny charkot.
Dwugtowa bestia wyciagneta fape, by pazurami wydrapa¢ mu oczy,
wyszarpnac jezyk, a na koniec zgruchotac czaszke.

Belzebub zastonit sie krzyzem. W Purrhosa jakby piorun strzelit.
Bestia zaskrzeczata krotko, zwolnita uchwyt i machajgc dtugimi
ramionami, poleciata w dét. Za chwile rozlegt sie tam trzask drewna
| przeciggle wycie.

Zapadta niepokojgca cisza. Kalikst nie styszat ani rykéw potwora,
ani wrzasku zatogi biegnacej z nagimi ostrzami, by posiekac bestie
na strzepy. Morze szumiato, wiatr kottowat zbielate fale, ale w tej
wodnej muzyce brakowato jednego tonu. Wiosta! Wiosta galery
zwisaty smetnie jak skrzydta rannego ptaka.

Z trudem zdotat rozsupta¢ wezty — zajeto mu to jakies pot
kwadransa, jednak przez ten czas z dotu nie doszedt go zaden
gtos. Gdzie zatoga? Dlaczego nie czyni rejwachu jak zawsze?

Schodzac na poktad, zaczat powoli rozumiec. Marynarze lezeli na
poktadzie zwaleni na deski niczym wory, tkwili nieruchomo, jakby
zapadli w ciezki sen. Ani sladu krwi, zadnych oderwanych
cztonkdw, rozwitdczonych flakow...

A jednak nie zyli. Wszyscy. Belzebub chodzit od ciata do ciata,
szukajac w nich jakichkolwiek oznak zycia czy chociazby oznak
wewnetrznej walki, oporu, cierpienia. Nie. Majtkowie nie oddychali,
ich serca nie bity, krew nie pulsowata w zytach.



Bosmana znalazt na rufie kilka krokow od stanowiska sternikéw.
Lezat na plecach z martwym wzrokiem skierowanym w niebo. Na
jego twarzy wcigz widniat gniewny mars, jakby nawet oddawszy
ducha diabtu, poganiat swych majtkbw w rejsie do piekta.
Roztupana na pét czaszka zalewata poktad szaroczerwong mazia.

Jak umarli? Im dtuzej Kalikst ogladat ciata, tym mniej miat
pomystow. Trucizna? Nie, mieli spokojne oblicza, ani sladu
cierpienia. Cios puginatu w serce, uderzenie mieczem przez gtowe?
Nie, nie byto krwi. Uduszeni? Zadnych oznak, karki tez cate — nikt
ich nie skrecit.

Posrodku tego trupowiska lezat Purrhos. Ten dla odmiany wcigz
dychat, tkwigc nieruchomo w dziurze, jakg wybit w poktadzie,
spadajgc z masztu. Belzebub przyjrzat mu sie blizej. Wieksza gtowa
stwora wpadta do szczeliny miedzy deskami i tkwita w niej
catkowicie schowana. Szyja matego tebka zgieta nienaturalnie w
trzech miejscach przypominata weza nasyconego potknietym
prosiakiem.

Zostawit Purrhosa i pobiegt do wejscia pod poktad. Gdzie$s musi by¢
choc¢ jeden zywy cztowiek! Kapitan, kupcy, ich pomocnicy,
skazancy przy wiostach!

Wszedzie, gdzie tylko zajrzat, widziat ten sam obraz: nieruchome
ciata pograzone w wiecznym snie. Bez sladow cierpienia, bez
oznak walki. Kapitan siedziat przy stole w swej kajucie z twarzg
opartg o blat wytozony mapami. Kupcy takoz martwi.

Zszedt nizej, na poktad galernikdw. Z trudem otworzyt drzwi —
blokowato je wielkie cielsko nadzorcy z batem w garsci. Wewnatrz
przywitat go duszacy smrod fekaliow i dwiescie nagich ciat
wiszgacych na nieruchomych wiostach. Zatykajgc nos, obszedt cate
pomieszczenie galeryjkg straznikow. Nawet tu nie dostrzegt sladow
walki, jakby Bog zlitowat sie nad skazancami i jednym ruchem dtoni
odebrat im dusze i oddat na pokute Szatanowi. Nie ma watpliwosci,
ze po galerze tortury w piekle mogty by¢ jeno wybawieniem.



Wrdcit na goére. Dusito go narastajgce przerazenie na mysl, ze
zostat sam na pokfadzie dromony z nieprzytomnym, ale wcigz
zywym i morderczym demonem, oraz kilkoma setkami cichych
trupdéw. Co dalej? Jak dotrze¢ na Cypr? Jak dotrze¢ na jakikolwiek
suchy lad?

Dopiero teraz spostrzegt, ze statek pchany tagodnymi, ale
stanowczymi podmuchami wiatru, powoli ptynie w strone stonca.
Nie wiedziat, jaka byta pora dnia, ale oceniajgc potozenie zo6tej kuli
na niebie, wywnioskowalt, ze galera zboczyta na potudnie, obierajac
kurs na opanowang przez Seldzukoéw Palestyne. To nie byto
miejsce, do ktdrego chciat sie dostac. Juz lepiej pojs¢ na dno razem
z galera, trupami marynarzy i czerwong hydra.

—Zhaabi¢... — doszto go nagle z tytu sttumione burczenie.
Podskoczyt, jakby mu kto$ przytozyt rozpalonym pretem w piety.
Demon sie obudzit!

Pobiegt w jego strone, chwytajac po drodze swoj czekan. Wziagt
zamach, spodziewajac sie ataku bestii, jednak dwugtowy dalej lezat
z gtowg miedzy potamanymi deskami.

Mamrocze bez przytomnosci — odetchnat z ulgg Kalikst. — Zaraz sie
jednak obudzi i wtedy krzyz moze juz nie wystarczy¢ do obrony.

—Jakzes ty sie tu dostat, demonie?... — wyszeptat. Czy czerwony
Smierdziel potrafit ptywac jak delfin, czy tez sprytnie przyczait sie w
tadowni miedzy pakami towarow wiezionych przez kupcow do
Famagusty?

Podszedt na prawg burte. Szalupa ratunkowa! Niewielka 16dz
zawieszona na obitych stalg wysiegnikach. Zajrzat do srodka — trzy
tawki, dwie pary wioset. Mogto sie tam zmiesci¢ najwyzej osiem
0s0Ob, moze dziesiecC. Liczac z tajbg z lewej burty, w sumie nie
wiecej niz dwadziescia osob. Kupcy, kapitan, oficerowie, moze
jeszcze ktos... Zwykli majtkowie i galernicy w razie katastrofy mieli
iSC na dno i gni¢ tam jako pokarm dla ryb.

Obejrzat doktadnie mechanizm wysiegnika. Do opuszczenia todzi



potrzebne byty dwie osoby. Pieknie! Postanowit jednak
zaryzykowac. Poluzowat blokade z jednej strony. Lancuch zaczat
przesuwac sie z terkotem, t6dka poszta w doét. Zbyt szybko! Ledwo
zdotat z powrotem wsungc klin na miejsce. Teraz na drugq strone. |
to samo. Zdjat blokade, opuscit tancuch, po chwili unieruchomit.
Szalupa zjechata kilka stop ponizej linii poktadu, jednak jej dzidb
wisiat za wysoko. Po kilku takich prébach wreszcie obnizyt t6dz tuz
nad powierzchnie morza.

W koncu opadta na grzbiety fal. Zaryta rufg w ton, hojnie nabierajgc
wody niczym chochla zupy.

—Gamoto! — zaklat, biegngc do drugiego tancucha. Zwolnit klin i dno
todzi z gtuchym pacnieciem opadto na morze. Co najmniej w
czwartej czesci szalupe zalato.

Opuscit wiec na doét wiadro, ktérego majtkowie uzywali do
szorowania poktadu. Przetrzgsngwszy catg galere, przyniost tez
kolejne tupy: beczutke ze stodkg woda, troche suszonego miesa,
flasze wina, gruby koc i dwa zakrzywione noze. Wcisnat to
wszystko do skorzanego worka podréznego z kajuty kapitana i
zrzucit do szalupy.

Z zabitego zotnierza, jednego ze strzelcow stanowigcych ochrone
statku, zdjat tuk i sajdak. Zebrat tez strzaty od jego kompanow i
umiescit w todzi.

Zszedt pod poktad.
Nie byto go niecaty kwadrans.

Wybiegt w pospiechu. Wskoczyt do drugiej szalupy i kilkoma
mocarnymi uderzeniami toporka roztupat jej poszycie.

—Teraz czas zajgc sie smierdzielem — mruknat. Chwycit mocnie;
rekojesc¢ czekana i stanat nad wcigz nieprzytomnym Purrhosem.
Gdzie to bydle ma serce? — zastanawiat sie. — Pare ciosow i sprawa
zatatwiona. Tylko gdzie walic?



W koncu rgbnat demona w maty tepek, tak by strzaskac nos i oczy.
Jak nie bedzie widziat i czut, to juz potowa sukcesu.

Ostrze rozcieto skore bestii i zeslizgngwszy sie, wbito w deski
poktadu.

—Gamo... — jeknat tylko Kalikst.
W tej samej chwili czerwony stwor zaryczat rozdzierajgco i skoczyt
na rowne nogi. Krew zalewata mu czoto, jednak rana byta

niewielka.

Przeciez takim ciosem roztupatbym czaszke wotu — przemkneto
Belzebubowi przez mysl. — A jego tylko drasneto!

Purrhos otart wierzchem tapska krew z czota. Wydat z siebie
gniewne wycie i skoczyt na Belzebuba.

Ten jednak trzymat juz pulsujacy btekitnym swiattem krzyz.
—Precz, szkarado! Precz ode mnie!

Demon wsciekle wywijat ramionami, jednak bat sie zblizy¢. Syczat i
plut, ryczat i charczat, ale nie podszedt do swojego wroga blizej niz
na cztery kroki.

Cofajac sie, Kalikst dotart do burty. Dwugtowy potwoér cztapat za
nim krok w krok. Nie mogt zaatakowac, jednak jakas szczatkowa
inteligencja méwita mu, ze wcigz jest w stanie pokrzyzowac plany
Belzebuba.

—Zhaabic! Dhiogenesa! Ty...!

—Sam zabij, skoro tak! Juz swoim fetorem mozesz wydrze¢ mu
ducha! Precz ode mnie!

Nim Purrhos cokolwiek powiedziat, Kalikst jednym uderzeniem
czekana odciat line, do ktérej byta przywigzana tédz. Skoczyt przez



burte, majgc nadzieje, ze nie wylgduje na poktadzie szalupy, tylko
tuz obok niej. Ta tédka nie wygladata na zbyt stabilng, zwtaszcza ze
nabrata sporo wody.

Morze byto chtodniejsze, niz myslat. Jakby zima wcigz jeszcze nie
odesztal

Miocit ramionami, by jak najszybciej dopedzi¢ szalupe unoszong
przez fale i by sie rozgrzac.

Za sobg postyszat ryk demona. Jednak odwrdcit gtowe dopiero
wtedy, gdy juz wpetzt na t6dz. Nie zwlekajac, wyciggnat wiosta,
umiescit je w dulkach i jat jak szalony nimi obracac.

Krypa byta ciezka i niezgrabna, a woda, ktora wlata sie do niej
podczas niefortunnego opuszczania, zalata dno powyzej kostek.

—Nie bedzie lekko — wysapat.

Nieraz ptywat todzig po Ztotym Rogu, ot chociazby po to, by okrasc¢
statki Italczykow w Galacie. Tyle ze wowczas zazwyczaj deskami
machat Nicetas! Wiostowat jednak dalej, by jak najszybciej oddalié¢
sie od dromony.

Gdy spojrzat w tyt, juz ptoneta. Chciwe jezyki ognia wysuniete z
otwordéw na poktadzie galernikow lizaty burty, a nadbudowke na
poktadzie otaczata czapa czarnego dymu. Z gtoSnym trzaskiem
pekaty skrzynie z jedwabiem, przyprawami i olejkami z dalekiego
Hindu. Drogocenny towar uzyskany przez kupca w zamian za bron i
zywnosc¢ dla wojska zadziatat niczym igré pyr — nagle srodkowa
czesc poktadu eksplodowata, wyrzucajgc pod niebo ptomien ditugi
jak pot masztu. Zaraz zajety sie od niego zagle. Wiatr roznidst ogien
na nietkniete jeszcze czesci statku. Dromona w mgnieniu oka
zamienita sie w gorejgca kule powoli osuwajgcg sie w morska ton.

—Gdzie jestes?... — spytat cicho Kalikst.

Dwugtowa sylwetka migneta na tle ptomieni, stychac byto wycie
potwora, pozniej jednak czerwony demon zniknat i ucicht. Pochtonat



go pozar? Skoczyt w fale? A moze za sprawg jakiejs magii
przeniost sie na bezpieczny lad? Belzebub zadrzat na te ostatnig
mysl. Magia! To by ttumaczyto niespodziewang obecnosc
Smierdziela na poktadzie galery!

—Przeklety czarny szarlatanie! — mruknat Kalikst. — Gdziezes teraz
przeniost te swojg hydre? Czeka na mnie na Cyprze? A moze
ptynie pode mng jak ryba i tylko patrzy, by uderzy¢ od dotu?

Poobcierane dtonie pality go od sciskania wioset, ramiona i plecy
pulsowaty narastajgcym bodlem, ktory z kazdg minutg odbierat mu
nadzieje, ze ta przygoda bedzie miata swoj dobry koniec. W
przerwach prébowat wyla¢ wode chlupoczacg mu pod nogami na
dnie szalupy, jednak mimo wszystkich wysitkow wcigz byto mokro.

Gdy stonce zar6zowito niebo nad horyzontem, catkowicie opadt z
sit. Nie wiedziat, dokad ptyng¢ — gdzie nie spojrze¢, szaroniebieska
ton kottowana przez zimne podmuchy wiatru. Zadnego ladu. Nawet
najmniejszej wysepki! Nic. Zlegt na dnie todzi i okrywszy sie
pledem, pozwolit, by szalupe niosty fale. Wreszcie zasnat.

Zapadta noc. Od potudnia wiat mocny wiatr, pchajgc tédke w dal,
zdatoby sie — na skraj Swiata. A Belzebub w sennych marach wcigz
uciekat przed Purrhosem.

Gdy sie przebudzit, switato. Wicher ustat, a morze byto ptaskie
niczym tawa w tawernie.

Na dziobie siedziat jastrzab.
—Kjek! — powiedziat tylko.

—Kjek, kjek... — odpart zrezygnowany Kalikst, rzucajgc przed siebie
kawat suszonego miesa. — Lepiej bys mi droge pokazat.

Ptak pochwycit kasek, jednak nie zjadt go od razu. Najpierw trzymat
w dziobie, pdzniej upuscit pod nogi i przytrzymujgc pazurami,
wyszarpywat niewielkie kawateczki.



—Wiem, ze nie jesz ludzkiego zarcia, tylko surowe. Nie mam nic
lepszego.

Jastrzgb zdawat sie rozumieé. Szarpat mieso z takim zapatem,
jakby trzymat w szponach jeszcze zywego krolika.

Belzebub tez zjadt odrobine, popijajgc resztkg wody z beczuiki.
Caty dzien wiostowania pobudzit jego pragnienie, ale wiedziat, ze
kolejnego juz nie przezyje.

—Znajdz lad, powiedz, gdzie mam ptyngc...

Jego skrzydlaty towarzysz niedoli skingt tbem w niepokojgco
ludzkim gescie. Zerwat sie do lotu i poszybowat w dal. Belzebub
poczut nagtg fale ciepta, jednak tuz po niej przyszedt
niespodziewany chtdd, ktory pokryt jego ramiona gesig skorka.

Witedy spojrzat na swiat oczami ptaka. Nic, tylko niebieskoszara
ton, miejscami wrecz czarna. Po kwadransie lotu ogarneto go
znuzenie, gtowe wypetniat mu monotonny szum. Nie wiedziat juz,
czy sni, czy majaczy, czy dalej mknie pod niebem.

Nagle serce zabito mu mocniej. Okret! Smukta dromona Sredniej
wielkosci. Niebieskie zagle, niebieski kadtub — tak malowane byty
jednostki ptywajgce we flocie basileusa. Ptyneta na Cypr? Do
Seleucji? A moze do Laodycei? To bez znaczenia, niech ptynie
nawet do jaskini lIwa, do samego Diogenesa. Lepsze to niz
dryfowanie w tupince bez celu i kierunku.

Nawieje w porcie, zanim sie potapig, co i jak — przemkneto
Kalikstowi przez mysl. — Do Famagusty dotre nastepnym statkiem.

Pozwolit, by ptak swobodnie opadt nizej, tuz nad wierzchotki
masztow. Przyjrzat sie blizej zatodze niebieskiej dromony. Poczut
fale goraca.

To nie byli Rhomaioi. Turbany, zawoje, szerokie portki, zakrzywione
szable... Sniade geby ponure jak najczarniejsza noc, z
utesknieniem wypatrujgce samotnych zagli na morzu. Piraci.



Seldzucy! Po nich Kalikst nie mogt sie spodziewac ratunku.

Jastrzab cicho wzleciat ponad dromone, a potem wyzej i wyzej.
Zawrocit | zataczajac szerokie kota, dalej pigt sie ku chmurom.,
Belzebub, patrzac jego oczami, starat sie odnalez¢ choc¢ niewielki
skrawek Iadu.

Tylko spienione fale, postrzepione chmurki w oddali i mewy
pierzchajgce na widok drapieznika. Wygladato na to, ze bestia
zaatakowata dromone w miejscu, z ktoérego do wszystkich portow
byto réwnie daleko.

Nagty huk przerwat obserwacje oczami jastrzebia. Przeciagty toskot
rozdzieranego drewna byt niczym chrzest tamanej kosci, rownie
bolesny i nieprzyjemny. Pdzniej Kalikst poczut uderzenie w tyt
gtowy. | zabrat go mrok.

Rozdziat 17

—To ten dom — Wit Wodnik wyciggnat ramie, wskazujgc na budynki
otoczone zielenig. — Rezydencja Dukasow.

—Niczego sobie — przyznat z podziwem jego brat.

Dotaczyt do nich Nicetas. Podczotgat sie na brzeg wzgorza i
spojrzat w dot.

—Obtowimy sie i to catkiem niezle. Czuje to.

Lezeli tak skryci miedzy trawami w cieniu kapeluszowatej skaty o
barwie tlgcego sie popiotu.

Wiosna w Kapadocji pokryta okolice soczystg zielenia,
gdzieniegdzie sypigc biatym kwieciem. O tej porze roku nawet w
potudnie stonce nie piekto zbyt mocno, nie tak jak wtedy, gdy zar
poznego lata zamieniat te kraine w pustynie. Lekkie powiewy wiatru
znad gor niosty ze sobg zapach swiezych ziot. Na polach i tgkach
pracowali koloni, udrazniajgc kanaty doprowadzajgce wode,
dogladajac kietkujgcego zboza i wiodgc bydto na pastwiska. Wioski



rozbrzmiewaty stukotem narzedzi, brzeczeniem owczych
dzwonkow, szczekaniem psow.

Tylko wokot siedziby Dukasow panowata cisza. Rezydencja
potozona z dala od najblizszej wsi — zdawato sie — zastygta w
oczekiwaniu tak samo jak trojka ztodziei.

—Zobaczcie — szepnat Waldemar. — Brama zamknieta. | nikogo nie
widac. Pochowali sie.

—Czyli wiedzg. Zaczaili sie na nas. Wiedza, ze przyjdziemy.
Jatmuznik potwierdzit skinieniem.

—Musimy zaczeka¢ do wieczora — zadecydowat i wymacat pod
kaftanem niewielkg buteleczke z grubego szkta wypetniong
zottopomaranczowym ptynem. Oleista ciecz chlupotata cicho. —
Starzec dat nam tyle widzenia sowy, ze starczy na nas trzech na
catg noc. Wtedy pojdziemy obaczyc, co i jak. Bo teraz, jak sie tylko
ruszymy, to nas wezma na strzaty. Widzicie te otwory wokot bramy?
Tam na pewno tkwig tucznicy gotowi posta¢ nam kilka grotow w
tytek.

—Popatrz na dach — zwrdcit uwage Wodnik. — Za tymi
ptaskorzezbami, tam tez sg stanowiska. Mogq prowadzi¢ ostrzat,
nawet gdy wejdziemy za brame.

Wielka Pies¢ wskazat koncem noza niewielki gaj oliwny otaczajacy
od potnocy mury posiadtosci.

—Zobaczcie tam! Drzewa idg niemal od tych wzgorz az do samej
rezydencji. Mozemy tamtedy sie przekrasc i polipac z bliska. Trzeba
objechac szczyt z drugiej strony i zejS¢ zboczem.

To byt dobry plan, wiec odczotgali sie z powrotem do koni. Niecate
dwa kwadranse pozniej cicho stgpali po miekkiej trawie w
zagajniku. Gdy doszli na jego skraj, przywarli do pni. Dostrzegli z
tylu domostwa stajnie, jednak niezbyt wielkie, na kilkadziesigt koni
najwyzej, co oznaczato, ze straz pilnujgca rezydencji stanowili



gtownie piesi i tucznicy. To utatwiato ucieczke, jednak nie
rozwigzywato najwazniejszego problemu: jak wejs¢ do srodka?

Za stajniami wypatrzyli niewidoczne na pierwszy rzut oka koszary.
Otaczat je osobny mur od strony rezydenciji opleciony winorosla.
Wzdtuz niego rosty przyciete przez ogrodnika cedry. Widac¢ Michat
Dukas lubit spokdj i odosobnienie, jednak nie zaniedbywat
bezpieczenstwa. Nie chciat mie¢ swych zbrojnych stale na widoku,
ale mimo to zawsze pod reka.

—Ani zywej duszy — stwierdzit Wit. — Nie podoba mi sie to.

—Mur jebutnie wysoki. Z kazdej manki — popart go brat. — Zanim
przejdziem, naszpikujg nas z ukrycia zelazem. Trudna sprawa.

—Dlatego mamy widzenie sowy — przypomniat Wielka Pies¢. —
Czekajmy do zmroku. Wtedy oni bedg musieli sie ba¢ nas. A nie my
ich.

—Zapalg pochodnie na dziedzincu. Bedzie jasno jak w dzien. Wtedy
zadne magiczne oleje nam nic nie pomoga.

Czekali wiec. Siedzieli na skraju gaju oliwnego, wypatrujgc
zbrojnych albo i kogokolwiek. Tak mineto p6t dnia.

Pierwszy zniecierpliwit sie¢ Nicetas. Nim Zmudzini spostrzegli w
czym rzecz, dryblas ruszyt w dot z nagim mieczem, jakby szedt na
wojne.

—Gruby! A ty gdzie?! — wotat go potgtosem Wit. Jednak nie odwazyt
sie pobiec w slad za nim. Brat Wodnika tylko klepat sie w czoto w
wymownym gescie i mruczat:

—QOgtupiat do reszty, koproskilo. No ogtupiat, przecie go ubijg jak
nic!

Patrzyli obaj, jak Wielka Pies¢ spokojnie dochodzi do muru, idzie w
jego cieniu az do samego konca — do rogu, za ktoérym znajdowat sie
plac przed gtéwng bramg. Pdzniej znikngt im z oczu. Panowata



cisza, jakby nigdy nic sie nie dziato.

Nie czekali kwadransa, gdy Nicetas znow sie pojawit. Nie zwazajgc
na chroma noge, biegt podekscytowany i cos wotat. Czy racze;
probowat cos wyartykutowac, jednak bezskutecznie.

—Brama... Ech! Lucznikow... Koszary... Uffl Gada...

Zmudzini przypatrywali mu sie ze zdziwieniem.

—Rozumiesz cos z tej jego paplaniny? — zapytat Waldemar.

—Dostat w dupsko z tuku! Skopali go straznicy! A teraz biegnie po
pomoc.

Jednak dryblas przyniost inne rewelacje. Gdy juz ztapat oddech i
pociggnat kilka poteznych tykow z buktaka, rzekt spokojnie:

—Brama jest tylko przymknieta, ale niezaryglowana. Nie ma
zadnych tucznikow, nikogo! Ani jednego gada! Koszary puste.

Jatmuznik wydat usta w wyrazie politowania. Zaczat ttumaczyc:

—Widac¢ wszyscy schronili sie w domu. Podejdz blizej, to tucznicy
zrobig ci z dupy jeza.

To wzbudzito watpliwosci Wita.

—Jak mu moga zrobi¢ z dupy jeza, skoro bedzie szedt przodem?
Znaczy dupe bedzie miat z tytu...

Wielka Piesc¢ ztapat ich za karki i tryknat czotami, by przestali ples¢
bzdury. Pomogto. Nicetas mogt wreszcie opowiedzie€, co widziat:

—Zajrzatem w kazdy kat, do koszar, na brame, za dom. Zadnych
gadow nie ma. Ani jednego konia w stajni. Do domu nie
wchodzitem, ale wyglada, jakby nikogo w srodku nie byto. Patrzcie,
nie ma dymu! Nie ma psoéw na obejsciu. Ta rezydencja jest
opuszczona.



—Czyli... zaraza?

—Nie... Nie widziatem znakéw. Wyglada to tak, jakby wszystkie
Dukasy spakowaty dobytek i ruszyty hen. Zresztg chodzcie za mnag!
Zobaczycie sami.

Rzeczywiscie, za bramg panowata absolutna cisza i porzadek. Nie
byto tez zadnych sladéw moru — swiezych mogit, popiotu z ognisk,
w ktorych palono szmaty i naczynia uzywane przez chorych, nic z
tych rzeczy. Dziedziniec wygladat tak, jakby pan opuscit swe wtosci,
wybierajgc sie w dalekg podroz. Tylko dlaczego nie zostawit stug
ani strazy, a na bramie nie zatozono rygli? Szybko odkryli, ze
rowniez dom jest otwarty i pusty. Przetrzgsali go komnata po
komnacie, nie mogac uwierzy¢, ze Dukasowie nie zostawili ani
jednego zbrojnego, ktory miat strzec ich débr. Wyzbyli sie obaw,
gdy dotarli do piwniczki i wytoczyli pekatg beke z czerwonym
winem.

—Pany nawiaty, my mamy ich dom, czego chcieC wiecej! — rechotat
Nicetas, sadowigc sie na wielkim, misternie zdobionym krzesle,
osadzonym na okragtej ptycie z czerwonego porfiru. — Patrzcie na
mnie! Jestem basileus! Wydaje wam rozkaz: macie pic!

Pili wiec, jak kazat cesarz Wielka Pies¢. Jednak Waldemar nie miat
tak doskonatego humoru.

—Zapominasz o jednym. Mielismy zabi¢ Michata i Andronika
Dukasow, a ich rezydencje podpali¢. Nakrasc¢ przy tym ile sie da.
Te dwie rzeczy sg do zrobienia, ale co z Dukasami? Zeby dostac
petne utaskawienie, mieli my posta¢ wielmozdéw na uczte do piekta.



A tak Diogenes wcigz ma nas w garsci. Jak ztapie, nie popusci.

—A ty dajesz wiare tym jego obietnicom? — zapytat dryblas miedzy
jednym a drugim tykiem wina. — Utaskawienie? Wolnos¢? Cos ty,
bracie, nie znasz dworskich? Zawsze cie okantujg. Ja tam w zadne
utaskawienia nie wierze.

—To po cos tu dupe targat?

—A co, Zle jest? Powiedzieli, gdzie jest bogato, ilu gadow bedzie,
ktoredy wejsc. Jeszcze dali widzenie sowy na blatng robote. To co,
miatem nie iS¢, jak ztoto samo w tapy wpada?

—Co racja, to racja...

—No witasnie.

* % *

—To znowu ty, starcze — warknat wsciekle Belzebub. Ztos¢
rozpalajgca jego serce ttumita bol rozbitej gtowy, poobcieranych
ramion i sttuczonych kolan. Patrzyt na szczatki todzi i na skaty. — Co
ja tu wiasciwie robie? Kim ty w ogole jestes?

Mnich w czerwonej riasie stat na postrzepionej skale uformowane;
przez wode i wiatr na podobienstwo wielkiej piesci zacisnietej do
ciosu. Bryza rozwiewata szate eremity, furkoczgac materiatem w
rytm szumu morza.

Nie odpowiedziat na pytanie Kaliksta, jakby nie tylko postradat
zmyst wzroku, ale takze stuch.

—Ej, Slepcze! Kim ty w ogole jestes? Co to za miejsce? — Belzebub
za plecami miat spieniong ton wsciekle bijgcg o kamienie. Fale
rozlewaty sie rowniez po bokach i tylko z przodu, za skatg starca,
rozciggato sie waskie pasmo Igdu. — Do diabta, méwze! Co to za



przekleta pustynia?!

Pustelnik uczynit znak krzyza, po czym bez stowa odwrocit sie i
pewnie kroczgac po kamieniach, ruszyt w gtab cypla. Czy wyspy.
Czy cokolwiek to byto.

—Wracaj tu, stary capie! Jeszcze nie skonczyliSmy gadki! — Kalikst
pomacat sie po pasie. N6z! Wyszarpnat ostrze i syczac z bolu,
pognat za szkartatnym mnichem.

Ten, o dziwo, mimo ze Slepy, radzit sobie, jakby cate zycie spedzit
na tych skatach. Okrywszy siwg gtowe kapturem, kroczyt waskg
sciezyng, lawirujgc miedzy zebiastymi skatami.

Jego obojetnos¢ i milczenie jeszcze bardziej rozsierdzito
Belzebuba.

—Zabije! Serce wydre i rzuce rybom na pozarcie! Stoj, ty stare
prochno! Gamoto!

Biegt, starajac sie zapomnie€ o pieczeniu ran. Sol coraz silniej
gryzia jego porozdzierane cztonki, co tym bardziej nasilato
wsciektosc i nienawisc.

Mnich wyszedt juz spomiedzy skat. Wcigz idgc dziarskim krokiem,
zagtebit sie miedzy kolczaste krzaki wyrastajgce tym gesciej, im
dalej byli od brzegu. A wiec to nie wyspa! A przynajmniej nie
skupisko postrzepionych skat posréd morza, lecz wiekszy lad, na
ktorym zielenity sie krzewy, ba!, nawet drzewa — co Kalikst dojrzat w
oddali. Nie myslat jednak o tym zbyt dtugo. Wyspa czy lad, to nie
miato teraz znaczenia! Wazne jest jedno! Dopas¢ starego capa i
poderzng¢ mu gardto!

—Co, pekasz?! Chodu dajesz, dziadek! Gamo, gamo, Gamotooo!
Mnich w czerwonej riasie zagtebit sie pomiedzy niewysokie cyprysy

znieksztatcone od sztormow i nadmorskich burz. Gdy Belzebub
wyszedt spomiedzy skat, puscit sie biegiem w jego kierunku.



—Kjek! Kjek! Kjek!

Krzyk jastrzebia byt dlan jak cios w teb. Jakby swiat stanat do gory
nogami i zwalit mu sie na gtowe. Migajgca miedzy gateziami
szkartatna szata eremity nagle przybrata ksztatt ptomienia. A
pozniej Kalikst postyszat huk. Btysk ognia powalit go na ziemie.

—Kjek! Kjek! Kjek! — zawofat jeszcze raz jastrzab, a Belzebub
poczut, ze nagle cata wsciektosc, nienawisc¢ i bol duszy uchodzi zen
jak powietrze z dziurawego rybiego pecherza.

—Pomocy... — wystekat i znow zapadt w mrok.

—Masz! Pij!
—Co...?
—Pij!

Postuchat. Przylgnat ustami do buktaka i chciwie sgczyt wode, ktora
zdawata mu sie teraz lepsza nizli wszystko wino, jakie wychlat w
zyciu. Pit tak dlugo, az osuszyt skdrzany worek, wtedy zamknat
oczy, oswajajgc otaczajgce go dzwieki.

Turkot wozu i stukot kopyt. A fale morskie? Nie! Morze pozostato
juz tylko wspomnieniem. Stychac byto za to krzyk ptaka sttumiony
przez chmury i wiatr. Stuchat tego z niezrozumiatg dla siebie
rozkoszg, wreszcie uniost powieki.

—Ptak poleciat za daleko.



—Co...7 — Belzebub skierowat wzrok na starca. — O czym ty...
Czekaj! Pamietam! Bytes tam, na skatach! A 16dz...

—.0dz sie rozbita, kiedy widziates oczami jastrzebia. Ale powiadam:
ptak poleciat za daleko, a ty, miast patrzec, gdzie ptyniesz, dates
sie ponies¢ pod niebo. Céz, nie ma w tym nic dziwnego, wiem az
nazbyt dobrze, jak to jest patrze¢ oczami innej istoty. Jastrzgb
odleciat daleko, hen na pétnoc, niemal do wybrzezy Anatolii, ty zas
rozbites swojg szalupe o brzeg.

—Jaki...? Jaki brzeg, gdzie jestem?

—Na Cyprze, oczywiscie. Dotartes tu, gdzie wiodto cie twoje
przeznaczenie, chociaz nie najtatwiejszg drogg. Poczatkowo
czekatem na cie w Famaguscie.

Kalikst dzwignat sie wyzej. Niewielkg dwukotke, na ktorej lezat,
ciggnat czarny osiot. Powozit, stojgc, slepy mnich w szkartatnej
riasie. Jechali przez opustoszate kamieniste rowniny porosniete
bladozielonymi drzewkami oliwnymi, zdziczatymi, jakby od pokolen
nie dotkneta ich ludzka reka.

—Ptak odleciat za daleko i nie tylko stracites panowanie nad todzia,
ale takze spojenie z dobrg czescig swojej duszy. Byltes jak dawniej:
opanowata cie zgdza mordu i pragnienie sSmieci. Ale ta stabosc¢
minie. Jeszcze troche czasu i bedziesz potrafit utrzymac jednosc¢ z
jastrzebiem nawet wéwczas, gdy odleci na drugi kraniec Swiata.
Bedziesz potrafit widzie¢ jego oczami, nie tracgc przy tym
panowania nad wtasnym ciatem.

—Kim jestes?

—Juz zadates mi to pytanie. A ja ci wtedy odpowiedziatem. Moje
imie nie ma znaczenia, bom swoje zycie i swoje jestestwo poswiecit
Bogu. Mowig na mnie Czerwony Pustelnik. Tak tez mozesz

nazywac mnie w myslach.

—Jestes Slepy!



—Slepy, céz to znaczy? Nie widze oczami, ktérymi Bog mnie
obdarzyt przy narodzinach. Taka jednak byta wola Pana. Teraz
widze oczami wszelkiego stworzenia, ot, chociazby tego osta. Stad
nie lekaj sie, bo widze, dokad prowadzi ta droga. Nie wpadniemy w
gorskg przepasc, nawet gdy bedziemy podagzac jej skrajem.

Belzebub w zamysleniu sgczyt wode.

—Co z Zoe?! Teraz juz mozesz mi powiedzie¢, w czym rzecz. Czy to
mozliwe, ze jej nie zabitem?

Starzec milczat chwile, jakby wyprébowujgc cierpliwos¢ Kaliksta.

—Nie zabite$ — rzekt w koncu. — Przynajmniegj nie jej ciato i nie jej
dusze.

—Co ty gadasz, starcze?! Zyje czy nie?

—Bytes gotowy jg zabi€ i zrobites to, w swoim mniemaniu. Nie
zawahates sie, nic nie wstrzymato twojej reki, gdy wbijates ostrze
pod piers ukochanej. Patrzac zatem z tej perspektywy, dokonates
tego czynu i ona nie zyje. Bo dopuscites sie zabdjstwa w swej
duszy.

—Na swietego Mikotaja, patrona ztodziei! Co to ma wszystko
znaczy¢? Dlaczego gadasz tak pokretnie jak pijany tragarz
wykopany z tawerny?

—Chce, bys zrozumiat wszelkie aspekty swych czynow. Owszem,
Zoe zyje, gdy spojrzymy na to z punktu widzenia wszystkich poza
tobg. Bo nie przebites swg szablg Zoe, lecz jej sobowtora,
pozbawiong duszy postac stworzong na jej podobienstwo.

—Jak m¢j blizniak!

—Jak twgj blizniak, a wiasciwie blizniacy. Czarny szarlatan stworzyt
ich co najmniej szesciu, a Smier¢ potowy z nich mogtes ogladac
zawieszony w swej klatce. Pozostatych zabijat na oczach Zoe,
utrzymujac ja w przekonaniu, ze to ty cierpisz i giniesz. Myslisz, ze



ktokolwiek przezytby takie katusze? Nawet golem ulepiony z
ludzkich zwitok.

—Czyli zabitem golema Zoe?! — Serce Kaliksta wypetnita radosc,
jakby duszkiem wypit dzban stodkiego wina z Gruzji. — Ale
przeciez...

Starzec nie dat mu dokonczyc.

—Nie wiedziate$ o tym, ze to nie jest Zoe. Gdyby miast jej
sobowtora szarlatan przykut do krzyza prawdziwg Zoe, zabitbys jg
tak samo jak golema. Nie zawahatbys sie ani przez jeden oddech.
Dlatego powiadam: jestes zabojcg Zoe, choc¢ jej nie zabites. Chce,
zebys o tym pamietat.

—Co z nig jest?

—Czarny szarlatan przetrzymuje jg w swym upiornym monastyrze.
W klatce, tak jak ciebie niegdys wiezit. Tyle ze w innej sali.

—Torturuje ja...7

—Nie tak jak ciebie. Cho¢ nie watpie, ze juz sama niewola jest dla
niej wystarczajgcg katusza.

Belzebub wrdécit wspomnieniami do tej chwili, gdy smiejac sie,
zanurzyt koniec Isnigcego ostrza w powabnym ciele dziewczyny.
Nie, wtedy tak o tym nie myslat. Nie istniato dlan piekno ani mitosne
pozadanie, tylko zwierzeca chuc. Znat tylko jedno uczucie —
nienawis¢. Wiec to nie byta Zoe? Ale skad w takim razie pamietata
tyle szczegotdw z ich zycia? Przeciez odpytywata go, sprawdzajac,
czy nie jest kolejnym golemem.

Czerwony eremita zapytany o to tylko wzruszyt ramionami.

—Cielesne podobienstwo to tylko jeden z elementéw szatanskiej
uktadanki. Réwnie wazna jest mimika, wypowiadane stowa, a
przede wszystkim pamiecC. Nie statbys sie zabdjcg idealnym,
gdybys nie miat petnego przekonania, ze zabijasz Zoe.



Chrzest két wozu i stukot oslich kopyt usypiat. Stonce grzato teraz
najsilniej jak mogto, posrod listowia leniwie graty cykady. Kalikst
start zmeczenie z oczu. Dopit resztke wody i zwiesit nogi z
dwukofki, niemal szurajgc stopami o kamienie.

—Nie rozumiem jednak, po co to wszystko. Po co Czarny Mnich
tworzyt sobowtdra Zoe? | dlaczego kazat mi zabi¢ jego, a nie
prawdziwg Zoe? Po co sie tak trudzit?

—Na te pytania, mam nadzieje, sam wkrotce znajdziesz odpowiedzi.
Moge sie tylko domyslac, ze golemy Zoe zostaty stworzone w tym
samym celu co twoje. Najpierw rozdzierat twg dusze widokiem
mordowanych blizniakow. Gdyby to nie wystarczyto, rozpoczatby
inne przedstawienie. Codzienne dreczenie Zoe. Az do skutku, by
rozerwac w tobie to, co dobre, i to, co zte.

Po zastanowieniu, starzec szepnat jeszcze:
—Albo tez... — Albo?

—Albo tez chciat wyuczy¢ Zoe sztuki bezwzglednego i cichego
zabijania jak ciebie. Na wypadek, gdybys ty zawiddt. A zawiodtes.

—Zawiodtem...

—Totez juz sam nie wiem, co gorsze. Moze ten pomiot Satanaela
juz wie, ze nie wykonates zadania, ze nie zabites basileusa.
Dlatego moze postac dziewczyne, by to ona wbita puginat w serce
wtadcy Konstantynopola.

—Musze jg uratowac — postanowit Kalikst. — | to natychmiast!

—Musisz naprawic¢ wiele bteddw, jakie popetnites. Odpokutowaé za
wiele krzywd, do jakich sie przyczynites. Ale najpierw musisz mi
towarzyszyC w drodze do mej pustelni. Tam powiem ci, jak pokonac
szarlatana w czarnym habicie.



Nadszedt wieczor, a po nim noc. Mnich w czerwonej szacie ani na
chwile nie zatrzymat dwukotki. Przeciwnie, jeszcze przyspieszyt,
bijgc lejcami biednego osiotka, ktory powinien juz dawno pasc¢ od
nadmiernego wysitku.

—Starcze, zmrok zapadt. Nie widac drogi, nawet ksiezyc skryty za
chmurami...

Eremita zachichotat cicho.

—Wociaz zapominasz, ze jestem $lepcem. Swiatto dla mnie nic nie
znaczy. Jest jak opowiesC w nieznanym jezyku, nie ma dla mnie
zadnej tresci.

—Ale osiot! Osiot przeciez nic nie widzi, wiec i ty nie mozesz
kierowaC wozem jego oczami. Tylko patrzec, jak gtupie bydle
wciggnie woz w przepasc.

—Teraz to ja go prowadze! W nocy nie trzeba oczu, wystarczy
dobrze stuchac. A tej zdolnosci mnie dobry Bog jeszcze nie
pozbawit, przeciwnie, wyostrzyt jg. Po zmroku, gdy swiat usypia,
stysze, jakbym widziat.

| jakby na dowdd swych stdw mocniej strzelit lejcami, zmuszajac
osiotka do szybszego galopu. Zwierze przebierato kopytkami w
takim pedzie, ze az wbéz zaczat podskakiwac na kamieniach.

Kalikst zsunat sie na brzeg platformy, gotéw, by w kazdej chwili
zeskoczycC, nim dwukotka spadnie w przepasc.

Mijaty jednak godziny, a katastrofa nie nastgpita. Zmeczenie
zamykato Belzebubowi powieki, usta bezwiednie otwieraty mu sie



do ziewania. W koncu ulegt temu uczuciu. Wciggnat nogi do wozu |
przytulit twarz do desek.

Obudzity go pierwsze promienie stonca, ledwie przebijajace sie zza
linii szczytow w oddali. Mnich stat nieporuszony z gtowg oswietlong
pierwszym blaskiem dnia niczym Helios na swym rydwanie. Nie
okazywat najmniejszych oznak zmeczenia podobnie jak osiot
dzielnie stukoczacy kopytami.

—Diabolos nie onos — mruknat Kalikst, patrzac z podejrzliwoscig na
niezmordowane zwierze. Pierwsze promienie stonnca ktadty sie na
jego czarnej siersci ognistg czerwienig. — Kazdy inny by padt. | to
jeszcze przed noca.

—Kazdy inny, ale nie ten — odpart starzec.

—Jest silniejszy niz para koni... Macie tu takich wiecej, starcze?
—Jest tylko ten jeden — ucigt mnich.

Belzebub wzruszyt ramionami. Gdy stonce smielej wyjrzato zza
skat, zaczat uwaznie rozgladac sie po okolicy. Droga szta teraz
kretym szlakiem, pnac sie do géry miedzy tagodnymi szarymi
zboczami.

—Czy to juz? Dojezdzamy?

—To dopiero gory Pentadaktylos. Do Troodos jeszcze daleko.

—lle?

—Dzien i noc jazdy.

—Jeszcze caty dzien mam sie telepac¢ dwukotkg zaprzezong w
czarnego osta?!

—Tak, caty dzien i catg noc.

—Starcze, po co ty mnie wtasciwie wieziesz do tych swoich



Troodos?! To nie zbliza nas ani na krok do Czarnego Mnicha. A
Zoe? Musze ratowacé Zoe, szkoda czasu na modty w twojej pustelni.

—Jest kilka powodow, by jechac do Troodos. Mogtbym wymienic
wszystkie po kolei. Ale wystarczy, bys wiedziat, ze jeden z nich
wtasnie biegnie za nami.

Belzebub skoczyt na rowne nogi, wpatrujgc sie w kamienistg
drozke. Nie dostrzegt nic, swiat ledwie budzit sie do zycia. Czy to
miata by¢ jakas zagadka stowna, ktérych tak chetnie uzywat
eremita w szkartatnej riasie?

—Nic nie widze!

—Polegaj na innym zmysile.

—Stuch? Styszec tez nic nie stysze...

—Poczuj zapach...

Teraz zrozumiat. Mogto chodzic¢ tylko o jedno. Purrhos!

Tak tez byto w istocie. Jednak nim Kalikst poczut tak znajomy fetor
gnijgcych ryb, minety bodajze jeszcze ze dwa kwadranse.

—Juz czas — uznat mnich i $ciggnat wodze. Osiot zwolnit, wreszcie
przystanat. Starzec zeskoczyt z wozu dziarsko niczym mtodzik,
Sciskajgc w reku swoj kostur. Stanagt posrodku drogi, czekajac, az
nadejdzie dwugtowa bestia. Belzebub po krotkim zastanowieniu
Scisnagt néz i stangt obok mnicha.

Purrhos zaatakowat, wyskakujgc z przepasci, jakby byt ptakiem, a
nie dwugtowym demonem o czteczych ksztattach. Podbiegt do
starca, szerokim tukiem omijajgc Kaliksta. Juz jego stodkawy,
mdlgcy smrod wystarczyt, by usmierci¢ hekatontarchie
najdzielniejszych wojow Diogenesa. Po policzkach Belzebuba
sptynety tzy. Zotadek podchodzit mu do gardia.

—Boze... On z kazdym dniem Smierdzi coraz silniej — wystekat.



—Chroni cie¢ medalion — przypomniat eremita. — Odejdz w tyt! Nie
podejdzie do ciebie. Ja sie z nim rozprawie.

Starzec unidst ramiona i rozcapierzyt palce. Szepnat cos w
nieznanej Kalikstowi mowie. Powtarzat obce stowa jak modlitwe,
miarowo i coraz gtosnie;j:

—Pata-né tbishyantat pairi mazdisca armaitishca spentasca, nase
daevi druxsh nase daevé-cithre nase daevé-frakarshte nase daevé-
fradaiti...

Demon zrazu nic sobie z tego nie robit. Stanat trzy kroki przed
eremitg, plujgc cuchnacy sling. Spojrzat na Belzebuba, po jego
mordzie przemknagt grymas wsciektosci. Medalion! Bestia nie mogta
mu nic zrobi¢, wiec obrdocita wzrok na starca. Przykucneta, szykujac
sie do skoku.

—Apa druxsh nase apa druxsh dvara apa druxsh vinase apaxedhre
apa-nasyehe ma merencainish gaethl astvaitish ashahe, nemasca
ya armaitish izhaca. Ashem vohda...

Nagle czerwony stwor znieruchomiat. Pozniej skulit sie, ostaniajgc
mniejszy teb dtonmi. Drugg gtowe opuscit na piers, jakby nie byto
juz w niej zycia. Z rozchylonych warg ciekfa zéttawa slina.

—Pata-né tbishyantat pairi mazdisca...* — powtarzat mnich swe
dziwne stowa.

Purrhos jat sie powoli cofac, jego mate oczka krzyczaty z bélu,
nozdrza drgaty, z wsciektoscig wypuszczajgc powietrze.

Belzebub pomysilat, ze to dobry moment, by zajs¢ demona od tytu i
korzystajac z jego nieuwagi, rozbic tby jeden po drugim. A pozniej
je odciac, rozszarpac cate ciato, spali¢, by juz nigdy wiecej nie czuc
za plecami oddechu cuchngcego fetorem snietych ryb.



Witedy jednak stwoér zaczat sie cofaé, jakby przeczuwat, co go
czeka. Plujgc na boki, przecztapat kilka krokow w tyt, wreszcie
oderwat tapy od tba i ruszyt pedem w dot drogi. Znikt tak szybko, jak
sie pojawit.

—Panie, wybacz mi to... — mruknat mnich. — Tobie tylko ufam...

—Co to za dziwne zaklecia, ktorym odstraszytes bestie? Styszatem
juz kiedys takie stowa. Tak mowit czarny szarlatan. Tak samo...

—Nie tak samo. A teraz chodz, jedziemy dalej. Demon zostat
przepedzony, ale jeszcze wroci. Nastepnym razem nie bedzie tak

tatwo. Musimy unieszkodliwi¢ go raz na zawsze, bo inaczej nigdy
cie nie opusci. Medalion moze nie wystarczyc.

—| co?
—I nic. Przejechali. A u ciebie?
—Czysto.

—Szybko date$ noge. Cos za szybko. Wracaj i lipaj dalej, czy kogo
nie ostawili.

—Nie ostawili, przeciem widziat dobrze! Przyspieszyli jeszcze, jakby
sami pekali, ze ktos na nich filuje.

—Wiec to nie Dukasy. Jakies insze paniska, skoro zaden nawet na
brame nie spojrzat.



Patrzyli, jak przez droge wiodacag obok rezydencji przetacza sie
oddziat zbrojnych. Zotnierze prowadzeni przez trzech dumnych jak
pawie wielmozow eskortowali dwa wytadowane po brzegi wozy. Co
wiezli, tego nie sposdb byto okresli¢ — tadunek szczelnie okrywaty
wielkie ptachty zaglowego ptotna. Konie zaprzezone parami z
wysitkiem ciggnety tajemnicze dobro, kopyta ciezko zapadaty sie w
piaszczystym trakcie. Konwoj otaczata rzedngca chmura kurzu,
dtuga i siwa niczym broda starca.

—I nam by sie taka fura przydata — sapnat Nicetas.
—Mamy dwukotke.

—Dwukotka za mata. | nie na te piachy na drodze... Na dwoch
kotach nie przejedziesz. A gdzie twdj brat?

Waldemar wzruszyt ramionami i splunat.
—A co, ja jego nianka jestem?!

—Gtupis! — ryknat Wielka Pies¢. — Miat pilnowac rezydenciji od strony
ogrodu. Ci zbrojni tacy sztywni, niby na nic nie zwracajg uwagi, a
tam moze szpiegi podchodzg od tytu miedzy drzewami, dla
niepoznaki obierajgc najtrudniejsze wejscie.

Kurzawa ciggngca sie za orszakiem zdgzyta juz opasc. | zobaczyli
jedynie ogony wierzchowcow tylnej strazy falujace w szybkim
ktusie. Zmudzin lekcewazgco machnat dtonia.

—Eee, co by mieli tak cudowac! Byli, pojechali i tyle...

Dryblas dtugo rozgladat sie po dziedzincu i po zzotktych tgkach
okalajgcych mur posiadtosci. Gdy zdobyt pewnos¢, ze kolumna
wojskowych na dobre znikta za wzgdrzami, zakomenderowat:

—Skoro tak, to dymaj po braciszka, a ja zejde do piwniczki i
przytacham beczutke. Mineto potudnie, czas przeptukac gardto i
zaznac troche ochtody w cieniu.



—Dobrze, moj chtopcze. Wez osta. 1dz tg drogg obok wielkiej skaty
w dot az do granicy lasu. Na jego skraju jest wioska. Odszukaj
gospodarza, ktorego zwg Zenon Maty. Powiedz, ze przysyta cie
mnich z Throni i popros o woz. Ptaski, na czterech kotach. Jedz do
lasu. Tam zetniesz...

Przerwat mu smiech Kaliksta.

—Ha, ha, starcze! Czyzbys juz catkiem odszedt od zmystow? Nie
przyjechatem tu jako parobek do pomocy w twoich pracach
domowych. Miates mi pomdc odzyskac Zoe i wykonczy¢ czarnego
obtgkanca!

Mnich skierowat na niego swe przykryte bielmem oczy z takim
wyrazem twarzy, jakby wcigz widziat. Belzebub poczut sie nieswojo.
Odwrécit wzrok w strone chmur, gdzie coraz to smigat czarny cien
jastrzebia. Towarzyszyta mu ptowa samiczka.

—Przeciez wiasnie ci pomagam... — rzekt cicho eremita. — Parobka,
wbrew temu co myslisz, mnie nie potrzeba. A jakbym potrzebowat,
to nie musiatbym dwie doby powozi¢ bez snu i jadta, by akurat
ciebie sciggna¢ z nadmorskich skat. Mam tu wiejskich chtopakow.
Tobie pomagam, wiec teraz siadaj na woz i jedz.

Zamilkt, nie spuszczajgc jednak z Kaliksta niewidomego spojrzenia.
Belzebub przysiggtby, ze starzec w tej chwili widziat go doskonale, i
juz milczat gotowy spetnic polecenie. Niepokojgca cisze gor macit
tylko krzyk ptakow. Nawet wiatr ucicht.

—Skad ten drugi jastrzab? Ten mniejszy? — zapytat po dtuzszej
chwili Kalikst.



—Przywoftatem go. To samica... Ona sprawita, ze ptak, w ktorym
szarlatan z Kapadocji uwiezit czes¢ twej duszy, nie padt z gtodu.
Przyznam tez, ze stata sie mym wiernym towarzyszem, przynoszac
jadto dla nas obu. Mysle, ze zostanie ze mng, gdy sie to wszystko
zakonczy.

—Gdy sie zakonczy... Dobrze, starcze. Niech ci bedzie. Nawioze
tego drewna. To jeszcze raz powiedz mi, gdzie znajde tego
wiesniaka...

Gdy wrécit z wozem wytadowanym drggami, starzec wskazat mu
miejsce nieopodal swej pustelni. Dat do reki topate i rozkazat:

—Tutaj. Kop.

W Belzebubie az sie zagotowato. Warknagt wsciekle, obracajac w
myslach najplugawsze przeklenstwa. Jednak martwe spojrzenie
mnicha nagle ostudzito jego ztosc. Tylko splunat, wyrzucajac z
siebie catg nienawis¢, po czym w milczeniu jat ry¢ ziemie.

—Nie wyglada to zbyt dobrze, ale zaufaj mi. | gdy dokopiesz sie na
gtebokos¢ pasa, obwigz sie ling, ktdrej koniec przytwierdz do tej
skaty, tam — starzec bezbtednie wskazat odgiety do tytu gtaz w
ksztatcie sterczgacego w gore zeba.

—I niby po co mam kopac?

—Nie pytaj gtupio, tylko réb, co kaze!

Kalikst machnat reka.



Ostrze topaty zgrzytato na kamieniach, szczerbigc sie na brzegach.
—Kilof by sie przydat...

—Nie mam takiego narzedzia. Chyba ze chcesz iS¢ po nie do wsi.
Tam majg na pewno.

—To juz wole tym...

Gdy przebit sie przez wierzchnig warstwe kamieni, o dziwo poszio
mu juz tatwiej. Nizej lezat poktad zbitej ziemi zmieszanej z
piaskiem. Nim stonce wzeszto na szczyt swej wedrowki, stat juz w
wykopie po brzuch.

—Lina... — przypomniat sobie. — Gamoto! Miatem sie nig obwigzac
juz wczesniej! Ciekawe tylko po co...

Ledwie wypowiedziat te stowa, poczut, ze grunt usuwa mu sie spod
nog. Ledwie zdazyt wyskoczyC na brzeg rowu, wbijajgc pazury w
ziemie. Ustyszat huk, ogarneta go chmura kurzu, a gdy opadta,
spojrzat pod nogi. Wisiat nad ciemng jamg bez dna.

—Nie postuchates mych stéw... — zauwazyt ze spokojem mnich. — A
ostrzegatem.

—Skad wiedziate$?

—Zadajesz zbyt wiele pytan... To, co musisz wiedzieC, zostanie ci w
odpowiedniej chwili przekazane. Ale nie to i nie teraz. Teraz lepiej
wyjdz stamtad, jezeli nie chcesz skreci¢ sobie karku.

Belzebub wygramolit sie na skraj przepastnej studni i spojrzat w dot.
Stonce nie siegato dna jamy, co tam dna — ledwie lizato wylot!
Kalikst wrzucit do srodka kamyk. Spadat dtugo, zbyt diugo, az
stuknat z cichym echem.

—Podziemna jaskinia. Na dole waska jak komin, jednak blizej
powierzchni jej szerokos¢ wynosi tyle, co dwa wozy ustawione



jeden za drugim. Sciany s3 gtadkie, nie ma bocznych korytarzy...

—Juz rozumiem, o co ci chodzi. Ale nie rozumiem, jak chcesz to
zrobi¢. Cos$ mi podpowiada, ze zndw bede musiat robi¢ jakies
gtupie rzeczy, nie zadajgc pytan.

—Powiem ci, co masz zrobi¢. Ale najpierw poszerz dziure, tak bys
miat z kazdej strony po piec¢ krokoéw. Jak skonczysz, przyjdz do
mnie, to powiem, w czym rzecz.

Kiedy odrzucit w bok swoj medalion, kiedy stat przywigzany ling do
skalnego zeba, kiedy mnich zatrzasnat na gtucho drzwi swej
pustelni, pozostaty mu jeno watpliwosci. Weszyt zdrade i podstep.

—Ale po kiego...? — przekonywat sie w myslach. — Po kiego starzec
miatby robic takie sztuczki, no po kiego?

Na to pytanie nie potrafit znalez¢ odpowiedzi, jednak niepokd;
pozostat. Stat odziany w lichg tunike, bezbronny, wznoszgac modty,
by liche poszycie okrywajgce jame nie rozerwato sie pod jego
ciezarem.

Purrhos wypetzt zza kepy krzewdw porastajgcych zbocze. Stgpat
powoli, nastuchujac i weszac.

—Powinienes zdechng¢ od swojego wtasnego smrodu — mruknat
Kalikst, tapigc sie za nos. — No nuze, dawaj tu, bo nie bede tak stat
jak kariola w porcie. No dawaj!

Demon skradat sie, rzucajgc na boki krotkie spojrzenia. Szukat
mnicha. Widac, ze egzorcyzmy w nieznanym Belzebubowi jezyku



wypality w bestii pietno strachu.
Teraz wiec bali sie obaj, Kalikst i Purrhos.

Strach czerwonego stwora rychto jednak ustgpit. Gdy demon nie
dostrzegt nigdzie starca, ruszyt z nieludzkim, diablim rechotem ku
swojej ofierze.

Lecz kiedy tylko stangt na zapadni, poszycie sie zerwato. Kalikst i
Purrhos polecieli w dot, wrzeszczac wniebogtosy — pierwszy z
przerazenia, drugi z wsciektosci.

Belzebub przeleciat trzy kroki w gtgb dziury i poczut szarpniecie,
ktore odebrato mu dech. Bestia spadta na samo dno putapki, walgc
tbami o kamienie.

Dat sie stysze¢ gtuchy toskot, a pdzniej zapadta cisza.

—No i po strachu. Potwora mamy z gtowy — rzekt mnich, wyciagajac
Belzebuba.

—Jakim znowu strachu, starcze?! Myslisz, ze mnie taka Smierdzaca
rybg hydra moze ot tak przelgc? Nie takie rzeczy widziatem, nie
takie potwory pokonywatem, nie na takie roboty sie chodzito w
starych, dobrych czasach w Konstantynopolu. Raz kiedys...

Starzec przerwat te przechwaltki.

—Jak powiadam, potwora mamy z gtowy. Pierw jednak, poki tamten
lezy nieprzytomny po upadku, pogteb dziury pod krate. Wsun w nie
dragi, a pdzniej umocnij je kamieniami i ziemig. Nie chcesz chyba,
zeby twoj cuchnacy cien wyskoczyt na powierzchnie.

—Przecie siedzi w dziurze! Gteboka na dziesieciu chiopa albo i
wiecej. Scian nie utapi, to jak ma wylez¢ na zewnatrz?

—Utapi, nie utapi... Bestia ma w sobie spryt, ktorego umyst ludzki
nie ogarnia. To diabelski spryt, wiec nigdy nie wiesz, czego sie
spodziewac.



—A wihasciwie czemuz go nie ubijemy? — zapytat Kalikst, strzgsajac
w czelus¢ kamien wielkosci arbuza. Skata leciata dtuga chwile,
wreszcie spadta ze szczekiem na dno jaskini. — Jak mu zrzucimy
lawine na teb...

—Myslisz, ze po co wysytatem cie do wsi po woz, a pozniej do lasu?
— przerwat mu pustelnik. — Po com kazat ci cig¢ dragi, jaki byt cel w
kopaniu tej putapki wtasnie tu i az tak gteboko? To¢ moglisSmy go
zrzuci¢ w przepasc, gdyby tylko chodzito o zabicie demona. Znam
tu pare takich rozpadlin, wypetniajg je kosci zwierzat i ludzi zebrane
chyba od dnia, gdy Pan stworzyt ten swiat. Nie, przyjacielu! On mi
jest potrzebny.

Kalikst tylko pokrecit gtowg. Nie mowigc ani stowa, zaczat umacniac
kraty nad skalng studnia.

Rozdziat 18
Czarny Mnich zatrzgst sie ze Smiechu.

—Gtupcy — mruknat z msciwg satysfakcjg. — Gtupcy tapig sie na lep
wtadzy, zaszczytow i Pan wie jeszcze czego. A teraz nadeszta
chwila, by ich wszystkich upokorzy¢. By odebra¢ im moc i powitac
Satanaela!

Odwrdcit sie, wtedy podszedt don jeden z trupich braciszkow.
Szkielet skryty pod sptowiatym habitem o barwie nocy dzierzyt w
swych koscistych dtoniach poczerniatg drewniang tace, na ktorej
lezaty dwa identyczne puginaty o rzezbionej rekojesci.

—Taaak! — rzekt w uniesieniu mnich. — Ha, ha! Gtupcy! Gdyby nie
wasza dgznos¢ za nikczemnymi zaszczytami tego Swiata, miatbym
na gtowie o wiele wiecej zmartwien! Pienigdze, wtadza, doczesne
rozkosze... Matos¢ i nikczemnosc. A ja to wykorzystam ku chwale
Panal!

Pochylit sie nad kamiennym katafalkiem. Z namaszczeniem odstonit
materie spowijajgcg czarng deske, matowg i naznaczong



zartocznymi ktami czasu.
Czarng lIkone.

Nie przypominata obrazéw malowanych w natchnieniu przez

oddanych Bogu geniuszy. Nie liczgc warstwy pytu i brudu, jej

powierzchnia byta jednolita, pozbawiona najmniejszego sladu
pedzla artysty.

Upiorny starzec siegnat po pierwszy puginat i uniost go do oczu.

—Oto jest... Krew najwiekszego wtadcy posrod smiertelnikdw. Krew
cesarza, ktory swg wladze utrzymat, igrajac z sitami mroku. To stad
jego moc. Nie wzieta sie z mestwa ani madrosci. Wzieta sie z
wiedzy tajemnej. Nie jego wiedzy, ale przezen wykorzystanej.

Przekrecit guzek umieszczony w gornej czesci rekojesci. Na czarng
deske sptynat waski strumyczek krwi. Zalsnita w swietle pochodni,
po czym wtopita sie w kurz.

—Dobrze... Taaak... — mruknagt mnich. Przesunat reka ponad
powierzchnig ikony, rozcierajgc wilgotng czerwien po drewnie.

Wyciggnat dton po drugi puginat.

—A teraz krew zdrajcy. Zdrajcy i prawdziwego wtadcy zarazem.
Gdyby nie magia Diogenesa, to on siedziatby dzis na tronie w
Konstantynopolu. Nie ten jednak wygrywa, komu przeznaczenie
pisane, lecz ten, kto potrafi owo przeznaczenie pochwycic...

Na ikone spadty leniwe krople krwi. Kapaty powoli, z cichym
pluskiem. Starzec sycit sie tym dzwiekiem, pochylajac gtowe nad
deska.

Roztart szkartat po drewnie i odrzucit puginat w tyt. Ostrze z
brzekiem przetoczyto sie po kamieniach i spadto poza krawedz
skalnego jezyka. Dtugo leciato w dot, w mroczng czelusc, ze
zgrzytaniem ttukac o sciany rozpadliny.



—Klasztor w Kapadocji, ktory juz poznates, byt niegdys siedzibg
naszego bractwa. W tym odosobnionym miejscu poswiecalismy sie
modtom i pracy, zyjac zgodnie z naukami naszego ojca duchowego
Bogomita.

—Aaa, to ta sekta... — syknat z niechecig Belzebub. — Bogomili!
Czcicie diabta i przeczycie, ze Chrystus zmart na krzyzu. No |
chedozycie owce. Tak klechy w Konstantynopolu gadaja, no i ludzie
w tawernach.

Starzec tylko pokrecit glowg. Szurajgc sandatami, podszedt do
krzywego stolika i siegnat po dzban z wodg. Napetnit kubek.

—To kalumnie, rzucane z rozmystem przez biskupow — rzekt,
zaspokoiwszy pragnienie. — Tworzone po to, zeby pijana gawiedz w
gospodach, ztopigc wino, mogta w sobie podsycac¢ nienawisc¢ do
nas, innych. Nie bez przyczyny: nie uznawalismy tego, co stanowi
fundament zniewolenia was przez hierarchéw. Swiete obrazy,
ikony, sakramenty, poganskie w swej istocie swieta oddalajgce lud
od esencji wiary. To prawda, nie uznajemy krzyza, bo to narzedzie
mordu, a Jezus, czyli Logos, nie umart ukrzyzowany. Smier¢ jego
byta pozorna, on jeno uwolnit sie od doczesnego ciata, pokazujac
nam, ze materia stworzona przez Satanaela to marnos¢. Bogomit
nauczyt nas, ze to nie Bég Ojciec stworzyt materie, a z nigj caty
Swiat i cztowieka, lecz jego wyrodny syn Satanael. To z materii
bierze sie wszelkie zto i plugastwo, a jego przeciwienstwem jest
duch. Logos przybyt na ziemie, by gtosi¢c nam dobrg nowine, ze
prawdziwe zycie, to zycie duchowe w Bogu...

Przerwato mu gtosne siorbanie. To Kalikst nalat sobie wody i
zasysat jg jak odptyw przepetnionego akweduktu. Wypit pét kubka,



reszte wyplut na ziemie.

—Ohyda, wina bym sie napit! Siadtbym w jakiej$ tawernie, by snu¢
opowiesci 0 plugawcach z kapadockich bezdrozy.

—Czyzbys zndw utracit duchowe potgczenie z jastrzebiem? Twe
stowa kryjg w sobie ztoS¢ i nienawisc.

Belzebub skrzywit usta i cisngt kubkiem w kat.

—Lata gdzies tu, czuje. Chociaz sam nie wiem, czy nie lepiej, jakby
przestat mnie dreczy¢ swoim jazgotem. No a ty, starcze, méw do
rzeczy. Co z tym szarlatanem z Kapadocji? Nie musisz mnie
nawracac na swojg herezje, ja tam z Bogiem po swojemu gadam i
wiem, ze klechy to takie same ztodzieje jak my.

—Nie nawracam cie, to prozny trud. By odbudowac twojgq
duchowosg, potrzebowatbym lat, a nie czas ku temu. Twa biedna
dusza musi jeszcze pozostac w ciemnosci...

Przerwat, styszgc niecierpliwe sapanie Kaliksta.

—No juz dobrze. Mowie, o co chodzi, ale ty mi nie przerywaj. A
wiec... Mieszkalismy w kapadockich jaskiniach skromnie, biednie i
cicho, nikomu nie wadzgc. Klasztor, ktory wykulismy w tufowych
skatach, oddalony byt od wszelkich osad ludzkich. ZyliSmy w nim
zgodnie z naukami Bogomita. Rzadko widywalismy wedrowcow,
ludzie omijali ten zakatek. On przybyt pod koniec lata, gdy stonce
zmienito Kapadocje w rozpalong pustynie. Nikt nie znat jego
prawdziwego imienia, a wstepujgc do naszego bractwa, przyjat imie
Tarazjusz. Do zimy tamtego roku Tarazjusz zyt godnie razem z
innymi mnichami, zgtebiajgc pisma i traktaty filozoféw. Z czasem
jednak zaczat sie od nas duchowo oddala¢. Zanegowat nasze
przekonanie o marnosci materii, twierdzac, ze to nie tylko
praprzyczyna powstania ludzkosci, ale takze dar dla niej, dar Syna
Bozego, z ktérego trzeba nalezycie korzystac. Miast oddawac sie
modtom i zgtebianiu nauk naszych ojcow duchowych, ryt w
zakamarkach klasztoru korytarze, nie wiadomo jak dtugie i dokad
prowadzagce. Miekka skata poddawata sie jego narzedziom,



odkrywajac nieznane nikomu skalne szczeliny i jaskinie. To
pozwolito mu z zaskakujgca tatwoscig tworzy¢ podziemnie
struktury, do ktorych nikt z nas nie miat odwagi sie zapuscic. Wtedy
zyskat przydomek Mroczny, bo kryt sie w ciemnosciach swych
labiryntéw. Tarazjusz Mroczny.

Starzec przerwat, wskazujgc rekg na dzban. Belzebub bez stowa,
bez najmniejszego grymasu zniecierpliwienia napetnit mu kubek
woda.

—Pewnego dnia Tarazjusz zaginat. Niektorzy bracia mowili, ze
zabtadzit w podziemnych korytarzach. Ze wszedt tak gteboko, iz nie
wiedziat, jak wrocic.

—Mogto tak by¢ — wtrgcit Kalikst. — Ja cos o tym wiem. Ledwom sam
kopyt tam nie wyciagnat.

Mnich pokrecit glowa.

—Jednak tak nie byto. Tarazjusz Mroczny wrocit po miesigcu,
wiodgc ze sobg bestie. Golema ztozonego niepojetg, ciemng mocag
z cztowieczego ciata i kozta, ktérego teb osadzit na ludzkich
ramionach. Nadszedt nocg, gdy wiekszos¢ z nas spata. Razem ze
stworem dokonat rzezi naszych braci, podrzynajgc im gardta we
Snie. Tych, ktérzy zdotali zbiec, dopadat cztowiek-koziot |
wyszarpywat im wnetrznosci. Byt bardzo szybki, o wiele szybszy,
nizbys sie spodziewat. | okrutny jak nikt. Bracia umierali w bolu.
Tylko ja przezytem. Gdy rozpoczeta sie rzez, miast uciekac w
strone wyjscia z klasztoru, pobiegtem korytarzem wykutym przez
Tarazjusza. Tam odkrytem catg prawde. Bog mnie ocalit, kierujgc
me kroki w inng strone. Mordercy nie sadzili, ze ktos odwazy sie
wejs¢ w ich labirynt, a dobry Pan uspit ich zmysty i zwiodt pogon.
Bog ukazat mi tez, co kryto sie w podziemiach.

Przerwat, trac ze zmeczenia zastoniete bielmem oczy. Ciezko
dyszac, opartszy dtonie na kosturze, wyszedt przed swg samotnie.
Skierowat twarz ku stoncu, szepczac niezrozumiate dla Kaliksta
stowa.



—Witedy stracitem wzrok — przemowit wreszcie. — W kazamatach
tego szalenca spedzitem rok. Cate dwanascie miesiecy w
ciemnosciach, chtodzie i tufowym pyle sypigcym sie ze skat.
Przezytem, pijac wode sptywajgca po $cianach jaskin. Zywitem sie
porostami, mchami i robactwem, ktore Igneto do ztego, do tego, co
robit tam Tarazjusz. Wiem, zaraz zapytasz, dlaczego nie uciektem.
Nie mogtem. Szaleniec odcigt mi droge, jakby wyczuwat mojg
obecnosc¢. Postugujac sie mroczng magiag, ozywit trupy
wymordowanych braciszkéw, czynigc z nich swg straz i stugi. Ciata
pozbawione dusz podniesione do nedznego potzywota... To byto
pierwsze z jego dalszych plugastw. Umarlacy nie tylko pilnowali
wyjscia, ale jeli jeszcze bardziej pogtebiac labirynt, budujac pod
klasztorem prawdziwe podziemne miasto. Moje dwanascie
miesiecy spedzonych w tym miejscu naznaczone byto nieustanng
ucieczka.

W gorze rozlegt sie wrzask jastrzebia. Przystaniajgc oczy dtonmi,
Kalikst obserwowat jego lot, wreszcie wyciggnat ramie, zachecajac
ptaka, by usiadt. Gdy jastrzgb to zrobit, pogtaskat go po piérach. Dat
czas starcowi na zebranie sit do dalszej opowiesci.

—Btgkatem sie tam tak dtugo, az odkrytem w jednym z nowych
korytarzy waska szczeline. Szto od niej powietrze, w ktorym
wyczuwatem zapach suchych traw, styszatem szum wiatru i
nawotywania ptakéw. Pewnej nocy wybitem tam dziure i
wyczotgatem sie na zewnatrz. Nadszedt ranek, ale dla mnie stonce
przestato juz znaczyc to, co znaczyto wczesniej...

—A Czarna lkona? Co z tym obrazem, ktory wszyscy tak chcieli
zwingC? — Belzebub wypuscit jastrzebia, z uSmiechem patrzac na
jego szerokie skrzydta.

Twarz mnicha na chwile rozjasniata.

—Zaraz do tego dojdziemy. Pewno sobie zadajesz pytanie, co
kierowato Tarazjuszem? Czy tylko szalenstwo, czy jednak cos
wiecej? Szalenstwo moze tez... Ale to nie wyjasnia wszystkiego.
Czcilismy Logosa jako Bozego postanca, ktory miat poprowadzié
ludzkos¢ do swiata duchowego. Tarazjusz przeszedt na drugg



strone. Uznat, ze materia jest rownowazna duchowi, zas czyn
Satanaela, ktory obdarzyt anioty ludzkimi ciatami i w ten sposob
stworzyt pierwszych ludzi, to czyn wielki i dokonany z woli i na
polecenie Boga Ojca. Z czasem catkowicie odrzucit nauki Logosa,
twierdzac, ze mtodszy brat czut zawisc¢ z powodu wielkiego dzieta
Satanaela i chciat uwiesc¢ ludzkosc¢, odebrac jg Demiurgowi. Czarny
Mnich, w ktorym nie byto juz nic z dawnego Tarazjusza, catkowicie
oddat swg dusze Satanaelowi, probujgc go nasladowac. Lepit swoje
golemy i demony, za budulec biorgc ludzkie ciata. Nadawat im
najdziwniejsze ksztatty.

—Hmmm, wiem cos o tym... — Belzebub az sie zatrzast na
wspomnienie bestii, ktorg spotkat w podziemiach na swej drodze do
klasztoru.

—Wiele z nich nie przezywato dnia, jednak byty i takie, ktore
egzystowaty na tym swiecie miesigcami i zyjq do dzis.

—O tym réwniez wiem...

—Skoro wiesz, to teraz czas na poznanie czegos nowego —
zadecydowat nagle starzec. — ldz ¢wiczy¢€ z jastrzebiem.

—Ale... Miates mi powiedzie¢, co z tym fantem... No, z Czarng,
Ikona.

—Nie teraz. Musisz poznac¢ zgubiong czes¢ swojej duszy. By na

zawsze zwigzac jg z tym, co zostato w twoim ciele. | zeby nigdy
wiecej...

—| zeby nigdy wiecej nie zdarzyta ci sie taka przygoda jak wtedy na



morzu, gdy stracites t6dz — mruczat Kalikst, przedrzezniajgc
gderanie mnicha, wiedziat jednak, ze stary cztowiek ma racje.

Cwiczyt kazdego dnia. W $wietle storca i o zmroku. Gdy zétta kula
rozjasnita swiat, wydobywajac z najgtebszych zakamarkow ksztatty
| Kolory, ptak chetnie poddawat sie woli cztowieka, jednak
wieczorne i nocne loty byty wbrew jego naturze. Z poczatku jastrzab
stawiat duzy opor, kiedy Belzebub podrywat go pod chmury w
Swietle ksiezyca. Z czasem jednak przywykt, polegajgc wéwczas
tylko na stuchu.

—Posmakuj, czym jest slepota — mowit pézniej mnich, kiwajac
gtowq. — Ta wiedza i ta umiejetnoS¢ moze kiedys ci sie przydac. |
uratowac zycie.

Jastrzab i cztowiek spleceni jedng dusza... Kalikst szybko nauczyt
sie kierowac skrzydtami ptaka, uzywac jego zmystow. To dawato
mu poczucie euforii. Juz nie tylko mknat pod niebiosami niesiony
przez jastrzebia jak jezdziec na koniu. Teraz sam byt ptakiem. W
tych chwilach czul, jak palce niemal zamieniajg mu sie w piora, czut
pod nimi opor powietrza, wiatr szarpigcy chmurami ponad ziemia.
Sam tez dat cenny dar zwierzeciu. Przywrdcit mu umiejetnosc
samodzielnego polowania. Staba, czujgca wstret do przemocy
czesc duszy Belzebuba juz nie miata nad nim takiej wiadzy. | ptak
sycit gtdd, tapigc zajgce, wiewiorki i gotebie. Kalikstem wstrzgsaty
niepokojgce dreszcze, gdy rozrywat dziobem jastrzebia swieze
mieso, gdy rozbryzgiwat krew i tamat drobne kostki.

Zaczynali od kregow zataczanych nad okolicznymi wzgorzami,
jednak kazdego dnia ptak wykonywat coraz dalsze loty. Jak
powtarzat mnich, cata sztuka polegata na tym, by widzie¢ oczami
jastrzebia, ale nie tracic tez kontaktu z tym, co sie dziato na ziemi.

—Wtedy, na todzi date$ sie ponies¢ — ttumaczyt starzec. — Skonczyto
sie jeno na jej rozbiciu. Jednako pomysl, co bedzie, gdy podczas
zespolenia ktos zada ci cios puginatem w serce.

Ale nie to stanowito najpowazniejsze zagrozenie i Kalikst z dnia na
dzien coraz wyrazniej zdawat sobie z tego sprawe. Musiat utrzymac



duchowg wiez z oddzielong czescig swej duszy, by zndw nie stac
sie bezrozumnym skrytobdjcg na ustugach Czarnego Mnicha. W
pierwszych dniach spedzonych w gérach Troodos to nieustanne
poczucie istnienia gdzies obok drugiego jestestwa powodowato w
nim ataki wsciektosci. Odszczekiwat sie wtedy swojemu
gospodarzowi i uciekat na samotne wedrowki po gorach.

Pewnego dnia cos w nim pekto. Tfamszona ztos¢ na swiat, na
mnicha, na ptaka, na gory, na Zoe, na Nicetasa, czajgca sie tuz
obok nienawis¢, zadza krwi i awantur — wszystko to ustgpito,
ztagodniato, ulatujgc z jego duszy jak dym rozwiany przez ciepty
cypryjski wiatr. Mkngc pod chmurami zespolony z jastrzebiem, czut
spokoj i szczescie. Wtedy wracat myslami do Konstantynopola, do
beztroskich dni z Zoe, wspodlnych wypraw nad zatoke i nocnych
pijanstw w portowych zautkach z Nicetasem.

Po dwaoch tygodniach ¢wiczen potrafit utrzymac wiez z jastrzebiem,
gdy ten miat za sobg po6t dnia lotu. Juz nie tylko patrzyt z gory na
pobliskg wioske, z ktorej pozyczat woz od Zenona Matego. Szybko
odkryt, ze nieopodal jest druga wioska, a za nig szeroki trakt
wiodacy z gor w dot, w strone morza. Droga prowadzita miedzy
migdatowymi sadami obsypanymi rozowym kwieciem, gajami
oliwnymi, winnicami.

Tego dnia dotart daleko... Dojrzat nawet spokojng sinoniebieskg
ton. Wtedy zawracit.

Starzec stat nad wiezieniem Purrhosa i nastuchiwat.

—Ciekawe... Juz tyle dni nie dajemy mu pozywienia, a on nic sobie
z tego nie robi. Co prawda nie cuchnie juz tak ohydnie jak



wowczas, gdy szedt naszym tropem, jednak wcigz wyczuwam w
nim witalng site, ktora utrzymuje go przy zyciu.

Belzebub z trudem powstrzymat mdtosci.

—Mniegj cuchnie? Chyba na odwrat! Wali od niego jak nigdy, az mnie
skreca!

—To jego odchody i jego zapach, ktory wsigkt w ziemie. Ale on sam,
a czuje to, zatraca juz swg won.

—Czy mozemy powrdci¢ do wazniejszych spraw? Mija kolejny dzien,
a ty, starcze, nie odstonites przede mna catej tajemnicy. Chce
wiedzie¢, co jeszcze nikczemnego uczynit Czarny Mnich! Chce
wiedzie¢, jak go pokonad!

Z dotu ustyszeli basowy pomruk demona. Kalikst zakrztusit sie od
smrodu, jednak na mnichu nie zrobito to najmniejszego wrazenia.

—Chodzmy wiec — rzekt eremita.
Ruszyt dziarskim krokiem w strone cienia.

—Dziwisz sie, ze dawkuje ci wiedze o twym wrogu — powiedziat, gdy
spoczat na kamiennej tawie przed swg samotnig. — Robie to nie bez
przyczyny. Musisz dojrze¢ duchowo do prawdy. Musisz nauczy¢ sie
wiecej, by jg w petni pojac i zrozumieC czego od ciebie oczekuije.

Z petnym rezygnacji westchnieniem Belzebub usiadt obok mnicha.

—Ja to rozumiem. Gdy patrze na Swiat oczami jastrzebia, poznaje
prawdziwego siebie i inaczej spogladam na to, co byto. Ale... —
zerwat sie i podnidst gtos. — Ale na mity Bog, Zoe w niewoli! Musze
ja ratowac! Przeciez sam mowites, ze ten satanaelski szaleniec
moze jej uzyC niczym narzedzia, jak wczesniej mnie! Kto wie, czy
juz nie rozerwat jej duszy i nie postat w slad za basileusem.

—Tego nikt nie wie. Chciatbym zdjg¢ z twych barkéw niepokdj o losy
ukochanej, ale dopdki nie bedziesz gotow, niewiele wskorasz.



Owszem, mogtbym postac cie wprost przed oblicze plugawego
apostaty. Zapewniam cie jednak, ze w dwa oddechy znow trafitbys
do klatki zawieszonej nad czeluscia.

Kalikst musiat przyzna¢ mu racje. W bezposrednim starciu z
Czarnym Mnichem nie miat najmniejszych szans. Cho¢ od czasu,
gdy w kapadockim monastyrze pojmali go trupi braciszkowie, na
jego ciele i duszy pojawito sie wiele nowych blizn, to wcigz
pozostawat tym samym drobnym ztodziejaszkiem z
Konstantynopola.

—Dla ciebie wszystko zaczeto sie od ikony... — stary cztowiek podjat
swg opowiesc. — Zwg jg lkong Satanaela, cho¢ gdybys ja ujrzat, nie
dostrzegtbys na niej zadnego malowidta. Tylko czarng powierzchnie
naznaczong warstwg brudu.

—Tak. To pokazates mi w tej wizji...

—Nie jest to jednak brud, lecz krew! W ten obraz wsigkta krew
wszystkich czy niemal wszystkich ofiar szarlatana. Najpierw byli moi
bracia z klasztoru zarznieci jak bydto z pomocg cztowieka-kozta.
Tutaj musze ci wyjasni¢, czym naprawde jest Czarna lkona. Trzy
wieki temu w Anatolii i Armenii istniat kult Ikony Chrystusa
Pantokratora z Tephrike. Pierwsze cudowne uzdrowienie, jakie sie
dokonato dzieki temu obrazowi, miato miejsce w 746 roku. Od tego
czasu, jak wies¢ niesie, dzieki pocatunkom wiernych ztozonym na
malowidle co kilka lat dochodzito do kolejnych niezwyktych
przypadkow, czyjas choroba cofata sie albo nawet ustepowata
zupetnie. Podtug nas, bogomitow, te cuda byly sprawkg Satanaela,
ktéry pogtebiajgc u wiernych kult ikon i batwochwalstwo, oddalat ich
od prawdziwej wiary. Lud kochat kawatek deski, a nie Logosa, i
tylko upadty syn Boga Ojca znajdowat w tym rados¢. Dwie dekady
temu ikona Chrystusa Pantokratora z Tephrike zagineta w
tajemniczych okolicznosciach. Pojawita sie na powrot, nie wiedzie€
skad, w rekach Tarazjuszal

—Zajumat cud-ikone! No to niezty z niego ztodziej!

Starzec zgromit Belzebuba wzrokiem. Opowiadat dalej:



—Po rzezi w naszym monastyrze stuga Satanaela zlat krew zabitych
do wielkiego kotta i zaczat powoli gotowac w niej ikone. Warzyt tak
dtugo, az wizerunek Pantokratora sie rozmyt. Kazdej nastepnej
ofierze szaleniec toczyt krew, ktorg kropit na powierzchnie ikony.
Ale nie to jest najstraszniejsze! lkona, teraz czarna i pozbawiona
jakiegokolwiek malowidta, skropiona krwig ofiar w odpowiednim
momencie ujawni wizerunek Satanaela. Wtedy tez zyska swq
najwiekszg moc, tak jak chciat Tarazjusz.

Kalikst przypomniat sobie te chwile, gdy tkwit schowany nad koputg
podziemnej kryjowki gildii ztodziei. To od tego sie wszystko zaczeto!
Gdy podstuchat stowa mistrza Atanazego. Gdy wyruszyt na
wariackg wyprawe, by udowodni¢ nie wiadomo co i nie wiadomo
komu.

—Nie jest to obraz ani nic, co mogtoby cieszy¢ oko jakiegos
bogatego prézniaka, a jednak... — powiedziat w zamysleniu —
Jednak komus zalezato na zdobyciu tego odrazajgcego przedmiotu.

—Mpyslisz o tym zleceniodawcy, ktory zwrocit sie do
konstantynopolitanskich ztodziei?

Belzebub poderwat sie i chwycit eremite za rekaw.

—Gamoto! O to sie wtasnie rozchodzi! Kto to byt i czego chciat?!
Stary mnich pomarkotniat. Dtugo nic nie mowit, wreszcie szepnat:
—To bytem ja...

—Ty?! Jakze to? Atanazy mowit, ze jakis bogaty paniczyk czy ktos
tam! Nie gadat nic o Slepcu zywigcym sie korzonkami i resztkami

miesa niedojedzonymi przez jastrzebia!

—Eh... Tak to wygladato... Tak on to widziat, wiec mowit prawde.
Mozny pan obiecujacy skrzynie ztota...

—Wygladato?! — Kalikst szarpat rekaw riasy eremity, a w oczach



zaptonety mu ognie. — Starcze, mow, co wiesz!

Musiatbym ci wiecej powiedziec, niz chcesz ustysze¢ — pomyslat
mnich w czerwonej szacie. — Musiatbym ci powiedziec, jak
zdradziecki karzet Metody zabit Atanazego na polecenie
Eutymiusza. Musiatbym ci powiedziec¢, jak doprowadzitem do
upadku gildie ztodziei, zbyt powierzchownie patrzac w przysztosc¢,
ktérg sam stworzytem. Powiem ci, na pewno! Jestem ci to winien.
Ale nie teraz. Gdy sie to juz wszystko skonczy, poznasz ostatnie
chwile Atanazego i wrécisz do Konstantynopola go pomscic.

—No wiec?! Gadaj, starcze!
Slepy eremita westchnat ciezko.

—Atanazy, jak moéwie, widziat moznego pana, ktory przedstawit mu
sie jako Manuel Orestes z Pafos. Mtody, postawny, dostatnio
odziany, z dumnym, pewnym siebie spojrzeniem. Ow cztek obiecat
Atanazemu dziesiec¢ skrzyn ztota i drogich kamieni w zamian za
zdobycie Czarnej Ikony. Nie naciskat zbytnio na szybkie podjecie
zlecenia, lecz zostawit szkic planu, ktory pozwalat na wstepne
obmyslenie strategii wyprawy. To niezwykle pobudzito wyobraznie
mistrza, mozna rzec, zaslepito go. Widzisz, patrzac na to z punktu
widzenia gildii, to jednak racje miat Eutymiusz. Zlecenie Manuela
Orestesa wiktato konstantynopolitanskich ztodziei w pokretng
polityke, ktéra ich przerastata. Jednako gdyby wszystko przebiegto,
jak to zaplanowatem, kradziez Czarnej Ikony mogtaby sie udad.
Niestety po drodze musiat sie w to wmieszac pewien srednio zdolny
ztodziejaszek...

—Srednio zdolny, tak?...

—Palce ma zreczne, jednak w umysle chlupotato mu wiecej wina niz
oleju — z usmiechem pokiwat gtowg pustelnik. — Porwat sie z
grabiami na stonce, jakby to byt zgnity arbuz.

—Dobra, dos¢ juz tego! Mow, co to za Manuel! Skad go najates?

—Manuela nigdy nie byto. Pojawit sie jedynie w umysle Atanazego



jako wspomnienie, ktére naprawde nigdy nie istniato. Zaszczepitem
je w pamieci mistrza, gdy spat. Rano, budzac sie, przypominat
sobie spotkanie i rozmowe, do ktorej nigdy nie doszto. Za
pierwszym razem na stoliku znalazt mape podziemnych przejs¢ do
monastyru Czarnego Mnicha. Ta istniata, bo nakreslitem jg rekg
Atanazego przy jego catkowitej nieswiadomosci, gdy spat. Tyle
moge... Stwarzac iluzje, zsytac¢ obrazy i tylko niekiedy przenosic
niewielkie przedmioty jak ten talizman, ktory uchronit cie przed
atakiem cuchngcego demona. Atanazy poddat sie iluzji. Caty czas
sqdzit, ze w rzeczy samej odwiedzit go majetny pan z dziwnag, acz
korzystng propozycja.

Belzebub zawyt z wsciektosci. Zacisnat piesc i ledwie powstrzymat
sie, by nie rozkwasic starcowi twarzy.

—Wiec to ty! To ty jestes wszystkiemu winien! Ty otgates mistrza, a i
ja sie na to nabratem! lluzja! Czary!

—Rozumiem twg ztos¢, ale nie miatem innej sposobnosci, by
zacheci¢ mistrza do podjecia sie tego zadania. Jestem zbyt stary,
by podrézowac tak daleko. Jednak pomijajgc forme, tresc
odpowiadata prawdzie. Nie ktamatem co do szczegotow zlecenia.

—Ha, ha, ha! A skrzynie ze ztotem? Gdzie je masz?! Jak chciates je
przekazac po udanej ztodziejskiej robocie naszej gildii? L.zesz,
starcze! tzesz! | powiem ci cos! Twoj plan co do mnie tyle mnie
ciekawi, co tajno twojego ostal Opuszczam cie! Nie dam sie diuzej
mamic!

Mnich w czerwonej riasie wstat gwattownie, odpychajac Kaliksta.
Jego twarz wykrzywit grymas zniecierpliwienia. Szczupta sylwetka
urosta nagle, jakby ubyto mu ze trzydziesci lat. Dyszat niczym
rozsierdzony lew.

—S10j! | zamilcz! — ryknat. — Dos¢ tego! Nic sie nie nauczytes$! Nic
nie rozumiesz! Zawsze bytes drobnym petakiem niezdolnym do
niczego wielkiego, bo brak ci cierpliwosci i nie potrafisz na pewne
rzeczy spojrze¢ z boku! Dos¢! Zamknij gebe i stuchaj!



Ten niespodziewany wybuch wsciektosci starego mnicha zaskoczyt
Belzebuba. Opadt na tawe z ustami otwartymi ze zdziwienia.

—Skrzynie ze ztotem byly, sg i beda. Beda tak dtugo, dopoki ktos,
moze ty, ich nie zabierze. Owszem, przyznaje, nie mam ziota tuta;.
Ale tak stanowita umowa z Atanazym! Powiedziatem mu, ze gdy
ukradnie Czarng Ikone, wskaze mu miejsce, gdzie seldzucki pirat
Tzachas skryt swe tupy zebrane podczas morskich wypraw
przeciwko italskim kupcom. Tzachas ma dziesigtki takich sezaméw,
0 wiekszosci nie wie nikt poza nim. Mnie udato sie poznac
tajemnice jednego z nich. Umiejscowiony jest na wybrzezu Morza
Czarnego o dzien drogi od Konstantynopola. Blisko, cho¢ zostat
ukryty tak przemysinie, ze jeszcze przez tysigce lat nie znajdzie go
nikt, chyba ze bedzie wiedziat, gdzie szukac.

—Tyle ze pirat wczesniej zgarnie, co jego! — burknat Kalikst.

—Nie. Wtasnie nie! Odkad basileus Diogenes poszedt na wojne z
Seldzukami, Tzachas trzyma sie z dala od Konstantynopola i
potnocnych wybrzezy cesarstwa. Na Morze Czarne tym bardziej nie
wpltywa, bo zbyt tatwo moze nadziac sie na bojowe dromony
Romana IV uzbrojone po czubki masztéw, ktore ptyng, by
zaprowadzi¢ porzadek na wodach wokot Syrii, Palestyny i Egiptu.
To ztoto caty czas tam jest i mozna je zdobyc! Nie ktamatem
Atanazemu! To on ukryt fakt, ze zdobycie ztota wymagato nastepnej
wyprawy. Inna rzecz, ze bytby to po prostu spokojny rejs po tupy. |
tyle. Zadnego ryzyka, wiec i wspominac nie byto warto. Wiec
pomysl: jezeli nie Atanazy, to ty mozesz jeszcze zdobyc¢ to ztoto.
DziesieC skrzyn...

—Chcesz mnie kupi¢? Uspokoi¢ mojg wsciektosc, ze zdradzites

Atanazego i mnie popchnates do zdrady?! To jest... — Belzebub
szukat stowa, ale kazde znane mu przeklenstwo zdawato sie za
mato plugawe.

—Gra toczy sie 0 cos$ wazniejszego niz skrzynie z btyskotkami! A za
to, ze masz w tym udziat, mozesz wini¢ tylko siebie. Odkad
podstuchates mistrzéw w podziemnej kryjowce w Konstantynopolu,
wpadtes w sidta Czarnego Mnicha. To byt wiasnie ten moment.



Wszedtes w droge temu szarlatanowi, a on wykorzystat cie do
wtasnych celow. By zdobyc¢ to, co dla niego byto najbardziej cenne.

Ta prawda dtugo nie docierata do Kaliksta. C6z byto cenne dla
Czarnego Mnicha? Co miat wiasciwie zdoby¢? Wreszcie
przypomniat sobie.

—Krew basileusa Diogenesa! — wykrzyknat.

—Tak. Krew basileusa, ktorg miates mu przynies¢ w kanalikach
specjalnie przygotowanego puginatu.

—Nie rozumiem. Po co to wszystko?

—Jestes pewien, ze chcesz to teraz styszeé? To dtuga opowiesc i
lepiej, bys przemyslat to, co ci rzektem.

—Chce wiedzied!

—Cesarz Roman IV Diogenes za sprawg swojego doradcy i maga
posiadt i uzyt czgstki tej samej wiedzy, ktérg pozyskat Czarny
Mnich... | musze przyznac, ze rowniez i ja. To wiedza, ktorg znali
starozytni, wiedza pochodzaca od pierwszych ludzi: aniotéw
uwiezionych w ciatach, ktére zlepit Satanael. Dzieki tej niemal
zapomnianej, dawnej sztuce Roman Diogenes wielokrotnie uszedt
Smierci. | przez to zmienit dzieje swiata, bo to nie tylko swqj los.

Zza kamiennej sciany pustelni wyjrzato stonce, rzucajac rozpalone
promienie na twarz starca. Ten mrugnat zniecierpliwiony. Gestem
nakazat przesungc sie Belzebubowi gtebiej w cien. Sam tez sie w
nim skryt.

| ciggnat opowiesc:

—Pierwszy raz basileus miat ponies¢ smier¢ w 1072 roku dziesie¢
miesiecy po bitwie pod Manzikert. Jeden z jego generatow,
Andronik Dukas, miat go wtedy zdradzi¢. Gdyby ten plan sie
powiodt, Diogenes poniostby kleske w walce z Turkami, a pozniej
trafitby w rece sultana Arp Arslana. Ten przyjatby go godnie i po



krotkiej niewoli wypuscit. Jednak zdrajcy pochwyciliby go, oslepili i
doprowadzili do smierci od ran. Podta i nikczemna smier¢, jednak
Roman IV zdotfat temu zapobiec. To byt, jak mowie, pierwszy, ale
nie ostatni raz. Smier¢ miata dopas¢ Diogenesa na Sycylii, w
Butgarii, w Serbii, w Konstantynopolu, zawsze jednak udawato mu
sie wyrwac z jej szponow. Igrajgc ze swym przeznaczeniem, zostat
nie tylko najpotezniejszym cztowiekiem na ziemi, ale takze wptynat
na bieg dziejow.

Wtedy Kalikst znow mu przerwat. Warknat z chytrym usmieszkiem:

—Ha, medrcze! A powiedz, co mi jest sadzone? Jakie jest moje
przeznaczenie? Moze na prozno sie staram, bo i tak pisana mi
rychta smier¢, co? Uratuje Zoe czy tamten szaleniec obedrze mnie
ze skory?

Mnich uciszyt go gestem dtoni.

—Tu nie chodzi o przeznaczenie! Rzektbym nawet: nie ma nic
takiego jak przeznaczenie. Twoj zywot moze potoczyc sie takg
droga, na jakg go skierujesz. Tyle ze na nasze wybory wptywa
nasza niewiedza. Nie wiesz, co bedzie jutro, wiec nie speta cie
strach przed tym, co nieuchronne. Basileus posiadt wiedze o
przysztosci, ktorej nie zdobyt nikt posrod ludzi.

—Oprécz Czarnego Mnicha i ciebie.
—Tak, rowniez oprocz mnie. Przyznatem to juz.
—Czyli wiesz, co szykuje mi los?

—\Wyobraz sobie przysztosc jako gatezie drzewa, ktore wyrastajg z
jednolitego pnia terazniejszosci. Nie wiesz, ktéra gataz uschnie, a
ktora wyda owoce. Wskazesz najsilniejsza, a jutro uderzy w nig
piorun i roztamie na p6t. Roman Diogenes zawsze wiedziat, ktérych
gatezi unika¢. Wiedziat, ktore nie wydadzg owocow. Przez to
wptywat nie tylko na swoje losy, ale takze na przyszte dzieje catego
cesarstwa. Uchodzac wielokro¢ smierci, wygrywajac bitwy,
podejmujgc okreslone decyzje, zyskat potege nie z tego Swiata. Stat



sie niczym serafin stojgcy na czele hufca aniotéw. Jakze inaczej
wygladatby swiat, gdyby nie podszepty cesarskiego maga z
Kalabrii, Jana Italosa... Gdyby nie wiedza Diogenesa o drzewie
czasu. Dzi$ na tronie w Konstantynopolu siedziatby Nicefor
Botaniates. Przed nim przez siedem lat cesarzem bytby Michat
Dukas. Seldzucy, miast cofac sie w gtgb Azji, pustoszyliby Anatolie,
na zgliszczach swiata chrzescijan budujgc nowe panstwo.

—Dukas? To przeciez...

—Tak, to brat Andronika wygnany z Konstantynopola. Spiskowiec,

ktory knowat z Czarnym Mnichem. Ten sam, ktorego spotkates w

monastyrze. Jego niepowstrzymana zadza wtadzy zadecydowata

takze o twoim losie. To on potrzebowat oddanego, pozbawionego

skruputéw zabojcy, ktory nie zawaha sie przed skroceniem zywota
Romana Diogenesa.

Na wspomnienie tej chwili, gdy Andronik cedzit: Zaiste, panie.
Raczysz nas nie lada widowiskiem, w Belzebubie zawrzata krew.
Pamietat ow dzien doskonale — brat zdrajcy Dukasa kryjacy sie w
potmroku i Czarny Mnich stojacy nad dymigcymi od swiezej krwi
zwitokami sobowtéra Kaliksta. Wtedy nie zwrdcit uwagi na te
konwersacje, nie zastanawiat sie nad stowami, ktére padty, teraz
jednak znaczenie tamtej sceny uderzyto go z cata mocg. Wtedy nim
handlowano niczym bydleciem na targu, jak niewolnikiem. Bedzie
zdolny zabic¢ czy tez nie — to jedyne kryterium oceny towaru. Wiele
by dat, by cofngé czas do tego dnia. Jego szabla wesztaby gteboko
w serce Dukasa. Czarnego szarlatana zostawitby sobie na koniec.

—Nie pojmuje jednego — powiedziat. — Bracia Dukasowie mieli
powdd, by najgé skrytobdjce. Ale jaki interes miat w tym szalony
mnich? O solidy nie dbat, tego jestem pewien...

—Krew...

—Co? Co masz na mysli?

—On potrzebowat krwi do swych niecnych celow. Nie krwi
jakiejkolwiek, lecz krwi ptyngcej w zytach najpotezniejszego



cztowieka na doczesnym padole. Cesarza Romana Diogenesa.
—Ach, rozumiem! Niebieska krew szlachetnie urodzonych...

—Nie zartuj! Tu chodzi o co innego. O krew cztowieka, ktory zmienit
bieg dziejow, korzystajgc z wiedzy niedostepnej dla zwyktych
Smiertelnikow.

—Dalej nie rozumiem.
—Czarna lkona jest czyms$ wiecej niz tylko obrazem. Jest...

—Bramag do piekta, przez ktérg przeleje sie lawa z diabelskich kottow
| zaleje ziemie. Tak gadali, styszatem!

—Nie przerywaj mil Zadna brama, zadne kotty! W ten kawatek
drewna umaczany we krwi wsigkto tyle bolu, cierpienia, tez i
rozpaczy, ze zawarte jest w nim cate zto Swiata, cate bluznierstwo
przeciwko Bogu, zaprzeczenie tego, co przyniost nam Logos. Gdy
w Czarng lkone wsigknie krew basileusa Diogenesa jako
ostateczny czynnik Satanael objawi sie Czarnemu Mnichowi, a
nastepnie wniknie w jego ciato, tak jak Logos wniknat w ciato
Jezusa, syna Maryi z plemienia Judy.

Zamilkt na chwile, trac czoto, jakby szukat najlepszych stow, ktorymi
mogtby wyrazi¢ powage sytuacji.

—Czarny Mnich stanie sie Antychrystem, cztowieczym wcieleniem
Satanaela. Bedzie krzewit w ludziach zto pochodzace od zdrajcy
swego Ojca i Boga. Nikt go nie pokona, nic nie bedzie w stanie
powstrzymac hord demondw tworzonych przezen z ludzkich zwtok.
Bedzie niesmiertelny, a za cel postawi sobie odebranie ludzkosci
Logosowi. Nauki gtoszone przez Jezusa Chrystusa, zostang
wzgardzone, wyszydzone, wreszcie zapomniane. Ludzie cisi, stabi,
uczciwi zging pod nozami totréw i szubrawcow albo pojdg w ich
niewole, by stuzy¢ im jak psy. Bo Satanael stworzyt ludzi na swoje
podobienstwo i takimi chce ich na wieki utrzymac. Nie chce ludzi
Logosa przepetnionych mitoscig, praworzadnych, godnie
pracujgcych na swoj kawatek chleba.



Belzebub zwiesit ze smutkiem gtowe.

—Jestem ztodziejem... A teraz do tego skrytobojca. Kradne i
zabijam, nie jestem cichy, nie jestem uczciwy i praworzadny. To
stawia mnie po tej drugiej stronie, nie po twoje;.

Starzec wstat z kamiennej tawy i chwycit mtodego towarzysza za
ramie. Scisnat je i cicho rzekt:

—Ty nic o sobie nie wiesz. Nie wiesz, co zrobisz, gdy zycie podda
cie prawdziwej probie. Wstan i spojrz w stonce. Zamknij oczy, a
pozniej pozwdl, by jasnosc idgca z nieba ukazata ci twojg
przysztosc.

Turecki nadzorca niewolnikow kopnat miske. Cienka polewka
ugotowana z podgnitej rzepy chlusneta Kalikstowi na nogi. Gliniane
naczynie gtosno potoczyto sie po bruku i pekto, uderzywszy o
niewysokag podmurowke.

—Dosy¢ obzarstwa! Do roboty, swinie! tadowac, tadowac! — dart sie
tamang grekg Seldzuk, nerwowo szarpigc wasa. Z zéttawych oczu
tryskata nienawisc i nieskrywana ztosc.

Jego pan, genuenski kupiec, nakazat mu uwing¢ sie z robotg do
wieczora. Statek miat by¢ zatadowany, nim zajdzie stonce, a o
sSwicie ruszyC w rejs. Ale jak wypetnic¢ polecenia, skoro niewolnikow
zdziesigtkowata zaraza, a ci, co przetrwali, ruszali sie jak szarancza
w miodzie?

Loit ich po grzbietach batem, az krew tryskata, jednak na niewiele



sie to zdato. Byto zbyt gorgco i przemeczeni, skatowani ludzie
popadli w otepienie. Palace uderzenia bicza traktowali jak cos
oczywistego niczym ukgszenia gzow.

Konstantynopol ptonat. Wielki patac basileuséw zasnuta gruba
kotdra dymu i cho¢ ostatnie dobra rozkradzione ze skarbca,
zerwane ze scian razem z ISnigcym porfirem juz dawno zdobity
rezydencje wielmozéw w Genui i Wenecji, to z dawnej siedziby
wtadcy wcigz dochodzit stukot mtotéw i odgtos burzonych muréw.
Wszak i rézowe, btekitne czy tez zielone marmury z podtog
przedstawiaty jakgs wartosc.

W porcie trwat gorgczkowy zatadunek. Z potnocy nadciggata dzika
horda cara Butgarow zwanego lwanem Grekobdjca. W jego
wojskach szli tez Rusowie, Armenczycy, Turcy z potnocy...
Spieszyli, by odbic dla siebie Konstantynopol z rgk krwawej armii
seldzucko-italskie;j.

Kalikst zacisnat usta i uciekajgc spod bata, ruszyt wraz z innymi na
rampe zatadunkowqa. Ramie rozharatane w ulicznej bojce wcigz
krwawito. Brudna rana pulsowata bolem, struzka cuchnacej ropy
sgczyta sie na jego zgrubiate palce dtoni. Dotad jako$ sobie radzit,
jednak gdy nadzorca zwiekszyt tempo prac, znosit to coraz gorze;.
Widok przystaniaty mu czarne motyle, pod czaszkg styszat szum
tysiecy skrzydetek, czut ich musniecia na twarzy i na catym ciele.

Chwycit skrzynie i dat znak Nicetasowi. Poderwali tadunek,
przenoszac go na szerokie rzemienne pasy. Teraz na poktad
galery, a pozniej...

Nagle poczut rozdzierajgcy bdl w tokciu. Ramie zwiotczato jak
odcieta gataz, a skrzynia zjechata ze skorzanych pasow na bruk.
Pekta. Ze srodka wysypaty sie ztocone talerze inkrustowane
rubinami...

Turek wpadt w szat. Cisnat w bok swaj bat, zamiast niego chwytajac
grubg maczuge nabijang kamieniami. Doskoczyt do Belzebuba i
walit go po plecach tak dtugo, az niewolnik znieruchomiat w katuzy
Krwi.



—To jest moja przysztosc? — wyszeptat, wodzgc skotowaciatym
jezykiem po wysuszonym podniebieniu. — Niewolnik w
Konstantynopolu tupionym przez obce armie barbarzyncéw?

Eremita w czerwonej riasie pociggnat go w cien i nakazat sigs¢ na
kamiennej fawie. Sam pocztapat do wnetrza swej samotni. Po chwili
przyniést dzban i kubek.

—To jeden z mozliwych wariantow — ttumaczyt, gdy Kalikst
tapczywie wlewat w siebie wode. — Jak juz rzektem, twe losy mogg
potoczy¢ sie réznymi drogami. Gdybym nie ocalit dobrej czesci twej
duszy, to by¢ moze ty rozdawatbys baty w ptongcej stolicy upadtego
imperium. Tak, wtedy bez watpienia odnalaztbys$ sie ze swym ziem
w tym chaosie, wyptywajgc zawsze na wierzch. Jednak pomys| o
innych. O swoim przyjacielu Nicetasie...

—On juz nie zyje — przerwat mnichowi Belzebub. — ByliSmy razem
na rydwanie, kiedy... — Urwat i gtosno przetknat sline. — Biedak nie
Zyje na pewno.

—ByC¢ moze, ale skad w tobie taka pewnos$¢? Zoe tez uwazates za
martwg... Wtasnie, a Zoe?... Czy ona poradzitaby sobie w takim
Swiecie? Nie, i tego akurat mozesz by¢ pewien, umiec¢ zy¢ wsrod
takiego zta to nie zalezy tylko od ciata, ale w wiekszej czesci od
duszy. Chyba zaczynasz to rozumieé, bo przeciez odzyskates swg
dusze. Prawie odzyskates, w kazdym razie nie jestes juz tym
samym zabojcg jak miesigc temu. Wiec gdy zlekcewazysz
Czarnego Mnicha i jego plany, taka przysztos¢, jakg widziates,
moze sie dla ciebie wypetnic, jest najbardziej prawdopodobna.



—Ale nie jedyna...

—Chcesz zobaczy¢ inng przysztos¢? Taka, w ktorej jestes
galernikiem na okrecie egipskiego pirata? A co powiesz na zywot
beznogiego zebraka petzajgcego w rynsztokach Filipopolu?...

—Dosc¢! Wystarczy! — Belzebub unidst rece, jakby w ten sposéb
chciat powstrzymac napor stow starca. — Co6z zatem robi¢?

—Wyruszysz jutro. Tylko strzez sie podstepow wiwerny...

Rozdziat 19

Droga urwata sie jak skorzany pas przeciety krotkim uderzeniem
topora. Belzebub przystanat zdezorientowany. Nie, szlak nie
zbaczat nigdzie ani tez nie przysypata go lawina. Nie podmyt
strumien i nie zarost trawg. Po prostu kamienisty trakt dochodzit do
ostrego zbocza porosnietego kartowatymi drzewkami i ginagt
przygnieciony gora.

—Gamoto — wyszeptat zrezygnowany.

Owszem, starzec mowit, ze musi wejs¢ w te czesc¢ goér Troodos,
ktorej nigdy nie skalata ludzka stopa. Ze bedzie musiat wdrapac sie
w miejsce, ktorego unikaty nawet zwierzeta. Potraktowat te stowa
jako miejscowg przypowiastke — ot, tutejsi gorale wydeptali droge
do kamieniotomu, z ktorego brali marmur do budowy chlewikow. A
ze dalej nie potrafili sie przedrzec, stworzyli opowies¢ o szczytach
siegajgcych ponad chmury i przepasciach bez dna. | czajacych sie
tam potworach. Teraz jednak dostrzegt w tym zdzbto prawdy — po
prostu nie wiedziat, gdzie dalej iSC.

Kieruj sie na potnoc, najdalej jak sie da — mowit mu starzec. — A gdy
zwatpisz, to idz dalej, nie wahajac sie.

Co to znaczy? — pytat. — Dlaczego tak krecisz i nie powiesz
wszystkiego wprost?

Musisz mi zaufaC. | zaufa¢ sobie samemu. Nie pytaj, tylko ruszaj w



droge.

Czerwony mnich szczedzit stowa. Nie chciat zdradzi¢ tajemnicy. A
moze po prostu jej nie znat? W koncu byt jeno slepcem...

Belzebub wdrapat sie na zbocze, ranigc dtonie o ostre krawedzie
kamieni. Stonce leniwie suneto po bladym niebie, zalewajgc
Troodos oslepiajgca biela.

Swietlne igietki uktuty go w Zrenice. Opuscit powieki.

| wtem na szyi poczut chtodny dotyk ostrza.

—Nie ruszaj sie... — ustyszat szept.

Nie ruszat sie. Nawet nie otworzyt oczu.

—Chcesz jg zabi¢? — To byt gtos kobiety. Wtedy spojrzat.

Ciemne wiosy zwigzane w gruby warkocz, oliwkowa skora, lekko
skosne oczy. Nie byta stad, to jasne. Saracenka? Nie, za ciemna.
Nubijka? Kitajka? Nie, nie przypominata zadnej z tych nacji, ktérych
przedstawiciele przecierali szlaki imperium. Rowniez jej stroj
wskazywat na obce pochodzenie. Czarny kaftan ze skoéry ciasno
opinat jej ksztaltne piersi. Nogi wojowniczki tylko czesciowo
osfaniata spddniczka do kolan, zas jej tydki okrywaty sznurowane

cholewy wysokich butow.

—Kim jeste$? — wyrwato mu sie gtupie pytanie, jednak nie dostat
odpowiedzi. Docisneta mocniej sztych miecza, az sptynetfa krew.

—To ja pytam — powiedziata ostro. — Mow! Chcesz jg zabic?!
—Niby kogo? Te przerosnietg jaszczurke?
Sapnefa wsciekle:

—To jest wiwerna. Rozumiesz? Wiwerna!



—Cokolwiek powiesz! Tak dtugo, jak trzymasz mi ten nozyk przy
gardle, bede z tobg zgodny.

—Czyli przybytes jq zabic¢, co?

Na pot oddechu nacisk jej miecza ostabt. Wykorzystat te chwile, jak
potrafit najlepiej. Odchylit sie w tyt, schodzac z linii ostrza. Potem
skoczyt w bok, przetaczajgc sie po kamieniach i nim zdgzyta
rozptata¢ mu gtowe, zaatakowat jg puginatem od dotu. Lewg rekg
przytrzymat uniesione do ciosu ramie dziewczyny, prawg przytknat
jej néz do policzka.

—No, krolowo! Nie ruszaj sie, bo stracisz nieco na urodzie. | od razu
odrzuc swoj miecz.

Postuchata. Klinga zazgrzytata po kamieniach.

—Doskonale. A teraz odpowiem ci na twoje pytanie. | sam zadam.
Nie, nie chce zabi¢ przerosnietej jaszczurki.

—Wiwerny.
—Teraz ja cie mam na ostrzu, nie zauwazytas?
—Wszystko jedno. To jest wiwerna.

—Ze jak? Wierna czy niewierna? — sam za$miat sie ze swojego
zartu. — Nie chce jej zabic, ale ty, rozumiem, masz taki zamiar.

Opadto w niej napiecie. W skosnych oczach zal$nity weselsze
iskierki.

—Jezeli moéwisz prawde, to dobrze... Dobrze, ze nie chcesz jej
zabi¢. Ale czego tu whasciwie szukasz?

Belzebub opuscit puginat i patrzyt w zdumieniu na dziewczyne.

—Czego ja tutaj szukam? Szwendam sie po gérach, zagladam tu |
tam. Jak to czesto robig takie chwaty jak ja. Nic nadzwyczajnego.



Ale bardziej ciekawi mnie, co ty tutaj robisz? Czyzbys nawiata z
saracenskiego haremu? Co tu robi taka sztuka jak ty? Sama! |
jeszcze z jakiej przyczyny napada innych wedrowcow?

Spojrzata na niego ze zdziwieniem. Wesofte iskierki w jej oczach
zgasty.

—Chyba juz czas na mnie — mruknetfa. Podniosta miecz, schowata
go za pas i ruszyta w dot zbocza.

—Hej, krélewno! Jakze to tak?! — zawotat za nig Kalikst. — A ty
gdzie? Ledwosmy sie poznali, a ty juz uciekasz? Co z tg wiwerng?

Przystaneta na chwile, jednak nie odwrdcita gtowy.

—Zabije jq! Po to tutaj przyszedtem! Twoja wiwer na nie dozyje
switu. Wracaj!

Wzruszyta ramionami i dalej szta w dot zbocza.

Chciat biec za nia, jednak nagle znow oslepito go stonce. Zastonit
oczy dtonmi i mrugat, az spod powiek znikty kolorowe ptatki.

Gdy spojrzat w dot, skosnookiej juz nie byto.

Dalsza droga biegta tysym grzbietem skalnym porosnietym na
bokach pokrzywionymi drzewkami. Szedt, wspominajgc stowa
starca w czerwonej riasie.

Jezeli zadawates sobie kiedys pytanie, dlaczego zatozytem
pustelnie na Cyprze, w gérach Troodos, to juz znasz odpowiedz —



ttumaczyt mu eremita. — Tak, chodzito, rzecz jasna, o Czarnego
Mnicha. Po tym, jak ledwie uszedtem z zyciem z rzezi, ktorg
urzadzit w naszym monastyrze, poprzysiggtem mu zemste. Pozniej,
Bog dat, wyrzucitem ze swego serca nienawisc, a z nig mysl o
zemscie, lecz nie zmienito sie jedno: przekonanie, wrecz pewnosc,
ze musze powstrzymac plugawego stuge Satanaela. Dtugo nie
znatem jego sekretu. Snutem domysty i kolejne plany, pytatem
Logosa i Boga Ojca o to, jak pokona¢ Czarnego Mnicha. Wreszcie
poznatem prawde. Wtedy opuscitem Kapadocje i znalaztem swoje
miejsce tu, w cypryjskich gorach.

Wkroétce Kalikst dotart do konca kamiennego grzbietu. By iSC dalej,
musiat wdrapac sie na drzewo i po gateziach na potozong wyzej
potke skalng. U jej stdp po drugiej stronie ujrzat tagodng przetecz
przecietg waskg sciezyng wydeptanag, jak sadzit, przez zwierzyne.

Zeskakujgc po skatkach, dobiegt do drozki. Ruszyt nig, kierujgc swe
kroki na pétnoc. Szedt tak przez trzy kwadranse, wreszcie
przystanat.

—Dziwne — mruknat. — Tu juz chyba bytem...

Potoczyt wzrokiem po niedalekich szczytach. Ta gora w ksztatcie
przewrdoconego dzbana, gesto porosnieta dzikimi drzewkami
oliwnymi, i ta druga, niczym Sciety na koncu grot strzaty... To
miejsce wygladato zbyt znajomo.

—To tylko mi sie zdaje — przekonywat sam siebie. — Nie moze by¢
inaczej. Tu podobne sg wszystkie szczyty, doliny, stare gaje i
przetecze. To nie Konstantynopol, gdzie kazdg uliczke znaczg inne
wspomnienia...

Znajdujgc otuche w tych ttumaczeniach, powedrowat dalej, jednak
po kolejnym kwadransie przystanat bezradny. Drozyna znikta
gdzies posrodku niewielkiej tgczki, zas przed nim wyrosto strome
zbocze inkrustowane szarymi skatkami o ostrych krawedziach.
Popatrzyt na boki. Nie, tam nie byto drogi. tgka opadata w dot az na
skraj urwiska. Musiat wiec drapac sie do gory.



Ruszyt, nie tracgc czasu. Stonce na niebie powoli wedrowato na
zachod, szukajgc miejsca, w ktorym skryje sie przed nadchodzacg
noca.

—Nigdy tam nie dojde — jeknat, zlizujgc krew z dtoni rozharatanej o
krawedz skaty. Osuwajgce sie za nim kamyczki ciggnety warkocze
kurzu. — Przeklete miejsce, gdzie ja w ogole jestem? Po co ja tam

ide?

Opadt zrezygnowany, kryjac twarz w dtoniach. Wylat na jezyk
ostatnie kropelki wody z buktfaka i zlegt bez sit, kryjac gtowe w
cieniu.

—Kjek, kjek, kjek — postyszat odlegty krzyk jastrzebia. Ptak sunat po
niebie opromieniony blaskiem niezmiennie gorgcej ognistej kuli.

—Ja cie kiedys zabije — burknat Belzebub.

Wotanie skrzydlatego towarzysza podrozy szto echem po
przepasciach. Zwielokrotniony przez gory wrzask tylko nasilat
poczucie beznadziei Kaliksta. Jak nigdy dotad czut, ze wcigz
pozostawat mieszczuchem, dzieckiem Konstantynopola. W waskich
uliczkach portowych petnych bocznych zautkdw i niskich dachow
czut sie najlepiej. Znat na pamiec¢ wszystkie przesmyki miedzy
rozlegtymi placami, akweduktami, miedzy rezydencjami otoczonymi
wysokimi murami z kamienia. Wiedziat, jak przemknac¢ przez
miasto, unikajac strazy i szajek pijanych zbirow szukajgcych zwady.
Ale tu, w Troodos, tracit orientacje, gdy tylko mijane wzgorze
odstaniato niewidoczny dotad grzbiet, zmieniato swoj ksztatt, a
tagodne zbocza urywaty sie nad bezdenng czeluscia.

Przytozyt czoto do kamienia, wspominajgc nie tak odlegte przeciez
chwile. Myslat o Zoe: Gdzie teraz jestes, jak cie uratowac?

—Kjeeeek! — tym razem jastrzgb zawyt mu nad samg gtowa, jakby
podsuwajgc odpowiedz.

—Tak, musze is¢. Przeciez wiem, dokad i po co...



Dzwignat sie, syczac z bolu. Rana na dtoni puchta w oczach jak
bochen chleba wypiekany o swicie. Mimo to pocztapat do gory, bo
c6z mu pozostato?

Wspinaczka na szczyt zajeta mu jakies szesS¢ kwadransow.
Wrazenie, ze znat to miejsce, pogtebito sie. Minat rzad pachnacych
migdatowcow i wyszedt na szeroki trakt.

—Nie... Albo juz oszalatem ze szczetem.

Na wprost niego znajdowata sie pustelnia mnicha w czerwone;j
riasie.

—Ha, ha, ha — trzgst sie ze smiechu starzec. — A wiec jestes!

—To nie jest Smieszne — wyskrzeczat Kalikst. — Daj mi lepiej cos do
picia, bo padne zaraz i nie wstane.

Eremita siegnat po buktak wypetniony swiezg wodg zrédlana.
Wiedziat, o co poprosi skotowany wedrowiec.

—Co, to tez wypatrzytes w swoich wizjach? — mruknat Belzebub. —
Ze przyjde zmordowany jak stara chabeta po catym dniu orki?
Wysuszony jak rozgwiazda wyrzucona przez morze na kamienie?

—Woda to w tych gérach najcenniejsze dobro, przynajmniej dla tych,
ktdrzy nie znajg drogi i nie wiedzg, dokad isc¢.

Kaliksta ogarneta nagta furia. Ryknat na eremite:

—Starcze, ty sobie ze mnie zarty stroisz! Kazates iS¢ szlakiem, ktéry
robi wielkie koto i zawraca na tyt twojej pustelni. Poszedtem i co?
Stoje tu, a Zoe umiera dreczona przez bestie w czarnym habicie.
Chcesz, zeby umarta, a ja razem z nig?

Pustelnik tylko wzruszyt ramionami i zawrocit do swojego eremu.
Belzebub pobiegt za nim.

—Odpowiedz mi! Co to za gra?



—Przeciez ostrzegatem cie. To ona, wiwerna. Bedzie tak kierowac
twoimi krokami, ze nigdy nie odnajdziesz jej jaskini. Zawsze
powrocisz tu, skad przyszedtes.

—Zawsze? Czyli nigdy jej nie dorwe?! To co mam robic¢?

—Bedzie wptywac na twoj umyst tak dtugo, jak dtugo bedzie czu¢ w
tobie nienawis¢ i nieokietznane pragnienie zemsty.

Usiedli na kamiennej tawie przed pustelnig. Mnich przemyt rane
Kaliksta i obtozyt jg kompresem z rozmoczonych ziét. Dziwne, ale
bol szybko ustgpit. Tylko delikatne mrowienie miedzy palcami
przypominato mu o ostrych skatach na zboczu.

—Powiedz mi, co widziates, styszates, czutes. Doktadnie! Odkad
znikt ci z oczu dach mojej samotni...

Gdy Kalikst skonczyt méwié, starzec pokiwat glowa i stwierdzit:
—To ona.

—Ta czarna panna? Zmienita postac? Znaczy sie to byta wiwerna?
—Tak. | zarazem nie. Nie do konca.

—Czy to jakis nowy wyktad z twojej heretyckiej filozofii? To w koncu
tak czy nie? Nie moze cos byc i nie by¢ zarazem.

—Moze czy nie moze, to inna dyskusja. Ludowe bajania mowig o
tym, ze wiwerny potrafig przybrac postac cztowieczg, ze tak
zmienione wchodzg do wsi i miast, by tam szukac¢ swoich ofiar. Nie,
zapomnij o tych bujdach rodem z przydroznej karczmy! To, co
widziates, to emanacja umystu wiwerny. Gdybysmy maéwili o
cztowieku, rzektbym: to byta jej dusza, duchowa postac zwykle
skryta w ciele czarnego gada.

Dalszg opowies¢ przerwat mu rechot Kaliksta.



—Duchowa? Starcze, tadnie mi tu nawijasz swoje mowy medrca, ale
ja wiem, jak byto. To nie byt zaden duch! Przytozyta mi ostrze pod
brode! Ktos mniej cwany ode mnie juz lezatby tam z rozdartym
gardtem zimny i martwy jak gruda lodu!

—Szkoda, ze nie bytes tak cwany, gdy zawrdcites z wtasciwej drogi,
miast iS¢ dalej w goéry... Powiadam, ona gra w twoim umysle. Gra
twoim strachem, niepewnoscig, czasem wsciektoscig, ale tez |
tesknotg. Niewiasta, ktérg spotkates na swej drodze, to wytwor
twojego umystu.

—Ale... Rozmawiatem z nig! Byta prawdziwa!

—Na ten temat mogtbys poprowadzi¢ dyspute z Platonem. Tak, ten
filozof zgodzitby sie, ze duchowa emanacja umystu wiwerny, czarna
wojowniczka o skosnych oczach to prawdziwy byt, idea, a reszta to
jeno odbicie idei. Jednako w twoim wypadku platornska ontologia
nieco zwodzi: musisz zmierzyc¢ sie z duchowg emanacja, by dotrze¢
do jej materialnej postaci. Co wiecej, winienes zlekcewazy¢ ducha,
by odnalezc ciato.

—Platon dostat kose we flaki zesztej wiosny — powiedziat z
przekonaniem Belzebub. — Gieboko mu weszia, nikt by nie przezyt.
Ale o duchach to nigdy nie gadat.

—Chyba mowimy o innym Platonie...

—Platon Pokrak, ztodziej z Blacherny. Dobry chtopak byt, tylko gtupi.
Po co sie rwat do mordobicia z Armenczykami, kiedy byt sam, a ich
pieciu?

Starzec nie byt jednak ciekaw rewelacji z Konstantynopola. Wstat,
otrzepujgc riase z kurzu.

—Lepiej wypocznij, bo jutro o swicie wyruszasz w dalszg droge —
rzekt, wchodzac do swej pustelni. — | pamietaj, ze tym razem twoja
podréz moze skonczycC sie znacznie gorzej niz tylko pobtadzeniem
w gorach.



—Kalikst! Tutaj jestem! Ratuj mnie!

Przystanagt oniemiaty. Zoe kurczowo obejmowata pochylony nad
przepascig konar steranego zyciem cedru. Odstoniete przez lawine
korzenie drzewa chwytaty kamienisty skraj urwiska niczym chciwa
dton syryjskiego kupca ztote solidy.

—Tutaj! Pomoz mi!

Dziewczyna bujata sie na gatezi, wprawiajgc pien w niebezpieczne
drzenie. Chmury suchego pytu i drobiny skat sunety w dét niczym
piasek w klepsydrze. Jeszcze kilka oddechow, a sie przesypie,
konczac zywot tak rosliny, jak i cztowieka.

—Co sie gapisz?! Przeciez to zaraz spadnie!
—Zoe? Co ty tu robisz?
—Najpierw mnie ratuj, pézniej bedziesz zadawac pytania.

Wiedziat, ze wiwerna zndéw ptata mu figle, bawigc sie jego
wspomnieniami. Ze znéw chce sprowadzi¢ go z wtasciwej drogi. To
jasne, gadzina liczyta na to, ze skoczy na ratunek dziewczynie i
przecigzy pien cedru. | ze spadnie w przepas¢, ciggngc za sobg
lawine.

Z drugiej strony jednak... Juz raz wydat Zoe na smier¢, juz raz jg
zdradzit, a teraz... Teraz chciat jg odzyskac. Pochwyci¢ w ramiona i
juz nigdy nie puscic. ByC z nig zawsze. Az do smierci. Patrzyt na
dziewczyne podrygujacg na konarze. Ta sama buzia aniotka, te
same zywe iskierki w oczach, krotkie czarne wiosy. Meski stroj, w



jakim widziat jg ostatnio...

—Skad ty sie tu w ogole wzietas?

—Gamoto! Bedziesz zadawat gtupie pytania, az spadne?!
—Odpowiedz mi, to cie zdejme.

—Uciektam z niewoli Czarnego Mnicha. Udato mi sie otworzyc¢
klatke, a potem nawiatam do podziemi. A teraz jestem tu, by ci
pomoc, najdrozszy...

—Jestes tu... By mi pomoc... — powtorzyt powoli, smakujgc kazde
stowo.

—Tak, musimy razem go pokonac. A teraz zdejmij mnie! Szybko!

Nie mogt przestac sie na nig gapic. Tak, to ona! Zoe, ktorg juz raz
zawiodt. Zoe, ktéra uratowata mu zycie, posytajgc do piekta dwoch
oprychow z anatolijskiego goscinca. Ktéra poszta za nim do
ponurego monastyru, bo tak kazata jej mitosc.

Z nig mogitbym uciec gdzies na koniec swiata — pomyslat. — Co mi
tam Czarny Mnich, Czerwony Mnich, co mi tam mnichy we
wszystkich kolorach i ich heretyckie bajania... To bajdurzenie bez
krzty sensu! Z Zoe dam noge do Italii albo jeszcze dalej, do
Frankdéw. Zapomne o heretykach, o basileusie, o czarnej
wiwernie...

—Zaraz ci pomoge. Tylko powiedz mi jedno! Jak sie tu dostatas?
Jak dotartas z Kapadociji w cypryjskie gory?

—No wiesz... Nawiatam z monastyru. | jestem tu...

—Wiesz co, ja cie chyba tu zostawie. Chetnie bym popatrzyt, jak
spadasz, ale musze juz isc!

—Kalikst! Znéw chcesz mnie zdradzi¢? Znow chcesz mnie porzuci¢?



—Zegnam.
—Co ty robisz? Oszalates?! Ratuj mnie!

Odwrdcit sie na piecie i ruszyt w dalszg droge. Nie patrzac w tyt,
puszczajgc mimo uszu przeklenstwa i btagania dziewczyny, zaczat
wspinaczke na kolejne wzgorze. Wkrotce zgiety nad przepascig
cedr znikt mu z oczu.

Witedy przysiadt na skale i odczekat dtuzszg chwile. Gdy wrdcit na
skraj urwiska, po Zoe nie byto juz sladu. Ale drzewo pozostato
samotnie zapatrzone w skalng czelusc.

Zasmiat sie triumfalnie, cho¢ tak naprawde, w gtebi duszy czut zal,
smutek i niepewnosc.

A jezeli tam naprawde byta Zoe? Prawdziwa...

Szybko wyzbyt sie swych watpliwosci. Nastepnym razem spotkat
Zoe, gdy przechodzit waskag sciezyng biegnaca skrajem wawozu,
na ktorego dnie ptynat strumien. Tym razem dziewczyna nie
wzywata pomocy. Stata na linowym moscie zawieszonym nad
przepascig, rzucajgc mu promienne usmiechy.

—Kalikst... Chodz do mnie! Pokaze ci lepszg droge!
Przyspieszyt kroku, puszczajac jej stowa mimo uszu. Gdy sie
obejrzat, mostu ani Zoe juz nie byto. Tylko poryty ostrymi

kamieniami wgwoz.

Po6zniej kusita go dzbanem wina, widokiem nagich piersi, ostrzegata



przed nadciggajgcg lawina.
Belzebub nie reagowat na jej zaczepki. Mruczat tylko:

—Nie nabierzesz mnie. Wiem, ze jak cie postucham, to ta lawina
spadnie mi na teb.

Starat sie koncentrowac na celu swej wedrowki. Tym razem
czesciej korzystat ze wzroku jastrzebia. Przed wspinaczkg
wzlatywat na jego skrzydtach i patrzyt, co jest po drugiej stronie.
Nim zszedt z gtéwnej drogi, skrecajgc w boczng sciezyne, posytat
ptaka, by pokazat mu, dokad prowadzi nowy szlak.

Swojej ukochanej juz wiecej nie zobaczyt. Za to na jego drodze
stanat Nicetas.

—Zabites jq... Zabites Zoe! — ryczat, sciskajgc wielgachng maczuge
nabijang stalowymi guzami. Z jego oczu bity pioruny. — Ja to wiem!
Wszystko wiem! Whites jej szable pod serce! A pdzniej gadates, ze
nie wiesz, o co chodzi.

Kalikst chciat go zignorowac, ale namolny ton i oskarzenia Wielkiej
Piesci wzbudzity w nim wsciektos¢. Na kilka chwil usunagt w cien
Swiadomosc¢ tego, ze rozmawia z wytworem wtasnej wyobrazni.

—Nie zabitem! Co ty mozesz wiedzie¢, przygtupie!

—t zesz! Zarznates jg jak prosiaka, zgwatcites, gdy wydawata swe
ostatnie tchnienie, a potem jeszcze rznates gtupa. Nie mam pojecia,
gdzie jest Zoe, pewnie wrocita do miasta... Tak nawijates, a jam ci
wierzyll Myslatem, zes przyjaciel! A ty zwyktym zdrajca jestes!

Te stowa jeszcze bardziej rozztoscity Belzebuba. Chwycit za
rekojesc¢ czekana i uniost bron do gory w znaczacym gescie.

—Zamilcz! Nie tak byto! Géwno wiesz i nie tobie mnie osgdzac!

—A co? Nie zabites jej? Gdyby zamiast blizniaczej Zoe byta ona
prawdziwa, tez bys jg ubif!



—Gadasz jak ten starzec! Precz mi z oczu! Przeciez nie istniejesz!
Jestes iluzjg!

Dryblas walngt maczugg w skate. Kamienna bryta zadrzata, po
czym pekta z rumorem, wzniecajac kupe kurzu.

—Nie istnieje? Ten gtaz tez tak do mnie powiedziat! Zobacz, co z
niego zostato!

Przekleta gadzino! — pomyslat Kalikst. — Zwodzisz mnie, wyciggasz
z zakamarkow mojej pamieci to, co najbardziej wstydliwe, podte i
zdradzieckie. Za to mam ochote cie zabic, wrecz powinienem to
zrobic, ale nie dam ci tej satysfakcji. Wiedz jedno: nie dam sie
zwiesc!

—Ha, ha, ha! Tchorz i zdrajca! Oto, kim jestes! — dart sie Nicetas. —
Gardze toba, koproskilo! Zawsze traktowate$s mnie jak matota!
Myslates sobie: wielki, silny i gtupi, takie poczciwe bydle, z ktorym
mozna pojs¢ na wino, obi¢ komus morde, ale ktéremu nigdy nie
mowi sie prawdy. No przyznaj, czy nie tak byto? Czy nie tak jest
nadal? A ja zawsze uwazatem cig za prawdziwego przyjacielal A ty
jestes nic niewart! Smie¢! Juz teraz rozumiem, dlaczego Zmudzini
tak na ciebie psioczyli! Widzieli z boku to, na co ja bytem slepy!

Tego juz Belzebub nie zdzierzyt. Rzucit sie z wyciem w strone
Wielkiej Piesci, mierzgc wen swoim czekanem.

Wiwerna tylko na to czekata. Miraz Nicetasa wykonat nagty zwrot w
tyt i pomknat pedem ile sit w nogach.

Kalikst za nim.
Dopiero po kilku krokach spostrzegt, ze nogi dryblasa mtdcg,
powietrze, zas pod nimi rozcigga sie przepasc. Jakby wielkie

chtopisko biegto po niewidzialnym moscie.

Tyle ze zadnego mostu tam nie byto. Jedynie czelus¢ gteboka na
jakies siedemdziesigt stop. Nim Belzebub sie zorientowat, byto juz



za pozno. Stracit grunt pod nogami i zjechat po stromym
kamienistym zboczu w dot.

Od niechybnej Smierci uchronita go natura ztodzieja i czekan
gorgczkowo sciskany w prawej dtoni. Czujac, ze grunt usuwa mu
sie spod nég, w ostatnim odruchu desperacji sieknagt na oslep
ostrzem w nadziei, ze o cos zaczepi.

Zawist na nieco sprochniatym pniu zwalonego drzewa. Toporek
rozorat kore, uwalniajgc chmure popielatego pytu, po czym zaryt sie
w ocalatym kawatku twardego drewna. Belzebub zacisnat wargi,
modlac sie w duchu do Logosa, Satanaela i Boga Ojca, by ktoda
utrzymata ciezar jego ciata. Jego btagania zostaty wystuchane —
przez kogo, tego juz nie chciat dociekac. Z wysitkiem wypetzt na
brzeg urwiska, ryjac kolanami, stopami i lewg dtonig w kamieniste;j
ziemi.

Dtugo lezat, az wyrownat oddech. Wtedy wstat i nie patrzac za
siebie, pobiegt w dalszg droge.

—Zdrajca! Bydle! Tchorz! — postyszat za sobg wsciekty ryk Nicetasa,
jednak nie zwracat juz nan uwagi.

W duchu przeklinat wiwerne, eremite w czerwonej riasie i Czarnego
Mnicha.

Wedrowat ostroznie, z rozwaga, nie pozwalajac, by miraze zwiodty
go z wiasciwego szlaku. Nieraz przystawat, wysylajac jastrzebia na
wszystkie strony Swiata, by ujrzec, co kryja przed nim gory. Gdy
skrzydlaty drapieznik wracat, Kalikst nakazywat mu lecie€ jeszcze
raz, by mie¢ pewnos¢, ze wiwerna nie mami fatszywymi obrazami



rowniez ptaka. Jak sie okazato, nie byt to nadmiar ostroznosci. Te
jedyng droge odnajdywat zawsze tam, gdzie wczesniej straszyta
ostonieta cieniem rozpadlina, gdzie oczy skrzydlatego drapieznika
wypatrzyty gestwe kartowatych drzewek, wreszcie tam, gdzie byta
wczesniej lita skata niedostepna niczym mur obronny otaczajacy
Antiochie.

Dzieki tej przezornosci nie zabtadzit, jednako wedréwka przebiegata
nad wyraz powoli. Belzebub nawet nie spostrzegt, gdy
sczerwieniate stonce zaszto za szczyty, a goéry Troodos przykryt
ptaszcz ciemnosci.

Gdy zapadt zmrok, postanowit rozbi¢ ob6z. Wyszukat wgtebienie
pod spietrzong stertg wielkich jak domy gtazéw. Zebrat kilka
nareczy suchych gatgzek, pozotkte od dziennego zaru liscie i trawy,
po czym skrzesat niewielki ogien. Wygrzebat z podréznego tobotka
dwa kawatki suszonego miesa. Zjadt jeden, drugi rzucit jastrzebiowi.

—Nie chcesz tego szamac, co? — mruknat, patrzac jak ptak bez
zapatu dziobie twardy ptat. Jakby miat do czynienia z podeszwg
starego buta, a nie z baraning. — Ale przeciez sam nic nie
upolujesz, wiec wcinaj, bo nic innego nie mam.

Skrzydlaty drapieznik przekrzywit teb, jakby chciat powiedziec:
Gdyby nie czesc¢ twojej duszy, jadatbym lepiej od ciebie. Nie starg
baranine, ale to zajgczka, to gotebia, to mtoda kozice.

Belzebub tylko wzruszyt ramionami. Dobyt z worka ptaszcz i
okrywszy sie nim, natychmiast zapadt w sen.

Obudzit sie, gdy do switu brakowato jeszcze dobrych czterech
godzin. Scislej rzecz biorgc — obudzito go dzgniecie miecza w
policzek. | stony smak krwi sciekajgcej mu na usta.

Ciemnowtosa wojowniczka. Ona. Wiwerna. W rteciowym swietle
ksiezyca wygladata jeszcze mniej realnie niz za dnia.

—Jestes... Zndw... — szepnat, scierajgc nadgarstkiem resztki snu z
powiek.



—Jestem... Zndéw... Tym razem, by cie zabic.
—Ha, ha! Nie zabijesz mnie.

—Kalikst Belzebub z Konstantynopola. Zgingt zaszlachtowany w
gorach Troodos. Zresztg co ja méwie! O takiej nedznej szumowinie
nikt nie bedzie pamietat. Po prostu znikniesz. Zniknie twoj duch i
pamiec o tobie.

—Krélowo, ty jak zawsze pieknymi strofami do mnie gadasz! Ale
powiem ci cos!

Zacisnat dton na klindze i odepchnat ostrze od twarzy. Spod jego
palcoéw zaczat sie sgczy¢ waski strumyczek krwi.

—Piekne, ale mnie na to nie nabierzesz. — Unidst reke przed oczy. —
Wiem, ze ty to ona. Wiem, ze jestes... Emi... emo... emonacjg czy
jak to tam. Starzec mi wszystko wyttumaczyt. Ty jeste$ wiwerng. Jej
duchem. | zsytasz na mnie fatszywe obrazy. | zwodzisz na drogi,
ktore sg przepasciami.

Skosnooka wojowniczka odjeta miecz i schowata go za pas. Rana
na dtoni Kaliksta znikta.

—Czego chcesz i po tu idziesz? — zapytata szorstko.

—Jakby ci to powiedziec...

—Jezeli twoim celem jest jad z ogona wiwerny, mozesz byc pewien,
ze otrzymasz 6w rzadki specyfik. Prosto w serce, gdy tylko zblizysz
sie do niej blizej niz na sto krokow.

—Ha, ha! Doprawdy? A dlaczego od razu nie przylecisz tu do mnie i
nie rozszarpiesz mnie jak sowa mysz skrytg w trawie? Ja, powiem
szczerze, nie wahatbym sie ani chwili. Jak mozesz zabi¢ wroga, to

zabij go teraz, bo jutro moze by¢ za pozno.

Wstat i podszedt do dziewczyny, tak ze niemal czut jej oddech.



Pachniata kwiatem migdatu, trawg rozgrzang przez stonce i mokrg
ziemig. W swietle ksiezyca jej oczy ISnity niczym dwa ztote solidy.

—Udajesz, ze ty to nie ona, a ona to nie ty? Dalej prébujesz mnie
omamic i skierowa¢ mg droge w przepasc¢? Chyba juz wystarczy
tego. Datem sie nabrac raz czy drugi, teraz jestem madrzejszy o te
kilka guzéw i rozharatang tape. Rozharatang na skale, nie o twgj
miecz — zaznaczyt.

Czarnowtosa powtoérzyta tylko:
—Czego chcesz?!

Belzebub siegnat do pasa. Wyjat zza niego czekan i rzucit pod nogi
wojowniczki.

—Nie jestem towcg gadzich ogonow. Nie wiem nawet, co to za jad, o
ktorym mowisz. Nie chce z tobg walczy¢. Prawde mowigc, nie
chciatem sie tez drapac po tych opustoszatych gorach. Niose te
bron nie przeciw tobie, lecz dla obrony.

—Probujesz mnie zwies¢ stowami. Nie mam tyle cierpliwosci, by
tego stuchac.

Chociaz noc scisneta gory chtodem potegowanym przez dtugie
powiewy wyjacego wiatru, Kalikst caty sie spocit. Otart cieptg wilgo¢
z czota i zamrugat, przepedzajgc spod powiek pstrokate ptatki
barwne niczym kwiecie na targu w Konstantynopolu.

Gdy rozejrzat sie, wojowniczki juz nie byto.

—Przekleta gadzina... — mruknat.



Przed potudniem dotart do gory, ktorg starzec opisat jako spigcego
olbrzyma wspartego na maczudze. Patrzac na szczyt, Kalikst
zastanawiat sie, skad slepy eremita tak dobrze znat to miejsce,
chociaz nigdy tu nie byt, nawet nie potrafit doktadnie wskazac droqi.
Kazat Belzebubowi kierowac sie przeczuciami i badac teren
wzrokiem jastrzebia. Czyzby i mnich odbywat loty w umysle ptaka?
Moze wiec wiedziat znacznie wiecej, niz ujawnit? Moze teraz
wszystko obserwowat skryty w blasku stonca pod niebem?

Spiacy olbrzym w rzeczy samej przypominat giganta opierajacego
swoj brodaty teb na poteznym dragu nabijanym kamiennymi
kolcami. Na szczyt, gdzie miata znajdowac sie jaskinia wiwerny,
prowadzita waska Sciezyna zagubiona wsrod cyprysowej gestwy.
Ruszyt nig, karczujac gatezie zwisajgce niczym ramiona upiorow.
Na pniach drzew znac byto slady ognia, ich skrecone konary wity
sie w niemym cierpieniu. Chwytaty Kaliksta, znaczac powierzchnie
jego skory drobnymi uktuciami, jakby do zycia potrzebowaty nie
stonca i wody, lecz kropelek ludzkiej krwi.

Im bardziej siekt w nie czekanem, z tym wiekszg furig dzgaty go
swymi igietkami. Dopiero gdy wdrapat sie wyzej, kartowate cyprysy
ustgpity miejsca suchym trawom i szarym kamieniom. Tuz za linig
lasu czekata na niego wojowniczka.

—Nie moge cie zabic tutaj — sykneta wsciekle. — Wiem, ze o tym
wiesz. Ale podejdz wyzej... Zbliz sie tylko, a rozszarpie cie bez
litosci.

Wiedy Kalikst powiedziat cos, co pozbawito jg pewnosci siebie.
—Kiedy to sie stato?

Rzucita mu pytajgce spojrzenie i fukneta ze ztoscia.

—Kiedy przestatas byC sobg — ciggnat — bo cos wdarto sie do twojej

duszy i odmienito cie jak nigdy? Rok temu czy pottora? Cos
odebrato ci zdolnos¢ do kierowania swoim losem. Cos podszyto cie



lekiem, niepokojem, zabito w tobie dumng, wolng wiwerne, panig
gor Troodos.

Skosnooka spojrzata nan uwaznie z iskierkg zainteresowania, ale
wcigz nie wyrzekta ani stowa.

—Moze nie pamietasz tego dnia — mowit dalej Belzebub. — Moze
nawet nie wiesz, ze teraz nie jestes tak wolna jak kiedys.

—Czego chcesz? — przerwata mu ostro. — Po co mi to méwisz?
Chcesz mnie zwiesc¢ i urzec swoimi stowami, w ktorych brak sensu i
prawdy? Nie uda ci sie to!

Westchnat ciezko i odwrdcit wzrok ku niebu, jakby tam szukat
natchnienia. Wiedziat, ze gdy wejdzie do jaskini gadziny, bedzie
tak, jak mu grozita. Jej pazury rozniosg go w krwawy strzep, nim
zdgzy wypowiedzie¢ imie ukochanej. A moze nie? Moze to, cow
niej tkwito obcego, pozbawito jg prawdziwej sity i tylko stowa jej
zostaty, tylko pogrézki rzucane w nadziei, ze lek zawroci go z tej
drogi.

Spojrzat ponownie w ciemne oczy dziewczyny i powoli powiedziat:

—Jestesmy podobni... Troche. Ty boisz sie, ze wejde do twej jaskini
| bede chciat odcig¢ twoj ogon, by zdoby¢ cenng trucizne. Ja... Ja
tez mam swoje obawy... No i potgczyt nas jeszcze ktos. Pewien
cztowiek, ktdrego zta wola moze na zawsze pograzyc nas jeszcze
bardzie;.

Podszedt do wojowniczki. Stat przed nig na wyciggniecie reki.
—Potrafisz czyta¢ w moich myslach, dostrzegajgc obrazy, ktorych
nawet ja juz nie pamietam. Nie widzisz jednak moich prawdziwych
intencji i stad twaj strach.

—Strach... Ha, ha... Nie staraj sie zasia¢ go we mnie! — prychnefa.

—Nie dostrzegasz tego, co jest we mnie naprawde, wiec wejdz
jeszcze raz i ujrzyj wszystko. Wejdz do mojej duszy, nie bede sie



bronit. Wejdz i zobacz, po co tu naprawde przyszedtem. Otwieram
dla ciebie swojg dusze. Podaje jak na tacy.

Najpierw na jej twarzy zobaczyt kpigcy usmiech. Pdzniej
spowazniata. Nagle Kalikst ustyszat szum szybko przechodzacy w
ryk i ogarneta go ciemnosc.

—Nie rozumiem... Kim on jest?...

toskot spadajacych gtazow rozsadzat mu czaszke od srodka.
Zotgdek pulsowat, wypychajgc do gardta kolejng porcje zotci.
Wyplut ja, trzesac sie od kaszlu. | jeszcze raz.

Teraz dopiero pojat, ze dotad wiwerna zaledwie gtaskata
powierzchnie jego umystu, tylko muskata dusze, nie decydujgc sie
wejs¢ gtebiej. Gdy jednak na to pozwolit, poczut petnie jej sity. |
wolatby drugi raz tego nie doswiadczyc.

Dopiero po pigtym ataku bolu zaczat cokolwiek widzie¢. Dtugo tart
oczy kutakami.

Skosnooka wojowniczka zdawata sie tego nie dostrzegac.
—Kim on jest, powiedz mi — powtarzata.

—Przeklety satanaelski szarlatan... — wystekat. — Czarny Mnich... A
w tobie jest czesc¢ jego duszy.

Nagle ostabienie odeszto jak pod wptywem magicznego balsamu.
Stanat prosto i wyrzucit z siebie wszystko to, co chciat jej
powiedziec.



—Ta bestia w ludzkiej skorze wyrwata czes¢ mojej duszy, by uczynic
ze mnie zabojce. ldealnego morderce, ktory nie ma skruputow,
ktory nie czuje leku, ktorego nigdy nie dreczg wyrzuty sumienia.
Rozbit mojg dusze niczym dzban! Wyrwat z mojego serca nie tylko
lek przed sSmiercia, ale takze mitoS¢, przyjazn, lojalnosé, honor |
wiernos¢. Postat mnie ze Smiertelnym zadaniem, by na zawsze
zmienic losy swiata. Widziatas to w mojej gtowie, widziatas kazdy
moj dzien. Kazdy dzien udreki i upokorzen, niewoli i upodlenia.

Na niebosktonie dryfowaty biate chmury. Nagle zgestniaty i
przybraty barwe wulkanicznego pytu. Stohce stracito swoj blask, a
Troodos ogarnat niespodziewany chtod.

—Czarny Mnich nie byt zty do cna — mowit dalej Kalikst. — Sumienie i
wiara, w ktorej zyt przez lata, powstrzymywaty go przed
najwiekszymi zbrodniami. Jednak by sie tego wyrzec, sam na sobie
dokonat okrutnego czynu: rozbit swag dusze, wyrywajac ludzkag
czesc, zostawiajgc diabelstwo, ktére poswiecit Satanaetowi. Rozbit
swg dusze, tak samo jak uczynit to mnie z pomocg swoich trupich
braciszkow. Cztowieczenstwo Czarnego Mnicha jest w tobie... Albo
gdzies obok ciebie... Bo zadna istota na tym swiecie nie ma tyle
mocy, by zabi¢ dusze. Moze zabic ciato, ale nie dusze. Moze jg
jedynie roztrzaskac, rozedrze¢ na strzepy. Dlatego tez Czarny
Mnich ukryt swoje cztowieczenstwo w tobie, gorskiej wiwernie z
Troodos. Dlaczego w tobie, a nie w ptochym kroliku? Gdyby krolika
rozszarpat jastrzgb, ta czesc jego duszy odesztaby na zawsze,
znikta, moze nawet umarta, czyli spetnitoby sie jego marzenie o
tym, czego sam nie byt w stanie dokonac. A moze jednak nie byt
tak do konca przeswiadczony, ze powinien spali¢ za sobg wszystkie
mosty?

—t ancuch — powiedziata niespodziewanie wojowniczka.
—Co?
—Jego rozbita dusza jest moim tancuchem. Jestem nim przykuta do

skaty i nie moge sie uwolni¢. Nie potrafie go rozerwac, niewoli mnie
| trzyma w tym jednym miejscu na szczycie gory.



—tancuch... — szepnat Belzebub. To niezbyt pasowato do tego, co
opowiadat mu eremita w czerwonej riasie, nie pokrywato sie tez z
jego wiasnymi doswiadczeniami.

—Mija juz dwudziesty miesigc, odkad nie mogtam rozprostowac
skrzydet ponad szczytami... Juz prawie nie pamietam, coz to
znaczy unosic sie nad chmurami, pod samym stoncem, patrzac z
wysokosci na gory, cyprysowe lasy, ludzkie wioski... Jego dusza,
jak mowisz, spetata mnie w mej jaskini niczym w najgtebszym lochu
skazancow. Ale z jakiej przyczyny to zrobit, po co...

Z jej twarzy znikt grymas wsciektosci, w oczach wojowniczki zalsnity
smutek i tesknota.

—Pewnej ciemnej, bezksiezycowej nocy gora, na ktorej wtasnie
stoisz, zadrzata, a mojg jaskinie wypetnit toskot i ogien. Poczutam
oparzenie na karku. Bol byt tak silny, ze stracitam swiadomosc.
Przebudzitam sie, gdy wokot panowata juz cisza. Z tancuchem na
szyi. Do dzis nie wiedziatam, czyja to sprawa, kto mi to uczynit i
dlaczego...

Zadrzata, gdy czekan Kaliksta przeciat ze swistem powietrze tuz
nad jej gtowa.

—To teraz juz wiesz. A ja przyszedtem, zeby to zakonczyc¢. Przetne
tancuch i uwolnie cie od strzepéw duszy Czarnego Mnicha.

Popatrzyta na niego bez nadziei. Ztozyta usta w dzidbek, po czym
odwrdcita sie i wskazata kiebowisko pogietych przez wiatr krzewow.

—Idz tg droga, nie zbaczajac z niej, az dojdziesz do mej jaskini. Tam
bede na ciebie czekac.

Kartowate krzaczki jak na komende przechylity sie, odstaniajac
waska, kretg sciezyne prowadzacg w gore zbocza. Belzebub ruszyt
nia, lecz po chwili cos sobie przypomniat. Przystanat.

—Jednego nie rozumiem. Kiedy... — zaczat, jednak gdy spojrzat za



siebie, skosnookiej juz nie byto.
Rozdziat 20

Stodki smrod gnijacej padliny odebrat mu dech, jakby wielka piesé
tomotata go pod zebra. W ustach poczut gorzki posmak, tym
mocniejszy, im bardziej probowat potkng¢ go wraz ze sling. Stat
oparty o skate, zgiety wpot, czekajac, az pulsowanie zotadka
ustanie, a sprzed oczu znikng ré6znobarwne drobinki.

Wreszcie przemogt sie i ruszyt ku wejsciu do jaskini. Stopy
zachrzescity na stercie potamanych zwierzecych kosci oblepionych
strzepami miesa, zjetczatego ttuszczu i ptatami porozrywanej skory.

Tylko tak moge zaspokoic gtdd — postyszat w myslach. — Lancuch
trzyma mnie na uwiezi, wiec jak mam polowac? Przywabiam sitg
woli zwierzeta, ktére znajdg sie w poblizu przeteczy. Drobne
gryzonie, weze, zaby, przelatujgce nad gorami ptaki... Wiekszych
zwierzat nie uswiadczysz. Tylko raz zbtgkata sie tu kozica... Kiedys
wzgardzitabym takim pokarmem, dzis tylko te stworzenia utrzymujg
mnie przy zyciu. Wypluwam ich szczatki jak najdalej od legowiska.
Przez miesigce moja jaskinia stata sie cmentarzyskiem, a musisz
wiedzie¢, ze ten fetor jest dla mnie rownie bolesny, jak dla ciebie.

Kalikst nic nie powiedziat. Wstrzymujgc dech, przebrnat przez sterte
odpadkow. Ogarnat go potmrok i dopiero po kilkunastu oddechach
zaczat cokolwiek dostrzega¢ w ciemnosci.

W gtebi zamajaczyty coraz bardziej wyrazne ksztatty. Dtuga szyja
potyskujgca w potmroku rownym rzedem tusek. Na niej osadzony
byt ptaski teb jaszczurki, wielkiej jaszczurki, ktora jednym
ktapnieciem szczeki mogtaby potkng¢ ciele. Gdy jego oczy na dobre
przywykty do cienia, dostrzegt pare mocno umiesnionych nog, ktére
podtrzymywaty wychudte ciato ostoniete zwisajgcymi smetnie
skrzydtami. Skéra wiwerny byfa niczym smota, na jej powierzchni
odbijaty sie niewyraznym blaskiem promienie stonca przemykajgce
do wnetrza jaskini.

Otworzyt usta, by wypowiedzie¢ stowa powitania, wtedy jednak



ujrzat cos, co odebrato mu pewnosc siebie. Ogon, dtugi i gietki
niczym waz, zawist na wyciggniecie ramienia od jego twarzy. Mimo
smrodu zwierzecych truchet wyraznie poczut siarkowy zapach
trucizny, skroplonej na kolcu o ksztatcie puginatu.

Wiwerna z hatasem wypuscita przez nos powietrze, wzniecajgc
chmure pytu. Zatomotata ciezkimi tapami i powiedziata do
Belzebuba w myslach:

Jezeli przybywasz tylko po to, by zdoby¢ trucizne z mojego ogona,
dam ci jg natychmiast. Nim zdgazysz mrugna¢, wbije ci kolec w oko.
Nim zdazysz poczuc bdl, jad sparalizuje twe cztonki i oslepniesz.
Nim zdgzysz otworzy¢ usta do krzyku, twa dusza opusci ciato.

Zaniemowit. Choc¢ przezyt takie rzeczy, ktoére niejednego
przemienityby w betkoczgcego szalenca, dopiero teraz poczut,
czym jest prawdziwy strach. Zdretwiaty mu nogi, a w kolanach
poczut dziwng miekkos¢. O wiwernach styszat niejedng pijackg
opowiesc, gdy upojeni winem oberwancy przechwalali sie w
karczmach swoimi przygodami z dzikich krain. Kwitowat to kpigcym
sSmiechem, myslgc: Ubit wiesniak grabiami wyrosnietg jaszczurke i
teraz bajdurzy. Inni przytaczali takze legendy o smokach — wielkich
jak domy, plujgcych ogniem. Nie wierzyt w te bajdy, spodziewajac
sie, ze gdyby przyszto mu walczy¢, wiwerna z gor Troodos nie
sprawi wiekszego problemu niz stado wsciektych kundli
buszujgcych w smietniku na tytach portowego targu. Jednako w
ISnigcym czernig kolcu zwisajgcym nad jego gtowg dojrzat cos
wiecej niz tylko smierc...

—Nie... — wymamrotat. — Nie przybytem, by cie skrzywdzi¢. Przeciez
rzektem. Prawde powiedziatem. Zabierz to ode mnie! — Po chwili
zastanowienia wydusit jeszcze jedno stowo: — Prosze...

Bestia postuchata. Cofneta sie krok w tyt, opierajgc ogon na
rumowisku drobnych kamieni wyscielajgcych jaskinie. Jej skrzydta
ptasko przylgnety do tuskowatego ciata. Kalikst nie potrafit
powstrzymac gtosnego oddechu ulgi.

—Ty naprawde istniejesz... — mruknat, przetykajac sline. — A



myslatem, Ze to jeno kolejna iluzja. Ze to miraze i sen na jawie... Ze
bedziesz jak ta wojowniczka ze skosnymi oczami, kolejna zjawa,
ktora znika predzej, niz zdgzytbym mrugngc...

Z nozdrzy wiwerny wydobyt sie obtok siarkowego oddechu.

Wiele jest jeszcze rzeczy, ktdrych rasa ludzka nie objeta swym
wzrokiem, stuchem ani umystem. Wybacz jednak, ze nie bede

opisywac ci catej ztozonosci swiata i odkrywac przed tobg jego
kolejnych tajemnic. Zrob to, co obiecates. Przetnij moj tancuch i
uwolnij mnie.

Belzebub mocniej Scisnat rekojes¢ czekana i postgpit trzy kroki
naprzod.

Jozef Tarchaneiotes rozwingt na stole mape. Przez dwie klepsydry
wpatrywat sie w linie wykreslone na planie, kiwajac z zadowoleniem
gtowa. Wreszcie podnidst wzrok i gestem zaprosit basileusa.

—Panie, zechciej spojrze¢. Naniostem na papier linie wyznaczajace
nasze ostatnie sukcesy. Seldzucy nie bedg dtugo sie opierac. Jutro,
jak Bég da, zdobedziemy Baalbek. Gibelet, Bejrut, Sydon nasze.
Plugawi wyznawcy Mahometa nie majg juz zadnej twierdzy az do
Damaszku. Twoi szpiedzy donoszg, panie, ze nasi sprzymierzency
Fatymidzi sg bliscy zdobycia Hebronu. Kleszcze wokot Seldzuka
zaciskajg sie.

Roman Diogenes w milczeniu pokiwat glowg, muskajgc opuszkami
palcow granice nowych ziem cesarstwa, jednak zmarszczyt czoto,
gdy spojrzat nizej, na Palestyne.



—Nasi egipscy przyjaciele dopiero oblegajg Hebron? To nie zaszli
daleko przez te miesigce. Kalif gra na zwtoke, szczedzi zotnierzy...
— Cesarz siegnat po chleb i kilka oliwek. Przekasit i odruchowo
wyciagnat reke w strone kielicha. Powstrzymat sie jednak, widzac,
ze stuzba nie doniosta jeszcze napetnionej amfory. — Ale z drugiej
strony odwlekanie przez kalifa marszu na Palestyne grozi mu utratg
kontroli nad tym krajem. Czy zamierza zdoby¢ Jerozolime, czy to
rowniez pozostawia nam?

Strateg uderzyt palcem w zwoje roztozone na stole.

—Panie, jakkolwiek by nie byto, widac dla nas nowg sposobnosc.
Kalif nie kwapi sie z wprowadzeniem swoich wojsk do Palestyny,
chocC nie wiemy, czy ze stabosci, czy z rozmystu. Cokolwiek nie
knuje, pozwala nam to z wiekszg Smiatoscig spojrze¢ na przyszig
mape Swiata. Jest to mapa, w ktorej Palestyna stanowi czesc
cesarstwa, jak za Justyniana.

—Hm, takg wlasnie mape zawsze chciatem wyrysowac — stwierdzit z
zadowoleniem basileus.

Zaraz inna mysl zaczeta zaprzata¢ jego uwage: Boze, przeciez to
juz byto! Juz te stowa kiedys wypowiedziatem. Tarchaneiotes, jego
mapa, Fatymidzi pod Hebronem... To juz byto! Ale kiedy?!

—Duszno jest! — rzekt gtosno. — Podajcie mi cos do picia!

Po chwili trzymat w dtoniach kielich wypetniony lekko schtodzonym
biatym winem. Wtedy sobie przypomniat.

To przeciez ten obraz pokazat mi ltalos w swoich wizjach! Tak,
pamietam doktadnie! Wtedy, w jego ponurej wiezy, w
Konstantynopolu! Pokazywat mi rozne sceny z przysztosci w swietle
kolorowych ognikéw $wiec... Swiec o ksztattach demonoéw.
Jednako to byto przed mojg Smiercig. Skrytobdjca z puginatem
mierzacy w me serce pojawit sie w kolejnym obrazie. A wiec teraz
na odwrot, zmienitem swe przeznaczenie! A moze nie? Moze wcigz
grozi mi smierc?



Zapytany o to Jan ltalos pokrecit gtowg z usmiechem.

—Obrazy nie muszg uktadac sie chronologicznie — ttumaczyt. — To
strzepy wizji tego, co moze byc¢ albo bedzie wczesniej czy poznie;.
Widziates dwa obrazy. Jeden sie nie spetnit, drugi tak.

—Nie spemit? — wycedzit Diogenes. — Masz na mysli ten z mapg?
Konsul Filozofow jakby zmalat.

—Nie, wiesz dobrze, panie, ze méwie o tym z zabdjca. Ten sie nie
spefnit.

—Czy nie wznidst na mnie zatrutego ostrza? Czy nie zamierzyt sie,
by przynies¢ mi smierc?

—Wznidst, ale nie opuscit. — Italos niechetnie mowit na ten temat.

Jego fatalna pomyika i klamstwo, jakoby basiliskos rozszarpat
spiskowca, wcigz byty powodem przytykdéw wiadcy. Cesarz nie
marnowat zadnej okazji, by wypomnie¢ mu btedy. Kto wie, moze
cierpliwos¢ Romana IV wyczerpie sie i jednak po czasie uzna, ze
miedzy zitg radg a spiskiem niewielka réznica?

—Zebralismy juz wszystkie kamyczki tworzgce te mozaike magii,
przeznaczenia i spetnienia — powiedziat z emfazg medrzec, by
odwrdci¢ uwage basileusa. — Juz wiemy, ze niebezpieczenstwo
mineto, a ty, panie, jestes na najlepszej drodze do zwyciestwal
Jutro zdobedziesz Baalbek, a juz wkrotce zapanujesz nad catg
Palestyng. Fatymidzi ustepujg pola, co daje ci boskie prawo, by
zajac te ziemie i uczynic¢ Jerozolime stolicg nhowej prowincji
cesarstwa. To bedzie cesarstwo jak za Justyniania... Roman
Diogenes nie dat sie zwiesc.

— adnie mi tu kadzisz, filozofie. Pamietam jednak, ze w twej
samotnej wiezy na Saragikos dym z diabelskich swieczek pokazat
mi kolejng scene, w ktorej cesarzem jest Michat Dukas. Nie ja! Wiec
sie pytam: gdzie jest teraz Michat Dukas?! Dlaczego nie mam jego
gtowy na srebrnej tacy?! Gdzie twoje zuchy, ten kuternoga i dwaj



ryzy bracia, ktorzy mieli wyréwna¢ moje rachunki ze zdrajcami?
Dlaczego jeszcze nie nie stysze o tragicznej Smierci Dukaséw?
Mowze, ltalosie!

Konsul Filozoféw odwrdcit wzrok. Nie znat odpowiedzi na te
pytania.

—Tylko gdzie jest teraz Michat Dukas?... No gdzie ta menda w ztotej
tuniczce przyczaita dupe?! — grzmiat Nicetas, groznie machajgc
pochodnia.

Wit Wodnik w odpowiedzi tylko smarknagt w palce. Ptomienie
malowaty na jego ryzej gebie pomaranczowe zygzaki.

—A co tam! — burknat Waldemar. — A co tam Dukas! Nie ma go,
pewnie kipnat. Zbdje go moze napadli albo co. Mysmy swoje zrobili.
Chatupe zesmy spladrowali, nabrali co cenne, reszte spalili...

Ptonaca zagiew cisnieta rekg Nicetasa pociggneta za sobg sznur
iskier i waski warkocz dymu. Spadta na ostatnig sterte suchego
drewna przetkanego sianem. Jezyki ognia wzbity sie ku niebu jak
gtodne smoki i ogarnety zarem puste stajnie i pomieszczenia strazy.

Posiadtos¢ Dukasow otulaty coraz gestsze kteby dymu. Ptomienie
siegnety juz pierwszego pietra patacyku, zdobne mozaiki sypaty sie
z gtosnym chrzestem ze Scian jak kamienie w gorskiej lawinie.

—Gtupie gtgby jestescie! — warknat Wielka Pies¢. — Nie kumacie, o
co sie rozchodzi? Teraz jestesmy jak rozpalona do czerwonosci
podkowa potozona na kowadle. Za to, zesmy nie ubili po cichu
Dukasoéw, basileus kaze ubi¢ nas, bo wiemy za duzo. A Dukasy, jak



sie zwiedzg, kto im na chatupe czerwonego kura puscit, tez nam nie
daruja. Teraz chcg nas wydymac od tytu i od przodu.

Smagnat konie ciggnace rydwan. Dwukoétka az po same brzegi
wytadowana byta ztoconymi swiecznikami, srebrnymi kielichami i
talerzami, ozdobnymi mieczami i tarczami nabijanymi
szmaragdami, rubinami i pokrytymi macicg pertowg. Wszystko to
spoczywato zawiniete we wzorzyste jedwabie. Tyle udato im sie
wyniesc.

—Gtupoty gadasz! — skwitowat Wodnik. — Myslisz, ze rzez Dukaséw
usztaby nam na sucho? Basileus puscitby za nami swoich
zbrojnych, a pozniej dat katu. Oto mordercy mojego przyjaciela
Michata Dukasa — tak by nawijat, patrzac, jak mistrz ostrzy na nas
swoj miecz. Poswiecili nas na zer, rzucili jak mieso lwom. Co nie
zrobimy, i tak jesteSmy w rzyci. Wiec lepiej chodu stad! Opylimy
fanty, gdzie sie tylko da, a potem do Konstantynopola! Tam sie
schowany, moze przezyjemy...

Gtosne siorbanie byto znakiem, ze w ostatnim dzbanie wina z
piwniczki Dukasow widac juz dno. Nicetas cisnat puste naczynie na
trakt. Pekto z gtosnym brzekiem.

—Wiesz co, ziomek? Ty masz chyba racje. UtrudziliSmy sie, a dupa i

tak z tytu... Pany tylko zg i nas motajg w swoje sprawki. Wiec noga
stad i tyle nas widzieli...

Czekan wypadt mu z dtoni.

—Gamoto... — mruknat, patrzac na smuktg szyje wiwerny.



Tnij! Czemu zwlekasz? Uwolnij mnie wreszcie! — ustyszat w
myslach niecierpliwe nalegania skrzydlatej gadziny.

Podniost toporek i wcisnat go za pas. Zachichotat i pokrecit z
niedowierzaniem gtowa. To tylko rozztoscito bestie. Uniosta
skrzydta i jeta nimi wachlowac, wznoszac z dna jaskini chmure
szarego pytu, az Kalikst zatrzgst sie od kaszlu i skryt glowe w
ramionach.

Nie zwlekaj, bo to kres mej cierpliwosci! Czego rzysz jak osiot?!
Chwytaj ostrze i tnij!

—Nie ma czego — wykrztusit, walczgc z kurzem w ptucach. — Ty nie
masz zadnego fancucha. Na twojej szyi nie ma ani kawatka stali.
Nie ma nic, co mozna przecig¢ moim czekanem.

t zesz! Przeciez czuje ucisk zelaznych pierscieni! Obcierajg mnie do
krwi i petajg moje ruchy! Nie moge opuscic jaskini ani wzbic sie ku
niebu, by z gory patrze¢ na swiat, jak zawsze to czynitam! Juz!
Bierz sie do roboty!

Pokrecit glowa. Jak jej to wyttumaczy¢? Nie chce stuchac, nie chce
styszeC.

—Czy ty masz jakies imie? — zapytat, uswiadamiajgc sobie, ze w
myslach nazywa jg jaszczurke.

To jeszcze bardziej rozsierdzito wiwerne. Zaczeta mocniej machac
skrzydtami.

Za kogo ty sie masz?! — ustyszat w myslach jej ryk. — Chcesz znac
moje imie? Niedoczekanie! Nie wiesz, ze imie wiwerny moze
poznac tylko ktos naprawde wyjatkowy? To nie jest wiedza
przeznaczona dla pierwszego z brzegu petaczyny! To jest wiedza,
ktorg moge zdobyc jedynie wybrancy! Ty, kpigc ze mnie, tylko
potwierdzasz, ze jestes ludzkim robakiem, ktory nie zastuguje na
taki zaszczyt!

—Gamo... — stekngt. — Chciatem tylko wiedzie¢, jak do ciebie gadac.



No wiesz, coby wygodniej byto niz jaszczurka. Ale skoro ty wolisz
jaszczurka albo gadzina, to dobrze.

Precz stad, cztowiecza gnido!

—Gnido? To wiwerny tez majg problemy z gnidami? Ha, ha! Gdzie
wam sie legng?

Wyszarpnat zza pasa toporek, uniést go znaczaco nad gtowe i
warknat:

—A teraz postuchaj, skrzydlata jaszczurko! Powtorze po raz kolejny
wolno, gtosno i wyraznie, zebys doktadnie zrozumiata kazde moje
stowo! Na twojej szyi nie ma zadnego tancucha! Nie widze go, nie
stysze, ale jezeli pozwolisz mi podejs¢ blizej, to powiem ci, czy
czuje go pod palcami. Ale cos mi mowi, ze nic z tego...

Wiwerna zamilkta i znieruchomiata. Wreszcie rzekta w myslach:
Moze jest niewidzialny i niewyczuwalny?... Ale jest.

—By¢ moze... Ale w takim razie moj czekan niewiele tutaj zdziata.
Podtug mnie, ten tancuch, dusza Czarnego Mnicha, niewoli cie tylko
w twoim umysle. Nie istnieje tak naprawde... | tyle.

Styszac to, skrzydlata pani gor Troodos pozwolita dokonac¢ ostatnigj
proby. Belzebub przesunat rekg po jej szyi — byta szorstka i sucha
w dotyku — jednak nie natrafit na nic, co mogtoby krepowac je;
ruchy. P6zniej usiadt na kamieniach przed wejsciem do jaskini i
sgczgc powoli wode z buktaka, pozwolit wiwernie oswoic sie z tg
prawda.

No coz, jaszczurko — myslat z msciwg satysfakcja, ale tez ze
smutkiem. — Datas sie omami¢ cwanemu szarlatanowi, jestes w
jego niewoli spetana jak baran niesiony do rzeznika, tyle ze magie.
A'i ja siedze po szyje w gownie, bo jak sie z tego wyplatac?!

Spojrzat przez ramie na gadzine. Znieruchomiata, tkwigc
nieporuszenie niczym kamienna figura w cesarskim ogrodzie w



Konstantynopolu. Nie spodziewat sie, by istniat jakis sposob na jej
uwolnienie — skrzydlata pani gor, mimo ciata bestii, kazdym swym
zdaniem i gestem ujawniata, ze jest stworzeniem o kruche;
konstrukcji duchowej i bynajmniej nie ma w sobie odpowiedniej sity,
by stang¢ przeciw Czernemu Mnichowi. Widac jego rozbita dusza
odebrata drapieznej wiwernie prawdziwg nature, zabita w niej dzikie
zwierze i zamienita w watpigcego wyznawce chrzescijanskie;
herezji.

Gdy tak patrzyt na bezsilng bestie, przyszedt mu do gtowy nowy
pomyst.

—Te... Jaszczurka... — zaczat. — A sprobuj ty naprezy¢ ten swoj
tancuch nie-tancuch najmocniegj jak sie da. Znaczy pokaz, ile
mozesz przejs¢ i kiedy cie zatrzyma.

Dtugo nie reagowata na te stowa, wiec dodat ztosliwe:

—A moze ty tak wolisz? Mie¢ tancuch, by¢ w niewoli, mie¢ swojego
pana, ktory wydaje rozkazy... Ludzie gadajg, ze wiwerny to dumne
drapiezniki, a to bardziej potulne niz owca...

Nie trudz sie... Nie ztapiesz mnie na tak marng przynete. Myslisz,
ze jak cztowiek jestem prézna, gtupia i oczekuje poklasku? Mylisz
sie. Wiem, kim jestem, znam swojg wartos¢ i nie musze szukac jej
potwierdzenia w oczach cztowieka. Wiem, ze mogtabym oderwac ci
teb jednym ktapnieciem szczeki, rozedrzec cie na pot jednym
pociggnieciem pazura... Wiec zamilcz, jezeli nie masz nic do
powiedzenia.

Wstat i znow pochwycit swoj czekan.

—To jak mam cie zmusi¢? Jak mam cie zmusi¢ do tego, zebys
ruszyta dupsko z tej sterty cuchngcego scierwa i chociaz
sprobowata wyrwac sie z plugawych tap szarlatana?! Prosby,
grozby, nic nie pomaga, wiec widocznie to kochasz! Mam to gdzies,
nie dbam o ciebie, ale musze uwolnic¢ z twego ciata strzep duszy tej
kanalii, bo tylko tak moge go pokonad! Inaczej pozostanie zbyt silny
W Swej nienawisci, nie ugnie sie, nie zawaha, choc¢by na pot



oddechu. Oddajgc mu czes¢ jego duszy, uczynie go na nowo
zbtakanym eremitg i nikim wiecej. A ty mi w tym przeszkadzasz!

Wiwerna nie czekata, az skonczy. Rzucita sie w przod z dzikim
blaskiem w oczach, z niskim gulgotem wyryczanym z gtebi ptuc.
Rozpostarta skrzydta, rozcapierzyta palce, btyskajgc pazurami.

Przeleciata nad stertg kosci i gnijgcego miesa. Juz zdawato sie, ze
pomknie z wiatrem miedzy chmury, gdy nagle niewidzialny tancuch
szarpnat ja w tyt. Szyja wiwerny wygieta sie ku wnetrzu pieczary, za
nig poleciata reszta cielska. Czarnoskéra gadzina zatoczyta wielkie
koto w powietrzu, walgc tbem o sklepienie jaskini, i padta miedzy
gnijgce truchta. Spazmatycznie tapata powietrze.

—Czyli jednak cos cie trzyma — mruknat Belzebub. — Ale mdj czekan
na to zmartwienie nie pomoze. Tu by trzeba magii albo
egzorcyzmu.

Moze wezwac czerwonego eremite? — pomyslat, jednak zaraz sie
zreflektowat. — Przeciez starzec dlatego wystat mnie, zebym to ja
sie z tym uporat. Jak on to gadat?»Kiedy zawiedzie cie twoje ostrze,
uzyj tego, czego nikt ci nie odbierze«. Czyli czego nikt mi nie
odbierze? Ha, sprytu! Tak gadat stary, ale co wtasciwie...

—Chyba wiem, co powinienem zrobicC... — mruknat. Nie czekajac, az
wiwerna wyjdzie z oszotomienia, scisngt mocniej rekojes¢ czekanu i
skoczyt w gtgb jaskini.

Ciat z catej sity w koniec ogona gadziny. Odrgbany kolec zatoczyt w
powietrzu tuk, tryskajgc na boki jadem. Unoszacy sie w grocie
smrod zgnilizny przyttumita intensywna won siarki krecgca w nosie i
wyciskajgca tzy z oczu.

Kalikst nie czekat, co bedzie dalej. Pognat do wyjscia, a potem
zaczat uciekac¢ w dot zbocza. Byle dalej od okaleczonej pani gor
Troodos.

Gonit go ryk wsciektosci wiwerny. Jaskinia wrecz eksplodowata jej
furig. Brzmiato to tak, jakby spigca od wiekdéw goéra ockneta sie w



bolu i zawyta basowo, strzgsajgc ze szczytu lawine kamieni i pytu.

Rwat wiec w dot ile sit w nogach, czujgc drgania spadajgcych
gtazow. Wizg rozsierdzonej bestii swidrowat w uszach, wkrecat sie
gteboko pod czaszke. Hatas byt tak dotkliwy, ze na kilka chwil
Kalikst stracit poczucie przestrzeni i czasu.

Padt na ziemie, trgc tokciami o kamienie. Szybko jednak skoczyt na
nogi i pedzit dalej, nie czujgc bolu poharatanych przedramion. Nad
gtowg przelatywaty mu spadajgce odtamki skat. Gatezie cyprysow i
suche trawy chwytaty go za kolana, jakby cate gory Troodos stanety
przeciw niemu w obronie swej skrzydlatej pani.

Nagle szczyt zatrzgst sie drugi raz, a Kalikst poczut na plecach
gorgcy podmuch, jakby gdzies tam w zakamarkach jaskini wybucht
tajny sktad igro pyr, najwiekszy wojenny zapas ognia greckiego.
Belzebub runat na ziemie, walgc twarzg w ubity piach i kamienie.
Gtowag wyrznat w skate.

Lezat nieprzytomny jakies dwa kwadranse. Najpierw poczut
rozsadzajacy czaszke bol gtowy, pozniej pieczenie otartej skory. Z
wysitkiem otworzyt oczy.

Swiatto stofica przystonity mu szerokie skrzydta wiwerny. Gadzina
falowata w powietrzu niepewnie jak ptak, ktory dopiero wyfrunat z

rodzinnego gniazda. Wygieta szyje ku dotowi, chronigc oczy przed
nadmiarem jasnosci bijgcej z nieba.

Syczac z bolu, przetoczyt sie na bok i uniost w gore czekan gotow
do watki na smiercC i zycie.

Czekat na cios pazurow bestii. Zamiast tego ustyszat w myslach:
Zerwatam gol Zerwatam tancuch! To dzieki tobie!
Spojrzat na nig oszotomiony. Nie wierzyt, by wszystko mogto pojsé

az tak tatwo. To na pewno podstep jaszczurki! Zaraz skoczy na
niego i rozszarpie!



Jestem wolna! Dusza mego przesladowcy opuscita mnie, czuje to,
czuje sie jak dawniej! Koniec niewoli!

Zatrzepotata mocno skrzydtami i wzniosta sie ponad szczyt gory.
Kalikst patrzyt, jak mknie niczym jastrzab, rozbijajgc ktebki chmur
na niebie. Jej ruchy nabieraty coraz wiekszej gracji, szyja
wyciggneta sie ku stoncu, ogon sterczat sztywno niczym witdcznia
jezdzca klibanophoroi. Na dtuzszg chwile znikta mu z oczu, wiec
wstat i otrzepat ubranie z kurzu. Dopiero teraz dostrzegt rozlegte
rany i obtarcia na swoim ciele.

Usiadt w cieniu i wysiorbat ostatnie krople wody z buktaka. Wtedy
wiwerna powrocita. Wiszac kilka stop nad gtowg Belzebuba,
pomyslata do niego:

Uwolnita mnie wsciektos¢ i bol, ktore we mnie wzbudzites. Tak,
mMojg pierwszg myslg byto zabic ciebie. Rozszarpac¢ za ktamstwo,
za to, ze przyszedtes tylko po jad z mojego ogona. Ale ty przeciez
nawet nie spojrzates na odciety kolec, chociaz miates czas, by go
pochwyci¢. Gdy uderzyto we mnie ostre swiatto stonca, gdy
poczutam, ze nie mam juz nad sobg wilgotnego sklepienia jaskini,
tylko niebo i pierzaste chmury, zrozumiatam. Widze to teraz w
twojej duszy, widze twoj strach i obawy. Nie ma w tobie ztych mysili,
nie chcesz mnie oszukac.

—To dobrze — wychrypiat, starajgc sie zapomniec o bolu. — Dobrze,
ze widzisz. Bo inaczej... Bytaby catkowicie niepotrzebna bijatyka.
Zycia bym tatwo nie oddat... No a jak tam twdj ogon?

Rana sie zasklepi, a kolec odrosnie, jak odrastajg pazury starte o
kamienie. Przez najblizsze tygodnie, moze miesigce, nie bede
miata jadu, ale wcigz potrafie polowac¢ na inne sposoby.

Odwrdcita szyje w strone jaskini. Wpatrywata sie dlugo w mroczne
wnetrze.

Przez lata to bytlo moje gniazdo... Pdzniej juz tylko wiezienie. Juz
tam nie wroce. Poszukam innego miejsca. Gdzies tu, w gérach
Troodos. Sg jeszcze inne groty.



Kalikst przetart resztkg wody najwiekszg rane na tokciu.

—Nie tak szybko, moja pani! — powiedziat. — Potem sobie uwijesz
nowe gniazdko! Teraz czeka nas ostatnie zadanie!

Ostatnie zadanie?!

—Zabi¢ Czarnego Mnichal

Zemsta! Ach, stodka zemsta!

Zaprzeczyt gwattownym ruchem gtowy.

—Gamoto! — zaklat. — Nie chodzi tylko o zemste. Szarlatana trzeba
powstrzymac raz na zawsze. Zeby juz nigdy nikomu nie odebrat
duszy.

Czego ode mnie oczekujesz w takim razie?

—Wiesz, ktéredy lecie¢ do Kapadocji?

Kraina na potnocy, za morzem? Wiem...

—To blatnie! A uniesiesz mnie na grzbiecie?

Uniosta, cho¢ nie byto to takie proste. Wiwerna miata dosy¢ sity, by
lecieC z cztowiekiem usadowionym miedzy skrzydtami niczym
Bellerofont na grzbiecie pegaza, jednak szybko okazato sie, ze
potrzebna bedzie uprzgz. Po pierwszym, krotkim locie Kalikst padt
obolaly na ziemie.



—Nie utrzymam sie — jeknat. — Tam w gorze wieje bardziej niz na
morzu podczas sztormu. Jak bede cie trzymat za szyje, to spadne,
zanim opuscimy gory. Le¢my do starca, on cos poradzi.

Eremita na ich widok nie okazat najmniejszego zdziwienia. Najpierw
opatrzyt rany Belzebuba, ktadac na nie cieptg papke z ziot. Bol
szybko przeszedt.

Pd&zniej samotny mnich pokazat uprzaz, ktorg zszyt z pasow
baraniej skory. Zapiat jg na szyi i grzbiecie wiwerny.

—Ejze, to mi wyglada na robote na miare! — zdziwit sie Belzebub. —
Pasuje blatnie, jakbys wczesniej wiedziat, co i jak dziargac!

—Moze tak byto — szepnat tajemniczo eremita i byty to jedyne stowa,
jakie wypowiedziat tego dnia.

Zabrawszy zapasy, Kalikst wskoczyt na grzbiet wiwerny. Wsunat
nogi w skorzane obejmy, zacisnat pas trzymajacy go na kiebie
gadziny i opart na nim dtonie.

—Jak to? A gdzie jakies cugle? A jak mam prowadzi¢?

Ha, ha, dobrze uczynit twoj stary przyjaciel! Ty jestes tadunkiem, a
nie jezdzcem. To ja decyduje, ktoredy lecimy.

—Mam nadzieje, ze sie nie sptoszysz i nie poniesiesz — mruknat z
przekasem Belzebub, machajac na pozegnanie medrcowi w
czerwonej riasie.

Wkroétce mkneli juz posréd chmur wysoko nad gorami Troodos. W
Slad za nimi w bezpiecznej odlegtosci sunagt na szeroko roztozonych
skrzydtach jastrzab.

Rozdziat 21

—Przeklete miejsce!... — krzyknat, starajac sie przebi¢ stowami
przez wiatr. — To tutaj! Laduj!



Wiwerna zatoczyta krag nad wawozem i znizyta lot. Belzebub
patrzyt na zdobne galeryjki monastyru, na trupig brame z
zaschnietymi ciatami nieszczesnikow zwiedzionych mirazem
wielkich skarbow i me#t w ustach najplugawsze przeklenstwa.
Odruchowo scisnat uprzaz i wierzgnat pietami.

Nie jestem koniem — ustyszat w myslach. — Nie poganiaj mnie, bo
cie zrzuce razem z twoim siodtem. | trzymaj sie mocno, bo schodze
na dno tego jaru. Niewiele tam miejsca, wiec bedzie ostro.

Zaczeta pikowac w doét jak drapiezny ptak polujgcy na mysz skrytg
w polnej trawie. Kalikst odruchowo zamknat oczy i przylgnat do
grzbietu wiwerny, nawet nie kryjac swojego strachu. Zotadek
podszedt mu do gardfa, w uszach poczut dudnienie. Nim zrozumiat,
Co sie dzieje, skrzydlata gadzina z impetem osiadta na dnie
wagwozu. Czujgc ziemie pod stopami, odetchnat.

W pustym wawozie smetnie zawodzit wiatr. Drozyne prowadzacag
przez jar do monastyru pokrywata gruba warstwa pytu naniesionego
z okolicznych wzgorz. Tak jakby od wielu dni nikt tedy nie chodzit.

Belzebub ostroznie, zerkajac na boki, postapit kilka krokéw w strone
wejscia do upiornej swigtyni. Scisnat mocniej rekojesc toporka,
spodziewajgc sie zasadzki truposzow.

—Nie ma ich — mruknat zdziwiony. — Nawet nie czuc¢ ich smrodu.
Jezeli sie zaczalili, to nie tu. |de do srodka. A ty?

Ja sie przeciez nie zmieszcze... Te krecie korytarze to nie dla mnie.

—Nie ma z ciebie zadnego pozytku, jaszczurko. Ale na szczescie
mam jeszcze jednego pomocnika.

Przywotat jastrzebia dotad spokojnie szybujgcego ponad
kapeluszowatymi skalami Kapadocji. Ptak nadleciat z dzikim
wrzaskiem. Tak jak wiwerna nie przejawiat checi, by zagtebiac sie w
zakamarki monastyru.



—Wiem, wiem — szepnat do niego Kalikst. — Gdybysmy nie musieli,
nikt z nas by tam nie wtazit. To przeklete miejsce, petne smierci i
cierpienia. Ale tylko ty mozesz nas ostrzec przed putapka.

—Kjeek-kjeek-kjeek! — odpowiedziat mu skrzydlaty drapieznik i
pomknat w goére ponad fasade monastyru. Omijajgc skalne
wystepy, wzleciat nad wewnetrzny dziedziniec z czterech stron
otoczony wybitymi w tufie galeryjkami.

Wewnatrz rowniez zalegat kurz — co Belzebub widziat oczami ptaka
— jakby satanaelskg swigtynie opuscili wszyscy upiorni wyznawcy
wraz ze swoim mistrzem. Jastrzab pokazat Kalikstowi kolejne
zakamarki monastyru: schody prowadzace do sali modlitewnej ze
Swietlikiem wybitym w suficie, a takze szerokie przejscie do
podziemi. Na widok tego miejsca Belzebub zadrzat. Wspomnienia
byty zbyt zywe: to przeciez tam pojmali go zakonnicy-umarlacy i
powlekli do klatki zawieszonej nad kamienng przepascig. Jednako
teraz korytarze plugawej swigtyni ziaty pustka.

—\Wchodze, widze, ze tu nikogo! — zawyrokowat Kalikst. —
Pochowaty sie satanaelskie scierwa, muszg byc¢ nizej, w
podziemiach. Tam jastrzagb juz nie wleci.

Skoro tak... to ja cie nie zatrzymuje. Zaczekam tutaj.

Ogarniety potmrokiem korytarz wypetniata zawiesina kurzu.
Stgpajac, wzbijat kolejne ktebuszki pytu igrajgce z waskimi
promieniami stonca, ktore przenikaty przez wybite w skale otwory
okienne. Z poczatku co chwile zerkat na boki, oczekujac
niespodziewanego ataku, jednak wkroétce cate napiecie uszto zen
jak woda z dziurawego buktaka. Kofatanie serca ustato, jakis gtos
podpowiadat, ze nic mu nie grozi, ze to on jest panem sytuac;ji i kto
inny powinien czuc strach.

Tak, bez watpienia wiele zmienito sie, od czasu gdy widziat to
miejsce ostatnim razem.

—Gdzie jestes, koproskilo, heretycki psie? — zapytat donosnie, lecz
odpowiedziato mu jeno echo obijajgce sie o biatoszare sciany. —



Ha, ha, dates$ noge jak ostatnia ciura, pekasz jak arbuz u Butgara
na targu. Mam cie, fajzo!

Witedy naszta go mysl o Zoe. Jezeli starzec z Cypru nie mylit sie ani
nie tgat, dziewczyna musiata by¢ gdzies tuz. Moze w tej komnacie?
Moze w tamtej? Gdzie?! Tu nie! Tam? Rzucit sie pedem, jak
oszalaty zagladajgc do kolejnych pomieszczen, jednak nie znalazt
nic poza stertami zetlatych szmat, ludzkimi czaszkami,
piszczelami...

—Truposzkowie... Braciszkowie-truposzkowie lezg juz jak na truchta
przystato — mruknat.

Narastata w nim euforia. Upiorny klasztor stracit swg diabelskg
aure, byt tylko cmentarzyskiem. Zniknat nawet wszechobecny dotad
smrod gnijgcej Smierci, rozktadu... Wszedzie jeno kurz, starosc...
Bagienny fetor uleciat wyprazony przez stonce, zasypany przez
tufowy kurz.

Whbiegt po schodkach na pierwszg galeryjke monastyru, pozniej na
drugq i jeszcze wyzej, az zobaczyt korytarz prowadzacy w giab
opuszczonego eremu. ldgc nim, dotart do wewnetrznego dziedzinca
otoczonego z czterech stron misternie rzezbionymi kruzgankami.
Pomiedzy nimi na samym srodku placyku ujrzat wiwerne.

—A ty tu czego, jaszczurko? — burknat zdziwiony.

Pomyslatam, ze jednak nie moge cie zostawi¢ samego. Tyle
opowiadates o tych strupieszatych zakonnikach i o inszych
niebezpieczenstwach czyhajgcych na ciebie w tych labiryntach...
To mi przypomniato, po co tu jestem. Chce poznac stodki smak
zemsty. Nic wiece,.

—Blatnie! Ale jakze$ tu wleciata? Tam na goérze przecie jest wasko,
skaty sterczg jak miecze tureckiej piechoty.

Wiwerna prychneta gtosno, wzbijajgc z kamiennych ptyt dziedzinca
kteby kurzu. Zatrzepotata skrzydtami i uniosta ogon zagiety na
koncu niczym harpun.



Przeciez jestem jaszczurka, jak sam powiadasz! Widziates gdzies
jaszczurke zaklinowang miedzy skatami?

—Nooo... W sumie dobrze nawijasz. Nie widziatem. No to za mng!

Gadzina ztozyta skrzydta, przyciskajgc je ptasko do grzbietu.
Wyciggneta szyje, a jej ogon wit sie z tytlu niczym waz. Zaiste,
przypominata jedno z tych matych, zwinnych zwierzatek o zielonej,
czarnej lub szarej skorze, ktore na widok cztowieka umykajg z
kamieni.

Kalikst i jego towarzyszka dotarli do ostatniego rozwidlenia. Stad
prowadzity dwie drogi. Na gore, gdzie zapewne znajdowaty sie
komnaty odrazajgcych braciszkow, oraz w doét, do kazamat, lochéw
i mrocznych jaskin. Belzebub wspomniat stowa mnicha w czerwonej
riasie. Wedtug starca, na najwyzszej kondygnacji monastyru
powinna by¢ niewielka sala modlitewna z przylegajgcg don
bibliotekg. Tam tez nalezato szuka¢ plugawej Czarnej lkony. Co
znajdowato sie w kazamatach, Kalikst dobrze wiedziat. Nie wahat
sie dtugo — gdzies na dole musiata by¢ Zoe. Czy jeszcze zyta? Czy
mroczny czciciel Satanaela nie uczynit jej krzywdy?

W podziemnych korytarzach panowata cisza.

—Nie podoba mi sie to — mruknat. — Jaszczurko, styszysz cos, czego
nie chwytam uszami? Czujesz cos? Zapach? Czyjes kroki?

Mrghh.
—Co?
Mrghh, nie jaszczurka. To moje imie.

—Swiety Mikotaju, patronie ztodziei! A c6z to za imie? Jak to
wymowic?

Tak jak styszysz: Mrghh.



—Mrghh... — sprobowat.
Oo0, tak! | nie méw juz do mnie jaszczurko.

—Czyli juz statem sie dla ciebie kims naprawe wyjatkowym, jak to
rzektas? | juz ujawnitas mi swe imie?

Nie. Dalej uwazam cie za petaka. Ale znudzito mnie to
twojerjaszczurko to, jaszczurko tamto«...

Zdato mu sie, ze w jej myslach styszy wyrazng kpine, jakby brata
odwet za te jego drobne ztosliwostki.

—Mmm... Mrghh... — powt6rzyt jednak, nie okazujac ztosci. — Co to
w ogole znaczy? W jakim to jezyku?

Az tak dobrze jeszcze sie nie poznalismy. Znaczenie imienia
wiwerny mogg poznac¢ szczegolnie wyjatkowi ludzie, rzektabym
nawet: wybrancy, ktorzy przychodzg na swiat raz na sto lat.
Machnat tylko na to reka.

—Niech ci bedzie... Mrghh... Styszysz jakie$ gtosy?

Nic. Cicho tu jak w zapomnianym grobowcu. Tylko kamienie, zetlate
kosci i zatechte powietrze. Nic wiecej.

—Jakze to? Co ty gadasz? A Zoe?

Przerywasz mi. Nie stysze, ale czu€ czuje... jezeli pojdziemy
trzecim tunelem na lewo, a pdzniej caty czas w dot, to...

Przerwata, gtoSno wypuszczajgc powietrze przez nos.
—Co? Co tam jest?
On. On tam jest.

—A Zoe? Gdzie jest Zoe?!



Nie czekajac na odpowiedz, rzucit sie pedem w gtab korytarza.

Drewniane drzwi zgrzytnety cicho, z wnetrza buchneto rozgrzanym i
stechtym powietrzem. Kalikst wkroczyt do jaskini, tuz za nim,
rozsadzajgc swym ciatem zbyt waskg futryne, wparowata wiwerna.

Przywitato ich odlegte jeczenie tancuchodw, las rozpalonych
pochodni i krecacy w nosie smrod. Niewiele sie tu zmienito od
zesztego lata, gdy tkwit w zelaznej klatce zawieszonej nad
przepascig. Cho¢ wewnatrz panowato gorgco, poczut dreszcze, a w
palcach chtdd. Scisnat mocniej swoj czekan i powstrzymujac
oddech, zaczat rozgladac sie na boki.

Klatki wisiaty teraz nizej, niemal tuz, na wyciagniecie reki. Byty
puste, pokrywat je delikatny nalot rdzy. A moze zakrzeptej krwi?
Jednak co innego przykuto uwage Belzebuba. Na koncu skalnego
jezyka otoczonego z trzech stron bezdenng otchtanig, nad
kamiennym katafalkiem, gdzie wtedy podobne do psow, wielkie jak
woly czarnowtose demony rozszarpywaty sobowtora Kaliksta,
wisiaty trzy wyschniete ciata. Podszedt blizej. Trupy wygladaty jak
skdérzane worki, puste i zesztywniate. Belzebub dzgnat najblizszego
kohcem toporka, by spojrze¢ mu w twarz.

To byt Andronik Dukas!
Cofnat sie zaskoczony, uderzajgc plecami o teb wiwerny.

Znasz tego... tego truposza? — zapytata Mrghh. — To jakis twg;...
jak ty to mowisz... ziomek?



—Znam... Tego tez znam — powiedziat, unoszac za wiosy teb
drugiego umarlaka. — Bardzo dobrze znam, choc¢ nigdy nie
zamienitem z nimi ani stowa. Ten tutaj to Michat Dukas, zdrajca,
ktory nastawat na zycie i tron basileusa Diogenesa. To takze jego
sprawka, ze plugawy mnich zamienit mnie w bezrozumne
narzedzie. Ten tu obok to jego mtodszy brat, tylko troche mniegj
nikczemny. A tamten trzeci to... Jak go tam zwali... Symeon!
Symeon Zte Oko. Ciekawe...

Na wysuszonych twarzach Dukasow wcigz malowata sie rozpacz i
strach. Wisieli nogami do gory, zas kamienie pod nimi upstrzone
byty rudymi plamami.

Czarny Mnich spuscit z nich catg krew. Umierali, patrzac, jak powoli
ucieka z nich zycie...

Poruszone tancuchy zajeczaty cicho, obracajgc dokota zbrgzowiate
ciata. Kalikst odepchnat zwtoki Michata.

—Naciat im zyty na przegubach i za uszami. Tak sie wykrwawili.
Woczesniej potamat im kosci i powyrywat stawy, wiec nie mieli jak
nawiac...

Po sklepieniu jaskini rozszedt sie szyderczy Smiech.

—Tylko podziwiac! — postyszat chrapliwy gtos. — Tylko podziwiac
takie znawstwo i kunszt. Widac, ze opryszki w Konstantynopolu
posiadty wiedze, jak finezyjnie zadawac smierc.

Belzebub nawet nie musiat patrze¢, kto wypowiedziat te stowa.
Powoli odwrdcit sie, krecgc z niedowierzaniem gtowa.

Czarny Mnich kryt twarz pod kapturem. Kroczyt powoli od strony
rozbitej futryny, jakby dopiero wszedt do jaskini.

—Gdzie jest Zoe? — wychrypiat Kalikst. — Gdzie ona jest, koproskilo?

—Zoe? Zoe...? — mruczat w udawanym zastanowieniu Czarny
Mnich. — Ach, to mate kurwigtko... Zawiesitem jg na tancuchu w



osobnej sali. Zdaje mi sie, ze jeszcze zyta trzy dni temu... Dynda
sobie...

Nie moéwi prawdy — pomyslata wiwerna, jednak Belzebub jej nie
stuchat. Z wyciem wsciektosci skoczyt w przdd, unoszac nad gtowe
czekan. Te kilkanascie krokow, jakie dzielito go od wyznawcy
Satanaela, pokonat w ciggu dwéch krétkich oddechow. W potowie
trzeciego opuscit toporek w doét, mierzgc w sam srodek kaptura.

Chrzestneto, a na twarz Kaliksta bryzgneta krew. Wziat kolejny
zamach i uderzyt jeszcze raz. | jeszcze. Walit tak zachlapany
czerwienig, ryczac z wsciektosci, az cztowiek skryty pod habitem
zamienit sie w cuchngcg smiercig miazge.

—Widze, zes nie wynidst zadnej nauki od ostatniego razu —
postyszat za plecami petne kpiny stowa. — Popetniasz te same
btedy, co po raz setny dowodzi, ze nie jestes dla mnie godnym
przeciwnikiem.

Drugi Czarny Mnich stat za katafalkiem. Skrzyzowat rece na
ramionach i trzgst sie ze smiechu.

—Chcesz mi doréwnac, tachmyto? — dodat. — Ty, byle chiystek z
duszg rozbitg na szczatki? Ha, ha, hal!

Jego rechot zakonczyty dwa uderzenia ogona wiwerny. Pierwsze
ztamato go wpot. Drugie zmiotto w przepasc.

—Sobowtér... — sapnat gniewnie Belzebub. — Wiec znow te
sztuczki...

—Nigdy mnie nie zabijesz — ustyszat. Tym razem apostata w czerni
pojawit sie na skalnym zrebie przy scianie jaskini oddzielony
bezpieczng czeluscig otchtani.

Mrghh uniosta skrzydta i ugieta nogi, by wybic sie do lotu, jednak
nagle poniechata tego zamiaru.

To nie on. Zaden z nich, nie jest tym, ktérego szukasz.



—Jak to zaden z nich? Przeciez...

Spojrzat w tyt, na bok i wyzej, gdzie przebiegata waska Sciezyna
przylepiona do scian jaskini... Wszedzie majaczyty czarne sylwetki
z twarzami ostonietymi gtebokim kapturem.

—He, he, he — zarechotato kilkanascie gardet naraz. — Nic nie
powstrzyma Krolestwa Satanaela. Ani cziek, ani inne stworzenie nie
ocali zywota... Smieré! Smier¢ dla wszystkich... Chyba ze
ukorzycie sie przed Stworca!

—Gamoto...! Skad was tylu?... — Kalikst w oszotomieniu patrzyt na
kolejnych Czarnych Mnichéw wynurzajacych sie z cienia. Byto ich
juz dziesieciu, nie, dwunastu, siedemnastu... Pdzniej przestat
liczy€...

—Satanael! Pan nasz! Zt6z hotd swemu Stworcy! — przekrzykiwaty
sie sobowtory. — Oto nadchodzi krolestwo Satanaela! Pierworodny
syn Bozy jest Demiurgiem, imie jego Satanael! Nadchodzi!
Nadchodzi! Oddaj mu pokton!

Wiwerna prychneta z wsciektoscig. Machajgc skrzydtami i bijgc
ogonem, stracita w mroczng czelusc piec czy szes¢ zakapturzonych
postaci. Niewiele to dato — na ich miejsce natychmiast nadeszty
nastepne.

—Mnoz3g sie szybciej nizli kroliki... Ktory z nich to prawdziwy Czarny
Mnich?

Przeciez ci powtarzam: zaden! Chwy¢ sie mojej szyi, juz wiem,
gdzie jego kryjowka.

Zrobit, jak radzita. Ledwie wsunat nogi w uprzaz i zapiat pas, Mrghh
doskoczyta do krawedzi skalnego jezyka. Ztozywszy do tytu
skrzydta, rzucita sie w przepasc. Ogarneta go ciemnos¢, uszy
wypetnit mu ogtuszajacy swist powietrza. Skalne wystepy mijane w
locie jeszcze wzmagaty szum i dezorientacje. Otworzyt usta, by
wykrzyczecC cate swoje przerazenie, jednak miast tego zaskrzeczat



tylko:
—Choo...? Gdzhie...?

Mrugat, by strzasngc spod powiek fzy wycisniete przez ped
powietrza.

Nagle wiwerna rozpostarta szeroko skrzydta, tworzgc z nich szeroki
baldachim. Zatrzepotata kilka razy, wyréwnujgc pozycje i wyraznie
zwalniajgc. Wizg rozdzieranego powietrza ustat.

—Gdzie? Dokad? — zapytat szybko. — Tam przepasc i Smierc!
A w przepasci nastepny korytarz. Zobacz!

Zmienita kierunek i poszybowata w bok, ku scianie przepasci.
Podziemny lot doprowadzit ich do waskiego komina idgcego lekkim
skosem ku powierzchni.

Wiwerna, zawziecie mtocac skrzydtami, pomkneta do gory. Nim
Kalikst zdazyt ochtongcC, wlecieli do nastepnej jaskini. Nieco
mniejszej i tak samo przecietej w potowie skalnym pomostem.

Mrok rozswietlat rzad pochodni zatknietych na drggach. Miedzy
nimi...

Miedzy nimi, Sciskajac zakrzywiony n6z z oksydowanej stali, stat
Czarny Mnich. Ostrze broni dzgato szyje Zoe spetanej sznurami,
brudnej i potnagiej, ale zywe,.

—Zoe! — krzyknat Belzbebub, nie potrafigc skry¢ radosci. Zalata go
fala ciepta, nagle poczut sie jak po trzech wypitych duszkiem
kubkach wina.

Gdy tylko Mrghh osiadta na skale, zeskoczyt z jej grzbietu i pognat
w strone ukochane;.

Powstrzymat go znaczacy ruch reki upiornego zakonnika.



—Jeszcze krok, a wbije jej ten n6z w gardto. Do konhca, az wyjdzie
jej z tytu gtowy. Nie wiem, czy po takiej przygodzie bedzie chciata
sie jeszcze z tobg catowac...

To on. Czuje, to wreszcie jest on. Nie jego sobowtor... Juz nas nie
zwiedzie...

Dziewczyna zatrzepotata powiekami i zawyta ze strachu, jednak
spod grubego knebla wydobyt sie tylko sttumiony jek. Wiezy Scisle
oplataty jej rece i nogi. Widac, ze apostata zdgzyt dobrze poznac
diabelski charakter mtodej ztodziejki — pewnie juz nieraz probowata
nawiac.

—Zoe, moja Zoe... — szeptat Kalikst ogarniety tesknotg i
niepokojem, jednako postusznie przystanagt. Rzucajgc spode tba
wsciekte spojrzenia, gtadzit rekojesc¢ czekana.

Czarny Mnich dostrzegt ten gest.

—Rzuc to zelastwo, petaku, albo twojej dziewczynce urzne teb! No
rzucaj, ale juz!

Wiwerna uniosta ogon. Sapata gniewnie.

—He, he, ach to ty?! — zarechotat wyznawca Satanaela. — Udato ci
sie przerwac tancuch? Ale widze, ze twoja bron jest nieco stepiona.
Kto ci odciat zadetko, co? Bez swojego jadu mozesz tym swoim
chwostem najwyzej muchy odganiac. He, he...

Stysze w jego stowach strach i niepewnosc. Nie daj sie zwiesc
pozorom. On nie bez przyczyny pozbyt sie czesci swojej duszy. Te
okruchy jego jestestwa, ktorymi spetat mnie w jaskini, powrocity |
jak dawniej nekajg go lekiem i wyrzutami sumienia... Widze to, on
sie boi.

—A wiec strach cie obleciat... Tarazjuszu Mroczny... Tak sie zwates,
gdys wznosit modty do innego pana — powiedziat Belzebub, nie
wypuszczajgc broni. — Ja wiem, kiedy kto ma cykora. W zautkach
mego miasta, jak podrzynatem gardta, poznatem smak strachu.



Tego strachu, gdy smier¢ zaglada ci w oczy. — Kalikst teatralnie
pociggnat nosem i wygiagt usta w wyrazie obrzydzenia. — A fe! Czuje
ten smrod. Czuje go w tobie!

—Ugryztes reke swego pana, kundlu! — wychrypiat Czarny Mnich,
dzgajac Zoe w policzek. — Ale nie licz na to, ze zdotasz wyzej
podskoczy¢! Nawet sie nie tudz, ze co$ zdziatasz, opowiadajgc
bajedy ze swego nedznego zycia. Ten monastyr to miejsce
poswiecone Satanaelowi. On dat mi site, ktdra pozwala rozrywac
dusze, tworzyC golemy i przywotywac demony... Zdarzy sie wiec to,
co zaplanowat nasz pan, Demiurg, Stworca ciebie i mnie, Satanael!

Kalikst zrobit trzy kroki w przod.

—Moze niegdys tak byto... Ale dzis jestes sam. Twdoj pan cie
opuscit. Zbyt wiele w tobie z cztowieka... Za mato jest w tobie bestii
postusznej Satanaelowi. Przerywajgc okowy wiwerny, uwolnilismy
takze to, czego sie najbardziej obawiasz. Te czes¢ twej duszy,
ktora watpi w plugawg herezje. | teraz sam zndw czujesz w gtebi
serca, ze jest w niej jeno sprzecznosc, zto i nienawisc.

Apostata tylko zatrzgst sie od smiechu.

—C0z za naiwne stowal... Nie sgdzisz chyba, ztodzieju, ze moje
oddanie panu naszemu Satanaelowi zalezne jest od loséw jakiejs
skrzydlatej gadziny?! Tak, owszem, spetatem jg i uwiezitem,
wyzbywajac sie tej czesci mojego ducha, ktora nie jest godna
obcowania z Satanaelem. Kazdy przyzna, ze to wielkie dzieto
spetac swym lekiem wiwerne zyjaca na odlegtej wyspie!

Jeszcze dwa kroki do przodu. Mnich w czarnym kapturze zdawat
sie tego nie dostrzegac.

—Powiedziates spetac lekiem. | zgadza sie! — pokiwat gtowg
Belzebub. — Ona byta spetana. Teraz jednak ten lek powrdcit do
ciebie! Siedzi w tobie! | ciebie petal

—Tak sadzisz, kundlu? A co powiesz, jezeli twojej ukochanej obetne
nos? | uszy, by zachowac wiekszg symetrie? Wiesz, co to



symetria?

Zoe zgieta sie wpot i probowata wywingc¢ z uscisku oprawcy, ten
jednak, o dziwo, trzymat jg nadzwyczaj silnie. Grzmotnat
dziewczyne dwa razy w tyt gtowy, a gdy stracita przytomnosc,
ztapat za nos. Przytknagt noz.

—Rzuc toporek i cate zelastwo, jakie tam chowasz! | ani kroku
wiece]!

Belzebub westchnat ciezko i cisngt czekan pod nogi apostaty.
Odpiat tez pas, zrzucit kolczuge.

—Czy portki tez mam sciggnac€? — Tej drobnej uszczypliwosci nie
mogt sobie odmowic. — | tytek pokazac?

Mnich odburknat cos niezrozumiale, a pézniej wydat rozkaz:

—A teraz cofnij sie! Taaak, dobrze... Jeszcze! Pod Sciane.
Znajdziesz tam fancuchy i kajdany. Skuj nimi wiwerne...

—Jak niby mam to zrobic¢? Nie ma przeciez rgk, a skrzydta sg zbyt
duze.

—Skuj jej nogi i szyje! Nuze! Nie probuj mnie zwies¢, tachmyto!

Mrghh nie stawiata oporu. Wrecz przeciwnie — postusznie pochylita
teb, by Kalikst mogt zarzucic jej na kark stalowe peta, nadstawita
tez tapy, na ktérych po chwili zatrzasnety sie kleszcze kajdan.

Gdy wiozyt nity w otwory, apostata uniost lewg dton i zacisnat palce.
Sworznie ze szczekiem sptaszczyly sie, jakby uderzyt w nie
niewidzialny mfot, na dobre wiezgc skrzydlata gadzine.

—Doskonale! — pochwalit Czarny Mnich. — A teraz skuj siebie
samego. Nogi, rece... | nie mysl, ze mnie oszukasz. Kazda obrecz
ma scisle oplata¢ twe przeguby i kostki u ndg, kazdy nit ma by¢ w
otworze, tam gdzie jego miejsce.



Kalikst zrobit tak, jak nakazat mu heretyk. Mnich zaraz sptaszczyt
tby metalowych klindéw i gdy upewnit sie, ze wszyscy jency sg juz w
jego mocy, odepchnat Zoe.

—He, he, he — rechotat oblesnie, postepujac kilka krokow do przodu.
— No to was mam! Wracamy do punktu wyjscia. Chociaz nie! Teraz
mam nie tylko Kaliksta Belzebuba, drobnego opryszka z
Konstantynopola, ale takze jego wielkg skrzydlatg jaszczurke, na
ktdrej grzbiecie przyfrunat przez morze, by ratowa¢ ukochang. He,
he, he! Wioskowe grajki mogg o tym spiewac w tawernach!

Wywijajgc nozem, podszedt do Belzebuba. Przytknagt mu koniec
ostrza do podbrodka.

—Tylko ciach i juz nie zyjesz! Czy myslisz, ze tak powinna
zakonczyc sie ta historia? O czym bedg Spiewac grajkowie w
tawernach? Trzeba zadbac o jakies tragiczne zakonczenie! To
bedzie tragos ode! Tego nie wymysliliby nawet satyrowie Dionizosa!
Czy powinienem zmusic twg lubg, by zarzneta cie tak, jak ty ja
wtedy, pamietasz?... Czy jednak inaczej: naktonic ciebie, zebys po
raz wtéry nadziat jg na szable, wychedozyt, a potem skrecit kark?
Jak myslisz, opryszku, co bedzie bardziej tragiczne?

Jaskinia wypetnita sie msciwym rechotem apostaty.

—Jednako teraz bedzie inaczej! — dodat Czarny Mnich. — Teraz
bedzie prawdziwy Kalikst Belzebub i prawdziwa ulicznica Zoe!
Zadnych golemow, o nie!

Nagle postyszat za plecami zimne stowa:

—Nie bedzie prawdziwego Belzebuba! On jest tu!

—Co?!

Nim zdazyt sie obroci¢, dostat cios toporkiem przez teb. Za lekki, by

zabicC, ale dos¢ mocny, by powali¢ na kamienie. Dton wypuscita
noz, ostrze zazgrzytato na skatach.



Spod kaptura Czarnego Mnicha trysneta krew.
—Choo... Khtoo tu? Cos thy... za jeden?

Belzebub opart stope na jego szyi i przydusit. Dalsze stowa
ugrzezty w gardle apostaty.

—To ja, Kalikst! Twoj pojetny uczen! Pamietasz?! Pokazates mi, jak
kry¢ sie w mroku! Taka prosta sztuczka, ktorg oszukiwatem
straznikdw w obozie basileusa! Podstep, ktérego uzywatem, by
otga¢ wzrok tych, ktorzy na zawsze pozostali tylko ludzmi. Teraz ty
jestes taki jako oni! Staby i przepetniony lekiem.

Mnich jeszcze nie rozumiat, w czym rzecz. Zalany krwig lezat jak
rozdeptany robak. Na darmo wyciggat reke w strone noza, plujgc
rézowg sling i niezrozumiatym betkotem przeklenstw.

—A moja przyjaciotka wiwerna — ciggnat Belzebub — ma inny dar,
ktérego nie zawdziecza tobie i ktorego ty nigdy nie mogtbys jej
odebrac: tworzenie iluzji! Tylko patrz!

Skuta kajdanami posta¢ pod sciang jaskini nagle znikta jak
pustynny miraz, gdy powieje zimny wiatr od pétnocy. Apostata ze
zdziwieniem spostrzegt, ze tancuchy, ktérymi dopiero co byli skuci
ten ztodziejaszek i skrzydlata jaszczurka, lezaty na swoim miejscu
w ptaskim zagtebieniu — zardzewiate, pokryte warstwg kurzu.

Wiwerna, wachlujgc fagodnie skrzydtami, sfruneta ze skalnego
wystepu pod sklepieniem groty i z impetem osiadta tuz przed
nosem mnicha.

Ja go przypilnuje. Ty idz, uwolnij swojg ukochang!

Kalikstowi nie trzeba byto powtarzac tego dwa razy.



Przydeptany tapg Mrghh Tarazjusz Mroczny catkowicie zmienit ton.
Ocierajgc krew, skulony betkotat:

—Przeciez mnie nie zabijesz! Jestem ofiarg tak samo jak ty! Ofiarg
Satanaela, ktory odebrat mi wolng wole i nakazat czyni¢ wszystkie
te podte wystepki. Musisz wiedziec, ze gdy przybytem do tego
monastyru, bytem zupetnie innym cztowiekiem. Czcitem Logosa,
syna Boga, ktory zszedt na ziemie gtosi¢ jedyng prawde i wyzwolic
ucisniong ludzkosc!

Kalikst tagodnie posadzit wycienczong Zoe na skalnej posadzce i
szepnat:

—Poczekaj, kochana. POki on zyje, poki moze jeszcze saczyc jad,
nie bedzie dla nas przysztosci. Wiec odwrdo¢ wzrok i oszczedzaj
sity. Zabiore cie stad, obiecuje!

Dziewczyna patrzyta na niego petnym obtedu wzrokiem.
—Kalikst...? — zapytata ze Scisnietym gardtem. — lle razy jeszcze
bede cie ogladac?... lle razy jeszcze bede widzied, jak giniesz

rozrywany na strzepy przez potwory?...

—Juz nigdy! To nie bytem ja! To byty moje sobowtory, golemy
pozbawione duszy...

Nie wygladata na przekonana.
—Precz! Znow chcesz mnie omamic! Zostaw mnie! — Osuneta sie na
kamienie i wyjeczata: — Chce umrzec... Juz zabij mnie, ale nie

drecz dtuzej.

Pogtadzit jg po zlepionych brudem kosmykach, otart z policzkow tzy
zmieszane z kurzem i krwig.



—Nie, Zoe. Nie umrzesz. Nikt cie nie bedzie juz dreczyt. Czarny
Mnich zaptaci za twe cierpienia! To on bedzie cierpiat, a ty bedziesz
patrzec, jak umiera...

Apostata ustyszat te stowa i zawyt:

—Co chcesz zrobi¢?! Przeciez Czarny Mnich to nie ja! Nie jestem
juz nim! Jestem Tarazjuszem! Nie mozesz mnie zabic¢! Odbierajgc
mi dusze, staniesz po jego stronie! Po stronie Satanaela! On tego
chce! Wiec przegrasz! On opeta twojg dusze!

Nacisk cielska wiwerny odebrat mu dech i zatrzymat dalsze stowa w
gardle.

—Co innego gadates przed chwilg! — zauwazyt Belzebub. — Dalej
gtosites swoje satanaelskie plugastwa! Pekasz, tchérzu! Po co to
mowa?

A pozniej zrobit to, 0 czym marzyt od dawna. Pochylit sie nad
mnichem i jednym zdecydowanym szarpnieciem zerwat mu kaptur z
gtowy.

Z odrazy az go odrzucito kilka krokéw.

Apostata nie przypominat cztowieka. Larwe raczej, wielkiego robaka
o biatej twarzy, wytupiastych oczach i nagiej czaszce pokrytej
rozowymi plamami. Maty, starczy tepek osadzony na chudej, petnej
zmarszczek szyi krecit sie na boki, wit, unikajgc swiatta. Nie tak
powinien wyglagda¢ dumny pan monastyru, ktory tubalnym rechotem
podkreslat swojg wtadze nad zyciem i Smiercia.

—Ales ty obmierzty! — mruknat Kalikst. — Tys cztek czy jakis demon,
wielki robal czy co...? O Jezu... Ohyda!

Znac, ze spedzit lata w mroku, bez swiatta, stad ta jego bladosc.
Ale nawet z punktu widzenia wiwerny musze przyznac, ze ta
mleczna geba jest odrazajgca...

Widzac, ze wytupiaste, zaczerwienione oczy stugi Satanaela zaraz



wyskoczg z orbit, Belzebub dat znak Mrghh, by nieco poluzowata
ucisk. Wiwerna uniosta lekko fape.

—Kchrr... Rrrr... — betkotat mnich, z wysitkiem tapigc powietrze. —
Tak, gtositem plugastwa... Tak, nie mylisz sie, co innego méwitem
przed chwila... Ale to nie byta prawda... Kazdy na moim miejscu...
zrobitby wszystko, by sie broni¢. Przywracajgc mi czeS¢ mojej
duszy, przywrdciliscie mi cztowieczenstwo. Caty ludzki strach i
zagubienie. Opuscity mnie wszystkie demony. Tak! Gdy tylko
powrocita staba czes¢ mojej duszy, golemy, ktére ulepitem,
rozpadty sie w pyt. Demony wezwane mocg moich modlitw z
najmroczniejszych zakamarkow piekiet odeszty, patrzac na mnie ze
wzgardg i odrazg. Wtedy tez pojatem, ze opuscit mnie Satanael,
odtracit jak bekarta...

Stowa apostaty przeszty w zduszony charkot. Wiwerna znow
przygieta go do kamieni.

Miesza prawde z klamstwem, co wychodzi na jedno: fze. Zmienit sie
o tyle, ze przepetnita go stabosc¢, sparalizowat lek. Jednak nie
wyzbyt sie podtosci. Jest taki sam jak niegdys.

Kalikst gestem poprosit jg, by zwolnita nacisk. Sykneta gniewnie,
ale zrobita to.

—O dzieki, dzieki! — skamlat zakonnik.

Belzebub patrzyt na niego z odrazg i wspominat dtugie tygodnie
spedzone w strachu i niepewnosci w klatce zawieszonej nad
przepascig. Przed oczami stangt mu ten dzien, a moze ta noc, gdy
Czarny Mnich gotowat jego sobowtéra w oleju. Gdy najohydniejsze
potwory o wynaturzonych ksztattach rozrywaty blizniaka na
strzepy... Wreszcie gdy on sam, Kalikst Belzebub, dzgat Zoe,
piekng, stodkg Zoe, szablg pod serce, a pdzniej przybit jej wcigz
zywe ciato do krzyza i gwatcac, odebrat ostatnie tchnienie. To
ostatnie wspomnienie zbudzito w nim dzikg furie, przyspieszyto
bicie serca. Gdy jednak spojrzat na skrzywiong w btagalnym
grymasie bladg twarz cztowieka-larwy, ogarneto go znuzenie i
rezygnacja. W mgnieniu oka cata nienawis¢ sptyneta zen jak



brudna woda chlapigca w konstantynopolitanskich sciekach.

—Mrghh... nie moge... Zabitem w swoim zyciu setki ludzi.
Wiekszosc¢ z nich po tym, gdy ten satanaelski robal odebrat mi
czesc duszy. Ale teraz... Nie mam juz sity... Nie chce babrac sie w
jego krwi... Ty to zréb.

Wiwerna zatrzepotata skrzydtami. Cofneta sie, wypuszczajac spod
swych fap tkajgcego zakonnika.

Prawde mowigc... zabijanie ludzi nie jest moim ulubionym
zajeciem... Przyznam sie, ze tak naprawde... nie zabitam nic
wiekszego niz owca. Niech bedzie, raz sie zdarzyto, ze
rozszarpatam jakiegos wychudtego wotu, ktéry uciekt wiesniakom i
zbtadzit na wyzynach... Ale do zabijania ludzi czuje jakas odraze.
Nawet jezeli wiem, ze to plugawa bestia, a nie cztowiek, to nie...
Nie potrafie... Moge mu potamac rece i nogi... Jednako wole, bys ty
odebrat mu zywot, jezeli tego pozadasz.

Cofneta sie pod Sciane jaskini i usiadta, zamykajgc oczy.

—Gamoto! — warknat gniewnie Belzebub. — Sadzitem, ze bedzie z
ciebie jakis pozytek! Jakze to, nie chcesz zemsty?! Przeciez dla tej
chwili, dla tej zemsty przyleciatas tu ze mng! Nie chce tego styszec¢
nawet! Musisz to zrobic!

Sadzitam, ze ty dokonasz zemsty za mnie i na moich oczach, a ja
bede czerpac radosc z twoich czynow.

Apostata najwyrazniej pojagt doskonale, w czym rzecz. Z chytrym
usmieszkiem i dzikim btyskiem w oku skoczyt na réwne nogi i rzucit
sie pedem w drugi kat jaskini. Nim Belzebub zdazyt mrugnac,
Czarny Mnich wbiegt w ocieniony zakamarek na koncu skalnego
pomostu i znikngt w ostonietej mrokiem czelusci.

Zapadta cisza. Kompletnie zaskoczony Kalikst rozdziawit gebe i
jeknat:

—Patrz, jaki kurwisyn... Wzigt i nawiat... Tam pewno jakis tunel...



Dat chodu i tyle go widzieli!

Wiwerna réwniez nie kryta zdziwienia. Fukneta gniewnie i
pomyslata:

Trzeba byto go przygwozdzi¢ mocniej... | nie puszczac. Ale ty sam
chciate$. Machates na mnie, zebym go nie dusita.

Nagle z korytarza dobiegtby niepokojgce odgtosy szamotaniny.
Jakby cos albo ktos przeszkodzit mnichowi w ucieczce.

Ustyszeli krotki wrzask, potem przeciggajacy sie charkot, odgtosy
ciecia, trzask kosci. Wreszcie zapadta cisza.

Z tunelu wyszta Zoe. W prawej dtoni trzymata néz upuszczony
wczesniej przez Czarnego Mnicha.

Lewq dtonig podrzucata odciety teb apostaty. Krew bryzgata na
boki, tworzgc w powietrzu fantazyjne wzory niczym sznury korali
modnej damy na dworze basileusa.

—Chciat nawiad! — krzykneta dziewczyna, dtawigc sie od nerwowego
Smiechu. — Tam chciat da¢ noge! Do labiryntu, do podziemi! To go
zatrzymatam! Teraz juz nie zdota wam uciec, co?

Szia, zonglujgc pobladtym czerepem.
—Hi, hi — zadrzata z uciechy — nie nawieje! Mozecie wymierzy¢ mu
sprawiedliwosc. Tak jak chcieliscie! A ja... A ja sobie odpoczne, bo

bardzo chce mi sie spac.

To mowigc, cisneta odcietg gtowe w strone Belzebuba i padta na
kamienie bez sit i Swiadomosci.

Nad stoneczng, suchg Kapadocjg zaczety zbierac sie ponure
chmury o barwie popiotu. W oddali narastat toskot burzy.



Kalikst zdjat ze sciany pochodnieg i zagtebit sie w korytarz, do
ktorego probowat uciec mnich. Przeszedt ledwie tuzin krokow, gdy
natrafit na skrecone, sttamszone ciato apostaty. Wygladato nedznie
jak kupa starych szmat, na ktore ktos wylat skwasniate wino.

Belzebub splunat na zabitego i powedrowat dalej.

—Gdzies ty wiat, psi odbycie? — mruczat pod nosem. — Jakg sztuke
chciate$ wycigC na koniec?

Poswiecit po kamiennych scianach. Lsnity, jakby pokrywat je sluz
pozostawiony przez gigantycznego slimaka. Dotknat dtonig mazi,
powagchat palce. Gleja cuchneta jak zaszczany zautek za tawerng w
konstantynopolitannskim porcie. Otart palce o portki.

Szedt diugo. Juz kilka razy naszta go mysl, ze powinien zawrdcic,
lecz jakis wewnetrzny gtos wcigz mu powtarzat: Dalej! Daaalej!!!

Szedt wiec dalej.

W koncu w bocznej scianie tunelu dostrzegt niewielkie drzwi z
poczerniatego drewna. Pchnat je.

Tysigc czarnych swiec jasniato blaskiem czerwonych ptomieni.
Belzebub poczut ciarki wedrujgce po plecach — nigdy nie widziat, by
ogien miat barwe krwi. Nigdy nie byt w miejscu, w ktorym zto, bdl i
cierpienie bytyby tak namacalne.

—Gamoto... — wyszeptat. — Co tu...?

Zaraz zrozumiat.

Czarna lkona. Obraz stat w kamiennej wnece oparty o sciane.



Otaczat go wianuszek ucietych ludzkich rgk sczerniatych ze starosci
i wyschnietych.

Kalikst skamieniat, patrzac jak zaklety na szatanski przedmiot,
wreszcie przemaogt sie i wyciggnat dton. Myslat, ze uderzy go
ptomien, ze zar spopieli mu palce, ze Satanael zagrzmi i ukarze
Swietokradce, jednak nie... Nic sie nie stato. Upiorny obraz byt
ciepty w dotyku, tagodnie pulsowat ukrytg sita.

Belzebub uniést ikone do twarzy. Na brudnej powierzchni,
zakurzonej, zachlapanej zakrzepta krwig nie dostrzegt
najmniejszego sladu pedzla artysty. Jakby dzierzyt w dioniach
kawatek zgnitego drewna wydobytego z bagien. Przetart rekg
chropowate zgrubienia i serce podskoczyto mu do gardta.

Na desce zamajaczyly niewyrazne czerwone linie. Swiecity coraz
silniej, uktadajgc sie w ksztatt ludzkiej twarzy. Nie, nie ludzkiej! Z
kazdym oddechem Kalikst dostrzegat na powierzchni malowidta
nowe szczegoly. Szpiczaste uszy, zakrzywiony nos, cztery, nie! —
szesc¢ spiralnie skreconych rogow wyrastajgcych niczym grzebien
koguta. Pociagta szczeka, trojkatna broda i oczy. Zte oczy lekko
przymkniete, pulsujgce nienawiscia.

Satanael? — pomyslat Belzebub i wrzasnat przerazony.

Z obrzydzeniem cisnat obraz w kat, cofnat sie trzy kroki. Patrzyt, jak
Swiatto bijgce z ikony narasta, btyszczac niczym grzbiety fal
podczas zachodu stonca. Utapit rekojes¢ czekana i wydobyt go zza
pasa, by roztrzaska¢ deske. Wtedy jednak blask przygast nieco.
Wizerunek widoczny na malowidle powoli znikat, a po chwili — gdy
Kalikst znow wyciggnat reke po obraz — trzymat w reku jeno brudng
czarng deske.



Otowiane chmury zastonity ksiezyc, jednak z chwili na chwile robito
sie jasniej niz w dzien. Btyskawice przecinaty niebo w coraz
szybszym rytmie, zalewajgc okolice upiorng bielg. Burza nacierata,
lecz bez deszczu — tego niebo skgpito Kapadociji, odkad rodzaj
ludzki siegat pamiecig. Fantazyjne skaty — w ksztatcie wielkich
grzybow, zacisnietych piesci, stozkéw i czego tam jeszcze — jak
nigdy przypominaty rzezby wyciosane rekg samego Satanaela.

Kalikst objat Zoe ramieniem i zaczat jg uspokajajgco gtaskac.
Dziewczyna wcigz jeszcze nie doszta do siebie. Opartszy gtowe o
piers Belzebuba, szeptata:

—Dreczyt mnie... Kazdego dnia pokazywat mi ciebie nie-ciebie,
kogos, kto wygladat jak ty, i zabijat go tak okrutnie... Ja teraz wiem,
ze to nie byte$ ty. Zaden cztowiek nie ma w sobie tyle krwi... Tyle
jej utoczyt. Ale co innego widziec, a co innego czuc. Nigdy nie
miatam pewnosci, ze tym razem nie zabija ciebie. Wtedy dopiero
zrozumiatam w petni, jak bardzo mi na tobie zalezy. Zrozumiatam,
ze...

Zasypat jg pocatunkami.

—Zrozumiatam, ze ciebie kocham i nikogo innego!

—Zoe... Prosze... Nie teraz.

Jednak dziewczyna rozgadata sie na dobre.

—Karmit mnie i poit. Jego umarlacy przynosili mi chleb, migso i
piwo... Naprawdg! Nie wiem skad, ale wiem po co. Zebym dalej
cierpiata, zebym miata site ptakac i ztorzeczy¢. Zebym za szybko

nie umarta...

Odepchnat jg tagodnym gestem, dajgc znak wiwernie, by sie nig
zaopiekowata.

—Pilnuj jej — przykazat Mrghh i wrécit do ciemnych korytarzy



monastyru.

Oswietlajgc sobie droge pochodnia, szybko dotart do wewnetrznego
dziedzinca wykutej w skale swigtyni. Cisnat Czarng lkone na sterte
drewna zebranego ze wszystkich zakamarkow tego plugawego
miejsca.

Na wierzch rzucit zagiew i patrzyt, jak malowidto Satanaela lizg
jezyki ognia.

W Czarnej Ikonie musiata czaic sie wieksza moc, niz przypuszczali.
Ledwie wiwerna wyniosta ich ponad kapadockie wzgorza, niewielki
z poczatku ptomien buchnat jak strumien igré pyr wystrzelony przez
wojakéw Charytona Scholara. Stup ognia z trzaskiem i toskotem
uderzyt w burzowe chmury i rozwiat je jak puch. Pioruny ucichty,
btyskawice zbladty, wkrotce zas na czystym czarnogranatowym
niebie zajasniat blady ksiezyc potgebkiem usmiechajacy sie do
podréznikow zagubionych w sercu Kapadocii.

Cos ty tam podtozyt, podpalaczu? Przecie nie te pare starych
desek! Taki zar wali w niebo, jakby pekto piekto i wylewato catg
lawe z diabelskich kottow... — pomyslata wiwerna.

—B4l, rozpacz i krew tysiecy ofiar szarlatana... — mruknat w
zamysleniu. — Czysty ogien uwolnit cierpigce dusze uwiezione w
heretyckim obrazie. Teraz znajdg spokoj, a po plugawej sSwigtyni
zostanie jeno pyt.

Nagle z monastyru wydobyt sie huk idacy echem po okolicznych
wzgorzach. Swigtynia pekta na dwoje, a spod ziemi wylaty sie jezyki
ognia tak wielkie, jakby szatani otworzyli wszystkie bramy piekta.



Ziemia zadrzata, zadrzato tez powietrze, chmury, nawet ksiezyc.

Wiwerna z trudem utrzymywata lot, a kolejny silny powiew gorgcego
wichru zmusit jg do Igdowania. Ukryci miedzy skatami z bezpiecznej
odlegtosci obserwowali, jak klasztor apostatow obraca sie w ruine.

Pozniej nastgpita kolejna seria wybuchdw — ogtuszajgcych i
oslepiajgcych. Monastyr Czarnego Mnicha buchnat zywym ogniem
jak wulkan, wypluwajac ku niebu skaty, zwir i pyt. Ziemia zadrgata,
zwiastujgc — zdatoby sie — nadchodzacy Koniec Swiata i Dzien
Sadu.

Epilog

W tej samej chwili, gdy Kalikst, Zoe i Mrghh patrzyli z oddali na
eksplodujgce lawg ruiny monastyru, Nicetas Wielka Pies¢ wraz ze
swoimi kompanami ze Zmudzi osuszat kolejny dzban wina. Siedzieli
w ,Bezgtowym Scycie”, swej ulubionej tawernie w
konstantynopolitanskim porcie nad zatokg Ztoty Rég. | chociaz o tej
chwili marzyli jak o niczym innym, miny mieli nietegie, a nastroje
ponure. Niepokojgce wiesci z gildii ztodziei zmrozity ich. Tajemnicza
Smier¢ mistrza Atanazego, surowe rzady Eutymiusza, krwawe walki
miedzy nowymi frakcjami organizacji, zdrada, przekupstwo, uktady
z gadami... Nie tak wygladata gildia w latach swej Swietnosci.

Piec dni p6zniej do Konstantynopola dotart Kalikst wraz z Zoe, ktéra
powoli dochodzita juz do siebie po miesigcach niewoli. Nad nimi
posrod chmur spokojnym lotem sunat po niebie jastrzab, ktory juz
na zawsze miat pozostac towarzyszem Belzebuba. Radosc¢ ze
spotkania starych przyjaciot mieszata sie ze tzami, Nicetas diugo
Sciskat druha, ukradkiem trac oczy.

—Ty zyjesz! — nie kryt zdziwienia. — A mysmy mysileli, ze cie spalito,
ze juz po tobie!

—A tys jak skore uratowat? — pytat z niedowierzaniem Kalikst. — Toz



ja ciebie msci¢ chciatem, bytem pewien, zes$ skrecit kark, gdy konie
padty i rydwan poszedt z ogniem.

Pozniej do switu gadali przy biatym winie z Rodos. Kalikst w
milczeniu stuchat najnowszych wiesci z Konstantynopola. Gdy
Nicetas przytaczat zastyszane relacje o ostatnich chwilach
Atanazego, w oczach Belzebuba zalsnity zte ogniki, a usta sciggnat
ghiewny grymas.

Wiedziat, ze bedzie musiat pomscic starego mistrza. Znalez¢
winnych i wymierzy¢ sprawiedliwosc.

Ale to juz jest catkiem inna historia.

Po rozstaniu z Kalikstem wiwerna powrdcita na Cypr, by wyszukac
sobie nowg jaskinie i w niej zamieszka¢. Swoj dom znalazta na
skraju przepasci, blisko pustelni eremity w czerwonej szacie. Mnich
nie mogt powstrzymac zyczliwego usmiechu, gdy szybowata ponad
chmurami. Czut jej obecnosg, styszat jej mysili.

Starcze, ty zwrdcites mi wolnos¢ — powiedziata raz. — Ty i ten
sprytny ztodziejaszek. Badz wiec pozdrowion i pamietaj, ze mam u
ciebie dtug.

—Dtug nie dtug... — machnat lekcewazgco ditonig. — Jak chcesz sie
odwdzieczyc, to pomoz mi zasypac ten dot. Purrhosa diabli wzigli,
gdy tylko jego pan oddat ducha. Jego szczatki gnijg na dnie
podziemnej jaskini. Trza by jg przysypac¢ kamieniami, bo smrod
straszny idzie.

Trzy tygodnie po spotkaniu przyjaciot w Konstantynopolu basileus
Roman IV Diogenes ostatecznie odbit Palestyne z rgk Seldzukow,
przytaczajgc te ziemie — przy aprobacie fatymidzkiego kalifa Al-
Mustansira — do swojego cesarstwa. Jan Italos wypatrzyt w swych
wizjach, ze to zwyciestwo na kilka setek lat oddali od
chrzescijanskiej Europy zagrozenie ze strony tureckiego zywiotu.

Koniec tomu drugiego i ostatniego



* Ewangelia sw. Jana 19, 32-35, Biblia w przektadzie ks. Jakuba
Wujka.
* Swieta ksiega Awesta, fragment egzorcyzmu Kem-Na Mazda w
swobodnym ttumaczeniu autora: Chroncie nas przed ztym, Ahura
Mazda i Amesza Spenta! Gin, diabelski demonie ktamstwa! Gin,
potomstwo diabta! Gin, stworzenie diabta! Gin, stowo diabta!
Przepadnij, demonie klamstwa! Precz stad, demonie klamstwa!
Przepadnij, demonie ktamstwa! Precz na pétnoc, trzymaj sie z dala
od swiata Prawosci.

This file was created with BookDesigner program
bookdesigner@the-ebook.org
2010-11-24
LRS to LRF parser v.0.9; Mikhail Sharonov, 2006; msh-
tools.com/ebook/



